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LỜI‌ ‌GIỚI‌ ‌THIỆU‌ ‌ 
‌ 

Phàm‌‌là‌‌người‌‌sanh‌‌trong‌‌cõi‌‌Dục‌‌này,‌‌trừ‌‌các‌‌bậc‌‌                     
đã‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌giác‌ ‌ngộ,‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌một‌ ‌ai‌ ‌tránh‌ ‌khỏi‌ ‌lỗi‌                       
lầm,‌ ‌bởi‌ ‌ba‌ ‌nghiệp‌ ‌gây‌ ‌nên.‌ ‌ 

Các‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌đã‌ ‌từ‌ ‌ba‌ ‌nghiệp‌ ‌phát‌ ‌sanh,‌ ‌nên‌ ‌người‌‌                     
muốn‌‌dứt‌‌trừ‌‌hết‌‌tội‌‌lỗi,‌‌tất‌‌nhiên‌‌phải‌‌đem‌‌ba‌‌nghiệp‌‌ấy‌‌                         
để‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌thì‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌mới‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Nếu‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌phương‌ ‌pháp‌‌sám‌‌hối‌‌thì‌‌                   
tất‌ ‌cả‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌không‌ ‌một‌ ‌ai‌ ‌mà‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát”.‌ ‌ 

Cũng‌ ‌như,‌ ‌nếu‌ ‌không‌ ‌nhờ‌ ‌bộ‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌‌                 
này‌‌thì‌‌bà‌‌Hy‌‌Thị‌‌là‌‌Hoàng‌‌hậu‌‌của‌‌vua‌‌Lương‌‌không‌‌làm‌‌                         
sao‌ ‌thoát‌ ‌khỏi‌ ‌khổ‌ ‌nạn‌ ‌được.‌ ‌ 

Vì‌ ‌thế‌ ‌nên‌ ‌bộ‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌ ‌này‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌hiệu‌‌                     
lực‌ ‌mạnh‌ ‌mẽ,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌có‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌được‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌‌                       
phước‌ ‌lành‌ ‌tăng‌ ‌trưởng.‌ ‌ 

Cảm‌ ‌thấy‌ ‌sự‌ ‌phiên‌ ‌dịch‌ ‌của‌ ‌Đại‌ ‌đức‌ ‌Thích‌ ‌Viên‌‌                   
Giác‌ ‌rất‌ ‌dày‌ ‌công‌ ‌phu,‌ ‌nên‌ ‌tôi‌ ‌xin‌ ‌có‌ ‌vài‌ ‌lời‌ ‌giới‌ ‌thiệu‌‌                         
đến‌ ‌toàn‌ ‌thể‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌xa‌ ‌gần.‌ ‌Và‌ ‌hy‌ ‌vọng‌ ‌rằng‌ ‌bộ‌‌                         
Lương‌‌Hoàng‌‌Sám‌‌này‌‌được‌‌phổ‌‌biến‌‌mười‌‌phương‌‌và‌‌sẽ‌‌                     
đem‌‌lại‌‌sự‌‌lợi‌‌lạc‌‌chung‌‌cho‌‌tất‌‌cả;‌‌nếu‌‌ai‌‌có‌‌tín‌‌tâm‌‌thật‌‌                             
hành‌ ‌theo.‌ ‌ 
‌ 

Cẩn‌ ‌chí‌ ‌ 
HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌THIỆN‌ ‌HÒA‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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LỜI‌ ‌TỰA‌ ‌TÁI‌ ‌BẢN‌ ‌ 
‌ 

Phật‌ ‌dạy:‌‌“Trong‌‌tất‌‌cả‌‌các‌‌cách‌‌cúng‌‌dường,‌‌cúng‌‌                   
dường‌ ‌Chánh‌ ‌Pháp‌ ‌là‌ ‌hơn‌ ‌hết”‌ ‌(Kinh‌ ‌Hoa‌ ‌Nghiêm).‌ ‌ 

Vậy‌ ‌thì‌ ‌tái‌ ‌bản‌ ‌bộ‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌ ‌này‌ ‌cũng‌‌                   
không‌ ‌ngoài‌ ‌mục‌ ‌đích‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌Chánh‌ ‌Pháp.‌ ‌Kỳ‌ ‌tái‌‌                   
bản‌ ‌này,‌ ‌ngoài‌ ‌việc‌ ‌đính‌ ‌chính‌‌các‌‌chỗ‌‌in‌‌sai,‌‌sửa‌‌lỗi‌‌lại‌‌                         
lời‌‌văn‌‌cho‌‌thích‌‌đáng,‌‌chúng‌‌tôi‌‌còn‌‌cho‌‌in‌‌thêm‌‌“NGHI‌‌                       
THỨC‌ ‌TỤNG‌ ‌LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM”‌ ‌này‌ ‌bằng‌ ‌Hán‌ ‌văn‌‌                 
phiên‌‌âm.‌‌Đồng‌‌thời,‌‌ở‌‌phần‌‌đầu‌‌và‌‌phần‌‌cuối‌‌mỗi‌‌quyển‌‌                       
đều‌ ‌có‌ ‌những‌ ‌bài‌ ‌“Cung‌ ‌văn”,‌ ‌bài‌ ‌“Hồi‌ ‌hướng”‌ ‌v.v...‌ ‌tóm‌‌                     
lược‌ ‌ý‌ ‌nghĩa‌‌trong‌‌mỗi‌‌quyển.‌‌Các‌‌bài‌‌này‌‌cũng‌‌dịch‌‌âm‌‌                       
từ‌ ‌bản‌ ‌chữ‌ ‌Hán.‌ ‌Thỉnh‌ ‌thoảng,‌ ‌chúng‌ ‌tôi‌ ‌cũng‌ ‌tường‌‌                   
thuật‌ ‌những‌ ‌điều‌ ‌cảm‌ ‌ứng‌ ‌do‌ ‌tụng‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌‌                   
này.‌ ‌ 

Phật‌‌dạy‌‌chúng‌‌ta‌‌nên‌‌sám‌‌cải‌‌quá‌‌hồi‌‌đầu‌‌với‌‌văn‌‌                       
sám‌ ‌này‌ ‌để‌ ‌tự‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌tội‌ ‌khiên‌ ‌nhiều‌ ‌đời‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp‌‌                       
cho‌‌mình,‌‌cho‌‌người,‌‌cho‌‌bà‌‌con‌‌quyến‌‌thuộc‌‌mình‌‌và‌‌cho‌‌                       
tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌khắp‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌mười‌                     
phương.‌ ‌Nếu‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌nào‌ ‌còn‌ ‌bị‌ ‌câu‌ ‌lưu‌ ‌trong‌ ‌ngục‌‌                     
thất,‌ ‌cũng‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌Sám‌ ‌pháp‌ ‌này,‌ ‌được‌ ‌chư‌‌                     
Phật,‌‌chư‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌phóng‌‌đại‌‌hào‌‌quang‌‌phá‌‌tan‌‌địa‌‌ngục,‌‌                       
tiếp‌‌dẫn‌‌các‌‌hương‌‌hồn‌‌đau‌‌khổ‌‌ấy,‌‌về‌‌đến‌‌đạo‌‌tràng‌‌này‌‌                         
nghe‌ ‌Chánh‌ ‌pháp,‌ ‌hưởng‌ ‌thú‌ ‌tiêu‌ ‌diêu.‌ 

Tụng‌‌đến‌‌các‌‌phẩm‌‌Giải‌‌oan,‌‌Xuất‌‌ngục‌‌v.v...‌‌chúng‌‌                   
ta‌ ‌cảm‌ ‌thấy‌ ‌tâm‌ ‌hồn‌ ‌thanh‌ ‌thoát‌ ‌vui‌ ‌tươi.‌ ‌Bấy‌ ‌giờ,‌ ‌đối‌‌                       
với‌ ‌chúng‌ ‌ta,‌‌Diêm‌‌vương‌‌vắng‌‌bóng,‌‌đầu‌‌trâu‌‌mặt‌‌ngựa‌‌                     

‌ 



‌ 
không‌ ‌còn,‌ ‌La‌ ‌sát,‌ ‌Dạ‌ ‌xoa,‌ ‌dầu‌ ‌sôi‌ ‌lửa‌ ‌bỏng‌ ‌v.v...‌ ‌chỉ‌ ‌là‌‌                         
duy‌ ‌tâm‌ ‌tạo,‌ ‌như‌ ‌huyễn‌ ‌như‌ ‌hóa.‌ ‌Có‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌đều‌ ‌do‌‌                       
chúng‌ ‌ta‌ ‌cả.‌ ‌ 

Nhưng‌ ‌nghĩ‌ ‌lại‌ ‌mà‌ ‌thương,‌ ‌trên‌ ‌đường‌ ‌đời‌‌mấy‌‌ai‌‌                   
đã‌‌sống‌‌theo‌‌giáo‌‌lý‌‌Đức‌‌Phật,‌‌đã‌‌biết‌‌ăn‌‌năn,‌‌phần‌‌nhiều‌‌                         
họ‌ ‌chỉ‌ ‌nghe‌ ‌theo‌ ‌bản‌ ‌ngã,‌ ‌tự‌ ‌kiêu‌ ‌tự‌ ‌đại,‌ ‌chạy‌ ‌theo‌ ‌dục‌‌                         
vọng‌ ‌si‌‌mê,‌‌nên‌‌tạo‌‌ra‌‌nhiều‌‌tội‌‌lỗi‌‌oan‌‌khuất.‌‌Do‌‌đó‌‌mà‌‌                           
trần‌‌gian‌‌này‌‌vẫn‌‌còn‌‌đau‌‌khổ‌‌mãi,‌‌địa‌‌ngục‌‌cứ‌‌hành‌‌hạ‌‌                         
hoài‌ ‌không‌ ‌thôi.‌ ‌Nếu‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌biết‌ ‌ăn‌ ‌năn,‌ ‌cải‌ ‌ác‌ ‌tùng‌‌                       
thiện,‌‌làm‌‌phước‌‌làm‌‌duyên,‌‌theo‌‌giáo‌‌lý‌‌từ‌‌bi‌‌thì‌‌đâu‌‌đến‌‌                         
nỗi‌ ‌lầm‌ ‌than.‌ ‌ 

Tóm‌ ‌lại,‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌ ‌là‌ ‌linh‌ ‌đơn‌ ‌diệu‌ ‌dược,‌‌                   
Pháp‌ ‌bảo‌ ‌vô‌ ‌giá,‌ ‌cứu‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌thoát‌ ‌khổ‌ ‌vĩnh‌ ‌viễn,‌ ‌ra‌‌                       
khỏi‌‌luân‌‌hồi,‌‌sanh‌‌về‌‌Tịnh‌‌độ.‌‌Trọn‌‌bộ‌‌mười‌‌quyển.‌‌Tụng‌‌                       
hết‌ ‌một‌ ‌quyển‌ ‌là‌ ‌hướng‌ ‌lên‌ ‌một‌ ‌địa‌ ‌vị.‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌qua‌ ‌khỏi‌‌                         
mười‌ ‌địa‌ ‌vị‌ ‌này‌ ‌thì‌ ‌thành‌‌Phật.‌‌Chúng‌‌ta‌‌tụng‌‌hết‌‌mười‌‌                       
quyển‌‌này‌‌thì‌‌thấy‌‌tinh‌‌thần‌‌khoan‌‌khoái,‌‌tâm‌‌hồn‌‌thánh‌‌                     
thọ,‌‌đời‌‌sống‌‌đầy‌‌an‌‌vui‌‌hạnh‌‌phúc.‌‌Người‌‌còn‌‌kẻ‌‌mất‌‌đều‌‌                         
được‌ ‌lợi‌ ‌lạc.‌ ‌Oan‌ ‌hồn‌ ‌uổng‌ ‌tử,‌ ‌chiến‌ ‌sĩ‌ ‌trận‌ ‌vong‌ ‌siêu‌‌                       
sanh‌ ‌Lạc‌ ‌quốc.‌ ‌Nhờ‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌hoàng‌ ‌hậu‌ ‌Hy‌ ‌Thị‌ ‌của‌ ‌vua‌‌                       
Lương‌ ‌Võ‌ ‌Đế,‌ ‌sau‌‌khi‌‌mới‌‌nghe‌‌tụng‌‌được‌‌năm‌‌quyển‌‌đã‌‌                       
thoát‌ ‌thân‌ ‌rắn‌ ‌mãng‌ ‌xà,‌ ‌lên‌ ‌trời‌ ‌làm‌ ‌thiên‌ ‌nữ.‌ ‌ 

Công‌‌đức‌‌tụng‌‌Lương‌‌Hoàng‌‌Sám‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌                   
văn‌ ‌từ‌ ‌hữu‌ ‌hạn‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌diễn‌‌tả‌‌hết.‌‌Chúng‌‌tôi‌‌chỉ‌‌xin‌‌                         
ghi‌ ‌lại‌ ‌đây‌ ‌vài‌‌nét‌‌chính‌‌hầu‌‌mong‌‌giới‌‌thiệu‌‌cùng‌‌mười‌‌                       
phương‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌có‌ ‌lòng‌ ‌ngưỡng‌ ‌mộ‌ ‌sám‌ ‌pháp.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌tôi‌‌xin‌‌thành‌‌tâm‌‌cầu‌‌nguyện‌‌và‌‌hồi‌‌hướng‌‌                   
công‌ ‌đức‌ ‌tái‌ ‌bản‌ ‌này‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌người‌ ‌thấy,‌‌người‌‌nghe,‌‌                       

‌ 



‌ 
người‌‌đọc‌‌tụng,‌‌người‌‌tùy‌‌hỷ,‌‌đồng‌‌được‌‌nhờ‌‌ơn‌‌Tam‌‌Bảo‌‌                       
gia‌ ‌hộ,‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌tai‌ ‌qua‌ ‌nạn‌ ‌khỏi,‌ ‌phước‌ ‌thọ‌‌                       
tăng‌ ‌long,‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌kiên‌ ‌cố.‌ ‌ 
‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Cầu‌ ‌Sám‌ ‌Hối‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát‌ ‌ 
Dịch‌ ‌giả:‌ ‌‌HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
Mùa‌ ‌hạ‌ ‌năm‌ ‌Bính‌ ‌Ngọ‌ ‌(1966‌ ‌–‌ ‌PL.2510)‌ ‌ 
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‌ 

THAY‌ ‌LỜI‌ ‌TỰA‌ ‌ 
‌ 

Theo‌‌lời‌‌tựa‌‌trong‌‌chánh‌‌văn‌‌thì‌‌bộ‌‌Lương‌‌Hoàng‌‌                   
Sám‌ ‌này‌ ‌do‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌Chí‌ ‌Công‌ ‌biên‌ ‌tập‌ ‌từ‌ ‌đời‌ ‌vua‌‌                       
Lương‌ ‌Võ‌ ‌Đế‌ ‌bên‌ ‌Trung‌ ‌Quốc.‌ ‌ 

Nguyên‌ ‌vua‌ ‌Lương‌ ‌Võ‌ ‌Đế‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌bà‌ ‌Hoàng‌ ‌hậu‌‌                   
yêu‌ ‌quý‌ ‌nhất‌ ‌tên‌ ‌là‌ ‌Hy‌ ‌Thị.‌ ‌Vì‌ ‌được‌ ‌vua‌ ‌yêu‌ ‌quý‌ ‌nên‌‌                         
lòng‌‌đố‌‌kỵ‌‌của‌‌bà‌‌ngày‌‌càng‌‌lên‌‌cao.‌‌Hy‌‌Thị‌‌ganh‌‌tị‌‌các‌‌                           
cung‌ ‌phi,‌ ‌độc‌ ‌ác‌ ‌với‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌và‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌‌                       
Trong‌ ‌triều‌ ‌ngoài‌ ‌quận‌ ‌ai‌ ‌cũng‌ ‌biết‌ ‌bà‌ ‌Hy‌ ‌Thị‌ ‌là‌ ‌một‌‌                       
“Quái‌ ‌phi”.‌ ‌ 

Sau‌ ‌bà‌ ‌nhuốm‌ ‌bệnh‌ ‌nặng,‌ ‌các‌ ‌lương‌ ‌y‌ ‌đều‌ ‌thúc‌‌                   
thủ,‌‌bà‌‌phải‌‌từ‌‌trần.‌‌Một‌‌hôm‌‌vào‌‌lúc‌‌đêm‌‌khuya,‌‌đang‌‌                       
ngồi‌‌trong‌‌cung‌‌tịch‌‌mịch.‌‌Vua‌‌Lương‌‌Võ‌‌Đế‌‌nghe‌‌tiếng‌‌                     
người‌ ‌kêu‌ ‌van‌ ‌thảm‌ ‌thiết.(1)‌ ‌ 

Dưới‌‌ánh‌‌đèn‌‌mờ,‌‌vua‌‌Lương‌‌Võ‌‌Đế‌‌lạnh‌‌cả‌‌người,‌‌                     
muốn‌ ‌chạy‌ ‌trốn,‌ ‌nhưng‌ ‌không‌‌được.‌‌Vua‌‌bèn‌‌lên‌‌tiếng‌‌                   
hỏi:‌‌“Ngươi‌‌là‌‌ai‌‌mà‌‌đêm‌‌khuya‌‌thanh‌‌vắng‌‌nghiêm‌‌mật‌‌                     
thế‌ ‌này‌ ‌lại‌ ‌vào‌ ‌đây‌ ‌được?”‌ ‌–‌ ‌Hoàng‌ ‌đế‌ ‌ơi!‌ ‌Thiếp‌ ‌đây‌‌                       
chính‌ ‌là‌ ‌Hy‌ ‌Thị.‌ ‌Vì‌ ‌quá‌ ‌độc‌ ‌ác‌ ‌nên‌ ‌chết‌ ‌rồi‌ ‌thiếp‌ ‌phải‌‌                         
đọa‌‌làm‌‌rắn‌‌mãng‌‌xà.‌‌Ngày‌‌đêm‌‌đau‌‌khổ,‌‌thân‌‌thể‌‌tanh‌‌                       
hôi,‌‌vi‌‌vẩy‌‌đều‌‌bị‌‌sâu‌‌trùng‌‌rúc‌‌rỉa,‌‌nhức‌‌nhối‌‌không‌‌thể‌‌                         
chịu‌ ‌được.‌ ‌Nhớ‌ ‌lại‌ ‌tình‌ ‌cầm‌ ‌sắc‌ ‌xưa‌ ‌kia‌ ‌nên‌ ‌thiếp‌ ‌đến‌‌                       
đây‌ ‌mong‌ ‌nhờ‌ ‌Hoàng‌‌đế‌‌tìm‌‌phương‌‌cứu‌‌thiếp.‌‌Nói‌‌rồi‌‌                     
biến‌ ‌mất.‌ ‌ 

Nghe‌ ‌xong,‌ ‌vua‌ ‌Lương‌ ‌Võ‌ ‌Đế‌ ‌như‌ ‌thoát‌ ‌cơn‌ ‌ác‌‌                   
mộng‌‌và‌‌lòng‌‌đau‌‌như‌‌dao‌‌cắt!‌‌Ngày‌‌mai‌‌khi‌‌lâm‌‌Triều,‌‌                       

‌ 



‌ 
vua‌ ‌kể‌ ‌lại‌ ‌chuyện‌ ‌ấy‌ ‌cho‌ ‌bá‌ ‌quan‌ ‌nghe‌ ‌để‌ ‌tìm‌‌phương‌‌                       
cứu‌ ‌vớt‌ ‌Hy‌ ‌Thị.‌ ‌ 

Trong‌ ‌số‌ ‌các‌ ‌quan‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌đề‌ ‌nghị:‌ ‌Xin‌ ‌cung‌‌                   
thỉnh‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌Chí‌ ‌Công‌ ‌lo‌ ‌việc‌ ‌này.‌ ‌Vua‌ ‌Lương‌ ‌Võ‌‌                     
Đế‌ ‌chấp‌ ‌thuận.‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌Chí‌ ‌Công‌ ‌là‌ ‌một‌ ‌cao‌‌Tăng‌‌                     
đắc‌‌đạo‌‌đương‌‌thời.‌‌Thể‌‌theo‌‌lời‌‌thỉnh‌‌cầu‌‌của‌‌nhà‌‌vua,‌‌                       
ngài‌‌liền‌‌triệu‌‌tập‌‌các‌‌danh‌‌Tăng‌‌soạn‌‌ra‌‌Sám‌‌Pháp‌‌này‌‌                       
và‌ ‌lập‌ ‌Đàn‌ ‌tràng‌ ‌làm‌ ‌lễ‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌cho‌ ‌Hoàng‌ ‌hậu‌ ‌Hy‌ ‌Thị.‌ ‌ 

Nhà‌ ‌vua‌ ‌chí‌ ‌tâm,‌ ‌thân‌ ‌hành‌ ‌lễ‌ ‌bái.‌ ‌Vài‌ ‌hôm‌ ‌đầu,‌‌                     
người‌ ‌ta‌ ‌nghe‌ ‌có‌ ‌mùi‌ ‌hương‌ ‌lạ‌ ‌thơm‌ ‌nức,‌ ‌ngào‌ ‌ngạt‌‌                     
khắp‌ ‌cả‌ ‌đạo‌ ‌tràng.‌ ‌ 

Lễ‌ ‌tụng‌ ‌đến‌ ‌quyển‌ ‌thứ‌ ‌năm,‌ ‌ngay‌ ‌tại‌ ‌chỗ,‌ ‌trên‌‌                   
không‌ ‌trung,‌ ‌vua‌ ‌Lương‌ ‌Võ‌ ‌Đế‌ ‌nghe‌ ‌có‌ ‌tiếng‌ ‌của‌ ‌Hy‌‌                     
Thị.‌ ‌Bà‌ ‌hiện‌ ‌thân‌ ‌thiên‌ ‌nữ‌ ‌đẹp‌ ‌đẽ,‌ ‌nói‌ ‌tiếng‌ ‌người,‌ ‌tỏ‌‌                       
lòng‌ ‌cám‌ ‌ơn‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌Hoàng‌ ‌đế.‌ ‌ 

Hy‌ ‌Thị‌ ‌cho‌ ‌biết‌ ‌bà‌ ‌đã‌ ‌thoát‌ ‌nạn‌ ‌và‌ ‌đã‌ ‌sanh‌ ‌lên‌‌                       
Đao‌ ‌Lợi‌ ‌Thiên‌ ‌Cung,‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Từ‌ ‌đó‌ ‌Sám‌ ‌Pháp‌ ‌này‌ ‌được‌ ‌truyền‌ ‌tụng‌ ‌khắp‌‌nơi,‌‌                   
rất‌ ‌thịnh‌ ‌hành.‌ ‌ 

Bản‌ ‌chính‌ ‌bằng‌ ‌Hán‌ ‌văn‌ ‌trọn‌ ‌bộ‌ ‌10‌ ‌quyển.‌‌Danh‌‌                   
hiệu‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌lời‌ ‌sám‌ ‌đều‌ ‌rút‌ ‌trong‌ ‌Tam‌ ‌Tạng‌ ‌Thánh‌‌                     
giáo‌ ‌Đại‌ ‌thừa.‌ ‌ 

Năm‌‌1948‌‌–‌‌1950,‌‌Bồ‌‌Tát‌‌giới‌‌Tuệ‌‌Nhuận‌‌và‌‌một‌‌số‌‌                       
đạo‌ ‌hữu‌ ‌khá‌ ‌đông‌ ‌ở‌ ‌Bắc‌ ‌Việt‌ ‌đã‌ ‌dịch‌ ‌âm‌ ‌ra‌ ‌Việt‌ ‌văn,‌‌                         
thành‌ ‌2‌ ‌tập.‌ ‌ 

Năm‌ ‌1952,‌ ‌lúc‌ ‌còn‌ ‌tu‌ ‌học‌ ‌ở‌ ‌Phật‌ ‌học‌ ‌viện‌ ‌Báo‌‌                     
Quốc‌‌–‌‌Huế,‌‌tôi‌‌bắt‌‌đầu‌‌dịch‌‌nghĩa‌‌bộ‌‌này‌‌ra‌‌tiếng‌‌Việt,‌‌                         
đến‌ ‌nay‌ ‌mới‌ ‌đủ‌ ‌cơ‌ ‌duyên‌ ‌xuất‌ ‌bản.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Tôi‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌nhờ‌‌công‌‌đức‌‌phiên‌‌dịch‌‌này,‌‌hầu‌‌                   

mong‌ ‌đền‌ ‌đáp‌ ‌lại‌ ‌bốn‌ ‌ơn‌‌muôn‌‌một‌‌và‌‌cứu‌‌giúp‌‌muôn‌‌                       
loài‌ ‌phần‌ ‌nào.‌ ‌ 

Tôi‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌nhờ‌‌công‌‌đức‌‌phiên‌‌dịch‌‌này,‌‌hầu‌‌                   
mong‌‌giúp‌‌hàng‌‌sơ‌‌cơ‌‌một‌‌phương‌‌pháp‌‌tu‌‌hành‌‌giản‌‌dị‌‌                       
để‌ ‌cải‌ ‌ác‌ ‌tùng‌ ‌thiện,‌ ‌để‌ ‌đi‌ ‌Tây‌ ‌phương‌ ‌về‌ ‌Lạc‌ ‌quốc.‌ ‌ 

Tôi‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌‌đức‌‌phiên‌‌dịch‌‌này‌‌làm‌‌                   
cho‌ ‌người‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌ngày‌ ‌càng‌ ‌tinh‌ ‌tiến,‌‌nghiệp‌‌chướng‌‌                   
chóng‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌thường‌ ‌an‌ ‌lạc‌‌và‌‌sở‌‌cầu‌‌được‌‌                       
như‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Tôi‌ ‌cũng‌ ‌xin‌ ‌cầu‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌người‌ ‌thấy,‌‌                   
người‌‌nghe,‌‌người‌‌hủy‌‌báng,‌‌người‌‌tùy‌‌hỷ,‌‌đều‌‌được‌‌lợi‌‌                     
lạc,‌‌thoát‌‌khổ‌‌não‌‌và‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌                       
xả‌ ‌ly‌ ‌tà‌ ‌kiến,‌ ‌biết‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 
‌ 

✵‌ ‌ 
‌ 

SÁM‌ ‌HỐI‌ ‌NGHĨA‌ ‌LÀ‌ ‌GÌ?‌ ‌ 

‌ 
Kinh‌ ‌dạy:‌ ‌ 
–‌‌Sám‌‌giả‌‌sám‌‌kỳ‌‌tiền‌‌khiên.‌‌–‌‌Hối‌‌giả‌‌hối‌‌kỳ‌‌hậu‌‌                         

quá.‌ ‌ 
–‌ ‌Sám‌ ‌là‌ ‌ăn‌ ‌năn‌ ‌các‌ ‌việc‌ ‌ác‌ ‌đã‌‌làm,‌‌thề‌‌xin‌‌chừa‌‌                         

bỏ,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌tái‌ ‌phạm.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
–‌ ‌Hối‌‌là‌‌hối‌‌cải.‌‌Những‌‌điều‌‌ác‌‌chưa‌‌làm,‌‌sau‌‌này‌‌                       

xin‌ ‌thề‌ ‌nguyện‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌làm‌‌nữa.‌‌Bao‌‌nhiêu‌‌điều‌‌                     
thiện‌ ‌xin‌ ‌làm‌ ‌hết.‌ ‌ 

Chữ‌ ‌Phạn‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌Sám‌ ‌ma,‌ ‌Hán‌ ‌dịch‌ ‌là‌ ‌Hối‌ ‌quá,‌‌                     
ghép‌‌cả‌‌hai‌‌chữ‌‌lại‌‌mà‌‌đọc‌‌là‌‌Sám‌‌hối.‌‌Sám‌‌hối‌‌cũng‌‌có‌‌                           
sự‌ ‌sám‌ ‌và‌ ‌lý‌ ‌sám.‌ 

Sự‌ ‌sám‌ ‌tức‌ ‌là‌ ‌thiết‌ ‌lập‌ ‌đàn‌ ‌tràng,‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌‌                   
Phật‌ ‌tượng,‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌hương‌ ‌hoa,‌ ‌ân‌ ‌cần‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌‌                   
thành‌‌khẩn‌‌nguyện‌‌cầu‌‌tam‌‌nghiệp‌‌như‌‌nhất,‌‌tỏ‌‌bày‌‌tội‌‌                     
lỗi.‌ ‌Cầu‌ ‌xin‌ ‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌phóng‌‌hào‌‌quang,‌‌                       
dùng‌ ‌thần‌ ‌lực,‌ ‌gia‌ ‌hộ‌ ‌cho‌ ‌kẻ‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌mau‌ ‌tiêu‌ ‌trừ‌‌                       
nghiệp‌ ‌chướng,‌ ‌chóng‌ ‌thoát‌ ‌oan‌ ‌khiên,‌ ‌sạch‌ ‌hết‌ ‌tội‌ ‌lỗi.‌ ‌ 

Lý‌ ‌sám‌ ‌là‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌tự‌ ‌tâm‌ ‌ 
Tội‌ ‌thành‌ ‌do‌ ‌tâm‌ ‌tạo‌ ‌ 
Tội‌ ‌diệt‌ ‌phải‌ ‌do‌ ‌tâm‌ ‌sám‌ ‌ 
Tâm‌ ‌không‌ ‌thì‌ ‌tội‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌ 
Tội‌ ‌diệt‌ ‌thì‌ ‌tâm‌ ‌cũng‌ ‌diệt.‌ ‌ 
Tội‌‌không,‌‌tâm‌‌diệt‌‌thì‌‌không‌‌còn‌‌gì‌‌nữa‌‌mà‌‌sám‌‌                     

hối.‌ ‌Như‌ ‌vậy‌ ‌mới‌ ‌là‌ ‌chơn‌ ‌thật‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 
Sau‌ ‌khi‌ ‌lạy‌ ‌một‌ ‌lạy,‌ ‌tụng‌ ‌một‌‌câu,‌‌người‌‌tu‌‌hành‌‌                     

nên‌ ‌xét‌ ‌lại‌ ‌tự‌ ‌tâm,‌ ‌diệt‌ ‌sạch‌ ‌vọng‌ ‌tưởng,‌ ‌quán‌ ‌lý‌ ‌vô‌‌                       
sanh,‌‌phải‌‌biết‌‌tội‌‌do‌‌nhân‌‌duyên‌‌mà‌‌thành,‌‌thì‌‌tội‌‌cũng‌‌                       
do‌‌nhân‌‌duyên‌‌mà‌‌diệt.‌‌Nhân‌‌duyên‌‌là‌‌những‌‌điều‌‌kiện‌‌                     
tạo‌ ‌nên‌ ‌tội‌ ‌và‌ ‌phương‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Tội‌ ‌vốn‌ ‌không‌ ‌thật‌ ‌có.‌ ‌Vì‌ ‌không‌ ‌thật‌ ‌có,‌ ‌nên‌‌                   
chúng‌ ‌ta‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌chuyển‌ ‌tội‌ ‌thành‌ ‌phước,‌ ‌chuyển‌ ‌khổ‌‌                   
thành‌ ‌vui,‌ ‌chuyển‌ ‌mê‌ ‌thành‌ ‌ngộ.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Khi‌ ‌xướng‌ ‌một‌ ‌câu‌ ‌danh‌‌hiệu‌‌Phật,‌‌chúng‌‌ta‌‌cần‌‌                   

phải‌‌thật‌‌hiểu‌‌nghĩa‌‌lý‌‌danh‌‌hiệu‌‌ấy.‌‌Hiểu‌‌để‌‌tu‌‌tập,‌‌để‌‌                         
làm‌ ‌theo‌ ‌những‌ ‌đức‌ ‌tính‌ ‌cao‌ ‌đẹp‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Ví‌ ‌như‌ ‌chúng‌ ‌ta‌‌xướng‌‌câu.‌‌“Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Quang‌‌                   
Phật”,‌ ‌thì‌ ‌ít‌ ‌ra‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌cũng‌ ‌phải‌ ‌hiểu‌ ‌sơ‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌này:‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌xin‌ ‌kính‌ ‌lễ‌ ‌(Nam‌ ‌mô)‌ ‌đấng‌ ‌giác‌ ‌ngộ‌‌                   
hoàn‌‌toàn‌‌(Phật)‌‌đầy‌‌đủ‌‌đức‌‌tánh‌‌cao‌‌rộng‌‌đẹp‌‌đẽ‌‌(Phổ)‌‌                       
sáng‌ ‌suốt‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌(Quang).‌ ‌ 

Ngoài‌ ‌ra‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌cũng‌ ‌cần‌ ‌tìm‌ ‌hiểu‌ ‌thêm‌ ‌bản‌‌                   
tâm‌‌của‌‌chúng‌‌ta.‌‌Tâm‌‌của‌‌chúng‌‌ta‌‌cũng‌‌có‌‌những‌‌đức‌‌                       
tính‌ ‌cao‌ ‌rộng‌ ‌đẹp‌ ‌đẽ‌ ‌như‌ ‌thế.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌‌ ‌–‌ ‌Nghĩa‌ ‌là‌ ‌quy‌ ‌y,‌ ‌kính‌ ‌lễ‌ ‌v.v...‌ ‌ 
Phổ‌ ‌–‌ ‌Nghĩa‌ ‌là‌ ‌phổ‌ ‌cập,‌ ‌phổ‌ ‌biến,‌ ‌cùng‌ ‌khắp,‌‌                   

không‌‌có‌‌giới‌‌hạn,‌‌ngoài‌‌thời‌‌gian‌‌và‌‌không‌‌gian,‌‌không‌‌                     
phân‌ ‌biệt‌ ‌người‌ ‌và‌ ‌ta.‌ ‌Trái‌ ‌lại‌ ‌Phổ‌ ‌có‌ ‌nghĩa‌ ‌hàm‌ ‌súc‌‌                       
những‌ ‌đức‌ ‌tính‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌hỷ‌ ‌xả‌‌với‌‌tất‌‌cả‌‌mọi‌‌loài,‌‌mọi‌‌vật,‌‌                           
mọi‌ ‌chốn,‌ ‌mọi‌ ‌nơi.‌ ‌ 

Tâm‌ ‌ta‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌những‌ ‌tánh‌ ‌chất‌ ‌phổ‌ ‌biến‌ ‌như‌‌                   
thế.‌ ‌Từ‌ ‌nay‌ ‌ta‌ ‌phải‌ ‌sống‌ ‌theo‌ ‌tiếng‌ ‌gọi‌ ‌của‌ ‌cõi‌ ‌lòng,‌‌                       
không‌ ‌tiêu‌ ‌cực‌ ‌mà‌ ‌tích‌ ‌cực,‌ ‌không‌ ‌ích‌ ‌kỷ‌ ‌mà‌ ‌vị‌ ‌tha,‌‌                       
không‌ ‌sân‌ ‌hận‌ ‌mà‌ ‌Từ‌ ‌Bi,‌ ‌không‌ ‌xan‌ ‌tham‌ ‌mà‌ ‌bố‌ ‌thí,‌                       
không‌ ‌tật‌ ‌đố‌ ‌mà‌ ‌hỷ‌ ‌xả,‌ ‌không‌ ‌ngu‌ ‌si‌ ‌mà‌ ‌trí‌ ‌huệ.‌ ‌ 

Quang‌ ‌–‌ ‌Nghĩa‌ ‌là‌ ‌sáng‌ ‌suốt‌ ‌tuyệt‌ ‌đối,‌ ‌soi‌ ‌khắp‌‌                   
mười‌ ‌phương,‌ ‌thông‌ ‌suốt‌ ‌ba‌ ‌đời‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌lìa‌ ‌nơi‌ ‌một‌‌                     
niệm.‌‌Tội‌‌nhân‌‌và‌‌khổ‌‌quả‌‌của‌‌chúng‌‌sanh‌‌đã‌‌gây‌‌tạo‌‌và‌‌                         
sẽ‌ ‌chịu‌ ‌đền‌ ‌trả,‌ ‌từ‌ ‌bao‌ ‌giờ,‌ ‌ở‌ ‌nơi‌ ‌đâu,‌ ‌nhất‌ ‌nhất‌ ‌đều‌‌                         
sáng‌ ‌tỏ,‌ ‌hiểu‌ ‌biết‌ ‌hết.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Tâm‌‌ta‌‌có‌‌tính‌‌cách‌‌sáng‌‌suốt‌‌như‌‌vậy,‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌                       

đi,‌ ‌ta‌ ‌phải‌ ‌hành‌ ‌động,‌‌ăn‌‌ở‌‌theo‌‌tâm‌‌tính‌‌sáng‌‌suốt‌‌ấy,‌‌                         
không‌ ‌còn‌ ‌ngu‌ ‌si‌ ‌mê‌ ‌mờ‌ ‌mà‌ ‌tạo‌ ‌tội‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Phật‌ ‌–‌ ‌là‌ ‌đấng‌ ‌giác‌ ‌ngộ‌ ‌hoàn‌ ‌toàn,‌ ‌ta‌ ‌đang‌ ‌kính‌‌                     
lễ.‌ ‌Phật‌ ‌cũng‌ ‌tức‌ ‌là‌ ‌tâm‌ ‌sáng‌ ‌suốt‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌‌                       
muôn‌ ‌đức‌ ‌tánh‌ ‌tốt‌ ‌đẹp,‌ ‌trùm‌ ‌khắp‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌ra‌‌ngoài‌‌                     
thời‌ ‌gian.‌ ‌ 

Tâm‌ ‌ta‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌những‌‌khả‌‌năng‌‌giác‌‌ngộ,‌‌những‌‌                   
đức‌ ‌tánh‌ ‌như‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Vậy‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌ta‌ ‌phải‌ ‌noi‌ ‌gương‌ ‌Phật,‌ ‌sống‌‌                     
cách‌ ‌sáng‌ ‌suốt,‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌đức‌ ‌hạnh‌ ‌như‌ ‌Phật,‌ ‌không‌ ‌tạo‌‌                     
tội‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Đại‌‌khái‌‌như‌‌thế,‌‌cứ‌‌theo‌‌từng‌‌danh‌‌hiệu‌‌một‌‌mà‌‌                     
quán‌ ‌sát‌ ‌tự‌ ‌tâm‌ ‌để‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Lần‌ ‌lần‌ ‌những‌ ‌khả‌ ‌năng‌ ‌tốt‌ ‌đẹp‌ ‌trong‌ ‌tâm‌‌ta‌‌do‌‌                     
sự‌‌sám‌‌hối‌‌sẽ‌‌lưu‌‌lộ‌‌ra,‌‌nào‌‌là‌‌từ‌‌bi‌‌hỷ‌‌xả,‌‌trí‌‌huệ,‌‌phước‌‌                               
đức,‌ ‌hạnh‌ ‌phúc‌ ‌dồi‌ ‌dào‌ ‌tuôn‌ ‌ra‌ ‌như‌ ‌nước,‌ ‌mặc‌ ‌sức‌ ‌ta‌‌                       
thọ‌ ‌dụng.‌ ‌ 

Người‌ ‌hiểu‌ ‌được‌ ‌và‌ ‌làm‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌là‌ ‌người‌‌                   
chánh‌ ‌kiến,‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌bôn‌ ‌ba‌ ‌chạy‌ ‌theo‌ ‌ngoại‌ ‌cảnh,‌‌                   
không‌ ‌tà‌ ‌kiến,‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌theo‌ ‌quỷ‌ ‌mị‌ ‌tà‌ ‌thần.‌ ‌ 

Người‌ ‌chánh‌ ‌kiến‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌ ‌quy‌ ‌y,‌ ‌lễ‌ ‌bái,‌ ‌tôn‌ ‌thờ‌‌                     
đức‌ ‌Phật‌ ‌ở‌ ‌tự‌ ‌tâm,‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌nói‌ ‌của‌ ‌cõi‌ ‌lòng.‌ ‌ 

Lễ‌ ‌một‌ ‌đức‌ ‌Phật‌ ‌tức‌ ‌là‌ ‌lễ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌                     
chư‌ ‌Phật.‌ ‌Đem‌ ‌tâm‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌bình‌ ‌đẳng,‌ ‌sự‌ ‌lý‌ ‌viên‌ ‌dung,‌‌                       
trùng‌‌trùng‌‌vô‌‌ngại‌‌mà‌‌bái‌‌sám‌‌thì‌‌lo‌‌gì‌‌tội‌‌không‌‌diệt,‌‌                         
phước‌ ‌không‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Nếu‌‌người‌‌không‌‌thông‌‌lý,‌‌cứ‌‌y‌‌sự‌‌mà‌‌tu‌‌hành,‌‌chí‌‌                       

tâm‌‌bái‌‌sám‌‌thì‌‌cũng‌‌được‌‌thần‌‌lực‌‌của‌‌Tam‌‌Bảo‌‌gia‌‌hộ‌‌                         
mà‌ ‌tiêu‌ ‌trừ‌ ‌nghiệp‌ ‌chướng,‌ ‌như‌ ‌trong‌ ‌chánh‌ ‌văn‌ ‌đã‌‌                   
thuật‌ ‌rõ.‌ ‌ 

Phật‌ ‌dạy:‌ ‌ 
“Có‌ ‌hai‌ ‌hạng‌ ‌người‌ ‌mạnh‌ ‌nhất:‌ ‌một‌‌là‌‌không‌‌tạo‌‌                   

tội,‌ ‌hai‌ ‌là‌ ‌biết‌ ‌ăn‌ ‌năn”.‌ ‌ 
Phật‌ ‌dạy:‌ ‌ 
“Nếu‌‌không‌‌có‌‌pháp‌‌sám‌‌hối‌‌thì‌‌tất‌‌cả‌‌đệ‌‌tử‌‌Phật‌‌                       

không‌ ‌thể‌ ‌giải‌ ‌thoát”.‌ ‌ 
Nhờ‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nên‌ ‌vua‌ ‌A‌ ‌Xà‌ ‌Thế‌ ‌phạm‌ ‌tội‌ ‌ngũ‌                     

nghịch‌ ‌(giết‌ ‌cha)‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 
Ông‌‌Trương‌‌Thiện‌‌Hòa‌‌sát‌‌sanh‌‌vô‌‌số‌‌cũng‌‌không‌‌                   

đọa‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌vì‌ ‌biết‌ ‌hối‌ ‌hận.‌ ‌ 
Có‌ ‌một‌ ‌điều‌ ‌đáng‌ ‌chú‌ ‌ý‌ ‌nhất‌ ‌là‌ ‌thân‌ ‌nghiệp‌ ‌và‌‌                     

khẩu‌‌nghiệp‌‌thô‌‌tháo‌‌bên‌‌ngoài‌‌dễ‌‌trừ.‌‌Duy‌‌có‌‌ý‌‌nghiệp‌‌                       
vi‌ ‌tế‌ ‌bên‌ ‌trong,‌ ‌rất‌ ‌khó‌ ‌diệt.‌ ‌Đến‌ ‌quả‌ ‌vị‌ ‌Phật‌ ‌mới‌ ‌hết‌‌                         
tham,‌ ‌sân,‌ ‌si.‌ ‌ 

Do‌‌đó‌‌người‌‌phát‌‌đại‌‌tâm‌‌phải‌‌y‌‌cứ‌‌vào‌‌Sám‌‌pháp‌‌                       
Đại‌ ‌thừa‌ ‌mới‌ ‌mong‌ ‌chóng‌ ‌trừ‌ ‌diệt‌ ‌được‌ ‌ba‌ ‌độc.‌ ‌Ngài‌‌                     
Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌là‌ ‌Trưởng‌ ‌tử‌ ‌của‌ ‌Phật‌ ‌trên‌ ‌Hội‌ ‌Hoa‌‌                       
Nghiêm‌‌còn‌‌phải‌‌phát‌‌đại‌‌nguyện.‌‌Ngài‌‌nguyện‌‌sám‌‌hối‌‌                   
mãi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌cùng‌ ‌tận‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai.‌ ‌ 

Nếu‌‌phiền‌‌não‌‌và‌‌nghiệp‌‌chướng‌‌của‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
không‌‌cùng‌‌tận‌‌thì‌‌sự‌‌sám‌‌hối‌‌của‌‌Ngài‌‌cũng‌‌không‌‌bao‌‌                       
giờ‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Trong‌‌Kinh‌‌Viên‌‌Giác,‌‌Phật‌‌dạy:‌‌“Các‌‌vị‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌                     

lúc‌ ‌lập‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌‌an‌‌cư,‌‌từ‌‌7‌‌ngày‌‌cho‌‌đến‌‌21‌‌ngày‌‌đầu,‌‌                           
sám‌ ‌hối‌ ‌nghiệp‌ ‌chướng”.‌ ‌ 

Trong‌ ‌Kinh‌ ‌Bảo‌ ‌Tích,‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Hàng‌ ‌ngày‌ ‌nên‌‌                 
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌danh‌ ‌hiệu‌‌35‌‌vị‌‌Phật‌‌trong‌‌kinh‌‌ấy‌‌mà‌‌sám‌‌hối‌‌                         
nghiệp‌ ‌chướng”.‌ ‌ 

Trong‌ ‌Luật‌ ‌thì‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌là‌ ‌một‌ ‌vấn‌ ‌đề‌ ‌tối‌‌                     
quan‌ ‌trọng,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌bỏ‌ ‌qua.‌ ‌ 

Trong‌ ‌Luận‌ ‌thì‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thích‌ ‌rõ‌‌                   
ràng‌‌và‌‌quyết‌‌định‌‌sám‌‌hối‌‌là‌‌một‌‌việc‌‌cần‌‌phải‌‌có‌‌của‌‌                         
người‌ ‌chân‌ ‌tu,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌thiếu‌ ‌sót.‌ ‌ 

Không‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌rất‌ ‌có‌ ‌hại:‌ ‌Nghiệp‌ ‌chướng‌ ‌không‌‌                 
tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌còn‌ ‌mãi,‌ ‌oan‌ ‌khiên‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp‌ ‌theo‌ ‌hoài.‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Ngộ‌ ‌Đạt‌ ‌quốc‌ ‌sư‌‌mười‌‌đời‌‌làm‌‌cao‌‌Tăng‌‌mà‌‌                     
Triệu‌ ‌Thố‌ ‌vẫn‌ ‌còn‌ ‌theo‌ ‌báo‌ ‌mãi.‌ ‌ 

Như‌ ‌thế‌ ‌dù‌ ‌cầu‌ ‌hạnh‌ ‌phúc‌ ‌thế‌‌gian‌‌hay‌‌xuất‌‌thế‌‌                     
gian,‌ ‌việc‌ ‌đời‌ ‌và‌‌việc‌‌đạo,‌‌đều‌‌bị‌‌trở‌‌ngại,‌‌tu‌‌chứng‌‌bất‌‌                         
thành.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌sách‌ ‌dùng‌ ‌để‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌có‌ ‌rất‌ ‌nhiều:‌‌Như‌‌bộ‌‌                     
Vạn‌‌Phật,‌‌bộ‌‌Tam‌‌Thiên‌‌Phật,‌‌bộ‌‌Thủy‌‌Sám,‌‌Hồng‌‌Danh‌‌                     
sám,‌ ‌Chuẩn‌ ‌Đề‌ ‌sám‌ ‌và‌ ‌Dược‌ ‌Sư‌ ‌sám‌ ‌v.v...‌ ‌ 

Nhưng‌ ‌bộ‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌ ‌này‌ ‌kể‌ ‌rõ‌ ‌tội‌ ‌nhân‌‌                   
khổ‌ ‌quả,‌ ‌nghe‌ ‌đến‌‌ai‌‌cũng‌‌phải‌‌lạnh‌‌mình‌‌khiếp‌‌sợ‌‌mà‌‌                       
phát‌ ‌tâm‌ ‌cải‌ ‌ác‌ ‌tùng‌ ‌thiện‌ ‌ngay.‌ ‌Bộ‌ ‌này‌ ‌lại‌ ‌có‌ ‌công‌‌                       
năng‌‌diệt‌‌trừ‌‌tiền‌‌khiên,‌‌oan‌‌trái‌‌nhiều‌‌kiếp,‌‌nhiều‌‌đời,‌‌                     
đọc‌ ‌đến‌ ‌phải‌ ‌cảm‌ ‌rơi‌ ‌nước‌ ‌mắt.‌ ‌Mỗi‌ ‌chữ,‌ ‌mỗi‌‌câu‌‌đều‌‌                       
nhắm‌ ‌mục‌ ‌đích‌ ‌đền‌ ‌trả‌ ‌bốn‌ ‌ơn,‌ ‌cứu‌ ‌thoát‌ ‌ba‌ ‌cõi,‌‌thay‌‌                       
thế‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌mà‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌cầu‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌tam‌ ‌đồ‌ ‌thoát‌‌                       

‌ 



‌ 
khỏi‌ ‌trầm‌ ‌luân.‌ ‌Cuối‌ ‌cùng‌ ‌lại‌ ‌vì‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌mà‌‌                       
phát‌ ‌nguyện,‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

Người‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌đọc‌ ‌đến‌ ‌bộ‌‌Lương‌‌Hoàng‌‌Sám,‌‌dù‌‌                   
không‌‌muốn‌‌phát‌‌đại‌‌tâm‌‌cũng‌‌phải‌‌phát,‌‌dù‌‌không‌‌tin‌‌                     
địa‌ ‌ngục‌ ‌cũng‌ ‌phải‌ ‌sợ‌ ‌tam‌ ‌đồ.‌ ‌ 

Những‌ ‌người‌ ‌tu‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌thường‌‌                   
nên‌ ‌tu‌ ‌theo‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌này,‌ ‌để‌ ‌mau‌ ‌về‌ ‌Cực‌ ‌Lạc.‌ ‌ 

Có‌ ‌thể‌ ‌nói‌ ‌bộ‌ ‌Lương‌‌Hoàng‌‌Sám‌‌này‌‌là‌‌“bửu‌‌bối”‌‌                     
riêng‌ ‌của‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌cầu‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌đạo,‌ ‌phát‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                     
tâm‌ ‌vậy.‌ ‌Bộ‌ ‌này‌‌có‌‌năng‌‌lực‌‌sanh‌‌phước‌‌diệt‌‌tội‌‌không‌‌                       
thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn.‌ ‌ 

Trong‌‌chánh‌‌văn‌‌có‌‌bài‌‌kệ‌‌tán‌‌thán‌‌công‌‌đức‌‌sám‌‌                     
hối,‌ ‌đại‌ ‌ý‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌này.‌ ‌ 

Sám‌ ‌vừa‌ ‌cử‌ ‌lên‌ ‌ 
Tội‌ ‌lỗi‌ ‌tiêu‌ ‌liền‌ ‌ 
Giải‌ ‌được‌ ‌oan‌ ‌trái‌ ‌ 
Trừ‌ ‌được‌ ‌tai‌ ‌ương‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khỏi‌ ‌khổ‌ ‌nạn‌ ‌ 
Phước‌ ‌đức‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌ 
Sanh‌ ‌lên‌ ‌Đạo‌ ‌Lợi‌ ‌ 
Hoặc‌ ‌về‌ ‌Tây‌ ‌phương.‌ ‌ 
Văn‌‌Thủy‌‌Sám‌‌cũng‌‌nói:‌‌“Lúc‌‌nghiệp‌‌báo‌‌đến,‌‌tội‌‌                   

nhơn‌‌không‌‌thể‌‌rúc‌‌vào‌‌núi‌‌đá,‌‌lặn‌‌xuống‌‌đáy‌‌nước,‌‌bay‌‌                       
lên‌ ‌không‌ ‌gian‌ ‌hay‌ ‌ẩn‌ ‌núp‌ ‌đâu‌ ‌được.‌ ‌Duy‌ ‌chỉ‌ ‌có‌ ‌nhờ‌‌                       
phương‌‌pháp‌‌sám‌‌hối‌‌mà‌‌thoát‌‌được‌‌tai‌‌nạn‌‌mau‌‌chóng‌‌                     
hơn‌ ‌hết,‌ ‌độc‌ ‌nhất‌ ‌vô‌ ‌nhị”.‌ ‌ 

Sám‌ ‌hối‌ ‌lợi‌ ‌cho‌ ‌mình,‌ ‌lợi‌ ‌cho‌ ‌người,‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                     
tam‌ ‌đồ,‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Công‌‌đức‌‌sám‌‌hối‌‌nói‌‌không‌‌cùng‌‌nghĩ‌‌không‌‌tận.‌‌                   

Tôi‌ ‌chỉ‌ ‌xin‌ ‌đốt‌‌nén‌‌hương‌‌lòng‌‌cầu‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌gia‌‌hộ‌‌                         
cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌người‌ ‌thấy,‌ ‌người‌ ‌nghe,‌ ‌người‌ ‌ấn‌‌tống‌‌đồng‌‌                     
phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm,‌‌đồng‌‌cầu‌‌sám‌‌hối,‌‌đồng‌‌hồi‌‌hướng‌‌công‌‌                       
đức.‌ ‌ 

Nam‌ ‌Mô‌ ‌Cầu‌ ‌Sám‌ ‌Hối‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát.‌ ‌ 
Trong‌ ‌lúc‌ ‌phiên‌ ‌dịch‌ ‌văn‌ ‌này,‌ ‌tôi‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌hy‌‌                   

vọng‌ ‌gì‌ ‌cao‌ ‌xa‌ ‌hơn‌‌là‌‌giúp‌‌cho‌‌hàng‌‌sơ‌‌cơ‌‌một‌‌phương‌‌                         
pháp‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌thiết‌ ‌thực‌ ‌để‌ ‌về‌ ‌Tây‌ ‌phương‌ ‌Cực‌ ‌Lạc.‌ ‌ 

Do‌‌đó,‌‌đầu‌‌quyển‌‌thứ‌‌nhất‌‌có‌‌nghi‌‌thức‌‌khai‌‌kinh‌‌                     
thông‌ ‌thường‌ ‌dễ‌ ‌tụng.‌ ‌Cuối‌ ‌quyển‌ ‌mười‌ ‌có‌ ‌nghi‌ ‌thức‌‌                   
Tịnh‌ ‌độ,‌ ‌cầu‌ ‌sanh‌ ‌An‌ ‌Dưỡng‌ ‌làm‌ ‌tiêu‌ ‌chuẩn‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

Sau‌‌hết‌‌tôi‌‌xin‌‌chân‌‌thành‌‌cảm‌‌tạ‌‌chư‌‌vị‌‌đại‌‌thiện‌‌                       
tri‌ ‌thức‌ ‌trong‌ ‌hải‌ ‌hội‌ ‌chỉ‌ ‌giáo‌ ‌cho‌ ‌tôi‌ ‌những‌ ‌khiếm‌‌                     
khuyết,‌ ‌mong‌ ‌sao‌ ‌kỳ‌ ‌tái‌ ‌bản‌ ‌được‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌hơn.‌ ‌ 

Tôi‌‌nguyện‌‌xin‌‌đem‌‌công‌‌đức‌‌này‌‌hướng‌‌lên‌‌cúng‌‌                   
dường‌ ‌ngôi‌ ‌Tam‌‌Bảo,‌‌đức‌‌Quán‌‌Thế‌‌Âm‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌đức‌‌Vô‌‌                       
Biên‌‌Thân‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌và‌‌chư‌‌vị‌‌Hộ‌‌Pháp‌‌đã‌‌mật‌‌thùy‌‌gia‌‌hộ‌‌                           
cho‌ ‌tôi‌ ‌làm‌‌một‌‌việc‌‌mà‌‌tôi‌‌tưởng‌‌tượng‌‌tôi‌‌không‌‌làm‌‌                       
được.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌lên‌ ‌chư‌ ‌vị‌ ‌Đại‌ ‌đức‌ ‌Tăng‌‌                   
trong‌ ‌hiện‌ ‌tại‌ ‌đã‌ ‌dìu‌ ‌dắt‌ ‌tôi‌ ‌tu‌ ‌hành.‌ ‌Ni‌‌chúng‌‌bộ‌‌V.N.‌‌                         
đã‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌xuất‌ ‌bản‌ ‌giúp‌ ‌tôi,‌ ‌cùng‌ ‌chư‌ ‌vị‌ ‌thiện‌ ‌nam‌‌                       
tín‌‌nữ‌‌đã‌‌ủng‌‌hộ‌‌tôi‌‌nhiều‌‌phương‌‌diện‌‌trong‌‌lúc‌‌phiên‌‌                       
dịch.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌ ‌trọn‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 
‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Cầu‌ ‌Sám‌ ‌Hối‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Dịch‌ ‌giả:‌ ‌Tỳ‌ ‌Kheo‌ ‌‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
Viết‌ ‌xong‌ ‌tại‌ ‌Tu‌ ‌viện‌ ‌Giác‌ ‌Hải‌ ‌ 
Điện‌ ‌Nam‌ ‌Hải‌ ‌Quan‌ ‌Âm‌ ‌ở‌ ‌Vạn‌ ‌Giả,‌ ‌Bắc‌ ‌Nha‌ ‌Trang‌ ‌ 
ngày‌ ‌mãn‌ ‌hạ,‌ ‌năm‌ ‌Canh‌ ‌Tý‌ ‌2504‌ ‌(1960)‌ ‌ 
‌ 
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‌ 



‌ 

LỜI‌ ‌CHỈ‌ ‌DẪN‌ ‌ 
‌ 

Vì‌ ‌nhận‌ ‌thấy‌ ‌nhiều‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌muốn‌ ‌tụng‌ ‌Lương‌‌                 
Hoàng‌ ‌Sám‌ ‌song‌ ‌chưa‌ ‌biết‌ ‌cách‌ ‌lập‌ ‌đàn‌‌tràng‌‌như‌‌thế‌‌                     
nào,‌ ‌đọc‌ ‌tụng‌ ‌làm‌ ‌sao‌‌cho‌‌đúng‌‌pháp,‌‌có‌‌lợi‌‌ích‌‌nhiều,‌‌                       
nên‌ ‌chưa‌ ‌dám‌ ‌tụng‌ ‌tôi‌ ‌xin‌ ‌chỉ‌ ‌dẫn‌ ‌như‌ ‌sau:‌ ‌ 

Lập‌ ‌đàn‌ ‌bái‌ ‌sám‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌ ‌chùa,‌ ‌tại‌ ‌Niệm‌ ‌Phật‌‌                   
đường‌ ‌hay‌ ‌tại‌ ‌nhà‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌cũng‌ ‌được.‌ ‌Nhưng‌ ‌cần‌ ‌phải‌‌                     
hết‌ ‌lòng‌ ‌thành‌ ‌kính‌ ‌và‌ ‌nghiêm‌ ‌trang‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Trường‌ ‌hợp‌ ‌thuận‌ ‌tiện,‌ ‌quý‌ ‌vị‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌cung‌‌thỉnh‌‌                   
chư‌ ‌Tăng,‌ ‌một‌ ‌hay‌ ‌nhiều‌ ‌vị‌ ‌làm‌ ‌lễ‌ ‌khai‌ ‌kinh‌ ‌và‌ ‌hoàn‌‌                       
kinh.‌ ‌Nếu‌ ‌không,‌ ‌người‌ ‌tại‌ ‌gia‌ ‌cứ‌ ‌thành‌ ‌tâm‌‌đọc‌‌tụng,‌‌                     
như‌ ‌tụng‌ ‌các‌ ‌kinh‌ ‌khác,‌ ‌không‌ ‌ngại‌ ‌gì.‌ ‌Trước‌ ‌hết‌ ‌đọc‌‌                     
phần‌ ‌“NGHI‌ ‌THỨC‌ ‌TỤNG‌ ‌LƯƠNG‌‌HOÀNG‌ ‌SÁM”‌ ‌bằng‌‌               
Hán‌‌văn‌‌dịch‌‌âm,‌‌rồi‌‌tụng‌‌tiếp‌‌nghi‌‌thức‌‌bằng‌‌Việt‌‌văn,‌‌                       
nếu‌ ‌cần.‌ ‌Hết‌ ‌phần‌ ‌nghi‌ ‌thức‌ ‌thì‌ ‌tụng‌‌phần‌‌chánh‌‌văn.‌‌                     
Cuối‌‌mỗi‌‌quyển‌‌thì‌‌tụng‌‌các‌‌bài‌‌hồi‌‌hướng‌‌và‌‌niệm‌‌Phật‌‌                       
Di‌ ‌Đà‌ ‌cầu‌ ‌sanh‌ ‌Tịnh‌ ‌độ.‌ ‌ 

Hoặc‌ ‌mỗi‌ ‌thời‌ ‌tụng‌ ‌hết‌ ‌một‌ ‌quyển.‌ ‌Hoặc‌ ‌một‌‌                 
quyển‌ ‌chia‌ ‌làm‌ ‌nhiều‌ ‌thời,‌ ‌tùy‌ ‌theo‌ ‌thời‌ ‌giờ‌ ‌của‌ ‌mỗi‌‌                     
người,‌ ‌nhàn‌ ‌rỗi‌ ‌hay‌ ‌bận‌ ‌việc.‌ ‌ 

Việc‌ ‌ăn‌ ‌chay‌ ‌trường‌ ‌hay‌ ‌chay‌ ‌kỳ‌ ‌để‌ ‌tụng‌ ‌Lương‌‌                   
Hoàng‌ ‌Sám,‌ ‌cũng‌ ‌tùy‌ ‌theo‌ ‌gia‌ ‌cảnh‌ ‌của‌ ‌mỗi‌ ‌người,‌‌                   
không‌ ‌nên‌ ‌câu‌‌chấp.‌‌Điều‌‌quan‌‌trọng‌‌là‌‌phải‌‌quyết‌‌chí‌‌                     
sám‌ ‌hối,‌ ‌chừa‌ ‌bỏ‌ ‌lỗi‌ ‌lầm,‌ ‌chứ‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌ở‌ ‌nơi‌ ‌điều‌‌                       
chay‌‌mặn.‌‌Nhưng‌‌ai‌‌trai‌‌giới‌‌tinh‌‌thành,‌‌phóng‌‌sinh‌‌làm‌‌                     

‌ 



‌ 
phước,‌ ‌càng‌ ‌nhiều‌ ‌càng‌ ‌quý,‌ ‌càng‌ ‌cố‌ ‌gắng‌ ‌càng‌ ‌hay,‌‌                   
công‌ ‌đức‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌càng‌ ‌sâu‌ ‌dày‌ ‌hơn‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Những‌ ‌người‌ ‌già‌ ‌yếu‌ ‌bệnh‌ ‌hoạn‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌lạy‌‌                 
được‌ ‌thì‌ ‌ngồi‌ ‌mà‌ ‌vái,‌ ‌lắng‌ ‌tai‌ ‌nghe‌ ‌cho‌‌rõ‌‌lời‌‌lẽ‌‌và‌‌suy‌‌                           
nghĩ‌‌cho‌‌kỹ‌‌ý‌‌nghĩa‌‌của‌‌sám‌‌văn‌‌cách‌‌thành‌‌tâm‌‌là‌‌quý‌‌                         
hơn‌ ‌hết.‌ ‌ 

Có‌ ‌nhiều‌ ‌điểm‌ ‌rất‌‌đáng‌‌để‌‌ý‌‌khuyến‌‌khích,‌‌vì‌‌tôi‌‌                     
nhận‌ ‌thấy‌ ‌nhiều‌ ‌nơi‌ ‌như‌ ‌ở‌ ‌khuôn‌ ‌Phật‌ ‌giáo‌ ‌An‌ ‌Lạc,‌ ‌ở‌‌                       
chùa‌ ‌Châu‌ ‌Lâm,‌ ‌Huế,‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌ ‌khuôn‌ ‌Phật‌ ‌giáo‌ ‌Linh‌‌                   
Thứu,‌ ‌Nha‌ ‌Trang,‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌cử‌ ‌ra‌ ‌những‌ ‌vị‌ ‌có‌ ‌âm‌‌                       
thanh‌ ‌trong‌ ‌trẻo,‌ ‌đọc‌ ‌tụng‌ ‌rõ‌ ‌ràng,‌ ‌khiến‌ ‌người‌ ‌nghe‌‌                   
dễ‌ ‌hiểu,‌ ‌dễ‌ ‌phát‌‌tâm.‌‌Những‌‌người‌‌này‌‌thay‌‌nhau‌‌tụng‌‌                     
còn‌ ‌các‌ ‌người‌ ‌khác‌ ‌ngồi‌‌nghe.‌‌Nhưng‌‌không‌‌phải‌‌tụng‌‌                   
với‌‌âm‌‌điệu‌‌tụng‌‌kinh‌‌mà‌‌nên‌‌nhớ‌‌đây‌‌là‌‌cách‌‌xưng‌‌tội,‌‌                         
trước‌ ‌Phật‌ ‌đài,‌ ‌thường‌ ‌thiết‌ ‌cầu‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌cứu‌ ‌hộ.‌‌                   
Những‌ ‌đoạn‌ ‌kể‌ ‌lể‌ ‌tội‌ ‌trạng‌ ‌phải‌ ‌đọc‌ ‌cho‌ ‌rõ‌ ‌ràng,‌ ‌chí‌‌                       
thành‌ ‌chí‌ ‌khẩn‌ ‌mà‌ ‌cầu‌ ‌xin‌‌sám‌‌hối.‌‌Những‌‌đoạn‌‌giảng‌‌                     
về‌ ‌lý‌ ‌lẽ,‌ ‌về‌ ‌nhân‌ ‌quả‌ ‌cần‌‌phải‌‌đọc‌‌thong‌‌thả,‌‌phân‌‌câu‌‌                         
rành‌ ‌mạch,‌ ‌để‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌nghe‌ ‌dễ‌ ‌nhận‌ ‌nhờ‌ ‌giọng‌‌đọc‌‌                     
hùng‌ ‌mà‌ ‌đầy‌ ‌thiền‌ ‌vị‌ ‌theo‌ ‌tiếng‌ ‌mõ‌ ‌điểm‌ ‌thưa‌ ‌thưa‌‌                     
từng‌ ‌câu‌ ‌một.‌ ‌Thỉnh‌ ‌thoảng‌ ‌điểm‌ ‌một‌ ‌tiếng‌ ‌chuông.‌                 
Cũng‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌không‌ ‌đánh‌ ‌mõ,‌ ‌chỉ‌ ‌điểm‌ ‌chuông‌ ‌thưa‌‌                   
thưa‌ ‌để‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌nghe‌ ‌theo‌ ‌dõi‌ ‌ý‌ ‌nghĩa,‌ ‌suy‌ ‌nghĩ‌ ‌tội‌‌                       
tình,‌ ‌trong‌ ‌khung‌‌cảnh‌‌uy‌‌linh‌‌nhiệm‌‌mầu,‌‌khói‌‌hương‌‌                   
nghi‌ ‌ngút.‌ ‌Những‌ ‌vọng‌ ‌niệm‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌xen‌ ‌vào‌ ‌quấy‌‌                   
rối‌ ‌tâm‌ ‌thành‌ ‌của‌ ‌Phật‌ ‌tử.‌ ‌Tiếng‌ ‌chuông‌ ‌cảnh‌ ‌tỉnh‌‌                   
đánh‌ ‌tan‌ ‌những‌ ‌gì‌ ‌hắc‌ ‌ám‌ ‌trong‌ ‌lòng,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌mọi‌‌                     
người‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌tinh‌ ‌thần‌ ‌siêu‌ ‌thoát.‌ ‌ 

‌ 



‌ 
Đọc‌‌tụng‌‌như‌‌thế,‌‌tuy‌‌tu‌‌hành‌‌tập‌‌thể,‌‌mà‌‌không‌                     

có‌‌gì‌‌làm‌‌loạn‌‌trí.‌‌Người‌‌không‌‌biết‌‌chữ‌‌cũng‌‌nhận‌‌thức‌‌                       
được‌ ‌lý‌‌nghĩa,‌‌tự‌‌thấy‌‌tội‌‌lỗi‌‌của‌‌mình,‌‌rồi‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌                         
Đề‌‌sám‌‌hối‌‌thế‌‌cho‌‌người‌‌khác‌‌trong‌‌lục‌‌đạo.‌‌Trong‌‌lúc‌‌                       
này,‌ ‌nếu‌ ‌có‌ ‌ống‌ ‌loa‌‌phát‌‌thanh‌‌treo‌‌cao‌‌và‌‌vang‌‌dội‌‌xa‌‌                         
xa,‌ ‌thì‌ ‌những‌ ‌kẻ‌ ‌độc‌ ‌ác‌ ‌phải‌ ‌giật‌ ‌mình‌ ‌mà‌ ‌chừa‌ ‌bỏ‌‌                       
những‌ ‌hành‌ ‌vi‌ ‌phi‌ ‌pháp‌ ‌của‌ ‌họ.‌ ‌ 

Đọc‌ ‌tụng‌ ‌cách‌ ‌này‌ ‌thì‌ ‌khác‌ ‌hẳn‌ ‌lối‌ ‌tụng‌ ‌kinh.‌‌                   
Tụng‌‌kinh‌‌thì‌‌mỗi‌‌người‌‌một‌‌quyển,‌‌và‌‌ai‌‌cũng‌‌lớn‌‌tiếng‌‌                       
đọc‌ ‌theo‌ ‌tiếng‌ ‌mõ‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌hướng‌ ‌dẫn.‌ ‌Trái‌ ‌lại,‌ ‌tụng‌‌                     
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám,‌ ‌không‌ ‌khác‌ ‌gì‌ ‌chư‌ ‌Tăng‌ ‌tụng‌ ‌Luật‌‌                   
trong‌ ‌giờ‌ ‌Bố‌ ‌tát.‌ ‌Một‌ ‌vị‌ ‌ngồi‌ ‌trên‌ ‌cao‌ ‌lớn‌ ‌tiếng‌ ‌đọc‌‌                       
tụng,‌ ‌các‌‌vị‌‌khác‌‌im‌‌lặng‌‌ngồi‌‌dưới‌‌để‌‌nghe.‌‌Nếu‌‌người‌‌                       
nào‌ ‌muốn‌ ‌tụng‌ ‌lớn‌ ‌tiếng‌ ‌theo‌ ‌mõ‌ ‌tùy‌ ‌nguy‌ ‌mình,‌ ‌sau‌‌                     
khi‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌hoàn‌ ‌tất,‌ ‌hãy‌ ‌tự‌ ‌tụng‌ ‌một‌ ‌mình‌ ‌cũng‌‌                     
được,‌‌càng‌‌quý‌‌lắm.‌‌Hoặc‌‌tất‌‌cả‌‌mọi‌‌người‌‌đều‌‌tụng‌‌lớn‌‌                       
tiếng‌ ‌theo‌ ‌nhịp‌ ‌mõ‌ ‌cũng‌ ‌được.‌ ‌ 

Những‌‌điểm‌‌trên‌‌đây‌‌tuy‌‌có‌‌phần‌‌thiển‌‌cận‌‌và‌‌sơ‌‌                     
lược,‌ ‌song‌ ‌cũng‌ ‌nhờ‌ ‌nhiều‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌góp‌ ‌ý‌ ‌kiến‌ ‌và‌ ‌kinh‌‌                       
nghiệm‌ ‌nên‌ ‌tôi‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌ngại‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌nêu‌ ‌ra.‌‌                     
Mong‌ ‌quý‌ ‌vị‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌có‌ ‌gì‌ ‌sơ‌ ‌sót‌‌xin‌‌hoan‌‌hỷ‌‌bổ‌‌                           
khuyết‌ ‌và‌ ‌chỉ‌ ‌giáo‌ ‌cho.‌ ‌Tôi‌ ‌rất‌ ‌lấy‌ ‌làm‌ ‌thâm‌ ‌cảm.‌ ‌ 
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TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
‌ 

Hiệu‌ ‌Chính:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌TRÍ‌ ‌TỊNH‌ ‌ 
Dịch‌ ‌Giả:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 

‌ 
‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NHẤT‌ ‌ 
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‌ 

‌ 

LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌BẢO‌ ‌SÁM‌ ‌ 
Quyển‌ ‌1‌ ‌(Phiên‌ ‌Âm)‌ ‌ 

‌ 
HUÂN‌ ‌TU‌ ‌LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 

KHAI‌ ‌ĐÀN‌ ‌KHOA‌ ‌NGHI‌ ‌ 
‌ 

Cử‌ ‌tán:‌ ‌ 
Dương‌ ‌chi‌ ‌tịnh‌ ‌thủy,‌ ‌ 
Biến‌ ‌sái‌ ‌tam‌ ‌thiên,‌ ‌ 
Tánh‌ ‌không‌ ‌bát‌ ‌đức‌ ‌lợi‌ ‌nhơn‌ ‌thiên,‌ ‌ 
Pháp‌ ‌giới‌ ‌quảng‌ ‌tăng‌ ‌diên,‌ ‌ 
Diệt‌ ‌tội‌ ‌tiêu‌ ‌khiên,‌ ‌ 
Hỏa‌ ‌diệm‌ ‌hóa‌ ‌hồng‌ ‌liên.‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Lương‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌ 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Cung‌ ‌thỉnh‌ ‌tán:‌ ‌ 

Trí‌ ‌tuệ‌ ‌hoằng‌ ‌thâm‌ ‌đại‌ ‌biện‌ ‌tài,‌ ‌ 
Đoan‌ ‌cư‌ ‌ba‌ ‌thượng‌ ‌tuyệt‌ ‌trần‌ ‌ai,‌ ‌ 
Tường‌ ‌quang‌ ‌thước‌ ‌phá‌ ‌thiên‌ ‌sinh‌ ‌ 

bệnh,‌ ‌ 
Cam‌ ‌lộ‌ ‌năng‌ ‌trừ‌ ‌vạn‌ ‌kiếp‌ ‌tai,‌ ‌ 
Túy‌ ‌liễu‌ ‌phất‌ ‌khai‌ ‌kim‌ ‌thế‌ ‌giới,‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NHẤT‌ ‌  1‌ 



‌ 

‌ 

Hồng‌ ‌liên‌ ‌dũng‌ ‌xuất‌ ‌ngọc‌ ‌lâu‌ ‌đài.‌ ‌ 
Ngã‌ ‌kim‌ ‌khể‌ ‌thủ‌ ‌phần‌ ‌hương‌ ‌thỉnh,‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌hướng‌ ‌nhân‌ ‌gian‌ ‌ứng‌ ‌hiện‌ ‌lai.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Bi‌ ‌Quan‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ 
Ha‌ ‌Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Gia‌ ‌trì‌ ‌pháp‌ ‌thủy:‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Viên‌ ‌Thông‌‌Giáo‌‌Chủ,‌ ‌mãn‌‌nguyệt‌‌kim‌‌             

dung,‌ ‌thị‌ ‌Di‌ ‌Đà‌ ‌ư‌ ‌Cực‌ ‌Lạc‌ ‌quốc‌ ‌trung,‌ ‌trợ‌‌                   
Thích‌‌Ca‌‌ư‌‌Ta‌‌Bà‌‌giới‌‌nội;‌‌xử‌‌thiên‌‌diệp‌‌hồng‌‌                     
liên‌‌chi‌‌tọa,‌‌cư‌‌lưu‌‌ly‌‌chúng‌‌bảo‌‌chi‌‌sơn;‌‌quá‌‌                     
khứ‌ ‌Chánh‌ ‌Pháp‌ ‌Minh,‌ ‌hiện‌ ‌tiền‌ ‌Quán‌ ‌Tự‌‌               
Tại.‌ ‌Tam‌‌thập‌‌nhị‌ ‌ứng,‌‌quảng‌‌độ‌‌quần‌‌sanh;‌‌                 
thất‌ ‌nạn‌ ‌nhị‌ ‌cầu,‌ ‌đa‌ ‌phương‌ ‌ứng‌ ‌vật;‌ ‌thù‌‌                 
thắng‌ ‌diệu‌ ‌lực,‌ ‌tán‌‌mạc‌‌năng‌‌cùng.‌ ‌Ngưỡng‌‌               
khấu‌ ‌hồng‌ ‌từ,‌ ‌phủ‌ ‌chương‌ ‌đổng‌ ‌giám:‌ ‌ 

Kim‌ ‌thời‌ ‌phụng‌ ‌vị‌ ‌kiến‌ ‌sám‌ ‌mỗ‌ ‌giáp‌‌               
(tên‌ ‌người‌ ‌lập‌ ‌lễ‌ ‌sám)...‌ ‌bẩm‌ ‌Phật‌ ‌di‌ ‌huấn,‌‌                 
kiến‌‌sám‌‌Tỳ‌‌kheo‌‌mỗ‌‌giáp‌‌(tên‌‌hiệu‌‌vị‌‌Tăng‌‌                   
chủ‌ ‌lễ)...‌ ‌kỵ‌ ‌lãnh‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌sĩ‌ ‌thứ‌ ‌nhân‌‌                 

‌ 
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dân‌ ‌đẳng...‌ ‌thỉnh‌ ‌mạng‌ ‌tăng‌ ‌chúng‌ ‌tựu‌ ‌vu‌               
mỗ‌‌xứ...‌ ‌(tịnh‌‌lam‌‌hay‌‌là‌ ‌già‌ ‌xứ)‌ ‌tu‌‌lễ‌ ‌Lương‌‌                     
Hoàng‌‌Bảo‌‌Sám,‌‌phổ‌‌biến‌‌đạo‌‌tràng.‌‌Thượng‌‌               
lai‌ ‌sở‌ ‌kiến‌ ‌chi‌ ‌sơ,‌ ‌cẩn‌‌phần‌‌tín‌‌hương‌‌cung‌‌                   
thỉnh:‌ ‌ 

Bồ‌‌Tát‌‌thùy‌‌dương‌‌liễu‌‌nhi‌‌biến‌‌sái‌‌cam‌‌                 
lồ,‌ ‌trừ‌ ‌nhiệt‌ ‌não‌ ‌dĩ‌ ‌đắc‌ ‌thanh‌ ‌lương;‌ ‌tầm‌‌                 
thanh‌ ‌cứu‌ ‌khổ‌ ‌ư‌ ‌tứ‌ ‌sinh,‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌độ‌‌                 
thoát‌‌ư‌‌lục‌‌đạo.‌ ‌Tận‌‌văn‌‌bất‌‌trú,‌‌kiên‌‌cố‌‌chi‌‌                     
tâm.‌ ‌Không‌ ‌giác‌ ‌cực‌ ‌viên,‌ ‌cụ‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌đoan‌‌                 
nghiêm‌ ‌chi‌ ‌tướng.‌ ‌Hữu‌ ‌cầu‌ ‌giai‌ ‌ứng,‌ ‌vô‌‌               
nguyện‌‌bất‌‌tùng.‌‌Cố‌‌ngã‌‌truy‌‌lưu,‌‌đoan‌‌bỉnh‌‌                 
tịnh‌‌quán,‌‌thành‌‌tụng‌‌mật‌‌ngôn‌‌gia‌‌trì‌‌pháp‌‌                 
thủy.‌ ‌ 

Thị‌ ‌thủy‌‌giả,‌ ‌phương‌‌viên‌‌tùy‌‌khí,‌‌dinh‌‌               
hư‌‌nhậm‌‌thời,‌‌xuân‌‌phán‌‌đông‌‌ngưng,‌‌khảm‌‌               
lưu‌ ‌cấn‌ ‌chỉ.‌ ‌Hạo‌ ‌hạo‌ ‌hồ‌ ‌diệu‌ ‌nguyên‌ ‌mạc‌‌                 
trắc,‌ ‌thao‌ ‌thao‌ ‌hồ‌ ‌linh‌ ‌phái‌ ‌nan‌ ‌cùng,‌ ‌bích‌‌                 
gián‌ ‌tạng‌ ‌long,‌ ‌hàn‌ ‌đàm‌ ‌xâm‌ ‌nguyệt.‌ ‌Hoặc‌‌               
tại‌ ‌quân‌ ‌vương‌ ‌long‌ ‌bút‌ ‌hạ‌ ‌tán‌ ‌tác‌ ‌ân‌ ‌ba,‌‌                   
hoặc‌ ‌cư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌liễu‌ ‌chi‌ ‌đầu,‌ ‌sái‌ ‌vi‌ ‌cam‌ ‌lộ.‌‌                     
Nhất‌ ‌đích‌ ‌tài‌ ‌triêm,‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌câu‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

‌ 
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Phù‌‌thử‌‌thủy‌‌giả,‌ ‌bát‌‌công‌‌đức‌‌thủy,‌‌tự‌‌                 
thiên‌ ‌chân,‌ ‌tiên‌‌tẩy‌‌chúng‌‌sanh‌‌nghiệp‌‌cấu‌‌               
trần,‌ ‌biến‌‌nhập‌‌Tỳ‌‌Lô‌‌ba‌‌tạng‌‌giới.‌‌Cá‌‌trung‌‌                   
vô‌ ‌xứ‌ ‌bất‌ ‌siêu‌ ‌luân.‌ ‌Thủy‌‌bất‌ ‌tẩy‌‌thủy‌‌diệu‌‌                   
cực‌‌pháp‌‌thân.‌‌Trần‌‌bất‌‌nhiễm‌‌trần‌‌phản‌‌tác‌‌                 
tự‌‌kỹ.‌‌Quyên‌‌trừ‌‌cấu‌‌uế,‌‌đản‌‌địch‌‌đàn‌‌tràng.‌‌                   
Sái‌ ‌khô‌ ‌mộc‌ ‌nhi‌ ‌tác‌ ‌dương‌ ‌xuân;‌ ‌khiết‌ ‌uế‌‌                 
ban‌‌nhi‌‌thành‌‌Tịnh‌‌độ.‌‌Sở‌‌vị‌‌nội‌‌ngoại‌‌trung‌‌                   
gian‌ ‌vô‌ ‌trước‌ ‌uế,‌ ‌thánh‌ ‌phàm‌ ‌u‌ ‌hiển‌ ‌tổng‌‌                 
thanh‌ ‌lương.‌ ‌ 

Bồ‌ ‌Tát‌ ‌liễu‌ ‌đầu‌ ‌cam‌ ‌lộ‌ ‌thủy,‌ ‌ 
Năng‌ ‌linh‌ ‌nhất‌ ‌trích‌ ‌biến‌ ‌thập‌ ‌phương,‌ ‌ 
Tinh‌ ‌chiên‌ ‌cấu‌ ‌uế‌ ‌tận‌ ‌quyên‌ ‌trừ,‌ ‌ 
Linh‌ ‌thử‌ ‌đàn‌ ‌tràng‌ ‌tất‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 
Giáo‌ ‌hữu‌ ‌mật‌ ‌ngôn‌ ‌cẩn‌ ‌đương‌ ‌trì‌ ‌tụng:‌ ‌ 

‌ 
TỤNG‌ ‌CHÚ‌ ‌ÐẠI‌ ‌BI‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ðại‌ ‌Bi‌ ‌Hội‌ ‌Thượng‌ ‌Phật‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
Thiên‌‌thủ‌‌thiên‌‌nhãn‌‌vô‌‌ngại‌‌đại‌‌bi‌‌tâm‌‌                 

đà‌ ‌la‌ ‌ni.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌hắc‌ ‌ra‌ ‌đát‌ ‌na,‌ ‌đa‌ ‌ra‌ ‌dạ‌ ‌da.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌‌mô‌‌a‌ ‌rị‌ ‌da,‌ ‌bà‌‌lô‌ ‌yết‌ ‌đế,‌ ‌thước‌‌bát‌‌                     
ra‌ ‌da,‌ ‌Bồ‌‌đề‌‌tát‌ ‌đỏa‌‌bà‌‌da,‌ ‌ma‌‌ha‌‌tát‌ ‌đỏa‌‌bà‌‌                         
da,‌ ‌ma‌‌ha‌‌ca‌‌lô‌ ‌ni‌ ‌ca‌ ‌da.‌ ‌Án,‌ ‌tát‌ ‌bàn‌‌ra‌‌phạt‌‌                         
duệ‌ ‌số‌ ‌đát‌ ‌na‌ ‌đát‌ ‌tỏa.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌tất‌ ‌kiết‌‌lật‌‌đỏa‌‌y‌‌mông‌‌a‌‌rị‌‌da,‌‌                     
bà‌ ‌lô‌ ‌kiết‌ ‌đế‌ ‌thất‌ ‌Phật‌ ‌ra‌ ‌lăng‌ ‌đà‌ ‌bà.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌na‌ ‌ra‌ ‌cẩn‌‌trì‌ ‌hê‌‌rị,‌ ‌ma‌‌ha‌‌bàn‌‌                     
đa‌ ‌sa‌ ‌mế,‌ ‌tát‌ ‌bà‌ ‌a‌ ‌tha‌ ‌đậu‌ ‌du‌ ‌bằng,‌ ‌a‌ ‌thệ‌‌                       
dựng,‌‌tát‌‌bà‌‌tát‌‌đa,‌‌na‌‌ma‌‌bà‌‌già,‌‌ma‌‌phạt‌‌đạt‌‌                       
đậu,‌‌đát‌‌điệt‌‌tha.‌‌Án‌‌a‌‌bà‌‌lô‌‌hê,‌‌lô‌‌ca‌‌đế,‌‌ca‌‌ra‌‌                           
đế,‌‌di‌‌hê‌‌rị,‌‌ma‌‌ha‌‌bồ‌‌đề‌‌tát‌‌đỏa,‌‌tát‌‌bà‌‌tát‌‌bà,‌‌                           
ma‌‌ra‌‌ma‌‌ra,‌‌ma‌‌hê‌‌ma‌‌hê,‌‌rị‌‌đà‌‌dựng,‌‌câu‌‌lô‌‌                         
câu‌‌lô‌ ‌kiết‌ ‌mông,‌ ‌độ‌‌lô‌ ‌độ‌‌lô,‌ ‌phạt‌‌xà‌‌da‌‌đế,‌‌                       
ma‌ ‌ha‌ ‌phạt‌ ‌xà‌ ‌da‌ ‌đế,‌ ‌đà‌ ‌ra‌ ‌đà‌ ‌ra,‌ ‌địa‌ ‌rị‌ ‌ni,‌‌                         
thất‌ ‌Phật‌‌ra‌ ‌da,‌ ‌dá‌‌ra‌ ‌dá‌‌ra.‌‌Mạ‌‌mạ‌‌phạt‌‌ma‌‌                       
ra,‌ ‌mục‌‌đế‌‌lệ,‌ ‌y‌ ‌hê‌‌y‌‌hê,‌‌thất‌‌na‌‌thất‌‌na‌‌a‌‌ra‌‌                           
sâm‌‌Phật‌‌ra‌‌xá‌‌lợi,‌‌phạt‌‌sa‌‌phạt‌‌sâm,‌‌Phật‌‌ra‌‌                     
xá‌ ‌da,‌ ‌hô‌‌lô‌ ‌hô‌‌lô‌ ‌ma‌‌ra,‌‌hô‌‌lô‌‌hô‌‌lô‌‌hê‌‌rị,‌‌ta‌‌                             
ra‌ ‌ta‌ ‌ra,‌ ‌tất‌ ‌rị‌ ‌tất‌ ‌rị,‌ ‌tô‌‌rô‌‌tô‌‌rô,‌‌bồ‌‌đề‌‌dạ‌‌bồ‌‌                             
đề‌ ‌dạ,‌ ‌bồ‌ ‌đà‌ ‌dạ,‌ ‌bồ‌ ‌đà‌ ‌dạ,‌ ‌di‌ ‌đế‌‌rị‌ ‌dạ,‌ ‌na‌‌ra‌‌                           
cẩn‌‌trì‌‌địa‌‌rị‌‌sắc‌‌ni‌‌na,‌‌ba‌‌dạ‌‌ma‌‌na‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌                           
Tất‌ ‌đà‌‌dạ‌‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tất‌‌đà‌‌dạ‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌                           
Tất‌‌đà‌‌du‌‌nghệ‌‌thất‌‌bàn‌‌ra‌‌dạ‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Na‌‌ra‌‌                         

‌ 
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cẩn‌‌trì‌ ‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌ ‌Ma‌‌ra‌‌na‌‌ra‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Tất‌‌ra‌‌                           
tăng‌ ‌a‌ ‌mục‌‌khê‌‌da,‌ ‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌ ‌Ta‌‌bà‌‌ma‌‌ha,‌ ‌a‌‌                         
tất‌ ‌đà‌‌dạ,‌ ‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌‌Giả‌‌kiết‌‌ra‌‌a‌‌tất‌‌đà‌‌dạ,‌‌ta‌‌                           
bà‌‌ha.‌‌Ba‌‌đà‌‌ma‌‌yết‌‌tất‌‌đà‌‌dạ,‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Na‌‌ra‌‌                           
cẩn‌‌trì‌‌bàn‌‌đà‌‌ra‌‌dạ,‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Ma‌‌bà‌‌lị‌‌thắng‌‌                         
yết‌ ‌ra‌ ‌dạ,‌ ‌ta‌ ‌bà‌ ‌ha.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌hắc‌‌ra‌‌đát‌‌na,‌‌đa‌‌ra‌‌dạ‌‌da.‌‌Nam‌‌                     
mô‌‌a‌ ‌rị‌ ‌da,‌ ‌bà‌‌lô‌ ‌yết‌ ‌đế‌‌thước‌‌bàng‌‌ra‌‌dạ,‌‌ta‌‌                         
bà‌ ‌ha.‌ ‌ 

Án‌‌tất‌ ‌điện‌‌đô,‌ ‌mạn‌‌đa‌‌ra,‌ ‌bạt‌‌đà‌‌dạ,‌‌ta‌‌                     
bà‌ ‌ha.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Án‌ ‌nại‌ ‌ma‌ ‌ba‌ ‌cát‌ ‌ngỏa‌ ‌đế,‌ ‌a‌ ‌ba‌ ‌ra‌ ‌mật‌‌                     
đạp,‌ ‌a‌ ‌ưu‌ ‌rị‌ ‌a‌ ‌nạp,‌ ‌tô‌ ‌tất‌ ‌nể,‌ ‌thiệt‌ ‌chất‌‌đạp,‌‌                       
điệp‌‌tả‌ ‌ra‌ ‌tể‌ ‌giả,‌ ‌đát‌ ‌tháp‌‌cả‌‌đạt‌‌giả,‌‌a‌‌ra‌‌ha‌‌                         
đế,‌ ‌tam‌ ‌dược‌ ‌tam‌ ‌bất‌ ‌đạt‌ ‌giả,‌ ‌đát‌ ‌nể‌ ‌giả‌‌                   
tháp.‌ ‌Án‌‌tát‌‌rị‌‌ba,‌‌tang‌‌tư‌‌cát‌‌rị,‌‌bát‌‌rị‌‌thuật‌‌                       
đạp,‌ ‌đạt‌ ‌ra‌ ‌mả‌ ‌đế,‌ ‌cả‌ ‌cả‌ ‌nại‌ ‌tang‌ ‌mả‌ ‌ngột‌‌                     
ngỏa‌‌đế,‌ ‌tát‌ ‌ba‌‌ngỏa‌‌tỷ‌‌thuật‌‌đế,‌‌mã‌‌hắc‌‌nại‌‌                     
giả,‌ ‌bát‌ ‌rị‌ ‌ngỏa‌ ‌rị‌ ‌tóa‌ ‌ha.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌tương‌ ‌thử‌ ‌thù‌ ‌thắng‌ ‌công‌ ‌đức‌‌             
chúc‌ ‌tán‌ ‌Phật‌ ‌nhật‌ ‌tăng‌ ‌huy,‌ ‌pháp‌ ‌luân‌‌               
thường‌ ‌chuyển,‌ ‌thế‌ ‌giới‌ ‌hòa‌ ‌bình,‌ ‌chúng‌‌             
sanh‌ ‌an‌ ‌lạc.‌ ‌ 

‌ 
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Phục‌ ‌vị‌ ‌vong‌ ‌linh‌ ‌tiêu‌‌tội‌ ‌chướng,‌ ‌tiêu‌‌               
tội‌ ‌chướng‌ ‌sinh‌ ‌Tịnh‌ ‌độ,‌ ‌An‌ ‌dưỡng‌ ‌giới,‌‌               
đồng‌ ‌phó‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌An‌‌dưỡng‌‌giới,‌ ‌đồng‌‌phó‌‌Long‌‌               
Hoa‌ ‌hội.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Dĩ‌ ‌thử‌‌kinh‌‌chú‌‌công‌‌đức‌‌hồi‌‌hướng‌‌hộ‌‌                 
pháp‌ ‌Long‌ ‌thiên‌ ‌Tam‌ ‌giới,‌ ‌nhạc‌ ‌độc‌ ‌linh‌‌               
thông,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌chân‌ ‌tể‌ ‌kỳ‌ ‌phước‌‌                 
bảo‌‌an‌‌bình‌‌thiện,‌‌trang‌‌nghiêm‌‌hữu‌‌vị‌‌tiên‌‌                 
vong,‌ ‌phổ‌ ‌nguyện‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌oan‌ ‌thân,‌ ‌cộng‌‌               
nhập‌ ‌Tỳ‌ ‌Lô‌ ‌tánh‌ ‌hải.‌ ‌ 

‌ 
(Tuyên‌ ‌sớ‌ ‌thỉnh‌ ‌Phật‌ ‌nếu‌ ‌có)‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌mô‌‌Bổn‌‌Sư‌‌Thích‌‌Ca‌‌Mâu‌‌Ni‌ ‌Phật‌‌                 

chứng‌ ‌minh‌ ‌công‌ ‌đức.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Huỳnh‌ ‌kim‌ ‌mãn‌ ‌nguyệt‌ ‌tướng,‌ ‌ 
Tam‌ ‌giới‌ ‌độc‌ ‌xưng‌ ‌tôn,‌ ‌ 
Hàng‌ ‌phục‌ ‌nhất‌ ‌thế‌ ‌ma‌ ‌ 
Chư‌ ‌thiên‌ ‌giai‌ ‌cung‌ ‌thủ.‌ ‌ 
Ngưỡng‌ ‌lao‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌tán‌ ‌dương‌ ‌Tam‌‌             

Bảo.‌ ‌ 
–‌ ‌Phật‌ ‌Bảo‌ ‌thán‌ ‌nan‌ ‌cùng,‌ ‌công‌ ‌thành‌‌               

vô‌ ‌lượng,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌kiếp‌ ‌trung,‌ ‌nguy‌ ‌nguy‌‌               

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NHẤT‌ ‌  7‌ 



‌ 

‌ 

trượng‌ ‌lục‌ ‌tử‌ ‌kim‌ ‌dung,‌ ‌giác‌ ‌đạo‌‌tuyết‌‌sơn‌‌                 
phong,‌ ‌mi‌‌tế‌ ‌ngọc‌‌hào‌‌quang‌‌xán‌‌lạn,‌ ‌chiếu‌‌                 
khai‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌hôn‌ ‌mong.‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌‌                 
tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng,‌ ‌diễn‌ ‌thuyết‌‌             
pháp‌ ‌chánh‌ ‌tông.‌ ‌ 

Quy‌ ‌y‌ ‌Thường‌ ‌trú‌ ‌Phật‌ ‌Đà‌ ‌da,‌ ‌nguy‌‌               
nguy‌ ‌vạn‌ ‌đức‌ ‌Phật‌ ‌Đà‌ ‌da.‌ ‌ 

–‌‌Pháp‌‌Bảo‌‌thật‌‌nan‌‌lường,‌‌Như‌‌Lai‌‌kim‌‌                 
khẩu,‌ ‌Kim‌‌khẩu‌‌tuyên‌‌dương,‌‌Long‌‌cung‌‌hải‌‌               
tạng‌ ‌tán‌ ‌thiên‌ ‌hương,‌ ‌giác‌ ‌giả‌ ‌tụng‌ ‌lương‌‌               
hàm‌‌ngọc‌‌trục‌‌hà‌‌điều,‌ ‌kim‌‌tả‌ ‌tự‌‌tợ‌ ‌bài‌‌thu‌‌                     
nhạn,‌ ‌thu‌ ‌nhạn‌ ‌thành‌ ‌hàng,‌ ‌chỉ‌ ‌nhân‌ ‌Tam‌‌               
tạng‌ ‌thỉnh‌ ‌lai‌ ‌đàn,‌ ‌vạn‌ ‌cổ‌ ‌vĩnh‌ ‌phu‌ ‌dương.‌ ‌ 

Quy‌ ‌y‌ ‌Thường‌ ‌trú‌ ‌Đạt‌ ‌Mạ‌ ‌da,‌ ‌hạo‌ ‌hạo‌‌                 
tam‌ ‌thừa‌ ‌Đạt‌ ‌Mạ‌ ‌da.‌ ‌ 

–‌ ‌Tăng‌ ‌Bảo‌ ‌bất‌ ‌tư‌ ‌nghì,‌ ‌thân‌ ‌phi‌ ‌tam‌‌                 
nhuế,‌ ‌tam‌‌nhuế‌‌vân‌‌y,‌‌phù‌‌bôi‌‌chấn‌‌tích‌‌sát‌‌                   
na‌‌thì,‌‌phó‌‌cảm‌‌ứng‌‌quần‌‌ky,‌‌kham‌‌tác‌‌nhân‌‌                   
gian‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌chủ,‌ ‌kiên‌ ‌trì‌ ‌giới‌ ‌hạnh,‌ ‌giới‌‌                 
hạnh‌‌vô‌‌vi,‌‌ngã‌‌kim‌‌khể‌‌thủ‌‌nguyện‌‌diêu‌‌tri,‌‌                   
chấn‌ ‌tích‌ ‌trượng‌ ‌đề‌ ‌huề.‌ ‌ 

Quy‌ ‌y‌ ‌thường‌ ‌trú‌ ‌Tăng‌ ‌Già‌ ‌da,‌ ‌minh‌‌               
minh‌ ‌lục‌ ‌thông‌ ‌Tăng‌ ‌Già‌ ‌da.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

Nam‌‌mô‌‌Vân‌‌Lai‌‌Tập‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌ha‌‌tát.‌‌‌(3‌‌                     
lần)‌ ‌ 

‌ 
(Tán‌ ‌Vi‌ ‌Đà,‌ ‌niệm‌ ‌Thiên‌ ‌nữ‌ ‌chú‌ ‌hoàn‌ ‌tuyên‌ ‌sớ)‌ ‌ 

‌ 
Vi‌ ‌Đà‌ ‌Thiên‌ ‌Tướng,‌ ‌ 
Hộ‌ ‌Pháp‌ ‌hóa‌ ‌thân,‌ ‌ 
Ủng‌ ‌hộ‌ ‌Phật‌ ‌pháp,‌ ‌thệ‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Bảo‌ ‌xử‌ ‌trấn‌ ‌ma‌ ‌quân,‌ ‌ 
Công‌ ‌đức‌ ‌nan‌ ‌lường,‌ ‌ 
Kỳ‌ ‌đảo‌ ‌phó‌ ‌phàm‌ ‌tâm.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Nhãn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Cử‌ ‌hương‌ ‌tán:‌ 

Giới‌ ‌định‌ ‌chân‌ ‌hương,‌ ‌ 
Phần‌ ‌khởi‌ ‌xung‌ ‌thiên‌ ‌thượng,‌ ‌ 
Trai‌ ‌chủ‌ ‌kiền‌ ‌thành,‌ ‌ 
Nhiệt‌ ‌tại‌ ‌kim‌ ‌lô‌ ‌phóng,‌ ‌ 
Khoảnh‌ ‌khắc‌ ‌nhân‌ ‌huân,‌ ‌ 
Tức‌ ‌biến‌ ‌mãn‌ ‌thập‌ ‌phương,‌ ‌ 
Tích‌ ‌nhật‌ ‌Gia‌ ‌Du‌ ‌miễn‌ ‌nạn‌ ‌tiêu‌ ‌tai‌ ‌ 

chướng.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Vân‌ ‌Cái‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌khải‌ ‌văn:‌ ‌ 
‌ 

CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 
‌ 

Lương‌‌hoàng‌‌khải‌‌kiến,‌‌Di‌‌Lặc‌‌đề‌‌danh,‌‌               
Chí‌ ‌Công‌‌tập‌‌Hoa‌‌tạng‌‌chi‌ ‌huyền‌‌văn,‌ ‌quần‌‌                 
kinh‌‌lục‌‌chư‌‌Phật‌‌chi‌‌thánh‌‌hiệu,‌‌đại‌‌tập‌‌Sa‌‌                   
môn,‌ ‌hoằng‌ ‌tuyên‌ ‌sám‌ ‌pháp.‌ ‌Sám‌ ‌văn‌ ‌cảm‌‌               
mộng‌‌ư‌‌Lương‌‌triều,‌‌thoại‌‌khí‌‌đằng‌‌huy‌‌ư‌‌Võ‌‌                   
Đế.‌ ‌Do‌ ‌thị‌ ‌cảnh‌ ‌cảnh‌ ‌kim‌ ‌quang‌ ‌bất‌ ‌muội,‌‌                 
hoàng‌ ‌hoàng‌ ‌bảo‌ ‌diệm‌ ‌phân‌ ‌phương,‌ ‌úc‌ ‌úc‌‌               
hương‌‌yên‌‌huân‌‌nội‌‌khuyết,‌‌trùng‌‌trùng‌‌hoa‌‌               
nhụy‌ ‌diệu‌ ‌vương‌ ‌cung.‌ ‌Thanh‌ ‌tiêu‌ ‌vân‌ ‌lý,‌‌               
thiên‌ ‌nhân‌ ‌hiện‌ ‌báo‌ ‌thể‌ ‌chi‌ ‌đoan‌ ‌nghiêm.‌‌               
Bạch‌‌ngọc‌‌giai‌‌tiền,‌‌Hy‌‌Thị‌‌thoát‌‌mãng‌‌thân‌‌                 
chi‌ ‌khổ‌‌nạn;‌ ‌dĩ‌ ‌thử‌‌tiêu‌‌tai,‌ ‌tai‌ ‌tiêu‌‌cát‌ ‌chí.‌‌                     
Nhân‌‌tư‌‌diệt‌‌tội,‌‌tội‌‌diệt‌‌phước‌‌sinh.‌‌Nãi‌‌phá‌‌                   
ám‌ ‌chi‌ ‌minh‌ ‌đăng,‌ ‌chân‌ ‌cứu‌ ‌bệnh‌ ‌chi‌ ‌diệu‌‌                 
dược.‌ ‌Ân‌‌triêm‌‌cửu‌‌hữu,‌‌đức‌‌bỉ‌‌tứ‌‌sinh;‌‌sám‌‌                   
chi‌‌công‌‌đức‌‌tán‌‌mạc‌‌năng‌‌cùng.‌‌Tư‌‌giả‌‌sám‌‌                   
văn‌‌triệu‌‌khởi,‌‌ngưỡng‌‌khấu‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Hạnh‌‌               
vương,‌ ‌vận‌ ‌tưởng‌ ‌hương‌ ‌hoa‌ ‌cúng‌ ‌dường‌‌             
Thập‌ ‌phương‌ ‌Điều‌ ‌Ngự.‌ ‌Dục‌ ‌nghiêm‌ ‌thanh‌‌             

‌ 
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tịnh‌ ‌chi‌ ‌sám‌ ‌đàn,‌ ‌tiên‌ ‌tụng‌ ‌bí‌ ‌mật‌ ‌chi‌‌                 
chương‌ ‌cú.‌ ‌Yếu‌ ‌kỳ‌ ‌thiện‌ ‌quả‌ ‌dĩ‌ ‌châu‌ ‌long,‌‌                 
tất‌ ‌xử‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌nhi‌ ‌điêu‌ ‌tạ.‌ ‌Ngưỡng‌ ‌khấu‌‌                 
Hồng‌ ‌từ‌ ‌đại‌ ‌chương‌ ‌linh‌ ‌ứng.‌ ‌ 

Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌tượng‌ ‌giá‌ ‌quang‌ ‌lâm.‌ ‌ 
Hữu‌‌nhất‌‌Bồ‌‌Tát‌ ‌kiết‌ ‌già‌‌phu‌‌tọa,‌‌danh‌‌                 

viết‌ ‌Phổ‌‌Hiền,‌ ‌thân‌‌bạch‌‌ngọc‌‌sắc,‌‌ngũ‌‌thập‌‌                 
chủng‌‌quang,‌‌ngũ‌‌thập‌‌chủng‌‌sắc,‌‌dĩ‌‌vi‌‌hạng‌‌                 
quang,‌ ‌thân‌ ‌chư‌ ‌mao‌ ‌khổng,‌ ‌lưu‌ ‌xuất‌ ‌kim‌‌               
quang.‌ ‌Kỳ‌ ‌kim‌ ‌quang‌ ‌đoan,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌hóa‌‌               
Phật,‌ ‌chư‌ ‌hóa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌dĩ‌ ‌vi‌ ‌quyến‌‌thuộc;‌ ‌an‌‌                   
tường‌ ‌từ‌ ‌bộ,‌ ‌vũ‌ ‌đại‌ ‌bảo‌ ‌hoa,‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌giả‌‌                   
tiền.‌ ‌Kỳ‌ ‌tượng‌ ‌khai‌ ‌khẩu,‌ ‌ư‌ ‌tượng‌ ‌nha‌‌               
thượng,‌ ‌chư‌ ‌trì‌ ‌ngọc‌ ‌nữ,‌ ‌cổ‌ ‌nhạc‌ ‌huyền‌‌ca,‌‌                 
kỳ‌ ‌thanh‌ ‌vi‌ ‌diệu,‌ ‌tán‌ ‌thán‌ ‌Đại‌ ‌thừa,‌ ‌nhất‌‌                 
thật‌ ‌chi‌ ‌đạo.‌ ‌Hành‌‌giả‌‌kiến‌‌dĩ,‌‌hoan‌‌hỷ‌‌kính‌‌                   
lễ,‌ ‌phục‌ ‌cánh‌ ‌đọc‌ ‌tụng,‌ ‌thậm‌ ‌thâm‌ ‌kinh‌‌               
điển,‌ ‌biến‌ ‌lễ‌ ‌thập‌ ‌phương,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌hóa‌‌               
Phật,‌‌lễ‌‌Đa‌‌Bảo‌‌Phật‌‌tháp,‌‌cập‌‌Thích‌‌Ca‌‌Mâu‌‌                   
Ni;‌ ‌tịnh‌‌lễ‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát;‌‌phát‌‌thị‌‌                     
thệ‌ ‌nguyện;‌ ‌nhược‌‌ngã‌‌túc‌‌phước,‌ ‌ưng‌‌kiến‌‌               
Phổ‌‌Hiền.‌ ‌Nguyện‌‌Tôn‌‌giả‌ ‌biến‌‌kiết,‌‌thị‌‌ngã‌                 
sắc‌ ‌thân.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌                 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

–‌ ‌Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌pháp‌‌               
giới‌ ‌thường‌ ‌trú‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

–‌ ‌Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌pháp‌‌               
giới‌ ‌thường‌ ‌trú‌ ‌Tôn‌ ‌Pháp.‌ ‌ 

–‌ ‌Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌pháp‌‌               
giới‌ ‌thường‌ ‌trú‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌Tăng.‌ ‌ 

‌ 
Chủ‌ ‌lễ‌ ‌xướng:‌ ‌ 
(Thị‌ ‌chư‌ ‌chúng‌‌đẳng‌‌các‌‌các‌‌hồ‌‌quỳ,‌‌nghiêm‌‌trì‌‌hương‌‌                     

hoa,‌ ‌như‌ ‌pháp‌ ‌cúng‌ ‌dường).‌ ‌ 

‌ 
Nguyện‌ ‌thử‌ ‌hương‌ ‌hoa‌ ‌biến‌ ‌thập‌‌           

phương,‌ ‌dĩ‌ ‌vi‌ ‌vi‌ ‌diệu‌ ‌quang‌ ‌minh‌ ‌đài.‌ ‌Chư‌‌                 
thiên‌ ‌âm‌ ‌nhạc‌ ‌thiên‌ ‌bảo‌ ‌hương.‌ ‌Chư‌ ‌thiên‌‌               
hào‌ ‌thiện‌ ‌thiên‌ ‌bảo‌ ‌y.‌ ‌Bất‌ ‌khả‌‌tư‌‌nghị‌ ‌diệu‌‌                   
pháp‌ ‌trần.‌ ‌Nhất‌ ‌nhất‌ ‌trần‌ ‌xuất‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌‌               
trần.‌ ‌Nhất‌ ‌nhất‌ ‌trần‌ ‌xuất‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌pháp.‌‌               
Triển‌‌chuyển‌‌vô‌‌ngại‌‌hộ‌‌trang‌‌nghiêm,‌‌biến‌‌               
chí‌‌thập‌‌phương‌‌Tam‌‌Bảo‌‌tiền.‌‌Thập‌‌phương‌‌               
pháp‌‌giai‌ ‌Tam‌‌Bảo‌‌tiền,‌ ‌tất‌‌hữu‌‌ngã‌‌thân‌‌tu‌‌                   
cúng‌ ‌dường.‌ ‌Nhất‌ ‌nhất‌ ‌giai‌ ‌tất‌ ‌biến‌ ‌pháp‌‌               
giới,‌‌bỉ‌‌bỉ‌‌vô‌‌tạp‌‌vô‌‌chướng‌‌ngại.‌‌Tận‌‌vị‌‌lai‌‌tế‌‌                       

‌ 
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tác‌ ‌Phật‌ ‌sự,‌ ‌phổ‌ ‌huân‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌chư‌ ‌chúng‌‌                 
sanh.‌ ‌Mông‌‌huân‌‌giai‌ ‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm.‌‌Đồng‌‌                 
nhập‌ ‌vô‌ ‌sinh‌ ‌chứng‌ ‌Phật‌ ‌trí.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌thử‌ ‌hương‌ ‌hoa‌ ‌vân,‌ ‌ 
Biến‌ ‌mãn‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌giới.‌ ‌ 
Cúng‌ ‌dường‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Tôn‌ ‌Pháp,‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌ 
Vô‌ ‌biên‌ ‌Thanh‌ ‌văn‌ ‌chúng,‌ ‌ 
Cập‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌Thánh‌ ‌Hiền,‌ ‌ 
Duyên‌ ‌khởi‌ ‌quang‌ ‌minh‌ ‌đài,‌ ‌ 
Quá‌ ‌ư‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌giới,‌ ‌ 
Vô‌ ‌biên‌ ‌Phật‌ ‌độ‌ ‌trung,‌ ‌ 
Thọ‌ ‌dụng‌ ‌tác‌ ‌Phật‌ ‌sự.‌ ‌ 
Phổ‌ ‌huân‌ ‌chư‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Giai‌ ‌phát‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm,‌ ‌ 
Dung‌ ‌nhan‌ ‌thậm‌ ‌kỳ‌ ‌diệu,‌ ‌ 
Quang‌ ‌minh‌ ‌chiếu‌ ‌thập‌ ‌phương,‌ ‌ 
Ngã‌ ‌Thích‌ ‌tằng‌ ‌cúng‌ ‌dường,‌ ‌ 
Kim‌ ‌phục‌ ‌hoàn‌ ‌thân‌ ‌cận,‌ ‌ 
Thánh‌ ‌chúa‌ ‌Thiên‌ ‌trung‌ ‌vương,‌ ‌ 
Ca‌ ‌Lăng‌ ‌Tần‌ ‌Già‌ ‌thanh,‌ ‌ 
Ai‌ ‌mẫn‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌giả,‌ ‌ 
Ngã‌ ‌đẳng‌ ‌kim‌ ‌đỉnh‌ ‌lễ.‌ ‌ 

‌ 
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Cung‌ ‌thỉnh:‌ ‌ 
Phật‌ ‌nhiếp‌ ‌kim‌ ‌liên‌ ‌hạ‌ ‌Thứu‌ ‌phong,‌ ‌ 
Pháp‌ ‌khai‌ ‌Bảo‌ ‌tạng‌ ‌ly‌ ‌Long‌ ‌Cung,‌ ‌ 
Tăng‌ ‌tùng‌ ‌nội‌ ‌uyển‌ ‌biệt‌ ‌thiền‌ ‌định,‌ ‌ 
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌lâm‌ ‌đàn‌ ‌pháp‌ ‌hội‌ ‌đồng.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thập‌ ‌Phương‌ ‌Thường‌ ‌Trú‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Cúng‌ ‌hương:‌ ‌ 

Hương‌ ‌tài‌ ‌nhiệt,‌ ‌lư‌ ‌phàn‌ ‌bảo‌ ‌đảnh‌ ‌ 
trung,‌ ‌ 

Chiên‌ ‌đàn‌ ‌trầm‌ ‌nhũ‌ ‌chơn‌ ‌kham‌ ‌cúng,‌ ‌ 
Hương‌ ‌yên‌ ‌liêu‌ ‌nhiễu‌ ‌liên‌ ‌hoa‌ ‌động,‌ ‌ 
Thập‌ ‌phương‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌hạ‌ ‌thiên‌ ‌cung,‌ ‌ 
Thanh‌ ‌lương‌ ‌sơn‌ ‌La‌ ‌Hán,‌ ‌nạp‌ ‌thọ‌ ‌nhân‌ ‌ 

thiên‌ ‌cúng.‌ ‌‌(2‌ ‌lần)‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Nhập‌ ‌sám‌ ‌văn:‌ ‌ 
‌ 

CÁI‌ ‌VĂN‌ ‌ 
‌ 

Nhất‌ ‌thể‌ ‌Hóa‌ ‌thân,‌ ‌phổ‌ ‌ứng‌ ‌thập‌‌             
phương‌ ‌quốc‌ ‌độ.‌ ‌Nhất‌ ‌âm‌ ‌thuyết‌ ‌pháp,‌‌             

‌ 
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Thanh‌‌Văn‌‌tam‌‌giới‌‌nhân‌‌thiên.‌‌Nhất‌‌thế‌‌Vô‌‌                 
Ngại‌ ‌Nhân,‌ ‌giai‌ ‌tùng‌ ‌nhất‌ ‌Đạo,‌ ‌nhất‌ ‌môn,‌‌               
nhi‌ ‌xuất‌ ‌sinh‌ ‌tứ‌ ‌hải.‌ ‌Nhất‌ ‌thừa‌ ‌viên‌ ‌đốn‌‌                 
giáo,‌ ‌giai‌ ‌nhân‌ ‌nhất‌ ‌tướng,‌ ‌nhất‌ ‌vị‌ ‌nhi‌‌               
chứng‌‌Niết‌ ‌bàn‌‌sơn.‌ ‌Tùy‌‌cơ‌‌như‌‌nguyệt‌‌ứng‌‌                 
thiên‌‌gian,‌ ‌ứng‌‌vật‌ ‌tợ‌ ‌xuân‌‌hồi‌‌đại‌‌địa,‌‌biến‌‌                   
duyên‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌phổ‌ ‌tọa‌ ‌đạo‌‌tràng.‌ ‌Hy‌‌đạo‌‌                 
nhãn‌ ‌dĩ‌ ‌chứng‌ ‌tri,‌ ‌giám‌ ‌phàm‌ ‌tình‌ ‌chi‌ ‌vi‌‌                 
khổn.‌‌Phụng‌‌vì‌‌kim‌‌thời‌‌cầu‌‌sám‌‌hối,‌‌đệ‌‌tử...‌‌                   
đẳng‌ ‌khởi‌ ‌kiến:‌ ‌ 

Từ‌‌Bi‌‌Đạo‌‌tràng‌‌Sám‌‌Pháp,‌‌tư‌‌đương‌‌đệ‌‌                 
nhất‌ ‌quyển,‌ ‌nhập‌ ‌đàn‌ ‌duyên‌ ‌khởi.‌ ‌Ngã‌ ‌chư‌‌               
chúng‌ ‌đẳng‌ ‌đoan‌ ‌khác‌ ‌nhất‌ ‌tâm,‌ ‌túc‌‌thanh‌‌               
tam‌‌nghiệp,‌‌y‌‌khoa‌‌diễn‌‌phạm,‌‌thiêu‌‌hương,‌‌               
tán‌ ‌hoa,‌ ‌cúng‌‌dường‌‌thập‌‌phương‌‌Tam‌‌Bảo,‌‌               
xưng‌ ‌xướng‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌hồng‌ ‌danh.‌ ‌Ngũ‌ ‌thể‌‌               
đầu‌‌địa,‌‌dĩ‌‌quy‌‌y‌‌phát‌‌lộ‌‌sám‌‌trừ‌‌chư‌‌nghiệp‌‌                     
chướng.‌ ‌ 

Thiết‌ ‌niệm‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌đẳng,‌ ‌tự‌ ‌tùng‌‌               
vô‌ ‌thỉ‌ ‌dĩ‌ ‌lai,‌ ‌chí‌ ‌ư‌ ‌kim‌ ‌nhật,‌ ‌nhân‌ ‌mê‌‌nhất‌‌                     
tánh,‌ ‌lý‌ ‌muội‌ ‌nhất‌ ‌thừa,‌ ‌nhất‌ ‌ế‌ ‌tại‌ ‌nhãn,‌‌                 
thời‌ ‌không‌ ‌hoa‌ ‌nhi‌ ‌loạn‌ ‌trụy.‌ ‌Nhất‌ ‌âu‌ ‌tài‌‌                 
khởi‌ ‌xử‌ ‌huyễn‌ ‌hải‌ ‌dĩ‌ ‌ba‌ ‌phiên.‌ ‌Nhất‌ ‌chân‌‌                 

‌ 
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tam‌ ‌muội‌ ‌quái‌ ‌vi,‌ ‌nhất‌ ‌điểm‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌tư‌‌                 
túng;‌ ‌ý‌ ‌hàm‌ ‌tam‌ ‌độc,‌ ‌nghiệp‌ ‌tạo‌ ‌vạn‌ ‌đoan,‌‌                 
khai‌ ‌trần‌ ‌lao‌ ‌bát‌ ‌vạn‌ ‌chi‌ ‌môn,‌ ‌khởi‌ ‌phiền‌‌                 
não‌ ‌bách‌ ‌thiên‌ ‌chi‌ ‌chướng.‌ ‌Đam‌ ‌hoan‌ ‌dục‌‌               
cảnh,‌ ‌như‌ ‌cuồng‌ ‌tượng‌ ‌dĩ‌ ‌vô‌ ‌câu.‌ ‌Xu‌ ‌trục‌‌                 
vọng‌ ‌duyên‌ ‌tợ‌ ‌phi‌ ‌nga‌ ‌nhi‌ ‌phó‌ ‌hỏa‌ ‌tội,‌‌                 
nhược‌ ‌kheo‌ ‌sơn‌ ‌chi‌ ‌chướng,‌ ‌nghiệp‌ ‌như‌‌             
thương‌‌hải‌‌chi‌‌thâm.‌‌Ký‌‌vi‌‌thiểu‌‌ư‌‌thiện‌‌căn,‌‌                   
khủng‌‌nan‌‌đào‌‌ư‌‌ác‌‌quả.‌ ‌Kim‌‌tắc‌‌ưu‌‌cần‌‌tại‌‌                     
niệm,‌ ‌thoan‌ ‌cách‌ ‌vu‌ ‌tâm.‌ ‌Ngoại‌ ‌thác‌ ‌thắng‌‌               
duyên,‌ ‌nội‌ ‌hoài‌ ‌tàm‌ ‌quý.‌ ‌Tập‌ ‌thử‌ ‌hiện‌ ‌tiền‌‌                 
Thánh‌ ‌chúng,‌ ‌phi‌ ‌duyệt‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌linh‌ ‌văn.‌‌               
Trượng‌‌thiên‌‌Phật‌‌chi‌‌oai‌‌quang,‌‌tẩy‌‌đa‌‌sinh‌‌                 
chi‌ ‌tội‌ ‌cấu.‌ ‌ 

Ngã‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌tư,‌ ‌Phật‌ ‌tức‌ ‌ai‌ ‌lân;‌‌               
ngưỡng‌ ‌khấu‌ ‌hồng‌ ‌từ,‌ ‌minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Thiên‌ ‌thượng‌ ‌thiên‌ ‌hạ‌ ‌vô‌ ‌như‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Thập‌ ‌phương‌ ‌thế‌ ‌giới‌ ‌diệc‌ ‌vô‌ ‌tỷ,‌ ‌ 
Thế‌ ‌gian‌ ‌sở‌ ‌hữu‌ ‌ngã‌ ‌tận‌ ‌kiến,‌ ‌ 
Nhất‌ ‌thiết‌ ‌vô‌ ‌hữu‌ ‌như‌ ‌Phật‌ ‌giả.‌ ‌ 
Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               

nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌Tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật,‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sanh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 

(Đến‌‌đây,‌‌nếu‌‌muốn‌‌nghỉ‌‌thì‌‌tụng‌‌hồi‌‌hướng‌‌mà‌‌ra‌‌rồi‌‌                       
sẽ‌ ‌vào‌ ‌tiếp‌ ‌tụng‌ ‌quyển‌ ‌thứ‌ ‌nhất.‌ ‌Cũng‌ ‌như‌ ‌lễ‌ ‌khai‌‌kinh‌‌vừa‌‌                         
xong.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌muốn‌ ‌nghỉ,‌ ‌thì‌ ‌tụng‌ ‌quyển‌ ‌thứ‌ ‌nhất).‌ ‌ 

Phần‌ ‌nghi‌ ‌thức‌ ‌khai‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌‌Sám‌‌Pháp,‌‌đầu‌‌quyển‌‌                   
thứ‌ ‌nhất,‌ ‌phiên‌ ‌âm‌ ‌Hán‌ ‌văn‌ ‌đến‌ ‌đây‌ ‌là‌ ‌hết.‌ ‌ 

‌ 
NGHI‌ ‌THỨC‌ ‌TỤNG‌ ‌LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌‌ 

SÁM‌ ‌ 
(Việt‌ ‌Dịch)‌ ‌ 

‌ 
Sái‌ ‌tịnh:‌ ‌ 

Nhành‌ ‌dương‌ ‌nước‌ ‌tịnh,‌ ‌ 
Rưới‌ ‌khắp‌ ‌ba‌ ‌ngàn,‌ ‌ 
Tánh‌ ‌không‌ ‌tám‌ ‌đức‌ ‌lợi‌ ‌trời‌ ‌người,‌ ‌ 
Thế‌ ‌giới‌ ‌rộng‌ ‌thênh‌ ‌thang,‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NHẤT‌ ‌  17‌ 



‌ 

‌ 

Diệt‌ ‌sạch‌ ‌tai‌ ‌nàn,‌ ‌ 
Lửa‌ ‌dữ‌ ‌hóa‌ ‌sen‌ ‌vàng.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Lương‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Cung‌ ‌thỉnh:‌ ‌ 

Trí‌ ‌huệ‌ ‌rộng‌ ‌sâu‌ ‌đại‌ ‌biện‌ ‌tài,‌ ‌ 
Ngồi‌ ‌trên‌ ‌hoa‌ ‌báu‌ ‌tuyệt‌ ‌trần‌ ‌ai.‌ ‌ 
Hào‌ ‌quang‌ ‌tỏa‌ ‌phá‌ ‌ngàn‌ ‌đời‌ ‌bệnh,‌ ‌ 
Cam‌ ‌lồ‌ ‌trừ‌ ‌sạch‌ ‌vạn‌ ‌kiếp‌ ‌tai.‌ ‌ 
Thế‌ ‌giới‌ ‌vàng‌ ‌kim,‌ ‌liễu‌ ‌xanh‌ ‌phất,‌ ‌ 
Lâu‌ ‌đài‌ ‌châu‌ ‌ngọc,‌ ‌sen‌ ‌hồng‌ ‌khai.‌ ‌ 
Hương‌ ‌trần‌ ‌cung‌ ‌thỉnh,‌ ‌con‌ ‌xin‌ ‌lễ,‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌Ngài‌ ‌thương‌ ‌xót,‌ ‌hiện‌ ‌lại‌ ‌đây.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Bi‌ ‌Quan‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌ 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Cúng‌ ‌hương:‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌đem‌ ‌lòng‌ ‌thành‌ ‌kính,‌ ‌ 
Gởi‌ ‌theo‌ ‌đám‌ ‌mây‌ ‌hương,‌ ‌ 
Phưởng‌ ‌phất‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌ 
Cúng‌ ‌dường‌ ‌ngôi‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Thề‌ ‌trọn‌ ‌đời‌ ‌giữ‌ ‌đạo,‌ ‌ 
Theo‌ ‌tự‌ ‌tánh‌ ‌làm‌ ‌lành,‌ ‌ 

‌ 
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Cùng‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Cầu‌ ‌Phật‌ ‌từ‌ ‌gia‌ ‌hộ,‌ ‌ 
Tâm‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌ 
Xa‌ ‌bể‌ ‌khổ‌ ‌nguồn‌ ‌mê,‌ ‌ 
Chóng‌ ‌quay‌ ‌về‌ ‌bờ‌ ‌giác.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Cúng‌ ‌Dường‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌ 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Tán‌ ‌thán‌ ‌Phật:‌ ‌ 

Đấng‌ ‌Pháp‌ ‌Vương‌ ‌vô‌ ‌thượng,‌ ‌ 
Ba‌ ‌cõi‌ ‌chẳng‌ ‌ai‌ ‌bằng,‌ ‌ 
Thầy‌ ‌dạy‌ ‌khắp‌ ‌trời‌ ‌người,‌ ‌ 
Cha‌ ‌lành‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌tròn‌ ‌một‌ ‌niệm,‌ ‌ 
Dứt‌ ‌sạch‌ ‌nghiệp‌ ‌ba‌ ‌kỳ,‌ ‌ 
Xưng‌ ‌dương‌ ‌cùng‌ ‌tán‌ ‌thán,‌ ‌ 
Ức‌ ‌kiếp‌ ‌không‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

‌ 
Quán‌ ‌tưởng:‌ ‌ 

Phật,‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌tánh‌ ‌thường‌ ‌rỗng‌ ‌ 
lặng,‌ ‌ 

Ðạo‌ ‌cảm‌ ‌thông‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn,‌ ‌ 
Lưới‌ ‌Đế‌ ‌châu‌ ‌ví‌ ‌Đạo‌ ‌tràng,‌ ‌ 

‌ 
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Mười‌ ‌phương‌ ‌Phật‌ ‌bảo‌ ‌hào‌ ‌quang‌ ‌sáng‌ ‌ 
ngời‌ ‌ 

Trước‌ ‌Bảo‌ ‌tọa‌ ‌thân‌ ‌con‌ ‌ảnh‌ ‌hiện,‌ ‌ 
Cúi‌ ‌đầu‌ ‌xin‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌quy‌ ‌y.‌ ‌ 

‌ 
Ðảnh‌ ‌lễ:‌ ‌ 

Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ:‌ ‌Nam‌ ‌mô‌ ‌tận‌ ‌hư‌‌               
không‌ ‌biến‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌quá,‌ ‌hiện,‌ ‌vị‌ ‌lai‌ ‌thập‌‌                 
phương‌ ‌Chư‌ ‌Phật,‌ ‌Tôn‌ ‌Pháp,‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌‌             
Tăng,‌ ‌Thường‌ ‌trú‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ:‌ ‌Nam‌ ‌mô‌ ‌Ta‌‌Bà‌‌Giáo‌‌                 
Chủ‌‌Bổn‌‌Sư‌‌Thích‌‌Ca‌‌Mâu‌‌Ni‌‌Phật,‌‌Long‌‌Hoa‌‌                   
Giáo‌ ‌Chủ‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌‌Phật,‌ ‌Ðại‌ ‌Trí‌ ‌Văn‌‌Thù‌‌                   
Sư‌‌Lợi‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌Ðại‌‌Hạnh‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌Hộ‌‌                     
Pháp‌‌Chư‌‌Tôn‌‌Bồ‌‌Tát,‌ ‌Linh‌‌Sơn‌‌Hội‌‌Thượng‌‌                 
Phật‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌‌ ‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌‌lễ:‌ ‌Tây‌‌phương‌‌Cực‌‌Lạc‌‌               
Thế‌‌giới‌‌Ðại‌‌Từ‌‌Ðại‌‌Bi‌‌Tiếp‌‌Dẫn‌‌Đạo‌‌Sư‌‌A‌‌Di‌‌                       
Ðà‌ ‌Phật,‌ ‌Ðại‌ ‌Bi‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌Đại‌‌                   
Nguyện‌‌Địa‌‌Tạng‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌Thanh‌‌Tịnh‌‌               
Ðại‌ ‌Hải‌ ‌Chúng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
‌ 

‌ 

20‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

Kỳ‌ ‌nguyện:‌ ‌ 
Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌Pháp‌ ‌danh...‌‌             

tuổi...‌ ‌hiện‌ ‌trú...‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌ngôi‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌thường‌ ‌trú‌‌             

trong‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌Đức‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌‌               
Mâu‌‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌Đức‌‌Tiếp‌‌Dẫn‌‌Đạo‌‌Sư‌‌A‌‌Di‌ ‌Đà‌‌                     
Phật,‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sinh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌Phật,‌‌                 
Biến‌‌Pháp‌‌Giới‌‌Chư‌‌Tôn‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌ha‌‌tát‌‌và‌‌                     
hết‌ ‌thảy‌ ‌Thánh‌ ‌Hiền‌ ‌Tăng,‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌gia‌ ‌hộ,‌‌                 
chứng‌ ‌minh‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌Chúng‌ ‌con‌ ‌lâu‌‌               
đời‌‌lâu‌‌kiếp,‌‌vì‌‌tánh‌‌hôn‌‌mê,‌‌không‌‌kể‌‌chánh‌‌                   
tà,‌ ‌gây‌ ‌nhiều‌ ‌tội‌ ‌ác,‌ ‌tổn‌ ‌người‌ ‌hại‌ ‌vật,‌ ‌hủy‌‌                   
báng‌ ‌Phật‌ ‌Pháp‌ ‌Tăng.‌ ‌Hôm‌ ‌nay‌ ‌một‌ ‌dạ‌ ‌chí‌‌                 
thành,‌‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối,‌‌tụng‌‌trì‌‌lễ‌‌bái‌‌Lương‌‌                   
Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ăn‌ ‌năn‌ ‌tội‌ ‌lỗi;‌ ‌không‌ ‌dám‌‌                 
che‌‌giấu,‌ ‌hầu‌‌mong‌‌nghiệp‌‌chướng‌‌tiêu‌‌trừ,‌‌               
thân‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌lạc,‌ ‌gia‌ ‌đình‌ ‌cát‌ ‌khánh,‌ ‌hạnh‌‌                 
phúc‌ ‌tăng‌ ‌long,‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌hiện‌ ‌tiền‌‌                 
phước‌‌huệ‌‌trang‌‌nghiêm.‌‌Một‌‌hậu‌‌được‌‌sinh‌‌               
về‌ ‌Cực‌ ‌Lạc‌ ‌quốc,‌ ‌cùng‌ ‌với‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌đồng‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌‌(3‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
‌ 

‌ 
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Phát‌ ‌đại‌ ‌nguyện:‌ ‌ 
Chúng‌ ‌sanh‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌độ,‌ ‌ 
Phiền‌ ‌não‌ ‌vô‌ ‌tận‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌đoạn,‌ ‌ 
Pháp‌ ‌môn‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌học,‌ ‌ 
Phật‌ ‌đạo‌ ‌vô‌ ‌thượng‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌thành.‌ ‌ 
Tự‌ ‌tánh‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌độ,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tánh‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌đoạn,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tánh‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌học,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tánh‌ ‌Phật‌ ‌đạo‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌thành.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Chứng‌ ‌Minh‌ ‌Sư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỤNG‌ ‌CHÚ‌ ‌ÐẠI‌ ‌BI‌ ‌ 
‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Ðại‌ ‌Bi‌ ‌Hội‌ ‌Thượng‌ ‌Phật‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Thiên‌‌thủ‌‌thiên‌‌nhãn‌‌vô‌‌ngại‌‌đại‌‌bi‌‌tâm‌‌                 
đà‌ ‌la‌ ‌ni.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌hắc‌ ‌ra‌ ‌đát‌ ‌na,‌ ‌đa‌ ‌ra‌ ‌dạ‌ ‌da.‌ ‌ 
Nam‌‌mô‌‌a‌ ‌rị‌ ‌da,‌ ‌bà‌‌lô‌ ‌yết‌ ‌đế,‌ ‌thước‌‌bát‌‌                     

ra‌ ‌da,‌ ‌Bồ‌‌đề‌‌tát‌ ‌đỏa‌‌bà‌‌da,‌ ‌ma‌‌ha‌‌tát‌ ‌đỏa‌‌bà‌‌                         
da,‌ ‌ma‌‌ha‌‌ca‌‌lô‌ ‌ni‌ ‌ca‌ ‌da.‌ ‌Án,‌ ‌tát‌ ‌bàn‌‌ra‌‌phạt‌‌                         
duệ‌ ‌số‌ ‌đát‌ ‌na‌ ‌đát‌ ‌tỏa.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌‌mô‌‌tất‌ ‌kiết‌‌lật‌‌đỏa‌‌y‌‌mông‌‌a‌‌rị‌‌da,‌‌                     
bà‌ ‌lô‌ ‌kiết‌ ‌đế‌ ‌thất‌ ‌Phật‌ ‌ra‌ ‌lăng‌ ‌đà‌ ‌bà.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌na‌ ‌ra‌ ‌cẩn‌‌trì‌ ‌hê‌‌rị,‌ ‌ma‌‌ha‌‌bàn‌‌                     
đa‌ ‌sa‌ ‌mế,‌ ‌tát‌ ‌bà‌ ‌a‌ ‌tha‌ ‌đậu‌ ‌du‌ ‌bằng,‌ ‌a‌ ‌thệ‌‌                       
dựng,‌‌tát‌‌bà‌‌tát‌‌đa,‌‌na‌‌ma‌‌bà‌‌già,‌‌ma‌‌phạt‌‌đạt‌‌                       
đậu,‌‌đát‌‌điệt‌‌tha.‌‌Án‌‌a‌‌bà‌‌lô‌‌hê,‌‌lô‌‌ca‌‌đế,‌‌ca‌‌ra‌‌                           
đế,‌‌di‌‌hê‌‌rị,‌‌ma‌‌ha‌‌bồ‌‌đề‌‌tát‌‌đỏa,‌‌tát‌‌bà‌‌tát‌‌bà,‌‌                           
ma‌‌ra‌‌ma‌‌ra,‌‌ma‌‌hê‌‌ma‌‌hê,‌‌rị‌‌đà‌‌dựng,‌‌câu‌‌lô‌‌                         
câu‌‌lô‌ ‌kiết‌ ‌mông,‌ ‌độ‌‌lô‌ ‌độ‌‌lô,‌ ‌phạt‌‌xà‌‌da‌‌đế,‌‌                       
ma‌ ‌ha‌ ‌phạt‌ ‌xà‌ ‌da‌ ‌đế,‌ ‌đà‌ ‌ra‌ ‌đà‌ ‌ra,‌ ‌địa‌ ‌rị‌ ‌ni,‌‌                         
thất‌ ‌Phật‌‌ra‌ ‌da,‌ ‌dá‌‌ra‌ ‌dá‌‌ra.‌‌Mạ‌‌mạ‌‌phạt‌‌ma‌‌                       
ra,‌ ‌mục‌‌đế‌‌lệ,‌ ‌y‌ ‌hê‌‌y‌‌hê,‌‌thất‌‌na‌‌thất‌‌na‌‌a‌‌ra‌‌                           
sâm‌‌Phật‌‌ra‌‌xá‌‌lợi,‌‌phạt‌‌sa‌‌phạt‌‌sâm,‌‌Phật‌‌ra‌‌                     
xá‌ ‌da,‌ ‌hô‌‌lô‌ ‌hô‌‌lô‌ ‌ma‌‌ra,‌‌hô‌‌lô‌‌hô‌‌lô‌‌hê‌‌rị,‌‌ta‌‌                             
ra‌ ‌ta‌ ‌ra,‌ ‌tất‌ ‌rị‌ ‌tất‌ ‌rị,‌ ‌tô‌‌rô‌‌tô‌‌rô,‌‌bồ‌‌đề‌‌dạ‌‌bồ‌‌                             
đề‌ ‌dạ,‌ ‌bồ‌ ‌đà‌ ‌dạ,‌ ‌bồ‌ ‌đà‌ ‌dạ,‌ ‌di‌ ‌đế‌‌rị‌ ‌dạ,‌ ‌na‌‌ra‌‌                           
cẩn‌‌trì‌‌địa‌‌rị‌‌sắc‌‌ni‌‌na,‌‌ba‌‌dạ‌‌ma‌‌na‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌                           
Tất‌ ‌đà‌‌dạ‌‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tất‌‌đà‌‌dạ‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌                           
Tất‌‌đà‌‌du‌‌nghệ‌‌thất‌‌bàn‌‌ra‌‌dạ‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Na‌‌ra‌‌                         
cẩn‌‌trì‌ ‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌ ‌Ma‌‌ra‌‌na‌‌ra‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Tất‌‌ra‌‌                           
tăng‌ ‌a‌ ‌mục‌‌khê‌‌da,‌ ‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌ ‌Ta‌‌bà‌‌ma‌‌ha,‌ ‌a‌‌                         
tất‌ ‌đà‌‌dạ,‌ ‌ta‌ ‌bà‌‌ha.‌‌Giả‌‌kiết‌‌ra‌‌a‌‌tất‌‌đà‌‌dạ,‌‌ta‌‌                           
bà‌‌ha.‌‌Ba‌‌đà‌‌ma‌‌yết‌‌tất‌‌đà‌‌dạ,‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Na‌‌ra‌‌                           

‌ 
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cẩn‌‌trì‌‌bàn‌‌đà‌‌ra‌‌dạ,‌‌ta‌‌bà‌‌ha.‌‌Ma‌‌bà‌‌lị‌‌thắng‌‌                         
yết‌ ‌ra‌ ‌dạ,‌ ‌ta‌ ‌bà‌ ‌ha.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌hắc‌‌ra‌‌đát‌‌na,‌‌đa‌‌ra‌‌dạ‌‌da.‌‌Nam‌‌                     
mô‌‌a‌ ‌rị‌ ‌da,‌ ‌bà‌‌lô‌ ‌yết‌ ‌đế‌‌thước‌‌bàng‌‌ra‌‌dạ,‌‌ta‌‌                         
bà‌ ‌ha.‌ ‌ 

Án‌‌tất‌ ‌điện‌‌đô,‌ ‌mạn‌‌đa‌‌ra,‌ ‌bạt‌‌đà‌‌dạ,‌‌ta‌‌                     
bà‌ ‌ha.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Án‌ ‌nại‌ ‌ma‌ ‌ba‌ ‌cát‌ ‌ngỏa‌ ‌đế,‌ ‌a‌ ‌ba‌ ‌ra‌ ‌mật‌‌                     
đạp,‌ ‌a‌ ‌ưu‌ ‌rị‌ ‌a‌ ‌nạp,‌ ‌tô‌ ‌tất‌ ‌nể,‌ ‌thiệt‌ ‌chất‌‌đạp,‌‌                       
điệp‌‌tả‌ ‌ra‌ ‌tể‌ ‌giả,‌ ‌đát‌ ‌tháp‌‌cả‌‌đạt‌‌giả,‌‌a‌‌ra‌‌ha‌‌                         
đế,‌ ‌tam‌ ‌dược‌ ‌tam‌ ‌bất‌ ‌đạt‌ ‌giả,‌ ‌đát‌ ‌nể‌ ‌giả‌‌                   
tháp.‌ ‌Án‌‌tát‌‌rị‌‌ba,‌‌tang‌‌tư‌‌cát‌‌rị,‌‌bát‌‌rị‌‌thuật‌‌                       
đạp,‌ ‌đạt‌ ‌ra‌ ‌mả‌ ‌đế,‌ ‌cả‌ ‌cả‌ ‌nại‌ ‌tang‌ ‌mả‌ ‌ngột‌‌                     
ngỏa‌‌đế,‌ ‌tát‌ ‌ba‌‌ngỏa‌‌tỷ‌‌thuật‌‌đế,‌‌mã‌‌hắc‌‌nại‌‌                     
giả,‌ ‌bát‌ ‌rị‌ ‌ngỏa‌ ‌rị‌ ‌tóa‌ ‌ha.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Đảnh‌ ‌lễ:‌ ‌ 

Ðại‌ ‌từ‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌mẫn‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Ðại‌ ‌hỷ‌ ‌đại‌ ‌xả‌ ‌tế‌ ‌hàm‌ ‌thức,‌ ‌ 
Tướng‌ ‌hảo‌ ‌quang‌ ‌minh‌ ‌dĩ‌ ‌tự‌ ‌nghiêm,‌ ‌ 
Chúng‌ ‌đẳng‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌lễ.‌ ‌ 
Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ:‌ ‌Nam‌ ‌mô‌ ‌Thập‌‌             

phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌biến‌‌pháp‌‌giới‌‌vi‌‌trần‌‌                 

‌ 
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sát‌ ‌độ‌ ‌trung‌ ‌quá,‌ ‌hiện,‌ ‌vị‌ ‌lai,‌ ‌thường‌ ‌trú‌‌                 
Phật‌ ‌Pháp‌ ‌Tăng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
Nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
Kệ‌ ‌khai‌ ‌kinh:‌ ‌ 

Phật‌ ‌pháp‌ ‌cao‌ ‌siêu,‌ ‌lý‌ ‌ẩn‌ ‌sâu,‌ ‌ 
Trăm‌ ‌nghìn‌ ‌ức‌ ‌kiếp‌ ‌khó‌ ‌tìm‌ ‌cầu,‌ ‌ 
Duyên‌ ‌lành‌ ‌nghe‌ ‌thấy‌ ‌xin‌ ‌trì‌ ‌tụng,‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tỏ‌ ‌Như‌ ‌Lai‌ ‌nghĩa‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Khai‌ ‌Bảo‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần‌ ‌và‌ ‌3‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
(Tiếp‌ ‌tụng‌ ‌chánh‌ ‌văn‌ ‌quyển‌ ‌thứ‌ ‌nhất)‌ ‌ 

‌ 
‌ 

‌ 
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QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NHẤT‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

‌ 
Từ‌ ‌Bi‌ ‌Ðạo‌ ‌Tràng,‌ ‌bốn‌ ‌chữ‌ ‌ấy‌ ‌là‌ ‌danh‌                 

hiệu‌ ‌của‌ ‌pháp‌ ‌Sám‌ ‌hối‌ ‌này.‌ ‌ 
Nhân‌ ‌vì‌ ‌cảm‌ ‌thấy‌ ‌Ðức‌ ‌Phật‌ ‌Di‌ ‌Lặc,‌ ‌rũ‌‌                 

lòng‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌thương‌ ‌đời‌ ‌hiện‌ ‌tại‌ ‌và‌‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai,‌‌                     
ứng‌ ‌mộng‌ ‌dạy‌ ‌bảo,‌ ‌đặt‌ ‌tên‌ ‌như‌ ‌thế,‌ ‌đúng‌‌                 
như‌ ‌sự‌ ‌thật,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌đổi‌ ‌thay.‌ ‌ 

Nay‌‌vâng‌‌lời‌ ‌dạy‌‌bảo‌‌của‌‌Ðấng‌‌Từ‌‌Bi‌‌ấy‌‌                   
là‌‌vì‌‌muốn‌‌hộ‌‌trì‌‌Tam‌‌Bảo:‌‌Làm‌‌cho‌‌ma‌‌quân‌‌                     
ẩn‌ ‌hình,‌ ‌khiến‌ ‌người‌ ‌tự‌‌cao‌‌tự‌‌đại‌ ‌và‌‌người‌‌                   
tăng‌ ‌thượng‌ ‌mạn‌ ‌phải‌ ‌tự‌ ‌chiết‌ ‌phục;‌ ‌khiến‌‌               
người‌ ‌chưa‌ ‌trồng‌ ‌căn‌ ‌lành‌ ‌phải‌ ‌trồng‌ ‌căn‌‌               
lành;‌ ‌người‌ ‌đã‌ ‌trồng‌ ‌rồi,‌ ‌thì‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌căn‌‌                 
lành‌‌thêm‌‌lớn;‌‌khiến‌‌người‌‌hay‌‌chấp‌‌lấy‌‌chỗ‌‌                 
sở‌ ‌đắc‌ ‌đắm‌ ‌trước‌ ‌tà‌ ‌kiến,‌ ‌phải‌ ‌phát‌‌tâm‌‌xả‌‌                   
bỏ‌ ‌chấp‌ ‌trước;‌ ‌khiến‌ ‌người‌ ‌ưa‌ ‌Tiểu‌ ‌thừa‌‌               
không‌‌nghi‌‌Đại‌‌thừa;‌‌người‌‌ưa‌‌Đại‌‌thừa‌‌sinh‌‌                 
tâm‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌ ‌Tiểu‌ ‌thừa.‌ ‌ 

‌ 
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Vả‌‌lại,‌‌pháp‌‌sám‌‌từ‌‌bi‌‌này‌‌lớn‌‌hơn‌‌tất‌‌cả‌‌                     
các‌‌việc‌‌lành‌‌khác.‌‌Pháp‌‌này‌‌là‌‌chỗ‌‌quy‌‌y‌‌của‌‌                     
hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh;‌‌như‌‌mặt‌‌trời‌‌sáng‌‌ban‌‌                 
ngày;‌ ‌như‌ ‌mặt‌ ‌trăng‌ ‌chiếu‌ ‌ban‌ ‌đêm.‌ ‌Pháp‌‌               
này‌‌là‌‌tròng‌‌con‌‌mắt,‌‌là‌‌đạo‌‌sư,‌‌là‌‌cha‌‌mẹ,‌‌là‌‌                       
anh‌ ‌em,‌‌là‌ ‌chơn‌‌thiện‌‌tri‌ ‌thức‌‌của‌‌người‌ ‌tu‌‌                   
hành,‌ ‌đồng‌ ‌đi‌ ‌đến‌ ‌đạo‌ ‌tràng.‌ ‌ 

Pháp‌ ‌sám‌ ‌này‌ ‌thân‌ ‌thích‌ ‌hơn‌ ‌huyết‌‌             
nhục,‌ ‌đời‌ ‌đời‌ ‌theo‌‌nhau,‌ ‌dầu‌‌đến‌‌chết‌‌cũng‌‌                 
không‌‌rời‌‌nhau.‌‌Vì‌‌thế‌‌nên‌‌gọi‌‌Pháp‌‌sám‌‌này‌‌                   
là‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Ðạo‌ ‌Tràng.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌ẩn‌ ‌thân‌ ‌hay‌ ‌hiện‌‌               
hình‌ ‌trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌lập‌ ‌ra‌ ‌Pháp‌ ‌sám‌ ‌này‌‌                 
đều‌‌phát‌‌đại‌‌tâm,‌‌vì‌‌có‌‌mười‌‌hai‌‌nhân‌‌duyên‌‌                   
lớn:‌ ‌ 

Những‌ ‌gì‌ ‌là‌ ‌mười‌ ‌hai?‌ ‌ 
1.-‌ ‌Một‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌hóa‌ ‌độ‌ ‌sáu‌ ‌đường‌‌               

chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌hạn‌ ‌lượng.‌ ‌ 
2.-‌ ‌Hai‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌báo‌ ‌đáp‌ ‌tứ‌ ‌ân‌‌không‌‌                 

có‌ ‌hạn‌ ‌lượng.‌ ‌ 
3.-‌ ‌Ba‌‌là‌ ‌nguyện‌‌nhờ‌‌thần‌‌lực‌‌của‌‌Pháp‌‌                 

sám‌‌này,‌‌khiến‌‌chúng‌‌sanh‌‌thọ‌‌cấm‌‌giới‌‌của‌‌                 
Phật,‌ ‌không‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌hủy‌ ‌phạm.‌ ‌ 

‌ 
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4.-‌ ‌Bốn‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌‌               
Pháp‌‌sám‌‌này,‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh,‌‌đối‌‌với‌‌                 
các‌ ‌bậc‌ ‌tôn‌ ‌trưởng‌ ‌không‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌kiêu‌‌               
mạn.‌ ‌ 

5.-‌ ‌Năm‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌‌               
Pháp‌‌sám‌‌này,‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh,‌‌sinh‌‌ra‌‌                 
nơi‌ ‌nào‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌giận‌ ‌hờn.‌ ‌ 

6.-‌‌Sáu‌‌là‌‌nguyện‌‌nhờ‌‌thần‌‌lực‌‌của‌‌Pháp‌‌                 
sám‌ ‌này,‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌sắc‌‌                 
thân‌ ‌người‌ ‌khác,‌ ‌không‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌ghen‌ ‌ghét.‌ ‌ 

7.-‌‌Bảy‌‌là‌‌nguyện‌‌nhờ‌‌thần‌‌lực‌‌của‌‌Pháp‌‌                 
sám‌ ‌này,‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌‌                 
pháp‌‌trong‌‌thân,‌‌ngoài‌‌thân,‌‌không‌‌sinh‌‌tâm‌‌               
keo‌ ‌rít,‌ ‌mến‌ ‌tiếc.‌ ‌ 

8.-‌ ‌Tám‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌‌               
Pháp‌‌sám‌‌này,‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh,‌‌hễ‌‌làm‌‌                 
được‌‌phước‌‌thiện‌‌gì,‌‌đều‌‌không‌‌phải‌‌vì‌‌mình‌‌                 
mà‌‌làm,‌ ‌chỉ‌ ‌vì‌ ‌những‌‌người‌‌không‌‌có‌‌ai‌‌ủng‌‌                   
hộ,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌ai‌ ‌giúp‌ ‌đỡ‌ ‌mà‌ ‌làm.‌ ‌ 

9.-‌ ‌Chín‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌‌               
Pháp‌ ‌sám‌ ‌này,‌ ‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌không‌‌               
vì‌ ‌mình‌ ‌mà‌ ‌tu‌ ‌pháp‌ ‌tứ‌ ‌nhiếp‌ ‌mà‌ ‌chỉ‌ ‌vì‌ ‌hết‌‌                     
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
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10.-‌ ‌Mười‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌‌               
Pháp‌ ‌sám‌ ‌này,‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌thấy‌‌               
người‌ ‌cô‌ ‌độc,‌ ‌tù‌ ‌tội,‌ ‌tật‌ ‌bệnh,‌ ‌thì‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌                   
cứu‌ ‌giúp,‌ ‌cho‌ ‌họ‌ ‌an‌ ‌vui.‌ ‌ 

11.-‌ ‌Mười‌ ‌một‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌‌               
của‌‌Pháp‌‌sám‌‌này,‌‌khiến‌‌người‌‌tu‌‌hành,‌‌thấy‌‌                 
có‌‌chúng‌‌sanh‌‌nào‌‌đáng‌‌chiết‌‌phục‌‌thì‌‌chiết‌‌                 
phục,‌ ‌đáng‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌thì‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

12.-‌ ‌Mười‌ ‌hai‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌‌               
của‌ ‌Pháp‌ ‌sám‌ ‌này,‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌‌               
sinh‌ ‌ra‌ ‌nơi‌ ‌nào,‌ ‌cũng‌ ‌tự‌ ‌nghĩ‌ ‌nhớ‌ ‌đến‌ ‌sự‌‌                   
phát‌‌tâm‌‌bồ‌‌đề‌‌hôm‌‌nay,‌ ‌làm‌‌cho‌‌tâm‌‌bồ‌‌đề‌‌                     
tương‌ ‌tục‌ ‌mãi‌ ‌mãi‌ ‌không‌ ‌bị‌ ‌gián‌ ‌đoạn.‌ ‌ 

Ngưỡng‌ ‌mong‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌hoặc‌ ‌phàm‌‌           
hoặc‌ ‌Thánh,‌ ‌hoặc‌ ‌ẩn‌ ‌thân‌ ‌hay‌ ‌hiện‌ ‌hình‌‌               
trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌này,‌ ‌đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌phù‌ ‌hộ,‌‌                 
đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌khiến‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌chúng‌‌                 
con‌ ‌tên...‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌thệ‌‌               
nguyện‌ ‌được‌ ‌thành‌ ‌tựu,‌ ‌tâm‌ ‌đồng‌ ‌tâm‌ ‌chư‌‌               
Phật,‌ ‌nguyện‌‌đồng‌‌nguyện‌‌chư‌‌Phật.‌‌Chúng‌‌             
sanh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài,‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌do‌ ‌đó‌ ‌mà‌‌                 
được‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌NHẤT‌ ‌ 

QUY‌ ‌Y‌ ‌TAM‌ ‌BẢO‌ ‌ 
‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌‌nên‌‌sinh‌‌tâm‌‌giác‌‌                 
ngộ;‌ ‌biết‌ ‌đời‌ ‌là‌ ‌vô‌‌thường,‌ ‌thân‌‌không‌‌sống‌‌                 
lâu,‌ ‌trẻ‌ ‌mạnh‌ ‌rồi‌ ‌phải‌ ‌già‌ ‌yếu;‌ ‌chớ‌ ‌ỷ‌ ‌hình‌‌                   
dung‌ ‌tốt‌ ‌đẹp‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌giữ‌ ‌gìn‌ ‌tịnh‌ ‌hạnh.‌ ‌ 

Vạn‌ ‌vật‌ ‌cũng‌ ‌vô‌ ‌thường‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌tiêu‌‌               
diệt.‌ ‌Trên‌‌trời‌ ‌dưới‌ ‌đất,‌ ‌không‌‌có‌‌vật‌‌gì‌‌tồn‌‌                   
tại‌‌mãi‌‌mãi.‌‌Lúc‌‌còn‌‌trẻ,‌‌nhan‌‌sắc‌‌tốt‌‌đẹp,‌‌da‌‌                     
thịt‌ ‌mịn‌‌màng,‌ ‌thơm‌‌tho‌‌trong‌‌sạch.‌‌Nhưng‌‌               
thân‌‌này‌‌cũng‌‌vô‌‌thường.‌‌Người‌‌sống‌‌có‌‌hợp‌‌                 
có‌ ‌tan.‌ ‌Sinh‌ ‌già‌ ‌bệnh‌ ‌chết‌ ‌không‌ ‌hẹn‌ ‌mà‌                 
đến,‌ ‌ai‌ ‌sẽ‌ ‌trừ‌ ‌khử‌ ‌khổ‌ ‌ấy‌ ‌cho‌ ‌ta.‌ ‌Tai‌ ‌họa‌‌                     
thình‌‌lình‌‌đưa‌‌đến‌‌biết‌‌đâu‌‌mà‌‌tránh,‌‌không‌‌                 
thể‌ ‌thoát‌ ‌được.‌ ‌Sang‌ ‌hèn,‌ ‌giàu‌ ‌nghèo,‌ ‌thảy‌‌               
đều‌ ‌nhân‌ ‌vậy‌ ‌mà‌ ‌chết.‌ ‌Chết‌ ‌rồi‌ ‌thân‌ ‌thể‌‌                 
sình‌ ‌thối‌ ‌không‌ ‌chịu‌ ‌nổi.‌ ‌Vậy‌ ‌luyến‌ ‌tiếc‌‌               
thân‌ ‌này‌ ‌nào‌ ‌có‌ ‌ích‌ ‌gì.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌lo‌ ‌tu‌‌                   
nghiệp‌‌lành‌‌thù‌‌thắng,‌ ‌thì‌ ‌do‌‌đâu,‌‌mà‌‌thoát‌‌                 
ly‌ ‌sanh‌ ‌tử.‌ ‌ 

‌ 
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Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌tự‌ ‌nghĩ‌ ‌rằng:‌‌               
Hình‌ ‌tợ‌ ‌sương‌ ‌mai,‌ ‌mạng‌ ‌như‌ ‌nắng‌ ‌chiều;‌‌               
đời‌‌sống‌‌mong‌‌manh;‌‌chưa‌‌biết‌‌chết‌‌lúc‌‌nào.‌‌                 
Lại‌ ‌thêm‌ ‌nghèo‌ ‌thiếu,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌phước‌ ‌đức‌‌               
đáng‌ ‌xưng;‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌trí‌ ‌tuệ‌ ‌sáng‌ ‌suốt,‌‌               
không‌‌có‌‌hiểu‌‌biết‌‌như‌‌đại‌‌nhân‌‌thần‌‌thánh;‌‌                 
lời‌‌nói‌‌không‌‌tốt‌‌đẹp,‌‌không‌‌trung‌‌hòa,‌‌nhân‌                 
nghĩa,‌ ‌hạnh‌ ‌kiểm‌ ‌tiến‌ ‌thối‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lễ‌ ‌độ,‌‌                 
tôn‌ ‌ty.‌ ‌Nếu‌ ‌lầm‌ ‌lập‌ ‌chí‌ ‌như‌‌vậy,‌ ‌càng‌‌thêm‌‌                   
mệt‌ ‌nhọc‌ ‌cho‌ ‌sự‌ ‌tu‌ ‌hành.‌ ‌ 

Ngưỡng‌ ‌mong‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌lòng‌ ‌hổ‌‌             
thẹn,‌‌sợ‌‌hãi.‌‌Pháp‌‌hội‌‌này‌‌lập‌‌có‌‌kỳ‌‌hạn,‌‌nếu‌‌                     
không‌ ‌lo‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌sau‌ ‌luyến‌ ‌tiếc,‌ ‌hối‌ ‌hận‌‌                 
cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌được.‌ ‌ 

Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌nguyện‌ ‌phải‌ ‌nỗ‌ ‌lực,‌ ‌sớm‌‌                 
tối‌ ‌chuyên‌ ‌tâm,‌ ‌phụng‌ ‌sự‌‌cúng‌‌dường‌‌càng‌‌               
thêm‌‌tinh‌‌tấn.‌‌Chỉ‌‌có‌‌việc‌‌ấy‌‌là‌‌khoan‌‌khoái,‌‌                   
cần‌ ‌làm‌ ‌hơn‌ ‌hết.‌ ‌ 

Ngưỡng‌ ‌mong‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌           
trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌nên‌ ‌phải‌ ‌ân‌ ‌cần,‌ ‌thận‌‌               
trọng.‌ ‌Phát‌ ‌tâm‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌             
buông‌‌lung,‌ ‌tâm‌‌an‌‌trú,‌ ‌tâm‌‌quảng‌‌đại,‌‌tâm‌‌                 
thù‌ ‌thắng,‌ ‌tâm‌‌đại‌ ‌từ‌‌bi,‌ ‌tâm‌‌lạc‌‌thiện,‌ ‌tâm‌‌                   

‌ 
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hoan‌‌hỷ,‌ ‌tâm‌‌báo‌‌ơn,‌ ‌tâm‌‌tế‌‌độ,‌‌tâm‌‌giữ‌‌gìn‌‌                     
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh;‌ ‌tâm‌ ‌cứu‌ ‌độ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌‌sanh,‌‌tâm‌‌đồng‌‌tâm‌‌Bồ‌‌Tát;‌‌tâm‌‌đồng‌‌                 
tâm‌ ‌chư‌ ‌Phật!‌ ‌Nhất‌ ‌tâm‌ ‌nhất‌ ‌ý,‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌                 
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌quốc‌ ‌vương,‌ ‌đế‌‌             
chúa,‌ ‌thổ‌‌địa,‌ ‌nhân‌‌dân,‌ ‌thế‌‌cho‌‌cha‌‌mẹ,‌ ‌sư‌‌                   
trưởng‌ ‌thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌ ‌tòa,‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌tri‌‌               
thức,‌ ‌chư‌ ‌thiên,‌ ‌chư‌ ‌tiên,‌ ‌hộ‌ ‌thế‌ ‌tứ‌ ‌vương,‌‌                 
chủ‌ ‌thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌ngũ‌‌                 
phương‌‌long‌‌vương,‌ ‌long‌‌thần‌‌bát‌‌bộ,‌‌và‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌vô‌‌cùng‌‌vô‌‌tận,‌‌trong‌‌mười‌‌                 
phương,‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌linh,‌ ‌có‌ ‌thần‌ ‌thức,‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌‌                 
dưới‌ ‌nước,‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌ ‌trên‌ ‌khô,‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌ ‌giữa‌‌hư‌‌                   
không;‌ ‌nguyện‌‌thế‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
ấy‌ ‌mà.‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Tôn‌ ‌pháp.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌Tăng.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
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Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌vì‌ ‌cớ‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌quy‌ ‌y‌‌                     
Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Vì‌ ‌các‌ ‌Ðức‌ ‌Phật,‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌có‌ ‌lòng‌‌                   
đại‌‌từ‌‌vô‌‌lượng‌‌độ‌‌thoát‌‌thế‌‌gian,‌‌có‌‌lòng‌‌đại‌‌                     
bi‌ ‌vô‌‌lượng,‌ ‌an‌‌ủi‌ ‌thế‌‌gian,‌ ‌thương‌‌hết‌‌thảy‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌như‌ ‌con‌ ‌đỏ.‌ ‌ 

Lòng‌‌đại‌‌từ‌‌đại‌‌bi‌‌ấy‌‌thường‌‌không‌‌biết‌‌                 
mỏi‌ ‌mệt,‌ ‌hằng‌ ‌cầu‌ ‌việc‌ ‌lành‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌‌tất‌‌                   
cả;‌ ‌thề‌ ‌dập‌ ‌tắt‌ ‌lửa‌ ‌tham‌ ‌sân‌ ‌si‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả,‌‌                     
giáo‌ ‌hóa‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌quả‌ ‌Vô‌‌                   
thượng‌‌Bồ‌‌đề.‌‌Nếu‌‌chúng‌‌sanh‌‌không‌‌chứng‌‌               
quả‌‌Bồ‌‌đề.‌‌Phật‌‌thề‌‌không‌‌thành‌‌Chánh‌‌giác,‌‌                 
vì‌‌duyên‌‌cớ‌‌ấy‌‌nên‌‌đại‌‌chúng‌‌cần‌‌phải‌‌quy‌‌y‌‌                     
Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Vả‌ ‌lại,‌ ‌các‌ ‌Đức‌ ‌Phật‌ ‌thương‌ ‌xót‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌quá‌ ‌hơn‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌thương‌ ‌con.‌ ‌ 

Trong‌ ‌kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Cha‌ ‌mẹ‌ ‌thương‌‌             
con‌ ‌chỉ‌ ‌một‌ ‌đời.‌ ‌Phật‌ ‌thương‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌               
tâm‌ ‌không‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌Lại‌ ‌nữa‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌thấy‌‌                 
con‌ ‌vong‌ ‌ân‌ ‌bội‌ ‌nghĩa,‌ ‌thì‌ ‌sinh‌ ‌lòng‌ ‌giận‌‌                 
hờn,‌‌tình‌‌thương‌‌giảm‌‌xuống.‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát‌‌                 
thương‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌lòng‌ ‌không‌ ‌như‌ ‌vậy.‌‌             

‌ 
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Thấy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌bội‌ ‌nghịch‌ ‌lòng‌ ‌thương‌‌             
của‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌càng‌ ‌tăng‌ ‌lên‌ ‌mãi”.‌ ‌ 

Các‌ ‌Ngài‌ ‌còn‌ ‌vào‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌Hỏa‌‌               
luân,‌‌địa‌‌ngục‌‌Vô‌‌gián‌‌mà‌‌chịu‌‌vô‌‌lượng‌‌khổ,‌‌                   
thế‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Vì‌‌thế‌‌nên‌‌biết‌‌rằng‌‌chư‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát‌‌                   
thương‌ ‌xót‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌hơn‌ ‌cha‌‌mẹ‌‌thương‌‌               
con.‌ ‌Vậy‌‌mà‌‌chúng‌‌sanh‌‌vì‌ ‌vô‌‌minh‌‌che‌‌lấp‌‌                   
trí‌ ‌huệ,‌ ‌phiền‌‌não‌‌che‌‌lấp‌‌tâm‌‌tánh,‌ ‌đối‌ ‌với‌‌                   
Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌quay‌ ‌đầu‌ ‌lại‌ ‌mà‌‌                   
quy‌ ‌y,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌ngưỡng‌ ‌mộ.‌ ‌Thuyết‌ ‌pháp‌‌               
giáo‌‌hóa,‌‌chúng‌‌sanh‌‌cũng‌‌không‌‌tin,‌‌không‌‌               
chịu‌‌mà‌‌còn‌‌thô‌‌lỗ,‌‌phỉ‌‌báng,‌‌chưa‌‌từng‌‌phát‌‌                   
tâm‌ ‌niệm‌ ‌ơn‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Vì‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌nên‌ ‌đọa‌ ‌vào‌‌               
đường‌‌ác:‌ ‌Địa‌‌ngục,‌ ‌ngạ‌‌quỷ,‌ ‌súc‌‌sinh;‌‌khắp‌‌                 
trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác‌ ‌ấy,‌ ‌chịu‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Tội‌‌hết‌‌được‌‌ra,‌‌tạm‌‌sinh‌‌làm‌‌người,‌‌tai‌‌                 
mắt‌ ‌không‌ ‌đủ,‌ ‌thân‌ ‌thể‌ ‌xấu‌ ‌xa,‌ ‌không‌ ‌tu‌‌                 
thiền‌ ‌định,‌ ‌không‌ ‌tu‌ ‌trí‌ ‌huệ.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌sanh‌ ‌có‌ ‌những‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌chướng‌‌             
ngại‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lòng‌ ‌tin.‌ ‌ 

‌ 
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Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌biết‌ ‌tội‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌nặng‌ ‌hơn‌ ‌các‌‌                 
tội,‌ ‌khiến‌ ‌người‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌lâu‌ ‌không‌ ‌thấy‌‌               
Phật.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌tự‌ ‌phải‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌‌               
khắn‌‌khái‌‌tu‌‌hành,‌‌chiết‌‌ý‌‌tỏa‌‌tình,‌‌sinh‌‌tâm‌‌                   
tăng‌‌thượng,‌ ‌khởi‌ ‌lòng‌‌hổ‌‌thẹn,‌ ‌cúi‌‌đầu‌‌cầu‌‌                 
xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌tội‌‌cũ.‌‌Nghiệp‌‌lụy‌‌hết‌‌rồi,‌‌trong‌‌                   
ngoài‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌sau‌ ‌mới‌ ‌vận‌ ‌tâm‌ ‌quay‌ ‌về‌‌                 
đức‌ ‌tín,‌ ‌phát‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌tưởng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nếu‌‌                 
không‌‌khởi‌‌tâm‌‌như‌‌vậy,‌‌vận‌‌tưởng‌‌như‌‌vậy,‌‌                 
sợ‌‌lòng‌‌tin‌‌phải‌‌cách‌‌tuyệt,‌‌chướng‌‌ngại‌‌khó‌‌                 
thông.‌‌Một‌‌khi‌‌đã‌‌mất‌‌nẻo‌‌xu‌‌hướng,‌‌thì‌‌mờ‌‌                   
mịt‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌về‌ ‌đâu?‌ ‌Vậy‌ ‌thì‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌đầu‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌nghi‌ ‌ngờ.‌ ‌ 

Ðệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌nay‌‌nhờ‌‌sức‌‌từ‌‌bi‌‌                   
của‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌mới‌‌mong‌‌hiểu‌‌                   
biết,‌ ‌rất‌ ‌lấy‌ ‌làm‌ ‌hổ‌ ‌thẹn.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌đã‌‌làm‌‌                   
nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌chưa‌ ‌làm‌‌               
không‌ ‌dám‌ ‌làm‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi,‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌                 
khởi‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌thối‌ ‌lui.‌ ‌ 

‌ 
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Xả‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌hoặc‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌‌               
hoặc‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌hoặc‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌súc‌‌                 
sinh,‌ ‌hoặc‌ ‌sinh‌ ‌làm‌ ‌người,‌ ‌hoặc‌ ‌sinh‌ ‌làm‌‌               
trời,‌‌ở‌‌trong‌‌ba‌‌cõi,‌‌hoặc‌‌thọ‌‌nam‌‌thân,‌‌hoặc‌                   
thọ‌ ‌nữ‌ ‌thân,‌ ‌hoặc‌ ‌thọ‌ ‌phi‌ ‌nam‌‌phi‌ ‌nữ‌‌thân‌‌                   
v.v...‌‌hoặc‌‌lớn‌‌hoặc‌‌nhỏ,‌‌hoặc‌‌lên‌‌hoặc‌‌xuống,‌‌                 
chịu‌‌đủ‌‌khổ‌‌não,‌ ‌không‌‌thể‌‌chịu‌‌nổi,‌ ‌chúng‌‌                 
con‌ ‌xin‌ ‌thề:‌ ‌Không‌ ‌vì‌ ‌khổ‌ ‌ấy‌ ‌mà‌ ‌thối‌ ‌mất‌‌                   
lòng‌ ‌tin‌ ‌ngày‌ ‌nay.‌ ‌ 

Thà‌‌chịu‌‌bao‌‌nhiêu‌‌khổ‌‌lụy‌‌trong‌‌muôn‌‌               
ngàn‌ ‌ức‌ ‌kiếp,‌ ‌Chúng‌ ‌con‌ ‌xin‌ ‌thề:‌ ‌Không‌ ‌vì‌‌                 
khổ‌ ‌mà‌ ‌thối‌ ‌mất‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌hôm‌ ‌nay.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌‌               
đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌cứu‌ ‌hộ,‌ ‌đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌‌                 
thọ,‌ ‌khiến‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌tín‌ ‌tâm‌‌                 
được‌ ‌kiên‌ ‌cố‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌tâm‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌‌                 
đồng‌‌như‌‌nguyện‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌tà‌‌ma‌‌ngoại‌‌                 
đạo‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌phá‌ ‌hoại‌ ‌tín‌ ‌tâm‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌                 
con.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌tâm,‌‌một‌‌lòng‌‌               
tha‌ ‌thiết,‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ:‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Tôn‌ ‌Pháp.‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌Tăng.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌hãy‌ ‌lắng‌ ‌lòng‌ ‌mà‌ ‌nghe.‌ ‌ 

Than‌ ‌ôi!‌ ‌Cõi‌ ‌Trời,‌ ‌cõi‌ ‌người‌ ‌đều‌‌huyễn‌‌               
hoặc,‌ ‌thế‌ ‌giới‌ ‌là‌ ‌giả‌ ‌dối.‌ ‌ 

Do‌‌vì‌‌huyễn‌‌hoặc,‌‌không‌‌chân‌‌thật,‌‌nên‌‌               
kết‌‌quả‌‌cũng‌‌không‌‌chân‌‌thật.‌‌Giả‌‌dối‌‌mong‌‌                 
manh‌ ‌nên‌ ‌biến‌ ‌hóa‌ ‌vô‌ ‌cùng.‌ ‌ 

Kết‌ ‌quả‌ ‌không‌ ‌chơn,‌ ‌sở‌ ‌dĩ‌ ‌phải‌ ‌chìm‌‌               
đắm‌‌mãi‌‌trong‌‌vòng‌‌sanh‌‌tử.‌‌Biến‌‌hóa‌‌không‌‌                 
cùng,‌ ‌sở‌ ‌dĩ‌ ‌phải‌ ‌trôi‌ ‌lăn‌ ‌hoài‌ ‌trong‌ ‌biển‌ ‌ái‌‌                   
khổ‌‌đau.‌ ‌Thấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đau‌‌khổ‌‌như‌‌vậy,‌‌                 
Phật‌ ‌rất‌ ‌thương‌ ‌xót.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌Bi‌ ‌Hoa‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Các‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
thành‌ ‌Phật‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌bổn‌ ‌nguyện”.‌ ‌ 

Ðức‌‌Thích‌‌Tôn‌‌không‌‌hiện‌‌thân‌‌sống‌‌ở‌‌               
đời‌ ‌lâu‌ ‌dài,‌ ‌thọ‌ ‌mạng‌ ‌Ngài‌ ‌ngắn‌ ‌ngủi‌ ‌là‌ ‌vì‌‌                   
thương‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌cõi‌ ‌này,‌ ‌sống‌ ‌yểu‌ ‌uổng‌‌               
trong‌‌nháy‌‌mắt‌‌rồi‌‌chết,‌‌như‌‌biến‌‌hóa,‌‌chìm‌‌                 
mãi‌ ‌trong‌ ‌biển‌ ‌khổ‌ ‌không‌ ‌ra‌ ‌được.‌ ‌Vì‌ ‌thế‌‌                 

‌ 
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nên‌ ‌Phật‌ ‌ở‌ ‌cõi‌ ‌này‌ ‌cứu‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌tệ‌ ‌ác,‌‌                   
phải‌ ‌tạm‌ ‌dùng‌ ‌lời‌ ‌cứng‌ ‌rắn‌ ‌khổ‌‌khắc,‌ ‌thiết‌‌                 
tha‌ ‌mà‌ ‌dạy‌ ‌bảo.‌ ‌Ngài‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌biển‌‌khổ,‌ ‌cứu‌‌                   
độ‌‌chúng‌‌sanh,‌‌chưa‌‌từng‌‌khi‌‌nào‌‌không‌‌lưu‌‌                 
tâm‌ ‌đến‌ ‌sự‌ ‌hoằng‌ ‌hóa,‌ ‌tế‌ ‌độ,‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌‌                   
chúng‌‌sanh,‌‌bằng‌‌cách‌‌ứng‌‌dụng‌‌thiện‌‌pháp‌‌               
làm‌ ‌phương‌ ‌tiện.‌ ‌ 

Sở‌ ‌dĩ‌ ‌Kinh‌ ‌Tam‌ ‌Muội‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Tâm‌‌               
chư‌‌Phật‌‌là‌ ‌tâm‌‌Đại‌ ‌từ‌‌bi;‌‌chỗ‌‌tâm‌‌từ‌‌bi‌‌của‌‌                       
Phật‌ ‌soi‌ ‌đến‌ ‌là‌ ‌chỗ‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đau‌ ‌khổ”.‌ ‌ 

Phật‌‌thấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌chịu‌‌khổ‌‌não‌‌như‌‌               
tên‌ ‌bắn‌ ‌vào‌ ‌lòng‌ ‌Phật,‌ ‌như‌ ‌phá‌ ‌tròng‌ ‌mắt‌‌                 
Phật.‌ ‌Thấy‌ ‌rồi‌ ‌thương‌ ‌xót,‌ ‌tâm‌ ‌không‌ ‌tạm‌‌               
yên.‌ ‌Cho‌ ‌nên‌ ‌Phật‌ ‌muốn‌ ‌diệt‌ ‌khổ‌‌ngay‌‌cho‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌vui.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌của‌‌chư‌‌Phật‌‌là‌‌trí‌‌huệ‌‌                   
bình‌‌đẳng,‌‌nên‌‌Phật‌‌hóa‌‌độ‌‌chúng‌‌sanh‌‌cũng‌‌                 
bình‌ ‌đẳng‌ ‌như‌‌Đức‌‌Thích‌‌Tôn‌‌ai‌ ‌cũng‌‌xưng‌‌                 
Ngài‌ ‌là‌ ‌Ðấng‌ ‌Bình‌ ‌đẳng.‌ ‌Ngài‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌‌               
chịu‌‌khổ‌‌độ‌‌thoát‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌cho‌‌nên‌‌biết‌‌                 
ân‌ ‌đức‌ ‌Bổn‌ ‌sư‌ ‌rất‌ ‌nặng.‌ 

Ngài‌ ‌hay‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌khổ‌ ‌não‌‌thuyết‌‌pháp,‌‌               
lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Ngày‌ ‌nay‌‌                 

‌ 
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chúng‌‌sanh‌‌không‌‌được‌‌giải‌‌thoát‌‌là‌‌vì‌‌trước‌‌                 
kia‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌âm‌ ‌thanh‌ ‌vi‌ ‌diệu‌ ‌của‌‌                 
Phật‌ ‌thuyết‌ ‌pháp;‌ ‌về‌ ‌sau‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌được‌‌               
Phật‌‌Niết‌‌bàn.‌‌Chúng‌‌sanh‌‌vì‌‌nghiệp‌‌chướng‌‌               
ngăn‌ ‌che‌ ‌nên‌ ‌xa‌ ‌cách‌ ‌lòng‌ ‌thương‌ ‌của‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Bây‌‌giờ,‌ ‌chúng‌‌con‌‌hãy‌‌cùng‌‌nhau‌‌sinh‌‌               
tâm‌ ‌thương‌ ‌tiếc.‌ ‌Vì‌ ‌thương‌ ‌tiếc‌ ‌nên‌ ‌thiện‌‌               
tâm‌ ‌nồng‌ ‌hậu,‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌                 
nhớ‌‌ơn‌‌chư‌‌Phật,‌‌kêu‌‌cầu‌‌thảm‌‌thiết,‌‌ảo‌‌não‌‌                   
khóc‌‌lóc,‌‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ.‌‌Năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌                   
nguyện‌ ‌vì‌ ‌quốc‌ ‌vương‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌‌               
quốc‌‌vương,‌ ‌thổ‌‌địa,‌ ‌nhân‌‌dân,‌ ‌phụ‌‌mẫu,‌‌sư‌‌                 
trưởng,‌ ‌tín‌ ‌thí‌ ‌đàn‌ ‌việt,‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức,‌‌                 
chư‌‌thiên,‌‌chư‌‌tiên,‌‌thông‌‌minh,‌‌chánh‌‌trực,‌‌               
thiên‌ ‌địa‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌hộ‌ ‌thế‌ ‌tứ‌ ‌vương,‌ ‌chủ‌‌                 
thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌ngũ‌ ‌phương‌‌                 
long‌‌vương,‌ ‌long‌‌thần‌‌bát‌‌bộ,‌‌cùng‌‌khắp‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌vô‌‌cùng‌‌vô‌‌tận‌‌trong‌‌mười‌‌                 
phương‌ ‌mà:‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Tôn‌ ‌pháp.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Quy‌‌y‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌Tăng.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

‌ 
(Toàn‌ ‌thể‌ ‌đều‌ ‌quỳ‌ ‌chắp‌ ‌tay‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌và‌ ‌tiếp‌ ‌tụng):‌ ‌ 

‌ 
-‌ ‌Chư‌ ‌Phật‌ ‌đại‌ ‌Thánh‌ ‌tôn,‌ ‌ 
Thấu‌ ‌rõ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌pháp,‌ ‌ 
Ðạo‌ ‌sư‌ ‌của‌ ‌Trời‌ ‌người,‌ ‌ 
Cho‌ ‌nên‌ ‌nguyện‌ ‌quy‌ ‌y.‌ ‌ 
-‌ ‌Tôn‌ ‌Pháp‌ ‌tánh‌ ‌thường‌ ‌trú,‌ ‌ 
Thanh‌ ‌tịnh‌ ‌Tu‌ ‌đa‌ ‌la‌ ‌ 
Hay‌ ‌trừ‌ ‌bệnh‌ ‌thân‌ ‌tâm,‌ ‌ 
Cho‌ ‌nên‌ ‌nguyện‌ ‌quy‌ ‌y.‌ ‌ 
-‌ ‌Ðại‌ ‌địa‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌ 
Vô‌ ‌trước‌ ‌tứ‌ ‌Sa‌ ‌môn‌ ‌ 
Hay‌ ‌cứu‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌khổ,‌ ‌ 
Cho‌ ‌nên‌ ‌nguyện‌ ‌quy‌ ‌y.‌ ‌ 
-‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌cứu‌ ‌thế‌ ‌gian,‌ ‌ 
Vì‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Con‌ ‌nay‌ ‌xin‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả.‌ ‌ 
-‌ ‌Từ‌ ‌bi‌ ‌che‌ ‌hết‌ ‌thảy,‌ ‌ 
Khiến‌ ‌đồng‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌vui.‌ ‌ 
Thương‌ ‌xót‌ ‌cả‌ ‌muôn‌ ‌loài‌ ‌ 

‌ 
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Chúng‌ ‌con‌ ‌đồng‌ ‌quy‌ ‌y.‌ ‌ 
‌ 

(Mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌sát‌ ‌đất‌ ‌và‌ ‌tự‌ ‌niệm‌ ‌rằng):‌ ‌ 

‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌hết‌ ‌thảy‌‌mười‌ ‌phương‌‌Tam‌‌             

Bảo‌‌đem‌‌từ‌‌bi‌‌lực,‌‌bổn‌‌thệ‌‌nguyện‌‌lực,‌‌bất‌‌tư‌‌                     
nghị‌ ‌lực,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌tự‌‌tại‌‌lực,‌‌độ‌‌thoát‌‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌lực,‌ ‌phù‌ ‌hộ‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌lực,‌ ‌an‌ ‌ủi‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌lực.‌ ‌Ðem‌ ‌những‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌ấy‌‌               
khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌giác‌ ‌ngộ,‌ ‌chúng‌‌               
con‌‌tên...‌ ‌ngày‌‌nay‌‌vì‌ ‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌mà‌‌                   
quy‌ ‌y‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌này‌ ‌có‌‌               
năng‌‌lực‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌đều‌‌được‌‌                 
mãn‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌               
loài‌ ‌Trời,‌ ‌loài‌ ‌Tiên‌‌thì‌ ‌được‌‌sạch‌‌hết‌‌nghiệp‌‌                 
hữu‌ ‌lậu.‌ ‌ 

Nếu‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌ở‌‌trong‌‌loài‌‌A‌‌tu‌‌                   
la‌ ‌thì‌ ‌khiến‌ ‌họ‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌tánh‌ ‌kiêu‌ ‌mạn.‌ 

Nếu‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌loài‌‌               
người‌ ‌thì‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌khổ‌ ‌đau.‌ ‌ 

‌ 
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Nếu‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌ở‌‌trong‌‌các‌‌loài‌‌                 
địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌thì‌ ‌khiến‌ ‌cho‌‌                 
liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌ngày‌‌nay‌‌người‌ ‌nào‌‌nghe‌‌được‌‌               
danh‌ ‌hiệu‌ ‌của‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌và‌ ‌người‌ ‌không‌‌               
nghe‌ ‌được,‌ ‌cũng‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌Phật‌ ‌mà‌‌                 
được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌Vô‌‌               
thượng‌‌Bồ‌‌đề,‌‌đồng‌‌với‌‌các‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌thành‌‌                   
bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌ 

DỨT‌ ‌NGHI‌ ‌NGỜ‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lắng‌ ‌lòng‌ ‌mà‌ ‌nghe.‌ ‌Luận‌ ‌rằng:‌ ‌ 

Nhân‌‌quả‌‌ảnh‌‌hưởng‌‌lẫn‌‌nhau,‌‌cảm‌‌ứng‌‌               
tương‌ ‌sinh;‌ ‌đạo‌ ‌lý‌ ‌tự‌ ‌nhiên‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌không‌‌                 
sai‌ ‌lầm.‌ ‌Nhưng‌ ‌về‌ ‌hạnh‌ ‌nghiệp‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌               
sanh,‌ ‌mỗi‌ ‌người‌ ‌một‌ ‌khác‌ ‌không‌ ‌giống‌‌             
nhau,‌ ‌nên‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌giống‌‌nhau;‌‌               
hoặc‌ ‌tinh‌ ‌thô,‌ ‌hoặc‌ ‌sang‌ ‌hèn,‌ ‌hoặc‌ ‌thiện,‌‌               
hoặc‌ ‌ác‌ ‌sai‌ ‌khác‌ ‌muôn‌ ‌vàn.‌ ‌Ðã‌ ‌có‌ ‌sai‌ ‌khác‌‌                   
thì‌ ‌không‌‌rõ‌‌nguyên‌‌nhân‌‌sự‌‌sai‌‌khác‌‌ấy‌‌do‌‌                   
đâu.‌ ‌Vì‌ ‌không‌ ‌rõ‌ ‌nên‌‌sinh‌‌ra‌‌nghi‌ ‌ngờ,‌ ‌lầm‌‌                   
lạc.‌‌Hoặc‌‌nói‌‌người‌‌tinh‌‌tấn‌‌tu‌‌hành,‌‌giữ‌‌giới‌‌                   
trong‌ ‌sạch,‌ ‌đáng‌ ‌lẽ‌ ‌được‌ ‌sống‌ ‌lâu,‌ ‌sao‌ ‌lại‌‌                 
chết‌ ‌sớm.‌ ‌Người‌ ‌hàng‌ ‌thịt‌ ‌‌(đồ‌ ‌tể)‌ ‌đáng‌ ‌lẽ‌‌                 
chết‌ ‌sớm‌‌sao‌‌lại‌ ‌sống‌‌lâu.‌ ‌Người‌ ‌thanh‌‌liêm‌‌                 
đáng‌ ‌lẽ‌ ‌được‌ ‌giàu‌ ‌sang,‌ ‌sao‌ ‌lại‌ ‌thấy‌ ‌nghèo‌‌                 
thiếu.‌ ‌Người‌ ‌tham‌ ‌lam‌ ‌trộm‌ ‌cướp,‌ ‌đáng‌ ‌lẽ‌‌               
nghèo‌‌thiếu‌‌khốn‌‌khổ,‌‌sao‌‌lại‌‌giàu‌‌có‌‌phong‌‌                 
lưu!‌ ‌ 

‌ 
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Nghi‌ ‌ngờ‌ ‌sai‌ ‌lầm‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌ai‌ ‌cũng‌ ‌có‌‌                 
nghĩ‌ ‌đến‌ ‌không‌ ‌tránh‌ ‌khỏi.‌ ‌Do‌ ‌vì‌ ‌không‌‌rõ‌‌                 
việc‌‌của‌‌mình‌‌đã‌‌làm‌‌từ‌‌bao‌‌kiếp‌‌trước,‌‌hột‌‌                   
giống‌ ‌của‌ ‌mình‌ ‌đã‌ ‌gieo‌ ‌đều‌ ‌không‌ ‌thuần,‌‌               
nên‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đem‌ ‌lại‌ ‌kết‌ ‌quả‌‌bất‌ ‌nhất‌‌như‌‌                   
vậy.‌ ‌ 

Kinh‌‌Bát‌‌Nhã‌‌dạy‌‌rằng:‌‌“Nếu‌‌người‌‌nào‌‌               
đọc‌ ‌tụng‌ ‌kinh‌ ‌này,‌ ‌bị‌ ‌kẻ‌‌khác‌‌khinh‌‌chê,‌ ‌là‌‌                   
vì‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌có‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌ ‌nặng,‌‌                 
đáng‌‌đọa‌‌vào‌‌đường‌‌ác.‌ ‌Ngày‌‌nay‌‌nhờ‌‌người‌‌                 
khinh‌‌chê‌‌nên‌‌tội‌‌nghiệp‌‌đời‌‌trước‌‌được‌‌tiêu‌‌                 
diệt”.‌ ‌ 

Bởi‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌thâm‌             
tín‌‌lời‌‌Phật‌‌dạy,‌‌mới‌‌có‌‌tâm‌‌nghi‌‌ngờ.‌‌Chúng‌‌                   
sanh‌ ‌bị‌ ‌vô‌ ‌minh‌‌mê‌‌hoặc,‌ ‌chê‌‌lấp‌‌tâm‌‌tánh‌‌                   
nên‌ ‌luống‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌nghi‌ ‌ngờ‌ ‌điên‌ ‌đảo‌ ‌như‌‌                 
vậy.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌sanh‌ ‌lại‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌tin:‌ ‌Còn‌ ‌ở‌‌               
trong‌ ‌ba‌ ‌cõi‌ ‌là‌ ‌khổ,‌ ‌ra‌ ‌khỏi‌ ‌ba‌ ‌cõi‌ ‌là‌ ‌vui.‌‌                     
Những‌ ‌người‌ ‌thường‌ ‌say‌ ‌đắm‌ ‌thế‌ ‌gian‌ ‌đều‌‌               
cho‌ ‌đời‌ ‌là‌ ‌vui.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌ta‌ ‌thử‌ ‌hỏi:‌ ‌ 
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Nếu‌ ‌đời‌ ‌thật‌ ‌là‌ ‌vui,‌ ‌cớ‌ ‌sao‌ ‌trong‌ ‌tâm‌‌                 
biết‌ ‌vui‌ ‌ấy‌ ‌lại‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌biết‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Ăn‌‌uống‌‌quá‌‌độ‌‌liền‌‌sinh‌‌tật‌‌bệnh:‌‌Ban‌‌                 
sởi,‌ ‌ho‌‌hen,‌‌khí‌‌tức,‌‌cổ‌‌trướng,‌‌đau‌‌đớn,‌‌khó‌‌                   
chịu.‌ ‌ 

Nói‌ ‌đến‌ ‌y‌ ‌phục,‌ ‌càng‌ ‌thấy‌ ‌khổ‌ ‌nhiều.‌‌               
Lạnh‌ ‌được‌ ‌áo‌ ‌mỏng‌ ‌thì‌ ‌bạc‌ ‌ơn‌ ‌người‌ ‌cho,‌‌                 
lòng‌ ‌nghĩ‌ ‌nông‌ ‌nỗi.‌ ‌ 

Nắng‌ ‌được‌ ‌áo‌ ‌kép,‌ ‌lông‌‌chiên,‌ ‌khổ‌‌não‌‌               
càng‌‌nhiều.‌‌Nếu‌‌y‌‌phục‌‌là‌‌vui,‌‌cớ‌‌sao‌‌lại‌‌sinh‌‌                     
khổ‌ ‌não.‌ ‌ 

Nếu‌‌cho‌‌gia‌ ‌đình‌‌quyến‌‌thuộc‌‌là‌‌vui,‌‌lẽ‌‌                 
ra‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌vui‌ ‌mãi,‌ ‌hoan‌ ‌lạc‌ ‌ca‌ ‌cười‌‌                 
không‌ ‌dứt,‌ ‌cớ‌ ‌sao‌ ‌thoặt‌ ‌vậy‌‌vô‌‌thường,‌ ‌qua‌‌                 
đời‌‌trong‌‌nháy‌‌mắt!‌‌Vừa‌‌có‌‌đó‌‌liền‌‌không‌‌đó.‌‌                   
Sớm‌ ‌còn‌ ‌tối‌ ‌mất,‌ ‌kêu‌ ‌trời‌ ‌van‌ ‌đất,‌ ‌can‌‌                 
trường‌ ‌đoạn‌ ‌đoạn‌ ‌!‌ ‌Chúng‌ ‌sanh‌ ‌lại‌ ‌cũng‌‌               
không‌‌tự‌‌biết‌‌mình‌‌từ‌‌đâu‌‌đến‌‌đây?‌‌Chết‌‌rồi‌‌                   
đi‌ ‌đâu.‌ ‌Người‌ ‌còn‌ ‌khóc‌ ‌kẻ‌ ‌mất,‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌‌                 
thương‌ ‌xót,‌ ‌tống‌ ‌táng‌ ‌đưa‌ ‌nhau,‌ ‌thẳng‌ ‌đến‌‌               
sơn‌ ‌cùng,‌ ‌chắp‌ ‌tay‌ ‌vĩnh‌ ‌biệt,‌ ‌nhất‌ ‌từ‌ ‌vạn‌‌                 
kiếp,‌‌đau‌‌đớn‌‌biết‌‌bao‌‌!‌‌Những‌‌điều‌‌như‌‌vậy,‌‌                   

‌ 
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sầu‌ ‌khổ‌‌vô‌‌lượng,‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌mê‌‌chấp,‌ ‌cho‌‌                 
đó‌ ‌là‌ ‌vui.‌ ‌ 

Trái‌ ‌lại,‌ ‌gây‌ ‌nhân‌ ‌vui‌ ‌xuất‌ ‌thế,‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌đều‌ ‌cho‌ ‌việc‌ ‌ấy‌ ‌là‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Thấy‌ ‌người‌ ‌trai‌ ‌giới,‌ ‌tương‌ ‌dưa,‌ ‌nuôi‌‌             
thân‌ ‌qua‌ ‌buổi,‌ ‌không‌ ‌mặc‌ ‌lụa‌ ‌là,‌ ‌quen‌ ‌bận‌‌                 
phấn‌ ‌tảo‌ ‌ăn‌ ‌mặc‌‌nâu‌‌sồng,‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌đều‌‌                 
cho‌‌các‌‌việc‌‌ấy‌‌là‌‌tự‌‌ép‌‌xác,‌‌khốn‌‌khổ,‌‌không‌‌                     
biết‌‌làm‌‌như‌‌thế‌‌là‌‌gây‌‌nhân‌‌giải‌‌thoát,‌‌gieo‌‌                   
giống‌ ‌an‌ ‌vui.‌ ‌ 

Hoặc‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌bố‌ ‌thí‌ ‌trì‌ ‌giới,‌ ‌nhẫn‌‌               
nhục,‌ ‌tinh‌ ‌tấn,‌ ‌kinh‌ ‌hành‌ ‌lễ‌ ‌bái,‌ ‌tụng‌ ‌tập‌‌                 
chuyên‌ ‌cần,‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌cho‌ ‌là‌ ‌khổ;‌‌               
không‌ ‌biết‌ ‌làm‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌là‌ ‌tu‌ ‌tâm‌‌xuất‌‌thế,‌‌                   
để‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌vui.‌ 

Thoảng‌ ‌hoặc‌ ‌thấy‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌tật‌ ‌bệnh‌‌là‌‌               
chết,‌ ‌liền‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌nghi‌ ‌rằng:‌ ‌Người‌ ‌ấy‌‌bắt‌‌                 
buộc‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌này‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌quá‌ ‌độ,‌ ‌trọn‌‌                 
ngày‌ ‌không‌ ‌được‌ ‌tạm‌ ‌nghỉ.‌ ‌Sức‌ ‌lực‌ ‌con‌‌               
người‌‌không‌‌thể‌‌nào‌‌kham‌‌nổi.‌‌Nếu‌‌người‌‌tu‌‌                 
hành‌ ‌không‌ ‌siêng‌ ‌năng‌ ‌khó‌ ‌nhọc‌ ‌thì‌ ‌đâu‌‌               
đến‌‌nỗi‌‌luống‌‌mất‌‌thân‌‌mạng‌‌với‌‌việc‌‌làm‌‌vô‌‌                   
ích‌ ‌như‌ ‌vậy.‌ ‌ 
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Hoặc‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌chấp‌ ‌chặt‌ ‌lý‌ ‌thuyết‌ ‌của‌‌               
mình,‌ ‌tự‌ ‌cho‌ ‌mình‌ ‌là‌ ‌đúng,‌ ‌chứ‌ ‌không‌‌biết‌‌                 
suy‌‌quả‌‌tầm‌‌nhân,‌ ‌luống‌‌sinh‌‌tâm‌‌mê‌‌chấp,‌‌                 
luống‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌sai‌ ‌lầm.‌ ‌ 

Nếu‌‌may‌‌gặp‌‌được‌‌thiện‌‌tri‌‌thức‌‌thì‌‌có‌‌                 
thể‌ ‌hết‌ ‌mê‌ ‌lầm.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌may,‌ ‌gặp‌ ‌phải‌‌                 
bạn‌ ‌ác‌ ‌thầy‌ ‌tà‌ ‌thì‌ ‌si‌ ‌mê‌ ‌càng‌ ‌lắm.‌ 

Nhân‌ ‌vì‌ ‌nghi‌ ‌ngờ‌‌mê‌‌hoặc‌‌nên‌‌đọa‌‌vào‌‌                 
ba‌ ‌đường‌ ‌ác,‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌ấy,‌ ‌ăn‌ ‌năn‌ ‌không‌ ‌kịp.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nên‌ ‌hiểu‌ ‌rõ.‌ ‌ 

Phàm‌ ‌nghi‌ ‌ngờ‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌có‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌               
nhân‌ ‌duyên.‌ ‌ 

Vả‌‌chăng‌‌hột‌‌giống‌‌nghi‌‌ngờ‌‌lầm‌‌lạc‌‌ấy,‌‌                 
tu‌ ‌hành‌ ‌thoát‌ ‌ra‌ ‌khỏi‌ ‌ba‌ ‌cõi‌ ‌luân‌ ‌hồi‌ ‌còn‌‌                   
chưa‌ ‌hết,‌ ‌huống‌ ‌gì‌ ‌thân‌ ‌phàm‌‌phu‌‌này‌‌làm‌‌                 
sao‌ ‌trừ‌ ‌ngay‌ ‌cho‌ ‌được.‌ ‌Ðời‌ ‌này‌ ‌không‌ ‌lo‌‌                 
đoạn‌ ‌trừ,‌ ‌đời‌ ‌sau‌ ‌càng‌ ‌thêm.‌ ‌ 

Ðại‌ ‌chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌vừa‌ ‌mới‌ ‌tu‌ ‌tập,‌‌               
đường‌‌hãy‌‌còn‌‌dài,‌ ‌tự‌‌tu‌‌khổ‌‌hạnh,‌ ‌nên‌‌căn‌‌                   
cứ‌‌vào‌‌lời‌‌Phật‌‌dạy,‌‌đúng‌‌pháp‌‌mà‌‌tu,‌‌không‌‌                   
nên‌ ‌nghi‌ ‌ngờ,‌ ‌từ‌ ‌chối‌ ‌sự‌ ‌mệt‌ ‌nhọc.‌ ‌ 

‌ 
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Chư‌ ‌Phật‌ ‌Thánh‌ ‌nhân,‌ ‌sở‌ ‌dĩ‌ ‌ra‌ ‌được‌‌               
khỏi‌ ‌sanh‌ ‌tử,‌ ‌đến‌ ‌bờ‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌bên‌ ‌kia,‌ ‌là‌‌                   
nhờ‌‌công‌‌tích‌‌thiện,‌‌nên‌‌được‌‌quả‌‌giải‌‌thoát‌‌                 
vô‌ ‌ngại‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌ngày‌‌nay‌‌chưa‌‌lìa‌‌khỏi‌‌sanh‌‌               
tử,‌ ‌nghĩ‌ ‌cũng‌ ‌tự‌ ‌đáng‌ ‌thương;‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌còn‌‌                 
ham‌‌muốn‌‌ở‌‌trong‌‌đời‌‌ác‌‌trược‌‌này‌‌nữa.‌‌Nay‌‌                   
đây‌‌may‌‌được‌‌tứ‌‌đại‌‌chưa‌‌suy‌‌đồi;‌‌ngũ‌‌phước‌‌                   
còn‌‌thạnh,‌‌tới‌‌lui‌‌thong‌‌thả,‌‌động‌‌chuyển‌‌tự‌‌                 
do‌‌mà‌‌không‌‌nỗ‌‌lực‌‌tu‌‌hành,‌‌còn‌‌đợi‌‌gì‌‌nữa.‌‌                     
Ðời‌ ‌trước‌ ‌đã‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌đạo;‌ ‌đời‌ ‌này‌ ‌cũng‌‌                 
luống‌ ‌qua,‌ ‌không‌ ‌chứng‌ ‌ngộ‌ ‌gì,‌ ‌thì‌ ‌đời‌ ‌sau‌‌                 
làm‌ ‌sao‌ ‌tế‌ ‌độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Xem‌ ‌lại‌ ‌tự‌ ‌tâm,‌ ‌thật‌ ‌cũng‌ ‌đau‌ ‌lòng.‌‌               
Ngày‌‌nay‌‌đại‌‌chúng‌‌chỉ‌‌nên‌‌khuyên‌‌nhau‌‌nỗ‌‌                 
lực‌‌siêng‌‌tu,‌‌không‌‌nên‌‌nói‌‌rằng,‌‌phải‌‌có‌‌tin‌‌                   
tức‌ ‌chứng‌ ‌ngộ‌ ‌gì‌ ‌mới‌ ‌chịu‌ ‌tu‌ ‌tập;‌ ‌vì‌ ‌Phật‌‌                   
đạo‌‌lâu‌‌dài,‌‌không‌‌thể‌‌một‌‌mai‌‌mà‌‌làm‌‌xong‌‌                   
được.‌ ‌Nếu‌ ‌cứ‌ ‌chờ‌ ‌tin‌ ‌tức,‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌một‌‌mai‌‌                   
rồi‌ ‌lại‌ ‌một‌ ‌mai‌ ‌thì‌ ‌biết‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌chứng‌ ‌quả.‌ ‌ 

Nay‌‌hoặc‌‌có‌‌người‌‌nhân‌‌tụng‌‌kinh,‌‌ngồi‌‌               
thiền,‌ ‌siêng‌ ‌tu‌ ‌khổ‌ ‌hạnh,‌ ‌hơi‌ ‌có‌ ‌chút‌ ‌tật‌‌                 
bệnh‌ ‌liền‌ ‌nói:‌ ‌Vì‌ ‌tụng‌ ‌tập‌ ‌siêng‌ ‌năng‌ ‌khổ‌‌                 
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hạnh‌ ‌quá‌ ‌nhiều‌ ‌nên‌ ‌sinh‌ ‌bệnh‌‌hoạn.‌ ‌Người‌‌               
nói‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌là‌ ‌vì‌ ‌họ‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌biết.‌ ‌Nếu‌ ‌họ‌‌                     
không‌ ‌làm‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌thì‌ ‌cũng‌ ‌đã‌ ‌chết‌ ‌sớm‌‌                 
mất‌ ‌rồi.‌ ‌Nhờ‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌có‌ ‌phước‌ ‌đức‌ ‌mới‌‌                 
mong‌ ‌sống‌ ‌đến‌ ‌hôm‌ ‌nay.‌ ‌ 

Vả‌ ‌lại,‌ ‌bốn‌ ‌đại‌ ‌tăng‌ ‌giảm‌ ‌tật‌ ‌bệnh‌ ‌là‌‌                 
thường,‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌già‌ ‌chết‌ ‌còn‌ ‌không‌ ‌thể‌‌               
tránh.‌ ‌Sinh‌‌ở‌‌thế‌‌gian‌‌này‌‌chung‌‌cuộc‌‌rồi‌‌ai‌‌                   
cũng‌ ‌tận‌ ‌số.‌ ‌Nếu‌‌muốn‌‌được‌‌đạo,‌ ‌phải‌ ‌y‌ ‌lời‌‌                   
Phật‌‌dạy‌‌mà‌‌tu.‌‌Trái‌‌lời‌‌Phật‌‌mà‌‌đắc‌‌đạo‌‌thì‌‌                     
không‌ ‌có‌ ‌lẽ‌ ‌ấy.‌ 

Chúng‌ ‌sanh‌ ‌vì‌ ‌trái‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌nên‌ ‌xoay‌‌               
chuyển‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌chịu‌ ‌đủ‌ ‌thống‌ ‌khổ.‌‌               
Nếu‌ ‌đúng‌ ‌như‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌mà‌ ‌tu‌ ‌hành‌‌                 
không‌ ‌thôi‌ ‌nghỉ,‌ ‌siêng‌ ‌năng‌ ‌tinh‌ ‌tấn,‌ ‌như‌‌               
cứu‌ ‌lửa‌ ‌cháy‌ ‌đầu,‌ ‌thì‌ ‌đâu‌ ‌đến‌ ‌nỗi‌ ‌một‌ ‌đời‌‌                   
luống‌ ‌qua,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌gì.‌ ‌Mọi‌ ‌người‌‌                 
cùng‌ ‌nhau‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌tha‌ ‌thiết,‌ ‌đầu‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌như‌ ‌Thái‌ ‌Sơn‌ ‌đổ,‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌những‌‌                 
người‌ ‌sau‌ ‌đây‌ ‌mà‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌họ.‌ ‌ 

Kể‌‌từ‌‌khi‌‌có‌‌tâm‌‌thức‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌                   
cha‌ ‌mẹ‌ ‌nhiều‌ ‌đời,‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp,‌ ‌Hòa‌‌                 
thượng,‌‌A‌‌xà‌‌lê,‌‌đồng‌‌đàn‌‌tôn‌‌chứng,‌‌thượng‌‌                 
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trung‌ ‌hạ‌ ‌tòa,‌ ‌tín‌ ‌thí‌ ‌đàn‌ ‌việt,‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌tri‌‌                   
thức,‌ ‌chư‌ ‌thiên,‌ ‌chư‌ ‌tiên,‌ ‌hộ‌ ‌thế‌ ‌tứ‌ ‌thiên‌‌                 
vương,‌ ‌chủ‌ ‌thiện,‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌‌                 
ngũ‌ ‌phương‌ ‌long‌ ‌vương,‌ ‌long‌ ‌thần‌ ‌bát‌ ‌bộ‌‌               
khắp‌ ‌đến‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌vô‌ ‌tận,‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌ ‌Từ‌‌                   
Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Duy‌ ‌Vệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tùy‌ ‌Diệp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌‌Bảo‌‌dùng‌‌sức‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌nhiếp‌‌                   
thọ;‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌che‌ ‌chở‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌‌                 
chúng‌ ‌con;‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌‌                 
cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌đạo,‌‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌lục‌‌                   
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ba‌ ‌la‌ ‌mật‌‌thường‌‌được‌‌hiện‌‌tiền,‌ ‌tứ‌‌vô‌‌ngại‌‌                   
trí,‌ ‌lục‌‌thần‌‌thông‌‌lực‌‌được‌‌như‌‌ý‌ ‌tự‌‌tại;‌ ‌tu‌‌                     
đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌vào‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌Phật,‌ ‌hóa‌ ‌độ‌ ‌mười‌‌                   
phương,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌khéo‌ ‌nhiếp‌ ‌tâm,‌ ‌suy‌‌nghĩ‌ ‌cho‌‌                 
kỹ:‌ ‌Ðã‌ ‌được‌‌cùng‌‌nhau‌‌sinh‌‌lòng‌‌tin‌‌rồi‌ ‌thì‌‌                   
nên‌‌giữ‌‌ý‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌lấy‌‌điều‌‌ấy‌‌làm‌‌nẻo‌‌xu‌‌                     
hướng‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌trong‌ ‌thân‌ ‌ngoài‌‌               
thân‌ ‌chớ‌ ‌cho‌ ‌trở‌ ‌ngại.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌rõ‌ ‌việc‌ ‌lành‌ ‌hay‌ ‌tự‌‌               
mình‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌làm‌ ‌thì‌ ‌lúc‌‌thấy‌‌người‌ ‌làm‌‌                 
việc‌ ‌phước‌ ‌thiện,‌ ‌chỉ‌ ‌nên‌ ‌khuyến‌ ‌khích,‌‌             
chắp‌‌tay‌‌tán‌‌thán‌‌công‌‌đức‌‌của‌‌người,‌‌không‌‌                 
nên‌ ‌sinh‌‌tâm‌‌trở‌‌ngại,‌ ‌khiến‌‌người‌ ‌tu‌‌hành‌‌                 
phải‌ ‌thối‌ ‌chí.‌ ‌ 

Nếu‌‌người‌‌không‌‌thối‌‌chí‌‌họ‌‌cứ‌‌tinh‌‌tấn‌‌                 
như‌ ‌thường,‌ ‌việc‌ ‌người‌ ‌không‌ ‌giảm,‌ ‌chỉ‌‌             
mình‌‌bị‌‌tổn‌‌phước,‌‌luống‌‌gây‌‌thị‌‌phi,‌‌đối‌‌với‌‌                   
bản‌‌thân‌‌nào‌‌có‌‌ích‌‌gì?‌‌Nếu‌‌đối‌‌với‌‌việc‌‌lành‌                     
mình‌ ‌không‌ ‌trở‌ ‌ngại‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌hợp‌‌                   
đạo,‌‌hữu‌‌lực‌‌đại‌‌nhân.‌‌Nếu‌‌đời‌‌này‌‌mình‌‌hay‌‌                   
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trở‌ ‌ngại‌ ‌việc‌ ‌phước‌ ‌thiện‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌thì‌ ‌đời‌‌                 
sau‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌thông‌ ‌đạt‌ ‌được‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Có‌ ‌lý‌ ‌mà‌ ‌suy,‌ ‌tổn‌ ‌hại‌ ‌ấy‌ ‌rất‌ ‌nặng.‌ ‌Trở‌‌                   
ngại‌ ‌thiện‌ ‌căn‌ ‌của‌ ‌người,‌ ‌tội‌ ‌ấy‌ ‌rất‌ ‌lớn.‌ ‌ 

Như‌ ‌Kinh‌ ‌Hộ‌ ‌Khẩu‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
Có‌‌một‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌thân‌‌hình‌‌xấu‌‌ác,‌‌thấy‌‌                 

phải‌ ‌rùng‌ ‌mình,‌ ‌không‌ ‌ai‌ ‌không‌ ‌sợ.‌ ‌Thân‌‌               
xuất‌‌lửa‌‌dữ‌‌như‌‌đám‌‌cháy‌‌lớn.‌‌Trong‌‌miệng‌‌                 
có‌‌sâu‌‌dòi‌‌rúc‌‌ra‌‌mãi‌‌mãi,‌‌máu‌‌mủ‌‌tanh‌‌hôi,‌‌                     
đầy‌ ‌cả‌ ‌thân‌ ‌hình,‌ ‌mùi‌‌thối‌ ‌bay‌‌ra,‌ ‌không‌‌ai‌‌                   
có‌ ‌thể‌ ‌đến‌ ‌gần.‌ ‌Miệng‌ ‌khạc‌ ‌ra‌ ‌lửa,‌ ‌thân‌‌                 
phần‌ ‌lửa‌ ‌đốt,‌ ‌cất‌ ‌tiếng‌‌kêu‌‌khóc,‌ ‌tuôn‌‌chạy‌‌                 
cùng‌ ‌khắp.‌ ‌ 

Bấy‌ ‌giờ,‌ ‌có‌ ‌ngài‌ ‌Mãn‌ ‌Túc‌ ‌La‌ ‌Hán‌ ‌hỏi‌‌                 
Ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌rằng:‌ ‌ 

-‌ ‌Xưa‌‌kia‌ ‌ngươi‌ ‌mắc‌‌phải‌ ‌tội‌ ‌gì‌ ‌mà‌‌nay‌‌                   
chịu‌ ‌khổ‌ ‌như‌ ‌thế?‌ ‌ 

Ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌đáp‌ ‌rằng:‌ ‌ 
-‌ ‌Tôi‌ ‌ngày‌ ‌xưa‌ ‌đã‌ ‌từng‌ ‌làm‌ ‌Sa‌ ‌môn,‌‌                 

tham‌‌đắm‌‌sự‌‌nuôi‌‌sống,‌‌xan‌‌tham‌‌không‌‌bỏ,‌‌                 
không‌ ‌giữ‌ ‌oai‌ ‌nghi,‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌thô‌‌ác.‌ ‌Nếu‌‌thấy‌‌                   
người‌ ‌giữ‌ ‌giới‌ ‌tinh‌ ‌tấn‌ ‌lại‌ ‌liền‌‌mắng‌‌nhiếc,‌‌                 
liếc‌‌mắt‌‌háy‌‌nguýt,‌‌ỷ‌‌mình‌‌giàu‌‌mạnh,‌‌tưởng‌‌                 
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sống‌ ‌lâu‌ ‌không‌ ‌chết,‌ ‌tạo‌ ‌ra‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌tội‌ ‌ác‌‌                   
căn‌ ‌bản.‌ ‌Ngày‌ ‌nay‌ ‌nhớ‌ ‌lại,‌ ‌hối‌ ‌hận‌ ‌cũng‌‌                 
không‌ ‌ích‌ ‌gì.‌ ‌Thà‌ ‌cầm‌ ‌dao‌ ‌bén‌ ‌tự‌ ‌cắt‌ ‌lưỡi‌‌                   
mình,‌ ‌kiếp‌ ‌này‌ ‌sang‌ ‌kiếp‌ ‌khác,‌ ‌cam‌ ‌tâm‌‌               
chịu‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌nói‌ ‌một‌ ‌lời‌ ‌phỉ‌ ‌báng‌‌                 
việc‌ ‌lành‌‌của‌‌người.‌ ‌Nguyện‌‌xin‌‌ngài‌ ‌trở‌‌về‌‌                 
dương‌ ‌thế,‌ ‌đem‌ ‌hình‌ ‌trạng‌ ‌xấu‌ ‌ác‌ ‌của‌ ‌tôi‌‌                 
răn‌ ‌dạy‌ ‌các‌ ‌thầy‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo‌ ‌và‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử,‌‌                   
khéo‌‌giữ‌‌gìn‌‌lỗ‌ ‌miệng,‌ ‌chớ‌‌buông‌‌lời‌‌nói‌‌ác.‌‌                   
Dầu‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌giữ‌ ‌giới‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌giữ‌ ‌giới‌‌                 
cũng‌ ‌nên‌ ‌tuyên‌ ‌dương‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌của‌ ‌người.‌ ‌ 

Tôi‌ ‌làm‌ ‌quỷ‌ ‌đói‌ ‌đã‌ ‌vài‌ ‌ngàn‌ ‌kiếp,‌ ‌trọn‌‌                 
ngày‌ ‌thâu‌ ‌đêm,‌ ‌chịu‌ ‌đủ‌ ‌điều‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌Quả‌‌                 
báo‌ ‌này‌ ‌hết‌ ‌rồi‌ ‌lại‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Bấy‌‌giờ,‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌nói‌‌lời‌‌ấy‌‌rồi,‌‌cất‌‌tiếng‌‌                   
kêu‌ ‌khóc,‌ ‌tự‌ ‌gieo‌ ‌mình‌ ‌xuống‌ ‌đất‌ ‌như‌ ‌núi‌‌                 
Thái‌ ‌Sơn‌ ‌sụp‌ ‌đổ.‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌kinh‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌rất‌‌                 
đáng‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌ 

Chỉ‌ ‌vì‌‌lỗi‌‌của‌‌miệng‌‌mà‌‌mang‌‌tội‌‌nhiều‌‌                 
kiếp,‌ ‌huống‌ ‌nữa‌ ‌là‌ ‌còn‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌điều‌ ‌ác‌‌                 
khác.‌ ‌Xả‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌thọ‌ ‌thân‌ ‌khác‌ ‌mà‌ ‌chịu‌‌                 
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khổ‌‌đều‌‌do‌‌nghiệp‌‌ác‌‌của‌‌mình‌‌đã‌‌làm.‌‌Nếu‌‌                   
không‌ ‌gây‌‌nhân‌‌thì‌ ‌làm‌‌sao‌‌lại‌ ‌có‌‌chịu‌‌quả.‌‌                   
Ðã‌ ‌gây‌ ‌nhân‌ ‌quyết‌ ‌định‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌quả.‌‌                 
Tội‌ ‌phước‌ ‌không‌ ‌xa,‌ ‌mình‌ ‌làm‌ ‌mình‌ ‌chịu,‌‌               
như‌‌bóng‌‌theo‌‌hình,‌‌không‌‌thể‌‌rời‌‌nhau.‌‌Do‌‌                 
vô‌ ‌minh‌ ‌mà‌ ‌sinh‌ ‌thì‌ ‌cũng‌ ‌do‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌mà‌‌                   
diệt.‌ ‌Ðời‌ ‌này‌‌đời‌‌sau,‌‌bao‌‌giờ‌‌cũng‌‌vậy,‌‌chưa‌‌                   
từng‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌buông‌ ‌lung,‌ ‌lười‌‌               
biếng‌‌mà‌‌được‌‌giải‌‌thoát.‌‌Trái‌‌lại,‌‌người‌‌hay‌‌                 
tinh‌‌tấn‌‌giữ‌‌gìn‌‌tu‌‌hành,‌‌được‌‌phước‌‌đức‌‌vô‌‌                   
lượng.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đều‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌hổ‌‌               
thẹn‌ ‌rửa‌ ‌sạch‌‌thân‌‌tâm,‌ ‌sám‌‌hối‌ ‌tội‌ ‌cũ.‌ ‌Tội‌‌                   
cũ‌ ‌hết‌ ‌rồi,‌ ‌không‌ ‌gây‌ ‌thêm‌ ‌tội‌ ‌mới‌ ‌nữa‌‌thì‌‌                   
được‌‌các‌‌Đức‌‌Phật‌‌khen‌‌ngợi.‌‌Cùng‌‌nhau‌‌từ‌‌                 
nay‌‌trở‌‌đi,‌‌nếu‌‌thấy‌‌người‌‌làm‌‌thiện,‌‌chớ‌‌nói‌‌                   
thành‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌thành,‌ ‌lâu‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌lâu.‌‌               
Dầu‌ ‌cho‌ ‌họ‌ ‌chỉ‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌trong‌ ‌một‌ ‌niệm,‌‌                 
một‌ ‌thời,‌ ‌một‌ ‌khắc,‌ ‌một‌ ‌ngày,‌ ‌một‌ ‌tháng,‌‌               
nửa‌ ‌năm,‌ ‌hay‌ ‌một‌ ‌năm‌ ‌cũng‌ ‌đã‌ ‌hơn‌ ‌người‌‌                 
không‌ ‌làm.‌ ‌ 

Sở‌‌dĩ‌‌Kinh‌‌Pháp‌‌Hoa‌‌dạy‌‌rằng:‌‌“Hoặc‌‌có‌‌                 
người‌ ‌tâm‌ ‌tán‌ ‌loạn‌ ‌vào‌ ‌trong‌ ‌tháp‌ ‌miếu,‌‌               
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xưng‌ ‌một‌ ‌câu‌ ‌Nam‌ ‌mô‌ ‌Phật,‌ ‌người‌ ‌ấy‌‌cũng‌‌                 
đã‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌đạo”.‌ ‌Huống‌ ‌nữa‌ ‌có‌ ‌người‌‌               
phát‌ ‌tâm‌ ‌rộng‌ ‌lớn,‌ ‌siêng‌ ‌làm‌ ‌phước‌ ‌thiện.‌‌               
Nếu‌ ‌chúng‌‌ta‌ ‌không‌‌tùy‌‌hỷ‌‌thì‌ ‌Thánh‌‌nhân‌‌                 
rất‌ ‌thương‌ ‌xót.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌tên...‌ ‌tự‌‌nghĩ‌ ‌mình‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                 
trở‌‌lại‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay‌‌lẽ‌ ‌ra‌‌cũng‌‌đã‌‌có‌‌vô‌‌                       
lượng‌ ‌ác‌ ‌tâm‌ ‌trở‌‌ngại‌ ‌việc‌‌lành‌‌tốt‌ ‌đẹp‌‌của‌‌                   
người.‌ ‌Vì‌ ‌sao‌ ‌mà‌ ‌biết?‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌như‌ ‌vậy,‌‌                 
cớ‌ ‌sao‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌việc‌ ‌lành‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌                 
phần‌ ‌nhiều‌ ‌hay‌ ‌bị‌ ‌trở‌ ‌ngại.‌ ‌Thiền‌ ‌định‌‌               
không‌ ‌hay‌ ‌tập,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌không‌ ‌hay‌ ‌tu.‌ ‌Vừa‌‌                 
mới‌ ‌lễ‌ ‌bái‌ ‌liền‌ ‌nói‌ ‌khổ‌ ‌lắm.‌ ‌Vừa‌ ‌cầm‌ ‌đến‌‌                   
kinh‌‌liền‌‌sinh‌‌nhàm‌‌chán.‌ ‌Trọn‌‌ngày‌‌chỉ‌‌ưa‌‌                 
khó‌‌nhọc‌‌làm‌‌các‌‌nghiệp‌‌ác‌‌khiến‌‌cho‌‌thân‌‌                 
này‌‌không‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌như‌‌tằm‌‌kéo‌‌kén,‌‌                 
tự‌ ‌ràng,‌ ‌tự‌ ‌buộc,‌ ‌như‌ ‌phù‌ ‌du‌ ‌vào‌ ‌lửa,‌ ‌tự‌‌                   
thiêu‌‌tự‌‌đốt.‌‌Những‌‌chướng‌‌ngại‌‌ấy‌‌vô‌‌lượng‌‌                 
vô‌ ‌biên,‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm,‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                 
nguyện,‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌hạnh,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌‌             
như‌ ‌vậy‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ác‌‌tâm,‌ ‌phỉ‌ ‌báng‌‌việc‌‌thiện‌‌                   
của‌‌người.‌ ‌Nay‌‌mới‌‌giác‌‌ngộ,‌ ‌rất‌ ‌là‌ ‌hổ‌‌thẹn,‌‌                   
cúi‌ ‌đầu‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌tội‌ ‌ấy.‌ ‌ 
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Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌Ðại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌‌               
đem‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌gia‌‌thần‌‌lực‌‌khiến‌‌đệ‌‌tử‌‌                     
tên...‌ ‌những‌ ‌điều‌ ‌sám‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌trừ‌ ‌diệt,‌‌               
những‌ ‌điều‌ ‌hối‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌Vô‌‌               
lượng‌ ‌chướng‌ ‌ngại,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌tội‌ ‌nghiệp‌‌đều‌‌               
nhờ‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌này‌ ‌mà‌ ‌được‌ ‌sạch‌ ‌hết.‌ ‌ 

Mọi‌ ‌người‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌thống‌             
thiết‌ ‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌quy‌‌y‌‌thế‌‌gian‌‌Ðại‌‌Từ‌‌                     
Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiên‌ ‌Ðàn‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tướng‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tam‌ ‌Thừa‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quảng‌ ‌Chúng‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌xin‌‌quy‌‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌                 

hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
‌ 

(Cùng‌ ‌nhau‌ ‌quỳ‌ ‌gối‌ ‌chắp‌ ‌tay,‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌và‌ ‌tụng‌ ‌tiếp):‌ ‌ 

‌ 
Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌‌lại‌‌                   

cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌ ‌chưa‌‌thể‌‌đắc‌‌đạo,‌ ‌thọ‌‌lấy‌‌                   
báo‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌vì‌ ‌tham‌ ‌bốn‌ ‌món‌‌cúng‌‌dường‌‌                 
chưa‌ ‌từng‌ ‌xả‌ ‌bỏ.‌ ‌Tham‌ ‌sân‌ ‌tật‌ ‌đố,‌ ‌ba‌ ‌độc‌‌                   
hừng‌ ‌hẫy‌‌sinh‌‌ra‌‌các‌‌ác‌‌nghiệp.‌ ‌Thấy‌‌người‌‌                 
bố‌ ‌thí,‌ ‌trì‌ ‌giới,‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌làm,‌‌                 
không‌ ‌hay‌ ‌tùy‌ ‌hỷ.‌ ‌Thấy‌ ‌người‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục‌‌               
tinh‌‌tấn,‌ ‌tự‌‌mình‌‌không‌‌thể‌‌làm,‌‌không‌‌hay‌‌                 
tùy‌ ‌hỷ.‌ ‌Thấy‌ ‌người‌ ‌tọa‌ ‌thiền,‌ ‌tu‌ ‌nghiệp‌ ‌trí‌‌                 
huệ,‌ ‌tự‌‌mình‌‌không‌‌thể‌‌làm,‌ ‌không‌‌hay‌‌tùy‌‌                 
hỷ.‌‌Những‌‌tội‌‌như‌‌vậy,‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌ngày‌‌                   
nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌làm‌ ‌lành,‌ ‌tu‌ ‌các‌ ‌công‌ ‌đức‌‌                 
không‌ ‌hay‌ ‌tùy‌ ‌hỷ,‌ ‌đi‌ ‌đứng‌ ‌nằm‌ ‌ngồi,‌ ‌trong‌‌                 
bốn‌ ‌oai‌ ‌nghi‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌không‌‌                 
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nghĩ‌‌vô‌‌thường,‌‌không‌‌biết‌‌xả‌‌thân‌‌này‌‌phải‌‌                 
vào‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Ðối‌ ‌với‌ ‌sắc‌ ‌thân‌ ‌người‌ ‌khác,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌‌               
điều‌ ‌ác.‌ ‌Chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌ ‌xây‌ ‌dựng‌ ‌và‌‌               
cúng‌ ‌dường‌ ‌Tam‌ ‌bảo,‌ ‌chướng‌‌ngại‌ ‌người‌ ‌tu‌‌               
tập‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌công‌ ‌đức.‌ ‌ 

Tội‌ ‌chướng‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌               
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay‌‌không‌‌tin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌là‌‌chỗ‌‌quy‌‌y,‌‌chướng‌‌                   
ngại‌ ‌người‌ ‌xuất‌ ‌gia,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌ ‌trì‌‌               
giới,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌ ‌bố‌‌thí,‌ ‌chướng‌‌ngại‌‌               
người‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌ ‌tinh‌‌             
tấn,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌ ‌tọa‌ ‌thiền,‌ ‌chướng‌‌             
ngại‌‌người‌‌tụng‌‌kinh,‌‌chướng‌‌ngại‌‌người‌‌làm‌‌               
chay,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌ ‌tạo‌ ‌tượng,‌ ‌chướng‌‌             
ngại‌ ‌người‌ ‌cúng‌ ‌dường,‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌người‌‌             
khổ‌‌hạnh,‌ ‌chướng‌‌ngại‌ ‌người‌ ‌hành‌‌đạo,‌ ‌cho‌‌               
đến‌ ‌mảy‌ ‌may‌ ‌việc‌ ‌thiện‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌chúng‌‌               
con‌‌cũng‌‌chướng‌‌ngại.‌‌Không‌‌tin‌‌xuất‌‌gia‌‌là‌‌                 
pháp‌ ‌viễn‌ ‌ly,‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục‌ ‌là‌ ‌hạnh‌‌                 
an‌ ‌lạc,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌ ‌là‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌‌                   
không‌‌biết‌‌xa‌‌lìa‌‌vọng‌‌tưởng‌‌là‌‌tâm‌‌xuất‌‌thế.‌‌                   
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Vì‌‌những‌‌tội‌‌ấy‌‌cho‌‌nên‌‌ngày‌‌nay‌‌sinh‌‌ra‌‌nơi‌‌                     
nào‌‌cũng‌‌gặp‌‌nhiều‌‌chướng‌‌ngại.‌‌Tội‌‌chướng‌‌               
như‌ ‌vậy,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌chỉ‌ ‌có‌ ‌chư‌‌Phật,‌‌                   
chư‌ ‌Ðại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌mới‌ ‌thấy‌ ‌hết‌ ‌biết‌ ‌hết.‌ ‌ 

Như‌‌chỗ‌‌chư‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát‌ ‌đã‌‌thấy‌‌đã‌‌                   
biết,‌ ‌tội‌‌lượng‌‌nhiều‌‌ít,‌‌ngày‌‌nay‌‌hổ‌‌thẹn,‌‌tỏ‌‌                   
bày‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌tội‌ ‌nhân,‌ ‌khổ‌ ‌quả,‌‌                 
nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌                   
ngày‌ ‌thành‌ ‌đạo‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌không‌ ‌biết‌‌                 
nhàm‌ ‌chán.‌ ‌Tài‌ ‌thí,‌ ‌pháp‌ ‌thí‌ ‌không‌ ‌cùng,‌‌               
không‌ ‌tận,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌phương‌‌tiện‌‌làm‌‌gì‌ ‌cũng‌‌                 
được.‌ ‌Hết‌ ‌thảy‌ ‌người‌ ‌thấy,‌ ‌người‌ ‌nghe‌ ‌đều‌‌               
được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm,‌ ‌đầu‌‌             
thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌                 
mười‌ ‌phương‌‌hết‌‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌Ðại‌‌Bồ‌‌                 
Tát‌‌hết‌‌thảy‌‌Hiền‌‌Thánh,‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                   
gia‌ ‌thần‌ ‌lực,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌                 
trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌này‌ ‌mà‌‌                 
đoạn‌ ‌trừ‌ ‌được‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tội‌ ‌khổ,‌ ‌xa‌‌lìa‌ ‌được‌‌                   
hết‌‌thảy‌‌duyên‌‌điên‌‌đảo,‌‌không‌‌sinh‌‌ác‌‌tâm,‌‌                 
xả‌ ‌nghiệp‌‌bốn‌‌thú‌‌phát‌‌sanh‌‌trí‌ ‌huệ,‌‌tu‌‌đạo‌‌                   
Bồ‌ ‌đề‌ ‌không‌ ‌thôi‌ ‌không‌‌nghỉ;‌ ‌hạnh‌‌nguyện‌‌               
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chóng‌‌viên‌‌mãn,‌ ‌mau‌‌lên‌‌ngôi‌‌Thập‌‌địa,‌‌vào‌‌                 
tâm‌ ‌Kim‌ ‌cang‌ ‌thành‌ ‌Đẳng‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌ 

SÁM‌ ‌HỐI‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lắng‌ ‌tai‌ ‌nghe‌ ‌kỹ‌ ‌lời‌ ‌kinh‌‌dạy‌‌sau‌‌                   
đây:‌ ‌ 

Còn‌‌phàm‌‌phu‌‌thì‌‌gọi‌‌là‌‌buộc.‌‌Ðã‌‌chứng‌‌                 
quả‌ ‌Thánh‌ ‌thì‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌giải.‌ ‌ 

Buộc‌‌tức‌‌là‌‌kết‌‌quả‌‌ác‌‌do‌‌hành‌‌động‌‌bạo‌                   
ác‌‌của‌‌ba‌‌nghiệp‌‌ác‌‌đã‌‌gây‌‌ra.‌‌Giải‌‌tức‌‌là‌‌quả‌‌                       
báo‌ ‌lành‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌của‌ ‌ba‌ ‌nghiệp‌                 
lành‌ ‌đã‌ ‌gây‌ ‌ra.‌ ‌ 

Hết‌ ‌thảy‌ ‌Thánh‌ ‌nhân‌ ‌đều‌ ‌để‌ ‌lòng‌ ‌nơi‌‌               
đạo‌‌giải‌‌thoát,‌‌và‌‌nhờ‌‌thần‌‌thông‌‌trí‌‌huệ,‌‌vô‌‌                   
lượng‌ ‌pháp‌ ‌môn,‌ ‌nên‌ ‌Thánh‌ ‌nhân‌ ‌thấy‌ ‌hết‌‌               
thảy‌ ‌nghiệp‌ ‌báo‌ ‌thiện‌ ‌hay‌ ‌ác‌ ‌của‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                 
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Các‌‌ngài‌ ‌hay‌‌dùng‌‌một‌‌thân‌‌hiện‌‌ra‌‌vô‌‌                 
lượng‌ ‌thân,‌ ‌hay‌ ‌dùng‌ ‌một‌ ‌hình‌ ‌hiện‌ ‌ra‌ ‌vô‌‌                 
lượng‌ ‌hình;‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌rút‌ ‌ngắn‌ ‌một‌ ‌kiếp‌ ‌làm‌‌                 
một‌ ‌ngày;‌ ‌có‌‌thể‌‌kéo‌‌dài‌ ‌một‌‌ngày‌‌làm‌‌một‌‌                   
kiếp.‌ ‌Muốn‌ ‌đình‌ ‌thọ‌ ‌mạng‌ ‌thì‌ ‌vĩnh‌ ‌viễn‌‌               
không‌‌diệt‌ ‌độ;‌ ‌muốn‌‌thị‌ ‌hiện‌‌vô‌‌thường‌‌thì‌‌                 
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nhập‌‌Niết‌ ‌bàn;‌ ‌thần‌‌thông‌‌trí‌‌huệ,‌‌vào‌‌ra‌‌tự‌‌                   
tại‌ ‌bay‌ ‌đi‌ ‌tùy‌ ‌ý,‌ ‌ngồi‌ ‌nằm‌ ‌trên‌ ‌không.‌ ‌Ði‌‌                   
đứng‌‌dưới‌ ‌nước‌‌như‌‌ở‌ ‌trên‌‌khô,‌‌không‌‌thấy‌‌                 
nguy‌ ‌hiểm.‌ ‌Lấy‌ ‌cảnh‌ ‌vắng‌ ‌lặng,‌ ‌viên‌ ‌tịch‌‌               
Niết‌ ‌bàn‌ ‌làm‌ ‌chỗ‌ ‌nghỉ‌ ‌ngơi,‌ ‌thông‌ ‌đạt‌ ‌vạn‌‌                 
pháp,‌ ‌có,‌ ‌không‌ ‌đều‌ ‌rõ‌ ‌biết,‌ ‌biện‌ ‌tài‌ ‌thành‌‌                 
tựu,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌vô‌ ‌ngại.‌ ‌ 

Những‌ ‌pháp‌ ‌lành‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌từ‌‌             
trong‌‌nghiệp‌‌ác‌‌mà‌‌ra,‌ ‌không‌‌phải‌ ‌từ‌‌trong‌‌                 
tham‌‌sân‌‌tật‌ ‌đố‌‌mà‌‌ra,‌ ‌không‌‌phải‌ ‌từ‌‌trong‌‌                   
ngu‌ ‌si‌ ‌tà‌ ‌kiến‌ ‌mà‌ ‌ra,‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌từ‌ ‌trong‌‌                   
lười‌ ‌biếng‌ ‌mà‌ ‌ra,‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌từ‌ ‌trong‌ ‌kiêu‌‌                 
mạn,‌ ‌tự‌ ‌cao‌ ‌tự‌ ‌đại‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌Các‌‌pháp‌‌lành‌‌ấy‌‌                     
chỉ‌‌trừ‌‌trong‌‌sự‌‌thận‌‌trọng‌‌không‌‌làm‌‌ác‌‌mà‌‌                   
ra,‌ ‌các‌‌pháp‌‌lành‌‌ấy‌‌đều‌‌do‌‌các‌‌nghiệp‌‌lành‌‌                   
mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

Không‌ ‌nơi‌ ‌nào‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌tu‌ ‌các‌ ‌nghiệp‌‌               
lành,‌ ‌vâng‌‌lời‌ ‌Phật‌‌dạy‌‌mà‌‌mắc‌‌phải‌ ‌ác‌‌báo,‌‌                   
bần‌ ‌cùng‌ ‌xấu‌ ‌xa‌ ‌tàn‌ ‌tật,‌ ‌bệnh‌ ‌hoạn,‌ ‌không‌‌                 
được‌ ‌tự‌ ‌do,‌ ‌thấp‌ ‌hèn‌ ‌bị‌ ‌kẻ‌ ‌khác‌‌khinh‌‌chê,‌‌                   
lời‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌ai‌ ‌tin‌ ‌dùng‌ ‌bao‌ ‌giờ.‌ ‌ 

Nay‌ ‌đem‌‌thân‌‌tôi‌ ‌để‌‌làm‌‌chứng‌‌‌(lời‌ ‌tác‌‌                 
giả)‌.‌ ‌Nếu‌ ‌có‌‌người‌ ‌nào‌‌vâng‌‌lời‌ ‌Phật‌‌dạy,‌ ‌tu‌‌                   
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các‌ ‌công‌ ‌đức,‌ ‌không‌ ‌ích‌ ‌kỷ‌ ‌hại‌ ‌nhân‌ ‌mà‌‌bị‌‌                   
quả‌‌báo‌‌xấu‌‌ác‌‌thì‌ ‌thà‌‌để‌‌tôi‌‌bị‌‌đọa‌‌vào‌‌A‌‌tỳ‌‌                         
địa‌ ‌ngục‌ ‌chịu‌ ‌thống‌ ‌khổ,‌ ‌chớ‌ ‌để‌ ‌cho‌ ‌người‌‌                 
làm‌ ‌lành‌ ‌kia‌ ‌chịu‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌xấu‌ ‌ác‌ ‌thì‌ ‌phi‌ ‌lý.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌muốn‌‌bỏ‌‌phàm‌‌làm‌‌Thánh‌‌thì‌‌nên‌‌                 
y‌‌lời‌‌Phật‌‌dạy,‌‌như‌‌lý‌‌mà‌‌tu‌‌hành.‌‌Không‌‌nên‌‌                     
từ‌ ‌chối‌ ‌một‌ ‌việc‌ ‌khổ‌ ‌nhỏ‌ ‌mà‌ ‌sinh‌‌tâm‌‌lười‌‌                   
biếng‌‌nên‌‌tự‌‌nỗ‌‌lực‌‌cố‌‌gắng‌‌sám‌‌hối‌‌cho‌‌tiêu‌‌                     
tội‌ ‌lỗi.‌ ‌ 

Trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Tội‌ ‌do‌ ‌nhân‌‌             
duyên‌ ‌mà‌ ‌sinh‌ ‌thì‌ ‌cũng‌ ‌do‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌‌mà‌‌                 
diệt”.‌ ‌ 

Ðang‌ ‌còn‌‌thân‌‌phàm‌‌thì‌ ‌gặp‌‌cảnh‌‌sinh‌‌               
mê‌‌tâm.‌ ‌Vậy‌‌ngoài‌ ‌phương‌‌pháp‌‌sám‌‌hối‌‌ra,‌‌                 
không‌‌có‌‌phương‌‌pháp‌‌nào‌‌hơn‌‌nữa‌‌để‌‌mong‌‌                 
giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌phải‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌‌             
phát‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌ ‌phát‌‌khởi‌ ‌ý‌ ‌sám‌‌                 
hối.‌ ‌ 

Sức‌ ‌mạnh‌‌của‌‌pháp‌‌sám‌‌hối‌ ‌không‌‌thể‌‌               
nghĩ‌ ‌bàn.‌ ‌Vì‌ ‌sao‌ ‌mà‌ ‌biết?‌ ‌Vì‌ ‌vua‌ ‌A‌ ‌Xa‌ ‌Thế‌‌                     
phạm‌‌đại‌‌tội‌‌ngũ‌‌nghịch,‌‌nhưng‌‌sau‌‌vua‌‌biết‌‌                 
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sinh‌ ‌tâm‌ ‌hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌tự‌ ‌trách,‌ ‌tự‌ ‌ăn‌ ‌năn,‌ ‌nên‌‌                   
tội‌ ‌nặng‌ ‌thành‌ ‌nhẹ.‌ ‌ 

Vả‌‌lại‌ ‌pháp‌‌sám‌‌hối‌‌này‌‌khiến‌‌người‌‌tu‌‌                 
hành‌‌được‌‌an‌‌vui.‌‌Nếu‌‌có‌‌người‌‌nào‌‌tự‌‌mình‌‌                   
hay‌ ‌định‌ ‌thời‌ ‌khóa,‌ ‌nỗ‌ ‌lực‌ ‌hết‌ ‌lòng,‌ ‌khấu‌‌                 
đầu‌ ‌lễ‌ ‌bái,‌ ‌sám‌‌hối,‌ ‌quy‌‌y‌ ‌cho‌‌đến‌‌khi‌ ‌hoàn‌‌                     
toàn‌ ‌trong‌ ‌sạch‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌cảm‌ ‌được‌ ‌mười‌‌               
phương‌ ‌Phật‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lý.‌ ‌ 

Ác‌ ‌nghiệp‌ ‌và‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌theo‌ ‌nhau,‌ ‌ảnh‌‌               
hưởng‌‌lẫn‌‌nhau,‌‌không‌‌sai‌‌mảy‌‌may,‌‌cho‌‌nên‌‌                 
phải‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌sợ‌ ‌hãi,‌ ‌cố‌ ‌gắng‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌mà‌‌                   
sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌nên‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết‌‌               
gieo‌ ‌mình‌ ‌xuống‌ ‌đất‌ ‌như‌ ‌núi‌ ‌Thái‌ ‌Sơn‌‌sụp‌‌                 
đổ,‌‌tâm‌‌niệm‌‌miệng‌‌nói‌‌lời‌‌này,‌‌để‌‌cầu‌‌thỉnh‌‌                   
mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌thương‌ ‌xót.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Phật‌‌cứu‌‌chúng‌‌con‌‌ra‌‌               
khỏi‌ ‌khổ‌‌ách;‌ ‌rũ‌‌lòng‌‌đại‌‌bi‌‌che‌‌khắp‌‌tất‌‌cả.‌‌                     
Phóng‌‌hào‌‌quang‌‌thanh‌‌tịnh,‌ ‌soi‌‌khắp‌‌mười‌‌               
phương;‌ ‌diệt‌ ‌sạch‌‌mê‌‌mờ‌‌và‌‌trừ‌‌si‌‌ám.‌‌Nghĩ‌‌                   
đến‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌và‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đang‌ ‌bị‌‌                 
đọa‌ ‌đày‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌Xin‌ ‌Phật‌‌                 
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đến‌ ‌đây‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌Ban‌ ‌bố‌ ‌hạnh‌‌                 
phúc‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌được‌ ‌thoát‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌nhất‌‌tâm‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌               
đấng‌ ‌Ðại‌ ‌Từ‌ ‌bi,‌ ‌nghe‌ ‌tên‌ ‌liền‌ ‌cứu‌ ‌khổ.‌ ‌Nay‌‌                   
chúng‌‌con‌‌nhất‌‌tâm‌‌quy‌‌y‌‌đấng‌‌Thế‌‌gian‌‌Ðại‌‌                   
Từ‌ ‌Bi‌ ‌Phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Bất‌ ‌Hoại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Tôn‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Hỏa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hiện‌ ‌Vô‌ ‌Ngu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phan‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
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Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 
không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌‌quyết‌‌định‌‌đến‌‌đây‌‌cứu‌‌vớt‌ ‌chúng‌‌                 
con,‌ ‌đang‌ ‌bị‌ ‌đọa‌ ‌đày‌ ‌bởi‌ ‌tham‌ ‌sân‌ ‌si,‌ ‌làm‌‌                   
đau‌‌khổ,‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌được‌‌an‌‌vui‌‌                 
và‌ ‌được‌ ‌đại‌ ‌Niết‌ ‌bàn;‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌lấy‌ ‌nước‌‌                 
đại‌ ‌bi‌ ‌tẩy‌ ‌trừ‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌được‌‌                   
thanh‌ ‌tịnh‌ ‌mau‌ ‌chứng‌ ‌quả‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Bốn‌ ‌loài‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌nếu‌ ‌có‌ ‌một‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌nào‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌lỗi,‌ ‌đều‌ ‌được‌‌                 
nhờ‌‌Tam‌‌Bảo‌‌mà‌‌thanh‌‌tịnh;‌‌đều‌‌được‌‌thành‌‌                 
tựu‌ ‌quả‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌bồ‌ ‌đề,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌‌Chánh‌‌                 
giác,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Ðại‌ ‌chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌‌             
thiết,‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌miệng‌‌               
nói‌ ‌lời‌ ‌này:‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌‌lại‌‌                   
cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌bị‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌che‌ ‌lấp‌ ‌tâm‌‌                   
tánh,‌ ‌bị‌ ‌ái‌ ‌nhiễm‌ ‌ràng‌ ‌buộc,‌ ‌nên‌ ‌tinh‌ ‌thần‌‌                 
sa‌ ‌vào‌‌lưới‌ ‌ngu‌‌si,‌ ‌loanh‌‌quanh‌‌ba‌‌cõi,‌ ‌cùng‌‌                   
khắp‌‌sáu‌‌đường,‌‌chìm‌‌đắm‌‌bể‌‌khổ,‌‌không‌‌có‌‌                 
ngày‌ ‌ra;‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌biết‌ ‌được‌ ‌nghiệp‌ ‌đời‌‌               
trước‌ ‌của‌ ‌mình,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌hiểu‌ ‌được‌ ‌nhân‌‌               
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duyên‌ ‌đã‌ ‌qua.‌ ‌Hoặc‌‌mình‌‌tự‌‌phá‌‌tịnh‌‌mạng‌‌                 
và‌ ‌phá‌ ‌tịnh‌ ‌mạng‌ ‌của‌ ‌người.‌ ‌Mình‌ ‌tự‌ ‌phá‌‌                 
phạm‌ ‌hạnh‌ ‌và‌ ‌phá‌ ‌phạm‌ ‌hạnh‌ ‌của‌ ‌người.‌‌               
Mình‌ ‌tự‌ ‌phá‌ ‌tịnh‌ ‌giới‌ ‌và‌ ‌phá‌ ‌tịnh‌ ‌giới‌ ‌của‌‌                   
người.‌ ‌ 

Tội‌ ‌ác‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌ngày‌‌                 
nay‌ ‌hổ‌ ‌thẹn‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌‌sát‌‌đất‌‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối,‌‌những‌‌tội‌‌lỗi‌‌                     
từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌do‌ ‌thân‌‌                     
khẩu‌ ‌ý‌ ‌tạo‌ ‌ra‌ ‌mười‌ ‌ác‌ ‌nghiệp.‌ ‌ 

Thân‌ ‌sát,‌ ‌đạo,‌ ‌dâm,‌ ‌miệng‌ ‌nói‌ ‌láo,‌ ‌nói‌‌               
lời‌ ‌thêu‌‌dệt,‌‌nói‌‌lời‌‌hai‌‌lưỡi,‌‌nói‌‌lời‌‌độc‌‌ác,‌‌ý‌‌                       
tham‌ ‌sân‌‌si.‌ ‌Mình‌‌tự‌‌làm‌‌mười‌ ‌điều‌‌ác,‌ ‌dạy‌‌                   
người‌ ‌làm‌ ‌mười‌ ‌điều‌ ‌ác,‌ ‌khen‌ ‌ngợi‌ ‌người‌‌               
làm‌ ‌mười‌ ‌điều‌ ‌ác.‌ ‌Như‌ ‌vậy‌ ‌trong‌ ‌một‌‌               
khoảnh‌ ‌khắc‌ ‌trong‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌tâm,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌               
bốn‌ ‌mươi‌ ‌điều‌ ‌ác.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌‌               
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌tâm‌‌đảnh‌‌                 
lễ‌‌sát‌‌đất‌‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌‌những‌‌tội‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                       
trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay.‌ ‌ 

‌ 
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Nương‌‌nơi‌‌sáu‌‌căn‌‌rồi‌‌phát‌‌ra‌‌sáu‌‌thức,‌‌                 
chấp‌‌lấy‌‌sáu‌‌trần.‌‌Mắt‌‌đắm‌‌sắc,‌‌tai‌‌ưa‌‌tiếng,‌‌                   
mũi‌ ‌trước‌ ‌hương,‌ ‌lưỡi‌ ‌ưa‌ ‌vị,‌ ‌thân‌ ‌ưa‌ ‌trơn‌‌                 
láng,‌ ‌mịn‌ ‌màng,‌ ‌ý‌ ‌ưa‌‌pháp‌‌trần.‌ ‌Sáu‌‌căn‌‌ấy‌‌                   
sinh‌ ‌ra‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌tội‌ ‌nghiệp,‌ ‌mở‌ ‌cửa‌ ‌cho‌‌                 
tám‌‌vạn‌‌bốn‌‌ngàn‌‌trần‌‌lao.‌‌Tội‌‌ác‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌                     
lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌ngày‌‌nay‌‌sám‌‌hối‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌                 
trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ,‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌‌những‌‌tội‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌do‌‌thân,‌‌khẩu,‌‌ý‌‌gây‌‌                     
ra‌ ‌nhiều‌ ‌nỗi‌ ‌bất‌ ‌bình,‌ ‌như‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌ ‌có‌‌thân‌‌                   
mình,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌thân‌‌người,‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌ ‌có‌‌                 
mình‌‌khổ,‌ ‌không‌‌biết‌ ‌có‌‌người‌ ‌khổ,‌‌chỉ‌‌biết‌‌                 
có‌‌mình‌‌cầu‌‌an‌‌vui,‌‌không‌‌biết‌‌có‌‌người‌‌cầu‌‌                   
an‌ ‌vui,‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌mình‌ ‌cầu‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌‌                 
không‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌cầu‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌‌                 
có‌ ‌gia‌ ‌đình‌ ‌mình,‌ ‌có‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌mình,‌‌               
không‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌gia‌ ‌đình‌ ‌người,‌ ‌có‌ ‌quyến‌‌               
thuộc‌ ‌người,‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌ ‌thân‌ ‌mình‌ ‌hơi‌ ‌ngứa‌‌               
một‌ ‌chút,‌ ‌hơi‌ ‌đau‌ ‌một‌ ‌chút‌ ‌đã‌ ‌chịu‌ ‌không‌‌                 
nổi,‌‌thế‌‌mà‌‌khi‌‌làm‌‌cho‌‌thân‌‌người‌‌khác‌‌đau‌‌                   
thì‌‌sợ‌‌họ‌‌không‌‌đau,‌‌ít‌‌đau,‌‌không‌‌thấm‌‌thía,‌‌                   
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chỉ‌ ‌biết‌ ‌sợ‌‌khổ‌‌một‌‌chút‌‌nơi‌‌đời‌‌hiện‌‌tại‌‌mà‌‌                     
không‌ ‌biết‌ ‌sợ‌ ‌khổ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌kiếp‌ ‌nơi‌ ‌đời‌ ‌vị‌‌                   
lai.‌ ‌Bởi‌ ‌vì‌ ‌làm‌ ‌ác‌ ‌chết‌ ‌rồi‌ ‌phải‌ ‌đọa‌ ‌vào‌ ‌địa‌‌                     
ngục,‌‌chịu‌‌đủ‌‌thống‌‌khổ,‌‌cho‌‌đến‌‌không‌‌biết‌‌                 
sợ‌‌khổ‌‌vô‌‌lượng‌‌trong‌‌đường‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌trong‌‌                 
đường‌ ‌súc‌ ‌sanh,‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌A‌ ‌tu‌ ‌la.‌ ‌ 

Cõi‌ ‌người‌ ‌và‌ ‌cõi‌ ‌trời‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                 
thống‌ ‌khổ‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌biết,‌ ‌chỉ‌ ‌vì‌ ‌tâm‌‌                 
không‌ ‌bình‌ ‌đẳng,‌ ‌có‌ ‌phân‌ ‌bỉ‌ ‌ngã,‌ ‌có‌ ‌niệm‌‌                 
oán‌ ‌thân,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌tràn‌ ‌khắp‌ ‌lục‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌‌               
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌do‌‌tâm‌‌điên‌‌đảo,‌‌do‌‌                     
tưởng‌ ‌điên‌ ‌đảo,‌ ‌thấy‌ ‌biết‌ ‌điên‌ ‌đảo,‌ ‌nên‌‌               
thường‌‌xa‌‌lìa‌‌bạn‌‌lành‌‌‌(thiện‌‌tri‌‌thức)‌‌gần‌‌gũi‌‌                   
bạn‌ ‌ác,‌ ‌trái‌ ‌nghịch‌ ‌bát‌ ‌chánh‌ ‌đạo,‌ ‌tu‌ ‌theo‌‌                 
bát‌ ‌tà‌ ‌đạo,‌ ‌phi‌ ‌pháp‌‌nói‌ ‌chánh‌‌pháp,‌ ‌chánh‌‌                 
pháp‌ ‌nói‌ ‌phi‌ ‌pháp,‌ ‌bất‌ ‌thiện‌ ‌nói‌ ‌là‌ ‌thiện,‌‌                 
thiện‌ ‌nói‌ ‌là‌ ‌bất‌ ‌thiện,‌ ‌dựng‌ ‌cờ‌ ‌kiêu‌ ‌mạn,‌‌                 
giăng‌ ‌buồm‌ ‌ngu‌ ‌si,‌ ‌theo‌ ‌dòng‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌vào‌‌                 
biển‌ ‌sanh‌ ‌tử.‌ ‌ 

‌ 
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Những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌               
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌vì‌‌tham‌‌sân‌‌si‌‌khởi‌‌                     
ra‌‌bốn‌‌điên‌‌đảo,‌‌tạo‌‌nên‌‌năm‌‌tội‌‌nghịch,‌‌làm‌‌                   
đủ‌ ‌mười‌ ‌ác,‌ ‌ba‌‌độc‌‌hừng‌‌hẫy,‌ ‌tâm‌‌khổ‌‌càng‌‌                   
nhiều,‌ ‌gieo‌ ‌giống‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌bát‌ ‌hàn,‌ ‌bát‌‌               
nhiệt;‌ ‌gieo‌ ‌giống‌ ‌tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌ngăn‌‌               
cách‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌gieo‌ ‌giống‌ ‌súc‌ ‌sanh,‌ ‌gieo‌‌               
giống‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌gieo‌ ‌giống‌ ‌sinh‌ ‌già‌ ‌bệnh‌‌               
chết,‌ ‌ưu‌ ‌bi‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌ở‌ ‌cõi‌ ‌trời‌ ‌cõi‌ ‌người‌ ‌để‌‌                     
chịu‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌đau‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết,‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌được,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌thấy‌ ‌được,‌‌               
không‌ ‌thể‌ ‌nghe‌ ‌được.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌‌ác‌‌như‌‌vậy,‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌                 
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
kiếp‌‌trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌vì‌‌ba‌‌độc‌‌tham‌‌                     
sân‌‌si‌‌ở‌‌trong‌‌ba‌‌cõi,‌‌trải‌‌khắp‌‌hai‌‌mươi‌‌lăm‌‌                     
loài‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌các‌ ‌tội‌ ‌ác,‌ ‌cùng‌ ‌khắp‌ ‌mọi‌ ‌nơi,‌‌                   
thuận‌ ‌chiều‌ ‌gió‌ ‌nghiệp‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌biết.‌‌               
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Hoặc‌‌chướng‌‌ngại‌ ‌người‌ ‌trì‌ ‌giới,‌ ‌tu‌‌định,‌‌tu‌‌                 
huệ,‌ ‌tu‌ ‌các‌ ‌công‌ ‌đức,‌ ‌tu‌ ‌các‌ ‌thần‌ ‌thông.‌‌                 
Những‌‌tội‌‌chướng‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌                 
chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm,‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện,‌‌               
chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌hạnh,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌‌               
nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
kiếp‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌vì‌ ‌tâm‌ ‌tham‌‌                   
sân‌‌si,‌‌phát‌‌khởi‌‌ra‌‌sáu‌‌thức,‌‌duyên‌‌theo‌‌sáu‌‌                   
trần,‌ ‌gây‌ ‌tội‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌mà‌ ‌khởi‌ ‌tội;‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌phi‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌mà‌ ‌khởi‌ ‌tội;‌ ‌hoặc‌‌đối‌ ‌với‌ ‌người‌‌                 
vô‌‌lậu‌‌mà‌‌khởi‌ ‌tội;‌ ‌hoặc‌‌đối‌ ‌với‌ ‌pháp‌‌vô‌‌lậu‌                     
mà‌ ‌khởi‌ ‌tội.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌ ‌ác‌ ‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌                 
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌vì‌ ‌tâm‌ ‌ngu‌ ‌si‌ ‌mà‌‌                 
khởi‌ ‌hạnh‌‌điên‌‌đảo,‌ ‌tin‌‌theo‌‌thầy‌‌tà,‌‌thọ‌‌lời‌‌                   
tà‌ ‌giáo,‌ ‌chấp‌ ‌đoạn,‌ ‌chấp‌ ‌thường,‌ ‌trước‌‌ngã,‌‌               
trước‌‌kiến,‌ ‌làm‌‌theo‌‌si‌‌mê,‌‌khởi‌‌ra‌‌vô‌‌lượng‌‌                   
tội‌ ‌lỗi.‌ ‌ 
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Những‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌             
tâm,‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện,‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌               
hạnh,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
kiếp‌‌trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌thân‌‌ba‌‌nghiệp‌‌                   
ác,‌ ‌miệng‌ ‌bốn‌‌nghiệp‌‌ác,‌ ‌ý‌ ‌ba‌‌nghiệp‌‌ác,‌ ‌vô‌‌                   
thỉ‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌trú‌ ‌địa‌ ‌phiền‌ ‌não,‌ ‌hằng‌ ‌sa‌‌                 
thượng‌ ‌phiền‌ ‌não,‌ ‌chỉ‌ ‌thượng‌ ‌phiền‌ ‌não,‌‌             
quán‌‌thượng‌‌phiền‌‌não,‌‌tứ‌‌trú‌‌địa‌‌phiền‌‌não,‌‌                 
tam‌‌độc,‌‌tứ‌‌thủ,‌‌ngũ‌‌cái,‌‌lục‌‌thọ,‌‌thất‌‌lậu,‌‌bát‌‌                     
cấu,‌ ‌cửu‌ ‌kiết,‌ ‌thập‌ ‌sử.‌ ‌Những‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌ấy‌‌                 
vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌hay‌‌chướng‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm,‌‌hay‌‌                   
chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện,‌ ‌hay‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌               
hạnh,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
kiếp‌ ‌trở‌‌lại‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌ ‌không‌‌hay‌‌tu‌‌                   
tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌không‌ ‌hay‌ ‌tu‌ ‌tâm‌ ‌hỷ‌ ‌xả,‌ ‌không‌‌                   
hay‌‌tu‌‌tâm‌‌bố‌‌thí,‌‌không‌‌hay‌‌tu‌‌tâm‌‌trì‌‌giới,‌‌                     
không‌ ‌hay‌ ‌tu‌‌tâm‌‌nhẫn‌‌nhục,‌ ‌không‌‌hay‌‌tu‌‌                 
tâm‌ ‌tinh‌ ‌tấn,‌ ‌không‌ ‌hay‌‌tu‌‌tâm‌‌thiền‌‌định,‌‌                 

‌ 

72‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

không‌‌hay‌‌tu‌‌tâm‌‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌không‌‌hay‌‌tu‌‌hết‌‌                   
thảy‌ ‌pháp‌ ‌trợ‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Vì‌ ‌thế,‌ ‌nếu‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌phương‌ ‌tiện,‌‌             
không‌ ‌có‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌làm‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                 
tâm,‌‌chướng‌‌ngại‌‌Bồ‌‌đề‌‌nguyện,‌‌chướng‌‌ngại‌‌               
Bồ‌ ‌đề‌ ‌hạnh,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌                 
trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                     
kiếp‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌ ‌vì‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌‌nên‌‌cứ‌‌                   
xoay‌‌vòng‌‌trong‌‌ba‌‌cõi,‌‌trải‌‌khắp‌‌sáu‌‌đường,‌‌                 
thọ‌ ‌thân‌ ‌bốn‌ ‌loài,‌ ‌hoặc‌ ‌nam‌ ‌hoặc‌ ‌nữ,‌ ‌hoặc‌‌                 
phi‌ ‌nam‌ ‌phi‌ ‌nữ,‌ ‌cùng‌ ‌khắp‌ ‌mọi‌ ‌nơi‌ ‌tạo‌ ‌vô‌‌                   
lượng‌‌tội.‌‌Hoặc‌‌làm‌‌chúng‌‌sanh‌‌thân‌‌hình‌‌to‌‌                 
lớn‌ ‌ăn‌ ‌nuốt‌ ‌lẫn‌‌nhau;‌ ‌hoặc‌‌làm‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
thân‌ ‌hình‌ ‌bé‌ ‌nhỏ‌ ‌ăn‌ ‌nuốt‌ ‌lẫn‌ ‌nhau.‌ ‌Những‌‌                 
tội‌ ‌sát‌ ‌hại‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌hay‌‌                   
chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm,‌ ‌hay‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌               
nguyện,‌ ‌hay‌ ‌chướng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌hạnh.‌ ‌Ngày‌ ‌nay‌‌               
sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌‌lễ‌ ‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌những‌‌tội‌‌từ‌‌khi‌‌có‌‌                     
tâm‌ ‌thức‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌                   
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sáu‌ ‌đường,‌ ‌thọ‌ ‌thân‌ ‌bốn‌ ‌loài.‌ ‌Ở‌ ‌trong‌ ‌bốn‌‌                 
loài‌ ‌ấy‌ ‌tạo‌ ‌ra‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌tội‌ ‌ác.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌ác‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌chỉ‌ ‌có‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌trong‌‌mười‌‌phương‌‌                 
mới‌ ‌thấy‌ ‌hết‌ ‌biết‌ ‌hết.‌ ‌Tội‌ ‌lượng‌ ‌nhiều‌ ‌ít‌‌                 
hoặc‌ ‌khinh‌ ‌hoặc‌ ‌trọng‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌‌                 
Tát‌ ‌đã‌ ‌thấy‌ ‌đã‌ ‌biết.‌ ‌Ngày‌‌nay‌‌chí‌ ‌thành‌‌cúi‌‌                   
đầu‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌hổ‌ ‌thẹn‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌‌đã‌‌làm,‌‌nguyện‌‌tiêu‌‌diệt‌‌hết,‌‌               
những‌ ‌tội‌ ‌chưa‌ ‌làm,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌phạm.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌‌             
thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌‌               
đại‌ ‌từ‌‌cho‌‌đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌ ‌thành‌‌tâm‌‌                   
sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌đem‌ ‌nước‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌rửa‌‌                 
sạch‌‌tội‌‌lỗi‌‌sai‌‌lầm‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌được‌‌hoàn‌‌                   
toàn‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌thẳng‌‌đến‌‌đạo‌‌tràng‌‌không‌‌               
bị‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌             
chư‌ ‌Phật‌ ‌dùng‌ ‌bất‌ ‌tư‌ ‌nghị‌ ‌lực,‌ ‌bổn‌ ‌thệ‌‌                 
nguyện‌‌lực,‌‌độ‌‌thoát‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌‌phù‌‌hộ‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌lực,‌ ‌khiến‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌                 
khởi‌ ‌thệ‌ ‌nguyện,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 
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Từ‌ ‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật‌‌                 
kiến‌ ‌lập‌ ‌đạo‌ ‌tâm‌ ‌được‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌‌                 
không‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌sa‌ ‌đọa‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Những‌ ‌lời‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌             
cũng‌‌đồng‌‌như‌‌lời‌‌thệ‌‌nguyện‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌                 
chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đã‌ ‌thật‌ ‌hành‌ ‌thệ‌ ‌nguyện.‌‌                 
Nguyện‌‌xin‌‌hết‌‌thảy‌‌mười‌‌phương‌‌chư‌‌Phật,‌‌               
chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đồng‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌ ‌đồng‌‌gia‌‌                     
tâm‌‌nhiếp‌‌thọ‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌được‌‌như‌‌                 
sở‌ ‌nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌Hết‌ ‌thảy‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌cũng‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌‌               
mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌NHẤT‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Võ‌ ‌Đế‌ ‌lưu‌ ‌nhân.‌ 
Hy‌ ‌Thị‌ ‌phu‌ ‌nhân‌ ‌đọa‌ ‌xà‌ ‌thân,‌ ‌ 
Cứu‌ ‌bạt‌ ‌xuất‌ ‌pháp‌ ‌tân,‌ ‌ 
Thể‌ ‌tập‌ ‌kinh‌ ‌văn,‌ ‌ 
Khể‌ ‌thủ‌ ‌lễ‌ ‌Năng‌ ‌Nhân.‌ ‌ 

‌ 
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌nhất‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Thiên‌‌thượng‌‌nhân‌‌gian‌‌Chánh‌‌Biến‌‌Tri‌‌             

Giác,‌ ‌quang‌ ‌siêu‌ ‌nhật‌ ‌nguyệt,‌ ‌đức‌ ‌việt‌ ‌thái‌‌               
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hư,‌ ‌vô‌‌khứ‌‌vô‌‌lai,‌ ‌ẩn‌‌ẩn‌‌thường‌‌cư‌‌hoa‌‌tạng‌‌                     
giới.‌ ‌Bất‌ ‌sinh‌ ‌bất‌ ‌diệt,‌ ‌nguy‌ ‌nguy‌ ‌tọa‌ ‌đoạn‌‌                 
Niết‌ ‌bàn‌ ‌thành.‌ ‌Ứng‌ ‌vật‌ ‌hiện‌ ‌hình,‌ ‌tùy‌ ‌cơ‌‌                 
phó‌‌cảm,‌‌nhược‌‌hồng‌‌chung‌‌chi‌‌đại‌‌khấu,‌‌tợ‌‌                 
không‌ ‌cốc‌‌dĩ‌ ‌truyền‌‌thanh.‌ ‌Nguyện‌‌thùy‌‌vô‌‌               
cực‌ ‌chi‌ ‌đại‌ ‌bi,‌ ‌giám‌ ‌thử‌ ‌nhất‌ ‌thời‌ ‌chi‌ ‌Phật‌‌                   
sự.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử...‌‌               
đẳng,‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌‌đương‌‌đệ‌‌nhất‌‌quyển,‌‌công‌‌đức‌‌khắc‌‌hài‌‌                 
viên‌ ‌mãn‌ ‌ư‌ ‌nội,‌ ‌tu‌‌thiết‌ ‌đàn‌‌tràng,‌ ‌phô‌‌thư‌‌                   
cám‌‌tượng;‌‌đăng‌‌nhiên‌‌hỏa‌‌thọ,‌‌hương‌‌phún‌‌               
trầm‌ ‌đàn,‌ ‌tán‌ ‌ngũ‌ ‌sắc‌ ‌chi‌ ‌danh‌ ‌hoa,‌ ‌hiến‌‌                 
thời‌ ‌tân‌ ‌chi‌ ‌diệu‌ ‌quả.‌ ‌Ca‌ ‌dương‌ ‌phạm‌ ‌bối,‌‌                 
xưng‌ ‌tán‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌hành‌ ‌đạo‌ ‌nhập‌ ‌thiền,‌‌               
phúng‌‌kinh‌‌trì‌‌chú,‌‌sở‌‌tập‌‌công‌‌đức,‌‌chuyên‌‌                 
thân‌ ‌hồi‌ ‌hướng:‌ ‌Thường‌ ‌Trú‌ ‌Chân‌ ‌Từ‌ ‌Tam‌‌               
Bảo‌‌hội‌‌hạ,‌‌Hộ‌‌pháp‌‌chư‌‌thiên,‌‌thượng‌‌trung‌‌                 
hạ‌‌giới‌‌thần‌‌kỳ,‌‌viễn‌‌cận‌‌vô‌‌biên‌‌linh‌‌huống.‌‌                   
Phổ‌‌Hiền‌‌giám‌‌thử‌‌công‌‌đức,‌‌hàm‌‌sinh‌‌hoan‌‌                 
hỷ‌ ‌chi‌ ‌tâm,‌ ‌lưu‌ ‌ân‌ ‌trạch‌ ‌ư‌ ‌thiên‌ ‌thượng‌‌                 
nhân‌‌gian.‌‌Tuyên‌‌hóa‌‌nhật‌‌ư‌‌thử‌‌phương‌‌tha‌‌                 
giới;‌ ‌viên‌ ‌mãn‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌xuất‌ ‌sinh‌ ‌thù‌ ‌lợi.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

Thiết‌ ‌niệm‌ ‌kim‌ ‌thời‌ ‌cầu‌ ‌sám,‌ ‌đệ‌ ‌tử...‌‌               
đẳng,‌ ‌sám‌‌thích‌‌tội‌‌khiên,‌‌nghinh‌‌tường‌‌tập‌‌               
phước,‌ ‌cầu‌ ‌sinh‌ ‌Tịnh‌ ‌độ.‌ ‌ 

‌ 
PHỤC‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 

‌ 
Nhất‌ ‌sinh‌ ‌tội‌ ‌cấu‌ ‌băng‌ ‌tiêu,‌ ‌nhất‌ ‌thế‌‌               

nghiệp‌‌duyên‌‌tuyết‌‌tịnh,‌ ‌nhất‌‌tâm‌‌giải‌‌ngộ,‌‌               
hướng‌ ‌nhất‌‌lý‌ ‌chi‌ ‌Chân‌‌như.‌ ‌Nhất‌‌niệm‌‌hồi‌‌                 
quang,‌ ‌tháo‌‌nhất‌‌thừa‌‌chi‌ ‌diệu‌‌đạo.‌ ‌Chuyển‌‌               
khổ‌‌duyên‌‌nhi‌‌thành‌‌lạc‌‌cụ,‌‌sái‌‌nhiệt‌‌não‌‌dĩ‌‌                   
tác‌ ‌thanh‌ ‌lương;‌ ‌tổ‌ ‌nể‌‌tôn‌‌thân,‌ ‌quyết‌‌định‌‌                 
vãng‌‌sinh‌‌ư‌‌Tịnh‌‌độ.‌ ‌Hiệp‌‌môn‌‌nhân‌‌quyến,‌‌                 
phương‌ ‌đương‌ ‌vĩnh‌ ‌hưởng‌ ‌ư‌ ‌hà‌ ‌linh;‌ ‌đẳng‌‌               
oan‌ ‌thân‌ ‌nhi‌ ‌cộng‌ ‌mộc‌ ‌ân‌ ‌ba,‌ ‌dự‌ ‌phàm‌‌                 
Thánh‌ ‌nhi‌ ‌đồng‌ ‌tê‌ ‌Bảo‌ ‌địa.‌ ‌ 

Kim‌ ‌tắc‌ ‌y‌ ‌văn‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌do‌ ‌khủng‌ ‌vi‌ ‌tế‌                   
tội‌ ‌nghiệp‌ ‌nan‌ ‌đào,‌ ‌tái‌ ‌lao‌ ‌Tôn‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌                 
cầu‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
(Nếu‌ ‌có‌ ‌sớ‌ ‌hay‌ ‌biểu‌ ‌thì‌ ‌hỏa‌ ‌hóa)‌ ‌ 

‌ 
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Lương‌‌Hoàng‌‌Bảo‌‌Sám‌‌nhất‌‌quyển‌‌công‌‌             
đức‌‌lực,‌ ‌nguyện‌‌diệt‌ ‌đệ‌‌tử...‌‌đẳng‌‌nhất‌‌thiết‌‌                 
tội‌ ‌chướng,‌ ‌thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌huệ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sinh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội,‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng,‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Hồi‌ ‌đàn‌ ‌tán:‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Nhất‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ,‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌ 

thọ.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
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Hồi‌ ‌hướng‌ ‌Tịnh‌ ‌độ:‌ ‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌‌                 

Kinh...‌ ‌ 
‌ 

‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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‌ 

‌ 

80‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

CẢM‌ ‌RƠI‌ ‌NƯỚC‌ ‌MẮT‌ ‌ 
‌ 

Vào‌ ‌khoảng‌ ‌tháng‌ ‌10‌ ‌năm‌ ‌1961,‌ ‌bộ‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌‌                 
Sám‌ ‌dịch‌ ‌nghĩa‌ ‌này‌ ‌về‌ ‌đến‌ ‌Huế,‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌cố‌ ‌đô‌ ‌hân‌‌                         
hoan‌ ‌đón‌ ‌mừng‌ ‌như‌ ‌nước‌ ‌ngọc‌ ‌Xá‌ ‌Lợi‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌‌                     
Thượng‌ ‌tọa,‌ ‌Tọa‌ ‌chủ‌ ‌chùa‌ ‌Châu‌ ‌Lâm‌ ‌Huế‌ ‌cùng‌ ‌hơn‌‌sáu‌‌                     
mươi‌‌Phật‌‌tử‌‌tại‌‌gia‌‌lập‌‌đàn‌‌bái‌‌sám‌‌tại‌‌chùa‌‌ngài.‌‌Trong‌‌                         
lúc‌‌đang‌‌tụng,‌‌bỗng‌‌nhiên‌‌mọi‌‌người‌‌trong‌‌đạo‌‌tràng‌‌lớn‌‌                     
tiếng‌‌khóc‌‌òa,‌‌vì‌‌không‌‌ngăn‌‌được‌‌nỗi‌‌lòng‌‌rung‌‌cảm.‌‌Đọc‌‌                       
đến‌ ‌những‌ ‌đoạn‌ ‌văn‌ ‌diễn‌ ‌tả‌ ‌nỗi‌ ‌thăng‌ ‌trầm‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌                     
sanh‌‌chìm‌‌đắm‌‌vào‌‌ra‌‌trong‌‌lục‌‌đạo,‌‌chịu‌‌đủ‌‌khổ‌‌não‌‌với‌‌                         
kiếp‌‌luân‌‌hồi‌‌mà‌‌bi‌‌tâm‌‌xúc‌‌động.‌‌Khi‌‌nghĩ‌‌đến‌‌bản‌‌thân‌‌                         
mình,‌ ‌và‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌xa‌ ‌gần‌ ‌trong‌ ‌pháp‌ ‌giới‌‌10‌‌phương‌‌đang‌‌                       
chịu‌ ‌đọa‌ ‌đày‌ ‌hình‌ ‌phạt,‌ ‌hoặc‌ ‌cảm‌ ‌xúc‌ ‌vì‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌‌                       
thiết‌ ‌tha‌ ‌với‌ ‌giáo‌ ‌lý‌ ‌thâm‌ ‌huyền‌ ‌mà‌‌cả‌‌đạo‌‌tràng‌‌không‌‌                       
ngăn‌ ‌được‌ ‌dòng‌ ‌lệ.‌ ‌ 

Sau‌ ‌khi‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌hoàn‌ ‌mãn,‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌cung‌‌                   
thỉnh‌ ‌Thượng‌ ‌tọa‌ ‌chứng‌ ‌minh‌ ‌cho‌ ‌họ‌ ‌lập‌ ‌"Ban‌ ‌Lương‌‌                   
Hoàng‌ ‌Sám"‌ ‌để‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌kết‌ ‌bạn‌ ‌tu‌ ‌hành.‌ ‌ 

Thường‌‌năm‌‌đến‌‌ngày‌‌an‌‌cư‌‌kiết‌‌hạ‌‌của‌‌chư‌‌Tăng,‌‌                     
hay‌ ‌lúc‌ ‌nào‌ ‌cần‌ ‌bái‌ ‌sám‌ ‌thì‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌về‌ ‌Chùa‌ ‌Châu‌‌                       
Lâm‌ ‌lập‌ ‌đàn‌ ‌tràng‌ ‌tụng‌ ‌niệm.‌ ‌ 
‌ 

Đạo‌ ‌hữu‌ ‌PHẠM‌ ‌ĐĂNG‌ ‌TÙNG‌ ‌tường‌ ‌thuật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
‌ 

Hiệu‌ ‌Chính:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌TRÍ‌ ‌TỊNH‌ ‌ 
Dịch‌ ‌Giả:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
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ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌HAI‌ ‌ 
‌ 

Hoa‌ ‌phụng‌ ‌hiến‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌cộng‌ ‌Phổ‌ ‌ 
Hiền,‌ ‌ 

Mẫu‌ ‌đơn‌ ‌thược‌ ‌dược‌ ‌chân‌ ‌kham‌ ‌tiến,‌ ‌ 
Bách‌ ‌hoa‌ ‌hiến‌ ‌thượng‌ ‌huỳnh‌ ‌kim‌ ‌điện,‌ ‌ 
Hoa‌ ‌khai‌ ‌hoa‌ ‌tạ‌ ‌đính‌ ‌kim‌ ‌liên,‌ ‌ 
Thanh‌ ‌y‌ ‌đồng‌ ‌tử‌ ‌đặc‌ ‌thân‌ ‌đổ‌ ‌Từ‌ ‌Tôn‌ ‌ 

diện.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Dục‌‌đắc‌‌nhân‌‌pháp‌‌chi‌‌lưỡng‌‌không,‌‌tu‌‌               

chứng‌‌nhị‌‌nghiêm‌‌chi‌‌cực‌‌quả,‌‌ký‌‌minh‌‌chân‌‌                 
tục‌ ‌chi‌ ‌nhị‌ ‌đế;‌ ‌tấc‌ ‌liễu‌ ‌sanh‌ ‌tử‌ ‌chi‌ ‌vọng‌‌                   
duyên,‌ ‌Long‌‌thần‌‌bát‌ ‌bộ‌‌dĩ‌‌tham‌‌tùy,‌‌u‌‌hiển‌‌                   
linh‌‌thông‌‌nhi‌‌mật‌‌hựu.‌‌Hung‌‌tạng‌‌đề‌‌ư‌‌vạn‌‌                   
tự,‌ ‌túc‌‌luân‌‌ấn‌‌ư‌‌thiên‌‌hoa.‌‌Duy‌‌Phật‌‌đức‌‌dĩ‌‌                     
nan‌ ‌thù,‌ ‌dục‌ ‌tán‌‌dương‌‌nhi‌ ‌mạc‌‌cực.‌ ‌Bất‌ ‌vi‌‌                   
bổn‌ ‌thệ‌ ‌phổ‌ ‌lợi‌ ‌hữu‌ ‌tình,‌ ‌cao‌‌phu‌‌bách‌‌bảo‌‌                   
chi‌ ‌liên‌ ‌đài,‌ ‌giám‌ ‌thử‌ ‌nhị‌ ‌thời‌ ‌chi‌ ‌Phật‌ ‌sự.‌ ‌ 

‌ 
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Kim‌ ‌thời‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng‌ ‌khởi‌ ‌kiến‌ ‌Từ‌‌                 
Bi‌ ‌Đạo‌ ‌tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp.‌ ‌Kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌nhị‌‌                 
quyển,‌‌nhập‌‌đàn‌‌duyên‌‌khởi.‌‌Ngã‌‌chư‌‌chúng‌‌               
đẳng...‌ ‌tuyết‌ ‌thanh‌ ‌tam‌ ‌nghiệp,‌ ‌băng‌ ‌khiết‌‌             
lục‌ ‌căn‌ ‌phần‌ ‌đâu‌ ‌lâu‌ ‌bà,‌ ‌tán‌ ‌phân‌ ‌đà‌ ‌lợi,‌‌                   
diện‌ ‌phụng‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌chí‌ ‌thánh‌ ‌xưng‌‌             
dương‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌hồng‌ ‌danh;‌ ‌sái‌ ‌trích‌ ‌trích‌‌               
chi‌ ‌cam‌ ‌tuyền,‌ ‌đản‌ ‌ban‌ ‌ban‌ ‌chi‌ ‌tội‌ ‌cấu.‌ ‌ 

Thiết‌ ‌niệm‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌viễn‌‌               
tùng‌ ‌khoáng‌ ‌kiếp,‌ ‌chí‌ ‌ư‌ ‌kim‌ ‌sanh,‌ ‌nhị‌‌               
chướng‌ ‌oanh‌ ‌triền,‌ ‌tục‌ ‌chư‌ ‌sanh‌ ‌tử.‌ ‌Nhị‌‌               
không‌ ‌vị‌ ‌ngộ,‌ ‌bột‌ ‌khởi‌ ‌ái‌ ‌tăng,‌ ‌tùy‌ ‌tà‌ ‌kiến‌‌                   
chi‌ ‌nhị‌ ‌biên,‌ ‌tuần‌ ‌khổ‌ ‌lạc‌ ‌chi‌ ‌nhị‌ ‌đạo.‌ ‌Vô‌‌                   
minh‌ ‌dón‌ ‌khởi‌ ‌dâm‌ ‌sát‌ ‌đạo‌ ‌vọng‌ ‌nhi‌ ‌niệm‌‌                 
niệm‌ ‌thiên‌ ‌lưu.‌ ‌Phiền‌ ‌não‌ ‌nhật‌ ‌tăng,‌ ‌thân‌‌               
khẩu‌ ‌ý‌ ‌nghiệp‌ ‌nhi‌ ‌trùng‌ ‌trùng‌ ‌tạo‌ ‌tội.‌‌               
Huống‌ ‌thăng‌ ‌trầm‌ ‌chi‌ ‌giao‌‌báo,‌ ‌tợ‌ ‌cấp‌‌tỉnh‌‌                 
luân.‌ ‌Duy‌ ‌nghiệp‌ ‌quả‌ ‌chi‌ ‌chiếu‌ ‌nhiên,‌ ‌như‌‌               
ác‌ ‌xoa‌‌tụ.‌ ‌Phỉ‌ ‌giả‌ ‌khẩn‌‌tu‌‌ư‌‌sám‌‌địch,‌‌hà‌‌do‌‌                       
miễn‌ ‌ly‌ ‌ư‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌Do‌ ‌thị‌ ‌ý‌ ‌khởi‌ ‌kiền‌‌                   
thành,‌ ‌tâm‌ ‌hoài‌ ‌tàm‌ ‌quý.‌ ‌Dĩ‌ ‌thử‌ ‌hiện‌ ‌tiền‌‌                 
chi‌ ‌cảnh‌ ‌phước,‌ ‌vĩnh‌ ‌vi‌ ‌diệt‌ ‌tội‌ ‌chi‌ ‌lương‌‌                 

‌ 
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quy,‌ ‌ngã‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌tư,‌ ‌Phật‌ ‌tất‌ ‌ai‌ ‌lân,‌‌                 
ngưỡng‌ ‌khấu‌ ‌hồng‌ ‌từ,‌ ‌minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Phật‌ ‌diện‌ ‌do‌ ‌như‌ ‌tịnh‌ ‌mãn‌ ‌nguyệt,‌ ‌ 
Diệc‌ ‌như‌ ‌thiên‌ ‌nhật‌ ‌phóng‌ ‌quang‌ ‌minh,‌ ‌ 
Viên‌ ‌quang‌ ‌phổ‌ ‌chiếu‌ ‌ư‌ ‌thập‌ ‌phương,‌ ‌ 
Hỷ‌ ‌xả‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌giai‌ ‌cụ‌ ‌túc.‌ ‌ 
Khởi‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               

nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌Tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sanh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌TƯ‌ ‌ 

PHÁT‌ ‌BỒ‌ ‌ĐỀ‌ ‌TÂM‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌rửa‌ ‌sạch‌ ‌tâm‌ ‌ô‌ ‌uế‌‌                   
rồi,‌ ‌thập‌ ‌ác,‌ ‌trọng‌ ‌chướng‌ ‌không‌ ‌còn,‌‌             
nghiệp‌ ‌lụy‌ ‌đã‌ ‌hết,‌ ‌trong‌ ‌ngoài‌ ‌đều‌ ‌thanh‌‌               
tịnh.‌ ‌ 

Thứ‌ ‌lại‌ ‌xin‌ ‌học‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌tu‌ ‌hành‌‌                   
trực‌ ‌đạo,‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌do‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌sinh.‌ ‌ 

Bởi‌ ‌vậy,‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌thường‌‌khen‌‌ngợi‌ ‌sự‌‌               
phát‌‌tâm‌‌là‌‌đạo‌‌tràng,‌‌vì‌‌hay‌‌thành‌‌tựu‌‌được‌‌                   
đạo‌ ‌quả‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌đại‌‌chúng‌‌đều‌‌nên‌‌kiên‌‌tâm‌‌               
trì‌ ‌chí,‌ ‌chớ‌ ‌tưởng‌ ‌sống‌ ‌lâu‌ ‌là‌ ‌đợi‌ ‌ngày‌ ‌lậu‌‌                   
tận‌ ‌chớ‌ ‌luống‌ ‌qua,‌ ‌sau‌ ‌ăn‌ ‌năn‌ ‌không‌ ‌kịp.‌ ‌ 

Bây‌‌giờ‌‌đã‌‌cùng‌‌nhau‌‌gặp‌‌thời‌‌buổi‌‌tốt,‌‌                 
ngày‌ ‌đêm‌ ‌chớ‌ ‌để‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌che‌ ‌lấp‌ ‌tâm‌‌                 
tánh,‌ ‌phải‌ ‌nên‌ ‌nỗ‌ ‌lực‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌tức‌‌là‌‌tâm‌‌Phật,‌‌công‌‌đức‌‌trí‌‌                   
huệ‌ ‌vô‌ ‌lượng,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn.‌ ‌ 

Phát‌ ‌tâm‌ ‌một‌‌niệm‌‌còn‌‌được‌‌công‌‌đức‌‌               
như‌ ‌vậy‌ ‌huống‌ ‌gì‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌luôn‌ ‌luôn.‌ ‌ 
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Giả‌‌sử‌‌lịch‌‌kiếp‌‌tu‌‌hành‌‌vô‌‌lượng‌‌phước‌‌                 
đức,‌ ‌làm‌ ‌đủ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌việc‌‌lành,‌ ‌không‌‌bằng‌‌                 
một‌ ‌niệm‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌‌đề‌‌trong‌‌muôn‌‌một.‌‌                 
Toán‌‌số‌‌thí‌‌dụ‌‌cũng‌‌không‌‌thể‌‌so‌‌lường‌‌được‌‌                   
công‌ ‌đức‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Lại‌ ‌như‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌chỉ‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌phước‌‌               
đức‌ ‌chớ‌ ‌không‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề;‌‌                 
người‌ ‌ấy‌‌cũng‌‌như‌‌kẻ‌‌cày‌‌ruộng‌‌không‌‌gieo‌‌                 
giống.‌‌Mầm‌‌mống‌‌đã‌‌không‌‌gieo‌‌thì‌‌làm‌‌sao‌‌                 
có‌ ‌lúa‌ ‌thóc.‌ ‌ 

Vì‌ ‌lý‌ ‌do‌‌ấy‌‌nên‌‌phải‌ ‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌để‌‌                     
làm‌‌nhân‌‌duyên‌‌cho‌‌việc‌‌chứng‌‌quả;‌‌trước‌‌là‌‌                 
báo‌ ‌ơn‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌sau‌ ‌là‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌muôn‌ ‌loài.‌ ‌ 

Sở‌‌dĩ‌‌Phật‌‌khen‌‌ngợi‌‌các‌‌Thiện‌‌tử‌‌rằng:‌‌                 
“Lành‌‌thay!‌‌Lành‌‌thay!‌‌Như‌‌lời‌‌các‌‌ngươi‌‌nói‌‌                 
là‌ ‌vì‌ ‌muốn‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh”.‌ ‌ 

Phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌là‌ ‌cách‌‌cúng‌‌dường‌‌lớn‌‌                 
hơn‌ ‌tất‌ ‌cả.‌ ‌ 

Phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌chỉ‌ ‌phát‌‌               
qua‌ ‌một‌ ‌phen‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌phát‌ ‌luôn‌ ‌luôn,‌ ‌làm‌‌                 
cho‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tương‌ ‌tục‌‌rộng‌‌lớn‌‌mãi‌ ‌mãi.‌‌                   
Vì‌ ‌thế‌ ‌nên‌ ‌trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
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“Ở‌‌nơi‌‌chỗ‌‌Na‌‌do‌‌tha‌‌hằng‌‌hà‌‌sa‌‌số‌‌Đức‌‌                     
Phật‌ ‌phát‌ ‌đại‌ ‌thiện‌ ‌nguyện”.‌ ‌ 

Vậy‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌số‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌ấy‌ ‌là‌ ‌vô‌ ‌lượng.‌ ‌ 
Lại‌‌nữa‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌chỉ‌‌gặp‌‌thiện‌‌tri‌‌thức‌‌                   

liền‌ ‌phát,‌ ‌vị‌ ‌tất‌ ‌phải‌ ‌gặp‌ ‌Phật‌ ‌xuất‌ ‌thế.‌ ‌ 
Như‌ ‌Ngài‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌Sư‌ ‌Lợi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌lúc‌‌                 

đầu‌‌hướng‌‌về‌‌Bồ‌‌đề‌‌là‌‌nhờ‌‌gặp‌‌được‌‌nữ‌‌nhân‌‌                     
mà‌ ‌phát.‌ ‌ 

Nhưng‌ ‌phát‌ ‌sơ‌ ‌tâm‌ ‌huệ‌ ‌thức‌ ‌không‌‌             
phải‌ ‌kẻ‌‌phàm‌‌dung,‌ ‌tâm‌‌chí‌ ‌hạ‌‌liệt‌‌mà‌‌phát‌‌                   
được.‌‌Phải‌‌là‌‌người‌‌có‌‌thật‌‌tâm‌‌khát‌‌ngưỡng‌‌                 
Ðại‌ ‌thừa,‌ ‌tham‌‌cầu‌‌Phật‌‌pháp,‌ ‌ỷ‌ ‌y‌ ‌các‌‌kinh,‌‌                   
xem‌‌thường‌‌thế‌‌sự,‌ ‌oán‌‌thân‌‌bình‌‌đẳng,‌‌lục‌‌                 
đạo‌ ‌như‌ ‌nhau.‌ ‌Nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌‌nhờ‌‌sự‌‌phát‌‌tâm‌‌ấy‌‌mà‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌                   
đều‌ ‌đồng‌ ‌tín‌ ‌giải.‌ ‌Nên‌ ‌biết‌ ‌sự‌ ‌phát‌ ‌tâm‌‌                 
không‌ ‌phải‌ ‌là‌ ‌việc‌ ‌nói‌ ‌chơi,‌ ‌người‌ ‌tầm‌‌               
thường‌ ‌mà‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌được.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm‌‌thì‌ ‌quyết‌‌phải‌‌                   
quán‌‌tưởng.‌‌Trước‌‌hết‌‌tưởng‌‌đến‌‌thân‌‌nhân.‌‌               
Trong‌ ‌lúc‌ ‌trì‌ ‌niệm,‌ ‌chuyên‌ ‌tâm‌ ‌tưởng‌ ‌đến‌‌               
cha‌‌mẹ,‌‌sư‌‌trưởng‌‌của‌‌mình;‌‌rồi‌‌niệm‌‌tưởng‌‌                 
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đến‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngạ‌ ‌qủy,‌ ‌súc‌ ‌sinh;‌ ‌lại‌ ‌niệm‌‌                 
tưởng‌ ‌đến‌ ‌chư‌ ‌Thiên,‌ ‌chư‌ ‌Tiên,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
thiện‌ ‌thần.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nghĩ‌ ‌đến‌ ‌nhân‌ ‌đạo,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌nhân‌‌               
loại,‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌mà‌ ‌cứu.‌ ‌ 

Thấy‌ ‌rồi‌ ‌lại‌ ‌tưởng,‌ ‌nên‌ ‌nghĩ‌ ‌thế‌ ‌này:‌‌               
Chỉ‌ ‌có‌ ‌cách‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌rộng‌ ‌lớn,‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                   
mới‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌cứu‌ ‌được.‌ ‌Nếu‌ ‌tưởng‌ ‌đến‌ ‌một‌‌                 
người‌‌thành‌‌rồi‌‌thì‌‌nên‌‌tưởng‌‌đến‌‌hai‌‌người.‌‌                 
Hai‌ ‌người‌ ‌thành‌‌rồi‌ ‌thì‌ ‌tưởng‌‌đến‌‌ba‌‌người.‌‌                 
Ba‌ ‌người‌ ‌thành‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌tưởng‌ ‌đầy‌ ‌một‌ ‌nhà.‌‌                 
Một‌ ‌nhà‌ ‌thành‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌tưởng‌ ‌đến‌ ‌một‌ ‌do‌‌                 
tuần.‌ ‌Một‌ ‌do‌ ‌tuần‌ ‌thành‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌tưởng‌ ‌đến‌‌                 
đầy‌‌cõi‌‌Diêm‌‌phù‌‌đề.‌‌Diêm‌‌phù‌‌đề‌‌thành‌‌rồi‌‌                   
thì‌ ‌tưởng‌ ‌đến‌ ‌cả‌ ‌bốn‌ ‌châu‌ ‌thiên‌ ‌hạ.‌ ‌ 

Quán‌ ‌tưởng‌ ‌như‌ ‌vậy‌‌lần‌‌lần‌‌rộng‌‌khắp‌‌               
mười‌ ‌phương‌ ‌thế‌ ‌giới.‌ ‌ 

Thấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌ở‌‌phương‌‌Ðông‌‌là‌‌cha‌‌               
mình.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌ ‌phương‌ ‌Tây‌ ‌là‌ ‌mẹ‌ ‌mình.‌ ‌ 
Chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌ ‌phương‌ ‌Nam‌ ‌là‌ ‌anh‌ ‌mình.‌ ‌ 
Chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌ ‌phương‌ ‌Bắc‌ ‌là‌ ‌em‌ ‌mình.‌ ‌ 
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Chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌ ‌phương‌ ‌dưới‌ ‌là‌ ‌chị‌ ‌em‌‌               
mình.‌ 

Chúng‌‌sanh‌‌ở‌‌phương‌‌trên‌‌là‌‌sư‌‌trưởng‌‌               
mình.‌ 

Chúng‌‌sanh‌‌ở‌ ‌bốn‌‌phương‌‌góc‌‌kia‌‌là‌‌Sa‌‌                 
môn,‌ ‌Bà‌ ‌la‌ ‌môn.‌ ‌ 

Thấy‌ ‌rồi‌ ‌nghĩ‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Nếu‌‌lúc‌‌nào‌‌những‌‌người‌ ‌ấy‌‌chịu‌‌khổ,‌‌               

tưởng‌ ‌ta‌ ‌phải‌ ‌đến‌‌nơi‌ ‌các‌‌người‌ ‌ấy‌‌mà‌‌thoa‌‌                   
bóp‌ ‌thân‌ ‌thể‌ ‌cho‌ ‌họ,‌ ‌thề‌ ‌diệt‌ ‌hết‌ ‌đau‌ ‌khổ‌‌                   
cho‌ ‌họ‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌rồi‌ ‌ta‌ ‌sẽ‌ ‌nói‌ ‌pháp‌‌                   
cho‌ ‌họ‌ ‌nghe,‌ ‌bằng‌ ‌cách‌ ‌tán‌ ‌thán‌ ‌công‌ ‌đức‌‌                 
của‌ ‌Phật,‌ ‌Pháp,‌ ‌Tăng”.‌ ‌ 

Tán‌ ‌thán‌ ‌rồi,‌ ‌sinh‌ ‌lòng‌‌vui‌ ‌mừng,‌ ‌thấy‌‌               
họ‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌như‌ ‌ta‌ ‌không‌ ‌khác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm‌‌đều‌‌phải‌‌làm‌‌như‌‌                   
vậy;‌‌ở‌‌trong‌‌đau‌‌khổ‌‌mà‌‌độ‌‌chúng‌‌sanh.‌‌Mọi‌‌                   
người‌ ‌đều‌ ‌phải‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌thống‌ ‌thiết,‌ ‌đầu‌‌               
thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌‌tâm‌‌niệm‌‌miệng‌‌nói,‌‌phát‌‌lời‌‌                 
thệ‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌này:‌ ‌ 

Ðệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌                   
đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌trong‌‌khoảng‌‌thời‌‌gian‌‌               
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ấy‌ ‌sinh‌ ‌ở‌ ‌chỗ‌ ‌nào,‌ ‌cũng‌ ‌thường‌ ‌gặp‌ ‌được‌‌                 
thiện‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌‌                 
Nếu‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌đọa‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác,‌ ‌hay‌‌                 
lâm‌ ‌phải‌ ‌tám‌ ‌nạn‌ ‌thường‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
nhớ‌ ‌tưởng‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề;‌ ‌làm‌‌cho‌‌tâm‌‌Bồ‌‌                   
đề‌ ‌tương‌ ‌tác‌ ‌không‌ ‌gián‌ ‌đoạn.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌nên‌‌phát‌‌tâm‌‌dõng‌‌mãnh,‌ ‌tâm‌‌ân‌‌                 
trọng,‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề;‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌tha‌ ‌thiết,‌ ‌đầu‌‌                 
thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Ðại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dõng‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ta‌ ‌Lưu‌ ‌Na‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thủy‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiên‌ ‌Đàn‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Cúc‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Ðức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Na‌ ‌La‌ ‌Diên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Dõng‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Huệ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌‌y‌ ‌như‌‌vậy,‌ ‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Ðệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌ngày‌‌nay‌‌ở‌‌trước‌‌                 

mười‌ ‌phương‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌từ‌                 
nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌ ‌tu‌‌đạo‌‌                   
Bồ‌‌Tát,‌‌thề‌‌không‌‌thối‌‌lui;‌‌hằng‌‌sinh‌‌tâm‌‌độ‌‌                   
thoát‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hằng‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌lập‌‌               
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hằng‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌che‌ ‌chở‌ ‌chúng‌‌               
sanh,‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌thành‌‌Phật,‌ ‌chúng‌‌             
con‌ ‌xin‌ ‌thề‌‌không‌‌chịu‌‌chứng‌‌quả‌‌Niết‌ ‌bàn‌‌                 
trước‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌chư‌‌             
Phật,‌ ‌chư‌ ‌Ðại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌Thánh‌‌Hiền,‌‌                 
hiện‌‌tiền‌‌chứng‌‌minh‌‌cho‌‌chúng‌‌con,‌‌khiến‌‌               
chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌đều‌‌               
được‌ ‌viên‌ ‌mãn.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng,‌‌dầu‌‌trải‌‌qua‌‌nhiều‌‌kiếp‌‌làm‌‌nhiều‌‌                 
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điều‌ ‌thiện‌ ‌mới‌‌được‌‌phước‌‌báu‌‌ở‌ ‌cõi‌ ‌người,‌‌                 
cõi‌ ‌trời,‌ ‌chứ‌‌chưa‌‌chứng‌‌được‌‌quả‌‌xuất‌‌thế;‌‌                 
chết‌ ‌rồi‌ ‌hết‌‌phước,‌‌trở‌‌lại‌‌đọa‌‌vào‌‌đường‌‌ác.‌‌                   
Thân‌ ‌hình‌ ‌tan‌ ‌rã,‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌chưa‌ ‌khỏi‌ ‌khổ‌‌                 
não,‌ ‌chưa‌ ‌khỏi‌ ‌bức‌ ‌bách.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌không‌ ‌lập‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌rộng‌ ‌lớn,‌‌             
không‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌thì‌ ‌phước‌ ‌đâu‌ ‌mà‌‌                 
trang‌ ‌nghiêm‌ ‌Pháp‌ ‌thân‌ ‌để‌‌xa‌‌lìa‌ ‌được‌‌khổ‌‌                 
não.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌‌nhất‌‌ý...‌‌               
tưởng‌ ‌nhớ‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌khởi‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌‌                 
phát‌ ‌tâm‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Công‌‌đức‌‌phát‌‌tâm‌‌rất‌‌rộng‌‌lớn‌‌sâu‌‌xa,‌‌                 
không‌ ‌thể‌‌so‌‌lường.‌ ‌Chư‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát‌ ‌nói‌‌                   
cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌hết.‌ ‌Thiện‌ ‌lực‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌vô‌‌                 
lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn.‌ ‌ 

Thế‌‌nên‌‌chúng‌‌con‌‌đâu‌‌được‌‌không‌‌hết‌‌               
lòng‌‌chuyên‌‌tâm‌‌chú‌‌ý‌‌mà‌‌phát‌‌quảng‌‌đại‌‌Bồ‌‌                   
đề‌ ‌tâm.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌Ðại‌ ‌Tập‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Ví‌ ‌như‌ ‌trong‌ ‌một‌ ‌cái‌ ‌nhà‌ ‌tối‌ ‌trăm‌‌               

năm,‌ ‌chỉ‌ ‌thắp‌ ‌một‌ ‌ngọn‌ ‌đèn,‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌thể‌‌                 
phá‌‌tan‌‌mờ‌‌ám”.‌ ‌Vậy‌‌nên‌‌chớ‌‌cho‌‌một‌‌niệm‌‌                   
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phát‌ ‌tâm‌ ‌là‌ ‌nhỏ,‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌quan‌ ‌trọng,‌ ‌mà‌‌                 
không‌ ‌nỗ‌ ‌lực.‌ ‌ 

Ðại‌ ‌chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌quỳ‌ ‌gối‌ ‌chắp‌‌tay‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌tưởng‌ ‌nhớ‌ ‌đến‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌‌               
phương‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌miệng‌ ‌nói‌ ‌lời‌‌               
này:‌ ‌ 

Ðệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌nay‌‌đối‌‌trước‌‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌‌Phật,‌ ‌trước‌‌hết‌ ‌thảy‌‌               
mười‌‌phương‌‌Tôn‌‌Pháp,‌‌trước‌‌hết‌‌thảy‌‌mười‌‌               
phương‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh,‌ ‌lòng‌ ‌ngay‌ ‌dạ‌ ‌thẳng,‌‌             
khởi‌ ‌tâm‌ ‌ân‌ ‌cần,‌ ‌trịnh‌ ‌trọng,‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌               
buông‌ ‌lung,‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌trú,‌ ‌tâm‌ ‌ưa‌ ‌điều‌ ‌thiện,‌‌                 
tâm‌‌độ‌‌thoát‌‌hết‌‌thảy,‌‌tâm‌‌che‌‌chở‌‌hết‌‌thảy,‌‌                   
tâm‌ ‌như‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌Phật,‌ ‌tâm‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Ðệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌                   
đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌đắm‌‌trước‌‌               
cõi‌‌trời,‌‌cõi‌‌người,‌‌tâm‌‌không‌‌cầu‌‌chứng‌‌tiểu‌‌                 
quả‌‌Thanh‌‌Văn,‌‌Duyên‌‌Giác‌‌mà‌‌chỉ‌‌phát‌‌tâm‌‌                 
Đại‌ ‌thừa,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌cầu‌ ‌được‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌‌               
chủng‌‌trí,‌‌tâm‌‌cầu‌‌thành‌‌tựu‌‌quả‌‌Vô‌‌thượng‌‌                 
Bồ‌ ‌đề,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌             
giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌đại‌ ‌địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌hết‌‌                   
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thảy‌‌Thánh‌‌Hiền,‌ ‌đem‌‌sức‌‌bổn‌‌nguyện‌‌hiện‌‌               
tiền‌‌chứng‌‌giám‌‌cho‌‌chúng‌‌con,‌‌đem‌‌sức‌‌từ‌‌                 
bi,‌ ‌gia‌ ‌tâm‌‌hộ‌‌trợ,‌‌nhiếp‌‌thọ‌‌chúng‌‌con,‌‌cho‌‌                   
chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌phát‌ ‌tâm,‌ ‌tại‌ ‌chỗ‌‌                 
sở‌ ‌sinh,‌ ‌kiên‌ ‌cố‌ ‌không‌ ‌thối‌ ‌lui.‌ ‌ 

Nếu‌‌chúng‌‌con‌‌bị‌ ‌đọa‌‌vào‌‌ba‌‌đường‌‌ác,‌‌                 
hoặc‌‌lâm‌‌phải‌ ‌tám‌‌nạn,‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌ba‌‌cõi,‌ ‌chịu‌‌                   
đủ‌‌thân‌‌hình,‌‌chịu‌‌đủ‌‌khổ‌‌sở‌‌không‌‌thể‌‌chịu‌‌                   
được.‌‌Chúng‌‌con‌‌xin‌‌thề,‌‌không‌‌vì‌‌khổ‌‌ấy‌‌mà‌‌                   
thối‌‌mất‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌ngày‌‌nay.‌‌Thà‌‌chúng‌‌con‌‌                   
vào‌‌Đại‌ ‌hỏa‌‌luân,‌ ‌Vô‌‌gián‌‌địa‌‌ngục,‌‌chịu‌‌các‌‌                   
thống‌‌khổ;‌ ‌chúng‌‌con‌‌không‌‌vì‌ ‌khổ‌‌mà‌‌thối‌‌                 
mất‌ ‌tâm‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌ngày‌ ‌nay.‌ ‌ 

Tâm‌‌ấy‌‌nguyện‌‌ấy‌‌đồng‌‌với‌‌tâm‌‌của‌‌chư‌‌                 
Phật,‌ ‌đồng‌ ‌với‌ ‌nguyện‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Lại‌ ‌xin‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌               
chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                   
thành‌ ‌Phật‌ ‌không‌ ‌bỏ‌ ‌hai‌ ‌pháp‌ ‌sau‌ ‌đây:‌ ‌ 

-‌ ‌Một‌ ‌là‌ ‌biết‌ ‌tự‌ ‌tánh‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌vốn‌‌                 
không.‌ ‌ 

-‌ ‌Hai‌ ‌là‌ ‌độ‌‌thoát‌‌hết‌‌thảy‌‌mười‌‌phương‌‌                 
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 
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Cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌thành‌‌nhất‌‌tâm‌‌tha‌‌thiết‌‌               
năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất,‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌miệng‌ ‌nói:‌ ‌ 

Ðệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌không‌ ‌vì‌ ‌mình‌‌               
mà‌‌cầu‌‌Vô‌‌thượng‌‌Bồ‌‌đề,‌‌chính‌‌vì‌‌muốn‌‌cứu‌‌                   
độ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌cho‌ ‌nên‌ ‌cầu‌ ‌Vô‌‌                 
thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
thành‌ ‌Đạo,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌sẽ‌ ‌nâng‌ ‌đỡ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌chúng‌ ‌sanh;‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
sinh‌‌lòng‌‌đại‌‌từ‌‌bi,‌‌cùng‌‌tận‌‌đời‌‌vị‌‌lai‌‌đối‌‌với‌‌                       
tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh.‌‌Nếu‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌nào‌‌bị‌‌                   
các‌ ‌ách‌ ‌nạn,‌ ‌trọng‌ ‌tội‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường,‌ ‌sáu‌‌                 
nẻo,‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌thề‌‌không‌‌lánh‌‌khổ‌‌mà‌‌                 
lại‌ ‌đem‌ ‌thân‌ ‌ra‌ ‌cứu‌ ‌hộ,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌ấy‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌ổn.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌cùng‌ ‌tận‌ ‌hư‌‌             
không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌chứng‌ ‌minh‌‌               
cho‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Thần‌ ‌ 

Thông‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tài‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Niệm‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 

98‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Danh‌ ‌Xưng‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Hồng‌ ‌Diệm‌ ‌Đế‌ ‌Tràng‌ ‌Vương‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Du‌ ‌Bộ‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Hoa‌ ‌Du‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Thiện‌ ‌Trụ‌ ‌Ta‌ ‌La‌ ‌ 

Thọ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đấu‌ ‌Chiến‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Du‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Tráp‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Công‌ ‌ 

Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khí‌ ‌Ấm‌ ‌Cái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Căn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Phật,‌‌đem‌‌đại‌‌từ‌‌bi‌‌lực,‌‌                 

hiện‌ ‌tiền‌ ‌chứng‌ ‌giám‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌‌               
ngày‌ ‌nay‌ ‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌ ‌tu‌‌đạo‌‌Bồ‌‌Tát,‌ ‌tại‌‌                     
chỗ‌ ‌sở‌ ‌sinh,‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌được‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌điều‌‌                 
thệ‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌đi‌ ‌đến‌ ‌đâu‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌đều‌‌được‌‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Chúng‌‌con‌‌lại‌ ‌xin‌‌                 
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đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌               
Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌không‌ ‌vì‌ ‌tự‌ ‌thân‌ ‌mà‌‌               
cầu‌ ‌đạo‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Chỉ‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌mà‌ ‌cầu‌‌             
chứng‌ ‌quả‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Từ‌ ‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật‌‌                 
nếu‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌nào‌ ‌ngu‌ ‌si,‌ ‌ám‌ ‌độn‌‌                 
không‌ ‌biết‌ ‌chánh‌ ‌pháp‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌tà‌ ‌kiến‌‌và‌‌                 
có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌nào‌ ‌tuy‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌hạnh‌ ‌mà‌‌                 
không‌ ‌thông‌ ‌đạt‌ ‌pháp‌ ‌tướng.‌ ‌Những‌ ‌chúng‌‌             
sanh‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌cùng‌ ‌tận‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai,‌‌                   
chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌xin‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌‌               
lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌lực‌ ‌và‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌‌                 
phương‌ ‌tiện‌ ‌khác,‌ ‌khiến‌ ‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌               
đều‌ ‌được‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌‌                 
thành‌ ‌tựu‌ ‌Nhất‌ ‌thiết‌ ‌chủng‌ ‌trí.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌tâm,‌‌một‌‌lòng‌‌               
tha‌ ‌thiết,‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌mười‌‌                 
phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌‌               
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Ma‌ ‌La‌ ‌Bạt‌ ‌Chiên‌ ‌Đàn‌ ‌ 

Hương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiên‌ ‌Đàn‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ma‌ ‌Ni‌ ‌Tràng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Tạng‌ ‌Ma‌ ‌Ni‌ ‌Bảo‌ ‌Tích‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thiết‌ ‌Thế‌ ‌Gian‌ ‌Nhạo‌ ‌ 

Kiến‌ ‌Thượng‌ ‌Đại‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ma‌ ‌Ni‌ ‌Tràng‌ ‌Đăng‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Cự‌ ‌Chiếu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hải‌ ‌Đức‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Lao‌ ‌Cường‌ ‌Phổ‌ ‌Tán‌ ‌ 

Kim‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Cường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Dõng‌ ‌ 

Mãnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Bi‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Từ‌ ‌Lực‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Từ‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Bất‌ ‌Ly‌ ‌Thế‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌               

đem‌‌đại‌‌từ‌‌bi‌‌lực,‌‌đại‌‌trí‌‌huệ‌‌lực,‌‌bất‌‌tư‌‌nghị‌‌                       
lực,‌‌vô‌‌lượng‌‌tự‌‌tại‌‌lực,‌‌hàng‌‌phục‌‌tứ‌‌ma‌‌lực,‌‌                     
đoạn‌‌trừ‌‌ngũ‌‌cái‌ ‌lực,‌ ‌diệt‌‌trừ‌‌phiền‌‌não‌‌lực,‌‌                   
vô‌ ‌lượng‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌nghiệp‌ ‌trần‌ ‌lực,‌ ‌vô‌‌               
lượng‌ ‌khai‌ ‌phát‌ ‌quán‌ ‌trí‌ ‌lực,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌khai‌‌                 
phát‌ ‌vô‌ ‌lậu‌ ‌huệ‌ ‌lực,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌thần‌‌                   
thông‌‌lực,‌‌vô‌‌lượng‌‌độ‌‌thoát‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌‌                 
vô‌‌lượng‌‌phù‌‌hộ‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌‌vô‌‌lượng‌‌an‌‌                   
ổn‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌lực,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌khổ‌‌                 
não‌‌lực,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌giải‌ ‌thoát‌‌địa‌ ‌ngục‌‌lực,‌‌vô‌‌                   
lượng‌‌tế‌‌độ‌‌ngạ‌‌quỷ‌‌lực,‌‌vô‌‌lượng‌‌cứu‌‌bạt‌‌súc‌‌                     
sanh‌ ‌lực,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌nhiếp‌‌hóa‌‌A‌‌tu‌‌la‌ ‌lực,‌ ‌vô‌‌                     
lượng‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌nhân‌ ‌đạo‌ ‌lực,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌tận‌‌                 
chư‌ ‌thiên‌ ‌chư‌ ‌tiên‌ ‌lậu‌ ‌lực,‌ ‌cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌‌                 
nghiêm‌ ‌thập‌ ‌địa‌ ‌lực.‌ ‌ 

Cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌ ‌lực,‌ ‌ 
Cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌lực,‌ ‌ 
Cụ‌‌túc‌‌trang‌‌nghiêm‌‌Phật‌‌quả‌‌công‌‌đức‌‌               

lực,‌ ‌ 

‌ 
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Cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌Phật‌ ‌quả‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌               
lực,‌ ‌ 

Cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌Pháp‌ ‌thân‌ ‌lực,‌ ‌ 
Cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌               

lực,‌ ‌ 
Cụ‌ ‌túc‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌đại‌ ‌Niết‌ ‌bàn‌ ‌lực,‌ ‌ 
Vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌tận‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌lực.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌             

giới,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌đem‌‌                   
những‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌tự‌ ‌tại‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn‌ ‌ấy,‌ ‌không‌ ‌trái‌ ‌với‌ ‌thề‌‌                 
xưa,‌ ‌không‌ ‌trái‌ ‌với‌ ‌nguyện‌ ‌xưa,‌ ‌mà‌ ‌bố‌ ‌thí‌‌                 
cho‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌bốn‌‌loài‌ ‌sáu‌‌                 
đường‌‌cùng‌‌khắp‌‌mười‌‌phương‌‌và‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đồng‌ ‌đang‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌hôm‌ ‌nay.‌ ‌ 

Quyết‌‌định‌‌khiến‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
ấy‌‌hoàn‌‌toàn‌‌đầy‌‌đủ‌‌các‌‌công‌‌đức‌‌lực,‌‌hoàn‌‌                   
toàn‌‌thành‌‌tựu‌‌Bồ‌‌đề‌‌nguyện‌‌lực,‌‌hoàn‌‌toàn‌‌                 
thành‌ ‌tựu‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌hạnh‌ ‌lực.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌‌             
mười‌ ‌phương‌ ‌cùng‌ ‌tận‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai,‌ ‌hoặc‌ ‌ẩn,‌‌                 
hoặc‌ ‌hiện,‌ ‌hoặc‌ ‌oán‌ ‌hoặc‌ ‌thân,‌ ‌hoặc‌ ‌không‌‌               
phải‌‌oán,‌‌thân‌‌ở‌‌trong‌‌bốn‌‌loài‌‌sáu‌‌đường‌‌có‌‌                   

‌ 
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duyên‌‌hay‌‌vô‌‌duyên‌‌với‌ ‌Phật‌‌pháp,‌‌hết‌‌thảy‌                 
đều‌ ‌nhờ‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌này‌ ‌hằng‌ ‌được‌ ‌thanh‌‌               
tịnh.‌‌Các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌ở‌‌nơi‌‌nào‌‌cũng‌‌đồng‌‌                   
được‌ ‌như‌ ‌sở‌‌nguyện;‌ ‌một‌‌lòng‌‌kiên‌‌cố,‌ ‌tâm‌‌                 
không‌‌thối‌‌chuyển;‌‌đồng‌‌như‌‌chư‌‌Phật,‌‌đồng‌‌               
thành‌ ‌Chánh‌ ‌giác;‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌những‌ ‌chúng‌‌             
sanh‌ ‌đời‌ ‌sau,‌ ‌dầu‌ ‌trái‌ ‌với‌ ‌lời‌ ‌nguyện‌ ‌này‌‌                 
cũng‌‌đều‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌được‌‌vào‌‌                 
trong‌ ‌bể‌‌đại‌ ‌nguyện‌‌liền‌‌được‌‌đầy‌‌đủ,‌ ‌hoàn‌‌                 
toàn‌ ‌thành‌‌tựu‌‌công‌‌đức,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌các‌‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌ấy‌ ‌đồng‌ ‌với‌ ‌chư‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌viên‌ ‌mãn‌‌                   
hạnh‌ ‌Thập‌ ‌địa‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌Nhất‌ ‌thiết‌ ‌chủng‌‌               
trí‌‌trang‌‌nghiêm‌‌Vô‌‌thượng‌‌Bồ‌‌đề‌‌thành‌‌bậc‌‌                 
Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌NĂM‌ ‌ 

PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng,‌‌đã‌‌được‌‌cùng‌‌nhau‌‌phát‌‌đại‌‌Bồ‌‌đề‌‌                   
tâm‌‌rồi,‌‌vui‌‌mừng‌‌vô‌‌lượng.‌‌Bây‌‌giờ‌‌nên‌‌phát‌‌                   
đại‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌sau‌ ‌đây‌ ‌và‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌tha‌‌                 
thiết‌ ‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌ ‌Quy‌‌y‌ ‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌‌                   
Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiên‌ ‌Đàn‌ ‌Khốt‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌ 

Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hiền‌ ‌Thiện‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quảng‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Cái‌ ‌Chiếu‌ ‌Không‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌ 

Lực‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hư‌ ‌Không‌ ‌Bảo‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Lưu‌ ‌Ly‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Vương‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiện‌ ‌Sắc‌ ‌Thân‌ ‌Quang‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Động‌ ‌Trí‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hàng‌ ‌Phục‌ ‌Chúng‌ ‌Ma‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tài‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Huệ‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tiên‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đem‌ ‌sức‌ ‌bất‌ ‌khả‌‌               

tư‌ ‌nghị‌ ‌lực,‌ ‌gia‌ ‌tâm‌‌che‌‌chở‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌                   
tên...‌ ‌có‌ ‌những‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌gì,‌ ‌đều‌ ‌được‌‌               
thành‌ ‌tựu.‌ ‌Chúng‌‌con‌‌sinh‌‌ra‌‌ở‌ ‌đâu‌‌thường‌‌                 
không‌ ‌quên‌‌mất‌‌các‌‌lời‌ ‌nguyện‌‌hôm‌‌nay‌‌và‌‌                 
được‌‌viên‌‌mãn‌‌Vô‌‌thượng‌‌Bồ‌‌đề,‌‌thành‌‌Đẳng‌‌                 
chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌ ‌nguyện‌‌               
đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌thường‌‌                 
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tưởng‌‌nhớ‌‌sự‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌ ‌khiến‌‌tâm‌‌Bồ‌‌                   
đề‌ ‌tương‌ ‌tục‌ ‌không‌ ‌đoạn.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi‌‌                 
thường‌‌được‌‌được‌‌phụng‌‌sự‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌‌Đức‌‌Phật,‌‌thường‌‌được‌‌cúng‌‌dường‌               
chư‌‌Phật,‌‌lễ‌‌phẩm‌‌cúng‌‌dường‌‌đều‌‌được‌‌đầy‌‌                 
đủ.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi‌‌                 
thường‌ ‌được‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌kinh‌ ‌điển‌ ‌Đại‌‌                 
thừa‌‌Phương‌‌đẳng,‌‌lễ‌‌phẩm‌‌cúng‌‌dường‌‌kinh‌‌               
điển,‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌đầy‌ ‌đủ.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
thường‌ ‌gặp‌ ‌được‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌vô‌‌               
lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌chư‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌lễ‌ ‌phẩm‌ ‌cúng‌‌                   
dường‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌đầy‌ ‌đủ.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
thường‌ ‌gặp‌ ‌được‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌vô‌‌               
lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh,‌ ‌lễ‌ ‌phẩm‌ ‌cúng‌‌               
dường‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌đầy‌ ‌đủ.‌ ‌ 

‌ 
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Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi‌‌                 
thường‌‌được‌‌phụng‌‌dưỡng‌‌báo‌‌bổ‌‌ơn‌‌sâu‌‌của‌‌                 
cha‌ ‌mẹ,‌ ‌muốn‌ ‌dâng‌ ‌cúng‌ ‌gì‌ ‌cũng‌ ‌không‌‌               
thiếu.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
cũng‌ ‌thường‌ ‌gặp‌ ‌được‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌vị‌ ‌Hòa‌‌                 
thượng‌ ‌A‌ ‌xà‌ ‌lê‌ ‌và‌ ‌muốn‌ ‌dâng‌ ‌cúng‌ ‌gì‌ ‌cũng‌‌                   
có‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌tùy‌ ‌tâm‌ ‌sở‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌xin‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌                 
nơi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌cung‌ ‌phụng‌ ‌và‌ ‌gặp‌ ‌gỡ‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌vị‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌có‌ ‌đại‌ ‌thế‌ ‌lực‌ ‌cùng‌ ‌với‌‌                   
chúng‌‌con‌‌hưng‌‌hiển‌‌Tam‌‌Bảo,‌‌làm‌‌cho‌‌Phật‌‌                 
Pháp‌ ‌không‌ ‌đoạn‌ ‌tuyệt.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi‌‌                 
thường‌‌được‌‌trang‌‌nghiêm‌‌cõi‌‌nước‌‌của‌‌chư‌‌               
Phật,‌‌các‌‌cõi‌‌ấy‌‌không‌‌có‌‌những‌‌danh‌‌từ‌‌tam‌‌                   
ác,‌ ‌bát‌ ‌nạn.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
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bốn‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌trí,‌ ‌sáu‌ ‌sức‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌hằng‌‌                 
được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌quên‌ ‌mất,‌‌             
dùng‌ ‌để‌ ‌giáo‌ ‌hóa‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌thống‌‌             
thiết‌‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌đảnh‌‌lễ‌‌quy‌‌y‌‌thế‌‌gian‌‌                     
Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Tịnh‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tịch‌ ‌Nguyệt‌ ‌Âm‌ ‌Diệu‌ ‌ 

Tôn‌ ‌Trí‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Chưởng‌ ‌Thượng‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Châu‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Tràng‌ ‌Thắng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Hống‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Lực‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Quang‌ ‌Tràng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Thế‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Oai‌ ‌Đăng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Thắng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Ma‌ ‌Na‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ưu‌ ‌Đàm‌ ‌Bát‌ ‌La‌ ‌Hoa‌ ‌Thù‌ ‌Thắng‌ ‌ 

Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Huệ‌ ‌Lực‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌A‌ ‌Súc‌ ‌Tỳ‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sơn‌ ‌Hải‌ ‌Huệ‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Thông‌ ‌ 

Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thông‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tài‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Hải‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thiết‌ ‌Pháp‌ ‌Tràng‌ ‌Mãn‌ ‌ 

Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thế‌ ‌Chí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
nhờ‌ ‌sức‌ ‌oai‌ ‌đức‌‌từ‌‌bi‌ ‌của‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌đại‌‌                     
Bồ‌ ‌Tát‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌Tăng‌ ‌khiến‌‌                 
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chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌nơi‌ ‌nào,‌ ‌những‌‌thệ‌‌                 
nguyện‌ ‌đã‌ ‌phát‌ ‌ra,‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌tùy‌ ‌tâm‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌lại‌‌                   
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
nếu‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌nào‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌thân‌ ‌của‌‌                 
chúng‌ ‌con‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Nếu‌ ‌chúng‌‌               
con‌ ‌vào‌ ‌Địa‌ ‌ngục,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Địa‌ ‌ngục‌ ‌đều‌‌                 
biến‌ ‌thành‌ ‌Tịnh‌ ‌độ;‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌biến‌‌                 
thành‌‌an‌‌vui.‌ ‌Khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌sáu‌‌căn‌‌                 
thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌lạc,‌ ‌vui‌ ‌như‌ ‌ở‌ ‌đệ‌‌                   
tam‌‌thiền,‌ ‌dứt‌‌sạch‌‌nghi‌‌ngờ,‌‌phát‌‌sơ‌‌vô‌‌lậu‌‌                   
huệ.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
nếu‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌nào‌‌nghe‌‌được‌‌âm‌‌thanh‌‌                 
của‌‌chúng‌‌con,‌‌tâm‌‌liền‌‌được‌‌an‌‌ổn,‌‌diệt‌‌trừ‌‌                   
tội‌ ‌cấu,‌ ‌được‌ ‌đà‌ ‌la‌ ‌ni‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌tam‌ ‌muội,‌‌                   
đầy‌‌đủ‌‌đại‌ ‌nhẫn,‌ ‌biện‌‌tài‌ ‌vô‌‌cùng,‌ ‌vào‌‌Pháp‌‌                   
vân‌ ‌địa,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌tên‌ ‌chúng‌‌               
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con‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌hoan‌ ‌hỷ,‌ ‌như‌ ‌được‌ ‌việc‌ ‌chưa‌‌                 
từng‌ ‌có.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌đến‌ ‌tam‌ ‌đồ‌ ‌thì‌ ‌tam‌ ‌đồ‌‌                 
dứt‌ ‌hết‌ ‌khổ‌ ‌não;‌ ‌nếu‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌ở‌ ‌các‌ ‌cõi‌‌                   
trời,‌ ‌cõi‌ ‌người‌ ‌thì‌ ‌các‌ ‌cõi‌ ‌ấy‌ ‌dứt‌ ‌hết‌ ‌các‌‌                   
pháp‌ ‌hữu‌ ‌lậu,‌ ‌đến‌ ‌đâu‌ ‌cũng‌ ‌được‌ ‌tự‌ ‌do,‌‌                 
không‌ ‌có‌ ‌gì‌ ‌ràng‌ ‌buộc,‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌‌                 
thoát.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
đối‌ ‌với‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌tâm‌‌                 
cho‌‌và‌‌lấy,‌‌không‌‌có‌‌tưởng‌‌oán‌‌và‌‌thân;‌‌đoạn‌‌                   
trừ‌‌tham,‌‌sân,‌ ‌si‌ ‌là‌ ‌ba‌‌gốc‌‌độc‌‌ác;‌‌lìa‌‌ngã‌‌và‌‌                       
ngã‌ ‌sở,‌ ‌tin‌ ‌ưa‌ ‌pháp‌ ‌Đại‌ ‌thừa,‌ ‌đồng‌‌tu‌‌hạnh‌‌                   
từ‌ ‌bi,‌ ‌hòa‌ ‌hiệp‌ ‌với‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌như‌ ‌các‌ ‌Thánh‌‌                   
chúng.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌‌                 
nguyện‌‌đời‌‌đời‌‌kiếp‌‌kiếp,‌‌cùng‌‌khắp‌‌mọi‌‌nơi,‌‌                 
đối‌ ‌với‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌tâm‌ ‌thường‌‌               
bình‌ ‌đẳng‌ ‌như‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌khen‌ ‌chê‌ ‌không‌‌               
động‌ ‌lòng;‌ ‌oán‌ ‌thân‌ ‌như‌ ‌nhau,‌ ‌đi‌ ‌sâu‌ ‌vào‌‌                 
tâm‌‌địa‌ ‌rộng‌‌lớn,‌ ‌học‌‌trí‌‌huệ‌‌chư‌‌Phật,‌‌xem‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌La,‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌‌                 
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nghiệp‌ ‌thập‌ ‌trú,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌tâm‌ ‌chấp‌ ‌có,‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌                   
tâm‌ ‌chấp‌ ‌không,‌ ‌thường‌ ‌tu‌ ‌theo‌ ‌trung‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết‌‌               
đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌‌lễ,‌ ‌quy‌‌y‌ ‌thế‌‌gian‌‌Đại‌ ‌từ‌‌Bi‌‌                     
Phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Hải‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Anh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tràng‌ ‌Phan‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌A‌ ‌Súc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌lượng‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Danh‌ ‌Xưng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đắc‌ ‌Đại‌ ‌An‌ ‌Ổn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chánh‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Hạn‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Hạn‌ ‌Danh‌ ‌Xưng‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hư‌ ‌không‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌‌             

đức‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌hôm‌‌               
nay,‌ ‌mà‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌sáu‌‌               
đường,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌‌                 
Phật,‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌mỏi‌ ‌mệt,‌‌                 
nhàm‌ ‌chán;‌ ‌tài‌ ‌thí‌ ‌không‌ ‌cùng,‌ ‌pháp‌ ‌khí‌‌               
không‌ ‌tận,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌phương‌‌tiện‌‌làm‌‌gì‌ ‌cũng‌‌                 
được;‌ ‌tùy‌ ‌căn‌ ‌cơ‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌cho‌‌uống‌‌                 
thuốc‌ ‌pháp,‌ ‌người‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌nghe,‌ ‌đều‌‌             
được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌lại‌‌nguyện‌‌xin‌‌từ‌‌                 
nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌ ‌tu‌‌đạo‌‌                   
Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌không‌ ‌bị‌ ‌các‌ ‌chướng‌ ‌nạn‌ ‌trở‌ ‌ngại.‌‌                 
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Chúng‌ ‌con‌ ‌đến‌ ‌đâu‌ ‌cũng‌ ‌thường‌ ‌kiến‌ ‌lập‌‌               
đạo‌‌tràng,‌ ‌làm‌‌các‌‌đại‌ ‌Phật‌‌sự;‌ ‌tâm‌‌được‌‌tự‌‌                   
tại,‌ ‌pháp‌‌được‌‌tự‌‌tại,‌ ‌hay‌‌vào‌‌được‌‌hết‌ ‌thảy‌‌                   
các‌‌môn‌‌thiền‌‌định,‌ ‌mở‌‌cửa‌‌tổng‌‌trì,‌‌rõ‌‌bày‌‌                   
Phật‌‌quả,‌ ‌ở‌ ‌Pháp‌‌Vân‌‌địa,‌ ‌rưới‌ ‌nước‌‌cam‌‌lồ,‌‌                   
trừ‌ ‌bốn‌ ‌ma‌ ‌oán‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh;‌ ‌khiến‌‌                 
các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌được‌ ‌Pháp‌ ‌thân‌ ‌thanh‌‌tịnh‌‌               
nhiệm‌ ‌mầu.‌ ‌ 

Đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌ ‌xin‌‌có‌‌bao‌‌nhiêu‌‌                 
thệ‌ ‌nguyện,‌ ‌nguyện‌ ‌nào‌ ‌cũng‌ ‌như‌ ‌nguyện‌‌             
của‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌Đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
đã‌ ‌phát‌ ‌ra‌ ‌trong‌ ‌lúc‌ ‌tu‌ ‌hành,‌ ‌rộng‌ ‌lớn‌‌như‌‌                   
pháp‌ ‌tánh,‌ ‌cứu‌ ‌cánh‌ ‌như‌ ‌hư‌ ‌không.‌ ‌ 

Đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌xin‌‌đều‌‌được‌‌như‌‌                 
sở‌ ‌nguyện‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌Nguyện‌ ‌cho‌‌               
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌đều‌‌theo‌‌đó,‌ ‌đều‌‌được‌‌                 
như‌ ‌sở‌ ‌nguyện.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌             
hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌và‌‌                   
hết‌‌thảy‌‌Thánh‌‌Hiền‌‌đều‌‌đem‌‌sức‌‌từ‌‌bi,‌‌hiện‌‌                   
tiền‌ ‌chứng‌ ‌giám‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hết‌‌             
thảy‌ ‌thiên‌ ‌chủ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tiên‌ ‌chủ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
thiện‌‌thần,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌long‌‌thần‌‌đem‌‌từ‌‌thiện‌‌                 
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căn‌ ‌lực,‌ ‌vì‌ ‌ủng‌ ‌hộ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌mà‌ ‌hiện‌ ‌tiền‌‌                   
chứng‌‌giám‌‌cho‌‌chúng‌‌con,‌‌khiến‌‌chúng‌‌con‌‌               
hết‌ ‌thảy‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌viên‌ ‌mãn,‌‌               
tùy‌ ‌theo‌ ‌ý‌ ‌muốn.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌SÁU‌ ‌ 

PHÁT‌ ‌TÂM‌ ‌HỒI‌ ‌HƯỚNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng,‌‌đã‌‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm‌‌rồi,‌‌đã‌‌phát‌‌đại‌‌                     
thệ‌‌nguyện‌‌rồi,‌ ‌bây‌‌giờ‌‌lại‌‌nên‌‌phát‌‌tâm‌‌hồi‌‌                   
hướng.‌ ‌ 

Cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌‌nhất‌‌tâm‌‌               
tha‌ ‌thiết,‌ ‌năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất,‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌‌                   
Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Tối‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thân‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Hải‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thọ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thiết‌ ‌Hoa‌ ‌Hương‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌ 
Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Dõng‌ ‌Mãnh‌ ‌Chấp‌ ‌Trì‌ ‌Lao‌ ‌ 
 ‌Trượng‌ ‌Khí‌ ‌Xả‌ ‌Chiến‌ ‌Đấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Nội‌ ‌Phong‌ ‌Châu‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Hương‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌Sư‌ ‌Lợi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌‌Bảo‌‌đem‌‌sức‌‌từ‌‌bi‌‌hiện‌‌tiền‌‌chứng‌‌giám‌‌                   
cho‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌tên...‌‌quá‌‌khứ‌‌đã‌‌khởi‌‌ra‌‌bao‌‌                 
nhiêu‌ ‌thiện‌ ‌nghiệp,‌ ‌hiện‌ ‌tại‌ ‌đang‌ ‌khởi‌ ‌ra‌‌               
bao‌ ‌nhiêu‌ ‌thiện‌ ‌nghiệp,‌ ‌và‌ ‌vị‌ ‌lai‌ ‌sẽ‌ ‌khởi‌ ‌ra‌‌                   
bao‌ ‌nhiêu‌ ‌thiện‌‌nghiệp,‌ ‌hoặc‌‌nhiều‌‌hoặc‌‌ít,‌‌               
hoặc‌ ‌khinh‌ ‌hoặc‌ ‌trọng,‌ ‌thảy‌ ‌đều‌‌hồi‌ ‌hướng‌‌               
cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌sáu‌‌                 
đường,‌ ‌làm‌‌cho‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌đều‌‌được‌‌                 
đại‌ ‌đạo‌ ‌tâm,‌ ‌không‌ ‌hướng‌ ‌về‌ ‌Nhị‌ ‌thừa,‌‌               

‌ 
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không‌‌hướng‌‌về‌‌ba‌‌cõi,‌‌cùng‌‌nhau‌‌hướng‌‌về‌‌                 
Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌                 
đã‌‌khởi‌ ‌ra‌ ‌bao‌‌nhiêu‌‌thiện‌‌nghiệp,‌‌hoặc‌‌quá‌‌                 
khứ,‌ ‌hoặc‌ ‌hiện‌ ‌tại,‌ ‌hoặc‌ ‌vị‌ ‌lai‌ ‌đều‌ ‌không‌‌                 
hướng‌ ‌về‌ ‌Nhị‌ ‌thừa,‌ ‌đều‌ ‌không‌ ‌hướng‌‌về‌‌ba‌‌                 
cõi,‌ ‌mà‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌hướng‌ ‌về‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌‌                 
đề.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌rồi,‌ ‌đã‌‌                   
phát‌ ‌đại‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌rồi,‌ ‌đã‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌hồi‌‌                 
hướng‌‌rồi‌‌rộng‌‌lớn‌‌như‌‌pháp‌‌tánh,‌‌cứu‌‌cánh‌‌                 
như‌ ‌hư‌ ‌không.‌ ‌ 

Hết‌‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌Đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌cùng‌‌                 
chư‌‌vị‌‌Thánh‌‌Hiền‌‌quá‌‌khứ,‌‌hiện‌‌tại‌‌và‌‌vị‌‌lai‌‌                     
đều‌ ‌chứng‌ ‌minh‌‌cho‌‌chúng‌‌con.‌ ‌Chúng‌‌con‌‌               
lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌tên...‌‌phát‌‌tâm,‌‌phát‌‌nguyện‌‌             
việc‌‌ấy‌‌đã‌‌rồi,‌‌vui‌‌mừng‌‌vô‌‌lượng.‌‌Nay‌‌chúng‌‌                   
con‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌thế‌ ‌cho:‌‌                   
Quốc‌‌chủ,‌‌nhân‌‌dân,‌‌phụ‌‌mẫu,‌‌sư‌‌trưởng,‌‌bà‌‌                 
con‌‌nhiều‌‌đời,‌‌quyến‌‌thuộc‌‌nhiều‌‌kiếp,‌‌thiện‌‌               
ác‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌chư‌ ‌thiên,‌ ‌chư‌ ‌tiên,‌ ‌hộ‌ ‌thế‌ ‌tứ‌‌                   

‌ 
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vương,‌‌chủ‌‌thiện‌‌phạt‌‌ác,‌‌thủ‌‌hộ‌‌trì‌‌chú,‌‌ngũ‌‌                   
phương‌ ‌long‌ ‌vương,‌ ‌long‌ ‌thần,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌ ‌hết‌‌               
thảy‌‌linh‌‌kỳ,‌‌quá‌‌khứ,‌‌hiện‌‌tại‌‌cùng‌‌vị‌‌lai‌‌hết‌‌                     
thảy‌ ‌người‌ ‌oán‌ ‌kẻ‌ ‌thân‌ ‌và‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌oán‌‌                 
thân,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài,‌‌               
sáu‌ ‌đường‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Hưởng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Cường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Dõng‌ ‌Lực‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Kiên‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cổ‌ ‌Âm‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Anh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Siêu‌ ‌Xuất‌ ‌Chúng‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Đăng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hưu‌ ‌Đa‌ ‌Dị‌ ‌Ninh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Luân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Diệt‌ ‌Độ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Giác‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Bảo‌ ‌Hoa‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thiết‌ ‌Chúng‌ ‌Bảo‌ ‌Phổ‌ ‌Tập‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Quán‌ ‌Chúng‌ ‌Bảo‌ ‌Phổ‌ ‌Tập‌ ‌ 
Phong‌ ‌Doanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thọ‌ ‌Vương‌ ‌Phong‌ ‌Trường‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Vi‌ ‌Nhiễu‌ ‌Đặc‌ ‌Tôn‌ ‌Đức‌ ‌Tịnh‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Và‌ ‌Quy‌ ‌y‌ ‌Kính‌ ‌lễ:‌ 
Quá‌‌khứ‌‌vô‌‌số‌‌kiếp‌‌chư‌‌Phật.‌‌Đại‌‌Sư‌‌Hải‌‌                   

Đức‌ ‌Như‌ ‌Lai.‌ ‌ 
Kính‌ ‌lễ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌                 

giới‌ ‌vô‌ ‌sinh‌ ‌pháp‌ ‌thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kính‌ ‌lễ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌                 

giới‌ ‌vô‌ ‌lậu‌ ‌sắc‌ ‌thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kính‌ ‌lễ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌                 

giới‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kính‌‌lễ‌ ‌hưng‌‌Chánh‌‌pháp‌‌Mã‌‌Minh‌‌đại‌‌               

sư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kính‌ ‌lễ‌ ‌hưng‌ ‌tượng‌‌pháp‌‌Long‌‌Thọ‌‌đại‌‌               

Sư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Kính‌‌lễ‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌               
Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Kính‌‌lễ‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌               
cứu‌ ‌khổ‌ ‌cứu‌ ‌nạn‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
TÁN‌ ‌THÁN‌ ‌PHẬT‌ ‌VÀ‌ ‌CHÚ‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 

‌ 
Đại‌ ‌Thánh‌ ‌Thế‌ ‌Tôn,‌ ‌ 
Uy‌ ‌nghiêm‌ ‌rực‌ ‌rỡ,‌ ‌ 
Thần‌ ‌trí‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu,‌ ‌ 
Lớn‌ ‌hơn‌ ‌các‌ ‌Thánh,‌ ‌ 
Thân‌ ‌khắp‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌ 
Thể‌ ‌cùng‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌ 
Đảnh‌ ‌có‌ ‌nhục‌ ‌kế,‌ ‌ 
Trán‌ ‌tỏa‌ ‌hào‌ ‌quang,‌ ‌ 
Mặt‌ ‌như‌ ‌trăng‌ ‌tròn,‌ ‌ 
Thân‌ ‌vàng‌ ‌sắc‌ ‌đẹp,‌ ‌ 
Nghi‌ ‌dung‌ ‌đĩnh‌ ‌đạc,‌ ‌ 
Đi‌ ‌đứng‌ ‌khoan‌ ‌thai,‌ ‌ 
Oai‌ ‌vang‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌ 
Ma‌ ‌quân‌ ‌kinh‌ ‌hoàng,‌ ‌ 
Tam‌ ‌đạt‌ ‌sáng‌ ‌tỏa,‌ ‌ 
Chúng‌ ‌tà‌ ‌tiềm‌ ‌tang,‌ ‌ 

‌ 
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Thấy‌ ‌ác‌ ‌liền‌ ‌cứu‌ ‌ 
Tế‌ ‌khổ‌ ‌tư‌ ‌lương‌ ‌ 
Độ‌ ‌thoát‌ ‌sanh‌ ‌tử,‌ ‌ 
Sẵn‌ ‌có‌ ‌từ‌ ‌hàng‌ ‌ 
Nên‌ ‌hiệu‌ ‌Như‌ ‌Lai,‌ ‌Ứng‌ ‌Cúng,‌ ‌Chánh‌‌             

Biến‌ ‌Tri,‌ ‌Minh‌ ‌Hạnh‌ ‌Túc,‌ ‌Thiện‌ ‌Thệ,‌ ‌Thế‌‌               
Gian‌ ‌Giải,‌ ‌Vô‌ ‌Thượng‌ ‌Sĩ,‌ ‌Điều‌ ‌Ngự‌ ‌Trượng‌‌               
Phu,‌‌Thiên‌‌Nhân‌‌Sư,‌‌Phật‌‌Thế‌‌Tôn,‌‌độ‌‌chúng‌‌                 
vô‌ ‌lượng‌ ‌diệt‌ ‌khổ‌ ‌sanh‌ ‌tử.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌‌             
nhân‌‌duyên‌‌phát‌‌tâm‌‌này‌‌mà‌‌quốc‌‌chủ‌‌hiện‌‌                 
tại‌ ‌và‌ ‌gia‌ ‌thân‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌người,‌ ‌từ‌‌                 
nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌quên‌‌                 
mình‌ ‌vì‌ ‌đạo‌ ‌như:‌ ‌Tát‌ ‌Đà‌ ‌Bà‌ ‌Luân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Đại‌ ‌Bi‌ ‌diệt‌ ‌tội‌ ‌như:‌ ‌ 
Hư‌ ‌Không‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Hay‌ ‌ở‌ ‌xa‌ ‌nghe‌ ‌pháp‌ ‌như:‌ ‌ 
Lưu‌ ‌Ly‌ ‌Quang‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Hay‌ ‌khéo‌ ‌giải‌ ‌đáp‌ ‌vấn‌ ‌nạn‌ ‌như:‌ ‌ 
Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
tên...‌ ‌thân‌‌sinh‌‌phụ‌‌mẫu,‌‌nhiều‌‌kiếp‌‌bà‌‌con,‌‌                 
xa‌ ‌gần‌‌nội‌ ‌ngoại,‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                     

‌ 
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thành‌ ‌Phật,‌ ‌biến‌‌thân‌‌ra‌‌giữa‌‌hư‌‌không‌‌thế‌‌                 
giới‌ ‌như‌ ‌ngài:‌ ‌ 

Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌ 
Có‌ ‌đủ‌ ‌mười‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌như:‌ 

Ngài‌ ‌Cao‌ ‌Quý‌ ‌Đức‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nghe‌ ‌pháp‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Vô‌ ‌Úy‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌các‌ ‌Hòa‌ ‌Thượng,‌ ‌A‌ ‌Xà‌‌               

Lê,‌ ‌những‌‌bà‌‌con‌‌đồng‌‌tu,‌‌đồng‌‌học,‌‌thượng‌‌                 
trung‌ ‌hạ‌ ‌tọa,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌                 
con,‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌                   
mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌pháp‌ ‌vô‌ ‌úy‌ ‌như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Giáo‌ ‌hóa‌ ‌được‌ ‌ảnh‌ ‌hưởng‌ ‌lớn‌ ‌như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Bảo‌ ‌Tích‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nghe‌ ‌tiếng‌ ‌liền‌ ‌cứu‌ ‌khổ‌ ‌như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Hay‌ ‌khéo‌ ‌thưa‌ ‌thỉnh‌ ‌giáo‌ ‌pháp‌ ‌như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Đại‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌xuất‌ ‌gia,‌‌             

tại‌ ‌gia,‌ ‌tín‌ ‌thí‌ ‌đàn‌‌việt,‌ ‌thiện‌‌ác‌‌tri‌ ‌thức‌‌và‌‌                     
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌‌các‌‌người‌ ‌ấy,‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌                   
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cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌cởi‌ ‌mở‌‌ngay‌‌được‌‌                 
nguy‌ ‌ách,‌ ‌như‌ ‌ngài:‌ ‌Cứu‌ ‌Thoát‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Tướng‌ ‌mạo‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌như:‌ ‌ 
Ngài‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Hay‌ ‌xả‌ ‌nghiệp‌ ‌chướng‌ ‌như:‌ ‌ 
Ngài‌ ‌Khí‌ ‌Ấm‌ ‌Cái‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Hiến‌ ‌tối‌ ‌hậu‌ ‌cúng‌ ‌như:‌ ‌ 
Ngài‌ ‌Thuần‌ ‌Đà‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Thiên,‌‌chư‌‌Tiên,‌‌hộ‌‌               
thế‌‌tứ‌‌vương,‌ ‌thông‌‌minh‌‌chánh‌‌trực,‌‌thiên‌‌               
địa‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌chủ‌ ‌thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌‌hộ‌‌trì‌‌                   
chú,‌‌ngũ‌‌phương‌‌Long‌‌vương,‌‌Long‌‌thần‌‌Bát‌‌               
bộ,‌‌u‌‌hiển‌‌linh‌‌kỳ‌‌và‌‌bà‌‌con‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌                     
các‌ ‌vị‌ ‌ấy,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌                     
Phật,‌ ‌có‌ ‌lòng‌ ‌Đại‌ ‌từ‌ ‌che‌ ‌khắp‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌                 
như:‌ ‌Ngài‌ ‌A‌ ‌Dật‌ ‌Đa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Tinh‌ ‌tấn‌ ‌hộ‌ ‌pháp‌ ‌như:‌ ‌ 
Ngài‌ ‌Bất‌ ‌Hưu‌ ‌Tức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Ở‌ ‌xa‌ ‌mà‌ ‌chứng‌ ‌minh‌ ‌cho‌ ‌sự‌ ‌đọc‌ ‌tụng‌‌                 
như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Vì‌ ‌Phật‌ ‌pháp‌ ‌mà‌ ‌thiêu‌ ‌thân‌ ‌như:‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌và‌‌               
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hoặc‌‌oán,‌‌               
hoặc‌ ‌thân‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌oán‌ ‌thân,‌ ‌trong‌‌               
bốn‌‌loài,‌‌sáu‌‌đường‌‌cùng‌‌khắp‌‌mười‌‌phương‌‌               
từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌đạo,‌ ‌tâm‌‌                   
không‌ ‌ái‌ ‌nhiễm,‌ ‌như:‌ ‌Ngài‌ ‌Ly‌ ‌Ý‌ ‌Nữ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Nói‌ ‌lời‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu‌ ‌khôn‌ ‌khéo‌ ‌như‌ ‌lời‌‌               
của‌ ‌Thắng‌ ‌Man‌ ‌Phu‌ ‌Nhân.‌ ‌ 

Tu‌ ‌hành‌ ‌tinh‌ ‌tấn‌ ‌như‌ ‌Đức‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌‌               
Văn.‌ ‌ 

Có‌‌thiện‌‌nguyện‌‌lớn‌‌như‌‌Phật‌‌Vô‌‌Lượng‌‌               
Thọ.‌ ‌ 

Có‌ ‌oai‌ ‌thần‌ ‌như‌ ‌các‌ ‌Thiên‌ ‌Vương.‌ ‌ 
Bất‌ ‌khả‌ ‌tư‌ ‌nghị‌ ‌như‌ ‌Ngài‌ ‌Duy‌ ‌Ma‌‌Cật.‌‌                 

Thành‌ ‌tựu‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌trang‌‌             
nghiêm‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Phật‌ ‌độ.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌             
giới‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌Đại‌ ‌Bồ‌‌                   
Tát‌‌và‌‌hết‌‌thảy‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌đều‌‌đem‌‌lòng‌‌từ‌‌                   
bi,‌ ‌đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌che‌ ‌chở‌ ‌phù‌ ‌hộ‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌‌                   
chúng‌ ‌con‌ ‌và‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
được‌ ‌mãn‌ ‌nguyện,‌ ‌tín‌ ‌tâm‌ ‌được‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌‌               

‌ 
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‌ 

phước‌‌đức‌‌ngày‌‌một‌‌cao‌‌dày,‌‌có‌‌từ‌‌tâm,‌‌nuôi‌‌                   
dưỡng‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌như‌ ‌nuôi‌ ‌đứa‌ ‌con‌ ‌một.‌ ‌ 

Khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌được‌ ‌bốn‌ ‌vô‌‌               
lượng‌‌tâm,‌ ‌sáu‌‌ba‌‌la‌ ‌mật,‌ ‌thập‌‌thọ‌‌tu‌‌thiền,‌‌                   
tâm‌ ‌nguyện‌ ‌đầy‌ ‌đủ,‌ ‌móng‌ ‌tâm‌ ‌liền‌ ‌được‌‌               
thấy‌‌Phật‌‌như‌‌bà‌‌Thắng‌‌Man‌‌phu‌‌nhân.‌‌Hết‌‌                 
thảy‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌thành‌ ‌tựu,‌‌             
đồng‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌đồng‌ ‌đến‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌‌               
thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌ 
‌ 

HẾT‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌HAI‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌nhị‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Vạn‌‌đức‌‌trang‌‌nghiêm‌‌chi‌‌diệu‌‌thể,‌‌vị‌‌ly‌‌                 

Đâu‌ ‌Suất‌ ‌dĩ‌ ‌giáng‌ ‌hoàng‌ ‌cung.‌ ‌Bách‌ ‌phước‌‌               
tướng‌ ‌hảo‌ ‌chi‌ ‌Từ‌ ‌Tôn,‌ ‌bất‌ ‌khởi‌ ‌thọ‌ ‌vương‌‌                 
nhi‌ ‌thăng‌ ‌Đao‌ ‌Lợi;‌ ‌duy‌ ‌nguyện‌ ‌Giác‌ ‌Vương‌‌               
thùy‌ ‌từ‌ ‌lân‌ ‌mẫn.‌ ‌Đại‌ ‌bi‌ ‌khoáng‌ ‌tế,‌ ‌bạt‌ ‌trễ‌‌                   
nịch‌ ‌chi‌ ‌trầm‌ ‌lưu.‌ ‌Pháp‌ ‌nhãn‌ ‌viên‌ ‌minh,‌‌               
giám‌ ‌ngu‌ ‌tình‌ ‌chi‌ ‌khẩn‌ ‌thiết.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử...‌‌               
đẳng,‌ ‌tu‌ ‌lễ‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌kim‌‌                   
đương‌ ‌đệ‌ ‌nhị‌ ‌quyển,‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌tương‌ ‌hoàn.‌‌               

‌ 
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Đàn‌ ‌nội‌ ‌thanh‌ ‌chúng,‌ ‌xuất‌ ‌sám‌ ‌nhập‌ ‌sám,‌‌               
hành‌ ‌đạo‌ ‌triền‌ ‌nhiễu,‌ ‌thiêu‌ ‌hương‌‌tán‌‌hoa,‌‌               
phúng‌‌kinh‌‌trì‌ ‌trú...‌ ‌Nhiên‌‌tương‌‌nhị‌‌quyển‌‌               
chi‌ ‌công‌ ‌huân,‌ ‌tác‌ ‌thử‌ ‌nhị‌ ‌thời‌ ‌chi‌ ‌hồi‌‌                 
hướng.‌ ‌Nhất‌ ‌chân‌ ‌chi‌ ‌nội‌ ‌Phật‌ ‌đà,‌ ‌Đạt‌ ‌mạ,‌‌                 
Tăng‌‌già.‌‌Tam‌‌giới‌‌chi‌‌trung‌‌thiên‌‌nhiên,‌‌địa‌‌                 
kỳ‌ ‌thủy‌ ‌phủ,‌ ‌hàm‌ ‌sanh‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌ ‌chi‌ ‌tâm,‌‌                 
giám‌ ‌thử‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌chi‌ ‌chí.‌ ‌Hưng‌ ‌nhất‌ ‌tử‌‌                 
chi‌‌bi‌‌ai,‌‌mãn‌‌nhị‌‌nghiêm‌‌chi‌‌cụ‌‌bị‌‌xuất‌‌sinh‌‌                     
công‌‌đức,‌‌phụng‌‌vì‌‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌tẩy‌‌                   
không‌ ‌tam‌ ‌nghiệp,‌ ‌tăng‌ ‌trưởng‌ ‌nhị‌ ‌nghiêm.‌ ‌ 

Phục‌ ‌nguyện:‌ ‌Sự‌ ‌chướng,‌ ‌lý‌ ‌chướng‌ ‌dĩ‌‌             
tiêu‌ ‌dung;‌ ‌nhân‌ ‌không‌ ‌pháp‌ ‌không‌ ‌nhi‌‌             
thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌Điên‌ ‌đảo‌ ‌nhị‌ ‌tâm‌ ‌bất‌ ‌khởi,‌‌               
phước‌ ‌huệ‌ ‌nhị‌ ‌chủng‌ ‌trang‌ ‌nghiêm;‌ ‌nhập‌‌             
bất‌ ‌nhị‌ ‌chi‌ ‌pháp‌ ‌môn,‌ ‌chứng‌ ‌chân‌ ‌thường‌‌               
chi‌ ‌diệu‌ ‌lý.‌ ‌Phổ‌ ‌triêm‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌pháp‌ ‌giới‌‌                 
oan‌‌thân.‌‌Hoạch‌‌nhân‌‌pháp‌‌chi‌‌lưỡng‌‌không,‌‌               
đắc‌ ‌vô‌ ‌sinh‌ ‌chi‌ ‌nhị‌ ‌nhẫn.‌ ‌Nhị‌ ‌huệ‌‌vô‌‌minh,‌‌                   
nhị‌ ‌hạnh‌ ‌viên‌ ‌mãn;‌ ‌ưu‌ ‌du‌ ‌ư‌ ‌pháp‌ ‌hải‌ ‌từ‌‌                   
hàng;‌ ‌thường‌ ‌lạc‌ ‌ư‌ ‌Tát‌ ‌bà‌ ‌nhã‌ ‌quả.‌ ‌ 

‌ 
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Tuy‌ ‌tắc‌ ‌uy‌ ‌văn‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌do‌ ‌khủng‌ ‌vị‌‌                 
tận;‌ ‌kiền‌ ‌thành‌ ‌tái‌ ‌lao‌ ‌Thánh‌ ‌chúng,‌ ‌đồng‌‌               
cầu‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Cầu‌‌Sám‌‌Hối‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌ha‌‌tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám‌ ‌nhị‌ ‌quyển‌‌công‌‌             
đức‌ ‌lực.‌ ‌Nguyện‌ ‌diệt‌ ‌ngã‌ ‌đẳng‌ ‌tội‌ ‌chướng,‌‌               
thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌huệ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sanh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội,‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng,‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Hồi‌ ‌đàn‌ ‌tán:‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Nhị‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ,‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌tương‌ ‌phát‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌ 

thọ.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌Tịnh‌ ‌độ:‌ ‌ 

Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌‌                 
Kinh...‌ ‌ 

‌ 
(Tiếp‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌ ‌và‌ ‌hồi‌ ‌hướng)‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
‌ 

Hiệu‌ ‌Chính:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌TRÍ‌ ‌TỊNH‌ ‌ 
Dịch‌ ‌Giả:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
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‌ 

‌ 

ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌BA‌ ‌ 
‌ 

Đăng‌ ‌hoảng‌ ‌diệu,‌ ‌ 
Oanh‌ ‌hoàng‌ ‌liệt‌ ‌bảo‌ ‌đài,‌ ‌ 
Quang‌ ‌minh‌ ‌biến‌ ‌chiếu‌ ‌châu‌ ‌sa‌ ‌giới,‌ ‌ 
Hôn‌ ‌cử‌ ‌chiếu‌ ‌diệu‌ ‌câu‌ ‌vô‌ ‌ngại.‌ ‌ 
Diệm‌ ‌Ma‌ ‌chiêm‌ ‌lễ‌ ‌tử‌ ‌kim‌ ‌đài.‌ ‌ 
Nhiên‌ ‌Đăng‌ ‌Phật‌ ‌thành‌ ‌đạo,‌ ‌ 
Tằng‌ ‌thọ‌ ‌nhân‌ ‌thiên‌ ‌bái.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌ 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Tam‌ ‌kỳ‌ ‌quả‌ ‌mãn,‌ ‌hiện‌ ‌xuất‌ ‌thế‌ ‌chi‌ ‌Ưu‌ ‌đàm,‌ ‌ 
Tam‌ ‌loại‌ ‌hóa‌ ‌thân‌ ‌diễn‌ ‌nan‌ ‌tuyên‌ ‌chi‌ ‌áo‌ ‌hải,‌ ‌ 
Tam‌ ‌xa‌ ‌dụ‌ ‌dẫn‌ ‌tân‌ ‌lương‌ ‌ư‌ ‌tam‌ ‌giới‌ ‌hàm‌ ‌ 

linh,‌ ‌ 
Tam‌ ‌quán‌ ‌trừng‌ ‌minh‌ ‌tuyên‌ ‌dương‌ ‌ư‌‌             

tam‌‌thiên‌‌giới‌ ‌nội.‌‌Nghịch‌‌hạnh‌‌thuận‌‌hạnh‌‌               
vô‌ ‌phi‌ ‌Phật‌ ‌sự.‌ ‌Cử‌ ‌túc‌ ‌hạ‌ ‌túc‌ ‌tức‌ ‌thị‌ ‌Đạo‌‌                     
tràng.‌ ‌Duy‌ ‌nguyện‌ ‌Từ‌ ‌Tôn‌ ‌giám‌ ‌thử‌ ‌đơn‌‌               
thành.‌ ‌ 

‌ 
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Thượng‌ ‌lai‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌khởi‌‌               
biến‌ ‌Từ‌‌Bi‌ ‌Đạo‌‌Tràng‌‌sám‌‌pháp,‌ ‌kim‌‌đương‌‌                 
đệ‌‌tam‌‌quyển,‌‌nhập‌‌đàn‌‌duyên‌‌khởi‌‌ngã‌‌chư‌‌                 
chúng‌‌đẳng...‌‌Kiều‌‌cần‌‌tác‌‌lễ,‌‌khẩn‌‌thiết‌‌đầu‌‌                 
thành,‌ ‌quán‌ ‌tưởng‌ ‌Tứ‌ ‌Dung,‌ ‌xưng‌ ‌dương‌‌             
Giác‌ ‌hiệu;‌ ‌phụng‌ ‌Hương‌ ‌Tích‌ ‌chi‌ ‌trân‌ ‌tu,‌‌               
hiến‌‌danh‌‌viên‌‌chi‌‌hoa‌‌quả,‌‌vọng‌‌chư‌‌Phật‌‌dĩ‌‌                   
thùy‌ ‌từ,‌ ‌xá‌ ‌đa‌ ‌sinh‌ ‌chi‌ ‌tội‌ ‌cấu.‌ ‌Thiết‌ ‌niệm‌‌                   
cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌tự‌ ‌tùng‌‌vô‌‌thỉ‌ ‌đãi‌ ‌chí‌‌                     
kim‌ ‌sinh,‌ ‌tam‌ ‌hải‌ ‌mê‌ ‌tâm,‌ ‌tạo‌ ‌tam‌ ‌hữu‌‌                 
thăng‌ ‌trầm‌ ‌chi‌ ‌cốt‌ ‌một.‌ ‌Tam‌ ‌không‌‌vị‌ ‌ngộ,‌‌                 
tác‌ ‌tam‌ ‌đồ‌ ‌khổ‌ ‌thú‌ ‌chi‌ ‌nhân‌ ‌do‌ ‌khởi‌ ‌tam‌‌                   
hoặc‌‌tâm,‌‌nhi‌‌tam‌‌nghiệp‌‌di‌‌thâm,‌‌trần‌‌trần‌‌                 
cách‌ ‌ngại;‌ ‌muội‌ ‌tam‌ ‌tu‌ ‌tập‌ ‌nhi‌ ‌tam‌‌nghiệp‌‌                 
vị‌ ‌tiêu.‌ ‌Niệm‌‌niệm‌‌phan‌‌duyên‌‌như‌‌tam‌‌tác‌‌                 
kiển,‌ ‌loại‌ ‌tượng‌ ‌nịch‌ ‌nê,‌ ‌trầm‌ ‌lụy‌ ‌oanh‌‌               
triền,‌‌vô‌‌do‌‌giải‌‌thoát.‌‌Kinh‌‌tắc‌‌thân‌‌tâm‌‌chi‌‌                   
thị‌ ‌khổ,‌ ‌tín‌‌nghiệp‌‌quả‌‌chi‌ ‌nan‌‌đào,‌ ‌phát‌‌lộ‌‌                   
hướng‌ ‌ư‌ ‌chân‌ ‌từ‌ ‌phi‌ ‌thành‌ ‌đầu‌ ‌ư‌ ‌Giác‌‌Hải.‌‌                   
Nguyện‌ ‌Phật‌ ‌nhật‌ ‌dĩ‌ ‌đương‌ ‌không,‌ ‌chiếu‌ ‌u‌‌               
đồ‌‌chi‌ ‌khổ‌‌thú.‌ ‌Cưu‌‌tam‌‌học‌‌chi‌‌truy‌‌lưu,‌‌lễ‌‌                     
tam‌ ‌thiên‌ ‌chi‌ ‌Đại‌ ‌giác.‌ ‌Ngã‌‌tâm‌‌cánh‌‌cánh,‌‌                 
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Phật‌ ‌đức‌ ‌nguy‌‌nguy,‌ ‌kỳ‌‌thấu‌‌hồng‌‌từ,‌ ‌minh‌‌                 
huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Tam‌ ‌thiên‌ ‌giới‌ ‌nội‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Chủ,‌ ‌ 
Bách‌ ‌ức‌ ‌sát‌ ‌trung‌ ‌Đại‌ ‌Pháp‌ ‌Vương‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌khai‌ ‌liên‌ ‌mục‌ ‌giám‌ ‌phàm‌ ‌tình.‌ ‌ 
Chúng‌ ‌sanh‌ ‌hữu‌ ‌cầu‌ ‌giai‌ ‌cảm‌ ‌ứng.‌ ‌ 
Khởi‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               

nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌Tam‌ ‌Thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sinh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BẢY‌ ‌ 

NÓI‌ ‌RÕ‌ ‌QUẢ‌ ‌BÁO‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌trước‌ ‌đã‌ ‌thuật‌ ‌rõ‌ ‌tội‌ ‌báo‌ ‌của‌ ‌ác‌‌                   
nghiệp.‌ ‌Vì‌ ‌hoạn‌‌lụy‌‌của‌‌ác‌‌báo‌‌chỗ‌‌nên‌‌trái‌‌                   
với‌ ‌nghiệp‌ ‌thù‌ ‌thắng‌ ‌tốt‌ ‌đẹp.‌ ‌Vì‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌‌                 
nên‌‌phải‌‌đọa‌‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌dữ‌‌trải‌‌khắp‌‌ác‌‌                   
thú‌ ‌và‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌ở‌ ‌nhân‌ ‌gian‌ ‌để‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌quả‌‌                     
báo‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌Quả‌ ‌báo‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌như‌‌thế‌‌đều‌‌                   
do‌‌nhân‌‌duyên‌‌túc‌‌đối‌‌đời‌‌trước‌‌đem‌‌lại.‌‌Bây‌‌                   
giờ‌ ‌xả‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌chịu‌ ‌thân‌ ‌khác‌ ‌để‌ ‌chịu‌ ‌trả‌‌                   
quả‌ ‌báo‌ ‌mãi‌ ‌mãi‌ ‌không‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Bởi‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌chư‌ ‌Đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
dùng‌ ‌sức‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌thiên‌ ‌nhãn,‌ ‌thấy‌ ‌hết‌‌               
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌ba‌‌cõi‌‌khi‌‌hết‌‌phước‌‌                 
rồi,‌ ‌cứ‌ ‌theo‌ ‌nghiệp‌ ‌báo‌‌mà‌‌đọa‌‌vào‌‌các‌‌chỗ‌‌                   
khổ.‌‌Thấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌từ‌‌cõi‌‌trời‌‌Vô‌‌sắc‌‌giới,‌‌                   
do‌‌tâm‌‌đắm‌‌trước‌‌thiền‌‌định,‌‌hoặc‌‌vậy‌‌mạng‌‌                 
chung,‌ ‌hết‌ ‌phước‌ ‌đọa‌ ‌xuống‌ ‌cõi‌ ‌trời‌ ‌Dục‌‌               
giới.‌ ‌Vì‌ ‌hết‌ ‌phước‌ ‌nên‌ ‌cũng‌‌có‌‌khi‌ ‌đọa‌‌làm‌‌                   
cầm‌ ‌thú.‌ ‌Những‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌ ‌cõi‌ ‌trời‌ ‌Sắc‌‌                 
giới,‌‌khi‌‌hết‌‌phước‌‌cũng‌‌phải‌‌sa‌‌đọa‌‌như‌‌vậy.‌‌                   
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Từ‌‌chỗ‌‌thanh‌‌tịnh‌‌đọa‌‌xuống‌‌Dục‌‌giới‌‌là‌‌chỗ‌‌                   
không‌‌thanh‌‌tịnh‌‌vì‌‌ở‌‌chỗ‌‌không‌‌thanh‌‌tịnh‌‌                 
nên‌‌trở‌‌lại‌‌thọ‌‌lấy‌‌dục‌‌lạc.‌‌Chúng‌‌sanh‌‌ở‌‌sáu‌‌                     
cõi‌ ‌trời‌ ‌Dục‌ ‌giới‌ ‌khi‌ ‌hết‌ ‌phước‌ ‌đọa‌ ‌xuống‌‌                 
địa‌ ‌ngục‌ ‌chịu‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Chư‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát‌‌lại‌‌thấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
ở‌ ‌trong‌ ‌nhân‌ ‌đạo,‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌tu‌ ‌thập‌ ‌thiện‌‌                 
được‌‌sinh‌‌làm‌‌người.‌‌Ngay‌‌trong‌‌thân‌‌người‌‌               
cũng‌ ‌có‌ ‌lắm‌ ‌khổ,‌ ‌khi‌ ‌mạng‌ ‌chung‌ ‌phần‌‌               
nhiều‌ ‌lại‌ ‌đọa‌ ‌vào‌ ‌các‌ ‌đường‌ ‌ác.‌ ‌ 

Lại‌ ‌thấy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌súc‌‌             
sanh‌‌chịu‌‌lắm‌‌khổ‌‌não,‌‌bị‌‌đánh‌‌đập‌‌xua‌‌đuổi‌‌                   
chở‌ ‌nặng,‌ ‌đi‌ ‌xa,‌ ‌đau‌‌đớn‌‌khốn‌‌khổ,‌ ‌trầy‌‌vai‌‌                   
trợt‌ ‌cổ,‌ ‌sắt‌ ‌nóng‌ ‌thiêu‌ ‌thân.‌ ‌ 

Lại‌ ‌thấy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌ngạ‌‌             
qủy‌ ‌thường‌ ‌bị‌ ‌đói‌ ‌khát‌ ‌khổ‌ ‌sở,‌ ‌bị‌ ‌lửa‌‌thiêu‌‌                   
thân‌ ‌như‌ ‌ở‌ ‌thời‌ ‌mạt‌ ‌kiếp.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌nhờ‌‌                 
một‌ ‌mảy‌ ‌căn‌ ‌lành‌ ‌để‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌thì‌ ‌vĩnh‌ ‌kiếp‌‌                   
không‌ ‌thể‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Nếu‌ ‌có‌ ‌được‌ ‌chút‌‌               
phước‌ ‌thì‌ ‌được‌ ‌sinh‌ ‌lên‌ ‌làm‌ ‌người,‌ ‌nhưng‌‌               
thân‌ ‌hình‌ ‌ốm‌ ‌yếu,‌ ‌nhiều‌ ‌tật‌ ‌bệnh‌ ‌và‌ ‌sống‌‌                 
yểu‌ ‌chết‌ ‌non.‌ ‌ 

‌ 
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Vậy‌‌đại‌‌chúng‌‌nên‌‌biết‌‌thiện‌‌ác‌‌như‌‌hai‌‌                 
bánh‌ ‌xe‌‌theo‌‌nhau,‌ ‌chưa‌‌từng‌‌tạm‌‌nghỉ,‌ ‌thì‌‌                 
quả‌‌báo‌‌cũng‌‌do‌‌đó‌‌mà‌‌liên‌‌tiếp‌‌không‌‌thôi,‌‌                   
xoay‌ ‌vần‌ ‌như‌ ‌sợi‌ ‌dây‌ ‌xích‌ ‌chuyền‌ ‌nối‌ ‌mãi‌‌                 
mãi.‌ ‌ 

Sang‌ ‌hèn‌ ‌giàu‌ ‌nghèo‌ ‌đều‌ ‌tùy‌ ‌hạnh‌‌             
nghiệp‌ ‌của‌ ‌mỗi‌ ‌người‌ ‌mà‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌quả‌ ‌báo.‌ ‌ 

Không‌‌phải‌‌sang‌‌hèn‌‌như‌‌vậy‌‌mà‌‌không‌‌               
có‌ ‌nguyên‌ ‌nhân,‌ ‌không‌ ‌lẽ‌ ‌vô‌ ‌cớ‌ ‌mà‌ ‌có‌ ‌quả‌‌                   
báo‌ ‌sang‌ ‌hèn‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌thì‌ ‌rất‌ ‌phi‌ ‌lý.‌ ‌ 

Trong‌ ‌Kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌giàu‌ ‌sang,‌ ‌quốc‌ ‌vương,‌‌             

trưởng‌ ‌giả‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌lễ‌ ‌bái‌‌                   
phụng‌ ‌sự‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌giàu‌ ‌có‌ ‌to‌ ‌lớn‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌cái‌‌                   
nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌bố‌ ‌thí‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌‌Làm‌‌người‌‌sống‌‌lâu‌‌là‌‌do‌‌cái‌‌nhân‌‌đời‌‌                   
trước‌ ‌không‌ ‌sát‌ ‌sanh‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌đoan‌‌chánh‌‌là‌ ‌do‌‌cái‌‌nhân‌‌                 
đời‌ ‌trước‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌siêng‌‌tu‌‌là‌‌do‌‌cái‌‌nhân‌‌đời‌‌                   
trước‌ ‌không‌ ‌biếng‌ ‌nhác‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

‌ 
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-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌có‌ ‌tài‌ ‌ba‌ ‌sáng‌ ‌suốt,‌ ‌hiểu‌‌                 
rộng‌ ‌thấy‌ ‌xa‌ ‌là‌ ‌do‌‌cái‌ ‌nhân‌‌đời‌ ‌trước‌‌tu‌‌trí‌‌                     
huệ‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌có‌‌âm‌‌thanh‌‌trong‌‌trẻo‌‌là‌‌                 
do‌‌cái‌ ‌nhân‌‌đời‌ ‌trước‌‌ca‌‌vịnh‌‌tán‌‌thán‌‌Tam‌‌                   
Bảo‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌sạch‌ ‌sẽ‌ ‌không‌‌tật‌ ‌bệnh‌‌là‌‌                 
do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌từ‌ ‌tâm‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌thân‌ ‌hình‌ ‌cao‌ ‌lớn‌‌tốt‌ ‌đẹp‌‌                 
là‌ ‌do‌‌cái‌ ‌nhân‌‌đời‌ ‌trước‌‌kính‌‌nhường‌‌người‌‌                 
mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌‌Làm‌‌người‌‌thân‌‌hình‌‌thấp‌‌hèn‌‌nhỏ‌‌bé‌‌                 
là‌ ‌do‌‌cái‌‌nhân‌‌đời‌‌trước‌‌khinh‌‌khi‌‌người‌‌mà‌‌                   
ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌thân‌‌hình‌‌xấu‌‌xa‌‌là‌ ‌do‌‌cái‌‌                   
nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌hay‌ ‌giận‌ ‌hờn‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌vô‌ ‌tri,‌ ‌không‌ ‌hiểu‌ ‌biết‌ ‌gì‌‌                 
hết‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌không‌ ‌học‌‌hỏi‌‌                   
mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌‌Làm‌‌người‌‌ngu‌‌xuẩn‌‌đần‌‌độn‌‌là‌‌do‌‌cái‌‌                   
nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌không‌ ‌dạy‌ ‌bảo‌ ‌người‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌câm‌ ‌ngọng‌ ‌là‌ ‌do‌‌cái‌ ‌nhân‌‌                 
đời‌ ‌trước‌ ‌hay‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌người‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Làm‌‌người‌ ‌hay‌‌bị‌‌kẻ‌‌khác‌‌sai‌‌khiến‌‌là‌‌                   
do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌mắc‌ ‌nợ‌ ‌người‌ ‌không‌‌                 
trả‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌da‌ ‌đen‌ ‌xấu‌ ‌xí‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌cái‌‌                   
nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌che‌ ‌ánh‌ ‌sáng‌ ‌quang‌ ‌minh‌‌               
của‌ ‌Phật‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌nước‌ ‌lõa‌ ‌hình‌ ‌là‌‌                 
do‌‌cái‌ ‌nhân‌‌đời‌ ‌trước‌‌ăn‌‌mặc‌‌quần‌‌áo‌‌mỏng‌‌                   
manh,‌ ‌suồng‌ ‌sã,‌ ‌cho‌‌mình‌‌là‌ ‌Hơn‌‌người‌ ‌mà‌‌                 
ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌nước‌‌móng‌‌ngựa‌‌               
là‌ ‌do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌đi‌ ‌giầy‌ ‌dép‌ ‌tưởng‌‌                   
mình‌ ‌là‌ ‌hơn‌ ‌người,‌ ‌giành‌ ‌đi‌ ‌trước‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌sinh‌‌vào‌‌nước‌‌xuyên‌‌ngực‌‌               
là‌ ‌do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌bố‌ ‌thí‌ ‌làm‌ ‌phước,‌‌                   
rồi‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌hối‌ ‌hận‌ ‌tiếc‌ ‌của‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌‌sinh‌‌trong‌‌loài‌‌hươu‌‌nai‌‌là‌‌                 
do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌dọa‌ ‌nạt‌ ‌người,‌ ‌làm‌‌                 
người‌ ‌khiếp‌ ‌sợ‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌rồng‌‌là‌ ‌do‌‌                 
cái‌‌nhân‌‌đời‌‌trước‌‌ưa‌‌giỡn‌‌cợt‌‌múa‌‌nhảy‌‌mà‌‌                   
ra.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Làm‌‌người‌‌thân‌‌hình‌‌sinh‌‌lở‌‌ghẻ‌‌dữ‌‌là‌‌                   
do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌ưa‌ ‌đánh‌ ‌đập‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌được‌‌người‌‌thấy‌‌mình‌‌liền‌‌               
sinh‌ ‌tâm‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌‌                   
mình‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌cũng‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌hoan‌ ‌hỷ.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌hay‌‌bị‌ ‌quan‌‌bắt‌ ‌giam‌‌cầm‌‌                 
là‌ ‌do‌ ‌cái‌ ‌nhân‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌hay‌ ‌bắt‌ ‌giam‌ ‌cầm‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌lồng‌ ‌trong‌ ‌chậu‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌ngồi‌ ‌nghe‌‌thuyết‌‌pháp‌‌mà‌‌               
nói‌ ‌chuyện‌ ‌làm‌ ‌loạn‌ ‌động‌ ‌tâm‌ ‌người‌ ‌khác,‌‌               
sau‌ ‌sẽ‌ ‌đọa‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌chó‌ ‌trập‌ ‌tai.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌ngồi‌ ‌nghe‌‌thuyết‌‌pháp‌‌mà‌‌               
không‌ ‌để‌ ‌ý‌ ‌nghe‌ ‌cho‌ ‌hiểu‌‌sau‌‌sẽ‌‌đọa‌‌trong‌‌                   
loài‌ ‌lừa‌ ‌dài‌ ‌tai.‌ ‌ 

-‌‌Làm‌‌người‌‌tham‌‌ăn‌‌một‌‌mình,‌‌keo‌‌rít,‌‌                 
bỏn‌ ‌xẻn,‌ ‌sau‌ ‌sẽ‌ ‌đọa‌ ‌loài‌ ‌quỷ‌ ‌đói.‌ ‌Hết‌ ‌kiếp‌                   
quỷ‌ ‌đói‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌làm‌ ‌người‌ ‌bần‌ ‌cùng‌ ‌đói‌ ‌khát.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌‌đem‌‌đồ‌‌ăn‌‌dở‌‌cho‌‌kẻ‌‌khác,‌‌                   
sau‌ ‌sinh‌ ‌làm‌ ‌heo‌ ‌lợn,‌ ‌loài‌ ‌bọ‌ ‌hung.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌‌hay‌‌cướp‌‌giựt‌‌của‌‌kẻ‌‌khác,‌‌                 
sau‌ ‌đọa‌ ‌làm‌ ‌dê,‌ ‌bị‌ ‌kẻ‌ ‌khác‌ ‌lột‌ ‌da‌ ‌ăn‌ ‌thịt.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Làm‌‌người‌ ‌ưa‌‌trộm‌‌cướp‌‌của‌‌kẻ‌‌khác,‌‌                 
sau‌ ‌đọa‌ ‌làm‌ ‌trâu‌ ‌ngựa,‌ ‌bị‌ ‌người‌ ‌sai‌ ‌khiến.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌ưa‌ ‌nói‌ ‌vọng‌ ‌ngữ,‌ ‌tuyên‌‌               
truyền‌ ‌điều‌ ‌xấu‌ ‌của‌ ‌kẻ‌ ‌khác,‌ ‌sau‌ ‌đọa‌ ‌địa‌‌                 
ngục,‌‌bị‌‌quỷ‌‌sứ‌‌rót‌‌nước‌‌đồng‌‌sôi‌‌vào‌‌miệng,‌‌                   
kéo‌ ‌dài‌ ‌lưỡi‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌trâu‌ ‌cày.‌ ‌Tội‌ ‌hết‌ ‌rồi,‌‌                   
người‌ ‌ấy‌ ‌sinh‌ ‌làm‌ ‌chim‌ ‌cù‌ ‌dục,‌ ‌chim‌ ‌cú,‌‌                 
người‌ ‌nghe‌‌tiếng‌‌nó‌‌kêu,‌‌ai‌‌cũng‌‌sợ‌‌hãi,‌‌cho‌‌                   
là‌ ‌yêu‌ ‌quái,‌ ‌đều‌ ‌nguyền‌ ‌rủa‌ ‌cho‌ ‌nó‌ ‌chết.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌‌người‌ ‌ưa‌‌uống‌‌rượu‌‌say,‌ ‌sau‌‌đọa‌‌                 
vào‌‌địa‌‌ngục‌‌phất‌‌xí‌‌‌(nước‌‌phẩn‌‌sôi‌‌trào)‌.‌‌Tội‌‌                   
hết‌ ‌rồi‌ ‌người‌ ‌ấy‌‌sinh‌‌vào‌‌loài‌ ‌tinh‌‌tinh.‌‌Hết‌‌                   
nghiệp‌ ‌tinh‌ ‌tinh,‌ ‌được‌ ‌sinh‌ ‌làm‌ ‌người,‌‌             
ngoan‌ ‌độn,‌ ‌ngu‌ ‌si,‌ ‌không‌ ‌ai‌ ‌đếm‌ ‌xỉa‌ ‌đến.‌ ‌ 

-‌ ‌Làm‌ ‌người‌ ‌tham‌‌lường‌‌sức‌‌mạnh‌‌của‌‌               
kẻ‌ ‌khác,‌ ‌sau‌ ‌sẽ‌ ‌đọa‌ ‌làm‌ ‌voi.‌ ‌ 

Than‌ ‌ôi!‌ ‌Ở‌ ‌địa‌ ‌vị‌ ‌giàu‌ ‌sang,‌ ‌làm‌ ‌người‌‌                 
trên‌ ‌trước‌ ‌mà‌ ‌đánh‌ ‌đập‌ ‌kẻ‌ ‌dưới.‌ ‌Kẻ‌ ‌dưới‌‌                 
không‌ ‌biết‌ ‌thưa‌ ‌kiện‌ ‌với‌ ‌ai.‌ ‌Những‌ ‌người‌‌               
như‌ ‌thế,‌ ‌chết‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌kể‌ ‌cả‌ ‌ngàn‌‌vạn‌‌                   
năm,‌ ‌chịu‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Từ‌‌địa‌ ‌ngục‌‌ra,‌ ‌lại‌ ‌đọa‌‌làm‌‌trâu,‌ ‌bị‌ ‌xâu‌‌                   
xỏ‌ ‌mũi‌ ‌miệng‌ ‌dắt‌ ‌thuyền‌‌kéo‌‌xe,‌ ‌roi‌ ‌gậy‌‌to‌‌                   
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lớn‌ ‌đánh‌ ‌đập‌ ‌khổ‌ ‌sở,‌ ‌để‌‌đền‌‌lại‌ ‌nợ‌‌oan‌‌trái‌‌                     
ngày‌ ‌xưa.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌người‌ ‌ăn‌ ‌ở‌ ‌dơ‌ ‌bẩn‌ ‌là‌ ‌từ‌ ‌trong‌‌                   
loài‌ ‌heo‌ ‌mà‌ ‌đầu‌ ‌thai‌ ‌ra.‌ ‌ 

Người‌ ‌xan‌ ‌tham‌ ‌keo‌ ‌kiết,‌ ‌không‌‌tự‌‌xét‌‌               
mình‌ ‌là‌ ‌từ‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌chó‌ ‌mà‌ ‌đầu‌ ‌thai‌ ‌ra.‌ ‌ 

Những‌ ‌người‌ ‌gầm‌ ‌gừ,‌ ‌tự‌ ‌dụng‌ ‌một‌‌             
mình‌ ‌là‌ ‌từ‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌dê‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

Người‌ ‌có‌‌tánh‌‌táo‌‌bạo,‌‌nóng‌‌nảy,‌‌không‌‌               
hay‌‌nhẫn‌‌nhục‌‌là‌‌từ‌‌trong‌‌loài‌‌khỉ,‌‌vượn,‌‌hầu‌‌                   
mà‌ ‌đầu‌ ‌thai‌ ‌ra.‌ ‌ 

Người‌‌có‌‌thân‌‌hình‌‌tanh‌‌hôi‌‌là‌‌từ‌‌trong‌‌                 
loài‌ ‌cá‌ ‌trạnh‌ ‌mà‌ ‌đầu‌ ‌thai‌ ‌ra.‌ ‌ 

Người‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌thâm‌ ‌hiểm,‌ ‌độc‌ ‌ác‌ ‌là‌ ‌từ‌‌                 
trong‌ ‌loài‌ ‌rắn‌ ‌độc‌ ‌mà‌ ‌đầu‌ ‌thai‌ ‌ra.‌ ‌ 

Người‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌từ‌ ‌tâm,‌ ‌tàn‌ ‌nhẫn,‌ ‌báo‌‌               
hại,‌ ‌là‌ ‌từ‌‌trong‌‌loài‌ ‌hổ‌‌báo,‌ ‌sài‌ ‌lang‌‌mà‌‌đầu‌‌                     
thai‌ ‌ra.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng,‌ ‌đã‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌làm‌ ‌người‌ ‌trong‌ ‌thế‌‌                 
gian‌‌bị‌‌nhiều‌‌bệnh,‌‌chết‌‌sớm,‌‌biết‌‌bao‌‌thống‌‌                 
khổ‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết,‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌ba‌‌                   
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nghiệp‌ ‌gây‌ ‌ra,‌ ‌nên‌ ‌khiến‌ ‌người‌ ‌“tu‌ ‌hành”‌‌               
phải‌ ‌mắc‌ ‌lấy‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌dữ.‌ ‌ 

Sở‌ ‌dĩ‌ ‌có‌‌ba‌‌đường‌‌dữ‌‌là‌ ‌vì‌ ‌có‌‌tham‌‌sân‌‌                     
si.‌‌Vả‌‌lại‌‌cũng‌‌vì‌‌có‌‌ba‌‌độc‌‌tham‌‌sân‌‌si‌‌ấy‌‌mà‌‌                         
người‌ ‌tự‌ ‌thiêu‌ ‌đốt‌ ‌lấy‌ ‌mình,‌ ‌miệng‌ ‌thường‌‌               
nói‌‌ác,‌‌tâm‌‌thường‌‌nghĩ‌‌ác,‌‌thân‌‌thường‌‌làm‌‌                 
ác.‌ ‌ 

Do‌ ‌các‌ ‌điều‌ ‌ác‌ ‌ấy‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌thân‌ ‌người‌‌                 
thường‌ ‌chịu‌ ‌các‌ ‌khổ‌ ‌não,‌ ‌không‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

Đến‌ ‌khi‌ ‌mạng‌ ‌chung,‌ ‌hồn‌ ‌côi‌ ‌bơ‌ ‌vơ.‌‌               
Mình‌ ‌làm‌ ‌mình‌ ‌chịu,‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌vợ‌ ‌con‌‌không‌‌                 
thể‌ ‌cứu‌ ‌được.‌ ‌ 

Thoạt‌ ‌vậy‌ ‌trong‌ ‌nháy‌ ‌mắt,‌ ‌đến‌ ‌chốn‌‌             
Diêm‌‌vương,‌ ‌ngưu‌‌đầu,‌ ‌ngục‌‌tốt‌ ‌ở‌‌trong‌‌địa‌‌                 
ngục‌ ‌không‌ ‌kể‌ ‌tôn‌ ‌ty,‌ ‌chỉ‌ ‌xét‌ ‌sổ‌‌tội‌ ‌phước,‌‌                   
kiểm‌‌điểm‌‌nặng‌‌nhẹ,‌‌thiện‌‌ác‌‌nhiều‌‌ít,‌‌trong‌‌                 
lúc‌‌sinh‌‌tiền‌‌đã‌‌làm‌‌thế‌‌nào‌‌thì‌‌thần‌‌thức‌‌tự‌‌                     
thú‌ ‌tội,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌che‌ ‌giấu.‌ ‌Do‌ ‌vì‌ ‌nhân‌‌                 
duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌phải‌ ‌theo‌‌nghiệp‌‌mà‌‌chịu‌‌trả‌‌                 
quả‌‌báo,‌‌đến‌‌chỗ‌‌khổ‌‌hay‌‌vui‌‌là‌‌do‌‌mình‌‌làm‌‌                     
mình‌ ‌chịu,‌ ‌mờ‌ ‌mờ‌ ‌mịt‌ ‌mịt‌ ‌ly‌ ‌biệt‌ ‌lâu‌ ‌dài,‌‌                   
đường‌‌ai‌ ‌nấy‌‌đi,‌‌không‌‌bao‌‌giờ‌‌gặp‌‌nhau‌‌trở‌‌                   
lại.‌ ‌ 
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Vả‌ ‌lại‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌thiên‌ ‌thần‌ ‌ghi‌ ‌chép‌‌thiện‌‌                 
ác‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌không‌ ‌thiếu‌ ‌sót‌ ‌mảy‌ ‌may.‌‌               
Người‌‌thiện‌‌làm‌‌lành‌‌được‌‌phước‌‌thêm‌‌tuổi,‌‌               
người‌‌ác‌‌làm‌‌dữ,‌‌giảm‌‌thọ‌‌thêm‌‌khổ.‌‌Cứ‌‌xoay‌‌                   
vần‌‌như‌‌vậy,‌‌mãi‌‌mãi‌‌rồi‌‌lại‌‌đọa‌‌làm‌‌quỷ‌‌đói.‌‌                     
Hết‌‌kiếp‌‌quỷ‌‌đói,‌ ‌thoát‌‌ra‌ ‌làm‌‌súc‌‌sinh.‌ ‌Tội‌‌                   
khổ‌‌vô‌‌lượng‌‌không‌‌thể‌‌chịu‌‌nổi,‌‌không‌‌bao‌‌                 
giờ‌ ‌cùng.‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌đều‌‌nên‌‌phải‌ ‌tự‌‌tỉnh‌‌ngộ‌‌mà‌‌sinh‌‌                   
tâm‌ ‌hổ‌ ‌thẹn.‌ ‌ 

Trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Làm‌ ‌lành‌‌             
gặp‌ ‌lành,‌ ‌làm‌ ‌dữ‌ ‌gặp‌ ‌dữ”.‌ ‌Nhưng‌ ‌trong‌ ‌đời‌‌                 
ngũ‌ ‌trược‌ ‌ác‌ ‌thế,‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌làm‌‌                 
ác;‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌không‌‌mất‌‌quả‌‌lành,‌ ‌làm‌‌ác‌‌tự‌‌                   
rước‌ ‌lấy‌ ‌tai‌ ‌họa.‌ ‌ 

Chớ‌ ‌cho‌ ‌khinh‌ ‌thoát‌ ‌lập‌ ‌ra‌ ‌pháp‌ ‌sám‌‌               
này.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Chớ‌ ‌khinh‌ ‌điều‌ ‌thiện‌‌             
nhỏ‌‌cho‌‌là‌ ‌không‌‌phước,‌ ‌giọt‌ ‌nước‌‌tuy‌‌nhỏ,‌‌                 
chảy‌ ‌lâu‌ ‌cũng‌ ‌đầy‌ ‌bát‌ ‌to”.‌ ‌ 

Không‌ ‌chứa‌ ‌thiện‌ ‌nhỏ‌ ‌lấy‌ ‌gì‌ ‌có‌ ‌phước‌‌               
to‌‌để‌‌thành‌‌Thánh‌‌thành‌‌Phật,‌‌chớ‌‌khinh‌‌ác‌‌                 
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nhỏ‌‌mà‌‌nói‌ ‌là‌ ‌không‌‌có‌‌tội.‌ ‌Ác‌‌nhỏ‌‌chứa‌‌lại‌‌                     
lâu‌ ‌ngày‌ ‌cũng‌ ‌đủ‌ ‌mất‌ ‌thân.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌‌nên‌‌biết:‌‌Lành‌‌dữ‌‌họa‌‌phước‌‌               
đều‌ ‌do‌ ‌tâm‌ ‌tạo.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌tạo‌ ‌nhân‌ ‌thì‌‌                 
không‌ ‌có‌ ‌kết‌ ‌quả.‌ ‌“Ương‌ ‌họa‌ ‌chứa‌ ‌lại,‌ ‌tội‌‌                 
thành‌ ‌to‌ ‌lớn”.‌ ‌Chúng‌ ‌ta‌ ‌mắt‌ ‌thịt‌ ‌không‌ ‌thể‌‌                 
thấy.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌ai‌ ‌dám‌ ‌không‌ ‌tin.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌đã‌‌cùng‌‌nhau‌‌vô‌‌phước,‌‌sinh‌‌               
vào‌‌đời‌‌mạt‌‌pháp,‌‌nếu‌‌không‌‌siêng‌‌năng‌‌học‌‌                 
tập‌ ‌tu‌ ‌hành,‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌sức‌ ‌mình‌ ‌làm‌ ‌lành‌‌                 
đến‌‌phút‌‌cuối‌‌cùng,‌‌tắt‌‌thở,‌‌khi‌‌ấy‌‌ăn‌‌năn‌‌đã‌                     
muộn.‌ ‌Tuy‌ ‌vậy‌ ‌bây‌ ‌giờ‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌thấy‌‌                 
biết‌‌hết‌‌thảy‌‌tội‌‌lỗi‌‌như‌‌trong‌‌kinh‌‌Đức‌‌Phật‌‌                   
đã‌ ‌dạy:‌ ‌Người‌ ‌đã‌‌biết‌ ‌tội‌ ‌mình‌‌há‌‌lại‌ ‌không‌‌                   
biết‌ ‌bỏ‌ ‌ác‌ ‌theo‌ ‌lành‌ ‌hay‌ ‌sao!”‌ ‌ 

Đời‌ ‌nay‌ ‌nếu‌ ‌không‌ ‌dụng‌ ‌tâm‌ ‌xả‌ ‌thân‌‌               
cầu‌ ‌đạo‌ ‌quyết‌ ‌phải‌ ‌đọa‌‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌Vì‌ ‌sao‌‌mà‌‌                   
biết?‌ ‌ 

Vì‌ ‌trong‌ ‌lúc‌ ‌làm‌ ‌tội‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌độc‌ ‌ác,‌‌                 
mạnh‌ ‌mẽ‌ ‌nóng‌ ‌nảy,‌ ‌giận‌ ‌hờn,‌ ‌gắt‌ ‌gao,‌ ‌sâu‌‌                 
sắc.‌ ‌Như‌ ‌giận‌ ‌một‌ ‌người‌ ‌nào‌ ‌quyết‌ ‌muốn‌‌               
cho‌‌người‌ ‌ấy‌‌chết.‌ ‌Nếu‌‌ghét‌‌một‌‌người‌‌nào,‌‌                 
không‌ ‌ưa‌ ‌thấy‌ ‌điều‌ ‌tốt‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌ấy.‌ ‌Nếu‌‌                 
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hủy‌ ‌báng‌ ‌một‌ ‌người‌ ‌nào,‌ ‌quyết‌ ‌khiến‌ ‌cho‌‌               
người‌ ‌ấy‌ ‌lâm‌ ‌cảnh‌ ‌vào‌ ‌cảnh‌ ‌khổ.‌ ‌Nếu‌‌đánh‌‌                 
một‌ ‌người‌ ‌nào,‌ ‌quyết‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌ấy‌‌               
đau‌ ‌đớn‌ ‌thấu‌ ‌trời‌ ‌thấu‌ ‌đất.‌ ‌ 

Khi‌ ‌giận‌ ‌hờn‌ ‌tàn‌ ‌bạo‌ ‌tai‌ ‌hại‌ ‌thì‌ ‌không‌‌                 
kể‌ ‌tôn‌ ‌ty‌ ‌thượng‌‌hạ,‌ ‌dùng‌‌lời‌ ‌xấu‌‌hổ,‌ ‌mắng‌                   
nhiếc‌ ‌đủ‌ ‌điều;‌ ‌có‌ ‌khi‌ ‌la‌ ‌vang‌ ‌như‌ ‌sấm‌ ‌dậy,‌‌                   
mắt‌‌như‌‌lửa‌‌đổ.‌‌Còn‌‌khi‌‌làm‌‌phước‌‌thì‌‌thiện‌‌                   
tâm‌‌rất‌‌yếu‌‌ớt.‌‌Lúc‌‌đầu‌‌muốn‌‌làm‌‌nhiều,‌‌sau‌‌                   
lần‌ ‌lần‌ ‌giảm‌ ‌ít‌ ‌lại.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌đầu‌ ‌muốn‌ ‌kinh‌ ‌doanh‌ ‌cho‌ ‌mau‌‌             
chóng,‌ ‌sau‌ ‌lại‌ ‌thả‌ ‌lỏng‌ ‌buông‌ ‌trôi.‌ ‌ 

Tâm‌‌đã‌‌không‌‌chí‌‌quyết‌‌ngày‌‌tháng‌‌trôi‌‌               
qua,‌ ‌lần‌ ‌lượt‌ ‌tới‌ ‌lui‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌khi‌ ‌quên‌ ‌mất‌‌                   
việc‌ ‌thiện‌ ‌là‌ ‌xong.‌ ‌Xét‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌thì‌ ‌biết‌ ‌lúc‌‌                   
làm‌ ‌tội‌ ‌tâm‌ ‌lực‌ ‌rất‌ ‌mãnh‌ ‌liệt‌ ‌cường‌‌thạnh;‌‌                 
lúc‌ ‌làm‌ ‌phước‌ ‌thì‌ ‌chí‌ ‌ý‌ ‌bạc‌ ‌nhược‌ ‌yếu‌ ‌hèn.‌ ‌ 

Nay‌‌đem‌‌cái‌‌nhân‌‌làm‌‌phước‌‌yếu‌‌hèn‌‌ấy‌‌                 
mà‌ ‌cầu‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌làm‌ ‌ác‌ ‌mãnh‌ ‌liệt‌‌                   
cương‌ ‌cường‌ ‌kia‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌được.‌ ‌ 

Kinh‌‌dạy‌‌rằng:‌ ‌“Sám‌‌hối‌ ‌thì‌‌tội‌‌gì‌‌cũng‌‌                 
tiêu‌ ‌diệt‌ ‌hết”.‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌  149



‌ 

‌ 

Nhưng‌ ‌than‌ ‌ôi!‌ ‌Đến‌ ‌lúc‌‌sám‌‌hối,‌ ‌quyết‌‌               
phải‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất‌‌như‌‌                   
núi‌ ‌Thái‌ ‌Sơn‌ ‌sụp‌ ‌đổ,‌ ‌không‌‌tiếc‌‌thân‌‌mạng‌‌                 
mới‌ ‌mong‌ ‌diệt‌ ‌được‌ ‌tội.‌ ‌ 

Vì‌ ‌diệt‌ ‌được‌‌tội‌ ‌nên‌‌phải‌‌ân‌‌cần,‌‌thành‌‌                 
khẩn‌‌cùng‌‌nhau‌‌xét‌‌mình‌‌từ‌‌khi‌‌sinh‌‌ra‌‌cho‌‌                   
đến‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đã‌ ‌gây‌ ‌ra‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌tội‌ ‌lỗi.‌‌                   
Phải‌ ‌tự‌ ‌xét‌ ‌trách‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌mới‌ ‌không‌ ‌tiếc‌‌                 
thân‌ ‌mạng,‌ ‌chịu‌ ‌khó‌ ‌nhọc‌ ‌mà‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌tạm‌ ‌thời‌ ‌nhiễu‌‌Phật‌‌liền‌‌sinh‌‌tâm‌‌               
mỏi‌ ‌mệt,‌ ‌chán‌ ‌nản,‌ ‌tạm‌ ‌thời‌ ‌lễ‌ ‌bái‌ ‌liền‌‌nói‌‌                   
sức‌ ‌lực‌ ‌không‌ ‌kham;‌ ‌hoặc‌ ‌tạm‌ ‌thời‌ ‌ngồi‌‌               
ngay‌‌tỉnh‌‌niệm,‌‌liền‌‌nói‌ ‌nên‌‌phải‌‌có‌‌tin‌‌tức‌‌                   
chứng‌ ‌ngộ‌ ‌gì.‌ ‌Hoặc‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌làm‌ ‌cho‌‌                 
thân‌ ‌thể‌ ‌quá‌ ‌mỏi‌ ‌mệt,‌ ‌phải‌ ‌cần‌ ‌dưỡng,‌‌               
không‌ ‌được‌ ‌làm‌ ‌khổ‌ ‌thân.‌ ‌ 

Vừa‌ ‌nằm‌ ‌xuống‌ ‌ngủ‌ ‌liền‌ ‌mê‌ ‌man‌ ‌như‌‌               
chết,‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌tưởng‌ ‌nhớ‌ ‌đến‌ ‌việc‌ ‌ta‌‌                 
phải‌‌lễ‌‌Phật,‌‌quét‌‌tháp,‌‌quét‌‌chùa‌‌làm‌‌những‌‌                 
việc‌ ‌khó‌ ‌làm.‌ ‌ 

Vả‌ ‌chăng,‌ ‌kinh‌ ‌có‌ ‌dạy‌ ‌rõ‌ ‌ràng:‌ ‌“Chưa‌‌               
từng‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌mảy‌ ‌may‌ ‌thiện‌ ‌nào‌ ‌từ‌ ‌sự‌ ‌giải‌‌                   
đãi‌ ‌lười‌ ‌biếng‌‌mà‌‌sinh‌‌ra;‌ ‌chưa‌‌từng‌‌có‌‌một‌‌                   
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chút‌‌phước‌‌nào‌‌từ‌‌sự‌‌kiêu‌‌mạn,‌‌tự‌‌do‌‌tự‌‌đắc‌‌                     
mà‌ ‌được”.‌ ‌ 

Đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌nay‌‌tuy‌‌được‌‌làm‌‌                 
thân‌ ‌người,‌ ‌nhưng‌ ‌tâm‌ ‌hay‌ ‌trái‌ ‌đạo,‌ ‌vì‌ ‌sao‌‌                 
mà‌ ‌biết?‌ ‌Vì‌ ‌từ‌ ‌sớm‌ ‌đến‌ ‌trưa,‌ ‌từ‌ ‌trưa‌ ‌đến‌‌                   
chiều,‌ ‌từ‌‌chiều‌‌đến‌‌tối,‌‌từ‌‌tối‌‌đến‌‌sáng.‌‌Cho‌‌                   
đến‌‌không‌‌có‌‌một‌‌thời‌‌một‌‌khắc,‌‌một‌‌niệm,‌‌                 
một‌ ‌khoảnh‌ ‌nào‌ ‌mà‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌để‌‌tâm‌‌nhớ‌‌                 
tưởng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nghĩ‌ ‌nhớ‌ ‌lý‌ ‌Tứ‌ ‌đế,‌ ‌cũng‌‌                 
không‌‌có‌‌một‌‌chút‌‌tâm‌‌nào‌‌nghĩ‌‌nhớ‌‌báo‌‌ơn‌‌                   
cha‌ ‌mẹ,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌chút‌ ‌tâm‌ ‌nào‌ ‌nghĩ‌‌                 
nhớ‌ ‌báo‌ ‌ơn‌ ‌Sư‌ ‌trưởng;‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌chút‌‌                 
tâm‌ ‌nào‌ ‌muốn‌ ‌bố‌ ‌thí,‌ ‌trì‌ ‌giới,‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục,‌‌                 
tinh‌ ‌tấn,‌ ‌không‌ ‌có‌‌một‌‌chút‌‌tâm‌‌nào‌‌muốn‌‌                 
học‌ ‌thiền‌ ‌định,‌ ‌muốn‌ ‌tu‌ ‌trí‌ ‌huệ.‌ ‌ 

Nay‌ ‌thử‌ ‌đem‌ ‌kiểm‌ ‌điểm‌ ‌lại‌ ‌các‌ ‌pháp‌‌               
thanh‌ ‌bạch‌ ‌thì‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌một‌‌               
pháp‌ ‌nào‌ ‌đáng‌ ‌kể.‌ ‌ 

Trái‌ ‌lại‌ ‌những‌‌phiền‌‌não‌‌trọng‌‌chướng‌‌             
thì‌ ‌không‌‌biết‌ ‌bao‌‌nhiêu‌‌mà‌‌kể,‌ ‌đầy‌‌tai‌ ‌đầy‌‌                   
mắt.‌ 

Nếu‌‌không‌‌kiểm‌‌soát‌‌như‌‌thế‌‌thì‌‌chúng‌‌               
con‌ ‌cũng‌ ‌tự‌ ‌hào‌ ‌rằng:‌ ‌Công‌ ‌đức‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌                 
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con‌ ‌rất‌ ‌nhiều.‌ ‌Nếu‌ ‌có‌ ‌làm‌ ‌được‌ ‌chút‌ ‌việc‌‌                 
thiện‌‌gì‌‌thì‌‌nói‌‌ta‌‌hay‌‌làm‌‌người‌‌khác‌‌không‌‌                   
hay‌‌làm;‌‌ta‌ ‌hay‌‌tu‌‌người‌‌khác‌‌không‌‌hay‌‌tu;‌‌                   
ý‌ ‌chí‌ ‌cao‌ ‌ngạo,‌ ‌xem‌ ‌như‌ ‌mục‌ ‌hạ‌ ‌vô‌ ‌nhân,‌‌                   
quanh‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌ai‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Xét‌ ‌lại‌ ‌mà‌ ‌nghĩ,‌ ‌thật‌ ‌là‌ ‌đáng‌ ‌xấu‌ ‌hổ.‌ ‌ 
Nay‌‌đối‌ ‌trước‌‌đại‌‌chúng,‌‌chúng‌‌con‌‌xin‌‌               

sám‌‌hối‌ ‌các‌‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌ấy,‌‌mong‌‌đại‌‌chúng‌‌hoan‌‌                   
hỷ‌ ‌bố‌ ‌thí‌ ‌cho,‌ ‌tương‌ ‌lai‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌chướng‌‌                 
ngại‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌cũng‌ ‌nên‌ ‌tự‌ ‌rửa‌ ‌sạch‌ ‌thân‌‌               
tâm.‌‌Theo‌‌sự‌‌trình‌‌bày‌‌quả‌‌báo‌‌như‌‌trước‌‌đã‌‌                   
thuật‌ ‌đủ‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tự‌ ‌khoan‌ ‌dung‌ ‌mà‌‌                 
không‌ ‌cầu‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌tội‌ ‌lỗi.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌chớ‌ ‌nói‌ ‌ta‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌các‌ ‌tội‌‌                 
ấy,‌ ‌ta‌ ‌đã‌ ‌vô‌ ‌tội,‌ ‌cần‌ ‌gì‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌Nếu‌ ‌đại‌‌                     
chúng‌ ‌có‌ ‌nghĩ‌ ‌như‌ ‌thế,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌từ‌ ‌bỏ‌‌                 
ngay‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌ấy‌ ‌đi.‌ ‌Phải‌ ‌chăng‌‌bao‌‌nhiêu‌‌                 
lầm‌ ‌lỗi‌ ‌vi‌ ‌tế‌ ‌đã‌ ‌kết‌ ‌thành‌ ‌tội‌ ‌lớn‌ ‌đại.‌ ‌ 

Thoạt‌ ‌vậy‌ ‌giận‌ ‌hờn,‌ ‌sân‌ ‌tâm‌ ‌liền‌‌khởi,‌‌               
tập‌‌thành‌‌tánh‌‌quen,‌‌khó‌‌có‌‌thể‌‌sửa‌‌đổi‌‌mau‌‌                   
chóng,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌buông‌ ‌tâm‌ ‌phóng‌ ‌ý‌ ‌mà‌‌               
không‌ ‌ngăn‌ ‌ngừa.‌ ‌ 
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Nếu‌ ‌hay‌ ‌đè‌ ‌nén‌ ‌nhẫn‌ ‌nhịn‌ ‌thì‌ ‌phiền‌‌               
não‌‌có‌‌thể‌‌trừ.‌‌Người‌‌nào‌‌giải‌‌đãi‌‌lười‌‌biếng,‌‌                   
buông‌ ‌lung‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tế‌ ‌độ‌ ‌được.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌mong‌‌               
nhờ‌‌sức‌‌từ‌‌bi‌‌hộ‌‌niệm‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌                     
Bồ‌‌Tát,‌ ‌sức‌‌bổn‌‌thệ‌‌nguyện‌‌lực‌‌mà‌‌nói‌‌kinh:‌‌                   
“TỘI‌ ‌NGHIỆP,‌ ‌BÁO‌ ‌ỨNG,‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC”‌ ‌nên‌‌             
chúng‌ ‌con‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌lắng‌ ‌nghe.‌ ‌ 

Ta‌ ‌nghe‌ ‌đức‌ ‌A‌ ‌Nan‌ ‌thuật‌ ‌lại‌ ‌như‌ ‌thế‌‌                 
này:‌ ‌“Một‌ ‌hôm‌ ‌Phật‌ ‌ở‌ ‌tại‌ ‌thành‌ ‌Vương‌ ‌xá,‌‌                 
trong‌ ‌núi‌ ‌Kỳ‌ ‌Xà‌ ‌Quật,‌ ‌cùng‌ ‌với‌ ‌chư‌ ‌Đại‌ ‌Bồ‌                   
Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát,‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Thanh‌ ‌Văn‌ ‌và‌ ‌quyến‌‌                   
thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌ngài‌ ‌đông‌ ‌đủ;‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌các‌‌vị‌‌                   
Tỳ‌‌kheo,‌‌Tỳ‌‌kheo‌‌ni,‌‌Ưu‌‌bà‌‌tắc,‌‌Ưu‌‌bà‌‌di,‌‌chư‌‌                       
thiên,‌ ‌quỷ‌ ‌thần,‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌đến‌ ‌dự‌ ‌hội‌ ‌đông‌‌                 
đủ”.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ‌ ‌có‌ ‌ngài‌ ‌Tín‌ ‌Tướng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
bạch‌ ‌Phật‌ ‌rằng:‌ ‌ 

“Bạch‌ ‌Đức‌ ‌Thế‌ ‌Tôn!‌ ‌Hôm‌ ‌nay‌ ‌có‌ ‌đủ‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌ ‌các‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngạ‌‌quỷ,‌‌                 
súc‌ ‌sinh,‌ ‌sang,‌ ‌hèn,‌ ‌giàu,‌ ‌nghèo‌ ‌không‌‌biết‌‌               
bao‌‌nhiêu‌‌chủng‌‌loại...‌ ‌Phàm‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
nào‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌Phật‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌thì‌ ‌cũng‌‌               
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như‌ ‌con‌ ‌thơ‌ ‌gặp‌ ‌mẹ,‌ ‌như‌ ‌bệnh‌ ‌gặp‌ ‌thuốc,‌‌                 
như‌ ‌lạnh‌ ‌có‌ ‌áo,‌ ‌như‌ ‌tối‌ ‌có‌ ‌đèn.‌ ‌Thế‌ ‌Tôn‌‌                   
thuyết‌ ‌pháp‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌cũng‌‌               
như‌ ‌thế”.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ‌ ‌Phật‌ ‌thấy‌ ‌thời‌ ‌cơ‌ ‌đã‌ ‌đến;‌‌                 
biết‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌khuyến‌ ‌mời‌ ‌Phật‌ ‌thuyết‌‌                 
pháp‌ ‌rất‌ ‌ân‌ ‌cần,‌ ‌Phật‌ ‌liền‌ ‌phóng‌ ‌đạo‌ ‌hào‌‌                 
quang‌ ‌trắng‌ ‌giữa‌ ‌hai‌ ‌chân‌ ‌mày,‌ ‌soi‌ ‌khắp‌‌               
mười‌ ‌phương‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌thế‌ ‌giới,‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌               
không‌ ‌còn,‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌cũng‌ ‌hết.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đang‌‌               
chịu‌‌tội,‌ ‌tìm‌‌ánh‌‌sáng‌‌quang‌‌minh‌‌của‌‌Phật‌‌                 
mà‌ ‌tới;‌ ‌nhiễu‌ ‌quanh‌ ‌Phật‌ ‌bảy‌ ‌vòng,‌ ‌nhất‌‌               
tâm‌ ‌lạy‌‌Phật‌‌khuyến‌‌mời‌‌Phật‌‌thuyết‌‌pháp,‌‌               
rộng‌‌giáo‌‌hóa‌‌chúng‌‌sanh,‌‌khiến‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
mong‌ ‌nhờ‌ ‌nghe‌ ‌pháp‌ ‌mà‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌cũng‌ ‌nên‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌khuyến‌ ‌mời‌‌               
chư‌ ‌Phật‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌như‌ ‌vậy;‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌tâm,‌‌một‌‌lòng‌‌               
tha‌ ‌thiết,‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Thế‌‌Tôn,‌ ‌năm‌‌vóc‌‌sát‌ ‌đất‌‌                   
như‌ ‌núi‌ ‌Thái‌ ‌Sơn‌ ‌sụp‌ ‌đổ‌ ‌mà‌ ‌khuyến‌ ‌thỉnh‌‌                 
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mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌hết‌‌thảy‌‌chư‌‌                 
Phật‌ ‌thuyết‌ ‌pháp.‌ ‌Nguyện‌ ‌Phật‌ ‌đem‌ ‌sức‌‌từ‌‌               
bi,‌ ‌cứu‌‌các‌‌khổ‌‌não‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh‌‌được‌‌an‌‌                   
vui.‌ ‌ 

Lại‌‌xin‌‌khuyến‌‌thỉnh‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌‌                 
Từ‌ ‌Bi‌ ‌Phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Thối‌ ‌Chuyển‌ ‌Luân‌ ‌Thành‌ ‌ 

Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Hưng‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Chủng‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Đăng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Siêu‌ ‌Xuất‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dụ‌ ‌Như‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vi‌ ‌Nhiễu‌ ‌Hương‌ ‌Huân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tối‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Tập‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỏa‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Dõng‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Huệ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phật‌ ‌Đà.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đạt‌ ‌Mạ.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tăng‌ ‌Già.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌cứu‌ ‌hộ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌diệt‌‌                 
trừ‌‌hết‌ ‌thảy‌‌khổ‌‌não,‌ ‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌bỏ‌‌ác‌‌theo‌‌lành,‌ ‌không‌‌                 
làm‌‌ác‌‌nữa;‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌không‌‌còn‌‌đọa‌‌địa‌‌                     
ngục,‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌súc‌‌sinh‌‌nữa;‌‌thân‌‌khẩu‌‌ý‌‌đều‌‌                   
thanh‌ ‌tịnh;‌ ‌không‌ ‌nghĩ‌ ‌đến‌ ‌việc‌ ‌ác‌ ‌của‌               
người;‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌các‌ ‌nghiệp‌ ‌chướng;‌ ‌được‌ ‌các‌‌               
nghiệp‌‌thanh‌‌tịnh;‌‌hết‌‌thảy‌‌tà‌‌ma‌‌không‌‌thể‌‌                 
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lay‌ ‌chuyển;‌ ‌thường‌ ‌tu‌ ‌bốn‌ ‌món‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌               
tâm;‌ ‌tinh‌ ‌tiến‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌ ‌trồng‌ ‌các‌ ‌căn‌‌               
lành‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên;‌ ‌xả‌‌thân‌‌này‌‌thọ‌‌thân‌                   
khác‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thường‌ ‌sinh‌ ‌nơi‌ ‌phước‌ ‌địa;‌‌               
nhớ‌‌ba‌‌đường‌‌khổ,‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌tu‌‌đạo‌‌Bồ‌                     
Tát‌ ‌không‌ ‌thôi‌ ‌không‌ ‌dứt.‌ ‌Lục‌ ‌độ‌ ‌tứ‌ ‌đẳng‌‌                 
thường‌‌được‌‌hiện‌‌tiền.‌‌Tam‌‌minh‌‌lục‌‌thông,‌‌               
thường‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌ý‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌Ra‌ ‌vào‌ ‌cảnh‌ ‌giới‌‌                   
của‌‌chư‌‌Phật‌‌chơi‌ ‌giỡn‌‌tự‌‌do‌‌cùng‌‌các‌‌vị‌‌Bồ‌‌                     
Tát‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nên‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌sợ‌ ‌hãi,‌ ‌sinh‌‌tâm‌‌từ‌‌                   
bi‌‌nhất‌‌tâm‌‌nhất‌‌ý,‌‌lắng‌‌lòng‌‌mà‌‌nghe‌‌và‌‌suy‌‌                     
nghĩ‌ ‌cho‌ ‌kỹ.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌Đức‌ ‌Thế‌ ‌Tôn‌ ‌phóng‌ ‌đạo‌‌               
bạch‌ ‌hào‌ ‌tướng‌ ‌quang‌ ‌ở‌ ‌giữa‌ ‌hai‌ ‌chân‌ ‌mày‌‌                 
soi‌‌sáng‌‌khắp‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌sáu‌‌                 
đường.‌ ‌Khi‌ ‌ấy‌ ‌ngài‌ ‌Tín‌ ‌Tướng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌vì‌‌                 
thương‌‌xót‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌liền‌‌từ‌‌tòa‌‌                 
ngồi‌ ‌đứng‌ ‌dậy‌ ‌đến‌ ‌trước‌ ‌Phật‌‌quỳ‌‌gối‌ ‌chắp‌‌                 
tay‌ ‌bạch‌ ‌Phật‌ ‌rằng:‌ ‌ 

“Bạch‌‌Đức‌‌Thế‌‌Tôn!‌ ‌Nay‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
bị‌ ‌các‌‌ngục‌‌tốt‌ ‌cắt‌ ‌chặt‌‌bằm‌‌chém‌‌thân‌‌thể‌‌                   
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từ‌ ‌đầu‌ ‌đến‌ ‌chân.‌ ‌Chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌bị‌ ‌chặt‌ ‌và‌‌                   
chết‌ ‌ngất‌‌thì‌ ‌có‌‌gió‌‌xảo‌‌phong‌‌thổi‌‌sống‌‌lại.‌‌                   
Sống‌‌rồi‌‌lại‌‌bị‌‌chặt,‌‌chịu‌‌khổ‌‌báo‌‌như‌‌thế‌‌vô‌‌                     
cùng‌‌vô‌‌tận‌‌không‌‌bao‌‌giờ‌‌ngừng‌‌là‌‌vì‌‌tội‌‌gì‌‌                     
vậy?”‌ ‌ 

Phật‌ ‌bảo:‌ ‌“Những‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌ở‌ ‌các‌‌               
đời‌ ‌trước‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌không‌ ‌biết‌‌               
cúng‌ ‌dường,‌ ‌bất‌ ‌hiếu‌ ‌với‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌                 
ác‌ ‌nghịch;‌ ‌làm‌ ‌nghề‌ ‌hàng‌ ‌thịt,‌ ‌cắt‌ ‌chặt‌‌               
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌vì‌ ‌các‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌‌mắc‌‌                 
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌chúng‌‌sanh,‌‌thân‌‌thể‌‌sần‌‌sượng‌‌                 
tê‌ ‌cứng‌ ‌cả‌ ‌người,‌ ‌mày‌ ‌râu‌ ‌rụng‌ ‌hết,‌ ‌toàn‌‌                 
thân‌ ‌bầm‌ ‌đỏ,‌ ‌bạn‌ ‌với‌ ‌chim‌ ‌muông,‌ ‌vắng‌‌vẻ‌‌                 
bóng‌ ‌người,‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌xa‌ ‌bỏ,‌ ‌không‌ ‌ai‌ ‌muốn‌‌                 
thấy.‌ ‌Ác‌ ‌báo‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌là‌ ‌bệnh‌ ‌phong‌ ‌hủi.‌ ‌Vì‌‌                   
nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌mắc‌ ‌Phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌‌người‌ ‌ấy‌‌không‌‌               
tin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌bất‌ ‌hiếu‌ ‌với‌ ‌cha‌‌mẹ,‌ ‌phá‌‌tháp‌‌                   
hủy‌ ‌chùa,‌ ‌bóc‌ ‌lột‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌tu‌ ‌hành,‌ ‌chém‌‌                 
bắn‌‌Thánh‌‌Hiền,‌‌tổn‌‌thương‌‌Sư‌‌trưởng,‌‌chưa‌‌               
từng‌ ‌biết‌ ‌quấy;‌ ‌vong‌ ‌ơn‌ ‌bội‌ ‌nghĩa,‌ ‌hành‌‌               
động‌ ‌như‌ ‌cẩu‌ ‌khuyển‌ ‌‌(chó)‌ ‌làm‌ ‌xấu‌ ‌người‌‌               
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trên,‌ ‌không‌‌kể‌‌thân‌‌sơ,‌ ‌không‌‌biết‌ ‌hổ‌‌thẹn,‌‌                 
vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thân‌ ‌hình‌ ‌dài‌ ‌lớn,‌‌                 
tai‌ ‌điếc,‌ ‌chân‌‌không‌‌có,‌‌quằn‌‌quại‌‌bò‌‌lết‌‌mà‌‌                   
đi,‌ ‌chỉ‌ ‌ăn‌ ‌đất‌ ‌cát‌ ‌mà‌‌sống;‌ ‌bị‌ ‌các‌‌sâu‌‌trùng‌‌                     
nhỏ‌ ‌nhiệm‌ ‌cắn‌ ‌rức;‌ ‌ngày‌ ‌đêm‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌vô‌‌                 
cùng‌‌không‌‌gián‌‌đoạn;‌‌vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌gì‌‌mắc‌‌                 
phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌làm‌ ‌người‌ ‌chỉ‌               
biết‌ ‌có‌‌mình,‌ ‌không‌‌tin‌‌lời‌ ‌hay,‌ ‌lời‌ ‌lành‌‌của‌‌                   
kẻ‌ ‌khác.‌ ‌Bất‌ ‌hiếu‌ ‌với‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌trái‌ ‌ý‌ ‌phản‌‌                   
nghịch,‌ ‌hoặc‌ ‌làm‌ ‌địa‌ ‌chủ‌ ‌hay‌ ‌làm‌ ‌quan‌ ‌to,‌‌                 
trấn‌ ‌nhậm‌ ‌bốn‌ ‌phương,‌ ‌hoặc‌ ‌làm‌ ‌châu‌‌             
trưởng,‌ ‌quận‌ ‌trưởng‌ ‌cai‌ ‌trị‌ ‌đốc‌ ‌suất‌ ‌dân‌‌               
chúng‌‌mà‌‌cậy‌‌oai‌ ‌ỷ‌ ‌thế,‌‌xâm‌‌đoạt‌‌của‌‌người‌‌                   
cách‌ ‌vô‌ ‌lý,‌ ‌không‌ ‌đạo‌ ‌đức,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌dân‌‌                 
chúng‌‌cùng‌‌khổ.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌mắc‌‌                 
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy.”‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đui‌ ‌cả‌ ‌hai‌ ‌mắt,‌‌                 
không‌ ‌thấy‌ ‌biết‌ ‌gì,‌ ‌hoặc‌ ‌bị‌ ‌cây‌ ‌đè,‌ ‌hoặc‌ ‌sa‌‌                   
hầm‌ ‌hố‌ ‌mà‌ ‌chết,‌ ‌chết‌ ‌rồi‌ ‌sống‌ ‌lại,‌ ‌sống‌ ‌lại‌‌                   
rồi‌ ‌chết,‌ ‌cứ‌ ‌như‌ ‌thế‌‌mãi.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌duyên‌‌gì,‌‌                   
mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 
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Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌tội‌‌               
phước,‌ ‌che‌ ‌ánh‌ ‌sáng‌ ‌của‌ ‌Phật,‌ ‌may‌ ‌bít‌ ‌mắt‌‌                 
người,‌‌giam‌‌nhốt‌‌chúng‌‌sanh,‌‌lấy‌‌bao‌‌lấy‌‌đãy‌‌                 
bao‌ ‌đầu‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌không‌ ‌cho‌‌trông‌‌thấy.‌‌               
Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌kinh‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌rất‌‌                 
đáng‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌đã‌ ‌làm‌ ‌những‌‌               
tội‌ ‌như‌ ‌thế.‌ ‌Nhưng‌ ‌vì‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌che‌ ‌lấp‌ ‌tâm‌‌                   
tánh‌ ‌nên‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌nhớ‌ ‌biết‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌đến‌‌                 
đời‌ ‌sau‌ ‌sẽ‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌báo.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌chí‌ ‌tâm,‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết,‌‌               
đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌ ‌năm‌‌vóc‌‌sát‌ ‌đất‌‌như‌‌núi‌‌                   
Thái‌‌Sơn‌‌sụp‌‌đổ,‌‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối,‌‌hổ‌‌thẹn‌‌ăn‌‌                     
năn,‌ ‌cải‌ ‌đổi‌ ‌tâm‌‌tánh.‌ ‌Những‌‌tội‌‌đã‌‌làm‌‌rồi,‌‌                   
nhờ‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌mà‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌chưa‌‌                 
làm,‌‌từ‌‌nay‌‌thanh‌‌tịnh.‌‌Nguyện‌‌xin‌‌quy‌‌y‌‌hết‌‌                   
thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khai‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Đăng‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỏa‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tập‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tối‌ ‌Oai‌ ‌Nghi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Hưởng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Hống‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Âm‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Dõng‌ ‌Dược‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Độ‌ ‌Nhất‌ ‌Thế‌ ‌Thuyền‌ ‌Tuyệt‌ ‌ 

Chúng‌ ‌Nghi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Đại‌ ‌Thị‌ ‌Tùng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Lực‌ ‌Trì‌ ‌Dõng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tối‌ ‌Dõng‌ ‌Dược‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khí‌ ‌Ấm‌ ‌Cái‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Căn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Bất‌ ‌Ly‌ ‌Thế‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phật‌ ‌Đà.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đạt‌ ‌Mạ.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tăng‌ ‌Già.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌đại‌‌từ‌‌đại‌‌bi,‌‌gia‌‌hộ‌‌cứu‌‌vớt‌‌                       
khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌‌               
Vì‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌mà‌‌diệt‌‌trừ‌‌những‌‌nghiệp‌‌                 
địa‌‌ngục,‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌súc‌‌sinh,‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌                 
sanh‌‌rốt‌‌ráo‌‌không‌‌chịu‌‌các‌‌quả‌‌báo‌‌dữ‌‌nữa,‌‌                   
khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌bỏ‌‌khổ‌‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌                 
ác,‌ ‌đồng‌ ‌đến‌ ‌chỗ‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌yên‌ ‌ổn,‌‌                   
hoàn‌ ‌toàn‌ ‌an‌ ‌vui.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌đem‌‌ánh‌‌sáng‌‌đại‌‌               
quang‌ ‌minh,‌ ‌diệt‌ ‌trừ‌ ‌mê‌ ‌mờ‌ ‌rất‌ ‌si‌ ‌ám‌ ‌cho‌‌                   
chúng‌‌sanh;‌‌phân‌‌biệt‌‌rộng‌‌rãi,‌‌giải‌‌thích‌‌rõ‌‌                 
ràng‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌vi‌ ‌diệu,‌ ‌thậm‌ ‌thâm‌ ‌nhiệm‌‌               
mầu‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌nghe,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌‌             
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sanh‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌chứng‌‌quả‌‌Vô‌‌thượng‌‌Bồ‌‌đề,‌‌                 
thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌nên‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌mà‌‌                 
nghe,‌ ‌suy‌ ‌nghĩ‌ ‌cho‌ ‌kỹ.‌ ‌ 

Tín‌‌Tướng‌‌Bồ‌‌Tát‌‌bạch‌‌Phật‌‌rằng:‌‌“Bạch‌‌               
Đức‌ ‌Thế‌ ‌Tôn!‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ngọng‌ ‌lịu‌‌                 
ấm‌‌á,‌ ‌miệng‌‌không‌‌thể‌‌nói,‌‌dầu‌‌có‌‌nói‌‌cũng‌‌                   
không‌ ‌rõ‌ ‌ràng.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì,‌ ‌mắc‌ ‌phải‌‌                 
tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌phỉ‌‌               
báng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌khinh‌ ‌hủy‌ ‌Thánh‌ ‌đạo,‌ ‌bàn‌‌               
luận‌‌việc‌‌xấu‌‌tốt‌ ‌của‌‌người,‌ ‌tìm‌‌việc‌‌hay‌‌dở‌‌                   
của‌ ‌người,‌ ‌vu‌ ‌oan‌ ‌cho‌ ‌kẻ‌‌lương‌‌thiện,‌ ‌ghen‌‌                 
ghét‌‌người‌ ‌hiền.‌ ‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy,‌‌nên‌‌mắc‌‌                 
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌bụng‌‌lớn‌‌như‌‌trống,‌‌                 
cổ‌ ‌nhỏ‌ ‌như‌ ‌kim,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌ăn‌ ‌nuốt‌ ‌được.‌‌                 
Nếu‌‌có‌‌đồ‌‌ăn,‌ ‌đồ‌‌ăn‌‌biến‌‌thành‌‌máu‌‌mủ.‌‌Vì‌‌                     
nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước,‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌trộm‌‌               
cắp‌‌đồ‌‌ăn‌‌của‌‌chúng.‌‌Khi‌‌có‌‌đại‌‌hội,‌‌sắm‌‌các‌‌                     
thức‌‌ăn‌‌ngon,‌‌người‌‌ấy‌‌riêng‌‌lấy‌‌mà‌‌ăn,‌‌hoặc‌‌                   
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lấy‌ ‌mè‌ ‌muối,‌ ‌gạo‌ ‌cơm‌ ‌ra‌ ‌chỗ‌ ‌khuất‌ ‌mà‌ ‌ăn.‌‌                   
Lại‌ ‌thêm‌ ‌keo‌ ‌rít,‌ ‌tiếc‌ ‌của‌ ‌mình,‌ ‌tham‌ ‌của‌‌                 
người,‌ ‌thường‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌độc‌ ‌ác,‌ ‌cho‌ ‌người‌‌               
uống‌ ‌thuốc‌ ‌độc,‌ ‌nghẹt‌ ‌thở‌ ‌không‌ ‌thông.‌ ‌Vì‌‌               
nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌thường‌‌bị‌‌ngục‌‌tốt‌‌                 
thiêu‌‌đốt,‌ ‌dội‌ ‌nước‌‌sắt‌ ‌nóng‌‌vào‌‌thân,‌ ‌đóng‌‌                 
đinh‌‌sắt‌‌vào‌‌thân,‌‌đóng‌‌rồi‌‌tự‌‌nhiên‌‌hỏa‌‌bốc‌‌                   
thiêu‌ ‌cháy‌ ‌thân‌ ‌thể‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌phỏng‌ ‌đỏ.‌ ‌Vì‌‌                 
nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌làm‌ ‌thầy‌‌châm‌‌               
lễ,‌ ‌tổn‌ ‌thương‌ ‌Thân‌ ‌thể‌ ‌của‌ ‌người.‌ ‌Châm‌‌               
chích‌‌không‌‌lành,‌‌gạt‌‌người‌‌lấy‌‌của,‌‌làm‌‌cho‌‌                 
người‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌‌                 
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thường‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌cái‌‌               
vạc‌ ‌‌(cái‌ ‌chảo‌ ‌nấu)‌ ‌nước‌ ‌sôi,‌ ‌ngưu‌ ‌đầu‌ ‌ngục‌‌                 
tốt,‌‌tay‌‌cầm‌‌xoa‌‌sắt,‌‌móc‌‌bỏ‌‌vào‌‌vạc‌‌nấu‌‌chín‌‌                     
rục,‌ ‌rồi‌ ‌thổi‌ ‌cho‌ ‌sống‌ ‌lại.‌ ‌Sống‌ ‌lại‌ ‌rồi‌ ‌nấu‌‌                   
nữa.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌làm‌‌               
nghề‌‌hàng‌‌thịt,‌‌giết‌‌chúng‌‌sanh,‌‌trụng‌‌nước‌‌               
sôi,‌ ‌nhổ‌‌sạch‌‌lông,‌ ‌giết‌ ‌hại‌ ‌rất‌ ‌nhiều‌‌không‌‌                 
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thể‌‌kể‌‌xiết.‌‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ác‌‌nghiệp‌‌ấy‌‌nên‌‌                   
mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌kinh‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌rất‌‌                 
đáng‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌không‌‌biết‌‌ở‌‌trong‌‌đường‌‌ác‌‌               
nào‌‌đã‌‌từng‌‌làm‌‌vô‌‌lượng‌‌tội‌‌nghiệp‌‌như‌‌thế.‌‌                   
Đời‌‌sau‌‌quyết‌‌phải‌‌mắc‌‌quả‌‌báo‌‌ác‌‌nghiệt‌‌ấy.‌‌                   
Ngay‌ ‌trong‌ ‌đời‌ ‌hiện‌ ‌tại‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌cũng‌ ‌có‌‌                 
thể‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌ác‌ ‌nghiệt‌ ‌ấy.‌ ‌Ấp‌‌úng,‌‌                   
ngọng‌ ‌lịu,‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nói,‌ ‌hoặc‌ ‌bụng‌‌               
lớn‌‌cổ‌‌nhỏ,‌‌không‌‌thể‌‌ăn‌‌nuốt,‌‌mạng‌‌sống‌‌vô‌‌                   
thường.‌ ‌Ngày‌ ‌nay‌ ‌tuy‌ ‌an‌ ‌vui,‌ ‌ngày‌ ‌mai‌ ‌thế‌‌                 
nào‌‌không‌‌thể‌‌biết‌‌được.‌‌Thình‌‌lình‌‌gặp‌‌phải‌‌                 
quả‌ ‌báo‌ ‌đến,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌thoát‌ ‌được.‌ ‌ 

Mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌nên‌ ‌hiểu‌ ‌rõ‌ ‌ý‌ ‌ấy,‌ ‌nhất‌‌                 
tâm‌ ‌chánh‌ ‌niệm,‌ ‌chớ‌ ‌tư‌ ‌tưởng‌ ‌gì‌ ‌nữa,‌ ‌chỉ‌‌                 
một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết,‌ ‌năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất,‌ ‌đầu‌‌                 
thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌‌ở‌ ‌khắp‌‌trong‌‌bốn‌‌loài‌ ‌sáu‌‌đường,‌‌ngày‌‌                 
nay‌‌đang‌‌chịu‌‌khổ,‌ ‌đã‌‌chịu‌‌khổ,‌‌hay‌‌sẽ‌‌chịu‌‌                   
khổ‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Định‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Cái‌ ‌Chiếu‌ ‌Không‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đế‌ ‌Tràng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tràng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌A‌ ‌Di‌ ‌Đà‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thù‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tập‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Bộ‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Thần‌ ‌Thông‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Hỏa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Nguyệt‌ ‌Tràng‌ ‌Xưng‌ ‌ 

Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Lạc‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Tràng‌ ‌Phan‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Phan‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Quang‌ ‌Phổ‌ ‌Chiếu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tràng‌ ‌Phật‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Bất‌ ‌Ly‌ ‌Thế‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phật‌ ‌Đà.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đạt‌ ‌Mạ.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tăng‌ ‌Già.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌Đại‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌đem‌‌sức‌‌đại‌‌từ‌‌đại‌‌                     
bi,‌ ‌cứu‌ ‌hộ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đang‌ ‌chịu‌‌                 
khổ,‌‌dùng‌‌sức‌‌thần‌‌thông‌‌diệt‌‌trừ‌‌ác‌‌nghiệp‌‌                 
cho‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌không‌ ‌đọa‌‌               
trở‌‌lại‌ ‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌khổ,‌‌đến‌‌được‌‌chỗ‌‌an‌‌                   
vui‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌chỗ‌ ‌nào‌ ‌cũng‌ ‌được‌‌                 
thanh‌‌tịnh,‌‌công‌‌đức‌‌đầy‌‌đủ,‌‌không‌‌thể‌‌cùng‌‌                 
tận.‌ ‌Xả‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌thân‌ ‌hằng‌ ‌gặp‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌‌                 
đồng‌‌với‌‌các‌‌vị‌‌Đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌thành‌‌đẳng‌‌Chánh‌‌                   
giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌lực,‌ ‌lắng‌ ‌tai‌ ‌nghe‌ ‌kỹ.‌ ‌ 

Tín‌ ‌Tướng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌lại‌ ‌bạch‌ ‌Phật‌ ‌rằng:‌‌               
“Bạch‌ ‌Đức‌ ‌Thế‌ ‌Tôn!‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ở‌‌                 
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trong‌ ‌hỏa‌ ‌thành‌ ‌tâm‌ ‌can‌ ‌bị‌ ‌thiêu‌ ‌đốt,‌ ‌bốn‌‌                 
cửa‌ ‌thành‌ ‌tuy‌ ‌mở,‌ ‌nhưng‌ ‌chạy‌ ‌đến‌ ‌thì‌ ‌cửa‌‌                 
liền‌‌tự‌‌đóng,‌‌chạy‌‌khắp‌‌đông‌‌tây‌‌cũng‌‌không‌‌                 
ra‌ ‌được,‌ ‌bị‌ ‌lửa‌‌thiêu‌‌sạch.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌duyên‌‌gì‌‌                   
mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Phật‌‌đáp:‌‌“Vì‌‌đời‌‌trước‌‌làm‌‌người‌‌thiêu‌‌               
đốt‌‌rừng‌‌núi,‌‌phá‌‌vỡ‌‌bờ‌‌đê,‌‌chiên‌‌rán‌‌các‌‌thứ‌‌                     
trứng‌‌gà‌‌vịt‌ ‌làm‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh‌‌bị‌‌thiêu,‌‌bị‌‌                   
đốt‌ ‌mà‌ ‌chết‌ ‌nên‌ ‌phải‌ ‌mắc‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌thường‌‌ở‌‌núi‌‌Tuyết‌‌                 
Sơn‌‌bị‌‌gió‌‌lạnh‌‌thổi,‌‌da‌‌thịt‌‌nức‌‌nở,‌‌cầu‌‌chết‌‌                     
không‌‌được,‌‌cầu‌‌sống‌‌không‌‌được,‌‌khổ‌‌sở‌‌vô‌‌                 
cùng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌nổi.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌‌gì‌‌                 
mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌‌đáp:‌ ‌“Người‌ ‌ấy‌‌đời‌ ‌trước‌‌làm‌‌giặc,‌‌               
đón‌‌đường‌‌bóc‌‌lột‌ ‌áo‌‌quần‌‌người‌‌khác‌‌để‌‌tự‌‌                   
tư‌ ‌dưỡng;‌ ‌mùa‌ ‌đông‌ ‌giá‌ ‌lạnh,‌ ‌lột‌ ‌truồng‌‌               
hình‌ ‌người‌ ‌khác,‌ ‌làm‌‌cho‌‌họ‌‌phải‌ ‌chết‌‌lạnh‌‌                 
và‌‌lột‌‌da‌‌xẻ‌‌thịt‌‌trâu‌‌dê,‌‌làm‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh‌‌                     
đau‌‌khổ‌‌vô‌‌lượng.‌‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌mắc‌‌                   
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thường‌ ‌ở‌ ‌trên‌‌núi‌‌                 
dao,‌ ‌rừng‌ ‌kiếm,‌ ‌rờ‌ ‌đụng‌ ‌vào‌ ‌đâu‌‌thì‌ ‌liền‌‌bị‌‌                   
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cắt‌‌đứt‌‌đó,‌‌thân‌‌thể‌‌tay‌‌chân‌‌đều‌‌bị‌‌chặt‌‌nát,‌‌                     
đau‌‌đớn‌‌khổ‌‌sở,‌‌không‌‌thể‌‌chịu‌‌nổi.‌‌Vì‌‌nhân‌‌                   
duyên‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌làm‌‌               
nghề‌ ‌sát‌ ‌sinh,‌ ‌phanh‌ ‌thây‌ ‌xẻ‌ ‌thịt‌ ‌chúng‌‌               
sanh,‌ ‌cắt‌ ‌xẻo‌ ‌bóc‌ ‌lột,‌ ‌cốt‌ ‌nhục‌‌chia‌‌lìa,‌ ‌đầu‌‌                   
mình‌‌tan‌‌rã,‌‌treo‌‌lên‌‌trên‌‌cao,‌‌cân‌‌lường‌‌mà‌‌                   
bán,‌‌hoặc‌‌treo‌‌sống‌‌mà‌‌bán‌‌đau‌‌đớn‌‌vô‌‌cùng‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌nổi.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌               
duyên‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌‌                 
vậy”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌tai‌ ‌mắt‌ ‌v.v...‌ ‌năm‌‌                 
căn‌‌không‌‌đủ.‌‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌gì‌‌mắc‌‌phải‌‌tội‌‌                   
ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌nuôi‌ ‌chim‌ ‌bay‌‌               
chó‌ ‌chạy‌ ‌để‌ ‌đi‌ ‌săn‌ ‌bắn.‌ ‌Bắn‌ ‌chim‌ ‌bắn‌ ‌thú,‌‌                   
hoặc‌ ‌bắn‌ ‌bể‌ ‌đầu,‌ ‌hoặc‌ ‌bẫy‌ ‌đứt‌ ‌chân,‌ ‌nhổ‌‌                 
sống‌‌lông‌‌cánh,‌ ‌làm‌‌chúng‌‌sanh‌‌đau‌‌khổ‌‌vô‌‌                 
cùng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌nổi.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌                 
nên‌ ‌phải‌ ‌mắc‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌Kinh‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌rất‌‌                 
đáng‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌Cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm,‌ ‌một‌ ‌lòng‌‌                 

‌ 
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tha‌‌thiết,‌‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌                   
nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌mười‌‌               
phương,‌ ‌hoặc‌ ‌đã‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌hoặc‌ ‌đang‌ ‌chịu‌‌               
khổ,‌‌hoặc‌‌sẽ‌‌chịu‌‌khổ‌‌mà‌‌quy‌‌y‌‌thế‌‌gian‌‌Đại‌‌                     
Từ‌ ‌Bi‌ ‌Phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thọ‌ ‌Căn‌ ‌Hoa‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Duy‌ ‌Vệ‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khai‌ ‌Hóa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiến‌ ‌Vô‌ ‌Khủng‌ ‌Cụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thừa‌ ‌Độ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Độc‌ ‌Nội‌ ‌Phong‌ ‌Nghiêm‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Kiên‌ ‌Cường‌ ‌Tiêu‌ ‌ 

Phục‌ ‌Hoại‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Hỏa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hiền‌ ‌Tối‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoại‌ ‌Ma‌ ‌La‌ ‌Võng‌ ‌Độc‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Hống‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bi‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Tôn‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Tôn‌ ‌Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Độc‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đem‌ ‌lòng‌‌đại‌ ‌từ,‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌cứu‌‌hộ‌‌hết‌‌                     
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌khiến‌‌             
các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌liền‌‌               
được‌ ‌giải‌ ‌thoát;‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌sẽ‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌‌               
hoàn‌‌toàn‌‌đoạn‌‌trừ‌‌phiền‌‌não,‌‌rốt‌‌ráo‌‌không‌‌                 
sa‌ ‌đọa‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌                 
trừ‌‌sạch‌‌ba‌‌nghiệp‌‌chướng,‌ ‌diệt‌ ‌hết‌ ‌năm‌‌sợ‌‌                 
hãi;‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌trang‌‌               
nghiêm;‌ ‌nhiếp‌ ‌hóa‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             

‌ 
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hướng‌ ‌về‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌đạo,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌               
giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌lắng‌ ‌lòng‌ ‌mà‌ ‌nghe:‌ ‌ 

Tín‌‌Tướng‌‌Bồ‌‌Tát‌‌bạch‌‌Phật:‌‌“Bạch‌‌Đức‌‌               
Thế‌ ‌Tôn!‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌què‌ ‌trệt,‌ ‌lưng‌‌                 
cong,‌‌tay‌‌chân‌‌co‌‌quắp,‌‌không‌‌thể‌‌cầm‌‌nắm,‌‌                 
không‌‌thể‌‌đi‌‌đứng.‌‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌gì‌‌mà‌‌mắc‌‌                   
phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌làm‌ ‌người‌ ‌độc‌‌               
ác,‌ ‌để‌ ‌binh‌ ‌khí‌ ‌giữa‌ ‌đường,‌ ‌đặt‌ ‌súng‌ ‌đặt‌‌                 
gươm,‌‌đào‌‌hầm‌‌đào‌‌hố,‌‌hãm‌‌hại‌‌chúng‌‌sanh.‌‌                 
Vì‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌bị‌‌các‌‌ngục‌‌tốt‌‌trói‌‌                   
buộc‌‌thân‌‌thể,‌‌gông‌‌cùm‌‌khổ‌‌ách,‌‌không‌‌thể‌                 
thoát‌ ‌được.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌‌                 
tội‌ ‌ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌chài‌‌               
lưới‌‌chúng‌‌sanh,‌‌buộc‌‌nhốt‌‌lục‌‌súc,‌‌hoặc‌‌làm‌‌                 
chủ‌ ‌tể,‌ ‌quyền‌ ‌hành‌ ‌địa‌ ‌phương,‌ ‌cai‌ ‌trị‌ ‌dân‌‌                 
chúng,‌ ‌tham‌ ‌lam‌ ‌vơ‌ ‌vét,‌ ‌giam‌‌oan‌‌người‌ ‌vô‌‌                 
tội,‌ ‌lương‌ ‌thiện‌ ‌oán‌ ‌hận‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌kêu‌ ‌ai.‌‌                 
Vì‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

‌ 
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-‌ ‌Lại‌ ‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌hoặc‌‌điên,‌ ‌hoặc‌‌si,‌‌                 
hoặc‌ ‌cuồng,‌ ‌hoặc‌ ‌sợ,‌ ‌không‌ ‌phân‌ ‌biệt‌ ‌được‌‌               
tốt‌ ‌xấu.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌‌                   
ấy?‌ ‌ 

Phật‌‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌‌làm‌‌người‌‌uống‌‌               
rượu‌ ‌say‌ ‌sưa,‌ ‌loạn‌ ‌trí‌ ‌loạn‌ ‌tâm,‌ ‌phạm‌ ‌ba‌‌                 
mươi‌ ‌sáu‌‌lỗi‌‌nên‌‌đọa‌‌làm‌‌người‌‌ngu‌‌si,‌‌cũng‌‌                   
như‌‌người‌‌say‌‌không‌‌phân‌‌biệt‌‌được‌‌tốt‌‌xấu,‌‌                 
thượng‌ ‌hạ‌ ‌tôn‌ ‌ty.‌ ‌Vì‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌‌                   
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌thân‌‌lùn,‌‌hình‌‌nhỏ,‌‌                 
âm‌‌tạng‌‌rất‌‌lớn,‌‌thả‌‌xuống‌‌thì‌‌thân‌‌đau,‌‌phải‌‌                   
vắt‌ ‌ra‌‌sau‌‌lưng‌‌mà‌‌đi,‌‌đi‌‌đứng‌‌nằm‌‌ngồi‌‌đều‌‌                     
bị‌ ‌trở‌ ‌ngại.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌‌                   
ấy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌“Vì‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌buôn‌ ‌bán‌ ‌vàng‌‌               
ngọc,‌ ‌khen‌ ‌vật‌ ‌báu‌ ‌của‌ ‌mình,‌ ‌chê‌ ‌vật‌ ‌báu‌‌                 
của‌ ‌người,‌ ‌thay‌ ‌đổi‌ ‌thăng‌ ‌đấu,‌ ‌vặn‌ ‌cân‌ ‌bẻ‌‌                 
móc,‌‌‌(gian‌‌lận‌‌thước‌‌tấc)‌.‌‌Vì‌‌ác‌‌nghiệp‌‌ấy‌‌nên‌‌                   
mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌rất‌                 
đáng‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌Cùng‌‌nhau‌‌nhất‌‌tâm,‌ ‌một‌‌lòng‌‌                 

‌ 
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tha‌‌thiết,‌‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌                   
nguyện‌‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đã‌‌chịu‌‌khổ;‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌sẽ‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌‌               
sáu‌ ‌đường;‌ ‌và‌‌nguyện‌‌vì‌ ‌cha‌‌mẹ,‌ ‌sư‌‌trưởng,‌‌                 
tín‌ ‌thí‌ ‌đàn‌ ‌việt,‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌rộng‌ ‌ra‌‌                   
cho‌ ‌đến‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌khắp‌ ‌trong‌‌               
mười‌ ‌phương‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌‌                   
phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Số‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Hưng‌ ‌Phong‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ngôn‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ngu‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Anh‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Dị‌ ‌Quang‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nghịch‌ ‌Không‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tối‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Phan‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hiếu‌ ‌Đế‌ ‌Trú‌ ‌Duy‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thành‌ ‌Tựu‌ ‌Nhất‌ ‌Thế‌ ‌Chư‌ ‌Sát‌ ‌ 
Phong‌ ‌Phật.‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Huệ‌ ‌Đức‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Luân‌ ‌Phan‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lưu‌ ‌Ly‌ ‌Quang‌ ‌Tối‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Đức‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tối‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Đức‌ ‌Bảo‌ ‌Trú‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Độ‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Tháp‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Tàm‌ ‌Quý‌ ‌Kim‌ ‌Tối‌ ‌ 

Phong‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌Sư‌ ‌Lợi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌mười‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌‌                 

giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌mong‌‌               

nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌‌Pháp‌‌lực,‌‌Bồ‌‌Tát‌‌lực,‌‌nguyện‌‌vì‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌mà‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌cầu‌‌                   
xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

‌ 
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Những‌‌chúng‌‌sanh‌‌đã‌‌chịu‌‌khổ‌‌rồi,‌‌xin‌‌               
nhờ‌ ‌sức‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌của‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌                     
liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Những‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌chưa‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌từ‌‌             
nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌đạo,‌ ‌rốt‌ ‌ráo‌‌                   
không‌ ‌đọa‌‌trở‌‌lại‌ ‌trong‌‌các‌‌đường‌‌ác,‌ ‌xa‌‌lìa‌‌                   
tám‌‌nạn‌‌khổ,‌‌bẩm‌‌thọ‌‌tám‌‌phước‌‌sinh;‌‌được‌‌                 
các‌‌căn‌‌lành,‌‌thành‌‌tựu‌‌bình‌‌đẳng,‌‌đầy‌‌đủ‌‌trí‌‌                   
huệ,‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌biện‌ ‌tài,‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌tự‌ ‌tại,‌‌                 
cùng‌ ‌với‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌dụng‌ ‌tâm,‌ ‌lắng‌ ‌lòng‌ ‌mà‌‌                 
nghe.‌ ‌ 

Tín‌‌Tướng‌‌Bồ‌‌Tát‌‌bạch‌‌Phật‌‌rằng:‌‌“Bạch‌‌               
Đức‌ ‌Thế‌ ‌Tôn,‌ ‌lại‌ ‌có‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌hình‌‌trạng‌‌                 
rất‌ ‌xấu,‌ ‌thân‌‌đen‌‌như‌‌mực,‌ ‌hai‌ ‌tai‌ ‌lại‌ ‌xanh,‌‌                   
hai‌ ‌vai‌ ‌nổi‌ ‌lên,‌ ‌mặt‌‌phẳng,‌ ‌mũi‌‌dẹp,‌ ‌mắt‌‌đỏ‌‌                   
vàng‌ ‌ngầu,‌ ‌răng‌ ‌nướu‌ ‌thưa‌ ‌sún,‌ ‌hơi‌ ‌miệng‌‌               
tanh‌ ‌hôi,‌ ‌vế‌ ‌ngắn‌ ‌và‌ ‌ung‌ ‌thủng;‌ ‌bụng‌ ‌lớn,‌‌                 
lưng‌ ‌nhỏ,‌ ‌tay‌ ‌chân‌ ‌co‌ ‌quắp;‌ ‌xương‌ ‌sườn,‌‌               
xương‌‌sống‌‌nổi‌‌lên,‌‌tốn‌‌vải,‌‌ăn‌‌nhiều;‌‌ghẻ‌‌dữ‌‌                   
tanh‌ ‌hôi,‌ ‌máu‌ ‌mủ‌ ‌nhơ‌ ‌nhớp;‌ ‌bệnh‌ ‌thủy‌‌               
thủng,‌ ‌càn‌ ‌tiêu,‌ ‌phung‌ ‌hủi‌ ‌ung‌ ‌thư,‌ ‌bao‌‌               
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nhiêu‌‌điều‌‌ác‌‌độc‌‌hung‌‌dữ‌‌đều‌‌dồn‌‌vào‌‌thân.‌‌                   
Dầu‌ ‌muốn‌ ‌thân‌ ‌cận,‌ ‌người‌ ‌không‌‌để‌‌ý.‌ ‌Nếu‌‌                 
người‌‌khác‌‌làm‌‌tội,‌‌vô‌‌cớ‌‌mình‌‌cũng‌‌liên‌‌can‌‌                   
mang‌‌họa.‌‌Hằng‌‌không‌‌được‌‌thấy‌‌Phật,‌‌nghe‌‌               
Pháp,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌Thánh‌‌               
Hiền.‌ ‌Ra‌ ‌vào‌ ‌nơi‌ ‌đau‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌‌                 
cùng.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Phật‌‌dạy:‌‌“Vì‌‌đời‌‌trước‌‌làm‌‌con‌‌bất‌‌hiếu‌‌                 
với‌ ‌cha‌ ‌mẹ;‌ ‌làm‌ ‌tôi‌ ‌không‌ ‌trung‌ ‌chánh‌ ‌với‌‌                 
vua,‌ ‌làm‌ ‌người‌ ‌trên‌ ‌không‌ ‌thương‌ ‌kẻ‌ ‌dưới,‌‌               
làm‌ ‌người‌ ‌dưới‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌kính‌ ‌kẻ‌ ‌trên,‌‌               
không‌‌thành‌‌thật,‌ ‌không‌‌thủ‌‌tín‌‌với‌‌bạn‌‌bè,‌‌                 
không‌‌nhân‌‌nghĩa‌‌với‌‌làng‌‌xóm;‌‌không‌‌chức‌‌               
tước‌‌với‌ ‌triều‌‌đình;‌ ‌không‌‌đạo‌‌đức‌‌trong‌‌sự‌‌                 
xử‌ ‌đoán,‌ ‌không‌‌có‌‌độ‌‌lượng‌‌mà‌‌lòng‌‌dạ‌‌đảo‌‌                   
điên,‌ ‌sát‌ ‌hại‌ ‌quần‌ ‌thần;‌ ‌khinh‌ ‌khi‌ ‌tôn‌‌               
trưởng,‌ ‌bán‌ ‌nước‌ ‌buôn‌ ‌dân,‌ ‌phá‌ ‌thành‌ ‌phá‌‌               
lũy,‌ ‌cướp‌ ‌giựt‌ ‌trộm‌ ‌cắp,‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌vô‌ ‌lượng.‌ ‌ 

Lại‌ ‌khen‌ ‌mình‌ ‌chê‌ ‌người,‌ ‌xâm‌ ‌lấn‌ ‌già‌‌               
nua,‌ ‌lấn‌ ‌hiếp‌ ‌cô‌ ‌độc;‌ ‌báng‌ ‌bổ‌ ‌người‌ ‌hiền,‌‌                 
khinh‌ ‌mạn‌ ‌sư‌ ‌trưởng;‌ ‌khi‌ ‌dối‌ ‌kẻ‌ ‌hạ‌ ‌tiện.‌ ‌ 

‌ 
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Tóm‌ ‌lại‌ ‌là‌ ‌phạm‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tội.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌                 
duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌ác‌ ‌báo,‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌‌                 
như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌bị‌ ‌tội‌ ‌nghe‌‌               
Phật‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌khóc‌ ‌lóc‌ ‌động‌ ‌địa,‌ ‌nước‌‌                 
mắt‌ ‌trào‌ ‌như‌ ‌mưa,‌ ‌bèn‌ ‌bạch‌ ‌Phật‌ ‌rằng:‌‌               
“Nguyện‌‌xin‌‌Thế‌‌Tôn‌‌sống‌‌mãi‌‌ở‌‌đời,‌‌thuyết‌‌                 
pháp‌‌giáo‌‌hóa‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌mong‌‌được‌‌giải‌‌                 
thoát”.‌ ‌ 

Phật‌‌đáp:‌‌“Nếu‌‌ta‌‌sống‌‌mãi‌‌ở‌‌đời,‌‌những‌‌                 
người‌ ‌bạc‌ ‌phước,‌ ‌không‌ ‌trồng‌ ‌căn‌‌lành.‌ ‌Họ‌‌               
bảo‌ ‌Ta‌ ‌còn‌ ‌sống‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌lo‌ ‌nghĩ‌ ‌đến‌ ‌vô‌‌                   
thường,‌ ‌tự‌ ‌do‌ ‌tạo‌‌ra‌ ‌vô‌‌lượng‌‌tội‌ ‌ác,‌ ‌sau‌‌ăn‌‌                     
năn‌ ‌không‌ ‌kịp.‌ ‌ 

Thiện‌ ‌nam‌ ‌tử‌ ‌ôi!‌ ‌Ví‌ ‌như‌ ‌con‌ ‌thơ,‌ ‌mẹ‌                 
thường‌ ‌ở‌ ‌bên‌ ‌mình‌ ‌thì‌ ‌con‌‌không‌‌nghĩ‌ ‌đến‌‌                 
sự‌ ‌gặp‌ ‌mẹ‌ ‌là‌ ‌khó.‌ ‌Lúc‌ ‌nào‌ ‌mẹ‌ ‌đi‌ ‌vắng,‌ ‌con‌‌                     
mới‌ ‌liền‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌nhớ‌ ‌tưởng,‌ ‌khao‌ ‌khát‌‌               
luyến‌ ‌mẹ.‌ ‌Lúc‌ ‌ấy‌ ‌mẹ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌con‌ ‌mới‌ ‌vui‌‌                   
mừng.‌ ‌ 

Thiện‌ ‌nam‌ ‌tử‌ ‌ôi!‌ ‌Ta‌ ‌nay‌‌cũng‌‌như‌‌vậy.‌‌                 
Ta‌ ‌biết‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌tìm‌ ‌cầu‌ ‌sự‌ ‌thật,‌‌                 

‌ 
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thường‌‌trú‌‌chơn‌‌tâm,‌‌cho‌‌nên‌‌Ta‌‌nhập‌‌Niết‌‌                 
bàn.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌Phật‌ ‌đối‌ ‌trước‌ ‌những‌‌             
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌tội‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌nói‌ ‌bài‌ ‌kệ‌‌                   
rằng:‌ ‌ 

Nước‌ ‌chảy‌ ‌không‌ ‌thường‌ ‌đầy,‌ ‌ 
Lửa‌ ‌mạnh‌ ‌không‌ ‌thường‌ ‌đốt,‌ ‌ 
Mặt‌ ‌trời‌ ‌mọc‌ ‌rồi‌ ‌lặn,‌ ‌ 
Mặt‌ ‌trăng‌ ‌tròn‌ ‌rồi‌ ‌khuyết,‌ ‌ 
Sự‌ ‌tôn‌ ‌trọng‌ ‌giàu‌ ‌sang,‌ ‌ 
Càng‌ ‌vô‌ ‌thường‌ ‌hơn‌ ‌nữa,‌ ‌ 
Nghĩ‌ ‌lại‌ ‌phải‌ ‌siêng‌ ‌năng,‌ ‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌ngôi‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌Phật‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌kệ‌ ‌ấy‌ ‌rồi,‌ ‌các‌‌                   

người‌ ‌bị‌ ‌tội‌ ‌kia‌ ‌thảy‌‌đều‌‌buồn‌‌rầu‌‌mà‌‌bạch‌‌                   
Phật‌‌rằng:‌ ‌“Hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌làm‌‌những‌‌               
việc‌ ‌lành‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌được‌ ‌những‌ ‌tội‌ ‌khổ‌‌                   
ấy?”‌ ‌ 

Phật‌‌dạy:‌‌“Này‌‌thiện‌‌nam‌‌tử!‌‌Phải‌‌siêng‌‌               
năng‌ ‌hiếu‌ ‌dưỡng‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌phụng‌ ‌sự‌ ‌sư‌‌               
trưởng,‌‌quy‌‌y‌‌Tam‌‌Bảo,‌‌siêng‌‌tu‌‌hạnh‌‌bố‌‌thí,‌‌                   
trì‌ ‌giới,‌ ‌nhẫn‌‌nhục,‌ ‌tinh‌‌tấn,‌ ‌thiền‌‌định,‌ ‌trí‌‌                 
huệ,‌‌từ‌‌bi,‌‌hỷ‌‌xả,‌‌xem‌‌kẻ‌‌oán‌‌người‌‌thân‌‌như‌‌                     
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nhau,‌ ‌không‌‌có‌‌thân‌‌sơ,‌ ‌không‌‌khinh‌‌người‌‌               
già‌ ‌nua,‌ ‌cô‌‌quả,‌ ‌không‌‌khinh‌‌kẻ‌‌nghèo‌‌hèn,‌‌                 
ủng‌ ‌hộ‌ ‌người‌ ‌như‌ ‌giúp‌ ‌đỡ‌ ‌mình,‌ ‌không‌ ‌có‌‌                 
tâm‌ ‌ác‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌người.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌các‌ ‌người‌ ‌hay‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌được‌ ‌như‌‌               
vậy‌ ‌thời‌ ‌cũng‌ ‌đã‌ ‌là‌ ‌báo‌ ‌được‌ ‌ơn‌ ‌chư‌ ‌Phật;‌‌                   
hằng‌‌xa‌‌lìa‌ ‌ba‌‌đường‌‌ác,‌ ‌không‌‌còn‌‌đau‌‌khổ‌‌                   
nữa”.‌ ‌ 

Phật‌‌dạy‌‌kinh‌‌này‌‌rồi,‌‌các‌‌vị‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌                   
liền‌ ‌được‌ ‌quả‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Các‌ ‌hàng‌‌                 
Thanh‌‌Văn,‌ ‌Duyên‌‌Giác‌‌liền‌‌chứng‌‌được‌‌lục‌‌               
thông,‌ ‌tam‌ ‌minh‌ ‌và‌ ‌tám‌ ‌pháp‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Còn‌‌các‌‌đại‌ ‌chúng‌‌khác‌‌đều‌‌được‌‌pháp‌‌               
nhãn‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Nếu‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌nào,‌‌nghe‌‌được‌‌kinh‌‌               
này‌‌thì‌‌không‌‌đọa‌‌vào‌‌ba‌‌đường‌‌ác,‌‌và‌‌không‌‌                   
mắc‌ ‌phải‌ ‌tám‌ ‌nạn,‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌trống‌ ‌rỗng,‌‌               
thống‌ ‌khổ‌ ‌không‌ ‌còn.‌ ‌ 

Tín‌ ‌Tướng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌bạch‌ ‌Phật‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Bạch‌ ‌Đức‌ ‌Thế‌ ‌Tôn!‌ ‌Kinh‌ ‌này‌ ‌gọi‌ ‌là‌‌               

kinh‌ ‌gì?‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát‌ ‌phải‌ ‌phụng‌ ‌trì‌‌                   
bằng‌ ‌cách‌ ‌nào?”‌ ‌ 

‌ 
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Phật‌‌bảo‌‌Tín‌‌Tướng‌‌Bồ‌‌Tát:‌‌“Thiện‌‌nam‌‌               
tử!‌ ‌Kinh‌ ‌này‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌“Báo‌ ‌ứng‌ ‌giáo‌ ‌hóa‌ ‌Địa‌‌                   
ngục‌ ‌kinh”.‌ ‌Các‌‌ngươi‌ ‌nên‌‌phụng‌‌trì,‌ ‌và‌ ‌lưu‌‌                 
truyền‌ ‌cùng‌ ‌khắp,‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌vô‌ ‌lượng”.‌ ‌ 

Bấy‌‌giờ,‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌nghe‌‌Phật‌‌dạy‌‌lời‌‌ấy‌‌                 
rồi‌ ‌hết‌ ‌lòng‌‌vui‌ ‌mừng,‌ ‌đảnh‌‌lễ‌ ‌vâng‌‌lời‌ ‌làm‌‌                   
theo.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌rất‌‌                 
đáng‌‌sợ‌‌hãi,‌ ‌sinh‌‌tâm‌‌từ‌‌bi,‌‌nương‌‌nhờ‌‌thần‌‌                   
lực‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌tu‌‌đạo‌‌Bồ‌‌Tát‌‌nhớ‌‌địa‌‌ngục‌‌                     
khổ,‌ ‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌‌vì‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌                   
hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌ở‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌hiện‌‌đang‌‌chịu‌‌khổ‌‌ở‌‌đường‌‌                 
ngạ‌‌quỷ,‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌hiện‌‌đang‌‌chịu‌‌                 
khổ‌ ‌ở‌ ‌đường‌ ‌súc‌ ‌sinh;‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌hết‌‌                   
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌cùng‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌             
hiện‌‌đang‌‌chịu‌‌khổ‌‌ở‌‌trong‌‌sáu‌‌đường;‌‌nhất‌‌                 
tâm‌‌nhất‌‌ý,‌‌vì‌‌những‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌mà‌‌sám‌‌                   
hối,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Nếu‌‌đại‌‌chúng‌‌không‌‌siêng‌‌làm‌‌phương‌‌             
tiện,‌ ‌chuyển‌ ‌họa‌ ‌thành‌ ‌phước,‌ ‌thì‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌               
mỗi‌ ‌mỗi‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌tội‌ ‌phần.‌ ‌ 

‌ 
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Cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌tâm‌‌nghĩ‌‌đến‌‌cha‌‌mẹ,‌‌sư‌‌                 
trưởng,‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌thân‌ ‌thích,‌ ‌sẽ‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌báo‌‌                 
về‌ ‌sau‌ ‌và‌ ‌cũng‌ ‌nghĩ‌ ‌đến‌ ‌tự‌ ‌thân‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌                   
hiện‌‌tại‌‌và‌‌vị‌‌lai‌‌cũng‌‌phải‌‌chịu‌‌khổ‌‌báo‌‌như‌‌                     
vậy.‌‌Cho‌‌nên‌‌đại‌‌chúng‌‌phải‌‌cùng‌‌nhau‌‌nhất‌‌                 
tâm‌‌tha‌‌thiết,‌ ‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌chí‌‌thành‌‌ân‌‌                   
cần‌ ‌vận‌ ‌dụng‌ ‌tư‌ ‌tưởng,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌một‌‌               
niệm‌ ‌cảm‌ ‌thấu‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Phật;‌ ‌một‌ ‌lạy‌‌               
đoạn‌ ‌trừ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌tội‌ ‌khổ.‌ ‌Những‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌đã‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌xin‌‌nhờ‌‌                 
Phật‌‌lực,‌‌Pháp‌‌lực,‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌lực‌‌khiến‌‌các‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Nếu‌‌               
trong‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌nào‌‌chưa‌‌chịu‌‌               
khổ,‌ ‌xin‌‌nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌‌Pháp‌‌lực,‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌                 
lực‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌vĩnh‌ ‌viễn‌‌                 
đoạn‌ ‌trừ‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌‌                   
rốt‌‌ráo‌‌không‌‌đọa‌‌trở‌‌lại‌‌trong‌‌các‌‌đường‌‌ác;‌‌                   
trừ‌‌ba‌‌nghiệp‌‌chướng,‌ ‌tùy‌‌ý‌ ‌vãng‌‌sanh,‌ ‌diệt‌‌                 
trừ‌ ‌năm‌ ‌điều‌ ‌sợ‌ ‌hãi,‌ ‌tự‌‌tại‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌siêng‌‌                   
tu‌ ‌đạo‌‌nghiệp,‌ ‌không‌‌thôi‌ ‌không‌‌nghỉ.‌ ‌Diệu‌‌               
hạnh‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌quá‌ ‌Pháp‌ ‌Vân‌ ‌địa,‌ ‌vào‌‌               
Kim‌ ‌cang‌ ‌tâm,‌ ‌thành‌ ‌đẳng‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌lưu‌ ‌ý,‌ ‌lắng‌ ‌lòng‌ ‌mà‌‌                   
nghe‌ ‌và‌ ‌suy‌ ‌nghĩ‌ ‌cho‌ ‌kỹ:‌ ‌ 

Kinh‌‌Tạp‌‌Tạng‌‌chép:‌‌Bấy‌‌giờ‌‌có‌‌một‌‌con‌‌                 
quỷ‌ ‌bạch‌ ‌với‌ ‌ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌rằng:‌ ‌ 

“Thân‌‌tôi‌‌hai‌‌vai‌‌có‌‌mắt,‌‌ngực‌‌có‌‌mũi‌‌có‌‌                   
miệng‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌đầu.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌‌                 
mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp:‌ ‌“Đời‌ ‌trước‌ ‌ngươi‌‌             
làm‌ ‌học‌ ‌trò‌ ‌nhà‌ ‌hàng‌ ‌thịt,‌ ‌khi‌ ‌giết‌ ‌trâu‌ ‌bò‌‌                   
thì‌ ‌ngươi‌ ‌vui‌ ‌mừng,‌ ‌lấy‌‌dây‌‌trói‌‌buộc‌‌mà‌‌lôi‌‌                   
kéo.‌ ‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌mắc‌‌phải‌‌tội‌‌như‌‌                   
vậy.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌tội‌ ‌báo‌ ‌mới‌ ‌nụ‌ ‌hoa,‌ ‌kết‌ ‌quả‌ ‌sẽ‌ ‌ở‌‌                       
địa‌ ‌ngục”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌con‌ ‌quỷ‌ ‌khác‌ ‌bạch‌ ‌ngài‌‌                 
Mục‌‌Liên‌‌rằng:‌‌“Thân‌‌hình‌‌tôi‌‌như‌‌một‌‌khối‌‌                 
thịt,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌tay‌ ‌chân,‌ ‌tai,‌ ‌mắt,‌ ‌mũi,‌ ‌lưỡi‌‌                 
v.v...‌‌Thân‌‌thường‌‌bị‌‌trùng‌‌rúc‌‌chim‌‌mổ,‌‌cắn‌‌                 
rứt‌ ‌mà‌‌ăn,‌ ‌đau‌‌đớn‌‌vô‌‌cùng,‌‌không‌‌thể‌‌chịu‌‌                   
nổi.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp:‌ ‌“Đời‌ ‌trước‌ ‌ngươi‌‌             
cho‌‌người‌ ‌uống‌‌thuốc‌‌độc‌‌đọa‌‌thai,‌ ‌phá‌‌sản‌‌                 
khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌mạng‌ ‌sống‌ ‌không‌ ‌hoàn‌‌             

‌ 
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toàn.‌‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌mắc‌‌phải‌‌tội‌‌như‌‌                   
vậy?”‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌con‌ ‌quỷ‌ ‌bạch‌ ‌ngài‌ ‌Mục‌‌                 
Liên‌ ‌rằng:‌ ‌“Bụng‌ ‌tôi‌ ‌thật‌ ‌lớn,‌ ‌yết‌ ‌hầu‌ ‌như‌‌                 
kim.‌‌Cùng‌‌năm‌‌mãn‌‌kiếp‌‌không‌‌thể‌‌ăn‌‌uống.‌‌                 
Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp:‌ ‌“Đời‌ ‌trước‌ ‌ngươi‌‌             
làm‌ ‌chủ‌ ‌hàng‌ ‌xóm,‌ ‌tự‌ ‌ỷ‌ ‌mình‌ ‌hào‌ ‌quý,‌ ‌say‌‌                   
sưa‌ ‌tung‌ ‌hoành,‌ ‌khinh‌ ‌khi‌ ‌kẻ‌ ‌khác,‌ ‌cướp‌‌               
giựt‌ ‌thức‌ ‌ăn‌ ‌uống‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌đói‌‌                 
khát,‌ ‌khốn‌ ‌khổ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌nhân‌‌dân.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌‌                 
duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy.‌ ‌Đó‌ ‌là‌‌                   
quả‌ ‌báo‌ ‌mới‌ ‌đơm‌ ‌hoa,‌ ‌nó‌ ‌sẽ‌ ‌kết‌ ‌quả‌ ‌ở‌ ‌địa‌‌                     
ngục”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌con‌ ‌quỷ‌ ‌bạch‌ ‌ngài‌ ‌Mục‌‌                 
Liên‌ ‌rằng:‌ ‌“Tôi‌ ‌một‌ ‌đời‌ ‌lại‌ ‌đây,‌ ‌có‌‌hai‌ ‌vành‌‌                   
sắt‌ ‌ở‌ ‌dưới‌ ‌hai‌ ‌nách,‌ ‌toàn‌ ‌thân‌ ‌cháy‌ ‌rụi.‌ ‌Vì‌‌                   
tội‌ ‌gì‌ ‌đến‌ ‌nỗi‌ ‌như‌ ‌thế?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp:‌ ‌“Đời‌ ‌trước‌ ‌ngươi‌‌             
chia‌‌bánh‌‌cho‌‌chúng,‌‌ngươi‌‌trộm‌‌lấy‌‌hai‌‌cái,‌‌                 
kẹp‌ ‌dưới‌ ‌hai‌ ‌nách.‌ ‌Vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ấy‌ ‌nên‌‌                 
mắc‌‌phải‌‌tội‌‌như‌‌vậy.‌‌Đó‌‌là‌‌tội‌‌mới‌‌đơm‌‌hoa,‌‌                     
kết‌ ‌quả‌ ‌sẽ‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục”.‌ ‌ 

‌ 
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-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌con‌ ‌quỷ,‌ ‌bạch‌ ‌ngài‌ ‌Mục‌‌                 
Liên‌‌rằng:‌‌“Tôi‌‌thường‌‌lấy‌‌đồ‌‌tự‌‌bao‌‌bọc‌‌đầu‌‌                   
lại,‌ ‌sợ‌‌người‌‌đến‌‌giết,‌‌sinh‌‌tâm‌‌sợ‌‌hãi.‌‌Vì‌‌tội‌‌                     
gì‌ ‌đến‌ ‌nỗi‌ ‌như‌ ‌thế?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp:‌ ‌“Đời‌ ‌trước‌ ‌ngươi‌‌             
dâm‌ ‌phạm‌ ‌ngoại‌ ‌sắc,‌ ‌thường‌‌sợ‌‌người‌ ‌thấy,‌‌               
hoặc‌‌sợ‌‌chồng‌‌con‌‌người‌ ‌bắt‌ ‌được‌‌trói‌‌trăn,‌‌                 
đánh‌ ‌giết,‌ ‌thường‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌sợ‌ ‌hãi,‌ ‌cho‌ ‌nên‌‌                 
mắc‌‌phải‌ ‌tội‌ ‌này.‌ ‌Đó‌‌là‌ ‌tội‌ ‌mới‌ ‌đơm‌‌hoa,‌‌nó‌‌                     
sẽ‌ ‌kết‌ ‌quả‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌lời‌ ‌Kinh‌ ‌dạy,‌ ‌đâu‌ ‌được‌‌                 
không‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌ 

Từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌                 
chúng‌ ‌con‌ ‌cũng‌ ‌đã‌‌làm‌‌vô‌‌lượng‌‌tội‌ ‌ác‌ ‌như‌‌                   
thế.‌ ‌Những‌‌tội‌‌ấy‌‌đều‌‌do‌‌vì‌‌không‌‌có‌‌tâm‌‌từ‌‌                     
bi,‌‌ỷ‌‌mạnh‌‌hiếp‌‌yếu,‌‌tổn‌‌hại‌‌chúng‌‌sanh,‌‌cho‌‌                   
đến‌‌tội‌‌trộm‌‌cắp‌‌của‌‌người,‌‌mê‌‌hoặc,‌‌vô‌‌đạo,‌‌                   
nịnh‌ ‌hót‌ ‌bài‌ ‌báng‌ ‌người‌ ‌hiền‌‌lành,‌ ‌gây‌‌biết‌‌                 
bao‌ ‌tội‌ ‌lỗi.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌‌báo‌‌như‌‌vậy‌‌ở‌‌trong‌‌địa‌‌ngục,‌‌                 
quyết‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌‌               
dữ.‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌  185‌ 



‌ 

‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết,‌‌               
năm‌‌vóc‌‌sát‌‌đất,‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌‌thay‌‌thế‌‌                   
cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌khắp‌‌mười‌‌phương,‌‌               
đã‌‌chịu‌‌khổ‌‌báo‌‌trong‌‌sáu‌‌đường,‌‌đang‌‌chịu‌‌                 
khổ‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌mà‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Cũng‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌cho‌‌cha‌‌mẹ,‌‌               
sư‌ ‌trưởng‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌‌                 
mà‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌và‌ ‌cũng‌ ‌tự‌ ‌vì‌ ‌bản‌‌thân‌‌                     
mà‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌đã‌ ‌làm,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt‌‌               
hết.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌chưa‌ ‌làm,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌làm‌‌               
nữa.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌‌                 
Phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Tôn‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Bảo‌ ‌Hưng‌ ‌Phong‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điện‌ ‌Đăng‌ ‌Phan‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Không‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thế‌ ‌Chúng‌ ‌Đức‌ ‌Thành‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hiền‌ ‌Phan‌ ‌Tràng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thế‌ ‌Bảo‌ ‌Trí‌ ‌Sắc‌ ‌Trì‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Nghi‌ ‌Bạc‌ ‌Dục‌ ‌Trừ‌ ‌Minh‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Vô‌ ‌Khủng‌ ‌Cụ‌ ‌Oai‌ ‌Mao‌ ‌Bất‌ ‌ 

Thọ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Xưng‌ ‌Viễn‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Danh‌ ‌Hiệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phụng‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tràng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Đăng‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tạng‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiên‌ ‌Đàn‌ ‌Ma‌ ‌Ni‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Hải‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Bi‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Vương‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ưu‌ ‌Bát‌ ‌La‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Thắng‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Tu‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌ 

Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Kiên‌ ‌Cường‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌ 

Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thù‌ ‌Thắng‌ ‌Nguyệt‌ ‌Vương‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌ 
Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thế‌ ‌Chí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hưu‌ ‌Tức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hư‌ ‌Không‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌‌bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌đại‌‌từ‌‌đại‌‌bi‌‌cứu‌‌hộ‌‌hết‌‌thảy‌‌                       
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌và‌‌sẽ‌‌chịu‌‌                 
khổ‌‌trong‌‌sáu‌‌đường,‌ ‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
ấy‌‌liền‌‌được‌‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌đem‌‌sức‌‌thần‌‌thông‌‌                 
diệt‌ ‌trừ‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác‌ ‌và‌ ‌nghiệp‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌‌                 
khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌‌                   
đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌không‌ ‌đọa‌‌               
trở‌‌lại‌‌trong‌‌đường‌‌ác,‌‌xả‌‌thân‌‌khổ‌‌báo,‌‌được‌‌                   
thân‌ ‌Kim‌ ‌cang,‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌‌                   
mật‌‌thường‌‌được‌‌hiện‌‌tiền;‌ ‌tứ‌‌vô‌‌ngại‌ ‌biện,‌‌                 
sáu‌‌sức‌‌thần‌‌thông‌‌như‌‌ý‌‌tự‌‌tại,‌‌dõng‌‌mãnh‌‌                   

‌ 
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tinh‌‌tấn,‌‌không‌‌thôi‌‌không‌‌nghỉ,‌‌cho‌‌đến‌‌khi‌‌                 
mãn‌‌hạnh‌‌Thập‌‌Địa,‌‌trở‌‌lại‌‌độ‌‌thoát‌‌hết‌‌thảy‌                   
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌BA‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám.‌ ‌ 
Võ‌ ‌Đế‌ ‌bi‌ ‌đề.‌ ‌ 
Xà‌ ‌thần‌ ‌sổ‌ ‌trượng‌ ‌nhiễu‌ ‌đơn‌ ‌trì.‌ ‌ 
Lưỡng‌ ‌nhãn‌ ‌hỏa‌ ‌quang‌ ‌phi.‌ ‌ 
Khải‌ ‌cáo‌ ‌Từ‌ ‌Bi.‌ ‌ 
Độ‌ ‌thoát‌ ‌xuất‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌ 

‌ 
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌tam‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Phát‌ ‌Quang‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Phật‌ ‌thân‌ ‌tướng‌‌hảo,‌ ‌nguy‌‌nguy‌‌hoảng‌‌             

nhược‌ ‌tử‌ ‌kim‌ ‌sơn.‌ ‌Pháp‌ ‌hải‌ ‌trừng‌ ‌thanh,‌‌               
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kiểu‌ ‌kiểu‌ ‌do‌ ‌như‌ ‌Ngân‌ ‌Hán‌ ‌nguyệt.‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
Hiền‌ ‌Thánh,‌ ‌ứng‌ ‌cúng‌ ‌ư‌ ‌nhân‌ ‌gian‌ ‌thiên‌‌               
thượng.‌ ‌Bích‌‌Chi‌ ‌La‌‌Hán,‌ ‌thuyết‌‌pháp‌‌ư‌‌thử‌‌                 
giới‌ ‌tha‌‌phương.‌ ‌Tam‌‌thiên‌‌sát‌‌hải‌‌chi‌‌minh‌‌                 
đăng;‌ ‌bách‌‌ức‌‌hôn‌‌cù‌‌chi‌‌nhật‌‌nguyệt.‌‌Công‌‌                 
thâm‌ ‌mạc‌ ‌trắc,‌ ‌đức‌ ‌bất‌ ‌khả‌ ‌lượng.‌ ‌Tác‌‌tam‌‌                 
giới‌‌chi‌‌quyện‌‌hoành,‌‌kiến‌‌tam‌‌thời‌‌chi‌‌Phật‌‌                 
sự.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌‌sám‌‌hối‌ ‌đệ‌‌tử‌‌                 
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌tam‌ ‌quyển‌ ‌công‌ ‌khóa‌ ‌viên‌‌               
mãn,‌ ‌tam‌ ‌muội‌ ‌hành‌ ‌nhân,‌ ‌xuất‌ ‌nhập‌ ‌tam‌‌               
thời,‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌đoan‌ ‌bỉnh‌ ‌nhất‌‌               
tâm,‌ ‌nhiệt‌ ‌ngũ‌ ‌phận‌ ‌chi‌ ‌chân‌ ‌hương,‌ ‌tán‌‌               
tam‌‌xuân‌‌chi‌‌hoa‌‌nhụy.‌‌Bàn‌‌trình‌‌diệu‌‌cúng,‌‌                 
âu‌ ‌phiếm‌ ‌tiên‌ ‌trà‌ ‌chung‌ ‌khánh‌ ‌hòa‌ ‌minh,‌‌               
nhi‌ ‌phạm‌ ‌âm‌ ‌thanh‌ ‌diệu.‌ ‌ 

Phúng‌ ‌kinh‌ ‌hành‌ ‌đạo‌ ‌nhi‌ ‌yến‌ ‌mặc‌‌             
thuyền‌ ‌tư.‌ ‌Sở‌ ‌tác‌ ‌tùng‌ ‌tâm,‌ ‌tổng‌ ‌thân‌ ‌hồi‌‌                 
hướng‌ ‌Lạc‌ ‌Bang‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Thọ‌ ‌Giáo‌ ‌chủ,‌‌               
Thích‌ ‌Ca‌ ‌Văn,‌ ‌Quan‌ ‌Âm‌ ‌tịnh‌ ‌Địa‌ ‌Tạng,‌ ‌La‌‌                 
hán‌ ‌dữ‌ ‌Thanh‌ ‌văn,‌ ‌Thiên‌ ‌Tào‌ ‌cập‌ ‌Địa‌ ‌Phủ.‌‌                 
Tam‌‌giới‌‌chúng‌‌cao‌‌chơn,‌‌hàm‌‌sanh‌‌hoan‌‌hỷ‌‌                 

‌ 
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niệm,‌ ‌giám‌ ‌thử‌ ‌thắng‌‌công‌‌huân.‌ ‌Bi‌ ‌tâm‌‌vô‌‌                 
giải‌‌quyện,‌‌phú‌‌hộ‌‌ư‌‌quần‌‌sinh.‌‌Dĩ‌‌tư‌‌bất‌‌tận‌‌                     
công‌‌đức‌‌phụng‌‌vì‌‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌Liệt‌‌                   
tam‌ ‌độc‌ ‌căn,‌ ‌việt‌ ‌tam‌ ‌giới‌ ‌võng.‌ ‌Phục‌‌               
nguyện‌ ‌tam‌ ‌nghiệp‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌tam‌ ‌giải‌‌             
thoát‌ ‌môn‌ ‌nhi‌ ‌thành‌ ‌tựu.‌ ‌Tam‌ ‌không‌ ‌đốn‌‌               
ngộ,‌ ‌tam‌ ‌vô‌ ‌lậu‌ ‌học‌ ‌dĩ‌ ‌tuyên‌ ‌minh.‌ ‌Vĩnh‌‌                 
thoát‌‌tam‌‌đồ‌‌chi‌ ‌báo,‌ ‌thường‌‌sanh‌‌Tam‌‌Bảo‌‌                 
chi‌ ‌gia.‌ ‌Tam‌‌không‌‌đốn‌‌hiệp‌‌ư‌‌sắc‌‌tâm,‌‌tam‌‌                   
chướng‌ ‌toàn‌ ‌cai‌ ‌ư‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Tam‌ ‌kỳ‌ ‌quả‌‌                 
mãn,‌ ‌tam‌ ‌giác‌ ‌công‌‌viên.‌ ‌Tam‌‌thừa‌‌đắc‌‌đạo‌‌                 
chi‌‌thánh‌‌hiền;‌‌tam‌‌hữu‌‌đồng‌‌triêm‌‌ư‌‌lợi‌‌lạc.‌‌                   
Sám‌‌văn‌‌tuy‌‌diễn,‌‌khẩn‌‌thiết‌‌vị‌‌thành,‌‌thỉnh‌‌                 
chúng‌ ‌kiền‌ ‌cung,‌ ‌tái‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌‌Sư‌‌Bồ‌‌tát‌‌Ma‌‌ha‌‌tát.‌‌‌(3‌‌                     
lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Tam‌ ‌quyển‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌lực,‌ ‌nguyện‌ ‌diệt‌‌             

đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng‌ ‌tội‌ ‌chướng,‌ ‌thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
Phát‌ ‌Quang‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌huệ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sanh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 

‌ 
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Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội,‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng,‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Tam‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ;‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌ ‌ 
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‌ 
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ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌TƯ‌ ‌ 
‌ 

Tào‌ ‌Khê‌ ‌Thủy.‌ ‌ 
Nhất‌ ‌phái‌ ‌hướng‌ ‌Đông‌ ‌Lưu.‌ ‌ 
Quan‌ ‌Âm‌ ‌bình‌ ‌nội‌ ‌trừ‌ ‌tai‌ ‌cựu.‌ ‌ 
Đề‌ ‌hồ‌ ‌quán‌ ‌đảnh‌ ‌địch‌ ‌trần‌ ‌cấu.‌ ‌ 
Dương‌ ‌chi‌ ‌sái‌ ‌xứ‌ ‌nhuận‌ ‌tiêu‌ ‌khô.‌ ‌ 
Yết‌ ‌hầu‌ ‌trung‌ ‌cam‌ ‌lộ‌ ‌tự‌ ‌hữu‌ ‌quỳnh‌ ‌ 

tương‌ ‌thấu.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Tứ‌ ‌trí‌ ‌viên‌ ‌minh‌ ‌chi‌ ‌diệu‌ ‌thể,‌ ‌nghiêm‌‌               

nhược‌‌tinh‌‌trung‌‌chi‌‌kiểu‌‌nguyệt.‌‌Tứ‌‌vô‌‌ngại‌‌                 
biện‌ ‌chi‌ ‌huyền‌ ‌âm,‌ ‌cao‌ ‌siêu‌ ‌kiếp‌ ‌ngoại‌ ‌chi‌‌                 
không‌‌đàm.‌‌Vận‌‌tứ‌‌tâm‌‌ư‌‌tứ‌‌ác‌‌thú‌‌trung;‌‌ly‌‌                     
tứ‌‌tướng‌‌ư‌‌tứ‌‌sanh‌‌giới‌ ‌nội.‌ ‌Tín‌‌Phật‌‌ân‌‌chi‌‌                     
quảng‌‌bố.‌‌Ngưỡng‌‌Thánh‌‌đức‌‌chi‌‌di‌‌cao.‌‌Duy‌‌                 
nguyện‌ ‌hồng‌ ‌ân‌ ‌giám‌ ‌nạp‌ ‌thành‌ ‌khẩn.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌kim‌ ‌thời‌ ‌cầu‌ ‌sám‌‌               
đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌ ‌khải‌‌kiến‌‌Từ‌‌Bi‌‌Đạo‌‌Tràng‌‌Sám‌‌                   

‌ 
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Pháp,‌‌tư‌‌đương‌‌đệ‌‌tứ‌‌quyển‌‌nhập‌‌đàn‌‌duyên‌‌                 
khởi.‌ ‌Tứ‌ ‌tất‌ ‌đàn‌ ‌nhân‌ ‌tam‌ ‌nghiệp‌ ‌thanh‌‌               
tịnh.‌ ‌Khắc‌ ‌niệm‌ ‌nhiếp‌ ‌niệm‌ ‌dĩ‌ ‌đầu‌ ‌thành,‌‌               
tâm‌‌chánh‌‌thân‌‌chánh‌‌nhi‌‌tác‌‌lễ.‌‌Bình‌‌trâm‌‌                 
tam‌‌đảo‌‌chi‌‌xuân‌‌quang,‌‌lô‌‌nhiệt‌‌lục‌‌thù‌‌chi‌‌                   
hương‌ ‌cái.‌ ‌Đăng‌ ‌nhiên‌ ‌huệ‌ ‌cự‌ ‌cúng‌ ‌hiến‌‌               
Thuần‌ ‌Đà,‌ ‌lễ‌ ‌bái‌ ‌truyền‌ ‌nhiễu,‌ ‌phúng‌ ‌vịnh‌‌               
tán‌ ‌dương,‌ ‌phát‌‌lộ‌ ‌phi‌ ‌thành,‌ ‌khắc‌‌cần‌‌sám‌‌                 
hối.‌ ‌ 

Thiết‌ ‌niệm‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌tự‌‌               
tùng‌‌vĩnh‌‌kiếp,‌ ‌trực‌‌chí‌‌kim‌‌sinh,‌‌mê‌‌tứ‌‌đại‌‌                   
chi‌ ‌sắc‌ ‌thân,‌ ‌thọ‌ ‌tứ‌ ‌sanh‌ ‌chi‌ ‌luân‌ ‌chuyển,‌‌                 
khởi‌ ‌tứ‌ ‌tướng‌ ‌chi‌ ‌điên‌ ‌đảo,‌ ‌phạm‌ ‌tứ‌‌chủng‌‌                 
chi‌ ‌oai‌ ‌nghi.‌ ‌Tùng‌ ‌mê‌ ‌chí‌ ‌mê,‌ ‌do‌ ‌khổ‌‌nhập‌‌                   
khổ,‌ ‌tùy‌‌cảnh‌‌phong‌‌chi‌‌nghịch‌‌thuận.‌‌Nịch‌‌               
ái‌ ‌thủy‌ ‌chi‌ ‌trầm‌ ‌luân.‌ ‌Vô‌ ‌minh‌ ‌duy‌ ‌trọng‌‌                 
duy‌ ‌thâm,‌‌phiền‌‌não‌‌như‌‌dao‌‌như‌‌tất.‌ ‌Bằng‌‌                 
đại‌ ‌pháp‌‌dĩ‌‌hồng‌‌tuyên,‌‌trượng‌‌chân‌‌thuyên‌‌               
nhi‌ ‌giải‌ ‌thích.‌ ‌Kim‌ ‌tắc‌ ‌thốn‌ ‌tâm‌ ‌khánh‌‌               
khoái,‌‌khắc‌‌cốt‌‌minh‌‌cơ.‌‌Tập‌‌đại‌‌đức‌‌chi‌‌cao‌‌                   
lưu,‌‌vận‌‌nhất‌‌tâm‌‌nhi‌‌sám‌‌hối.‌‌Ngưỡng‌‌khấu‌‌                 
hồng‌ ‌từ‌ ‌minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Tứ‌ ‌bát‌ ‌đoan‌ ‌nghiêm‌ ‌vi‌ ‌diệu‌ ‌tướng.‌ ‌ 

‌ 
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Tăng‌ ‌kỳ‌ ‌tam‌ ‌đại‌ ‌kiếp‌ ‌tu‌ ‌lai.‌ ‌ 
Diện‌ ‌như‌ ‌mãn‌ ‌nguyệt‌ ‌mục‌ ‌như‌ ‌liên.‌ ‌ 
Thiên‌ ‌thượng‌ ‌nhân‌ ‌gian‌ ‌hàm‌ ‌cung‌ ‌ 

Kỉnh.‌ ‌ 
Khởi‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               

nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sanh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BẢY‌ ‌ 

NÓI‌ ‌RÕ‌ ‌QUẢ‌ ‌BÁO‌ ‌ 
(Tiếp‌ ‌Theo)‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌phải‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌nhất‌‌                 
tâm‌ ‌lắng‌ ‌nghe.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌Phật‌ ‌ở‌ ‌thành‌ ‌Vương‌ ‌Xá,‌‌               
trong‌ ‌vườn‌ ‌trúc‌ ‌Ca‌ ‌Lan‌ ‌Đà,‌ ‌ngài‌ ‌Mục‌ ‌Kiền‌‌                 
Liên‌ ‌từ‌ ‌thiền‌ ‌định‌ ‌đứng‌ ‌dậy‌ ‌đi‌ ‌dạo‌‌trên‌‌bờ‌‌                   
sông‌‌Hằng‌‌thấy‌‌các‌‌Ngạ‌‌quỹ‌‌chịu‌‌tội‌ ‌không‌‌                 
đồng‌ ‌nhau.‌ ‌ 

Khi‌‌ấy‌‌các‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌đồng‌‌sinh‌‌lòng‌‌cung‌‌                 
kính‌ ‌đến‌ ‌hỏi‌ ‌ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌về‌‌nhân‌‌duyên‌‌                 
đời‌ ‌trước.‌ ‌Một‌ ‌Ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌hỏi‌ ‌rằng:‌ ‌“Tôi‌ ‌một‌‌                 
đời‌‌lại‌‌đây,‌‌thường‌‌bị‌‌đói‌‌khát,‌‌muốn‌‌vào‌‌nhà‌‌                   
xí,‌‌lấy‌‌phẩn‌‌mà‌‌ăn;‌‌trên‌‌nhà‌‌xí‌‌đã‌‌có‌‌con‌‌đại‌‌                       
lực‌ ‌quỷ‌ ‌lấy‌‌gậy‌‌đánh‌‌tôi;‌ ‌tôi‌ ‌không‌‌đến‌‌gần‌‌                   
nhà‌ ‌xí‌ ‌được.‌ ‌Vì‌ ‌cớ‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌tôi‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌ấy?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌‌Liên‌‌đáp‌‌rằng:‌‌“Đời‌‌trước‌‌lúc‌‌               
làm‌‌người,‌ ‌ngươi‌ ‌làm‌‌chủ‌‌chùa,‌‌có‌‌khách‌‌Tỳ‌‌                 
kheo‌ ‌đến‌ ‌xin‌ ‌ăn.‌ ‌Ngươi‌ ‌keo‌ ‌kiết‌ ‌không‌ ‌đãi‌‌                 

‌ 
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‌ 

khách‌ ‌ăn.‌ ‌Chờ‌ ‌khách‌ ‌đi‌ ‌rồi‌ ‌ngươi‌ ‌mới‌ ‌cho‌‌                 
các‌ ‌thầy‌ ‌thường‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌chùa‌ ‌ăn.‌ ‌ 

Vì‌ ‌ngươi‌ ‌vô‌ ‌đạo,‌ ‌tham‌ ‌tiếc‌ ‌của‌ ‌chúng;‌‌               
do‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌mắc‌‌phải‌‌tội‌‌như‌‌vậy.‌‌                   
Đó‌ ‌là‌ ‌hoa‌ ‌báo,‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌sẽ‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌một‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌hỏi‌‌ngài‌‌Mục‌‌Liên‌‌                   
rằng:‌ ‌“Tôi‌ ‌một‌ ‌đời‌ ‌lại‌ ‌đây,‌ ‌trên‌ ‌vai‌ ‌có‌ ‌cái‌‌                   
bình‌‌đồng‌‌lớn,‌ ‌đựng‌‌đầy‌‌nước‌‌sôi.‌‌Tôi‌‌tự‌‌lấy‌‌                   
gáo‌ ‌múc‌ ‌xối‌ ‌từ‌ ‌trên‌ ‌đầu‌ ‌xuống,‌ ‌đau‌‌khổ‌‌vô‌‌                   
cùng,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌được.‌ ‌Tôi‌ ‌vì‌ ‌tội‌ ‌gì‌ ‌mà‌‌                   
phải‌ ‌như‌ ‌thế?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp‌ ‌rằng:‌ ‌“Lúc‌ ‌làm‌‌             
người,‌ ‌ngươi‌ ‌làm‌ ‌Duy‌ ‌na‌ ‌trong‌ ‌chùa,‌ ‌xem‌‌               
việc‌‌trong‌‌đại‌‌chúng.‌‌Có‌‌một‌‌bình‌‌sữa,‌‌ngươi‌‌                 
giấu‌ ‌chỗ‌ ‌kín,‌ ‌đúng‌ ‌giờ‌ ‌không‌‌đem‌‌chia‌‌cho‌‌                 
chúng,‌ ‌đợi‌ ‌khách‌ ‌đi‌ ‌rồi,‌ ‌mới‌ ‌đem‌ ‌chia‌ ‌cho‌‌                 
các‌ ‌người‌ ‌trong‌ ‌chùa.‌ ‌Sữa‌ ‌là‌ ‌vật‌ ‌chiêu‌ ‌đề,‌‌                 
thuộc‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌Tăng‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương,‌‌             
mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌phần;‌ ‌vì‌ ‌ngươi‌ ‌vô‌ ‌đạo,‌‌                 
tham‌‌tiếc‌‌của‌‌chúng.‌‌Do‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy,‌‌nên‌‌                 
mắc‌‌phải‌‌tội‌‌như‌‌vậy.‌‌Đó‌‌là‌‌hoa‌‌báo,‌‌quả‌‌báo‌‌                     
sẽ‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục”.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Lại‌‌có‌‌một‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌hỏi‌‌ngài‌‌Mục‌‌Liên‌‌                   
rằng:‌ ‌“Tôi‌ ‌một‌ ‌đời‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌đây,‌ ‌thường‌ ‌nuốt‌‌                 
những‌ ‌hoàn‌ ‌sắt‌ ‌nóng.‌ ‌Vì‌ ‌những‌ ‌tội‌ ‌gì‌ ‌mà‌‌                 
phải‌ ‌như‌ ‌vậy?”‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌đáp‌ ‌rằng:‌ ‌“Lúc‌ ‌làm‌‌             
người,‌ ‌ngươi‌ ‌làm‌‌một‌‌vị‌ ‌Sa‌‌di‌ ‌nhỏ,‌ ‌lấy‌‌nước‌‌                   
trong‌ ‌sạch‌ ‌quấy‌ ‌đường‌ ‌phèn‌ ‌cho‌ ‌chúng.‌‌             
Đường‌‌phèn‌‌cứng‌‌rắn,‌ ‌ngươi‌ ‌sinh‌‌tâm‌‌trộm‌‌               
cắp,‌ ‌đập‌ ‌nhỏ‌ ‌lấy‌ ‌chút‌ ‌ít.‌ ‌Đại‌ ‌chúng‌ ‌chưa‌‌                 
uống,‌‌ngươi‌‌đã‌‌uống‌‌trộm‌‌trước‌‌một‌‌hớp.‌‌Do‌‌                 
vì‌ ‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌mắc‌‌phải‌ ‌tội‌‌như‌‌vậy.‌‌                   
Đó‌ ‌là‌ ‌hoa‌ ‌báo,‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌sẽ‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌nghe‌‌những‌‌việc‌‌ngài‌‌Mục‌‌Liên‌‌đã‌‌                 
nghe‌ ‌đã‌ ‌thấy,‌ ‌rất‌ ‌đáng‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌làm‌‌những‌‌tội‌ ‌ấy.‌ ‌Vì‌‌                 
vô‌ ‌minh‌ ‌ngăn‌ ‌che‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌không‌‌tự‌‌nhớ‌‌                 
biết.‌ ‌Giả‌ ‌sử‌ ‌như‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌đã‌‌tạo‌‌vô‌‌lượng‌‌                   
tội‌ ‌nghiệp‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌đời‌ ‌sau‌ ‌quyết‌ ‌phải‌ ‌thọ‌‌                 
lãnh‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌ấy.‌ ‌Vậy‌ ‌nên‌ ‌bây‌ ‌giờ‌‌                   
phải‌‌chí‌‌tâm‌‌tha‌‌thiết,‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌hổ‌‌                   
thẹn‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌‌hối.‌ ‌Nguyện‌‌trừ‌‌diệt‌ ‌sạch‌‌                 
những‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌ấy‌ ‌và‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌thế‌‌                   
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cho‌‌hết‌‌thảy‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌khắp‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌                 
hư‌ ‌không‌ ‌giới.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌‌thế‌‌cho‌‌các‌‌cha‌‌                 
mẹ‌‌và‌‌các‌‌sư‌‌trưởng,‌‌nguyện‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌‌thế‌‌                   
cho‌ ‌các‌ ‌bậc‌ ‌đồng‌ ‌đàn‌ ‌tôn‌ ‌chứng,‌ ‌thượng‌‌               
trung‌ ‌hạ‌ ‌tòa.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌‌thế‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌thiện‌                 
ác‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌khắp‌ ‌cả‌ ‌mười‌‌                   
phương,‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới,‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌vô‌ ‌tận‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌trong‌ ‌tứ‌ ‌sinh‌ ‌lục‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌‌đã‌‌làm,‌‌nhân‌‌nay‌‌sám‌‌hối‌‌mà‌‌                 
được‌‌trừ‌‌diệt.‌‌Những‌‌tội‌‌chưa‌‌làm‌‌thề‌‌không‌‌                 
dám‌ ‌làm.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌ ‌Phật‌‌           
chứng‌ ‌biết‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Viêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Thị‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Túc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đạo‌ ‌Sư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Tý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Túc‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Dược‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Viêm‌ ‌Kiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiếu‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Thị‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Viêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phật‌ ‌Đà.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đạt‌ ‌Mạ.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Tăng‌ ‌Già.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌‌y‌ ‌như‌‌vậy,‌ ‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                     
chúng‌ ‌sanh‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌hiện‌ ‌đương‌‌             
chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌Ngạ‌ ‌quỷ.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌cứu‌‌vớt‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌hiện‌ ‌đương‌ ‌chịu‌‌             
khổ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục;‌ ‌trong‌‌               
đường‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌và‌‌trong‌‌nhân‌‌loại;‌ ‌làm‌‌cho‌‌                 
các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌liền‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌đoạn‌‌                 
ba‌‌nghiệp‌‌chướng‌‌trừ‌‌năm‌‌sợ‌‌hãi‌‌chứng‌‌tám‌‌                 
giải‌ ‌thoát,‌ ‌dùng‌ ‌bốn‌ ‌hoằng‌ ‌thệ‌ ‌độ‌ ‌thoát‌‌               
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Thế‌ ‌Tôn,‌ ‌thưa‌ ‌thỉnh‌‌               
giáo‌‌lý‌‌vi‌‌diệu;‌‌không‌‌rời‌‌đương‌‌xứ,‌‌sạch‌‌hết‌‌                   
hữu‌ ‌lậu,‌ ‌tùy‌ ‌tâm‌ ‌tự‌ ‌tại,‌ ‌dạo‌ ‌khắp‌ ‌cõi‌ ‌Phật,‌‌                   
hạnh‌‌nguyện‌‌viên‌‌mãn,‌ ‌chóng‌‌thành‌‌Chánh‌‌             
giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng,‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌lắng‌ ‌lòng‌ ‌mà‌ ‌nghe.‌ ‌ 

Lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ,‌ ‌Phật‌ ‌ở‌ ‌thành‌ ‌Vương‌ ‌Xá,‌‌               
phía‌ ‌đông‌ ‌nam‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌hồ‌ ‌nước,‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌‌                 
tiểu‌ ‌dãi‌ ‌ô‌ ‌uế‌ ‌đều‌ ‌chảy‌ ‌vào‌ ‌hồ‌ ‌ấy,‌ ‌hôi‌ ‌thối‌‌                     
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không‌ ‌thể‌ ‌đến‌ ‌gần‌ ‌được.‌ ‌Có‌‌một‌‌con‌‌trùng‌‌                 
lớn‌‌sinh‌‌ở‌‌trong‌‌hồ‌‌ấy.‌‌Thân‌‌dài‌‌mấy‌‌trượng;‌‌                   
không‌ ‌có‌ ‌tay‌ ‌chân,‌ ‌quằn‌ ‌quại‌ ‌lăn‌ ‌lóc,‌ ‌hàng‌‌                 
ngàn‌‌người‌‌đến‌‌xem.‌‌Ngài‌‌A‌‌Nan‌‌thấy‌‌vậy‌‌về‌‌                   
bạch‌‌Phật.‌‌Phật‌‌và‌‌đại‌‌chúng‌‌cùng‌‌nhau‌‌đến‌‌                 
hồ‌ ‌ấy‌ ‌xem.‌ ‌Đại‌ ‌chúng‌ ‌nghĩ‌ ‌rằng:‌ ‌ 

“Nay‌ ‌đây‌ ‌Đức‌ ‌Như‌ ‌Lai‌ ‌sẽ‌ ‌nói‌ ‌rõ‌ ‌đầu‌‌                 
đuôi‌ ‌việc‌ ‌con‌ ‌trùng‌ ‌ấy‌ ‌cho‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌nghe”.‌ ‌ 

Phật‌ ‌bảo‌ ‌đại‌ ‌chúng:‌ ‌“Sau‌ ‌khi‌ ‌đức‌ ‌Phật‌‌               
Duy‌‌Vệ‌‌nhập‌‌Niết‌‌bàn‌‌rồi,‌‌có‌‌năm‌‌trăm‌‌thầy‌                   
Tỳ‌ ‌kheo‌ ‌đi‌ ‌qua‌ ‌một‌ ‌ngôi‌ ‌chùa.‌ ‌Lúc‌‌ghé‌‌vào‌‌                   
chùa,‌ ‌chủ‌ ‌chùa‌ ‌rất‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌ ‌vui‌ ‌mừng,‌ ‌mời‌‌                 
đại‌ ‌chúng‌‌ở‌‌lại‌‌để‌‌cúng‌‌đường.‌‌Ông‌‌hết‌‌lòng‌‌                   
thết‌ ‌đãi‌ ‌không‌ ‌tiếc‌ ‌món‌ ‌gì.‌ ‌ 

Sau‌ ‌đó‌ ‌có‌‌năm‌‌trăm‌‌người‌ ‌đi‌ ‌buôn‌‌vào‌                 
biển‌ ‌lấy‌ ‌ngọc,‌ ‌lúc‌‌về‌‌cũng‌‌ghé‌‌lại‌ ‌chùa.‌ ‌Các‌‌                   
người‌ ‌ấy‌ ‌thấy‌ ‌năm‌ ‌trăm‌ ‌thầy‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo‌ ‌tu‌‌                 
hành‌‌tinh‌‌tấn‌‌liền‌‌hân‌‌hoan,‌ ‌phát‌‌tâm‌‌cúng‌‌                 
dường,‌ ‌mới‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌nghĩ‌ ‌rằng:‌ ‌“Phước‌‌             
điền‌ ‌khó‌ ‌gặp,‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌nên‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌lễ‌‌                 
mọn”.‌ ‌ 

Mỗi‌ ‌người‌ ‌cúng‌ ‌một‌ ‌viên‌ ‌ngọc,‌ ‌cộng‌‌             
được‌ ‌năm‌ ‌trăm‌ ‌ma‌ ‌ni‌ ‌châu,‌ ‌đem‌ ‌gởi‌ ‌chủ‌‌                 

‌ 

206‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

chùa.‌ ‌Sau‌ ‌đó‌ ‌chủ‌ ‌chùa‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌không‌ ‌tốt,‌‌                 
lập‌ ‌mưu‌ ‌muốn‌ ‌đoạt‌ ‌lấy‌ ‌một‌ ‌mình,‌ ‌không‌‌               
đem‌ ‌ra‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌chúng‌ ‌Tăng.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌mới‌ ‌hỏi:‌ ‌“Ngọc‌ ‌châu‌ ‌của‌‌             
khách‌ ‌buôn‌ ‌bố‌ ‌thí‌ ‌nên‌ ‌đem‌ ‌ra‌ ‌cúng‌ ‌dường‌‌                 
đại‌ ‌chúng?”.‌ ‌ 

Chủ‌‌chùa‌‌đáp‌‌rằng:‌‌“Ngọc‌‌châu‌‌ấy‌‌cúng‌‌               
cho‌‌ta,‌‌nếu‌‌các‌‌ngươi‌‌muốn‌‌đoạt,‌‌thì‌‌có‌‌phẩn‌‌                   
uế‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌ngươi.‌ ‌Nếu‌ ‌các‌ ‌ngươi‌ ‌không‌ ‌đi‌‌                 
ngay‌ ‌bây‌ ‌giờ,‌ ‌ta‌ ‌sẽ‌ ‌chặt‌ ‌tay‌ ‌chân‌ ‌các‌‌người‌‌                   
quăng‌ ‌vào‌ ‌hầm‌ ‌phẩn”.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌nghĩ‌ ‌thương‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌quá‌‌             
ngu‌ ‌si,‌ ‌bèn‌ ‌làm‌ ‌thinh‌ ‌bỏ‌ ‌đi.‌ ‌ 

Vì‌ ‌tội‌ ‌ác‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌nay‌‌chủ‌‌chùa‌‌kia‌ ‌phải‌‌                   
làm‌‌thân‌‌trùng‌‌này,‌‌sau‌‌sẽ‌‌vào‌‌địa‌‌ngục‌‌chịu‌‌                   
vô‌ ‌lượng‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌nữa,‌ ‌khi‌ ‌ấy‌ ‌Phật‌ ‌ở‌ ‌thành‌ ‌Vương‌‌                 
Xá,‌ ‌thấy‌ ‌một‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌có‌‌cái‌ ‌lưỡi‌ ‌rất‌ ‌dài‌‌                   
lớn.‌‌Có‌‌đinh‌‌sắt‌‌đóng‌‌vào‌‌lưỡi,‌‌lửa‌‌phát‌‌cháy‌‌                   
hừng‌‌hực,‌‌chịu‌‌đau‌‌khổ‌‌suốt‌‌ngày‌‌đêm.‌‌Ngài‌‌                 
Mục‌ ‌Liên‌ ‌bèn‌ ‌hỏi‌ ‌Phật:‌ ‌“Chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌vì‌‌                 
tội‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌như‌ ‌vậy?”‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ ‌ 
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"Người‌ ‌ấy‌ ‌xưa‌ ‌kia‌ ‌từng‌ ‌làm‌ ‌chủ‌ ‌chùa,‌‌               
hay‌‌mắng‌‌nhiếc,‌‌xua‌‌đuổi‌‌các‌‌thầy‌‌Tỳ‌‌kheo‌‌ở‌‌                   
lâu‌ ‌trong‌ ‌chùa‌ ‌hay‌ ‌khách‌ ‌Tăng‌ ‌mới‌ ‌đến‌‌               
cũng‌‌vậy‌‌mà‌‌không‌‌cho‌‌ăn‌‌uống.‌‌Không‌‌bình‌‌                 
đẳng‌‌cúng‌‌dường.‌‌Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌nay‌‌                 
mắc‌ ‌phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thân‌ ‌thể‌ ‌dài‌                 
lớn,‌ ‌trên‌ ‌đầu‌ ‌có‌ ‌cái‌ ‌vạc‌ ‌nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi,‌ ‌bốc‌‌                   
lửa‌‌cháy‌‌hừng‌‌hực,‌ ‌nước‌‌đồng‌‌sôi‌ ‌chảy‌‌tràn‌‌                 
ra‌ ‌tứ‌ ‌phía,‌ ‌chảy‌ ‌khắp‌ ‌thân‌‌thể,‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌                 
ấy‌ ‌nương‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌mà‌ ‌đi‌ ‌mãi‌ ‌không‌ ‌nghỉ.‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌hỏi‌ ‌Phật:‌ ‌“Chúng‌ ‌sanh‌‌             
ấy‌ ‌vì‌ ‌tội‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌như‌ ‌thế?”.‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp:‌ 
“Người‌ ‌ấy‌ ‌đời‌ ‌xưa‌ ‌làm‌ ‌Tri‌ ‌sự‌ ‌ở‌ ‌chùa,‌‌                 

Đàn‌ ‌việt‌ ‌cúng‌ ‌dầu‌ ‌thắp,‌ ‌Tri‌ ‌sự‌ ‌không‌ ‌chia‌‌                 
cho‌‌khách‌‌Tăng.‌ ‌Đợi‌‌các‌‌thầy‌‌khách‌‌Tăng‌‌đi‌‌                 
rồi‌ ‌sau‌ ‌đó‌ ‌mới‌ ‌chia‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌thầy‌ ‌thường‌ ‌ở‌‌                   
trong‌ ‌chùa.‌ ‌ 

Vì‌‌nhân‌‌duyên‌‌ấy‌‌nên‌‌nay‌‌người‌‌ấy‌‌mắc‌‌                 
phải‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌có‌‌một‌‌chúng‌‌sanh‌‌bị‌‌các‌‌hoàn‌‌sắt‌‌                   
cháy‌ ‌đỏ‌ ‌hừng‌ ‌hực,‌ ‌từ‌ ‌trên‌ ‌đầu‌ ‌mà‌ ‌vào,‌ ‌từ‌‌                   
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dưới‌ ‌chân‌ ‌mà‌ ‌ra,‌ ‌nương‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌mà‌ ‌đi,‌‌                 
người‌ ‌ấy‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌vô‌ ‌cùng,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌‌                 
được.‌ ‌ 

Ngài‌ ‌Mục‌ ‌Liên‌ ‌hỏi‌ ‌Phật:‌ ‌“Chúng‌ ‌sanh‌‌             
ấy‌ ‌vì‌ ‌tội‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌như‌ ‌vậy?‌ ‌ 

Phật‌ ‌đáp‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Người‌ ‌ấy‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌làm‌ ‌ông‌ ‌Sa‌ ‌di‌ ‌có‌‌                 

trộm‌ ‌bảy‌ ‌trái‌ ‌me‌ ‌trong‌ ‌vườn‌ ‌chúng‌ ‌Tăng.‌‌               
Sau‌ ‌khi‌ ‌chết‌ ‌rồi,‌ ‌Sa‌ ‌di‌ ‌ấy‌ ‌đã‌ ‌chịu‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                     
khổ‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌Nay‌ ‌nghiệp‌ ‌báo‌ ‌chưa‌‌               
hết,‌ ‌hãy‌‌còn‌‌dư‌‌ươn,‌ ‌nên‌‌phải‌ ‌chịu‌‌khổ‌‌như‌‌                   
vậy”.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌có‌‌một‌‌con‌‌cá‌‌lớn,‌ ‌một‌‌thân‌‌trăm‌‌                   
đầu,‌ ‌mỗi‌ ‌đầu‌ ‌một‌ ‌khác,‌ ‌bị‌ ‌sa‌ ‌vào‌ ‌lưới‌ ‌người.‌ ‌ 

Thế‌ ‌Tôn‌ ‌thấy‌ ‌vậy‌ ‌bèn‌ ‌nhập‌ ‌định‌ ‌“Từ‌‌               
tâm‌‌Tam‌‌muội”‌ ‌gọi‌‌con‌‌cá‌‌ấy.‌‌Cá‌‌ấy‌‌tức‌‌thời‌‌                     
ứng‌ ‌khẩu‌ ‌trả‌ ‌lời.‌ ‌ 

Thế‌ ‌Tôn‌ ‌hỏi‌ ‌cá:‌ ‌ 
-‌ ‌Mẹ‌ ‌ngươi‌ ‌ở‌ ‌đâu?‌ ‌ 
-‌ ‌Mẹ‌ ‌tôi‌ ‌làm‌ ‌con‌ ‌trùng‌ ‌rúc‌ ‌trong‌ ‌nhà‌ ‌xí!‌ ‌ 
Phật‌ ‌bảo‌ ‌các‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo:‌ ‌“Lúc‌ ‌Phật‌ ‌Ca‌‌               

Diếp‌ ‌ra‌ ‌đời,‌ ‌con‌ ‌cá‌ ‌to‌ ‌lớn‌ ‌này‌ ‌làm‌ ‌vị‌ ‌Tam‌‌                     
Tạng‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo,‌ ‌vì‌ ‌ác‌ ‌khẩu‌ ‌nên‌ ‌chịu‌ ‌quả‌‌báo‌‌                   
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nhiều‌ ‌đầu.‌ ‌Mẹ‌ ‌nó‌ ‌bấy‌ ‌giờ‌ ‌thọ‌ ‌hưởng‌ ‌lợi‌‌                 
dưỡng‌ ‌của‌ ‌nó,‌ ‌nên‌ ‌đọa‌ ‌làm‌ ‌con‌ ‌trùng‌ ‌rúc‌‌                 
trong‌ ‌cầu‌ ‌tiêu”.‌ ‌ 

Phật‌ ‌dạy‌ ‌tiếp‌ ‌rằng:‌ ‌“Mắc‌ ‌phải‌ ‌báo‌ ‌ấy‌‌               
đều‌‌do‌‌chúng‌‌sanh‌‌ác‌‌khẩu,‌‌nói‌‌lời‌‌thô‌‌tháo‌‌                   
cứng‌‌xẵng,‌ ‌tuyên‌‌truyền‌‌bỉ‌ ‌thử,‌‌làm‌‌cho‌‌hai‌‌                 
bên‌ ‌tranh‌ ‌đấu‌ ‌loạn‌ ‌lạc‌ ‌lẫn‌ ‌nhau.‌ ‌Chết‌ ‌rồi‌‌                 
vào‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌bị‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌đốt‌ ‌đỏ‌ ‌cái‌ ‌bể‌ ‌sắt‌‌                     
trong‌ ‌ngoài‌ ‌nóng‌ ‌đỏ‌ ‌như‌ ‌nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi‌ ‌để‌‌                 
nung‌ ‌cái‌ ‌lưỡi‌ ‌người‌ ‌có‌ ‌tội.‌ ‌Quỷ‌ ‌lại‌ ‌đốt‌ ‌đỏ‌‌                   
móc‌ ‌sắt,‌ ‌móc‌ ‌có‌ ‌ba‌ ‌lưỡi‌ ‌sắt‌ ‌bén‌ ‌như‌ ‌mũi‌‌                   
nhọn‌ ‌để‌ ‌đoạn‌ ‌cái‌ ‌lưỡi‌ ‌của‌‌tội‌ ‌nhân.‌ ‌Lại‌ ‌kéo‌‌                   
dài‌ ‌cái‌ ‌lưỡi‌ ‌ra‌ ‌như‌ ‌trâu‌ ‌kéo‌ ‌cày.‌ ‌ 

Lại‌ ‌đốt‌ ‌đỏ‌ ‌cái‌ ‌chày‌ ‌sắt‌ ‌dộng‌ ‌vào‌ ‌yết‌‌                 
hầu,‌ ‌trải‌ ‌qua‌ ‌ngàn‌ ‌vạn‌ ‌kiếp.‌ ‌Tội‌ ‌hết‌ ‌mới‌ ‌ra‌‌                   
khỏi‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌làm‌ ‌loài‌ ‌chim‌ ‌muông”.‌ ‌ 

Phật‌‌dạy:‌ ‌“Nếu‌‌có‌‌chúng‌‌sanh‌‌nào‌‌đàm‌‌               
luận‌ ‌việc‌ ‌vua‌ ‌chúa,‌ ‌chánh‌‌trị,‌ ‌cha‌‌mẹ‌‌và‌‌sư‌‌                   
trưởng,‌ ‌thì‌ ‌tội‌ ‌lại‌ ‌còn‌ ‌nặng‌ ‌hơn”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌lời‌ ‌ấy,‌ ‌rất‌ ‌đáng‌‌sợ‌‌                   
hãi.‌‌Bấy‌‌giờ‌‌đại‌‌chúng‌‌đã‌‌thấy‌‌rõ‌‌ràng:‌‌Thiện‌‌                   
ác‌‌hai‌‌đường‌‌không‌‌sai,‌‌tội‌‌phước‌‌và‌‌quả‌‌báo‌‌                   
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chắc‌‌thật,‌‌quyết‌‌định‌‌không‌‌còn‌‌nghi‌‌ngờ‌‌gì‌‌                 
nữa.‌ ‌ 

Vậy‌‌nên‌‌hết‌‌lòng‌‌hổ‌‌thẹn,‌‌siêng‌‌năng‌‌tu‌‌                 
hành,‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌Đại‌ ‌chúng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌‌                 
nhau‌ ‌xem‌ ‌kinh,‌ ‌đã‌ ‌đồng‌ ‌thấy‌ ‌những‌ ‌việc‌‌               
như‌ ‌trên,‌ ‌nếu‌ ‌không‌ ‌cố‌ ‌gắng,‌ ‌lười‌ ‌biếng‌‌               
muốn‌‌thối‌‌lui‌‌thì‌‌việc‌‌tu‌‌hành‌‌không‌‌do‌‌đâu‌‌                   
có‌ ‌kết‌ ‌quả.‌ ‌ 

Ví‌ ‌như‌ ‌người‌ ‌nghèo‌ ‌thiếu,‌ ‌lòng‌ ‌thèm‌‌             
khát‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌cao‌ ‌lương‌ ‌mà‌ ‌thực‌ ‌tế‌ ‌không‌ ‌có‌‌                   
một‌‌vị‌‌nào‌‌thì‌‌rốt‌‌cuộc‌‌cũng‌‌không‌‌có‌‌ích‌‌gì‌                     
cho‌ ‌sự‌ ‌thèm‌ ‌khát‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌kia.‌ ‌ 

Cho‌‌nên‌‌biết‌‌rằng:‌‌Người‌‌nào‌‌muốn‌‌cầu‌               
có‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu‌ ‌thù‌ ‌thắng,‌ ‌muốn‌‌               
độ‌ ‌thoát‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌người‌ ‌ấy‌‌               
không‌‌thể‌‌nói‌‌suông‌‌rằng:‌‌Tôi‌‌chỉ‌‌tu‌‌tâm‌‌mà‌‌                   
được.‌‌Người‌‌ấy‌‌cần‌‌phải‌‌có‌‌tâm‌‌mà‌‌cũng‌‌cần‌‌                   
phải‌‌thực‌‌hành‌‌bằng‌‌sự‌‌tướng‌‌nữa‌‌mới‌‌được.‌‌                 
Cần‌ ‌phải‌ ‌có‌ ‌sự‌ ‌có‌ ‌lý.‌ ‌Sự‌ ‌lý‌ ‌đi‌ ‌đôi‌ ‌công‌‌việc‌‌                       
mới‌ ‌có‌ ‌kết‌ ‌quả‌ ‌hoàn‌ ‌toàn,‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌viên‌‌                 
mãn.‌ ‌ 
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Vậy‌‌nên‌‌đại‌ ‌chúng‌‌phải‌ ‌nỗ‌‌lực‌‌tinh‌‌tấn‌‌                 
tu‌‌hành‌‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối.‌‌Cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌tâm‌‌                   
tha‌ ‌thiết,‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌             
sanh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌đường‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌               
đường‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌và‌ ‌đường‌ ‌nhân‌ ‌loại‌ ‌mà‌ ‌cầu‌‌                 
xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌cha‌‌mẹ,‌ ‌sư‌‌trưởng,‌ ‌thiện‌‌               
ác‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌và‌ ‌cùng‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌bà‌‌con‌‌mà‌‌cầu‌‌                     
xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌đã‌ ‌làm‌ ‌rồi‌ ‌nguyện‌‌                 
xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌chưa‌‌làm‌‌thề‌‌không‌‌                 
dám‌ ‌làm.‌ ‌ 

Nhất‌‌tâm‌‌đảnh‌‌lễ‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌‌Từ‌‌                   
Bi‌ ‌Phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đề‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Man‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thị‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hưng‌ ‌Thịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Sư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Nhu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bạch‌ ‌Hào‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Cố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Khả‌ ‌Hoại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Chủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Tế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Cao‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tác‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Sơn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tương‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Úy‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chân‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phan‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌quy‌‌y‌ ‌như‌‌vậy,‌ ‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 
không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌lực,‌ ‌đại‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌lực,‌                     
vô‌ ‌lượng‌ ‌tự‌‌tại‌ ‌thần‌‌lực,‌ ‌không‌‌thể‌‌tư‌‌nghị;‌‌                   
độ‌‌thoát‌‌nhất‌‌thiết‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực‌‌trong‌‌lục‌‌                 
đạo,‌ ‌diệt‌ ‌trừ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌cho‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌‌trong‌‌lục‌‌đạo,‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌                 
đoạn‌ ‌trừ‌ ‌hết‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác;‌‌                 
rốt‌‌ráo‌‌không‌‌tạo‌‌năm‌‌tội‌‌nghịch;‌‌không‌‌tạo‌‌                 
mười‌‌ác‌‌nghiệp‌‌nữa.‌‌Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌các‌‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌chỗ‌ ‌khổ‌ ‌báo,‌ ‌được‌‌                 
sinh‌‌về‌‌Tịnh‌‌độ;‌‌bỏ‌‌mạng‌‌sống‌‌khổ‌‌báo‌‌được‌‌                   
mạng‌ ‌sống‌ ‌trí‌ ‌huệ;‌ ‌bỏ‌ ‌thân‌ ‌khổ‌ ‌báo‌ ‌được‌‌                 
thân‌‌Kim‌‌cang;‌ ‌bỏ‌‌khổ‌‌ác‌‌thú‌‌được‌‌vui‌‌Niết‌‌                   
bàn;‌ ‌nhớ‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌ác‌ ‌thú,‌ ‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề.‌‌                   
Bốn‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌sáu‌‌ba‌‌la‌‌mật‌‌thường‌‌được‌‌                   
hiện‌ ‌tiền.‌ ‌Bốn‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌biện,‌ ‌sáu‌ ‌sức‌ ‌thần‌‌                 
thông‌‌được‌‌tự‌‌tại‌‌như‌‌ý,‌‌dõng‌‌mãnh‌‌tinh‌‌tấn,‌‌                   
không‌‌thôi‌‌không‌‌nghỉ,‌‌và‌‌thắng‌‌tấn‌‌tu‌‌hành‌‌                 
đến‌‌khi‌ ‌mãn‌‌hạnh‌‌Thập‌‌địa,‌‌trở‌‌lại‌‌độ‌‌thoát‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌TÁM‌ ‌ 

RA‌ ‌KHỎI‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌trong‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌rằng:‌ ‌Vạn‌ ‌pháp‌ ‌không‌‌               
đồng,‌ ‌công‌ ‌dụng‌ ‌bất‌ ‌nhất,‌ ‌như‌ ‌sáng‌ ‌và‌ ‌tối‌‌                 
đối‌‌đãi‌‌nhau.‌‌Tuy‌‌nhiên‌‌chỉ‌‌có‌‌thiện‌‌và‌‌ác‌‌là‌‌                     
gồm‌ ‌thâu‌ ‌tất‌ ‌cả.‌ ‌ 

Làm‌ ‌thiện‌ ‌được‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌tốt‌ ‌đẹp‌ ‌ở‌ ‌các‌‌                 
cõi‌ ‌trời,‌ ‌cõi‌ ‌người.‌ ‌Làm‌‌ác‌‌thời‌‌mắc‌‌quả‌‌báo‌‌                   
xấu‌ ‌xa,‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌kịch‌ ‌liệt‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác.‌ ‌ 

Đó‌ ‌là‌ ‌hai‌ ‌sự‌ ‌thật‌ ‌rõ‌ ‌ràng‌ ‌trên‌ ‌đời,‌‌                 
không‌‌phải‌ ‌giả‌ ‌dối.‌ ‌Những‌‌người‌ ‌ngu‌‌si‌‌lầm‌‌                 
lạc‌ ‌phần‌‌nhiều‌‌sinh‌‌tâm‌‌nghi‌ ‌ngờ;‌‌hoặc‌‌cho‌‌                 
cõi‌ ‌trời‌‌là‌‌chuyện‌‌bịa‌‌đặt;‌‌địa‌‌ngục‌‌là‌‌lời‌‌nói‌‌                     
dối,‌ ‌không‌ ‌có.‌ ‌Những‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌biết‌‌               
suy‌ ‌nhân‌ ‌nghiệm‌ ‌quả;‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌xét‌ ‌quả‌‌               
tìm‌ ‌nhân.‌ ‌Người‌ ‌không‌‌biết‌ ‌phân‌‌biệt‌ ‌nhân‌‌               
quả‌ ‌thì‌ ‌cố‌‌chấp‌‌lấy‌‌sự‌‌hiểu‌‌biết‌ ‌sai‌ ‌lầm‌‌của‌‌                     
thế‌‌gian.‌ ‌Không‌‌những‌‌chấp‌‌không,‌‌chấp‌‌có‌‌               
mà‌ ‌còn‌ ‌làm‌ ‌thơ‌ ‌làm‌ ‌bài‌ ‌để‌ ‌biếm‌ ‌xích.‌ ‌Tâm‌‌                   
họ‌ ‌trái‌ ‌với‌ ‌điều‌ ‌thiện‌ ‌lợi‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌hề‌ ‌tự‌‌                   
biết‌‌sai‌‌lầm.‌‌Giả‌‌như‌‌có‌‌người‌‌chỉ‌‌bảo‌‌cho‌‌thì‌‌                     

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌TƯ‌ ‌  215‌ 



‌ 

‌ 

họ‌‌càng‌‌chấp‌‌chặt‌‌lấy‌‌thiên‌‌kiến;‌‌sai‌‌lầm‌‌còn‌‌                   
kiên‌‌cố‌‌hơn‌‌nữa.‌‌Những‌‌người‌‌như‌‌thế‌‌là‌‌họ‌‌                   
tự‌ ‌gieo‌ ‌đầu‌ ‌vào‌ ‌đường‌ ‌ác.‌ ‌Trong‌ ‌nháy‌ ‌mắt‌‌                 
liền‌ ‌thẳng‌ ‌xuống‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌từ‌ ‌thân‌ ‌hiếu‌ ‌tử‌‌                 
không‌‌thể‌‌cứu‌‌được.‌ ‌Họ‌‌đi‌ ‌vào‌‌hầm‌‌lửa,‌‌vạc‌‌                   
dầu‌‌trước‌‌hơn‌‌ai‌‌hết.‌‌Họ‌‌đi‌‌thiêu‌‌thân‌‌trong‌‌                   
lửa‌‌nóng‌‌vạc‌‌dầu‌‌sôi‌‌mà‌‌không‌‌tự‌‌biết.‌‌Thân‌‌                   
tâm‌‌tan‌‌nát,‌ ‌tinh‌‌thần‌‌thống‌‌khổ,‌ ‌khi‌ ‌ấy‌‌ăn‌‌                   
năn‌ ‌không‌ ‌kịp.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌‌             
thấy‌‌rõ‌‌thiện‌‌ác‌‌nương‌‌nhau‌‌như‌‌bóng‌‌theo‌‌                 
hình,‌ ‌như‌ ‌vang‌ ‌theo‌ ‌tiếng.‌ ‌ 

Tội‌ ‌phước‌ ‌hai‌ ‌đường‌ ‌tuy‌ ‌khác‌ ‌nhau‌‌             
nhưng‌‌cũng‌‌phải‌ ‌đợi‌ ‌kỳ‌‌trả‌‌quả‌‌báo‌‌nghiêm‌‌                 
nhặt,‌ ‌mong‌‌sao‌‌mọi‌‌người‌‌đều‌‌sáng‌‌suốt‌‌tin‌‌                 
tưởng‌ ‌không‌ ‌sanh‌ ‌tâm‌ ‌nghi‌ ‌ngờ.‌ ‌ 

Sao‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌địa‌ ‌ngục?‌ ‌ 
Kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
Trong‌ ‌tam‌ ‌thiên‌ ‌đại‌ ‌thiên‌ ‌thế‌ ‌giới,‌ ‌ở‌‌               

giữa‌ ‌khoảng‌ ‌hai‌ ‌núi‌ ‌Thiết‌ ‌Vi,‌ ‌chỗ‌ ‌tối‌ ‌tăm‌‌                 
nhất‌‌gọi‌‌là‌‌Địa‌‌ngục,‌‌thành‌‌bằng‌‌sắt‌‌dài‌‌rộng‌‌                   
một‌ ‌ngàn‌ ‌sáu‌ ‌trăm‌ ‌vạn‌ ‌dặm.‌ ‌Trong‌ ‌thành‌‌               
chia‌‌ra‌ ‌tám‌‌vạn‌‌bốn‌‌ngàn‌‌ngăn.‌‌Dưới‌‌lấy‌‌sắt‌‌                   

‌ 
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làm‌‌đất,‌ ‌trên‌‌lấy‌‌sắt‌‌làm‌‌lưới.‌‌Lửa‌‌đốt‌‌thành‌‌                   
ấy‌ ‌trong‌ ‌ngoài‌ ‌cháy‌ ‌đỏ‌ ‌chảy‌ ‌ra‌ ‌nước.‌ ‌Lửa‌‌                 
trên‌ ‌cháy‌ ‌suốt‌ ‌xuống‌ ‌dưới,‌ ‌lửa‌ ‌dưới‌ ‌cháy‌‌               
suốt‌ ‌bốc‌ ‌lên‌ ‌trên.‌ ‌ 

Tên‌ ‌riêng‌ ‌của‌ ‌mỗi‌ ‌ngục‌ ‌là:‌ ‌ 
Ngục‌ ‌nhóm‌ ‌họp,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌tối‌ ‌tăm,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌xe‌ ‌dao,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌rừng‌ ‌kiếm,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌máy‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌rừng‌ ‌gai,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌võng‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌hang‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌hoàn‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌đá‌ ‌nhọn,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌hầm‌ ‌than,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌rừng‌ ‌cháy,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌hổ‌ ‌lang,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌kêu‌ ‌la,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌nước‌ ‌sôi,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌than‌ ‌nóng,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌núi‌ ‌dao,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌rừng‌ ‌kiếm,‌ ‌ 

‌ 
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Ngục‌ ‌đá‌ ‌mài‌ ‌lửa,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌thành‌ ‌lửa,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌cột‌ ‌trụ‌ ‌đồng,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌giường‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌xe‌ ‌lửa,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌bánh‌ ‌xe‌ ‌lửa,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌uống‌ ‌nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌khạc‌ ‌ra‌ ‌lửa,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌hết‌ ‌sức‌ ‌nóng,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌hết‌ ‌sức‌ ‌lạnh,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌rút‌ ‌lưỡi,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌đóng‌ ‌đinh‌ ‌vào‌ ‌thân,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌trâu‌ ‌cày,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌chém‌ ‌chặt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌đao‌ ‌binh,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌mổ‌ ‌xẻ,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌sông‌ ‌tro,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌tiểu‌ ‌dãi‌ ‌trào‌ ‌lên,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌giá‌ ‌lạnh,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌bùn‌ ‌lầy,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌ngu‌ ‌si,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌khóc‌ ‌lóc,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌đui‌ ‌điếc,‌ ‌ 

‌ 
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Ngục‌ ‌câm‌ ‌ngọng,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌lưỡi‌ ‌câu‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Ngục‌ ‌mỏ‌ ‌sắt‌ ‌nhọn.‌ ‌ 
Lại‌ ‌có‌ ‌những‌ ‌đại‌ ‌tiểu‌ ‌nê‌ ‌lê‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌‌                   

ngục.‌ ‌ 
Phật‌ ‌bảo‌ ‌đức‌ ‌A‌ ‌Nan:‌ ‌ 
Sao‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục?‌ ‌ 
A:‌ ‌nghĩa‌ ‌là‌ ‌vô.‌ ‌ 
Tỳ:‌ ‌nghĩa‌ ‌là‌ ‌già.‌ ‌ 
A‌ ‌:‌ ‌nghĩa‌ ‌là‌ ‌vô.‌ ‌ 
Tỳ:‌ ‌nghĩa‌ ‌là‌ ‌cứu.‌ ‌ 
Nói‌ ‌chung‌ ‌lại:‌ ‌A‌ ‌Tỳ‌ ‌nghĩa‌ ‌là‌ ‌vô‌ ‌già,‌ ‌vô‌‌                   

cứu:‌ ‌không‌ ‌ngăn‌ ‌dứt,‌ ‌không‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌được.‌ ‌ 
Lại‌ ‌nữa:‌ ‌ 
A:‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌gián‌ ‌đoạn.‌ ‌ 
Tỳ:‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌lay‌ ‌động.‌ ‌ 
A:‌ ‌là‌ ‌hết‌ ‌sức‌ ‌nóng‌ ‌nhiệt.‌ ‌ 
Tỳ:‌ ‌là‌ ‌hết‌ ‌sức‌ ‌khổ‌ ‌não.‌ ‌ 
A:‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌an‌ ‌nhàn.‌ ‌ 
Tỳ:‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌an‌ ‌trú.‌ ‌ 
Tóm‌ ‌lại:‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌nghĩa‌‌là‌ ‌hết‌ ‌sức‌‌hành‌‌hạ,‌‌                   

không‌‌tạm‌‌nghỉ,‌‌không‌‌gián‌‌đoạn,‌‌không‌‌lay‌‌               
chuyển;‌‌hết‌‌sức‌‌khổ‌‌não,‌‌như‌‌nung‌‌như‌‌nấu,‌                 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌TƯ‌ ‌  219



‌ 

‌ 

không‌ ‌an‌ ‌nhàn,‌ ‌không‌ ‌chấm‌ ‌dứt,‌ ‌cứ‌ ‌hành‌‌               
phạt‌ ‌mãi‌ ‌mãi‌ ‌nên‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa:‌ ‌ 
A:‌ ‌là‌ ‌đại‌ ‌diệm;‌ ‌là‌ ‌lửa‌ ‌dữ.‌ ‌ 
Tỳ:‌ ‌là‌ ‌mãnh‌ ‌nhiệt;‌ ‌là‌ ‌nóng‌ ‌dữ.‌ ‌ 
Lửa‌ ‌dữ‌ ‌nhập‌ ‌tâm,‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 
Phật‌ ‌dạy‌‌ngài‌ ‌A‌‌Nan:‌ ‌Địa‌‌ngục‌‌A‌‌tỳ‌ ‌dài‌‌                   

rộng‌ ‌bằng‌ ‌nhau‌ ‌ba‌ ‌mươi‌ ‌hai‌ ‌vạn‌ ‌dặm.‌ ‌Bảy‌‌                 
lớp‌ ‌thành‌‌sắt,‌ ‌bảy‌‌lớp‌‌lưới‌ ‌sắt‌ ‌bao‌‌bọc‌‌ngục‌‌                   
A‌‌tỳ.‌‌Dưới‌‌có‌‌mười‌‌tám‌‌ngăn,‌‌xung‌‌quanh‌‌có‌‌                   
bảy‌ ‌lớp‌ ‌thành,‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌đặt‌ ‌rừng‌ ‌dao.‌ ‌ 

Trong‌ ‌bảy‌ ‌lớp‌ ‌thành‌ ‌lại‌ ‌có‌‌rừng‌‌gươm.‌‌               
Dưới‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngăn,‌ ‌ngăn‌ ‌có‌ ‌tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌‌                 
ngàn‌ ‌lớp.‌ ‌Bốn‌ ‌góc‌‌đều‌‌có‌‌bốn‌‌đại‌ ‌đồng‌‌cẩu,‌‌                   
thân‌ ‌dài‌ ‌lớn‌ ‌đến‌ ‌một‌ ‌vạn‌ ‌sáu‌ ‌ngàn‌ ‌dặm‌‌                 
(16.000)‌,‌ ‌mắt‌ ‌như‌ ‌điện‌ ‌chớp,‌ ‌răng‌ ‌như‌ ‌cây‌‌               
gươm,‌ ‌nanh‌ ‌như‌ ‌núi‌ ‌dao,‌ ‌lưỡi‌ ‌như‌ ‌mũi‌ ‌sắt‌‌                 
nhọn,‌ ‌toàn‌ ‌thân‌‌chân‌‌lông‌‌phun‌‌lửa‌‌dữ,‌ ‌hơi‌‌                 
bay‌ ‌như‌ ‌khói,‌ ‌hôi‌ ‌thối‌ ‌khó‌ ‌chịu,‌ ‌thế‌ ‌gian‌‌                 
không‌ ‌có‌ ‌vật‌ ‌gì‌ ‌thối‌ ‌bằng.‌ ‌ 

Lại‌ ‌có‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌đầu‌‌như‌‌đầu‌‌                 
La‌‌sát‌ ‌miệng‌‌như‌‌miệng‌‌Dạ‌‌xoa.‌ ‌Chó‌‌có‌‌sáu‌‌                   
mươi‌ ‌bốn‌ ‌con‌ ‌mắt,‌ ‌mắt‌ ‌tung‌ ‌ra‌ ‌xa‌ ‌những‌‌                 
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hoàn‌ ‌sắt‌ ‌nóng,‌ ‌như‌ ‌xe‌ ‌chạy‌ ‌xa‌ ‌mười‌ ‌dặm.‌‌                 
Răng‌‌phía‌‌trên‌‌cao‌‌một‌‌trăm‌‌sáu‌‌mươi‌‌dặm.‌‌                 
Trên‌ ‌đầu‌ ‌răng‌ ‌tuôn‌ ‌ra‌ ‌lửa‌ ‌dữ,‌ ‌đốt‌ ‌cháy‌ ‌xe‌‌                   
sắt‌ ‌phía‌ ‌trước,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌bánh‌ ‌xe‌ ‌kia‌ ‌mỗi‌ ‌lỗ‌‌                   
lưới‌ ‌tròn‌ ‌hóa‌ ‌làm‌‌một‌‌ức‌‌con‌‌dao‌‌lửa,‌ ‌kiếm‌‌                   
kích‌‌sắc‌‌bén;‌ ‌những‌‌lưỡi‌ ‌nhọn‌‌đều‌‌từ‌‌trong‌‌                 
lửa‌‌dữ‌‌ấy‌‌lưu‌‌xuất.‌‌Lửa‌‌ra‌‌như‌‌suối‌‌chảy‌‌đốt‌‌                     
cháy‌ ‌ngục‌ ‌thành‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌Thành‌ ‌cháy‌ ‌đỏ‌ ‌như‌‌                 
nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi.‌ ‌ 

Bọn‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌kia‌ ‌đầu‌ ‌có‌ ‌tám‌ ‌đầu‌ ‌trâu,‌‌                 
mỗi‌‌mỗi‌‌đầu‌‌đều‌‌có‌‌mười‌‌tám‌‌cái‌‌sừng.‌‌Trên‌‌                   
đầu‌ ‌mỗi‌ ‌sừng‌ ‌tuôn‌ ‌ra‌ ‌một‌ ‌đống‌ ‌lửa‌ ‌lớn.‌‌                 
Đống‌‌lửa‌‌lớn‌‌lại‌‌hóa‌‌ra‌‌bánh‌‌xe‌‌dao‌‌lớn.‌‌Như‌‌                     
bao‌‌nhiêu‌‌bánh‌‌xe,‌ ‌mỗi‌‌mỗi‌‌bánh‌‌xe‌‌thứ‌‌lớp‌‌                   
theo‌‌nhau‌‌chạy‌‌trong‌‌lửa‌‌dữ‌‌ghê‌‌gớm,‌‌đầy‌‌cả‌‌                   
A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Ở‌ ‌dưới‌ ‌đất‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌chó‌ ‌đại‌ ‌đồng‌ ‌cẩu‌ ‌há‌‌                   
miệng‌ ‌le‌ ‌lưỡi.‌ ‌Lưỡi‌ ‌như‌‌đòn‌‌xóc‌‌nhọn,‌ ‌le‌ ‌ra‌‌                   
thì‌ ‌hóa‌ ‌thành‌ ‌vô‌‌lượng‌‌lưỡi,‌ ‌đầy‌‌cả‌‌A‌‌tỳ‌ ‌địa‌‌                     
ngục.‌ ‌ 

Ở‌ ‌trong‌ ‌bảy‌ ‌lớp‌‌thành‌‌có‌‌bảy‌‌lớp‌‌cờ.‌ ‌Ở‌‌                   
đầu‌ ‌mỗi‌ ‌cờ,‌ ‌lửa‌ ‌tuôn‌ ‌ra‌ ‌như‌ ‌suối‌ ‌trào‌ ‌vọt,‌‌                   
nước‌ ‌sắt‌ ‌chảy‌ ‌đầy‌ ‌cả‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

‌ 
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Bốn‌ ‌cửa‌ ‌thành‌ ‌ngục‌ ‌A‌ ‌tỳ,‌ ‌ở‌ ‌trên‌ ‌mỗi‌‌                 
ngưỡng‌‌cửa‌‌có‌‌mười‌‌tám‌‌chảo‌‌nước‌‌đồng‌‌sôi‌‌                 
trào‌ ‌ra‌ ‌rồi‌ ‌chảy‌ ‌tràn‌ ‌đầy‌ ‌cả‌ ‌thành‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌ 

Trong‌ ‌mỗi‌ ‌ngăn,‌ ‌Địa‌ ‌ngục‌ ‌lại‌ ‌có‌ ‌tám‌‌               
vạn‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌rắn‌ ‌mãng‌ ‌xà‌ ‌sắt,‌ ‌phun‌ ‌độc,‌‌                 
phun‌ ‌lửa,‌ ‌thân‌ ‌hình‌ ‌lớn‌ ‌đầy‌ ‌thành,‌ ‌kêu‌ ‌la‌‌                 
như‌ ‌sấm‌ ‌dậy,‌ ‌mưa‌ ‌xuống‌ ‌những‌ ‌hoàn‌ ‌sắt‌‌               
nóng‌ ‌lớn‌ ‌đầy‌ ‌cả‌ ‌thành‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌ 

Nỗi‌‌khổ‌‌trong‌‌thành‌‌kể‌‌đến‌‌tám‌‌vạn‌‌ức‌‌                 
thiên.‌ ‌Bao‌ ‌nhiêu‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌những‌‌             
thống‌ ‌khổ‌ ‌đều‌ ‌tích‌ ‌tụ‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌thành‌ ‌này.‌ ‌ 

Lại‌ ‌có‌ ‌năm‌ ‌trăm‌ ‌ức‌ ‌con‌ ‌trùng‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌                 
thành,‌ ‌mỗi‌ ‌con‌ ‌trùng‌ ‌có‌ ‌tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌‌ngàn‌‌                 
mỏ‌‌nhọn.‌‌Đầu‌‌mỗi‌‌mỏ‌‌nhọn‌‌có‌‌lửa‌‌tuôn‌‌như‌‌                   
mưa‌ ‌xối,‌ ‌đầy‌ ‌cả‌ ‌thành‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌ 

Mỗi‌ ‌khi‌ ‌trùng‌ ‌ấy‌ ‌rơi‌ ‌xuống‌ ‌thì‌ ‌lửa‌ ‌dữ‌‌                 
trong‌‌thành‌‌A‌‌tỳ‌ ‌bốc‌‌ngọn‌‌lên‌‌dữ‌‌dội,‌ ‌hừng‌‌                   
hực‌‌sáng‌‌choang.‌ ‌Lửa‌‌mạnh‌‌ấy‌‌chiếu‌‌đến‌‌ba‌‌                 
trăm‌ ‌ba‌ ‌mươi‌ ‌sáu‌ ‌vạn‌ ‌dặm.‌ ‌Từ‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌ngục‌‌                   
xông‌‌lên‌‌biển‌‌cả,‌‌dưới‌‌núi‌‌ốc‌‌tiêu,‌‌nước‌‌biển‌‌                   
cả‌ ‌giọt‌ ‌xuống,‌ ‌mỗi‌ ‌giọt‌ ‌lớn‌ ‌bằng‌ ‌trục‌ ‌bánh‌‌                 
xe‌‌to,‌ ‌thành‌‌ra‌‌những‌‌mũi‌‌nhọn‌‌sắt‌‌lớn,‌‌đầy‌‌                   
cả‌ ‌thành‌ ‌A‌ ‌tỳ.‌ ‌ 

‌ 
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Phật‌ ‌bảo‌ ‌ngài‌ ‌A‌‌Nan:‌ ‌“Như‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
nào‌ ‌giết‌ ‌cha‌ ‌hại‌ ‌mẹ,‌ ‌nhục‌ ‌nhã‌ ‌sáu‌ ‌dòng‌‌bà‌‌                   
con,‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌khi‌ ‌mạng‌ ‌chung‌ ‌chó‌ ‌sắt‌ ‌hả‌‌                 
miệng,‌ ‌hóa‌ ‌làm‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌chiếc‌ ‌xe,‌ ‌giống‌‌               
như‌ ‌xe‌ ‌vàng,‌ ‌có‌ ‌bảo‌ ‌cái‌ ‌che‌ ‌trên.‌ ‌Hết‌ ‌thảy‌‌                   
mũi‌‌lửa‌‌nhọn‌‌kia‌‌hóa‌‌làm‌‌ngọc‌‌nữ.‌‌Người‌‌có‌‌                   
tội‌ ‌kia‌ ‌xa‌ ‌trông‌ ‌thấy,‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌vui‌ ‌mừng.‌‌                 
Nghĩ‌ ‌rằng:‌ ‌“Ta‌ ‌muốn‌ ‌đến‌ ‌đó‌ ‌chơi,‌ ‌ta‌ ‌muốn‌‌                 
đến‌ ‌đó‌ ‌chơi”.‌ ‌Khi‌ ‌đến‌ ‌rồi,‌ ‌thì‌ ‌bị‌ ‌gió‌ ‌phong‌‌                   
đao‌ ‌xẻ‌ ‌thân,‌ ‌lạnh‌ ‌quá‌ ‌chừng.‌ ‌Tội‌ ‌nhân‌ ‌lại‌‌                 
nghĩ:‌ ‌“Há‌ ‌được‌ ‌lửa‌ ‌tốt,‌ ‌ngồi‌ ‌trên‌‌xe‌‌đốt‌ ‌lên‌‌                   
mà‌‌hơ”.‌‌Nghĩ‌‌như‌‌thế‌‌rồi‌‌thì‌‌liền‌‌chết.‌‌Trong‌‌                   
giây‌ ‌phút‌ ‌lại‌ ‌thấy‌ ‌mình‌ ‌ngồi‌ ‌trên‌ ‌xe‌ ‌vàng‌‌                 
ngắm‌ ‌xem‌ ‌ngọc‌ ‌nữ.‌ ‌Nhưng‌ ‌bị‌ ‌ngọc‌ ‌nữ‌ ‌cầm‌‌                 
búa‌ ‌sắt‌ ‌chém‌ ‌thân.‌ ‌Dưới‌ ‌thân‌‌lửa‌‌bốc‌‌hừng‌‌                 
hực,‌ ‌mau‌‌như‌‌chớp‌‌nhoáng,‌ ‌trong‌‌nháy‌‌mắt‌‌               
lại‌ ‌rơi‌ ‌vào‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ 

Từ‌‌ngăn‌‌trên,‌‌chớp‌‌mắt‌‌đọa‌‌xuống‌‌ngăn‌‌               
dưới.‌ ‌Thân‌ ‌lớn‌ ‌đầy‌ ‌ngăn.‌ ‌Chó‌ ‌đồng‌ ‌cẩu‌ ‌lớn‌‌                 
tiếng‌ ‌sủa‌ ‌lên‌ ‌và‌ ‌nhai‌ ‌xương‌ ‌nuốt‌‌tủy.‌ ‌Ngục‌‌                 
tốt‌ ‌La‌‌sát‌ ‌cầm‌‌xoa‌‌sắt‌ ‌lớn‌‌xoa‌‌đầu‌‌bắt‌‌đứng‌‌                     
dậy;‌ ‌lửa‌ ‌cháy‌ ‌khắp‌ ‌thân,‌ ‌cháy‌‌luôn‌‌thành‌‌A‌‌                 
tỳ.‌ ‌Lưới‌ ‌sắt‌ ‌tuôn‌‌mưa‌‌dao,‌ ‌dao‌‌theo‌‌lỗ‌ ‌chân‌‌                   

‌ 
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lông‌ ‌vào‌ ‌trong‌ ‌thân‌ ‌thể,‌ ‌hóa‌ ‌làm‌ ‌vua‌‌Diêm‌‌                 
Vương.‌ ‌Vua‌ ‌lớn‌ ‌tiếng‌ ‌bảo‌ ‌rằng:‌ ‌“Kẻ‌ ‌ngu‌ ‌si,‌‌                 
giống‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌kia,‌ ‌ngươi‌ ‌ở‌ ‌dương‌ ‌thế,‌ ‌bất‌‌                 
hiếu‌‌với‌‌cha‌‌mẹ,‌‌tà‌‌mạng‌‌không‌‌đạo‌‌đức‌‌nên‌‌                   
phải‌ ‌đọa‌ ‌vào‌ ‌chỗ‌ ‌này,‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌Địa‌ ‌ngục.‌‌                     
Ngươi‌ ‌là‌ ‌người‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌ơn,‌ ‌không‌ ‌hổ‌‌               
thẹn.‌ ‌Ngươi‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌‌não‌‌như‌‌thế‌‌có‌‌sướng‌‌                 
không?”.‌ ‌Nói‌ ‌rồi,‌ ‌biến‌ ‌mất.‌ 

Bấy‌ ‌giờ‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌lại‌ ‌đuổi‌ ‌tội‌ ‌nhân‌ ‌từ‌‌                 
ngăn‌ ‌dưới‌ ‌lên‌ ‌ngăn‌ ‌trên.‌ ‌Phải‌ ‌trải‌ ‌qua‌ ‌tám‌‌                 
vạn‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌ngăn‌ ‌giữa‌ ‌mới‌ ‌qua‌ ‌khỏi‌ ‌lớp‌‌                 
lưới‌ ‌sắt‌ ‌cuối‌ ‌cùng,‌ ‌một‌ ‌ngày‌ ‌một‌ ‌đêm‌ ‌mới‌‌                 
khắp‌‌A‌‌tỳ‌‌địa‌‌ngục.‌‌Một‌‌ngày‌‌một‌‌đêm‌‌ở‌‌địa‌‌                     
ngục‌ ‌bằng‌ ‌sáu‌‌chục‌‌tiểu‌‌kiếp‌‌ở‌ ‌dương‌‌gian.‌‌                 
Tội‌ ‌nhân‌ ‌sống‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌một‌‌                 
đại‌ ‌kiếp.‌ 

Người‌ ‌phạm‌ ‌tội‌ ‌ngũ‌‌nghịch‌‌không‌‌biết‌‌             
hổ‌ ‌thẹn‌ ‌nên‌ ‌gây‌ ‌tội‌ ‌ấy.‌ ‌Vì‌ ‌tội‌ ‌ngũ‌ ‌nghịch‌‌                   
nên‌ ‌lúc‌ ‌lâm‌ ‌chung‌ ‌có‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌thứ‌ ‌phong‌‌                 
đao‌‌như‌‌xe‌‌lửa‌‌sắt‌‌cắt‌‌xẻ‌‌thân‌‌thể.‌‌Tội‌‌nhân‌‌                     
vì‌ ‌nóng‌‌bức‌‌nên‌‌nói‌ ‌thế‌‌này:‌ ‌“Nếu‌‌ta‌‌có‌‌các‌                     
thứ‌‌hoa‌‌sắc‌‌đẹp‌‌ấy,‌‌cây‌‌đại‌‌thọ‌‌mát‌‌mẻ‌‌kia,‌‌ở‌‌                       
đó‌ ‌dạo‌ ‌chơi‌ ‌há‌ ‌không‌ ‌vui‌ ‌sao!”.‌ ‌ 
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Nghĩ‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌‌                 
ngàn‌‌rừng‌‌ác‌‌kiếm‌‌hóa‌‌làm‌‌cây‌‌báu,‌‌hoa‌‌quả‌‌                   
tốt‌‌tươi,‌‌sắp‌‌bày‌‌ra‌‌trước‌‌mắt,‌‌lửa‌‌nóng‌‌hừng‌‌                   
hực,‌ ‌hóa‌ ‌làm‌ ‌hoa‌ ‌sen‌ ‌nơi‌ ‌gốc‌ ‌cây‌ ‌kia.‌ ‌Tội‌‌                   
nhân‌ ‌thấy‌ ‌vậy‌ ‌liền‌ ‌nghĩ‌ ‌thầm:‌ ‌“Ta‌ ‌đã‌ ‌mãn‌‌                 
nguyện”.‌ ‌ 

Trong‌‌nháy‌‌mắt,‌‌tội‌‌nhân‌‌liền‌‌ngồi‌‌trên‌‌               
hoa‌ ‌sen.‌ ‌Trong‌ ‌khoảnh‌ ‌khắc,‌ ‌các‌ ‌trùng‌ ‌mỏ‌‌               
nhọn,‌ ‌từ‌ ‌trong‌ ‌hoa‌ ‌lửa‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌rúc‌ ‌ráy‌ ‌cốt‌‌                   
tủy,‌ ‌thấu‌ ‌suốt‌ ‌tâm‌ ‌can.‌ ‌Tội‌ ‌nhân‌ ‌phải‌ ‌vịn‌‌                 
cây‌‌đứng‌‌dậy.‌ ‌Các‌‌nhành‌‌cây‌‌hóa‌‌thành‌‌lưỡi‌‌                 
kiếm,‌‌róc‌‌thịt‌‌chẻ‌‌xương,‌‌Vô‌‌lượng‌‌rừng‌‌đao‌‌                 
từ‌‌không‌‌trung‌‌rơi‌‌xuống.‌‌Những‌‌lò‌‌hồng,‌‌xe‌‌                 
lửa,‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌điều‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌nhất‌ ‌thời‌ ‌đưa‌‌                 
đến.‌ ‌ 

Những‌ ‌cảnh‌ ‌tượng‌ ‌này‌ ‌hiện‌ ‌ra‌ ‌thì‌ ‌tội‌‌               
nhân‌ ‌bị‌ ‌hãm‌ ‌xuống‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌từng‌ ‌dưới;‌ ‌rồi‌‌                 
từ‌‌từng‌‌dưới‌‌lên‌‌từng‌‌trên.‌‌Thân‌‌hình‌‌lột‌‌hết‌‌                   
như‌ ‌hoa‌ ‌nở.‌ ‌Trải‌ ‌khắp‌ ‌ngăn‌ ‌dưới,‌ ‌rồi‌ ‌lên‌‌                 
ngăn‌ ‌trên,‌ ‌bị‌ ‌lửa‌ ‌mạnh‌ ‌thiêu‌ ‌đốt‌ ‌dữ‌ ‌dội.‌ ‌ 

Đến‌‌ngăn‌‌trên‌‌rồi,‌‌thân‌‌hình‌‌tràn‌‌khắp‌‌               
ngăn‌ ‌ấy,‌ ‌bị‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌nung‌ ‌nấu‌ ‌vô‌ ‌cùng.‌ ‌Tội‌‌                   
nhân‌‌phải‌ ‌trợn‌‌mắt‌‌le‌ ‌lưỡi.‌‌Vì‌‌phạm‌‌tội‌‌ngũ‌‌                   
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nghịch,‌ ‌nên‌ ‌bị‌ ‌vạn‌ ‌ức‌ ‌đồng‌ ‌sôi,‌ ‌trăm‌ ‌ngàn‌‌                 
đao‌ ‌luân,‌ ‌từ‌‌trên‌‌không‌‌rơi‌ ‌xuống,‌ ‌vào‌‌trên‌‌                 
đầu,‌ ‌ra‌ ‌dưới‌ ‌chân;‌ ‌đau‌‌khổ‌‌còn‌‌gấp‌‌bội‌ ‌hơn‌‌                   
trước‌ ‌nữa‌ ‌một‌ ‌ngàn‌ ‌vạn‌ ‌phần.‌ ‌Người‌ ‌phạm‌‌               
đủ‌ ‌năm‌ ‌nghịch‌ ‌tội‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌tội‌ ‌đủ‌ ‌năm‌‌                 
kiếp.‌ ‌ 

Lại‌‌nữa‌‌nếu‌‌người‌‌nào‌‌phá‌‌cấm‌‌giới‌‌của‌‌                 
Phật,‌ ‌luống‌ ‌ăn‌ ‌dùng‌ ‌của‌ ‌tín‌ ‌thí,‌ ‌phỉ‌ ‌báng‌‌                 
Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌tà‌ ‌kiến,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌nhân‌ ‌quả,‌‌               
không‌ ‌học‌‌trí‌ ‌huệ‌‌Bát‌‌Nhã,‌ ‌khinh‌‌chê‌‌mười‌‌                 
phương‌‌Phật,‌ ‌trộm‌‌cắp‌‌của‌‌Pháp,‌‌làm‌‌việc‌‌ô‌‌                 
uế‌ ‌bất‌ ‌tịnh‌ ‌hạnh,‌ ‌không‌ ‌hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌hủy‌‌nhục‌‌                 
bà‌‌con,‌‌tạo‌‌các‌‌điều‌‌ác,‌‌người‌‌ấy‌‌khi‌‌sắp‌‌lâm‌‌                     
chung,‌ ‌tội‌ ‌báo‌ ‌bị‌ ‌phong‌ ‌đao‌ ‌xẻ‌ ‌thân,‌ ‌nằm‌‌                 
ngửa‌ ‌bất‌ ‌tỉnh,‌ ‌như‌ ‌bị‌ ‌đánh‌ ‌đập.‌ ‌ 

Tư‌ ‌tưởng‌ ‌hoang‌ ‌mang,‌ ‌si‌ ‌mê‌ ‌lầm‌ ‌lẫn.‌‌               
Thấy‌‌nhà‌‌cửa‌‌và‌‌con‌‌cái‌‌nam‌‌nữ,‌‌và‌‌lớn‌‌nhỏ,‌‌                     
cùng‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌sự‌ ‌vật‌ ‌của‌ ‌mình‌ ‌đều‌ ‌bất‌ ‌tịnh.‌‌                   
Tiểu‌‌dãi‌ ‌hôi‌ ‌thối,‌ ‌tràn‌‌đầy‌‌thân‌‌thể.‌‌Bấy‌‌giờ‌‌                   
người‌ ‌ấy‌ ‌nghĩ‌ ‌rằng:‌ ‌ 

“Sao‌ ‌đây‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌thành‌ ‌quách‌ ‌và‌ ‌núi‌‌               
rừng‌ ‌tốt‌ ‌đẹp,‌ ‌để‌ ‌ta‌ ‌dạo‌ ‌chơi‌ ‌mà‌ ‌lại‌ ‌ở‌ ‌giữa‌‌                     
đám‌ ‌bất‌ ‌tịnh‌ ‌ô‌ ‌uế‌ ‌này‌ ‌ư!”.‌ ‌ 
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Nghĩ‌‌như‌‌thế‌‌rồi,‌‌liền‌‌bị‌‌ngục‌‌tốt‌‌La‌‌sát‌‌                   
lấy‌‌cái‌ ‌xoa‌‌sắt‌ ‌lớn‌‌đánh‌‌ngục‌‌A‌‌tỳ,‌‌các‌‌rừng‌‌                     
đao‌‌hóa‌‌làm‌‌cây‌‌báu,‌‌và‌‌ao‌‌hồ‌‌mát‌‌mẻ,‌‌lửa‌‌dữ‌‌                       
hóa‌ ‌làm‌ ‌hoa‌ ‌sen‌ ‌lá‌ ‌vàng;‌ ‌những‌ ‌con‌ ‌trùng‌‌                 
sắt‌‌mỏ‌‌nhọn‌‌hóa‌‌làm‌‌chim‌‌phù‌‌nhạn.‌‌Những‌‌                 
tiếng‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌như‌ ‌âm‌‌               
thanh‌ ‌ca‌ ‌vịnh.‌ ‌ 

Tội‌ ‌nhân‌ ‌trông‌ ‌thấy‌ ‌tốt‌ ‌đẹp‌ ‌như‌ ‌vậy‌‌               
liền‌‌nghĩ‌‌rằng:‌‌“Ta‌‌mau‌‌đến‌‌đó‌‌mà‌‌dạo‌‌chơi”.‌‌                   
Nghĩ‌ ‌xong‌‌liền‌‌thấy‌‌mình‌‌ngồi‌ ‌trên‌‌hoa‌‌sen‌‌                 
lửa.‌ ‌Các‌ ‌trùng‌ ‌sắt‌ ‌mỏ‌ ‌nhọn‌ ‌từ‌ ‌các‌ ‌lỗ‌ ‌chân‌‌                   
lông‌ ‌trong‌ ‌thân‌ ‌rút‌ ‌ra,‌ ‌cắn‌ ‌rứt‌ ‌thân‌ ‌thể.‌‌                 
Trăm‌ ‌ngàn‌ ‌bánh‌ ‌xe‌ ‌sắt‌ ‌từ‌ ‌trên‌ ‌đảnh‌ ‌vào‌‌                 
thân,‌‌hằng‌‌hà‌‌sa‌‌số‌‌xoa‌‌sắt,‌‌khiêu‌‌múc‌‌tròng‌‌                   
mắt.‌ ‌Chó‌ ‌đồng‌ ‌cẩu‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌hóa‌ ‌làm‌‌                 
trăm‌‌ức‌‌chó‌‌sắt‌‌dành‌‌nhau‌‌cấu‌‌xé‌‌thân‌‌hình‌‌                   
tội‌ ‌nhân,‌ ‌lấy‌ ‌trái‌ ‌tim‌ ‌mà‌ ‌ăn.‌ ‌Trong‌ ‌nháy‌‌                 
mắt,‌ ‌thân‌ ‌thể‌ ‌đã‌ ‌thành‌ ‌cánh‌ ‌hoa‌ ‌sắt,‌ ‌tràn‌‌                 
khắp‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngăn‌ ‌ngục,‌ ‌mỗi‌ ‌mỗi‌ ‌hoa‌ ‌có‌‌                 
tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌lá,‌ ‌mỗi‌ ‌mỗi‌ ‌lá,‌ ‌đầu‌‌mình‌‌                   
tay‌ ‌chân‌ ‌chi‌ ‌tiết‌ ‌đều‌‌ở‌ ‌trong‌‌một‌‌ngăn;‌ ‌địa‌‌                   
ngục‌ ‌không‌ ‌lớn,‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌không‌ ‌nhỏ,‌ ‌cho‌‌               
nên‌ ‌biến‌ ‌khắp‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

‌ 
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Những‌‌tội‌‌nhân‌‌này‌‌đọa‌‌vào‌‌địa‌‌ngục‌‌ấy‌‌                 
tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌đại‌ ‌kiếp.‌ ‌Ngục‌ ‌này‌ ‌tiêu‌‌                 
diệt‌ ‌rồi‌ ‌lại‌ ‌vào‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngăn‌ ‌ngục‌‌                 
khác,‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌như‌ ‌trên.‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌ngục‌ ‌này‌ ‌về‌‌                   
phương‌ ‌Nam‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngăn;‌‌             
phương‌‌Tây‌‌cũng‌‌có‌‌mười‌‌tám‌‌ngăn,‌‌phương‌‌               
Bắc‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngăn.‌ ‌ 

Hủy‌ ‌báng‌ ‌các‌ ‌kinh‌ ‌Phương‌ ‌đẳng‌ ‌Đại‌‌             
thừa‌ ‌tạo‌ ‌đủ‌ ‌năm‌ ‌tội‌ ‌nghịch,‌ ‌phá‌ ‌hoại‌ ‌Hiền‌‌                 
Thánh,‌ ‌đoạn‌‌các‌‌căn‌‌lành.‌‌Những‌‌người‌‌như‌               
vậy‌ ‌chịu‌ ‌đủ‌ ‌tội‌ ‌lỗi.‌ ‌Thân‌ ‌lớn‌ ‌khắp‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌‌                     
ngục;‌ ‌tứ‌ ‌chi‌ ‌trải‌ ‌khắp‌ ‌cả‌ ‌mười‌ ‌tám‌‌ngăn.‌ ‌A‌‌                   
tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌này‌ ‌chỉ‌ ‌thiêu‌ ‌đốt‌ ‌những‌ ‌chúng‌‌                 
sinh‌ ‌tạo‌ ‌giống‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌như‌ ‌trên.‌ ‌Khi‌ ‌kiếp‌‌                 
địa‌ ‌ngục‌ ‌sắp‌ ‌hết‌ ‌thì‌ ‌thấy‌ ‌cửa‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌                 
phương‌ ‌Đông‌ ‌liền‌ ‌mở.‌ ‌Tội‌ ‌nhân‌ ‌nhìn‌ ‌thấy‌‌               
ngoài‌ ‌cửa‌ ‌ấy‌ ‌có‌ ‌dòng‌ ‌nước‌ ‌trong‌ ‌chảy‌ ‌mát‌‌                 
mẻ;‌ ‌có‌ ‌rừng‌ ‌cây‌ ‌hoa‌ ‌quả‌ ‌tốt‌ ‌tươi‌ ‌hiện‌ ‌ra,‌‌                   
những‌ ‌tội‌ ‌nhân‌ ‌ở‌ ‌ngăn‌ ‌dưới‌ ‌nhìn‌ ‌thấy‌ ‌thì‌‌                 
mắt‌‌tạm‌‌bớt‌‌đổ‌‌lửa.‌‌Từ‌‌ngăn‌‌dưới‌‌vươn‌‌mình‌‌                   
lên‌ ‌quằn‌ ‌quại‌ ‌bò‌ ‌đi,‌ ‌tuột‌ ‌cả‌ ‌thân‌ ‌hình‌ ‌mà‌‌                   
chạy‌‌lên‌‌ngăn‌‌trên,‌‌tay‌‌vịn‌‌bánh‌‌xe‌‌đao.‌‌Bấy‌‌                   
giờ‌ ‌trên‌ ‌không‌ ‌trung‌ ‌mưa‌ ‌xuống‌ ‌những‌‌             
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hoàn‌ ‌sắt‌ ‌nóng.‌ ‌Tội‌ ‌nhân‌ ‌chạy‌ ‌đến‌ ‌cửa‌‌               
phương‌‌Đông.‌ ‌Vừa‌‌đến‌‌cổng‌‌thì‌ ‌ngục‌‌tốt‌‌La‌‌                 
sát‌ ‌tay‌ ‌cầm‌ ‌xoa‌ ‌sắt‌ ‌đâm‌ ‌ngược‌ ‌vào‌ ‌tròng‌‌                 
mắt‌ ‌của‌ ‌tội‌ ‌nhân.‌ ‌ 

Chó‌ ‌đồng‌ ‌cẩu‌ ‌nhai‌ ‌ngầu‌ ‌trái‌ ‌tim;‌ ‌tội‌‌               
nhân‌ ‌phải‌ ‌chết‌‌ngất.‌ ‌Chết‌‌rồi‌ ‌sống‌‌lại,‌ ‌thấy‌‌                 
cửa‌ ‌phương‌ ‌Nam‌ ‌mở‌ ‌như‌‌cửa‌‌phương‌‌Đông‌‌               
trước‌ ‌kia‌ ‌không‌ ‌khác.‌ ‌ 

Cửa‌ ‌phương‌ ‌Tây,‌ ‌phương‌ ‌Bắc‌‌cũng‌‌đều‌‌             
như‌ ‌vậy.‌ ‌Trải‌ ‌qua‌ ‌thời‌ ‌gian‌ ‌nửa‌ ‌kiếp,‌ ‌tội‌‌                 
nhân‌ ‌phải‌ ‌chết‌ ‌trong‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Chết‌ ‌rồi‌ ‌sống‌ ‌lại‌ ‌sinh‌‌vào‌‌địa‌ ‌ngục‌‌giá‌‌                 
lạnh,‌ ‌rồi‌ ‌chết‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌hàn‌ ‌băng‌ ‌này.‌ ‌ 

Chết‌ ‌rồi‌ ‌lại‌ ‌sống,‌ ‌sống‌ ‌rồi‌ ‌lại‌ ‌sinh‌ ‌vào‌‌                 
địa‌ ‌ngục‌ ‌hắc‌ ‌ám,‌ ‌một‌ ‌trăm,‌ ‌một‌ ‌ngàn‌ ‌vạn‌‌                 
năm,‌ ‌mắt‌ ‌không‌ ‌trông‌ ‌thấy,‌ ‌thân‌ ‌làm‌ ‌con‌‌               
đại‌ ‌trùng,‌ ‌quằn‌ ‌quại‌ ‌bỏ‌‌đi;‌ ‌các‌‌căn‌‌ám‌‌độn,‌‌                   
không‌‌hiểu‌‌biết‌‌gì‌‌phải‌‌quấy;‌‌lại‌‌bị‌‌một‌‌trăm‌‌                   
một‌ ‌ngàn‌ ‌hổ‌ ‌lang‌ ‌lôi‌ ‌kéo‌ ‌dành‌‌ăn.‌ ‌Chết‌‌rồi‌‌                   
lại‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌loài‌ ‌súc‌ ‌sanh,‌ ‌năm‌ ‌ngàn‌ ‌vạn‌‌                 
năm‌ ‌làm‌‌thân‌‌chim‌‌muông.‌ ‌Khổ‌‌sở‌‌như‌‌thế‌‌                 
cho‌ ‌đến‌ ‌khi‌ ‌hết‌ ‌tội,‌ ‌được‌ ‌sinh‌ ‌làm‌ ‌người.‌‌                 
Nhưng‌ ‌lại‌ ‌phải‌ ‌đui,‌ ‌điếc,‌ ‌ngọng,‌ ‌lịu,‌ ‌phung‌‌               

‌ 
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hủi,‌ ‌ung‌ ‌thư,‌ ‌bần‌ ‌cùng‌ ‌hạ‌ ‌tiện.‌ ‌Bao‌ ‌nhiêu‌‌                 
suy‌ ‌đồi‌ ‌khổ‌ ‌sở‌ ‌mình‌ ‌phải‌ ‌tự‌ ‌rước‌ ‌lấy.‌ ‌Làm‌‌                   
thân‌ ‌hèn‌ ‌hạ‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌năm‌ ‌trăm‌ ‌lần‌ ‌sống‌‌                 
thác.‌ ‌Lại‌ ‌sinh‌ ‌vào‌‌loài‌ ‌quỷ‌‌đói.‌ ‌Ở‌‌trong‌‌Ngạ‌‌                   
quỷ‌‌gặp‌‌được‌‌thiện‌‌tri‌‌thức‌‌các‌‌vị‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌                     
quở‌ ‌trách‌ ‌nói‌ ‌rằng:‌ ‌ 

“Người‌‌ở‌‌trong‌‌vô‌‌lượng‌‌đời‌‌về‌‌trước‌‌đã‌‌                 
tạo‌‌ra‌‌vô‌‌lượng‌‌tội,‌‌phỉ‌‌báng‌‌Tam‌‌Bảo,‌‌không‌‌                   
tin‌ ‌nhân‌ ‌quả‌ ‌nên‌ ‌đọa‌ ‌trong‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌‌                   
chịu‌ ‌nhiều‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết.‌ ‌Nay‌‌                 
ngươi‌ ‌nên‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi”.‌ ‌ 

Bấy‌‌giờ‌‌các‌‌Ngạ‌‌quỷ‌‌nghe‌‌lời‌‌ấy‌‌rồi‌‌liền‌‌                   
xưng‌ ‌Nam‌ ‌mô‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nhờ‌ ‌sức‌ ‌hồng‌ ‌ân‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌liền‌‌               
được‌‌mạng‌‌chung,‌‌sinh‌‌lên‌‌cõi‌‌trời‌‌tứ‌‌thiên.‌‌                 
Sinh‌‌lên‌‌đó‌‌rồi,‌‌ăn‌‌năn‌‌tự‌‌trách,‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌                     
đề.‌ ‌ 

Tâm‌ ‌quang‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌chư‌ ‌Phật‌‌không‌‌bỏ‌‌               
những‌ ‌người‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌này,‌ ‌thâu‌ ‌nhiếp‌‌             
những‌ ‌người‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌và‌ ‌thương‌‌               
mến‌ ‌như‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌La.‌ ‌Dạy‌ ‌bảo‌ ‌tránh‌ ‌xa‌ ‌địa‌‌                   
ngục,‌ ‌không‌‌cho‌‌thân‌‌sa‌‌đọa‌‌như‌‌quý‌‌tròng‌‌                 
con‌ ‌mắt.‌ ‌ 

‌ 
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Phật‌ ‌bảo‌ ‌Đại‌ ‌vương:‌ ‌“Muốn‌ ‌biết‌ ‌hào‌‌             
quang‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌thường‌ ‌chiếu‌ ‌nơi‌ ‌nào‌ ‌thì‌‌               
hãy‌ ‌xem‌ ‌hào‌ ‌quang‌ ‌ấy‌ ‌thường‌ ‌chiếu‌‌những‌‌               
nơi‌ ‌chúng‌‌sinh‌‌đau‌‌khổ‌‌như‌‌vậy‌‌không‌‌gián‌‌                 
đoạn,‌‌không‌‌người‌‌cứu‌‌vớt.‌‌Tâm‌‌Phật‌‌thường‌‌               
biết‌ ‌nơi‌ ‌đâu?‌‌Thường‌‌biết‌ ‌những‌‌nơi‌ ‌chúng‌‌               
sinh‌ ‌chịu‌ ‌hành‌ ‌phạt‌ ‌cực‌ ‌hình,‌ ‌cực‌ ‌ác‌ ‌như‌‌                 
vậy.‌ ‌Vậy‌ ‌đem‌ ‌tâm‌ ‌Phật‌ ‌mà‌ ‌trau‌ ‌giồi‌ ‌tâm‌‌                 
mình,‌ ‌trải‌ ‌qua‌ ‌nhiều‌ ‌số‌ ‌kiếp,‌ ‌khiến‌ ‌các‌‌               
người‌ ‌ác‌ ‌kia‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề”.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌‌nghe‌‌Phật‌‌Thế‌‌Tôn‌‌nói‌ ‌các‌‌thống‌‌                 
khổ‌‌như‌‌trên‌‌thì‌‌gia‌‌tâm‌‌giữ‌‌ý,‌‌chớ‌‌sinh‌‌lòng‌                     
buông‌ ‌lung.‌ ‌Nếu‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌không‌ ‌siêng‌‌             
năng‌‌lập‌‌phương‌‌tiện‌‌tu‌‌hành‌‌Bồ‌‌Tát‌‌đạo‌‌thì‌‌                   
ở‌ ‌trong‌ ‌mỗi‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌tội‌ ‌phần.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌nên‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
chúng‌‌sinh‌‌hiện‌‌đang‌‌chịu‌‌thống‌‌khổ‌‌trong‌‌               
A‌‌tỳ‌‌địa‌‌ngục,‌‌vì‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sinh‌‌sẽ‌‌chịu‌‌                     
thống‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌và‌ ‌rộng‌ ‌ra‌‌                   
cho‌ ‌đến‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌hiện‌ ‌chịu,‌ ‌và‌‌                 
sẽ‌ ‌chịu‌‌vô‌‌cùng‌‌vô‌‌tận‌‌thống‌‌khổ‌‌trong‌‌hết‌‌                   

‌ 
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thảy‌‌địa‌ ‌ngục‌‌ở‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌mà‌‌đầu‌‌thành‌                 
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Thất‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thập‌ ‌Phương‌ ‌Thập‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tam‌ ‌Thập‌ ‌Ngũ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ngũ‌ ‌Thập‌ ‌Tam‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bách‌ ‌Thất‌ ‌Thập‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Kiếp‌ ‌Thiên‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hiền‌ ‌Kiếp‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tinh‌ ‌Tú‌ ‌Kiếp‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thập‌ ‌Phương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌ 

Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thập‌ ‌Nhị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌xin‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌‌               

không‌ ‌giới‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌hình‌ ‌tượng:‌ ‌ 
Tượng‌‌vàng‌‌và‌‌tượng‌‌chiên‌‌đàn‌‌của‌‌vua‌‌               

Ưu‌ ‌Điền.‌ ‌ 

‌ 
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Tượng‌ ‌đồng‌ ‌của‌ ‌vua‌ ‌A‌ ‌Dục.‌ ‌ 
Tượng‌ ‌đá‌ ‌của‌ ‌Ngô‌ ‌Trung.‌ ‌ 
Tượng‌ ‌ngọc‌ ‌của‌ ‌nước‌ ‌Sư‌ ‌Tử.‌ ‌ 
Tượng‌ ‌vàng,‌ ‌tượng‌ ‌bạc,‌ ‌tượng‌ ‌lưu‌ ‌ly,‌‌             

tượng‌ ‌san‌ ‌hô,‌ ‌tượng‌‌hổ‌‌phách,‌ ‌tượng‌‌xa‌‌cừ,‌‌                 
tượng‌‌mã‌‌não,‌‌tượng‌‌trân‌‌châu,‌‌tượng‌‌ma‌‌ni,‌‌                 
tượng‌‌vàng‌‌tử‌‌ma‌‌thượng‌‌sắc‌‌diêm‌‌phù‌‌đàn‌‌                 
ở‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌quốc‌ ‌độ.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Lại‌ ‌quy‌‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌các‌‌tháp‌‌thờ‌‌tóc‌‌của‌‌                   
mười‌ ‌phương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌hàm‌ ‌răng.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌răng.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌móng‌ ‌tay.‌ ‌ 
Quy‌‌y‌‌hết‌‌thảy‌‌các‌‌tháp‌‌thờ‌‌xương‌‌trên‌‌                 

đảnh.‌ ‌ 
Quy‌‌y‌‌hết‌‌thảy‌‌các‌‌tháp‌‌thờ‌‌xá‌‌lợi‌‌trong‌‌                   

thân.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌cà‌ ‌sa.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌muỗng,‌‌               

bình‌ ‌bát.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌bình‌ ‌tắm‌‌                 

rửa.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌tháp‌ ‌thờ‌ ‌tích‌ ‌trượng.‌ 

‌ 
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Quy‌‌y‌‌hết‌‌thảy‌‌các‌‌nơi‌‌làm‌‌Phật‌‌sự‌‌như‌‌                   
vậy.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌nơi‌ ‌tháp‌ ‌Phật‌ ‌giáng‌ ‌sinh.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌tháp‌ ‌Phật‌ ‌đắc‌ ‌đạo.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌tháp‌ ‌Phật‌ ‌chuyển‌ ‌pháp‌ ‌luân.‌ ‌ 
Quy‌ ‌y‌ ‌tháp‌ ‌Phật‌ ‌nhập‌ ‌Niết‌ ‌bàn.‌ ‌ 
Quy‌‌y‌‌tháp‌‌Phật‌‌Đa‌‌Bửu‌‌và‌‌tám‌‌vạn‌‌bốn‌‌                   

ngàn‌‌tháp‌‌của‌‌vua‌‌A‌‌Dục‌‌tạo‌‌ra.‌ ‌Quy‌‌y‌‌tháp‌‌                     
trên‌‌trời,‌‌tháp‌‌ở‌‌nhân‌‌gian‌‌và‌‌tất‌‌cả‌‌bảo‌‌tháp‌‌                     
ở‌ ‌trong‌ ‌cung‌ ‌Long‌ ‌Vương.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 
không‌ ‌giới,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Quy‌ ‌y‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌‌               
hết‌ ‌thảy‌ ‌Tôn‌ ‌Pháp.‌ ‌ 

Quy‌ ‌y‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌‌               
hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌Tăng.‌ ‌‌(1‌ ‌lạy)‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đồng‌ ‌đem‌ ‌từ‌ ‌bi‌‌               
lực,‌‌an‌‌ủi‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌‌vô‌‌lượng‌‌đại‌‌tự‌‌tại‌‌                     
lực,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌đại‌ ‌thần‌‌thông‌‌lực,‌‌thâu‌‌nhiếp‌‌                 
thọ‌ ‌lãnh‌ ‌chúng‌ ‌con,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌thế‌‌                 
cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌‌               
trong‌‌A‌‌tỳ‌ ‌đại‌‌địa‌‌ngục,‌‌sám‌‌hối‌‌thế‌‌rộng‌‌ra‌‌                     
cho‌‌đến‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sinh‌‌trong‌‌tất‌‌cả‌‌địa‌‌                   
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ngục‌‌ở‌‌tất‌‌cả‌‌địa‌‌ngục‌‌ở‌‌mười‌‌phương,‌‌nhiều‌‌                   
không‌ ‌thể‌ ‌kể‌‌xiết.‌ ‌Sám‌‌hối‌ ‌thế‌‌cho‌‌cha‌‌mẹ,‌‌                   
sư‌ ‌trưởng‌ ‌và‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌quyến‌ ‌thuộc.‌‌                 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌nước‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌tẩy‌‌                 
trừ‌‌tội‌‌lỗi‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sinh‌‌hiện‌‌đang‌‌                   
chịu‌‌khổ‌‌trong‌‌A‌‌tỳ‌‌địa‌‌ngục‌‌và‌‌trong‌‌những‌‌                   
địa‌‌ngục‌‌khác,‌‌khiến‌‌chúng‌‌sinh‌‌được‌‌thanh‌‌               
tịnh.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌tẩy‌‌trừ‌‌tội‌ ‌lỗi‌‌cho‌‌                 
chúng‌ ‌sinh,‌ ‌hiện‌ ‌đồng‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌trong‌ ‌đạo‌‌               
tràng‌‌hôm‌‌nay;‌ ‌tẩy‌‌trừ‌‌tội‌‌lỗi‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌cha‌‌                     
mẹ,‌ ‌sư‌ ‌trưởng,‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌quyến‌‌                 
thuộc‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con,‌ ‌khiến‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌được‌‌               
thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Lại‌ ‌xin‌ ‌tẩy‌ ‌trừ‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌cho‌‌tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌                   
sinh‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌‌             
thẳng‌ ‌đến‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌‌               
Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌‌                 
chúng‌ ‌sinh‌ ‌đều‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌được‌ ‌hết‌ ‌khổ‌ ‌não‌‌                 
trong‌‌A‌‌tỳ‌‌địa‌‌ngục.‌‌Rộng‌‌ra‌‌nữa‌‌là‌‌đoạn‌‌trừ‌‌                     
hết‌ ‌thảy‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌nhiều‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nói,‌‌               
không‌ ‌thể‌ ‌nói‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ở‌ ‌mười‌‌                 
phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới.‌‌Chúng‌‌sinh‌‌ấy‌‌rốt‌‌                 
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ráo‌‌không‌‌còn‌‌đọa‌‌trở‌‌lại‌‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌ác,‌‌                   
rốt‌ ‌ráo‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌đọa‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌trong‌ ‌các‌‌địa‌‌                   
ngục.‌ ‌Rốt‌‌ráo‌‌không‌‌còn‌‌tạo‌‌trở‌‌lại‌ ‌mười‌‌ác‌‌                   
nghiệp;‌‌không‌‌còn‌‌tạo‌‌trở‌‌lại‌‌năm‌‌tội‌‌nghịch‌‌                 
để‌ ‌chịu‌‌khổ‌‌não.‌ ‌Tất‌ ‌cả‌‌các‌‌tội,‌ ‌nguyện‌‌đều‌‌                   
tiêu‌ ‌diệt,‌ ‌bỏ‌ ‌sống‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌‌sống‌‌Tịnh‌‌                 
độ,‌‌bỏ‌‌mạng‌‌địa‌‌ngục,‌‌được‌‌mạng‌‌trí‌‌huệ,‌‌bỏ‌‌                   
thân‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌ ‌thân‌ ‌Kim‌ ‌cang,‌ ‌bỏ‌‌khổ‌‌                 
địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌ ‌vui‌ ‌Niết‌ ‌bàn;‌ ‌nhớ‌ ‌khổ‌ ‌địa‌‌                 
ngục,‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌‌tứ‌‌đẳng‌‌lục‌‌độ‌‌thường‌‌                   
được‌ ‌hiện‌ ‌tiền;‌ ‌tứ‌ ‌biện‌ ‌lục‌ ‌thông‌ ‌đều‌ ‌được‌‌                 
tự‌ ‌tại‌ ‌như‌ ‌ý;‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌‌                       
dõng‌‌mãnh‌‌tinh‌‌tấn,‌‌không‌‌thôi‌‌không‌‌nghỉ,‌‌               
tu‌‌hành‌‌mãi‌‌lên‌‌cho‌‌đến‌‌mãn‌‌hạnh‌‌Thập‌‌địa‌‌                   
vào‌ ‌tâm‌ ‌Kim‌ ‌cang,‌ ‌thành‌ ‌đẳng‌ ‌Chánh‌ ‌giác‌‌               
để‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌đời‌ ‌này,‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌                   
sinh‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌còn‌‌có‌‌các‌‌địa‌‌ngục‌‌khác,‌‌chịu‌‌khổ‌‌                   
rất‌‌phức‌‌tạp,‌‌không‌‌thể‌‌ghi‌‌chép.‌‌Danh‌‌hiệu‌‌                 
như‌‌vậy,‌ ‌khổ‌‌sở‌‌vô‌‌cùng,‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌giở‌‌xem‌‌                   
trong‌ ‌kinh‌ ‌sẽ‌ ‌thấy‌ ‌rõ‌ ‌việc‌ ‌ấy.‌ ‌ 
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Trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Một‌ ‌niệm‌‌             
ác‌ ‌của‌ ‌vua‌ ‌Diêm‌ ‌Vương‌ ‌sinh‌ ‌ra‌‌đủ‌‌các‌‌việc‌‌                   
trong‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌Tự‌ ‌thân‌ ‌Diêm‌ ‌Vương‌ ‌chịu‌‌               
khổ‌ ‌cùng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết”.‌ ‌ 

Diêm‌ ‌La‌ ‌Đại‌ ‌Vương‌ ‌xưa‌ ‌kia‌ ‌là‌ ‌vị‌ ‌Tỳ‌‌Sa‌‌                   
quốc‌ ‌vương,‌ ‌nhân‌ ‌vì‌ ‌cùng‌ ‌với‌ ‌Duy‌ ‌Đà‌ ‌thủy‌‌                 
chúa‌‌chiến‌‌đấu‌‌thất‌‌bại,‌‌bèn‌‌lập‌‌thệ‌‌nguyện:‌‌                 
“Nguyện‌ ‌ta‌ ‌đời‌ ‌sau‌ ‌làm‌ ‌chủ‌ ‌ngục‌ ‌trị‌ ‌tội‌‌                 
nhân‌ ‌vậy”.‌ ‌ 

Mười‌ ‌tám‌ ‌vị‌ ‌đại‌ ‌thần‌ ‌và‌ ‌trăm‌ ‌vạn‌ ‌tùy‌‌                 
tùng‌ ‌đồng‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Tỳ‌ ‌Sa‌ ‌vương‌ ‌ấy‌ ‌nay‌ ‌là‌ ‌Diêm‌ ‌La‌ ‌vương,‌‌                 
mười‌ ‌tám‌ ‌vị‌ ‌đại‌ ‌thần‌ ‌kia,‌ ‌nay‌ ‌là‌ ‌mười‌ ‌tám‌‌                   
ngục‌ ‌vương‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Trăm‌ ‌vạn‌ ‌chúng‌ ‌tùy‌ ‌tùng‌ ‌nay‌ ‌là‌ ‌ngưu‌‌               
đầu‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Bọn‌ ‌quan‌ ‌thuộc‌ ‌này‌ ‌đều‌ ‌lệ‌ ‌thuộc‌ ‌Bắc‌‌               
phương‌ ‌Tỳ‌ ‌Sa‌ ‌Môn‌ ‌thiên‌ ‌vương.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌Trường‌ ‌A‌ ‌Hàm‌ ‌chép:‌ ‌ 
“Chỗ‌‌ở‌‌của‌‌Diêm‌‌La‌‌Đại‌‌vương,‌‌tại‌‌Diêm‌‌                 

phù‌‌đề‌‌trong‌‌núi‌‌Kim‌‌cang,‌‌về‌‌phương‌‌Nam,‌‌                 
vương‌‌cung‌‌dài‌‌rộng‌‌sáu‌‌ngàn‌‌do‌‌tuần”.‌‌Kinh‌‌                 
Đại‌ ‌Địa‌ ‌Ngục‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Thành‌ ‌quách‌‌cung‌‌               
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vua‌ ‌Diêm‌ ‌vương,‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌rộng‌‌dài‌‌                 
ba‌ ‌vạn‌ ‌dặm;‌ ‌dùng‌ ‌sắt‌ ‌và‌ ‌đồng‌ ‌mà‌ ‌xây‌ ‌dựng”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌đêm‌ ‌ba‌ ‌thời‌ ‌có‌ ‌chảo‌ ‌đồng‌ ‌lớn‌‌               
đựng‌ ‌đầy‌ ‌nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi,‌ ‌tự‌ ‌nhiên‌ ‌để‌ ‌phía‌‌                 
trước‌ ‌vua.‌ ‌Có‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌to‌ ‌lớn‌ ‌nằm‌ ‌trên‌‌                 
giường‌ ‌sắt‌ ‌nóng‌ ‌của‌ ‌vua,‌ ‌lấy‌ ‌móc‌ ‌sắt‌ ‌đánh‌‌                 
miệng‌‌vua,‌‌rót‌‌nước‌‌đồng‌‌sôi‌‌vào‌‌miệng‌‌vua.‌‌                 
Từ‌‌yết‌ ‌hầu‌‌trở‌‌xuống‌‌đều‌‌cháy‌‌tiêu‌‌tan.‌‌Các‌‌                   
Đại‌ ‌thần‌ ‌kia‌ ‌cũng‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌như‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Mười‌ ‌tám‌ ‌ngục‌ ‌vương‌ ‌ấy‌ ‌tên‌ ‌là:‌ ‌ 
1.‌ ‌Ca‌ ‌Diên‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Nê‌ ‌lê.‌ ‌ 
2.‌ ‌Khuất‌ ‌Tôn‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Đạo‌ ‌sơn.‌ ‌ 
3.‌ ‌Phí‌ ‌Thọ‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Phí‌ ‌sa.‌ ‌ 
4.‌ ‌Phí‌ ‌Khúc‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Phất‌ ‌sí.‌ ‌ 
5.‌ ‌Ca‌ ‌Thế‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Hắc‌ ‌nhĩ.‌ ‌ 
6.‌ ‌Hạp‌ ‌Sai‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Hỏa‌ ‌xa.‌ ‌ 
7.‌ ‌Than‌ ‌Vị‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Hoạch‌ ‌than.‌ ‌ 
8.‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Nhiên‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Thiết‌ ‌sàng‌ ‌ 
9.‌ ‌Ác‌ ‌Sinh‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Hạp‌ ‌sơn‌ ‌ 
10.‌ ‌Thân‌ ‌Ngâm‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Hàn‌ ‌băng.‌ ‌ 
11.‌ ‌Tỳ‌ ‌Ca‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Bác‌ ‌bì.‌ ‌ 
12.‌ ‌Diêu‌ ‌Đầu‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Súc‌ ‌sinh.‌ ‌ 
13.‌ ‌Đề‌ ‌Bạt‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Đao‌ ‌binh.‌ ‌ 
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14.‌ ‌Di‌ ‌Đại‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Thiết‌ ‌ma.‌ ‌ 
15.‌ ‌Duyệt‌ ‌Đầu‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Khôi‌ ‌hà.‌ 
16.‌ ‌Xuyên‌ ‌Cốt‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Thiết‌ ‌sách.‌ ‌ 
17.‌ ‌Danh‌ ‌Thân‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Thơ‌ ‌trùng.‌ ‌ 
18.‌ ‌Quán‌ ‌Thân‌ ‌giữ‌ ‌ngục‌ ‌Dương‌ ‌đồng.‌ ‌ 
Những‌ ‌ngục‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌               

địa‌ ‌ngục‌ ‌khác‌ ‌làm‌ ‌quyến‌ ‌thuộc;‌ ‌mỗi‌ ‌ngục‌‌               
đều‌ ‌có‌ ‌chủ‌ ‌ngục.‌ ‌Ngưu‌ ‌đầu‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌tánh‌‌                 
tình‌ ‌bạo‌ ‌ngược‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌mảy‌ ‌từ‌ ‌tâm.‌‌                 
Thấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌chịu‌‌ác‌‌báo‌‌như‌‌vậy‌‌chỉ‌‌sợ‌‌                   
chúng‌‌sinh‌‌không‌‌khổ‌‌mà‌‌thôi.‌‌Nếu‌‌hỏi‌‌ngục‌‌                 
tốt:‌ ‌ 

“Chúng‌‌sinh‌‌chịu‌‌khổ‌‌như‌‌vậy‌‌rất‌‌đáng‌‌               
thương‌‌xót,‌‌sao‌‌các‌‌ngươi‌‌thường‌‌cứ‌‌ôm‌‌lòng‌‌                 
độc‌ ‌ác‌ ‌khốc‌ ‌liệt,‌ ‌không‌ ‌chút‌ ‌thương‌ ‌tâm?”‌ ‌ 

Ngục‌ ‌tốt‌ ‌liền‌ ‌đáp:‌ ‌ 
“Những‌ ‌người‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌ấy‌ ‌tội‌ ‌ác‌ ‌như‌‌               

thế‌‌này:‌ ‌“Bất‌‌hiếu‌‌với‌‌cha‌‌mẹ,‌‌bài‌‌báng‌‌Phật‌‌                   
Pháp‌‌Tăng,‌‌chê‌‌bai‌‌Thánh‌‌Hiền,‌‌nhục‌‌mạ‌‌lục‌‌                 
thân,‌ ‌khinh‌‌mạn‌‌sư‌‌trưởng,‌ ‌hủy‌‌hoại‌ ‌tất‌‌cả,‌‌                 
nói‌ ‌lời‌ ‌độc‌ ‌ác,‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌hai‌ ‌lưỡi,‌ ‌nịnh‌‌hót,‌ ‌tật‌‌                     
đố,‌‌chia‌‌rẽ‌‌tình‌‌cốt‌‌nhục‌‌của‌‌người,‌‌giận‌‌hờn‌‌                   
nóng‌ ‌nẩy,‌ ‌sát‌ ‌hại‌ ‌tham‌ ‌dục,‌ ‌dối‌ ‌gạt‌ ‌khinh‌‌                 
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khi,‌‌tà‌‌mạng,‌‌tà‌‌cầu,‌‌lại‌‌do‌‌vì‌‌tà‌‌kiến,‌‌giải‌‌đãi‌‌                       
buông‌ ‌lung,‌ ‌gây‌ ‌kết‌ ‌nhiều‌ ‌thù‌ ‌oán”.‌ ‌ 

Những‌‌người‌‌như‌‌vậy,‌‌đến‌‌đây‌‌chịu‌‌khổ‌‌               
rồi,‌ ‌mỗi‌ ‌khi‌ ‌được‌‌thoát‌‌ra‌ ‌chúng‌‌tôi‌‌thường‌‌                 
khuyên‌‌bảo‌‌rằng:‌‌“Ở‌‌đây‌‌cực‌‌khổ‌‌lắm,‌‌không‌‌                 
thể‌‌chịu‌‌được.‌‌Các‌‌người‌‌nay‌‌được‌‌ra‌‌rồi‌‌chớ‌‌                   
nên‌ ‌tạo‌ ‌tội‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌trở‌ ‌vào‌ ‌đây‌ ‌nữa”.‌ ‌ 

Nhưng‌‌các‌‌tội‌‌nhân‌‌ấy‌‌không‌‌chịu‌‌chừa‌‌               
bỏ‌ ‌ăn‌ ‌năn,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌ra‌ ‌rồi‌ ‌thoạt‌ ‌vậy‌ ‌lại‌ ‌vào.‌ ‌ 

Lần‌‌lựa‌‌luân‌‌hồi,‌‌không‌‌biết‌‌thống‌‌khổ,‌‌               
làm‌‌cho‌‌chúng‌‌tôi‌‌phải‌‌mỏi‌‌mệt‌‌vì‌‌các‌‌chúng‌‌                   
sinh‌‌ấy.‌‌Kiếp‌‌này‌‌kiếp‌‌khác,‌‌cứ‌‌đối‌‌đầu‌‌nhau‌‌                   
mãi.‌‌Vì‌‌duyên‌‌cớ‌‌ấy‌‌nên‌‌chúng‌‌tôi‌‌đối‌‌với‌‌tội‌‌                     
nhân‌‌không‌‌có‌‌chút‌‌thương‌‌tâm,‌ ‌mà‌‌còn‌‌cố‌‌                 
ý‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌khổ‌ ‌sở‌ ‌thêm‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌tôi‌ ‌mong‌ ‌sao‌ ‌họ‌ ‌biết‌ ‌khổ,‌ ‌biết‌‌               
hổ,‌ ‌biết‌ ‌thẹn,‌ ‌không‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌đây‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Nhưng‌‌chúng‌‌tôi‌‌xem‌‌các‌‌chúng‌‌sinh‌‌ấy‌‌               
thật‌ ‌là‌ ‌chỉ‌ ‌khổ‌‌mà‌‌không‌‌chịu‌‌tránh,‌‌không‌‌                 
chí‌ ‌quyết‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌để‌ ‌vào‌ ‌Niết‌ ‌bàn.‌ ‌ 

Họ‌ ‌đã‌ ‌là‌ ‌vật‌ ‌vô‌ ‌tri,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌tránh‌‌                 
khổ‌‌tìm‌‌vui,‌ ‌sở‌‌dĩ‌ ‌họ‌‌phải‌ ‌chịu‌‌đau‌‌khổ‌‌hơn‌‌                     
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ở‌ ‌nhân‌ ‌gian,‌ ‌thì‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌chúng‌ ‌tôi‌ ‌có‌ ‌thể‌‌                   
dung‌ ‌thứ‌ ‌mà‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌thương‌ ‌được.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌hãy‌ ‌đem‌‌việc‌‌lao‌‌ngục‌‌ở‌ ‌thế‌‌gian‌‌                   
mà‌ ‌so‌ ‌sánh‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌biết‌ ‌ngay,‌ ‌tin‌ ‌chắc‌‌                   
rằng‌ ‌việc‌ ‌này‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌là‌ ‌luống‌ ‌dối.‌ ‌ 

Giả‌ ‌sử‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌ba‌ ‌phen‌ ‌đến‌ ‌cửa‌ ‌ngục‌‌                 
tuy‌‌bà‌‌con‌‌thân‌‌tộc‌‌nhưng‌‌thấy‌‌người‌‌ấy‌‌cứ‌‌                   
vào‌ ‌ra‌ ‌cửa‌ ‌ngục‌ ‌mãi‌ ‌cũng‌ ‌đã‌ ‌chán‌ ‌ngán,‌‌                 
không‌ ‌có‌ ‌lòng‌‌buồn‌‌thương.‌ ‌Huống‌‌gì‌ ‌ngưu‌‌               
đầu‌ ‌ngục‌ ‌tốt‌ ‌thấy‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌đã‌ ‌ra‌ ‌lại‌‌                   
vào‌ ‌để‌ ‌chịu‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌mãi‌ ‌mãi.‌ ‌ 

Vậy‌ ‌đã‌ ‌thoát‌ ‌khỏi‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌nên‌‌                 
tu‌ ‌tâm‌ ‌dưỡng‌ ‌tánh,‌ ‌cải‌ ‌cách‌ ‌tập‌ ‌quán.‌ ‌Nếu‌‌                 
không‌ ‌chừa‌ ‌bỏ‌ ‌thì‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp‌ ‌chìm‌ ‌trong‌‌               
biển‌‌khổ.‌ ‌Đã‌‌vào‌‌trong‌‌ấy‌‌rồi,‌‌cứ‌‌thứ‌‌lớp‌‌mà‌‌                     
qua,‌ ‌hết‌ ‌khổ‌ ‌này‌ ‌đến‌ ‌khổ‌ ‌khác,‌ ‌không‌ ‌bao‌‌                 
giờ‌ ‌dừng‌ ‌nghỉ.‌ ‌ 

Vì‌ ‌vậy‌ ‌nên‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ba‌ ‌đời,‌ ‌nhân‌ ‌quả‌‌                 
theo‌‌nhau,‌ ‌hai‌ ‌vừng‌‌thiện‌‌ác‌‌chưa‌‌từng‌‌tạm‌‌                 
nghỉ.‌ ‌Việc‌ ‌báo‌ ‌ứng‌ ‌trình‌ ‌bày‌‌rõ‌‌ràng‌‌rất‌ ‌dễ‌‌                   
trông‌ ‌thấy.‌ ‌Làm‌ ‌ác‌ ‌gặp‌ ‌khổ,‌ ‌lấy‌‌ác‌‌trả‌‌ác,‌ ‌ở‌‌                     
trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌cùng‌ ‌năm‌ ‌mãn‌ ‌kiếp,‌ ‌chịu‌‌               

‌ 
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thống‌ ‌khổ‌ ‌đủ‌ ‌điều.‌ ‌Hết‌‌tội‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌lại‌ ‌làm‌‌                   
súc‌ ‌sinh.‌ ‌Hết‌ ‌tội‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌lại‌ ‌làm‌ ‌quỷ‌ ‌đói;‌‌                   
trải‌ ‌qua‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌sanh‌ ‌tử,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌thống‌‌                 
khổ.‌ ‌ 

Như‌ ‌thế‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌há‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌không‌ ‌lo‌‌                 
tu‌ ‌hành‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đạo‌ ‌cho‌ ‌kịp‌ ‌thời‌ ‌sao!‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌nhất‌ ‌tâm‌ ‌đầu‌‌             
thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngục‌‌             
vương,‌‌đại‌‌thần,‌‌ngưu‌‌đầu,‌‌ngục‌‌tốt‌‌và‌‌quyến‌‌                 
thuộc‌‌của‌‌chúng‌‌khắp‌‌mười‌‌phương,‌‌nguyện‌‌             
vì‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sinh‌‌trong‌‌đường‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌                 
ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌vương,‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌thần‌ ‌v.v...‌ ‌và‌ ‌quyến‌‌                 
thuộc‌ ‌của‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌ở‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương;‌               
nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sinh‌‌trong‌‌đường‌‌               
súc‌‌sinh,‌ ‌súc‌‌sinh‌‌thần‌‌v.v...‌ ‌và‌ ‌quyến‌‌thuộc‌‌                 
của‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương;‌ ‌rộng‌ ‌ra‌‌               
nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌vô‌‌                 
tận‌‌trong‌‌mười‌ ‌phương‌‌mà‌‌cầu‌‌xin‌‌sám‌‌hối,‌‌                 
cải‌ ‌vãng‌‌tu‌‌lai,‌‌không‌‌làm‌‌ác‌‌nữa.‌‌Những‌‌tội‌                   
đã‌ ‌làm‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌diệt‌ ‌trừ,‌ ‌những‌‌tội‌ ‌chưa‌‌                 
làm‌ ‌thề‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌làm.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌trong‌‌             
mười‌ ‌phương‌ ‌dùng‌ ‌bất‌ ‌khả‌ ‌tư‌ ‌nghị‌ ‌tự‌ ‌tại‌‌                 
thần‌ ‌lực‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌cứu‌ ‌hộ‌ ‌thương‌ ‌xót‌ ‌nhiếp‌‌                 
phải‌ ‌thọ,‌ ‌khiến‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌tức‌ ‌thời‌‌                 
giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌‌                 
phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quân‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhơn‌ ‌Ái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hư‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Thối‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thắng‌ ‌Tri‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Thị‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sa‌ ‌Ngự‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Tác‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thị‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vân‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phan‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌cứu‌‌                     
vớt‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngục‌               
vương,‌‌đại‌‌thần‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy‌‌                   
cùng‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

‌ 
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Mười‌ ‌tám‌ ‌ngăn‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌này‌ ‌đều‌ ‌có‌               
nhiều‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌khác‌ ‌làm‌ ‌quyến‌ ‌thuộc.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
ngưu‌‌đầu‌‌ngục‌‌tốt‌‌và‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sinh‌‌chịu‌‌                   
khổ‌ ‌trong‌ ‌đường‌‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌               
sinh‌ ‌ấy‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Tội‌ ‌nhân‌ ‌khổ‌‌                 
quả‌‌đồng‌‌thời‌‌tiêu‌‌diệt.‌‌Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi,‌‌rốt‌‌ráo‌‌                     
vĩnh‌ ‌viễn‌‌đoạn‌‌trừ‌‌hết‌ ‌nghiệp‌‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌rốt‌‌                 
ráo‌ ‌không‌ ‌đọa‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác,‌ ‌bỏ‌ ‌sống‌‌                 
địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌ ‌sống‌ ‌Tịnh‌ ‌độ,‌ ‌bỏ‌ ‌mạng‌ ‌địa‌‌                 
ngục,‌ ‌được‌ ‌mạng‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌bỏ‌ ‌thân‌‌địa‌ ‌ngục,‌‌                 
được‌ ‌thân‌ ‌Kim‌ ‌cang,‌ ‌bỏ‌ ‌khổ‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌được‌‌                 
vui‌‌Niết‌‌bàn.‌‌Nhớ‌‌khổ‌‌địa‌‌ngục,‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌                   
đề;‌‌tứ‌‌đẳng‌‌lục‌‌độ‌‌thường‌‌được‌‌hiện‌‌tiền.‌‌Tứ‌‌                   
biện‌ ‌lục‌ ‌thông‌ ‌như‌ ‌ý‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

Dõng‌‌mãnh‌‌tinh‌‌tấn,‌ ‌không‌‌thôi‌‌không‌‌             
nghỉ,‌ ‌tiến‌ ‌lên‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌mãn‌ ‌hạnh‌ ‌thập‌ ‌địa,‌‌                 
trở‌ ‌lại‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh,‌ ‌đồng‌‌                 
nhập‌ ‌Kim‌ ‌cang,‌ ‌thành‌ ‌đẳng‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌TƯ‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Sắc‌ ‌mạng‌ ‌Sa‌ ‌môn,‌ ‌ 
Huỳnh‌ ‌kim‌ ‌điện‌ ‌thượng‌ ‌diễn‌ ‌huyền‌ ‌ 

văn,‌ ‌ 
Cung‌ ‌các‌ ‌ái‌ ‌tường‌ ‌vân,‌ ‌ 
Pháp‌ ‌võ‌ ‌tân‌ ‌phân,‌ ‌ 
Trần‌ ‌thế‌ ‌cảm‌ ‌hoàng‌ ‌ân.‌ ‌ 

‌ 
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌tứ‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệm‌ ‌Huệ‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 
‌ 

Thiên‌ ‌thượng‌ ‌thiên‌ ‌hạ‌ ‌duy‌ ‌Phật‌ ‌độc‌‌             
tôn,‌ ‌thế‌ ‌xuất‌ ‌thế‌ ‌gian,‌ ‌thử‌ ‌pháp‌ ‌tối‌ ‌thắng.‌‌                 
Cam‌‌lộ‌‌phổ‌‌triêm‌‌ư‌‌sa‌‌giới,‌‌Bồ‌‌Đề‌‌hương‌‌tán‌‌                     
ư‌ ‌nhân‌ ‌gian.‌ ‌Đảnh‌ ‌thư‌ ‌bạch‌ ‌ngọc‌ ‌chi‌ ‌hào‌‌                 
quang.‌ ‌Thể‌ ‌lộ‌ ‌huỳnh‌ ‌kim‌ ‌chi‌ ‌diệu‌ ‌tướng.‌‌               
Phàm‌ ‌tình‌ ‌khẩn‌ ‌đảo,‌ ‌đẳng‌ ‌niệm‌ ‌hiện‌ ‌tiền.‌‌               
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌Hồng‌ ‌từ‌ ‌ai‌ ‌lân‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌‌đương‌‌đệ‌‌tứ‌‌quyển,‌‌lễ‌‌tụng‌‌tương‌‌hoàn,‌‌                 
công‌ ‌huân‌ ‌cáo‌ ‌tất.‌ ‌Bi‌ ‌tâm‌ ‌trùng‌ ‌vận‌ ‌khắc‌                 
niệm‌‌kiền‌‌thành.‌ ‌Hương‌‌đàm‌‌trầm‌‌thủy‌‌chi‌‌               
tường‌ ‌vân,‌ ‌chúc‌ ‌thổ‌ ‌ưu‌ ‌đàm‌ ‌chi‌ ‌hoa‌ ‌nhụy.‌‌                 
Hiến‌ ‌thiên‌ ‌trù‌ ‌chi‌ ‌diệu‌ ‌cúng,‌ ‌liệt‌ ‌thiền‌‌               
duyệt‌ ‌chi‌ ‌tô‌ ‌đà.‌ ‌Chung‌ ‌khánh‌ ‌tiếp‌ ‌thiên‌‌               
nhạc‌‌chi‌ ‌tề‌ ‌minh;‌‌phạm‌‌âm‌‌hòa‌‌diệu‌‌âm‌‌chi‌‌                   
diễn‌ ‌xướng.‌ ‌Tập‌ ‌tư‌ ‌thiện‌ ‌lợi‌ ‌phổ‌ ‌ích‌ ‌hữu‌‌                 
tình.‌ ‌Hồi‌ ‌hướng‌‌Giác‌‌Thiên‌‌kim‌‌tướng,‌‌mãn‌‌               
nguyệt‌ ‌Năng‌ ‌Nhân.‌ ‌Mãn‌ ‌bán‌ ‌mãn‌ ‌chi‌ ‌chân‌‌               
thuyên,‌ ‌học‌ ‌vô‌‌học‌‌chi‌ ‌Thượng‌‌sĩ,‌ ‌thiên‌‌địa‌‌                 
minh‌ ‌dương‌ ‌linh‌ ‌triết,‌ ‌nhân‌ ‌gian,‌ ‌liệt‌ ‌miếu‌‌               

‌ 
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âu‌‌cơ,‌ ‌giám‌‌thử‌‌quỳ‌‌hoạt‌‌chi‌‌tâm,‌‌phổ‌‌giáng‌‌                   
ân‌ ‌quang‌‌chi‌ ‌tỳ.‌ ‌Xuất‌‌sinh‌‌công‌‌đức,‌ ‌phụng‌‌                 
vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌ 

Sám‌ ‌trừ‌ ‌tà‌ ‌chủng‌ ‌chi‌ ‌thâm‌ ‌khiên,‌ ‌đắc‌‌               
nhập‌‌tứ‌‌không‌‌chi‌‌Chánh‌‌định.‌‌Phục‌‌nguyện‌‌               
tứ‌‌sanh‌‌căn‌‌bổn‌‌nhân‌‌do,‌‌như‌‌than‌‌ốc‌‌tuyết;‌‌                   
tứ‌ ‌trú‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌chướng‌ ‌cấu,‌ ‌tợ‌ ‌nhật‌ ‌dung‌‌                 
sương.‌‌Hành‌‌xuất‌‌tứ‌‌lưu,‌‌ly‌‌ái‌‌hà‌‌chi‌‌cốt‌‌một;‌‌                     
tốc‌‌thành‌‌tứ‌‌đức,‌‌thú‌‌lạc‌‌độ‌‌chi‌‌huyền‌‌do.‌‌Tứ‌‌                     
an‌ ‌lạc‌ ‌hạnh‌ ‌dĩ‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌tứ‌ ‌hoằng‌ ‌thệ‌‌                 
nguyện‌ ‌nhi‌ ‌kiên‌ ‌cố.‌ ‌ 

Đa‌ ‌sinh‌ ‌phụ‌ ‌mẫu‌ ‌đồng‌ ‌đăng‌ ‌giải‌ ‌thoát‌‌               
chi‌ ‌môn.‌ ‌Lụy‌‌kiếp‌‌oan‌‌thân,‌ ‌cộng‌‌chứng‌‌Bồ‌‌                 
đề‌ ‌chi‌ ‌quả.‌ ‌Thị‌ ‌tắc‌ ‌y‌ ‌văn‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌thành‌‌                   
khẩn‌ ‌túc‌ ‌nghiệp‌ ‌vị‌ ‌trừ;‌ ‌tái‌ ‌lao‌ ‌tôn‌ ‌chúng,‌‌                 
đồng‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌tứ‌ ‌quyển‌ ‌công‌‌             
đức‌‌lực,‌ ‌nguyện‌‌diệt‌ ‌đệ‌‌tử‌‌đẳng‌‌tội‌ ‌chướng,‌‌                 
thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Diệm‌ ‌Huệ‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌huệ,‌ ‌ 

‌ 
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Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sanh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội,‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng,‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Tứ‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌vân‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Diệm‌ ‌Huệ‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌Mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
‌ 

Hiệu‌ ‌Chính:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌TRÍ‌ ‌TỊNH‌ ‌ 
Dịch‌ ‌Giả:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
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‌ 

‌ 

ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌NĂM‌ ‌ 
‌ 

Kỳ‌ ‌viên‌ ‌quả‌ ‌tư‌ ‌vị‌ ‌thậm‌ ‌kham‌ ‌thường,‌ ‌ 
Thanh‌ ‌qua,‌ ‌hồng‌ ‌thị,‌ ‌a‌ ‌lê‌ ‌dạng,‌ ‌ 
Hiệp‌ ‌chi,‌ ‌long‌ ‌nhãn‌ ‌kham‌ ‌cúng‌ ‌dường.‌ ‌ 
Yêm‌ ‌ma‌ ‌la‌ ‌quả‌ ‌thế‌ ‌vô‌ ‌song,‌ ‌ 
Bà‌ ‌la‌ ‌môn,‌ ‌tiên,‌ ‌nhân,‌ ‌ 
Thân‌ ‌hiến‌ ‌Liên‌ ‌đài‌ ‌thượng.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Tịnh‌ ‌ngũ‌ ‌nhãn‌ ‌chi‌ ‌Từ‌ ‌Tôn,‌ ‌hách‌ ‌hách‌‌               

hiện‌ ‌quang‌ ‌minh‌ ‌chi‌ ‌diệu‌ ‌tướng,‌ ‌khai‌ ‌ngũ‌‌               
thừa‌‌chi‌‌giáo‌‌hải‌‌lảng‌‌lảng‌‌tuyên‌‌Bát‌‌Nhã‌‌chi‌‌                   
huyền‌‌âm.‌ ‌Ngũ‌‌thập‌‌ngũ‌‌vị‌ ‌chi‌ ‌Thánh‌‌Hiền,‌‌                 
niệm‌‌niệm‌‌Bồ‌‌đề‌‌quả‌‌mãn.‌ ‌Ngũ‌‌căn‌‌ngũ‌‌lực‌‌                   
chi‌ ‌Đại‌ ‌sĩ,‌ ‌trần‌ ‌trần‌ ‌giải‌ ‌thoát‌‌nhân‌‌duyên.‌‌                 
Quy‌ ‌y‌ ‌tắc‌ ‌tăng‌ ‌trưởng‌ ‌phước‌ ‌điền,‌ ‌lễ‌ ‌niệm‌‌                 
tắc‌ ‌năng‌ ‌tiêu‌ ‌tội‌ ‌cấu.‌ ‌Tịch‌ ‌nhiên‌ ‌bất‌ ‌động,‌‌                 
cảm‌ ‌nhi‌ ‌toại‌ ‌tướng.‌ ‌Nguyện‌ ‌tứ‌ ‌Từ‌ ‌quang‌‌               
chứng‌ ‌minh‌ ‌tu‌ ‌phụng.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌kiến‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌ngũ‌ ‌quyển,‌ ‌nhập‌ ‌đàn‌ ‌duyên‌‌               
khởi.‌ ‌Cẩn‌‌bị‌ ‌hương‌‌đăng‌‌quả‌‌bình,‌ ‌phỉ‌ ‌cúng‌‌                 
trân‌ ‌tu.‌ ‌Phổ‌ ‌phụng‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌Thánh‌ ‌Hiền,‌               
xưng‌ ‌dương‌ ‌hồng‌ ‌danh‌ ‌bảo‌ ‌hiệu.‌ ‌Khể‌ ‌tảng,‌‌               
lễ‌ ‌bái,‌ ‌phát‌ ‌lộ,‌ ‌đầu‌ ‌thành.‌ ‌Thiết‌ ‌niệm‌ ‌cầu‌‌                 
sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌tùng‌‌tích‌‌lụy‌‌kiếp,‌‌trực‌‌chí‌‌                   
kim‌ ‌sanh,‌ ‌mê‌ ‌ngũ‌ ‌uẩn‌ ‌chi‌ ‌khứ‌ ‌lai,‌ ‌tùy‌ ‌ngũ‌‌                   
trược‌ ‌chi‌ ‌lưu‌ ‌chuyển.‌ ‌Ngũ‌ ‌dục‌ ‌oanh‌ ‌triền,‌‌               
ngũ‌ ‌trần‌ ‌giao‌ ‌tế.‌ ‌Ngũ‌ ‌nghịch‌ ‌vị‌ ‌trừ,‌ ‌khởi‌‌                 
nhân‌‌ngã‌‌ái‌‌tắng‌‌chi‌‌niệm.‌‌Ngũ‌‌pháp‌‌vị‌‌ngộ,‌‌                   
tăng‌ ‌tự‌‌tha‌‌phiền‌‌não‌‌chi‌ ‌tình.‌ ‌Nhân‌‌duyên‌‌                 
ký‌‌dĩ‌‌vô‌‌sai,‌‌quả‌‌báo‌‌thật‌‌nan‌‌đào‌‌tị.‌‌Kim‌‌tắc‌‌                       
pháp‌‌chúng‌‌kiền‌‌thành‌‌chi‌‌chí,‌‌các‌‌khai‌‌giải‌‌                 
thoát‌‌chi‌ ‌môn.‌‌Quy‌‌y‌‌ư‌‌Đại‌‌viên‌‌cảnh‌‌trung,‌‌                   
tẩy‌‌địch‌‌ư‌‌Bồ‌‌đề‌‌hải‌‌nội.‌‌Tình‌‌ý‌‌như‌‌tư,‌‌Phật‌‌                       
tất‌ ‌ai‌ ‌lân.‌‌Ngưỡng‌‌khấu‌‌Hồng‌‌từ,‌‌minh‌‌huân‌‌                 
gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Phật‌ ‌thân‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌tợ‌ ‌lưu‌ ‌ly,‌ ‌ 
Phật‌ ‌diện‌ ‌do‌ ‌như‌ ‌mãn‌ ‌nguyệt‌ ‌huy.‌ ‌ 
Phật‌ ‌tại‌ ‌thế‌ ‌gian‌ ‌thường‌ ‌cứu‌ ‌khổ,‌ 
Phật‌ ‌tâm‌ ‌vô‌ ‌xứ‌ ‌bất‌ ‌Từ‌ ‌Bi.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

‌ 

Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌Tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật,‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sanh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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‌ 

CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌CHÍN‌ ‌ 

GIẢI‌ ‌OAN‌ ‌THÍCH‌ ‌KIẾT‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌hiểu‌ ‌rõ‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌đều‌‌có‌‌                   
oán‌ ‌thù‌ ‌với‌ ‌nhau.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌mà‌ ‌biết?‌ ‌ 
Vì‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌ác‌‌                 

đạo.‌ ‌Nay‌ ‌ác‌ ‌đạo‌ ‌không‌ ‌dứt,‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌còn‌‌                 
mãi,‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌cùng‌                 
tận.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đều‌‌có‌‌tâm.‌‌Vì‌‌có‌‌                 

tâm‌ ‌nên‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌làm‌ ‌Phật”.‌ ‌ 
Nhưng‌‌chúng‌‌sanh‌‌tâm‌‌tưởng‌‌điên‌‌đảo,‌‌             

tham‌‌đắm‌‌thế‌‌gian,‌‌không‌‌biết‌‌lối‌‌ra,‌‌cứ‌‌vun‌‌                   
trồng‌‌gốc‌‌khổ‌‌não,‌‌bồi‌‌đắp‌‌cội‌‌oán‌‌thù.‌‌Sở‌‌dĩ‌‌                     
phải‌ ‌luân‌ ‌hồi‌ ‌ba‌ ‌cõi‌ ‌qua‌ ‌lại‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌xả‌‌                   
thân‌ ‌lại‌ ‌thọ‌ ‌thân‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 
Vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌trở‌‌lại‌‌                   

cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌mê‌‌muội‌‌mãi‌‌mãi,‌‌vô‌‌minh‌‌                   
che‌ ‌lấp,‌ ‌nước‌ ‌ái‌ ‌nhận‌ ‌chìm,‌ ‌nên‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌ba‌‌                   

‌ 
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‌ 

‌ 

độc‌‌căn,‌‌khởi‌‌ra‌‌bốn‌‌điên‌‌đảo.‌‌Từ‌‌ba‌‌độc‌‌căn‌‌                     
ấy‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌mười‌ ‌phiền‌ ‌não.‌ ‌Y‌‌nơi‌ ‌thân‌‌kiến‌‌                   
khởi‌ ‌ra‌‌ngũ‌‌kiến.‌‌Y‌‌nơi‌‌ngũ‌‌kiến‌‌khởi‌‌ra‌‌sáu‌‌                     
mươi‌ ‌hai‌ ‌kiến.‌ ‌Y‌ ‌nơi‌ ‌thân,‌ ‌khẩu,‌ ‌ý‌ ‌khởi‌ ‌ra‌‌                   
mười‌ ‌hạnh‌ ‌ác.‌ ‌Thân,‌ ‌sát,‌ ‌đạo,‌ ‌dâm;‌ ‌miệng‌‌               
vọng‌ ‌ngôn,‌ ‌ỷ‌ ‌ngữ,‌ ‌lưỡng‌ ‌thiệt,‌ ‌ác‌ ‌khẩu;‌ ‌ý‌‌                 
tham,‌ ‌sân,‌ ‌si.‌ ‌ 

Tự‌ ‌mình‌ ‌làm‌ ‌mười‌ ‌điều‌ ‌ác,‌ ‌dạy‌ ‌người‌‌               
làm‌‌mười‌‌điều‌‌ác,‌‌khen‌‌ngợi‌‌người‌‌làm‌‌mười‌‌                 
điều‌‌ác.‌ ‌Như‌‌vậy,‌ ‌y‌‌nơi‌‌thân,‌‌khẩu,‌‌ý‌‌khởi‌‌ra‌‌                     
bốn‌ ‌chục‌ ‌điều‌ ‌ác.‌ ‌ 

Lại‌ ‌y‌ ‌nơi‌ ‌sáu‌ ‌căn‌ ‌tham‌ ‌đắm‌ ‌sáu‌ ‌trần,‌‌                 
hơn‌‌nữa‌‌là‌ ‌mở‌‌rộng‌‌cửa‌‌ác‌‌cho‌‌tám‌‌vạn‌‌bốn‌‌                     
ngàn‌ ‌trần‌‌lao‌‌xâm‌‌nhập.‌ ‌Trong‌‌khoảng‌‌một‌‌               
niệm,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌sáu‌ ‌mươi‌ ‌hai‌ ‌kiến‌ ‌chấp.‌ ‌ 

Trong‌ ‌khoảng‌ ‌một‌ ‌niệm,‌ ‌tạo‌ ‌đủ‌ ‌bốn‌‌             
chục‌ ‌điều‌ ‌ác.‌ ‌Trong‌ ‌khoảng‌ ‌một‌ ‌niệm,‌ ‌mở‌‌               
cửa‌ ‌cho‌ ‌tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌trần‌ ‌lao,‌ ‌huống‌‌                 
nữa‌‌trong‌‌khoảng‌‌một‌‌ngày,‌‌thì‌‌khởi‌‌ra‌‌biết‌‌                 
bao‌ ‌tội‌ ‌ác;‌ ‌huống‌ ‌nữa‌ ‌trong‌ ‌khoảng‌ ‌một‌‌               
tháng,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌biết‌ ‌bao‌ ‌tội‌ ‌ác;‌ ‌huống‌ ‌nữa‌‌                 
trong‌ ‌khoảng‌ ‌một‌‌năm,‌‌khởi‌ ‌ra‌ ‌biết‌ ‌bao‌‌tội‌‌                 

‌ 
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‌ 

ác;‌ ‌huống‌ ‌nữa‌ ‌chung‌ ‌thân‌ ‌lịch‌‌kiếp‌‌khởi‌ ‌ra‌‌                 
biết‌ ‌bao‌ ‌tội‌ ‌ác.‌ ‌ 

Tội‌ ‌ác‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌oán‌‌                 
thù‌ ‌theo‌ ‌nhau‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

Nhưng‌‌chúng‌‌sanh‌‌đồng‌‌sinh‌‌với‌‌ngu‌‌si,‌‌               
vô‌ ‌minh‌ ‌che‌ ‌lấp‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌che‌ ‌lấp‌‌                   
tâm‌ ‌tánh,‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌hiểu‌ ‌biết.‌ ‌ 

Tư‌ ‌tưởng‌ ‌điên‌ ‌đảo,‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌lời‌ ‌kinh,‌‌               
không‌ ‌tin‌ ‌lời‌ ‌Phật,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌giải‌ ‌oan,‌‌               
không‌ ‌trông‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Chúng‌‌sanh‌‌tự‌‌gieo‌‌mình‌‌vào‌‌đường‌‌ác,‌‌               
như‌ ‌phù‌ ‌du‌ ‌tự‌ ‌gieo‌ ‌mình‌ ‌vào‌ ‌đèn‌ ‌sáng,‌‌                 
nhiều‌ ‌kiếp‌ ‌mê‌ ‌muội,‌ ‌chịu‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Giả‌ ‌sử‌ ‌nghiệp‌ ‌báo‌ ‌hết‌ ‌rồi,‌ ‌được‌ ‌trở‌ ‌lại‌‌                 
làm‌‌người,‌ ‌thì‌ ‌người‌ ‌ác‌‌như‌‌thế,‌‌trọn‌‌không‌‌                 
cải‌ ‌cách,‌ ‌nên‌ ‌Thánh‌ ‌nhân‌ ‌phải‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌               
thương‌‌xót.‌ ‌Như‌‌vậy‌‌cũng‌‌chỉ‌‌vì‌‌chúng‌‌sanh‌                 
có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌với‌ ‌nhau‌ ‌mà‌ ‌ra.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌nay‌‌đã‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌‌tu‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌ ‌đạo,‌ ‌thấy‌‌Bồ‌‌Tát‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tát,‌ ‌lấy‌‌việc‌‌cứu‌‌                     
khổ‌ ‌làm‌ ‌tư‌‌lương,‌ ‌lấy‌‌việc‌‌giải‌ ‌oan‌‌kiết‌ ‌làm‌‌                   
yếu‌ ‌hạnh.‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌không‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌                 

‌ 
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‌ 

‌ 

mà‌‌lấy‌‌việc‌‌cứu‌‌khổ,‌‌chịu‌‌khổ‌‌thế‌‌cho‌‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌làm‌ ‌nền‌ ‌tảng.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌ngày‌‌nay‌‌cũng‌‌phải‌‌như‌‌vậy;‌‌               
phải‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌                 
tâm‌‌đồng‌‌như‌‌tâm‌‌Phật,‌‌nương‌‌nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌‌                 
dựng‌ ‌phan‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌đánh‌ ‌trống‌ ‌cam‌ ‌lồ,‌‌               
cầm‌ ‌cung‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌nắm‌ ‌tên‌‌kiên‌‌cố,‌ ‌nguyện‌‌                 
vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tứ‌ ‌sinh,‌ ‌lục‌‌đạo,‌ ‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌đời,‌                     
cha‌‌mẹ,‌‌sư‌‌trưởng,‌‌lục‌‌thân‌‌quyến‌‌thuộc‌‌mà‌‌                 
cởi‌ ‌mở‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌ 

Những‌‌oán‌‌thù‌‌đã‌‌kết‌‌đều‌‌xả‌‌bỏ,‌‌những‌‌                 
oán‌ ‌thù‌ ‌chưa‌ ‌kết,‌ ‌rốt‌ ‌ráo‌ ‌không‌ ‌kết‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌Đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌‌               
dùng‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌lực,‌ ‌dùng‌ ‌bổn‌ ‌nguyện‌ ‌lực,‌ ‌dùng‌‌                 
thần‌‌thông‌‌lực,‌ ‌đồng‌‌gia‌ ‌tâm‌‌che‌‌chở,‌ ‌chiết‌‌                 
phục,‌‌nhiếp‌‌thọ,‌‌làm‌‌cho‌‌vô‌‌lượng‌‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌                   
đời‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật‌                   
cởi‌ ‌mở‌ ‌sạch‌‌hết,‌ ‌không‌‌còn‌‌kết‌ ‌oán‌‌thù‌‌trở‌                   
lại,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌đoạn‌ ‌trừ.‌ ‌ 

Cùng‌‌nhau‌‌chí‌ ‌tâm,‌ ‌một‌‌lòng‌‌tha‌‌thiết,‌‌               
đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌ ‌Tam‌‌Bảo,‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌thế‌‌                 
cho‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌bốn‌‌loài‌ ‌sáu‌‌                 
đường,‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ba‌ ‌đời;‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌thế‌ ‌cho‌‌                 
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cha‌‌mẹ,‌ ‌sư‌‌trưởng‌‌và‌‌hết‌‌thảy‌‌bà‌‌con‌‌quyến‌‌                   
thuộc‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Mãnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thọ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoan‌ ‌Thích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hữu‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ương‌ ‌Già‌ ‌Đà‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Sắc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Giới‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cát‌ ‌Tường‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Na‌ ‌La‌ ‌Diên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Tích‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Kỉnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Dõng‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Huệ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Tất‌ ‌cả‌‌oán‌‌thù‌‌như‌‌vậy‌‌nay‌‌ở‌ ‌trong‌‌lục‌‌                   

đạo‌‌những‌‌người‌‌đã‌‌chịu‌‌trả‌‌oán‌‌rồi,‌‌nguyện‌‌                 
xin‌ ‌nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌ ‌Pháp‌‌lực,‌ ‌Hiền‌‌Thánh‌‌lực,‌‌                 
khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌đều‌‌được‌‌giải‌‌thoát.‌‌                 
Hoặc‌ ‌có‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌nào‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo‌‌                 
đang‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌oán,‌ ‌hoặc‌ ‌chưa‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌oán,‌‌                 
nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Hiền‌‌               
Thánh‌ ‌lực,‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌hoàn‌‌               
toàn‌ ‌không‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌đường‌ ‌ác‌ ‌nữa,‌‌                 
hoàn‌ ‌toàn‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌ác‌ ‌tâm‌ ‌đến‌ ‌với‌ ‌nhau‌‌                 
nữa,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌không‌ ‌làm‌ ‌độc‌ ‌hại‌ ‌khổ‌ ‌sở‌‌                 
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nhau‌‌nữa;‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌đều‌‌xả‌‌bỏ,‌ ‌không‌‌còn‌‌phân‌‌                   
biệt‌ ‌oán‌ ‌thân‌ ‌nữa.‌ ‌Tất‌ ‌cả‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌đều‌ ‌được‌‌                   
tiêu‌‌trừ.‌ ‌Tất‌ ‌cả‌‌oán‌‌thù‌‌đều‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌                   
cùng‌‌nhau‌‌đồng‌‌tâm,‌‌hòa‌‌hiệp‌‌như‌‌nước‌‌với‌‌                 
sữa,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌ ‌như‌ ‌ở‌ ‌Sơ‌ ‌địa.‌‌                     
Thọ‌‌mạng‌‌vô‌‌cùng,‌‌thân‌‌tâm‌‌an‌‌lạc‌‌mãi,‌‌tùy‌‌                   
ý‌‌sinh‌‌lên‌‌Thiên‌‌cung‌‌hay‌‌vãng‌‌sinh‌‌về‌‌Tịnh‌‌                   
độ.‌ ‌Tưởng‌ ‌ăn‌ ‌có‌ ‌ăn,‌ ‌tưởng‌ ‌mặc‌ ‌có‌ ‌mặc,‌‌                 
không‌ ‌còn‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌đấu‌ ‌tranh‌‌               
nữa.‌ ‌ 

Thân‌ ‌không‌ ‌bị‌ ‌sự‌ ‌biến‌ ‌diệt‌ ‌xâm‌ ‌lăng,‌‌               
tâm‌ ‌không‌ ‌bị‌ ‌ngoại‌ ‌trần‌ ‌mê‌ ‌hoặc‌ ‌nhiễm‌‌               
trước.‌‌Điều‌‌lành‌‌tranh‌‌nhau‌‌nhóm‌‌họp,‌‌điều‌‌               
ác‌‌tranh‌‌nhau‌‌tiêu‌‌tan;‌‌phát‌‌tâm‌‌Đại‌‌thừa‌‌tu‌‌                   
đạo‌‌Bồ‌‌Tát.‌‌Tứ‌‌đẳng‌‌lục‌‌độ‌‌đầy‌‌đủ,‌‌xả‌‌bỏ‌‌quả‌‌                       
báo‌‌sanh‌‌tử,‌‌đồng‌‌đăng‌‌đạo‌‌tràng,‌‌thành‌‌bậc‌‌                 
Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌biết‌ ‌cái‌ ‌gì‌ ‌là‌ ‌nguồn‌ ‌gốc‌ ‌của‌ ‌oán‌‌                   
thù‌ ‌đau‌ ‌khổ?‌ ‌ 

Chính‌ ‌vì‌ ‌mắt‌ ‌tham‌‌sắc,‌ ‌tai‌ ‌tham‌‌tiếng,‌‌               
mũi‌ ‌tham‌ ‌hương,‌ ‌lưỡi‌ ‌tham‌ ‌vị,‌ ‌thân‌ ‌tham‌‌               
xúc‌ ‌tế‌ ‌nhị,‌ ‌nên‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thường‌ ‌bị‌ ‌năm‌‌                 
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ngoại‌ ‌trần‌ ‌ràng‌ ‌buộc,‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌               
đêm‌‌dài‌‌mờ‌‌mịt,‌‌không‌‌được‌‌giác‌‌ngộ‌‌và‌‌giải‌‌                   
thoát.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌sáu‌ ‌dòng‌ ‌bà‌ ‌con,‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌quyến‌‌                 
thuộc‌ ‌đều‌ ‌là‌ ‌nguồn‌ ‌gốc‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ba‌ ‌đời‌ ‌của‌‌                   
chúng‌ ‌ta‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Tất‌ ‌cả‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌thân‌ ‌nhân‌ ‌khởi‌‌                 
ra.‌‌Nếu‌‌không‌‌có‌‌Thân‌‌thì‌‌không‌‌có‌‌oán.‌‌Vậy‌‌                   
ly‌ ‌thân‌ ‌tức‌ ‌là‌ ‌ly‌ ‌được‌ ‌oán.‌ ‌ 

Vì‌ ‌cớ‌ ‌gì‌ ‌vậy?‌ ‌ 
Mỗi‌‌người‌‌ở‌‌một‌‌xứ,‌‌xa‌‌cách‌‌tha‌‌hương,‌‌                 

như‌ ‌thế‌ ‌thì‌ ‌trọn‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌oán‌‌                 
hận.‌ ‌Tâm‌‌oán‌‌hận‌‌sinh‌‌ra‌‌được‌‌đều‌‌do‌‌thân‌‌                   
cận‌ ‌với‌ ‌nhau.‌ ‌ 

Vì‌ ‌gốc‌‌ba‌‌độc‌‌tham,‌‌sân,‌‌si‌‌nên‌‌xúc‌‌não‌‌                   
nhau;‌ ‌vì‌ ‌xúc‌ ‌não‌ ‌nhau‌ ‌nên‌ ‌phần‌ ‌nhiều‌ ‌hay‌‌                 
sinh‌ ‌tâm‌ ‌oán‌ ‌hận.‌ ‌ 

Sở‌ ‌dĩ‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌thân‌ ‌thích‌ ‌hay‌ ‌trách‌ ‌lẫn‌‌                 
nhau.‌ ‌Hoặc‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌trách‌ ‌con,‌ ‌hoặc‌ ‌con‌‌               
trách‌ ‌cha‌ ‌mẹ;‌ ‌anh‌ ‌em‌ ‌chị‌ ‌em‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌đều‌‌                   
hay‌ ‌trách‌ ‌lẫn‌ ‌nhau,‌ ‌và‌ ‌hiềm‌ ‌hận‌ ‌lẫn‌ ‌nhau.‌ ‌ 

Có‌ ‌chút‌ ‌gì‌ ‌không‌ ‌bằng‌ ‌lòng‌ ‌liền‌ ‌sinh‌‌               
tâm‌ ‌giận‌ ‌dữ.‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NĂM‌ ‌  263‌ 



‌ 

‌ 

Nếu‌‌giàu‌‌sang‌‌phú‌‌quý‌‌thì‌‌nhìn‌‌bà‌‌con,‌‌                 
đua‌‌nhau‌‌đến‌‌xin;‌‌khi‌‌nghèo‌‌thiếu‌‌thì‌‌không‌‌                 
ai‌ ‌để‌ ‌ý.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌càng‌ ‌xin‌ ‌càng‌ ‌lấy‌ ‌làm‌ ‌thiếu,‌‌               
càng‌‌được‌‌càng‌‌lấy‌‌làm‌‌không‌‌đủ.‌ ‌Trăm‌‌lần‌‌                 
xin,‌ ‌trăm‌ ‌lần‌ ‌được‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌lấy‌ ‌làm‌ ‌ơn,‌‌                 
hơi‌‌không‌‌vừa‌‌lòng‌‌trở‌‌lại‌‌giận‌‌hờn.‌‌Từ‌‌đó‌‌đã‌‌                     
bắt‌‌đầu‌‌lòng‌‌ôm‌‌ác‌‌niệm,‌‌nghĩ‌‌tìm‌‌cách‌‌cố‌‌ý‌‌                     
kết‌ ‌thù‌ ‌liên‌ ‌họa,‌ ‌đời‌ ‌đời‌ ‌không‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Suy‌ ‌ra‌ ‌mà‌ ‌biết,‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ba‌ ‌đời,‌ ‌thật‌‌                 
không‌ ‌ai‌ ‌xa‌ ‌lạ,‌ ‌đều‌ ‌là‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌thân‌ ‌thích,‌‌                   
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌cả.‌ ‌ 

Vậy‌‌nên‌‌biết,‌ ‌quyến‌‌thuộc‌‌là‌‌nhóm‌‌oan‌‌               
gia,‌ ‌chúng‌‌con‌‌không‌‌thể‌‌không‌‌hết‌‌lòng‌‌ân‌‌                 
cần‌‌sám‌‌hối,‌‌chí‌‌tâm‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌Tam‌‌                   
Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌vì‌ ‌từ‌ ‌khi‌ ‌có‌ ‌thần‌ ‌thức‌ ‌trở‌ ‌lại‌‌                   
cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌ ‌cha‌‌mẹ‌‌nhiều‌‌đời,‌ ‌bà‌‌con‌‌                   
nhiều‌ ‌kiếp,‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌đã‌ ‌kết‌ ‌oán‌‌                 
thù‌ ‌cùng‌ ‌nhau,‌ ‌hoặc‌ ‌là‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌hay‌ ‌không‌‌                 
phải‌‌là‌‌oán‌‌thù,‌‌hoặc‌‌khinh‌‌hoặc‌‌trọng,‌‌hôm‌‌                 
nay‌‌hoặc‌‌ở‌‌trong‌‌đường‌‌địa‌‌ngục,‌‌đường‌‌ngạ‌‌                 
quỷ,‌ ‌đường‌ ‌súc‌ ‌sinh,‌ ‌đường‌ ‌a‌ ‌tu‌ ‌la,‌ ‌hay‌ ‌ở‌‌                   
trong‌ ‌nhân‌ ‌đạo;‌ ‌hoặc‌ ‌ở‌ ‌trên‌ ‌các‌ ‌cõi‌ ‌Trời,‌‌                 
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hoặc‌‌ở‌ ‌trong‌‌các‌‌loài‌ ‌Tiên‌‌hay‌‌ở‌ ‌trong‌‌vòng‌‌                   
bà‌‌con‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌chúng‌‌con;‌‌như‌‌thế‌‌                 
những‌‌người‌‌oán‌‌thù‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌                 
người‌ ‌ấy‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đời,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌                 
tên...‌ ‌xin‌ ‌đem‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌tâm‌ ‌không‌ ‌phân‌‌                 
biệt‌ ‌oán‌ ‌thân,‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌tâm‌ ‌Phật,‌ ‌nguyện‌‌               
như‌ ‌nguyện‌ ‌Phật,‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌mà‌‌quy‌‌y‌ ‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌‌Từ‌‌Bi‌‌                     
phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tư‌ ‌Nghị‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Văn‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Thuyết‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cầu‌ ‌Lợi‌ ‌Ích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Thần‌ ‌Thông‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Ám‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lâu‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cực‌ ‌Cao‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đề‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Giác‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Nguyệt‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tinh‌ ‌Tú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vi‌ ‌Lam‌ ‌Vương‌ ‌Phật‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khí‌ ‌Âm‌ ‌Cái‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Căn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Đại‌ ‌địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌lực,‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌lực,‌ ‌khiến‌‌cho‌‌cha‌‌mẹ,‌‌                 
bà‌ ‌con‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌nếu‌‌                 
người‌ ‌nào‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌các‌‌                 
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người‌ ‌ấy‌ ‌đều‌ ‌đồng‌ ‌thời‌ ‌vân‌ ‌tập‌ ‌đến‌ ‌đạo‌‌                 
tràng‌ ‌này,‌ ‌cùng‌‌nhau‌‌sám‌‌hối‌ ‌tội‌ ‌đời‌ ‌trước,‌‌                 
giải‌ ‌các‌‌oán‌‌thù‌‌đã‌‌kết.‌ ‌Nếu‌‌người‌‌nào‌‌thân‌‌                   
hình‌ ‌bị‌ ‌câu‌ ‌thúc,‌ ‌trở‌ ‌ngại‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌đến‌‌                 
được,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌Tam‌‌                 
Bảo,‌ ‌thâu‌ ‌nhiếp‌‌tinh‌‌thần‌‌của‌‌các‌‌người‌ ‌ấy,‌‌                 
khiến‌‌họ‌‌đến‌‌được‌‌đạo‌‌tràng,‌‌đem‌‌lòng‌‌từ‌‌bi‌‌                   
thọ‌‌lãnh‌‌sự‌‌sám‌‌hối‌‌của‌‌chúng‌‌con‌‌ngày‌‌nay,‌‌                   
nguyện‌ ‌mong‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌ 

Đại‌‌chúng‌‌trong‌‌đạo‌‌tràng‌‌đều‌‌nên‌‌tâm‌‌               
niệm,‌ ‌miệng‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌này:‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ,‌ ‌khi‌ ‌có‌ ‌thần‌‌                 
thức‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌đối‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌‌                   
nhiều‌ ‌đời,‌ ‌bà‌‌con‌‌nhiều‌‌kiếp,‌ ‌chú‌‌bác‌‌cô‌‌dì,‌‌                   
quyến‌‌thuộc‌‌nội‌‌ngoại,‌‌vì‌‌gốc‌‌ba‌‌độc‌‌khởi‌‌ra‌‌                   
mười‌ ‌nghiệp‌ ‌ác,‌ ‌hoặc‌‌vì‌ ‌không‌‌biết,‌ ‌hoặc‌‌vì‌‌                 
không‌‌tin,‌‌hoặc‌‌vì‌‌không‌‌tu,‌‌bởi‌‌vô‌‌minh‌‌che‌‌                   
lấp‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌nên‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌oán‌‌kết,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌cha‌‌                     
mẹ,‌‌bà‌‌con‌‌cho‌‌đến‌‌cả‌‌trong‌‌lục‌‌đạo‌‌cũng‌‌có‌‌                     
oán‌ ‌thù.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌‌               
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌hoặc‌‌vì‌ ‌giận‌‌hờn,‌ ‌hoặc‌‌vì‌ ‌tham‌‌ái,‌ ‌hoặc‌                   
vì‌‌ngu‌‌si,‌‌do‌‌gốc‌‌ba‌‌độc‌‌mà‌‌tạo‌‌ra‌‌các‌‌tội.‌‌Tội‌‌                         
ác‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌sám‌‌                   
hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌xả‌ ‌thí‌ ‌hết.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌ruộng‌ ‌vườn,‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌nhà‌ ‌cửa,‌‌                 
hoặc‌‌vì‌ ‌tiền‌‌của‌‌mà‌‌sinh‌‌ra‌‌nghiệp‌‌oán‌‌thù,‌‌                   
đối‌ ‌với‌ ‌bà‌ ‌con,‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌đem‌ ‌tâm‌ ‌sát‌ ‌hại‌ ‌đủ‌‌                     
điều.‌ ‌Những‌ ‌tội‌ ‌sát‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết,‌‌                 
sinh‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌không‌‌bao‌‌giờ‌‌hết.‌‌Ngày‌‌nay‌‌                   
hổ‌‌thẹn,‌ ‌tỏ‌‌bày‌‌sám‌‌hối,‌‌nguyện‌‌xin‌‌cha‌‌mẹ,‌‌                   
sáu‌‌dòng‌‌bà‌‌con,‌‌hết‌‌thảy‌‌quyến‌‌thuộc,‌‌đem‌‌                 
lòng‌ ‌từ‌‌bi‌ ‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌sám‌‌hối,‌ ‌xả‌‌bỏ‌‌tất‌‌                     
cả‌ ‌tội‌ ‌lỗi,‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌tâm‌ ‌oán‌‌hận‌‌nữa.‌ ‌Cho‌‌                   
đến‌‌trộm‌‌cắp,‌‌tà‌‌dâm,‌‌vọng‌‌ngữ,‌‌thập‌‌ác,‌‌ngũ‌‌                   
nghịch,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌làm‌ ‌cả;‌ ‌vì‌ ‌vọng‌‌                 
tưởng‌‌điên‌‌đảo,‌‌phan‌‌duyên‌‌các‌‌cảnh,‌‌tạo‌‌ra‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌tội.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌‌               
hoặc‌‌đối‌‌với‌‌cha‌‌mẹ‌‌mà‌‌khởi‌‌ra,‌‌hoặc‌‌đối‌‌với‌‌                     
anh‌ ‌em,‌ ‌chị‌ ‌em‌ ‌mà‌ ‌khởi‌ ‌ra,‌ ‌hoặc‌‌đối‌ ‌với‌ ‌cô‌‌                     
dì,‌ ‌chú‌ ‌bác‌ ‌mà‌ ‌khởi‌ ‌ra,‌ ‌từ‌ ‌khi‌ ‌có‌‌thần‌‌thức‌‌                     
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trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌lục‌ ‌thân‌‌                   
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌mà‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên.‌‌Tội‌‌                 
nhân‌ ‌khổ‌ ‌quả‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌phải‌ ‌trả‌ ‌báo,‌ ‌chịu‌                 
hành‌ ‌phạt,‌ ‌kiếp‌ ‌số‌ ‌lâu‌ ‌mau,‌ ‌oán‌ ‌kiết‌ ‌nhiều‌‌                 
ít,‌ ‌chỉ‌ ‌có‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌Đại‌ ‌Bồ‌‌Tát‌‌                     
trong‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌mới‌ ‌thấy‌ ‌hết,‌ ‌biết‌ ‌hết.‌ ‌ 

Như‌‌chỗ‌‌chư‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát‌‌đã‌‌thấy,‌‌đã‌‌                   
biết,‌ ‌tội‌ ‌lượng‌ ‌nhiều‌ ‌ít,‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌bao‌ ‌nhiêu,‌‌                 
thời‌ ‌gian‌ ‌dài‌ ‌ngắn,‌ ‌đến‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai‌ ‌mới‌ ‌thọ‌‌                   
lãnh‌ ‌sự‌ ‌trả‌ ‌thù‌ ‌ấy;‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌rất‌‌                   
hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌nghẹn‌ ‌ngào,‌ ‌đau‌ ‌khổ,‌ ‌tự‌ ‌trách‌ ‌tự‌‌                 
hối,‌ ‌xin‌ ‌cải‌ ‌ác‌ ‌tùng‌ ‌thiện,‌ ‌không‌ ‌dám‌ ‌làm‌‌                 
nữa.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌quyến‌‌             
thuộc,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌thân‌ ‌nhân,‌ ‌đem‌ ‌tâm‌ ‌nhu‌‌               
nhuyến,‌ ‌tâm‌ ‌điều‌ ‌hòa,‌ ‌tâm‌ ‌lạc‌ ‌thiện,‌ ‌tâm‌‌               
hoan‌‌hỷ,‌‌tâm‌‌phò‌‌hộ,‌‌tâm‌‌như‌‌tâm‌‌Phật,‌‌cho‌‌                   
chúng‌‌con‌‌tên...‌ ‌sám‌‌hối;‌ ‌xả‌‌bỏ‌‌tất‌ ‌cả‌‌tội‌‌lỗi‌‌                     
cho‌ ‌chúng‌ ‌con,‌ ‌không‌ ‌tưởng‌ ‌đến‌ ‌oán‌ ‌thân‌‌               
nữa.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌cha‌‌mẹ‌‌bà‌‌con‌‌tất‌‌cả‌‌                   
quyến‌ ‌thuộc,‌ ‌nếu‌‌có‌‌ai‌ ‌bị‌ ‌oán‌‌thù‌‌trong‌‌lục‌‌                   
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đạo,‌ ‌cũng‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
trong‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌đồng‌ ‌chung‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌ 

Hết‌‌thảy‌‌oán‌‌thù‌‌trong‌‌ba‌‌đời‌‌nhất‌‌thời‌‌                 
sạch‌ ‌hết.‌ ‌Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌                   
đạo,‌ ‌vĩnh‌ ‌biệt‌ ‌tam‌ ‌đồ,‌ ‌tuyệt‌‌bốn‌‌ác‌‌thú;‌ ‌tất‌‌                   
cả‌ ‌đều‌‌hòa‌‌hiệp‌‌như‌‌nước‌‌và‌‌sữa,‌‌tất‌‌cả‌‌đều‌‌                     
không‌ ‌chướng‌‌ngại,‌ ‌như‌‌hư‌‌không‌‌rộng‌‌rãi,‌‌               
hằng‌‌làm‌‌bà‌‌con‌‌Phật‌‌pháp,‌‌quyến‌‌thuộc‌‌Từ‌‌                 
bi.‌ ‌Mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌tu‌ ‌tập‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌‌                   
thành‌ ‌tựu‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌công‌ ‌đức,‌ ‌dõng‌‌mãnh‌‌tinh‌‌                 
tấn,‌ ‌không‌ ‌thôi‌ ‌không‌ ‌nghỉ,‌ ‌tu‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đạo‌‌                 
không‌ ‌biết‌ ‌mỏi‌ ‌mệt.‌ ‌Tâm‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌tâm‌‌               
Phật,‌ ‌nguyện‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌nguyện‌ ‌Phật,‌ ‌được‌‌             
pháp‌ ‌Tam‌ ‌mật‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌đủ‌ ‌năm‌ ‌phần‌‌                 
Pháp‌‌thân,‌‌cứu‌‌cánh‌‌Vô‌‌thượng‌‌Bồ‌‌đề,‌‌thành‌‌                 
bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng,‌‌đã‌‌giải‌‌oán‌‌kết‌‌với‌‌cha‌‌mẹ‌‌rồi,‌‌thứ‌‌                     
lại‌ ‌nên‌ ‌giải‌ ‌oán‌ ‌kết‌ ‌với‌ ‌Sư‌ ‌trưởng.‌ ‌ 

Từ‌ ‌bậc‌ ‌Đại‌ ‌thánh‌ ‌trở‌ ‌xuống,‌ ‌tâm‌ ‌thể‌‌               
chưa‌‌được‌‌hoàn‌‌toàn‌‌viên‌‌tịch,‌‌vô‌‌sanh‌‌Pháp‌‌                 
nhẫn,‌ ‌còn‌ ‌bị‌ ‌ba‌ ‌tướng‌ ‌thiên‌ ‌diệt.‌ ‌ 
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Ở‌‌địa‌‌vị‌‌Đẳng‌‌giác‌‌rồi,‌‌Phật‌‌còn‌‌phương‌‌                 
tiện‌‌dùng‌‌lời‌‌khổ‌‌khắc,‌‌để‌‌cho‌‌những‌‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌ác‌ ‌độc‌ ‌nhân‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌ngộ‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Bậc‌ ‌Minh‌ ‌đức‌ ‌giáo‌ ‌hóa‌ ‌quần‌ ‌sinh‌ ‌còn‌‌               
nhờ‌ ‌lời‌ ‌khổ‌ ‌khắc‌ ‌ấy,‌ ‌huống‌ ‌gì‌ ‌phàm‌ ‌phu,‌‌                 
cách‌ ‌tuyệt‌ ‌cảnh‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌khỏi‌‌               
oán.‌ ‌ 

Nay‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌còn‌ ‌phức‌ ‌tạp,‌ ‌minh‌ ‌bạch‌‌               
chưa‌‌phân,‌‌làm‌‌sao‌‌tránh‌‌khỏi‌‌sự‌‌sai‌‌lầm‌‌của‌‌                   
tam‌ ‌nghiệp,‌ ‌cho‌ ‌nên‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌này‌ ‌phải‌ ‌hổ‌‌                 
thẹn.‌ ‌ 

Đối‌ ‌với‌ ‌ơn‌‌đức‌‌Sư‌‌trưởng‌‌phải‌ ‌tự‌‌trách‌‌                 
mình,‌‌lòng‌‌nên‌‌hổ‌‌thẹn,‌‌không‌‌nên‌‌nghi‌‌ngờ‌‌                 
mà‌ ‌sinh‌ ‌ác‌ ‌tâm.‌ ‌ 

Trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Tuy‌ ‌xuất‌ ‌gia,‌‌             
nhưng‌ ‌chưa‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌dầu‌ ‌được‌ ‌xuất‌‌               
gia‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌tự‌ ‌phụ‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌có‌‌                 
điều‌‌ác;‌‌người‌‌tại‌‌gia‌‌cũng‌‌không‌‌nên‌‌tự‌‌cho‌‌                   
mình‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌điều‌ ‌thiện”.‌ ‌ 

Vả‌‌thôi,‌‌không‌‌nên‌‌nói‌‌việc‌‌ấy‌‌nữa.‌‌Hãy‌‌                 
nghe‌ ‌lời‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌trong‌ ‌kinh:‌ ‌ 

Phật‌ ‌bảo‌ ‌đại‌ ‌chúng:‌ ‌“Các‌ ‌ngươi‌ ‌nên‌‌             
tưởng‌ ‌nhớ‌ ‌ơn‌ ‌Sư‌ ‌trưởng.‌ ‌Cha‌ ‌mẹ‌ ‌tuy‌ ‌sinh‌‌                 
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thân‌‌này,‌‌nuôi‌‌dưỡng,‌‌dạy‌‌bảo,‌‌nhưng‌‌không‌‌               
thể‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌ra‌ ‌khỏi‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác.‌‌                   
Lòng‌ ‌từ‌ ‌của‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌rất‌ ‌lớn,‌ ‌khuyến‌ ‌dụ,‌‌                 
dẫn‌ ‌dắt‌ ‌kẻ‌ ‌sơ‌ ‌cơ,‌ ‌cho‌ ‌được‌ ‌xuất‌ ‌gia,‌ ‌rồi‌‌                   
truyền‌‌trao‌‌cho‌‌đại‌‌giới‌‌‌(giới‌‌Tỳ‌‌kheo)‌.‌‌Đó‌‌tức‌‌                   
là‌ ‌kẻ‌ ‌sơ‌ ‌cơ‌ ‌đã‌‌hoài‌ ‌thai‌ ‌La‌‌hán,‌ ‌sẽ‌ ‌sinh‌‌quả‌‌                       
La‌ ‌hán,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌sanh‌ ‌tử‌ ‌và‌‌được‌‌yên‌‌                     
vui‌ ‌Niết‌ ‌bàn.‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌có‌ ‌ơn‌ ‌đức‌ ‌xuất‌‌thế‌‌                   
ấy,‌ ‌ai‌ ‌hay‌ ‌báo‌ ‌đáp.‌ ‌Nếu‌ ‌người‌ ‌nào‌ ‌chung‌‌                 
thân‌‌hành‌‌đạo,‌‌đó‌‌chỉ‌‌là‌‌tự‌‌lợi,‌‌chớ‌‌chưa‌‌phải‌‌                     
là‌ ‌báo‌ ‌đáp‌ ‌ơn‌ ‌thầy”.‌ ‌ 

Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Bạn‌ ‌lành‌ ‌trong‌ ‌thiên‌ ‌hạ‌‌             
không‌ ‌ai‌ ‌bằng‌ ‌Sư‌ ‌trưởng”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌ơn‌ ‌đức‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌‌                 
nặng‌ ‌như‌ ‌thế,‌ ‌nhưng‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌chưa‌ ‌từng‌‌               
khi‌ ‌nào‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌nghĩ‌ ‌đến.‌ ‌Trái‌ ‌lại,‌ ‌có‌ ‌khi‌‌                   
Sư‌ ‌trưởng‌ ‌dạy‌ ‌bảo‌ ‌còn‌ ‌không‌ ‌tin,‌ ‌không‌‌               
lãnh,‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌còn‌‌nói‌ ‌lời‌ ‌thô‌‌tháo‌‌sinh‌‌tâm‌‌                   
phỉ‌ ‌báng‌ ‌ngang‌ ‌ngược‌ ‌thị‌ ‌phi,‌ ‌làm‌ ‌suy‌ ‌đồi‌‌                 
Chánh‌ ‌pháp.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌thoát‌‌               
được‌‌Tam‌‌đồ.‌ ‌Khổ‌‌báo‌‌ấy‌‌không‌‌ai‌‌thay‌‌thế!‌‌                   
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Đến‌ ‌lúc‌ ‌chết‌ ‌rồi,‌ ‌vui‌ ‌đi‌ ‌khổ‌ ‌đến;‌ ‌tinh‌ ‌thần‌‌                   
thảm‌ ‌não,‌ ‌tâm‌ ‌ý‌ ‌hôn‌ ‌mê,‌ ‌tinh‌ ‌thần‌ ‌không‌‌                 
sáng‌ ‌suốt,‌ ‌năm‌ ‌căn‌ ‌tán‌ ‌loạn,‌ ‌muốn‌‌đi‌ ‌chân‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌bước;‌ ‌muốn‌‌ngồi‌ ‌thân‌‌không‌‌thể‌‌               
yên;‌ ‌giả‌ ‌sử‌ ‌muốn‌ ‌nghe‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌tai‌‌               
không‌ ‌thể‌ ‌nghe;‌ ‌muốn‌ ‌xem‌ ‌cảnh‌ ‌đẹp,‌ ‌mắt‌‌               
không‌ ‌thể‌‌thấy.‌ ‌Ngay‌‌lúc‌‌bấy‌‌giờ‌‌muốn‌‌nhớ‌‌                 
lại‌ ‌sự‌‌lễ‌ ‌sám‌‌hôm‌‌nay‌‌cũng‌‌không‌‌được,‌‌chỉ‌‌                   
có‌ ‌những‌ ‌cảnh‌ ‌tượng‌ ‌rùng‌ ‌rợn‌ ‌hung‌ ‌ác‌‌               
trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌hiện‌ ‌ra‌ ‌mà‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Sở‌‌dĩ‌‌trong‌‌kinh‌‌Phật‌‌dạy:‌‌“Người‌‌ngu‌‌si‌‌                 
tự‌ ‌thị‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌tội‌ ‌phước,‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌Sư‌‌                 
trưởng,‌ ‌ghen‌ ‌ghét‌ ‌tật‌ ‌đố.‌ ‌Những‌‌người‌ ‌như‌‌               
vậy‌ ‌là‌ ‌Ma‌ ‌vương‌ ‌trong‌ ‌Phật‌ ‌pháp,‌ ‌là‌ ‌dòng‌‌                 
giống‌‌địa‌‌ngục,‌‌tự‌‌kết‌‌oán‌‌thù,‌‌chịu‌‌quả‌‌đau‌‌                   
khổ‌ ‌vô‌ ‌cùng”.‌ ‌ 

Như‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo‌ ‌khéo‌ ‌thuyết‌‌             
pháp‌ ‌bí‌ ‌yếu,‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌thường‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌‌                   
kiêu‌ ‌mạn,‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌dạy‌ ‌bảo‌ ‌không‌ ‌tin,‌‌               
không‌‌nghe,‌‌lại‌‌nói‌‌thế‌‌này:‌‌“Đại‌‌Hòa‌‌thượng‌‌                 
của‌ ‌tôi‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌thường‌ ‌hay‌ ‌tán‌‌                 
thán‌ ‌những‌ ‌việc‌ ‌trống‌ ‌rỗng‌ ‌như‌ ‌hư‌ ‌không.‌‌               
Tôi‌ ‌nguyện‌ ‌đời‌ ‌sau‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌ngài‌ ‌nữa”.‌ ‌ 

‌ 
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Người‌‌đệ‌‌tử‌‌ấy,‌‌từ‌‌ngày‌‌đó‌‌pháp‌‌nói‌‌phi‌‌                   
pháp,‌ ‌phi‌ ‌pháp‌‌nói‌ ‌là‌ ‌pháp.‌‌Tuy‌‌trì‌‌cấm‌‌giới‌‌                   
không‌‌hủy‌‌phạm,‌‌nhưng‌‌vì‌‌hiểu‌‌lầm‌‌lời‌‌thầy‌‌                 
nên‌ ‌sau‌ ‌chết‌ ‌rồi,‌ ‌trong‌ ‌một‌ ‌nháy‌ ‌mắt,‌ ‌liền‌‌                 
đọa‌‌A‌‌tỳ‌‌địa‌‌ngục,‌‌tám‌‌mươi‌‌ức‌‌kiếp,‌‌thường‌‌                   
chịu‌ ‌đại‌ ‌thống‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nghe‌ ‌lời‌ ‌Kinh‌ ‌dạy‌ ‌thế‌ ‌ấy,‌ ‌mọi‌‌                 
người‌ ‌há‌ ‌không‌ ‌sợ‌ ‌hãi‌ ‌sao!‌ ‌ 

Chỉ‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌Hòa‌‌thượng‌‌sinh‌‌một‌‌lời‌‌ác,‌‌                 
còn‌ ‌đọa‌ ‌xuống‌ ‌A‌ ‌tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌tám‌ ‌chục‌ ‌ức‌‌                   
kiếp,‌ ‌huống‌ ‌nữa‌ ‌từ‌ ‌khi‌ ‌xuất‌ ‌gia‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌‌                   
đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌Hòa‌‌thượng‌‌đã‌‌                   
sinh‌ ‌ra‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên.‌ ‌Quyết‌‌                 
định‌‌bỏ‌‌thân‌‌này‌‌sẽ‌‌đồng‌‌tội‌‌với‌‌người‌‌đệ‌‌tử‌‌                     
kia,‌ ‌sa‌ ‌xuống‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌nghi‌ ‌gì‌‌                 
nữa.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌Vì‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌và‌ ‌A‌ ‌xà‌ ‌lê‌‌                   
thường‌ ‌đem‌ ‌tâm‌‌dạy‌‌bảo,‌ ‌nhưng‌‌chúng‌‌con‌‌               
chưa‌ ‌từng‌ ‌đúng‌ ‌như‌ ‌pháp‌ ‌mà‌ ‌tu‌ ‌hành.‌ ‌Đối‌‌                 
với‌‌các‌‌bậc‌‌Sư‌‌trưởng‌‌phần‌‌nhiều‌‌chúng‌‌con‌‌                 
hay‌ ‌sinh‌ ‌lòng‌ ‌trái‌ ‌nghịch,‌ ‌hoặc‌ ‌các‌ ‌ngài‌‌               
cung‌‌cấp‌‌cho‌‌mà‌‌không‌‌tự‌‌biết‌‌chán,‌‌biết‌‌đủ,‌‌                   
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hoặc‌ ‌thầy‌ ‌giận‌ ‌đệ‌ ‌tử,‌ ‌hoặc‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌giận‌ ‌thầy,‌‌                   
trong‌ ‌ba‌ ‌đời,‌ ‌sự‌ ‌hỷ‌ ‌nộ‌ ‌vô‌ ‌lượng.‌ ‌Những‌ ‌tội‌‌                   
như‌ ‌vậy‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết.‌ ‌ 

Trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Sinh‌ ‌một‌ ‌lòng‌‌             
sân,‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌vô‌ ‌lượng”.‌ ‌ 

Những‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌những‌ ‌trong‌‌             
sáu‌‌dòng‌‌bà‌‌con,‌ ‌mà‌‌sư‌‌đồ,‌‌đệ‌‌tử‌‌cũng‌‌hiềm‌‌                     
hận‌ ‌lắm‌ ‌lắm.‌ ‌ 

Lại‌ ‌còn‌‌những‌‌lúc‌‌đồng‌‌phòng‌‌chung‌‌ở,‌‌               
đối‌‌với‌‌các‌‌bậc‌‌thượng‌‌tọa,‌‌trung‌‌tọa,‌‌hạ‌‌tọa,‌‌                   
chúng‌ ‌con‌ ‌không‌ ‌thâm‌ ‌tín‌ ‌sự‌ ‌xuất‌ ‌gia‌ ‌là‌‌                 
pháp‌‌viễn‌‌ly‌ ‌sanh‌‌tử,‌ ‌không‌‌biết‌ ‌nhẫn‌‌nhục‌‌                 
là‌ ‌hạnh‌ ‌an‌ ‌lạc,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌ ‌là‌‌                 
đường‌ ‌vào‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌vọng‌‌                 
tưởng‌ ‌là‌ ‌tâm‌‌xuất‌‌thế,‌ ‌thầy‌‌trò‌‌đồng‌‌phòng‌‌                 
chung‌‌ở,‌‌vì‌‌kết‌‌sự‌‌phiền‌‌não,‌‌nghiệp‌‌chướng‌‌                 
chưa‌‌hết‌‌nên‌‌hay‌‌trái‌‌chống‌‌nhau,‌‌tâm‌‌phân‌‌                 
biệt‌‌đột‌‌nhiên‌‌loạn‌‌khởi,‌‌nên‌‌tranh‌‌cãi‌‌nhau,‌‌                 
sở‌ ‌dĩ‌ ‌vì‌ ‌vậy‌ ‌mà‌ ‌đời‌ ‌đời‌ ‌không‌ ‌hòa‌ ‌hiệp.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌người‌ ‌xuất‌ ‌gia,‌ ‌hoặc‌ ‌là‌ ‌đồng‌‌               
học‌‌nghiệp,‌‌hoặc‌‌là‌‌đồng‌‌sư‌‌chung‌‌học‌‌trong‌‌                 
những‌‌ngày‌‌ấy,‌ ‌thấy‌‌người‌‌thắng‌‌tấn,‌‌chúng‌‌               
con‌‌liền‌‌ôm‌‌lòng‌‌độc‌‌hại,‌ ‌sân‌‌hận‌‌vì‌‌ganh‌‌tị‌‌                     
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mà‌‌không‌‌tự‌‌biết‌‌đó‌‌là‌‌sức‌‌trí‌‌huệ‌‌đời‌‌trước,‌‌                     
cho‌ ‌nên‌ ‌người‌ ‌có‌ ‌phước‌ ‌đức,‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
không‌ ‌có‌ ‌thiện‌‌căn,‌ ‌tâm‌‌hữu‌‌lậu‌‌của‌‌chúng‌‌                 
con‌ ‌hay‌ ‌sinh‌ ‌cao‌ ‌hạ,‌ ‌hay‌ ‌khởi‌ ‌đấu‌ ‌tranh,‌ ‌ít‌‌                   
khi‌ ‌hòa‌‌hiệp,‌ ‌không‌‌thể‌‌nhường‌‌nhịn‌‌người‌‌               
dày‌‌đức,‌‌chúng‌‌con‌‌bạc‌‌phước,‌‌bèn‌‌hiềm‌‌hận‌‌                 
nhau,‌ ‌mình‌‌quấy,‌ ‌chỉ‌ ‌nói‌ ‌xấu‌‌người,‌ ‌hoặc‌‌vì‌‌                 
ba‌ ‌độc‌ ‌mà‌ ‌sàm‌ ‌báng‌ ‌nhau,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌tâm‌‌                 
trung‌ ‌tín,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌ý‌ ‌cung‌‌kính,‌ ‌không‌‌khi‌‌                 
nào‌ ‌nghĩ‌ ‌lại‌ ‌điều‌ ‌trái‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌Cho‌‌                 
đến‌ ‌cao‌ ‌tiếng‌‌lớn‌‌lời‌ ‌nói‌ ‌điều‌‌thô‌‌lỗ‌ ‌là‌ ‌điều‌‌                     
Phật‌ ‌cấm;‌ ‌những‌ ‌điều‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌dạy‌ ‌bảo‌‌               
cũng‌ ‌không‌ ‌tin.‌ ‌Các‌ ‌bậc‌ ‌thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌‌               
tọa,‌‌ai‌‌cũng‌‌ôm‌‌lòng‌‌phẫn‌‌hận‌‌chúng‌‌con‌‌cả.‌‌                   
Vì‌ ‌phẫn‌ ‌hận‌ ‌nên‌ ‌lại‌ ‌thị‌ ‌phi‌ ‌nhau,‌ ‌thành‌ ‌ra‌‌                   
trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác‌ ‌phần‌ ‌nhiều‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌oán‌‌                 
thù.‌ ‌ 

Thị‌‌phi‌‌oán‌‌thù‌‌như‌‌thế‌‌đều‌‌do‌‌thầy‌‌trò‌‌                   
đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌gây‌ ‌ra.‌ ‌ 

Trong‌ ‌lúc‌ ‌đồng‌ ‌học,‌ ‌chung‌ ‌ở,‌ ‌thượng,‌‌             
trung,‌ ‌hạ‌ ‌tòa,‌ ‌khởi‌ ‌lên‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌tâm‌ ‌sân‌‌                 
hận,‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌đã‌ ‌vô‌ ‌lượng.‌ ‌ 
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Sở‌‌dĩ‌‌trong‌‌kinh‌‌Phật‌‌dạy:‌‌“Đời‌‌nay‌‌có‌‌ý‌‌                   
giận‌‌nhau,‌ ‌ghen‌‌ghét‌‌nhau,‌‌tật‌‌đố‌‌nhau‌‌một‌‌                 
chút,‌‌đời‌‌sau‌‌các‌‌xấu‌‌ấy‌‌càng‌‌thêm‌‌kịch‌‌liệt,‌‌                   
thành‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌lớn,‌‌huống‌‌nữa‌‌ác‌‌ý‌‌đã‌‌phát‌‌                     
ra‌ ‌trọn‌ ‌đời‌ ‌thì‌ ‌nghiệp‌ ‌báo‌ ‌ấy‌ ‌kể‌ ‌sao‌ ‌cho‌‌                   
xiết”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌đều‌‌không‌‌tự‌‌biết‌‌trong‌‌lục‌‌đạo‌‌đã‌‌                   
gây‌ ‌thù‌ ‌kết‌ ‌oán‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌bậc‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌‌                 
thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌ ‌tòa.‌ ‌Oán‌‌thù‌‌ấy‌‌không‌‌có‌‌                 
ngày‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

Sự‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌này‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌hình‌ ‌tướng;‌‌               
thời‌ ‌gian‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌kỳ‌ ‌hạn,‌ ‌không‌‌                 
có‌‌kiếp‌‌số,‌‌không‌‌thể‌‌chịu‌‌được.‌‌Vậy‌‌nên‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tát‌ ‌xả‌‌tâm‌‌oán‌‌thân,‌‌dùng‌‌tâm‌‌từ‌‌                     
bi,‌ ‌tâm‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌ ‌mà‌ ‌thâu‌ ‌nhiếp‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                 
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌‌               
nhau‌‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm,‌‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌nguyện‌‌nên‌‌                   
phải‌ ‌tập‌ ‌tu‌ ‌hạnh‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌Tứ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌tâm,‌‌                   
Lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật,‌ ‌Tứ‌ ‌hoằng‌ ‌thệ‌ ‌nguyện,‌ ‌Tứ‌‌                 
nhiếp‌ ‌pháp.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌căn‌ ‌bản‌ ‌của‌‌                   
chư‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đã‌ ‌làm.‌ ‌ 
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Như‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đã‌‌làm,‌ ‌chúng‌‌                 
con‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌cũng‌ ‌tập‌ ‌làm,‌ ‌oán‌ ‌thân‌ ‌bình‌‌                 
đẳng,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌không‌ ‌ngại‌ ‌nhau.‌ ‌ 

Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌                 
thề‌‌phải‌ ‌cứu‌‌hộ‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌‌khiến‌‌                 
các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

Cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌‌               
Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌kể‌ ‌từ‌ ‌khi‌ ‌có‌ ‌thần‌ ‌thức‌ ‌trở‌ ‌lại‌‌                   
đây,‌ ‌trải‌ ‌qua‌ ‌bao‌‌nhiêu‌‌đời‌ ‌xuất‌‌gia,‌ ‌đối‌ ‌với‌‌                   
các‌‌bậc‌‌Hòa‌‌thượng,‌ ‌A‌‌xà‌‌lê,‌ ‌mà‌‌có‌‌oán‌‌thù,‌‌                     
đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌bậc‌ ‌đồng‌ ‌đàn‌ ‌chứng,‌ ‌mà‌ ‌có‌‌oán‌‌                   
thù,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌đồng‌ ‌học,‌ ‌thượng,‌‌               
trung,‌ ‌hạ‌ ‌tòa,‌ ‌mà‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌‌                   
người‌ ‌có‌‌duyên‌‌hay‌‌vô‌‌duyên‌‌với‌ ‌Phật‌‌pháp‌‌                 
mà‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù;‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌                     
đời,‌ ‌trong‌ ‌tứ‌ ‌sanh‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌khắp‌‌cùng‌‌mười‌‌                 
phương,‌‌hoặc‌‌có‌‌oán‌‌thù‌‌hay‌‌không‌‌phải‌‌oán‌‌                 
thù‌ ‌hoặc‌ ‌khinh‌ ‌hoặc‌ ‌trọng;‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌quyến‌‌               
thuộc‌‌của‌‌các‌‌người‌‌oán‌‌thù‌‌ấy,‌‌đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌                   
con‌ ‌tên...‌ ‌nếu‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌với‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌đến‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai‌ ‌hay‌‌trong‌‌                   
hiện‌ ‌tại,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌quả‌ ‌báo,‌ ‌hôm‌‌                 
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nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌sám‌‌hối‌ ‌trừ‌‌diệt‌‌                 
hết.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌‌               
mỗi‌ ‌mỗi‌ ‌đều‌ ‌oán‌‌thù‌‌với‌ ‌nhau,‌ ‌ngày‌‌nay‌‌đệ‌‌                   
tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌xin‌‌đem‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌không‌‌                   
phân‌ ‌biệt‌ ‌oán‌ ‌thân,‌ ‌khắp‌ ‌vì‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ba‌ ‌đời‌‌                   
mà‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌các‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌không‌ ‌còn‌‌                 
nghĩ‌‌đến‌‌điều‌‌ác‌‌độc‌‌để‌‌hại‌‌nhau‌‌nữa,‌‌không‌‌                   
còn‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌độc‌ ‌ác‌ ‌đến‌ ‌với‌ ‌nhau‌ ‌nữa.‌‌                 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌trong‌ ‌lục‌‌               
đạo‌ ‌cũng‌ ‌đồng‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌đều‌‌                   
hoan‌‌hỷ‌‌với‌‌nhau.‌‌Từ‌‌nay‌‌đã‌‌giải‌‌oán‌‌thù‌‌rồi,‌‌                     
không‌ ‌còn‌ ‌sân‌ ‌hận‌ ‌nhau,‌ ‌mà‌ ‌cung‌ ‌kỉnh‌‌               
nhau,‌ ‌tâm‌ ‌nghĩ‌ ‌báo‌ ‌ơn‌ ‌nhau,‌ ‌như‌ ‌tâm‌ ‌chư‌‌                 
Phật,‌ ‌như‌ ‌nguyện‌ ‌chư‌ ‌Phật;‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌‌                     
phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiến‌ ‌Hữu‌ ‌Biên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điện‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Sơn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thắng‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cụ‌ ‌Túc‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Úy‌ ‌Sư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ứng‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Thượng‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Ám‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Giáp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệt‌ ‌Quá‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Cam‌ ‌Lồ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhơn‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sơn‌ ‌Đảnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tích‌ ‌Phật‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Bất‌ ‌Ly‌ ‌Thế‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌‌Pháp‌‌lực,‌‌hết‌‌thảy‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌                 
lực‌‌khiến‌‌vô‌‌lượng‌‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌đời,‌‌hoặc‌‌oán‌‌                   
thù‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌đều‌‌               
phát‌‌tâm‌‌sám‌‌hối,‌‌cởi‌‌mở‌‌oán‌‌kết;‌‌tất‌‌cả‌‌oán‌‌                     
thù‌ ‌đều‌ ‌xả‌ ‌bỏ,‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌phân‌ ‌biệt‌ ‌oán‌‌                 
thân,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌‌hòa‌‌hiệp‌‌như‌‌nước‌‌với‌ ‌sữa,‌‌                   
tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌‌như‌‌ở‌ ‌Sơ‌‌địa,‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌đều‌‌                       
vô‌‌ngại‌ ‌như‌‌hư‌‌không.‌ ‌Từ‌‌nay‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                   
thành‌ ‌Phật‌ ‌hằng‌ ‌làm‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌Phật‌ ‌pháp,‌‌               
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌‌               
nhân‌ ‌duyên‌ ‌lễ‌ ‌bái‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌hôm‌ ‌nay‌ ‌để‌ ‌cởi‌‌                   
mở‌ ‌oán‌ ‌kết.‌ ‌Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌vị‌ ‌Hòa‌‌thượng,‌‌                 
các‌ ‌bậc‌ ‌A‌ ‌xà‌‌lê,‌ ‌đồng‌‌đàn‌‌Tôn‌‌chứng,‌ ‌các‌‌vị‌‌                     
đồng‌ ‌học‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌‌                 
bậc‌ ‌thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌ ‌tòa,‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌cho‌‌                 
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đến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌sáu‌‌               
đường,‌ ‌mỗi‌ ‌mỗi‌ ‌đều‌‌có‌‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌đời,‌‌chưa‌‌                   
được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌hoặc‌ ‌còn‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌                 
thiên‌‌đạo,‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌tiên‌‌đạo,‌‌còn‌‌ở‌‌trong‌‌a‌‌tu‌‌                     
la‌‌đạo,‌‌còn‌‌ở‌‌trong‌‌địa‌‌ngục‌‌đạo,‌‌còn‌‌ở‌‌trong‌‌                     
ngạ‌‌quỷ‌‌đạo,‌‌còn‌‌ở‌‌trong‌‌súc‌‌sinh‌‌đạo,‌‌còn‌‌ở‌‌                     
trong‌ ‌nhân‌ ‌đạo‌ ‌hay‌ ‌còn‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌bà‌ ‌con‌‌                 
quyến‌ ‌thuộc,‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌ba‌ ‌đời‌ ‌oán‌ ‌thù‌‌               
như‌ ‌vậy,‌ ‌hoặc‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌hay‌ ‌không‌ ‌oán‌ ‌thù,‌‌                 
mỗi‌ ‌người‌ ‌ấy‌‌và‌‌bà‌‌con‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌                   
người‌ ‌ấy,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌‌                   
Phật,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌tội‌ ‌chướng,‌ ‌nguyện‌ ‌đều‌ ‌tiêu‌‌               
diệt,‌‌tất‌‌cả‌‌oán‌‌thù‌‌hoàn‌‌toàn‌‌giải‌‌thoát,‌‌kiết‌‌                   
tập‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌hằng‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌tránh‌‌               
xa‌‌bốn‌‌ác‌‌thú,‌‌tự‌‌tại‌‌thọ‌‌sinh,‌‌niệm‌‌niệm‌‌giải‌‌                     
thoát,‌ ‌tâm‌ ‌tâm‌ ‌tự‌ ‌tại,‌ ‌sáu‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật‌‌đầy‌‌đủ‌‌                     
trang‌ ‌nghiêm,‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌Thập‌ ‌địa,‌ ‌hoàn‌‌             
toàn‌ ‌viên‌ ‌mãn,‌ ‌được‌ ‌mười‌ ‌trí‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌Phật,‌‌                 
thần‌ ‌thông‌ ‌vô‌ ‌ngại,‌ ‌chứng‌‌quả‌‌Bồ‌‌đề‌‌thành‌‌                 
bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng,‌ ‌biết‌ ‌rõ‌‌trên‌‌đây‌‌đã‌‌vì‌ ‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌                     
đời‌ ‌mà‌ ‌giải‌ ‌oan‌ ‌thích‌ ‌kết‌ ‌rồi.‌ ‌Từ‌ ‌đây‌ ‌trở‌‌                   
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xuống,‌ ‌riêng‌ ‌từng‌ ‌cá‌ ‌nhân‌ ‌phải‌ ‌tự‌ ‌trong‌‌               
sạch,‌ ‌phải‌ ‌hết‌ ‌lòng‌‌cùng‌‌nhau‌‌tự‌‌xét.‌‌Vì‌‌sao‌‌                   
mà‌ ‌không‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát?‌ ‌ 

Nghĩ‌ ‌về‌ ‌trước,‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌được‌ ‌Đức‌‌             
Phật‌ ‌đối‌ ‌diện‌ ‌thọ‌ ‌ký‌ ‌cho‌ ‌mình,‌ ‌suy‌ ‌về‌ ‌sau‌                   
cũng‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌một‌ ‌pháp‌ ‌âm‌ ‌của‌               
Phật‌‌phô‌‌diễn.‌‌Bởi‌‌vì‌‌tội‌‌nghiệp‌‌sâu‌‌dày,‌‌oán‌‌                   
kết‌ ‌kiên‌ ‌cố‌ ‌cho‌ ‌nên‌ ‌không‌ ‌những‌ ‌không‌‌               
thấy‌ ‌được‌ ‌Phật‌ ‌đời‌ ‌trước,‌ ‌Phật‌ ‌đời‌ ‌sau,‌ ‌các‌‌                 
vị‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌và‌‌Hiền‌‌Thánh,‌‌mà‌‌còn‌‌sợ‌‌e‌‌không‌‌                     
nghe‌‌được‌‌âm‌‌thanh‌‌truyền‌‌hưởng,‌‌vang‌‌dội‌‌               
của‌‌Tam‌‌Tạng‌‌kinh‌‌điển‌‌nữa‌‌là‌‌khác.‌‌Xa‌‌cách‌‌                   
Phật‌ ‌pháp‌ ‌thì‌ ‌ác‌ ‌đạo‌ ‌và‌ ‌thù‌ ‌oán‌ ‌không‌ ‌do‌‌                   
đâu‌ ‌mà‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Bỏ‌ ‌thân‌ ‌mạng‌ ‌này‌ ‌rồi‌‌                 
chìm‌‌xuống‌‌biển‌‌khổ‌‌luân‌‌chuyển‌‌ba‌‌đường,‌‌               
trải‌ ‌khắp‌ ‌ác‌ ‌thú,‌ ‌biết‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌được‌‌                   
thân‌ ‌người!‌ 

Suy‌ ‌nghĩ‌ ‌như‌‌vậy‌‌mới‌ ‌thật‌ ‌là‌ ‌đau‌‌lòng,‌‌                 
tâm‌ ‌tư‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌mới‌ ‌thật‌ ‌là‌ ‌khổ‌ ‌trí.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌được‌ ‌hạnh‌ ‌phúc‌ ‌may‌ ‌mắn,‌‌             
mong‌‌nhờ‌‌thuần‌‌phong‌‌của‌‌Phật,‌ ‌nên‌‌cắt‌‌ái‌‌                 
từ‌ ‌thân,‌ ‌xả‌‌gia‌ ‌ly‌ ‌tục,‌ ‌không‌‌còn‌‌tưởng‌‌nhớ‌‌                   
gì‌ ‌nữa,‌ ‌há‌ ‌lại‌ ‌không‌‌tranh‌‌thủ‌‌thời‌ ‌gian,‌ ‌để‌‌                   
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cầu‌‌giải‌ ‌thoát!‌ ‌Nếu‌‌ý‌ ‌chí‌ ‌không‌‌kiên‌‌cường,‌‌                 
quyết‌ ‌liệt‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌lòng‌‌lo‌ ‌sợ,‌ ‌thoạt‌‌                 
vậy‌ ‌thân‌ ‌lâm‌ ‌trọng‌ ‌bệnh,‌ ‌thân‌ ‌trung‌ ‌ấm‌‌               
hiện‌ ‌ra,‌ ‌thì‌ ‌ngưu‌ ‌đầu,‌ ‌ngục‌ ‌tốt,‌ ‌la‌ ‌sát,‌ ‌a‌                   
bàng,‌ ‌hình‌ ‌tướng‌ ‌dễ‌ ‌sợ,‌ ‌thình‌‌lình‌‌tìm‌‌đến,‌‌                 
gió‌‌phong‌‌đao‌‌xẻ‌‌thân,‌ ‌tinh‌‌thần‌‌sợ‌‌hãi,‌‌tán‌‌                   
loạn,‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌khóc‌ ‌lóc‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌hay‌ ‌biết.‌‌                 
Ngay‌ ‌lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ‌ ‌sinh‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌thiện‌ ‌tâm,‌‌                 
cầu‌ ‌lễ‌ ‌sám‌ ‌như‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌‌                 
được,‌ ‌chỉ‌ ‌thấy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌ba‌‌                 
đường‌ ‌ác‌ ‌hiện‌ ‌ra.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đều‌‌phải‌ ‌nỗ‌‌lực‌‌tu‌‌                 
tập‌‌cho‌‌kịp‌‌thời,‌‌nếu‌‌cứ‌‌tùy‌‌ý‌‌phóng‌‌túng‌‌thì‌‌                     
chí‌ ‌hướng‌ ‌thượng‌ ‌phải‌ ‌chậm‌ ‌trễ,‌ ‌cho‌ ‌nên‌‌               
phải‌ ‌cố‌ ‌gắng‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌mà‌ ‌dõng‌ ‌mãnh‌ ‌tiến‌‌                 
lên.‌ ‌ 

Vì‌ ‌thế‌ ‌trong‌ ‌kinh‌ ‌có‌‌dạy:‌ ‌“Từ‌‌bi‌ ‌là‌ ‌đạo‌‌                   
tràng‌ ‌vì‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌vậy.‌ ‌Phát‌ ‌tâm‌‌                 
tu‌‌theo‌‌đạo‌‌tràng‌‌này‌‌thì‌‌mọi‌‌việc‌‌đều‌‌xong‌‌                   
xuôi”.‌ ‌ 

Vậy‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌rằng:‌ ‌Vạn‌ ‌thiện‌ ‌được‌‌             
trang‌‌nghiêm‌‌đều‌‌nhờ‌‌sự‌‌cố‌‌gắng‌‌nhẫn‌‌nại,‌‌                 
cũng‌ ‌như‌ ‌muốn‌ ‌qua‌ ‌bể‌ ‌cả,‌ ‌phải‌ ‌nương‌ ‌nhờ‌‌                 
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ghe‌ ‌thuyền.‌ ‌Nếu‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌cầu‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌mà‌‌                 
không‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌gây‌ ‌nhân‌ ‌cầu‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌thì‌‌                 
không‌‌thể‌‌có‌‌kết‌‌quả‌‌an‌‌vui.‌‌Lý‌‌và‌‌sự‌‌phải‌‌đi‌‌                       
đôi‌ ‌với‌ ‌nhau.‌ ‌Người‌ ‌hết‌ ‌lương‌ ‌thực‌ ‌mà‌ ‌chỉ‌‌                 
mơ‌‌tưởng‌‌cao‌‌lương‌‌mỹ‌‌vị,‌‌tưởng‌‌suông‌‌như‌‌                 
vậy‌ ‌nào‌ ‌có‌ ‌ích‌ ‌gì‌ ‌cho‌ ‌sự‌ ‌đói‌ ‌khát,‌ ‌cần‌‌phải‌‌                     
làm‌ ‌thế‌ ‌nào‌ ‌cho‌‌có‌‌cao‌‌lương‌‌mỹ‌‌vị‌ ‌thật‌ ‌sự‌‌                     
mới‌ ‌được.‌ ‌ 

Vậy‌ ‌muốn‌ ‌cầu‌ ‌có‌ ‌quả‌ ‌tốt‌ ‌đẹp‌ ‌nhiệm‌‌               
mầu‌ ‌quyết‌ ‌phải‌ ‌lý‌ ‌và‌ ‌sự‌ ‌đồng‌ ‌hành,‌ ‌không‌‌                 
thể‌ ‌thiếu‌ ‌một.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌phải‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌             
tăng‌‌thượng,‌‌phát‌‌ý‌‌hổ‌‌thẹn‌‌mà‌‌sám‌‌hối‌‌diệt‌‌                   
tội‌ ‌giải‌ ‌các‌ ‌oán‌ ‌kết.‌ ‌Trái‌ ‌lại‌ ‌cứ‌‌mê‌‌mờ‌‌theo‌‌                     
thói‌ ‌cũ‌ ‌thì‌ ‌chưa‌ ‌biết‌ ‌ngày‌ ‌nào‌ ‌tỏ‌ ‌ngộ.‌ ‌Nếu‌‌                   
mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌mà‌ ‌ta‌ ‌còn‌ ‌trầm‌‌                 
luân‌ ‌thì‌ ‌ăn‌ ‌năn‌ ‌không‌ ‌kịp.‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌nhất‌‌tâm‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌               
quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Định‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thí‌ ‌Nguyện‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Du‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Ổn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Sai‌ ‌Biệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cực‌ ‌Cao‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Hý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Sơn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiền‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Man‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Hành‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhân‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thực‌ ‌Ngữ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌‌                 
con‌‌tên...‌‌tích‌‌tập‌‌tội‌‌chướng‌‌sâu‌‌dày‌‌hơn‌‌đại‌‌                   
địa,‌ ‌bị‌ ‌vô‌‌minh‌‌che‌‌lấp‌‌tâm‌‌tánh,‌‌trong‌‌đêm‌‌                   
dài‌ ‌mù‌‌mịt,‌ ‌do‌‌ba‌‌độc‌‌mà‌‌tạo‌‌nhân‌‌thù‌‌oán,‌                     
nên‌ ‌mê‌ ‌muội,‌ ‌chìm‌ ‌sâu‌ ‌trong‌ ‌ba‌‌cõi‌ ‌không‌‌                 
có‌ ‌ngày‌ ‌ra.‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌‌                 
chư‌‌đại‌ ‌Bồ‌‌Tát‌‌mới‌‌mong‌‌giác‌‌ngộ,‌‌sinh‌‌tâm‌‌                   
hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌tỏ‌ ‌bày‌ ‌sám‌ ‌hối.‌‌                   
Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌rũ‌‌lòng‌‌                   
từ‌‌bi‌ ‌thâu‌‌nhiếp‌‌chúng‌‌con,‌ ‌đem‌‌sức‌‌đại‌‌trí‌‌                   
huệ,‌‌sức‌‌bất‌‌tư‌‌nghì,‌‌sức‌‌vô‌‌lượng‌‌tự‌‌tại,‌‌sức‌‌                     
hàng‌‌phục‌‌tứ‌‌ma,‌‌sức‌‌diệt‌‌trừ‌‌phiền‌‌não,‌‌sức‌‌                   
giải‌‌oan‌‌kết,‌‌sức‌‌độ‌‌thoát‌‌chúng‌‌sanh,‌‌sức‌‌an‌‌                   
ổn‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌sức‌ ‌giải‌ ‌thoát‌‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌sức‌‌                 
tế‌ ‌độ‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌sức‌ ‌cứu‌ ‌vớt‌ ‌súc‌ ‌sinh,‌ ‌sức‌‌                   
nhiếp‌ ‌hóa‌ ‌a‌ ‌tu‌ ‌la,‌ ‌sức‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌nhân‌ ‌đạo,‌‌                   
sức‌ ‌tận‌ ‌chư‌ ‌Thiên‌‌chư‌‌Tiên‌‌hữu‌‌lậu,‌ ‌sức‌‌vô‌‌                   
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lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌công‌ ‌đức,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌tận‌‌trí‌‌                   
huệ,‌ ‌nhờ‌ ‌những‌‌sức‌‌lực‌‌ấy‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌‌                 
đồng‌‌đến‌‌đạo‌‌tràng‌‌thọ‌‌lãnh‌‌sự‌‌sám‌‌hối‌‌của‌‌                   
chúng‌ ‌con‌ ‌hôm‌ ‌nay.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌tên...‌‌xả‌‌bỏ‌‌tất‌‌cả‌‌sự‌‌thù‌‌oán,‌‌                   
không‌ ‌còn‌ ‌tư‌ ‌tưởng‌‌oán‌‌thù.‌ ‌Những‌‌nghiệp‌‌               
oán‌‌thù‌‌đã‌‌kết‌‌đều‌‌được‌‌giải‌‌thoát.‌‌Hằng‌‌lìa‌‌                   
tám‌‌nạn‌‌khổ,‌ ‌không‌‌còn‌‌bốn‌‌ác‌‌thú,‌‌thường‌‌                 
gặp‌ ‌được‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌nghe‌ ‌Pháp,‌ ‌ngộ‌ ‌Đạo,‌‌               
phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌tu‌ ‌nghiệp‌ ‌xuất‌ ‌thế.‌ ‌Tứ‌ ‌Vô‌‌                   
lượng‌‌tâm,‌‌sáu‌‌Ba‌‌la‌‌mật‌‌hết‌‌lòng‌‌tu‌‌tập,‌‌tất‌‌                     
cả‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌viên‌ ‌mãn,‌ ‌đồng‌‌               
lên‌ ‌Thập‌ ‌địa,‌ ‌đồng‌ ‌vào‌ ‌Kim‌ ‌cang,‌ ‌đồng‌‌               
thành‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌nên‌‌nhận‌‌thấy‌‌rằng:‌‌Oán‌‌thù‌‌theo‌‌                 
nhau‌‌đều‌‌do‌‌ba‌‌nghiệp‌‌đày‌‌đọa‌‌con‌‌người‌‌tu‌‌                   
hành‌ ‌phải‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌báo,‌ ‌khó‌ ‌chứng‌ ‌đạo‌ ‌quả.‌ ‌ 

Đã‌ ‌biết‌ ‌nguồn‌ ‌gốc‌ ‌đau‌ ‌khổ,‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ba‌‌                 
nghiệp‌ ‌thì‌ ‌phải‌ ‌dõng‌ ‌mãnh‌ ‌diệt‌ ‌trừ‌ ‌ba‌‌               
nghiệp.‌ ‌Điều‌ ‌kiện‌ ‌thiết‌ ‌yếu‌ ‌dùng‌ ‌để‌ ‌diệt‌‌               
khổ,‌ ‌duy‌ ‌chỉ‌ ‌có‌ ‌phương‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌Cho‌‌                 

‌ 

288‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

nên‌‌trong‌‌kinh‌‌Phật‌‌khen‌‌ngợi‌ ‌rằng:‌ ‌“Ở‌‌đời‌‌                 
chỉ‌ ‌có‌ ‌hai‌ ‌hạng‌ ‌người‌ ‌mạnh‌ ‌nhất:‌ ‌Một‌ ‌là‌‌                 
hạng‌‌người‌‌không‌‌tạo‌‌tội,‌‌hai‌‌là‌‌người‌‌tạo‌‌tội‌‌                   
rồi‌ ‌mà‌ ‌biết‌ ‌ăn‌ ‌năn,‌ ‌sám‌ ‌hối”.‌ ‌ 

Ngày‌‌nay‌‌đại‌‌chúng‌‌muốn‌‌sám‌‌hối,‌‌thân‌‌               
tâm‌ ‌đều‌ ‌phải‌ ‌trong‌ ‌sạch,‌ ‌y‌ ‌phục‌ ‌chỉnh‌ ‌tề,‌‌                 
sinh‌ ‌lòng‌ ‌hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌buồn‌ ‌thảm‌ ‌ảo‌ ‌não,‌ ‌sinh‌‌                 
hai‌ ‌niệm‌ ‌tâm‌ ‌thì‌ ‌tội‌ ‌gì‌ ‌cũng‌ ‌diệt,‌ ‌phước‌ ‌gì‌‌                   
cũng‌ ‌sinh.‌ ‌ 

Những‌ ‌gì‌ ‌là‌ ‌hai?‌ ‌ 
Một‌ ‌là‌ ‌biết‌ ‌hổ,‌ ‌hai‌ ‌là‌ ‌biết‌ ‌thẹn.‌ ‌Hổ‌ ‌là‌‌                   

xấu‌ ‌hổ‌ ‌với‌ ‌trời.‌ ‌Thẹn‌ ‌là‌ ‌thẹn‌ ‌thùng‌ ‌với‌‌                 
người.‌ ‌Hổ‌ ‌là‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌hay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌diệt‌ ‌trừ‌‌                   
các‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌Thẹn‌ ‌là‌ ‌hay‌ ‌dạy‌ ‌bảo‌ ‌người‌ ‌cởi‌‌                   
mở‌‌các‌‌sự‌‌trói‌ ‌buộc.‌ ‌Hổ‌‌là‌ ‌hay‌‌làm‌‌các‌‌điều‌                     
thiện.‌ ‌Thẹn‌‌là‌ ‌hay‌‌tùy‌‌hỷ‌‌các‌‌việc‌‌thiện‌‌của‌‌                   
người.‌ ‌Hổ‌ ‌là‌ ‌tự‌ ‌xấu‌ ‌hổ‌ ‌trong‌ ‌tâm.‌ ‌Thẹn‌ ‌là‌‌                   
phát‌ ‌lồ,‌ ‌tỏ‌ ‌bày‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌với‌ ‌người.‌ ‌ 

Nhờ‌‌hai‌‌pháp‌‌ấy‌‌mà‌‌người‌‌tu‌‌hành‌‌được‌‌                 
pháp‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌vô‌ ‌ngại.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đã‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌đại‌ ‌hổ‌‌thẹn,‌ ‌làm‌                 
lễ‌ ‌đại‌ ‌sám‌‌hối,‌ ‌nên‌‌phải‌ ‌hết‌ ‌lòng‌‌cầu‌‌xin‌‌tứ‌‌                     
sinh‌ ‌lục‌ ‌đạo.‌ ‌Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 

‌ 
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Vì‌ ‌trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Tất‌ ‌cả‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌là‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌với‌‌                 
nhau,‌ ‌hoặc‌ ‌đã‌ ‌từng‌ ‌làm‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌hoặc‌ ‌đã‌‌                 
từng‌ ‌làm‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌hoặc‌ ‌đã‌ ‌từng‌‌                 
làm‌‌anh‌‌em‌‌chị‌‌em‌‌với‌‌nhau.‌‌Hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌                   
sanh‌‌đều‌‌như‌‌thế.‌‌Bởi‌‌vô‌‌minh‌‌che‌‌lấp‌‌chơn‌‌                   
tánh‌ ‌nên‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌nhau.‌ ‌Vì‌ ‌không‌ ‌biết‌‌               
nên‌‌hay‌‌sinh‌‌ra‌‌xúc‌‌não‌‌và‌‌oán‌‌thù‌‌nhau‌‌mãi‌‌                     
mãi”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đã‌ ‌hiểu‌ ‌biết‌ ‌ý‌ ‌ấy,‌‌                 
nên‌‌phải‌‌hết‌‌lòng‌‌thành‌‌khẩn‌‌tha‌‌thiết‌‌dụng‌‌                 
tâm,‌ ‌quyết‌ ‌khiến‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌tâm‌ ‌cảm‌ ‌mười‌‌               
phương‌‌Phật,‌ ‌một‌‌lạy‌‌đoạn‌‌trừ‌‌vô‌‌lượng‌‌oán‌‌                 
thù.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌nhất‌‌tâm‌‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌               
quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Định‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Hình‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Chiếu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Nghi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hư‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giác‌ ‌Ngộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sơn‌ ‌Chủ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Biến‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trú‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mãn‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thân‌ ‌Sai‌ ‌Biệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tận‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌Sư‌ ‌Lợi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Hạnh‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌‌             

nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌ 
Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌cầu‌ ‌xin:‌ ‌Những‌ ‌điều‌‌             

sám‌ ‌hối‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌diệt‌ ‌trừ,‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thanh‌‌                 
tịnh.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌đồng‌‌             
sám‌‌hối‌‌hôm‌‌nay‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                     
thành‌ ‌Phật,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌‌                 
thoát,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌tiêu‌ ‌diệt‌‌                 
hoàn‌ ‌toàn;‌ ‌kiết‌ ‌tập‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌hằng‌ ‌được‌‌               
thanh‌‌tịnh.‌‌Xa‌‌lìa‌‌bốn‌‌ác‌‌thú,‌‌tự‌‌tại‌‌thọ‌‌sinh,‌‌                     
đích‌‌thân‌‌hầu‌‌hạ‌‌chư‌‌Phật,‌‌được‌‌Phật‌‌thọ‌‌ký,‌‌                   
lục‌ ‌độ,‌ ‌tứ‌ ‌đẳng,‌ ‌nhất‌ ‌thời‌ ‌đồng‌ ‌tu,‌ ‌đủ‌ ‌bốn‌‌                   
biện‌‌tài,‌‌được‌‌mười‌‌trí‌‌lực,‌‌tướng‌‌tốt‌‌nghiêm‌‌                 
thân,‌‌thần‌‌thông‌‌vô‌‌ngại,‌‌vào‌‌Kim‌‌cang‌‌tâm,‌‌                 
thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌NĂM‌ ‌ 
HẾT‌ 

‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌NĂM‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám.‌ ‌ 
Chí‌ ‌Công‌ ‌tuyên‌ ‌dương,‌ ‌ 
Cửu‌ ‌trùng‌ ‌cung‌ ‌điện‌ ‌phóng‌ ‌hào‌ ‌quang.‌ ‌ 
Hy‌ ‌Thị‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌ương.‌ ‌ 
Cảm‌ ‌tạ‌ ‌quân‌ ‌vương.‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌thượng‌ ‌thiên‌ ‌đường.‌ ‌ 

‌ 
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌ngũ‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ ‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Nan‌ ‌Thắng‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 
‌ 

Diệu‌ ‌tướng‌ ‌nguy‌ ‌nguy,‌ ‌lệ‌ ‌trung‌ ‌thiên‌‌             
chi‌‌cảo‌‌nhật.‌‌Từ‌‌phong‌‌đản‌‌đản‌‌chấn‌‌đại‌‌địa‌‌                   
chi‌ ‌xuân‌‌lôi.‌ ‌Sái‌ ‌cam‌‌lộ‌ ‌ư‌ ‌trần‌‌tâm,‌‌quán‌‌đề‌‌                     
hồ‌‌ư‌‌sa‌‌giới.‌‌Hữu‌‌cầu‌‌giai‌‌ứng,‌‌vô‌‌nguyện‌‌bất‌‌                     
tòng.‌‌Như‌‌Lai‌‌thư‌‌ngũ‌‌nhãn‌‌chi‌‌quang‌‌minh,‌‌                 
dung‌ ‌hội‌ ‌tác‌ ‌ngũ‌ ‌thời‌ ‌chi‌ ‌Phật‌ ‌sự.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌‌sám‌‌hối‌ ‌đệ‌‌tử‌‌                 
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌‌đương‌‌đệ‌‌ngũ‌‌quyển,‌‌lễ‌‌tụng‌‌cáo‌‌chung,‌‌                 
công‌‌huân‌‌tương‌‌bị.‌‌Tập‌‌ngũ‌‌đức‌‌chi‌‌cao‌‌lưu,‌‌                   
chiêm‌ ‌ngũ‌ ‌thiên‌ ‌chi‌ ‌diệu‌ ‌tướng,‌ ‌nhiên‌ ‌ngũ‌‌               
phận‌ ‌chi‌ ‌chơn‌‌hương,‌ ‌điểm‌‌ngũ‌‌phương‌‌chi‌‌               
huệ‌ ‌cự.‌ ‌Kệ‌ ‌tán‌ ‌nhất‌ ‌âm,‌ ‌hoa‌ ‌phi‌ ‌ngũ‌ ‌sắc,‌‌                   
cúng‌‌bỉnh‌‌gia‌‌vi‌‌cần‌‌hiến,‌‌lễ‌‌Phật‌‌hiệu‌‌ư‌‌quy‌‌                     
khuynh.‌ ‌Tác‌ ‌quán,‌ ‌tụng‌ ‌kinh,‌ ‌thù‌ ‌công,‌ ‌dị‌‌               
đức;‌ ‌tiên‌ ‌thân‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌‌Phật‌‌Bồ‌‌đề,‌ ‌nhiên‌‌                 
hậu‌‌phổ‌‌huân‌‌châu‌‌sa‌‌giới,‌‌xuất‌‌sanh‌‌thù‌‌lợi,‌‌                   
phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌Sám‌ ‌vị‌ ‌sám‌‌                   
chi‌ ‌tội‌ ‌cấu,‌ ‌tập‌ ‌vị‌ ‌chi‌ ‌thắng‌ ‌nhân.‌ ‌Phục‌‌                 
nguyện‌ ‌ngũ‌ ‌uẩn‌ ‌chi‌ ‌vân‌ ‌tự‌ ‌không,‌ ‌ngũ‌ ‌suy‌‌                 
chi‌ ‌tướng‌ ‌bất‌ ‌hiện.‌ ‌Ngũ‌ ‌căn‌ ‌ngũ‌ ‌lực‌‌nhi‌ ‌cụ‌‌                   

‌ 
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‌ 

túc.‌ ‌Ngũ‌ ‌cái‌ ‌ngũ‌ ‌triền‌ ‌dĩ‌ ‌tiêu‌ ‌dung.‌ ‌Phát‌‌                 
minh‌ ‌ngũ‌ ‌chủng‌ ‌chi‌ ‌tâm‌ ‌hoa.‌ ‌Trì‌ ‌thủ‌ ‌ngũ‌‌                 
chi‌ ‌chi‌ ‌tịnh‌ ‌giới.‌ ‌Hiện‌ ‌tồn‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌hy‌‌                 
ngũ‌ ‌phước‌ ‌dĩ‌ ‌hàm‌ ‌trân.‌ ‌Quá‌ ‌khứ‌ ‌tôn‌ ‌thân‌‌                 
đắc‌ ‌ngũ‌ ‌minh‌ ‌nhi‌ ‌thành‌ ‌tựu.‌ ‌Minh‌ ‌minh‌ ‌u‌‌                 
trầm‌ ‌chi‌ ‌loại‌ ‌khổ‌ ‌luân‌ ‌tác,‌ ‌nhi‌ ‌cộng‌ ‌chứng‌‌                 
Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Cừu‌ ‌thù‌ ‌chấp‌ ‌đối‌ ‌chi‌ ‌đồ,‌ ‌oan‌‌nghiệp‌‌                   
giải‌ ‌nhi‌ ‌đồng‌ ‌sanh‌ ‌thiện‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Lược‌ ‌lược‌ ‌vi‌ ‌vân‌ ‌hối‌ ‌quá,‌ ‌tế‌ ‌tế‌ ‌nghiệp‌‌                 
quả‌ ‌nan‌ ‌trừ.‌ ‌Nhất‌ ‌nhất‌ ‌ngưỡng‌ ‌ư‌ ‌truy‌ ‌lưu,‌‌                 
trùng‌ ‌trùng‌ ‌cầu‌ ‌ư‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám.‌ ‌ 
Ngũ‌ ‌quyển‌ ‌ngũ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌lực,‌ ‌nguyện‌‌             

diệt‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌ngũ‌‌chướng‌‌tội,‌‌thân‌‌chứng‌‌                 
Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Nan‌ ‌Thắng‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội.‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sanh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội.‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội.‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌Phùng.‌ ‌ 

‌ 
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Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám.‌ ‌ 
Ngũ‌ ‌quyển‌ ‌ngũ‌ ‌toàn‌ ‌châu.‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu.‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Nan‌ ‌Thắng‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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‌ 
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‌ 

‌ 

ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌SÁU‌ ‌ 
‌ 

Xuân‌ ‌tiền‌ ‌nhụy‌ ‌bách‌ ‌thảo‌ ‌tham‌ ‌kỳ,‌‌             
thanh‌ ‌trà‌ ‌nha‌ ‌điểm‌ ‌xuất‌ ‌hình‌ ‌hương.‌ ‌Phún‌‌               
ngọc‌ ‌bàn‌ ‌nội‌ ‌tuyết‌ ‌hoa‌ ‌nhuận.‌ ‌Triệu‌ ‌Châu‌‌               
công‌‌án‌‌hựu‌‌trùng‌‌tân.‌‌Thụy‌‌ma‌‌vương‌‌năng‌‌                 
thối‌ ‌kỷ‌ ‌huỳnh‌ ‌hôn‌ ‌tận.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌                 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Thích‌‌Ca‌‌thị‌‌lục‌‌niên‌‌chi‌‌khổ‌‌hạnh,‌‌đạo‌‌                 

quả‌ ‌viên‌ ‌thành,‌ ‌phá‌ ‌lục‌ ‌dục‌ ‌chi‌ ‌thiên‌ ‌ma.‌‌                 
Thần‌‌Quang‌‌thiểm‌‌thước,‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌tề‌‌tu‌‌ư‌‌lục‌‌                   
độ,‌ ‌vi‌ ‌quyến‌‌thuộc‌‌chi‌‌trang‌‌nghiêm.‌‌Thanh‌‌               
Văn‌‌giai‌ ‌chứng‌‌ư‌‌lục‌‌thông,‌‌tác‌‌tiền‌‌hậu‌‌chi‌‌                   
vi‌ ‌nhiễu.‌ ‌Thọ‌‌ký‌‌tắc‌‌lục‌‌hiệp‌‌càn‌‌khôn‌‌chấn‌‌                   
động,‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌tắc‌ ‌lục‌ ‌thời‌ ‌hoa‌ ‌võ‌ ‌tân‌‌                 
phân.‌ ‌Diệu‌ ‌đức‌ ‌nan‌ ‌tư,‌ ‌ân‌ ‌quang‌ ‌phổ‌ ‌bị.‌‌                 
Nguyện‌ ‌thùy‌ ‌ai‌ ‌mẫn,‌ ‌giám‌ ‌thử‌ ‌vi‌ ‌thành.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌‌khải‌‌kiến‌‌Từ‌‌Bi‌‌Đạo‌‌Tràng‌‌Sám‌‌Pháp,‌‌                 

‌ 
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tư‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌lục‌ ‌quyển,‌ ‌nhập‌ ‌đàn‌ ‌duyên‌‌               
khởi,‌ ‌hương‌ ‌phún‌ ‌lục‌ ‌thù,‌ ‌đăng‌ ‌nhiên‌ ‌lục‌‌               
địa,‌ ‌lục‌‌hoa‌‌phi‌‌lục‌‌hiệp‌‌chi‌‌càn‌‌khôn,‌‌lục‌‌vị‌‌                     
cúng‌‌lục‌‌thiên‌‌chi‌ ‌cam‌‌tượng.‌ ‌Khể‌‌tạng‌‌đầu‌‌                 
thành,‌ ‌ân‌ ‌cần‌ ‌hối‌ ‌quá.‌ ‌Thiết‌ ‌niệm‌ ‌cầu‌ ‌sám‌‌                 
đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌nhân‌‌tùng‌‌khoáng‌‌kiếp,‌‌quả‌‌cập‌‌                 
kim‌‌sanh,‌ ‌tùy‌‌trục‌‌lục‌‌căn‌‌phóng‌‌dật,‌‌lương‌‌                 
do‌ ‌lục‌ ‌thức‌ ‌phan‌ ‌duyên,‌ ‌tham‌ ‌lục‌ ‌trần‌ ‌chi‌‌                 
huyễn‌‌hóa,‌ ‌tạo‌‌lục‌‌thú‌‌chi‌‌luân‌‌hồi.‌‌Võng‌‌tu‌‌                   
lục‌ ‌niệm‌ ‌chi‌ ‌chánh‌ ‌nhân,‌ ‌vị‌ ‌tu‌ ‌lục‌ ‌độ‌ ‌chi‌‌                   
phạm‌ ‌hạnh;‌ ‌sanh‌ ‌sanh‌ ‌chi‌ ‌nội‌ ‌khổ‌ ‌quả‌ ‌vô‌‌                 
cùng,‌ ‌thế‌ ‌thế‌ ‌chi‌ ‌trung‌ ‌vọng‌ ‌duyên‌ ‌bất‌‌               
tuyệt.‌ ‌Kim‌‌tắc‌‌tâm‌‌hoài‌ ‌hối‌ ‌quá,‌ ‌ý‌ ‌kiệt‌ ‌tinh‌‌                   
thành,‌ ‌mạng‌ ‌lục‌ ‌hòa‌ ‌chi‌ ‌đại‌ ‌đức,‌ ‌tu‌ ‌lục‌ ‌độ‌‌                   
chi‌ ‌sám‌ ‌văn,‌ ‌bằng‌ ‌lục‌ ‌thời‌ ‌chi‌ ‌khẩn‌ ‌thiết,‌‌                 
giải‌ ‌lục‌ ‌thú‌ ‌chi‌ ‌tội‌ ‌khiên.‌ ‌Ngưỡng‌ ‌khấu‌‌               
Hồng‌ ‌từ,‌ ‌minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Đại‌ ‌từ‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌mẫn‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Đại‌ ‌hỷ‌ ‌đại‌ ‌xả‌ ‌tế‌ ‌hàm‌ ‌thức,‌ ‌ 
Tướng‌ ‌hảo‌ ‌quang‌ ‌minh‌ ‌dĩ‌ ‌tự‌ ‌nghiêm,‌ ‌ 
Chúng‌ ‌đẳng‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌lễ.‌ ‌ 
Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               

nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sanh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌CHÍN‌ ‌ 

GIẢI‌ ‌OAN‌ ‌THÍCH‌ ‌KIẾT‌ ‌ 
(Tiếp‌ ‌Theo)‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌‌trước‌‌hết‌ ‌là‌ ‌hướng‌‌về‌‌nơi‌ ‌tứ‌‌sinh‌‌                   
lục‌ ‌đạo‌ ‌mà‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌của‌ ‌thân.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Có‌ ‌thân‌ ‌thời‌ ‌có‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌thân‌ ‌thời‌‌               

không‌ ‌khổ”.‌ ‌ 
Thế‌ ‌thì‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌là‌ ‌nguồn‌ ‌gốc‌ ‌của‌ ‌khổ.‌ ‌ 
Những‌‌ác‌‌báo‌‌khốc‌‌liệt‌ ‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌               

dữ‌‌đều‌‌do‌‌thân‌‌mà‌‌có.‌‌Chứ‌‌chưa‌‌thấy‌‌việc‌‌gì‌‌                     
người‌ ‌làm‌ ‌mình‌ ‌chịu,‌ ‌hay‌ ‌mình‌ ‌làm‌ ‌người‌‌               
chịu.‌ ‌Mình‌ ‌làm‌ ‌mình‌ ‌chịu,‌ ‌mình‌ ‌gây‌ ‌nhân‌‌               
mình‌ ‌tự‌ ‌chịu‌ ‌quả.‌ ‌ 

Nếu‌‌tạo‌‌thành‌‌một‌‌nghiệp,‌‌tội‌‌đã‌‌không‌‌               
bờ‌ ‌bến,‌ ‌huống‌ ‌nữa‌ ‌chung‌ ‌thân‌ ‌làm‌ ‌ác,‌ ‌tội‌‌                 
biết‌ ‌bao‌ ‌nhiêu!‌ ‌ 

Nay‌‌ta‌‌chỉ‌‌biết‌‌có‌‌thân‌‌ta,‌‌không‌‌biết‌‌có‌‌                   
thân‌ ‌người,‌ ‌chỉ‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌ta‌ ‌đau‌ ‌khổ,‌ ‌không‌‌                 
biết‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌đau‌ ‌khổ.‌ ‌ 
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Chỉ‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌ta‌ ‌cầu‌ ‌an‌ ‌vui,‌ ‌không‌ ‌biết‌‌                 
người‌ ‌cũng‌ ‌cầu‌ ‌an‌ ‌vui.‌ ‌ 

Vì‌ ‌ngu‌‌si‌‌nên‌‌chúng‌‌ta‌‌sinh‌‌tâm‌‌bỉ‌‌ngã,‌‌                   
sinh‌ ‌tưởng‌ ‌oán‌ ‌thân,‌ ‌nên‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌cùng‌‌                 
khắp‌ ‌lục‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Nếu‌‌không‌‌giải‌‌oán‌‌kiết‌‌thì‌‌biết‌‌lúc‌‌nào‌‌                 
ra‌ ‌khỏi‌ ‌lục‌ ‌đạo;‌ ‌cứ‌ ‌ở‌ ‌mãi‌ ‌trong‌‌ấy‌‌kiếp‌‌này‌‌                     
sang‌ ‌kiếp‌ ‌khác,‌ ‌há‌ ‌không‌ ‌đau‌ ‌lòng‌ ‌sao!‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌dõng‌‌             
mãnh‌ ‌sinh‌ ‌đại‌ ‌hổ‌ ‌thẹn,‌ ‌làm‌ ‌lễ‌ ‌đại‌ ‌sám‌ ‌hối,‌‌                   
quyết‌ ‌lòng‌ ‌khiến‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌cảm‌ ‌mười‌‌             
phương‌‌Phật,‌ ‌một‌‌lạy‌‌đoạn‌‌trừ‌‌vô‌‌lượng‌‌oán‌‌                 
kiết.‌ ‌ 

Đồng‌ ‌nhau‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌‌               
quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Diện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tác‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Vi‌ ‌Lam‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Năng‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Phẩm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đắc‌ ‌Thế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khai‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiến‌ ‌Nhất‌ ‌Thế‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dõng‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phú‌ ‌Túc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tùy‌ ‌Thời‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quảng‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Kỉnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tịch‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tài‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khánh‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thế‌ ‌Chí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 

304‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Bồ‌‌               

Tát‌‌lực‌‌và‌‌hết‌‌thảy‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌lực,‌‌khiến‌‌tất‌‌                   
cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌có‌‌oán‌‌thù‌‌trong‌‌tứ‌‌sinh‌‌lục‌‌                   
đạo‌‌đồng‌‌đến‌‌đạo‌‌tràng.‌‌Mọi‌‌người‌‌trong‌‌đại‌‌                 
chúng‌ ‌đều‌ ‌sám‌ ‌tạ,‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌miệng‌ ‌nói‌ ‌lời‌‌                 
như‌ ‌thế‌ ‌này:‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌vô‌ ‌minh‌ ‌trú‌‌                 
địa‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌do‌ ‌vì‌ ‌nhân‌‌                   
duyên‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌của‌ ‌thân,‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌‌                 
cõi‌ ‌trời,‌ ‌cõi‌ ‌người‌ ‌mà‌‌gây‌‌thù‌‌kết‌ ‌oán,‌ ‌hoặc‌‌                   
đối‌ ‌với‌ ‌loài‌ ‌a‌ ‌tu‌‌la,‌ ‌loài‌ ‌địa‌‌ngục‌‌mà‌‌gây‌‌thù‌‌                       
kết‌ ‌oán,‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Bồ‌‌                 
Tát‌ ‌lực‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌lực,‌ ‌khiến‌‌                 
các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌oán‌ ‌hận‌ ‌ba‌ ‌đời,‌ ‌ở‌‌                   
trong‌ ‌tứ‌ ‌sinh‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌hoặc‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌hay‌‌                   
không‌‌phải‌ ‌oán‌‌thù,‌ ‌hoặc‌‌khinh‌‌hoặc‌‌trọng,‌‌               
nhờ‌‌sự‌‌sám‌‌hối‌ ‌hôm‌‌nay‌‌mà‌‌tội‌ ‌lỗi‌‌đều‌‌tiêu‌‌                     
diệt,‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌không‌ ‌còn‌‌               
chịu‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌cõi.‌ ‌Sinh‌ ‌ra‌ ‌nơi‌ ‌nào‌‌                   
cũng‌ ‌thường‌ ‌gặp‌ ‌được‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Lại‌ ‌nữa,‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌hiện‌ ‌đồng‌ ‌sám‌‌             
hối‌‌hôm‌‌nay,‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌sinh‌‌tử‌‌trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌                       
ngày‌‌nay,‌ ‌vì‌ ‌nhân‌‌duyên‌‌ác‌‌nghiệp‌‌của‌‌thân‌‌                 
mà‌‌gây‌‌oán‌‌kết‌‌thù‌‌với‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌                   
trong‌‌ác‌‌đạo;‌ ‌hoặc‌‌do‌‌vì‌ ‌sân‌‌hận,‌‌hoặc‌‌do‌‌vì‌‌                     
tham‌ ‌ái,‌ ‌hoặc‌‌do‌‌vì‌ ‌ngu‌‌si,‌ ‌từ‌‌ba‌‌độc‌‌căn‌‌ấy‌‌                       
mà‌ ‌sinh‌ ‌ra‌‌mười‌ ‌ác‌‌nghiệp:‌ ‌ưa‌‌giết‌ ‌hại‌ ‌cầm‌‌                   
thú,‌ ‌đoạn‌ ‌mạng‌ ‌trâu‌ ‌dê‌ ‌v.v...‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌ruộng‌‌                 
vườn,‌‌hoặc‌‌vì‌‌nhà‌‌cửa,‌‌hoặc‌‌vì‌‌tiền‌‌tài,‌‌trở‌‌lại‌‌                     
giết‌ ‌hại‌ ‌lẫn‌ ‌nhau.‌ ‌Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌‌                     
cho‌ ‌đến‌‌ngày‌‌nay‌‌hoặc‌‌vì‌ ‌lợi‌ ‌dưỡng‌‌mà‌‌giết‌‌                   
lầm‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hoặc‌ ‌giả‌ ‌làm‌ ‌thầy‌ ‌thuốc‌‌               
châm‌ ‌chích‌ ‌bách‌ ‌tính,‌ ‌những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy,‌‌               
oán‌‌thù‌‌vô‌‌lượng,‌ ‌ngày‌‌nay‌‌sám‌‌hối,‌‌nguyện‌‌                 
xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌‌                 
hoặc‌ ‌làm‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đói‌ ‌khát,‌ ‌hoặc‌ ‌giựt‌‌               
lương‌ ‌thực‌ ‌của‌ ‌người,‌ ‌hoặc‌ ‌bức‌ ‌ép‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌uống‌ ‌mặn,‌ ‌nuốt‌‌đắng,‌ ‌hoặc‌‌đoạn‌‌nước‌‌               
uống‌ ‌của‌ ‌người;‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌nghiệp‌ ‌ác‌ ‌như‌‌               
vậy,‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌‌                 
nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 
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Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌‌xa‌‌lìa‌‌minh‌‌sư,‌‌thân‌‌cận‌‌bạn‌‌ác,‌‌do‌‌thân‌‌                     
ba‌‌nghiệp‌‌tạo‌‌bao‌‌nhiêu‌‌tội,‌‌buông‌‌lòng‌‌giết‌‌                 
hại‌ ‌người‌ ‌vô‌ ‌tội‌ ‌cách‌ ‌yểu‌ ‌uổng;‌ ‌hoặc‌ ‌phá‌‌                 
triệt‌‌ao‌‌hồ,‌‌bít‌‌lấp‌‌ngòi‌‌rãnh,‌‌não‌‌hại‌‌các‌‌loài‌‌                     
lớn‌ ‌bé‌ ‌dưới‌ ‌nước,‌ ‌hoặc‌ ‌thiêu‌ ‌đốt‌ ‌núi‌ ‌rừng,‌‌                 
hoặc‌‌bủa‌‌giăng‌‌chài‌‌lưới‌‌sát‌‌hại‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌                   
sanh‌‌dưới‌‌nước.‌‌Oán‌‌thù‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌                   
biên‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌‌tâm‌‌không‌‌từ‌‌bi,‌‌hạnh‌‌không‌‌bình‌‌đẳng,‌‌                 
vặn‌‌cân‌‌bẻ‌‌móc,‌‌vào‌‌già‌‌ra‌‌non‌‌‌(đong‌‌đầy‌‌gạt‌‌                     
lưng)‌,‌ ‌xâm‌ ‌lấn‌ ‌người‌ ‌hèn‌ ‌hạ,‌ ‌hoặc‌ ‌phá‌ ‌hoại‌‌                 
làng‌ ‌xóm‌ ‌của‌ ‌người,‌ ‌giành‌ ‌giựt‌ ‌cướp‌ ‌đoạt,‌‌               
cắp‌ ‌trộm‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌để‌ ‌cung‌ ‌cấp‌ ‌cho‌ ‌mình,‌‌                 
thiếu‌ ‌lòng‌ ‌thành‌ ‌tín,‌ ‌sát‌ ‌hại‌ ‌lẫn‌ ‌nhau.‌‌               
Những‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌‌                 
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌từ‌‌bi,‌ ‌hạnh‌‌không‌‌từ‌‌bi,‌ ‌đối‌‌                   
với‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌sáu‌‌đường‌‌làm‌‌đủ‌‌mọi‌‌                 
điều‌‌khổ‌‌sở,‌‌hoặc‌‌đánh‌‌đập‌‌bà‌‌con,‌‌không‌‌kể‌‌                   
đạo‌ ‌tình‌ ‌quyến‌ ‌thuộc,‌ ‌hoặc‌ ‌trói‌ ‌buộc‌ ‌giam‌‌               
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cầm‌ ‌ngục‌ ‌tối,‌ ‌hoặc‌ ‌tra‌ ‌khảo‌ ‌ngửa‌ ‌nghiêng,‌‌               
đâm‌ ‌bắn‌ ‌thương‌ ‌tích,‌ ‌hủy‌ ‌hoại‌ ‌thân‌ ‌thể,‌‌               
chém‌‌chặt‌‌tàn‌‌hại,‌ ‌lột‌‌da‌‌xẻ‌‌thịt,‌‌nấu‌‌nướng‌‌                   
chiên‌‌xào.‌ ‌Những‌‌oán‌‌thù‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌                 
vô‌ ‌biên,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌‌                 
diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌‌do‌‌ba‌‌ác‌‌nghiệp‌‌của‌‌thân,‌‌bốn‌‌ác‌‌nghiệp‌‌                   
của‌‌miệng,‌ ‌ba‌‌ác‌‌nghiệp‌‌của‌‌ý,‌‌tạo‌‌ra‌‌những‌‌                   
tội‌ ‌tứ‌ ‌trọng,‌ ‌ngũ‌ ‌nghịch‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌điều‌ ‌ác‌‌                 
đều‌ ‌làm‌ ‌hết.‌ ‌ 

Tự‌‌ỷ‌ ‌mình‌‌tuổi‌ ‌cao‌‌mạng‌‌lớn,‌‌không‌‌sợ‌‌                 
quỷ‌ ‌thần,‌ ‌chỉ‌ ‌sợ‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌hơn‌ ‌người,‌ ‌sợ‌‌                 
người‌ ‌hơn‌‌mình,‌ ‌hoặc‌‌ỷ‌‌thế‌‌cao‌‌dòng‌‌lớn‌‌họ‌‌                   
mà‌‌khinh‌‌người‌‌ngạo‌‌vật,‌‌gây‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌như‌‌                   
vậy,‌ ‌hoặc‌ ‌ỷ‌ ‌mình‌ ‌nghe‌ ‌nhiều‌ ‌hiểu‌ ‌rộng‌ ‌mà‌‌                 
khinh‌ ‌người‌ ‌ngạo‌ ‌vật,‌ ‌gây‌ ‌ra‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌như‌‌                 
vậy‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌văn‌ ‌chương,‌ ‌kỹ‌ ‌nghệ‌ ‌mà‌ ‌khinh‌‌                 
người‌‌ngạo‌‌vật,‌‌gây‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌như‌‌vậy,‌‌hoặc‌‌                   
vì‌ ‌khoe‌‌giàu,‌‌xa‌‌xỉ‌‌mà‌‌khinh‌‌người‌‌ngạo‌‌vật,‌‌                   
gây‌ ‌ra‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌ăn‌ ‌nói‌ ‌sắc‌‌                     
sảo‌‌mà‌‌khinh‌‌người‌‌ngạo‌‌vật,‌‌gây‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌                   
như‌ ‌vậy.‌ ‌ 
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Những‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌ấy‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌bên‌ ‌hình‌‌               
tượng‌‌Phật‌‌Thánh‌‌không‌‌tâm‌‌cung‌‌kỉnh‌‌mà‌‌               
sinh‌‌ra,‌ ‌hoặc‌‌đối‌‌với‌‌Hòa‌‌thượng,‌‌A‌‌xà‌‌lê‌‌mà‌‌                     
sinh‌ ‌ra,‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌bậc‌ ‌thượng‌ ‌tọa,‌‌                 
trung‌ ‌tọa,‌ ‌hạ‌‌tọa‌‌chung‌‌ở‌ ‌với‌ ‌nhau‌‌mà‌‌sinh‌‌                   
ra,‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌những‌‌               
người‌ ‌đồng‌ ‌tu‌ ‌học‌ ‌mà‌ ‌sinh‌ ‌ra,‌ ‌hoặc‌‌đối‌ ‌với‌‌                   
cha‌ ‌mẹ‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌thân‌ ‌thích‌ ‌mà‌ ‌sinh‌ ‌ra.‌ ‌ 

Những‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌‌               
biên,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌‌nữa,‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌hoặc‌‌đối‌‌                   
với‌ ‌các‌ ‌loài‌ ‌trời,‌ ‌loài‌ ‌người‌ ‌mà‌‌sinh‌‌thù‌‌kết‌‌                   
oán,‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌loài‌ ‌a‌ ‌tu‌ ‌la,‌ ‌loài‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌                     
mà‌ ‌sinh‌ ‌thù‌ ‌kết‌ ‌oán,‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌loài‌‌                   
súc‌‌sanh,‌ ‌loài‌ ‌ngạ‌‌quỷ‌‌mà‌‌sinh‌‌thù‌‌kết‌ ‌oán,‌‌                   
rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌loài‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌mà‌‌gây‌‌thù‌‌               
kết‌ ‌oán.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌ác‌ ‌ấy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌ ‌ngày‌‌                 
nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌‌nữa,‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌trở‌‌lại‌‌                   
cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌tật‌ ‌đố,‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌‌                   
siểm‌‌khúc‌‌để‌‌cầu‌‌cho‌‌mình‌‌hơn‌‌người,‌‌hoặc‌‌                 
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vì‌ ‌danh‌‌dự,‌ ‌hoặc‌‌vì‌ ‌quyền‌‌lợi‌ ‌mà‌‌theo‌‌ngoại‌‌                   
đạo‌‌tà‌ ‌kiến‌‌không‌‌biết‌ ‌hổ‌‌thẹn.‌‌Gây‌‌thù‌‌kết‌‌                   
oán‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌hoặc‌ ‌nặng‌ ‌hoặc‌ ‌nhẹ,‌ ‌tội‌ ‌nhân‌‌                 
khổ‌ ‌quả,‌ ‌số‌‌lượng‌‌nhiều‌‌ít,‌ ‌chỉ‌ ‌có‌‌chư‌‌Phật,‌‌                   
chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌mới‌ ‌thấy‌ ‌hết,‌ ‌biết‌ ‌hết.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌rũ‌‌                 
lòng‌ ‌thương‌ ‌xót‌ ‌chúng‌ ‌con.‌ ‌Như‌‌chúng‌‌con‌‌               
từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌đây‌‌đã‌‌tạo‌‌ra‌ ‌bao‌‌nhiêu‌‌tội‌‌                       
lỗi,‌ ‌hoặc‌ ‌tự‌ ‌làm,‌ ‌hoặc‌ ‌dạy‌ ‌người‌ ‌làm,‌ ‌hoặc‌‌                 
thấy‌‌người‌ ‌làm‌‌sinh‌‌tâm‌‌tùy‌‌hỷ,‌‌hoặc‌‌chúng‌‌                 
con‌ ‌tự‌ ‌lấy‌ ‌của‌ ‌Tam‌‌Bảo,‌ ‌hoặc‌‌dạy‌‌người‌ ‌lấy‌‌                   
của‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌hoặc‌ ‌thấy‌ ‌người‌ ‌lấy‌ ‌mà‌ ‌sinh‌‌                 
tâm‌ ‌tùy‌ ‌hỷ,‌ ‌hoặc‌ ‌có‌ ‌che‌ ‌giấu,‌ ‌hoặc‌ ‌không‌‌                 
che‌‌giấu‌‌các‌‌tội‌‌nói‌‌trên.‌‌Như‌‌chỗ‌‌chư‌‌Phật,‌‌                   
chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đã‌ ‌thấy,‌ ‌đã‌ ‌biết,‌ ‌tội‌ ‌lượng‌‌                   
nhiều‌ ‌ít,‌ ‌đáng‌ ‌đọa‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌súc‌‌                 
sanh,‌ ‌sa‌ ‌vào‌ ‌các‌ ‌đường‌ ‌ác,‌ ‌biên‌ ‌địa‌ ‌hạ‌ ‌tiện‌‌                   
để‌‌chịu‌‌oán‌‌thù,‌‌ngày‌‌nay‌‌chúng‌‌con‌‌sám‌‌hối‌‌                   
nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt‌ ‌hết.‌ ‌ 

Thần‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌‌               
bàn,‌ ‌xin‌‌Phật‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi‌ ‌cứu‌‌vớt‌ ‌hết‌‌thảy‌‌                     
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 
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Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌nay‌ ‌hướng‌ ‌về‌ ‌tứ‌ ‌sinh‌‌               
lục‌ ‌đạo,‌ ‌cha‌‌mẹ,‌ ‌Sư‌‌trưởng,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌bà‌‌con‌‌                   
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌mà‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌tội‌ ‌đã‌‌làm,‌ ‌cởi‌ ‌mở‌‌                   
oán‌‌thù.‌‌Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌khiến‌‌hết‌‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌oán‌ ‌thù‌‌                 
chúng‌‌con,‌‌đều‌‌hoan‌‌hỷ‌‌xả‌‌bỏ‌‌tất‌‌cả‌‌oán‌‌thù,‌‌                     
không‌‌còn‌‌sinh‌‌tâm‌‌phân‌‌biệt‌‌oán‌‌thân,‌‌đối‌‌                 
với‌ ‌nhau‌ ‌đều‌ ‌vô‌ ‌ngại,‌ ‌như‌ ‌hư‌ ‌không.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌từ‌ ‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                 
thành‌ ‌Phật,‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌hết‌ ‌kiết‌ ‌tập‌ ‌phiền‌ ‌não.‌ ‌ 

Ba‌ ‌nghiệp‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌oán‌‌             
hận,‌ ‌tùy‌ ‌ý‌ ‌sinh‌ ‌lên‌‌thiên‌‌cung‌‌bảo‌‌điện.‌ ‌Tứ‌‌                   
vô‌ ‌lượng‌ ‌tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật,‌ ‌thường‌ ‌hay‌ ‌tu‌‌                   
hành‌ ‌trăm‌ ‌phước‌ ‌nghiêm‌ ‌thân,‌ ‌vạn‌ ‌thiện‌‌             
đầy‌ ‌đủ,‌ ‌an‌ ‌trú‌ ‌vào‌ ‌nơi‌ ‌đại‌ ‌định‌ ‌Thủ‌ ‌lăng‌‌                   
nghiêm,‌ ‌chứng‌ ‌thân‌ ‌Kim‌ ‌cang.‌ ‌Trong‌‌           
khoảng‌ ‌một‌ ‌niệm,‌ ‌hiện‌ ‌thân‌ ‌khắp‌ ‌sáu‌‌             
đường,‌ ‌tế‌ ‌độ‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌đồng‌‌lên‌‌                 
đạo‌ ‌tràng‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Hôm‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌đã‌‌sám‌‌hối‌‌được‌‌thân‌‌tội,‌‌thì‌‌thân‌‌                   
nghiệp‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌Còn‌ ‌lỗi‌ ‌của‌ ‌khẩu‌‌               
nghiệp‌‌nay‌‌phải‌‌sám‌‌hối.‌‌Khẩu‌‌nghiệp‌‌là‌‌cái‌‌                 

‌ 
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họa‌‌môn‌‌của‌‌hết‌ ‌thảy‌‌oán‌‌thù.‌ ‌Cho‌‌nên‌‌các‌‌                   
Đức‌ ‌Phật‌ ‌đều‌ ‌dạy‌ ‌không‌ ‌được‌ ‌nói‌ ‌hai‌ ‌lưỡi,‌‌                 
nói‌ ‌lời‌ ‌hung‌ ‌ác,‌ ‌nói‌ ‌dối,‌ ‌nói‌ ‌thêu‌ ‌dệt.‌ ‌Nên‌‌                   
biết‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌dua‌ ‌nịnh‌ ‌quanh‌ ‌co,‌ ‌hoa‌‌mỹ‌‌hay‌‌                   
đem‌‌lại‌‌thị‌‌phi,‌‌tai‌‌họa,‌‌không‌‌phải‌‌là‌‌ít,‌‌mắc‌‌                     
phải‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌rất‌ ‌nặng.‌ ‌ 

Than‌‌ôi!‌ ‌người‌‌đời,‌‌tâm‌‌ôm‌‌lòng‌‌ác‌‌độc,‌                 
miệng‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌ác‌ ‌độc,‌ ‌thân‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌ác‌ ‌độc.‌‌                   
Do‌ ‌ba‌ ‌điều‌ ‌ấy‌ ‌mà‌ ‌hại‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌bị‌ ‌độc‌ ‌hại‌ ‌liền‌ ‌kết‌ ‌oán‌ ‌hận,‌ ‌thề‌‌quyết‌‌                   
báo‌‌thù‌‌hoặc‌‌đời‌‌này‌‌toại‌‌nguyện,‌‌hoặc‌‌chết‌‌                 
rồi‌ ‌mang‌‌theo.‌ ‌Chúng‌‌sanh‌‌kết‌‌oán‌‌như‌‌vậy‌                 
khắp‌‌cả‌‌lục‌‌đạo‌‌để‌‌báo‌‌thù‌‌nhau,‌‌không‌‌bao‌‌                   
giờ‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

Báo‌ ‌thù‌ ‌nhau‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌túc‌‌               
nghiệp‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌đã‌ ‌gây‌ ‌ra,‌ ‌chớ‌‌không‌‌phải‌‌                 
vô‌ ‌cớ,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌nguyên‌ ‌nhân.‌ ‌ 

Thân‌ ‌ba‌ ‌nghiệp,‌ ‌miệng‌ ‌bốn‌ ‌nghiệp.‌‌           
Những‌‌nghiệp‌‌ấy‌‌mới‌ ‌thật‌ ‌là‌ ‌nguồn‌‌gốc‌‌của‌‌                 
tội‌ ‌ác.‌ ‌ 

Người‌ ‌tại‌ ‌gia‌ ‌không‌ ‌trung‌ ‌hiếu,‌ ‌chết‌‌             
vào‌‌núi‌‌Thái‌‌Sơn,‌‌chịu‌‌sự‌‌thảm‌‌khốc‌‌của‌‌lửa‌‌                   
nóng,‌‌nước‌‌sôi.‌‌Người‌‌xuất‌‌gia‌‌không‌‌vì‌‌Phật‌‌                 
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pháp,‌ ‌sau‌ ‌sẽ‌ ‌sinh‌ ‌về‌ ‌chỗ‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌ác‌‌                 
thường‌ ‌ở‌ ‌để‌ ‌chịu‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌Oán‌ ‌thù‌ ‌theo‌‌                 
nhau‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ba‌ ‌nghiệp.‌ ‌ 

Trong‌ ‌ba‌ ‌nghiệp‌ ‌ấy‌ ‌khẩu‌ ‌nghiệp‌ ‌nặng‌‌             
nhất,‌ ‌cho‌‌nên‌‌phải‌ ‌mắc‌‌đủ‌‌thứ‌‌quả‌‌báo‌‌đau‌‌                   
khổ,‌ ‌trong‌ ‌đêm‌ ‌dài‌ ‌mù‌ ‌mịt‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌hay‌‌                 
không‌ ‌biết.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌trong‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌             
trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌biết‌ ‌rằng‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌sở‌ ‌dĩ‌‌                 
luân‌ ‌hồi‌ ‌mãi‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌khẩu‌‌                 
nghiệp,‌ ‌hoặc‌ ‌buông‌ ‌lời‌ ‌khinh‌ ‌khi‌ ‌thô‌ ‌tháo,‌‌               
miệng‌‌nói‌ ‌sắc‌‌sảo,‌ ‌biện‌‌bác‌‌xảo‌‌lanh,‌‌nói‌‌lời‌‌                   
phù‌‌phiếm,‌‌dối‌ ‌trá‌‌quỷ‌‌quyệt,‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌không‌‌                 
đi‌ ‌đôi‌ ‌với‌ ‌việc‌ ‌làm,‌ ‌nên‌ ‌mắc‌ ‌phải‌ ‌ác‌ ‌báo‌‌                   
nhiều‌‌kiếp‌‌không‌‌thôi.‌‌Vậy‌‌đại‌‌chúng‌‌đâu‌‌có‌‌                 
thể‌ ‌không‌ ‌sợ‌ ‌hãi,‌ ‌không‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌sám‌ ‌hối,‌‌                 
không‌ ‌tẩy‌ ‌trừ‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌ấy‌ ‌đi.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌từ‌ ‌khi‌ ‌có‌ ‌thần‌ ‌thức‌ ‌trở‌ ‌lại‌‌                 
cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌khẩu‌ ‌nghiệp‌ ‌bất‌ ‌thiện,‌‌               
không‌‌tốt‌‌đối‌‌với‌‌tứ‌‌sinh‌‌lục‌‌đạo,‌‌cha‌‌mẹ,‌‌Sư‌‌                     
trưởng,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌bà‌ ‌con,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌điều‌ ‌ác‌ ‌gì‌‌                   
của‌‌các‌‌người‌‌ấy‌‌mà‌‌chúng‌‌con‌‌không‌‌tuyên‌‌                 
truyền.‌ ‌Chúng‌ ‌con‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌thô‌ ‌xẵng,‌ ‌phát‌‌               
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tiếng‌ ‌bạo‌ ‌hoạnh,‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌chê‌ ‌bai,‌ ‌bạn‌ ‌bè‌‌                 
chơi‌ ‌nhảy,‌ ‌nhóm‌ ‌họp‌ ‌mà‌‌nói‌ ‌xấu,‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌vô‌                   
nghĩa.‌ ‌Chỉ‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌có,‌ ‌chỉ‌ ‌có‌ ‌nói‌ ‌không,‌‌                 
thấy‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌thấy,‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌nói‌ ‌thấy,‌‌               
nghe‌‌nói‌ ‌không‌‌nghe,‌ ‌không‌‌nghe‌‌nói‌‌nghe,‌‌               
làm‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌làm,‌ ‌không‌ ‌làm‌ ‌nói‌ ‌làm.‌ ‌ 

Nói‌‌ngược‌‌nói‌‌xuôi‌‌như‌‌vậy,‌‌đảo‌‌lộn‌‌trời‌‌                 
đất,‌ ‌để‌ ‌lợi‌ ‌mình‌ ‌hại‌ ‌người,‌ ‌dèm‌ ‌chê‌ ‌lẫn‌ ‌nhau.‌ ‌ 

Nói‌ ‌đến‌ ‌mình‌ ‌thì‌ ‌bao‌‌nhiêu‌‌phước‌‌đức‌‌               
đều‌ ‌quy‌ ‌tụ‌ ‌về‌ ‌cho‌ ‌mình.‌ ‌Nói‌ ‌đến‌ ‌người‌ ‌thì‌‌                   
bao‌‌nhiêu‌‌đều‌‌ác‌‌độc‌‌đều‌‌đổ‌‌xô‌‌về‌‌cho‌‌người.‌‌                     
Cho‌ ‌đến‌ ‌khen‌ ‌chê‌ ‌tố‌ ‌cáo‌ ‌Thánh‌ ‌Hiền,‌ ‌so‌‌                 
lường‌‌vua‌‌tôi,‌ ‌cân‌‌nhắc‌‌cha‌‌con,‌‌cơ‌‌hiềm‌‌Sư‌‌                   
trưởng,‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌vô‌ ‌đạo,‌ ‌vô‌‌                 
nghĩa,‌ ‌không‌‌ngó‌‌lại‌‌tai‌‌nạn‌‌u‌‌ách‌‌ở‌‌đời,‌‌tán‌‌                     
hình‌‌mất‌‌mạng,‌‌đời‌‌sau‌‌thống‌‌khổ‌‌vĩnh‌‌kiếp‌‌                 
mắc‌ ‌phải‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌ác.‌ ‌ 

Vả‌ ‌chăng‌ ‌vừa‌ ‌cười‌ ‌giỡn‌ ‌đó,‌ ‌trong‌‌             
khoảnh‌ ‌khắc‌ ‌liền‌ ‌chịu‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌trọng‌ ‌tội,‌‌               
huống‌ ‌nữa,‌ ‌dùng‌ ‌lời‌ ‌ác‌ ‌mà‌ ‌làm‌ ‌hại‌ ‌cho‌ ‌tất‌‌                   
cả.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌‌                   
đến‌‌ngày‌‌nay‌‌do‌‌khẩu‌‌ác‌‌nghiệp,‌‌đối‌‌với‌‌các‌‌                   
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loài‌ ‌trời,‌ ‌loài‌ ‌người‌ ‌mà‌ ‌có‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌đối‌ ‌với‌‌                   
loài‌‌a‌‌tu‌‌la,‌‌loài‌‌địa‌‌ngục‌‌mà‌‌oán‌‌thù,‌‌đối‌‌với‌‌                       
loài‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌loài‌‌súc‌‌sinh‌‌mà‌‌có‌‌oán‌‌thù,‌‌đối‌‌                     
với‌‌cha‌‌mẹ,‌‌Sư‌‌trưởng‌‌và‌‌tất‌‌cả‌‌bà‌‌con‌‌mà‌‌có‌‌                       
oán‌‌thù,‌‌đệ‌‌tử‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌do‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌                     
đồng‌ ‌tu‌ ‌như‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌đồng‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌Bồ‌‌                 
Tát,‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌mà‌‌                   
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Đoạn‌ ‌Nghi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Trì‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Phụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đắc‌ ‌Xoa‌ ‌Ca‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phất‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nghĩa‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Ác‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Nhiệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Điều‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dõng‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Diệt‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Na‌ ‌La‌ ‌Diên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hưu‌ ‌Tức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Bồ‌‌               

Tát‌ ‌lực,‌ ‌Hiền‌‌Thánh‌‌lực,‌ ‌khiến‌‌tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌trong‌ ‌tứ‌ ‌sinh‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌giác‌ ‌ngộ‌‌trở‌‌lại‌‌                   
mà‌ ‌đến‌ ‌đạo‌ ‌tràng.‌ ‌ 
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Nếu‌‌người‌‌nào‌‌có‌‌thân‌‌hình‌‌bị‌‌câu‌‌thúc‌‌                 
trở‌‌ngại,‌‌có‌‌tâm‌‌mà‌‌không‌‌đến‌‌được,‌‌nguyện‌‌                 
xin‌‌nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌ ‌Pháp‌‌lực,‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌lực,‌‌Hiền‌‌                   
Thánh‌ ‌lực‌ ‌thâu‌ ‌nhiếp‌ ‌tinh‌ ‌thần‌ ‌của‌ ‌những‌‌               
người‌ ‌ấy,‌ ‌khiến‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌ ‌đến‌ ‌được‌ ‌đạo‌‌                 
tràng‌‌này,‌ ‌thọ‌‌lãnh‌‌sự‌‌sám‌‌hối‌ ‌khẩu‌‌nghiệp‌‌                 
của‌‌chúng‌‌con;‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌vô‌‌minh‌‌trú‌‌địa‌‌trở‌‌                     
lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌của‌‌                 
nghiệp‌‌ác‌‌khẩu,‌‌đối‌‌với‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌lục‌‌                 
đạo,‌ ‌tạo‌ ‌ra‌ ‌đủ‌‌mối‌‌oán‌‌thù,‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌nhờ‌‌                   
sức‌ ‌oai‌ ‌thần‌ ‌của‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                   
oán‌ ‌thù‌ ‌kết‌ ‌lại‌ ‌trong‌‌ba‌‌đời‌ ‌của‌‌tứ‌‌sinh‌‌lục‌‌                     
đạo,‌ ‌nhân‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌này‌ ‌mà‌ ‌được‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌‌                 
đến‌‌ngày‌‌nay‌‌hoặc‌‌vì‌‌sân‌‌nhuế,‌‌hoặc‌‌vì‌‌tham‌‌                   
ái,‌ ‌hoặc‌‌vì‌‌ngu‌‌si,‌‌từ‌‌ba‌‌độc‌‌căn,‌‌tạo‌‌mười‌‌ác‌‌                       
hạnh,‌ ‌do‌‌bốn‌‌ác‌‌nghiệp‌‌của‌‌miệng‌‌tạo‌‌ra‌‌vô‌‌                   
lượng‌‌tội.‌ ‌Hoặc‌‌do‌‌ác‌‌khẩu‌‌mà‌‌não‌‌loạn‌‌cha‌‌                   
mẹ,‌ ‌Sư‌‌trưởng,‌‌quyến‌‌thuộc,‌‌và‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌                 
sanh;‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌nghiệp‌‌                 
nói‌ ‌dối;‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌‌                 
nghiệp‌ ‌nói‌ ‌dối;‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌quyến‌ ‌thuộc,‌‌               
khởi‌ ‌ra‌ ‌nghiệp‌ ‌nói‌ ‌dối;‌ ‌hoặc‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                   
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chúng‌ ‌sanh,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌nghiệp‌ ‌nói‌ ‌dối;‌ ‌hoặc‌‌               
thấy‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌thấy,‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌nói‌ ‌thấy;‌‌               
hoặc‌ ‌nghe‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌nghe,‌ ‌không‌‌nghe‌‌nói‌‌               
nghe;‌ ‌hoặc‌ ‌biết‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌biết,‌ ‌không‌ ‌biết‌‌               
nói‌ ‌biết;‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌kiêu‌ ‌mạn;‌ ‌hoặc‌ ‌vì‌ ‌tật‌ ‌đố‌‌                   
khởi‌ ‌ra‌ ‌nghiệp‌ ‌nói‌ ‌dối.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌ ‌ác‌ ‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌                 
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌nghiệp‌ ‌hai‌ ‌lưỡi,‌ ‌thọ‌ ‌lãnh‌ ‌lời‌ ‌ác‌‌                   
của‌ ‌người‌ ‌khác‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌che‌ ‌giấu;‌ ‌đến‌‌               
người‌ ‌này‌ ‌nói‌ ‌người‌ ‌kia,‌ ‌đến‌ ‌người‌ ‌kia‌ ‌nói‌‌                 
người‌ ‌này;‌ ‌làm‌ ‌cho‌‌người‌ ‌này‌‌chia‌‌rẽ‌‌người‌‌                 
kia,‌ ‌làm‌‌cho‌‌người‌ ‌kia‌ ‌đau‌‌khổ;‌‌hoặc‌‌vì‌‌cười‌‌                   
giỡn,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌hai‌ ‌bên‌ ‌đấu‌ ‌tranh‌ ‌nhau,‌ ‌cốt‌‌                 
nhục‌ ‌chia‌ ‌lìa;‌ ‌phá‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌người,‌‌               
sàm‌ ‌loạn‌ ‌quần‌ ‌thần‌ ‌nhiễu‌ ‌hại‌ ‌tất‌ ‌cả.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌ ‌ác‌ ‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌                 
ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌‌tạo‌‌tội‌‌ỷ‌‌ngữ,‌‌nói‌‌lời‌‌vô‌‌nghĩa,‌‌lời‌‌không‌‌                     
lợi‌‌ích‌‌hoặc‌‌làm‌‌phiền‌‌não‌‌cha‌‌mẹ;‌‌hoặc‌‌làm‌‌                   
phiền‌ ‌não‌ ‌Sư‌ ‌trưởng;‌ ‌hoặc‌ ‌làm‌ ‌phiền‌ ‌não‌‌               
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bạn‌ ‌đồng‌ ‌học;‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌não‌ ‌hại.‌ ‌ 

Như‌‌vậy‌‌khẩu‌‌nghiệp‌‌khởi‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌vô‌‌                 
lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌ngày‌‌nay‌‌sám‌‌hối,‌‌nguyện‌‌xin‌‌                 
trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Bồ‌‌Tát‌‌               
lực‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌lực,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌                 
chúng‌‌con‌‌sám‌‌hối,‌‌khiến‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌oán‌‌thù‌‌                   
ba‌‌đời‌ ‌trong‌‌bốn‌‌loài‌‌sáu‌‌đường,‌‌hết‌‌thảy‌‌sự‌‌                   
gây‌ ‌thù‌ ‌kết‌ ‌oán‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌bao‌‌                 
nhiêu‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌ ‌đều‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌‌               
không‌‌trở‌‌lại‌‌gây‌‌thù‌‌kết‌‌oán‌‌nữa,‌‌không‌‌đọa‌‌                   
trở‌‌lại‌‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌ác‌‌nữa,‌‌rốt‌‌ráo‌‌không‌‌                   
trở‌‌lại‌‌trong‌‌lục‌‌đạo‌‌hòng‌‌làm‌‌khổ‌‌sở‌‌độc‌‌hại‌                     
nhau‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌xả‌‌bỏ‌‌tất‌‌cả‌‌oán‌‌thù‌‌không‌‌                     
còn‌‌phân‌‌biệt‌ ‌oán,‌‌thân,‌‌tất‌‌cả‌‌đều‌‌hòa‌‌hiệp‌‌                   
như‌ ‌nước‌‌với‌ ‌sữa,‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌đều‌‌hoan‌‌hỷ‌‌như‌‌ở‌‌                     
Sơ‌ ‌địa,‌ ‌hằng‌ ‌làm‌ ‌pháp‌ ‌thân,‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌quyến‌‌                 
thuộc.‌ ‌ 

Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌                 
không‌‌còn‌‌trở‌‌lại‌ ‌chịu‌‌quả‌‌báo‌‌trong‌‌ba‌‌cõi,‌‌                   
đoạn‌‌ba‌‌nghiệp‌‌chướng,‌‌trừ‌‌năm‌‌bố‌‌úy,‌‌tứ‌‌vô‌‌                   
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lượng‌ ‌tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật‌ ‌tăng‌‌tấn,‌ ‌thâm‌‌tu,‌‌                   
hành‌ ‌đạo‌ ‌Đại‌ ‌thừa,‌ ‌vào‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌Phật.‌ ‌Hết‌‌                 
thảy‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌đầy‌ ‌như‌ ‌biển‌ ‌cả.‌ ‌Lục‌‌               
thông,‌ ‌Tam‌ ‌minh,‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌thông‌ ‌suốt,‌‌             
chứng‌ ‌pháp‌ ‌Tam‌ ‌mật,‌ ‌đủ‌ ‌năm‌ ‌phần‌ ‌Pháp‌‌               
thân,‌ ‌phát‌ ‌Kim‌ ‌cang‌ ‌huệ,‌ ‌thành‌ ‌quả‌ ‌chủng‌‌               
trí.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌được‌‌sám‌‌hối‌ ‌thân‌‌nghiệp‌‌rồi,‌‌                 
khẩu‌ ‌nghiệp‌ ‌rồi;‌ ‌thứ‌ ‌lại‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌ý‌ ‌nghiệp‌‌                 
cho‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌luân‌ ‌hồi‌ ‌sinh‌ ‌tử,‌‌               
không‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ý‌ ‌nghiệp.‌ ‌ 

Thập‌ ‌ác‌ ‌ngũ‌ ‌nghịch‌ ‌kiết‌ ‌tập‌ ‌kiên‌ ‌cố‌‌               
quyết‌ ‌định‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ý‌ ‌nghiệp.‌ ‌Cho‌ ‌nên‌ ‌Phật‌‌                 
dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Không‌ ‌đoạn‌ ‌được‌ ‌tham‌ ‌dục,‌ ‌sân‌‌               
nhuế‌ ‌và‌ ‌ngu‌‌si‌ ‌tà‌ ‌kiến,‌ ‌thì‌ ‌sau‌‌phải‌ ‌đọa‌‌địa‌‌                     
ngục‌‌chịu‌‌khổ‌‌vô‌‌cùng”.‌‌Ngày‌‌nay‌‌đại‌‌chúng‌‌                 
đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌nhận‌ ‌thấy‌ ‌rằng:‌ ‌“Cái‌ ‌tâm‌ ‌nó‌‌                 
thúc‌‌đẩy‌‌cái‌‌thức‌‌làm‌‌việc‌‌cũng‌‌như‌‌vua‌‌chỉ‌‌                   
huy‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đình‌ ‌thần”.‌ ‌ 
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Miệng‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌ác,‌ ‌thân‌‌làm‌‌việc‌‌ác,‌ ‌nên‌‌                 
hay‌ ‌chiêu‌ ‌tập‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌kịch‌ ‌liệt‌‌                 
trong‌ ‌sáu‌ ‌đường.‌ ‌ 

Nên‌‌biết‌‌rằng:‌‌Thân‌‌bị‌‌hủy‌‌diệt‌‌tan‌‌mất,‌‌                 
việc‌ ‌ấy‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌tâm‌ ‌tạo.‌ ‌Nay‌ ‌muốn‌ ‌sám‌ ‌hối‌‌                   
trước‌ ‌phải‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌cái‌ ‌tâm,‌ ‌sau‌ ‌mới‌ ‌đánh‌‌                 
dẹp‌‌cái‌ ‌ý.‌ ‌Vì‌ ‌cớ‌‌gì‌ ‌vậy?‌‌Kinh‌‌dạy‌‌rằng:‌‌“Chế‌‌                     
ngự‌ ‌tâm‌ ‌lại‌ ‌một‌ ‌chỗ‌ ‌thì‌ ‌việc‌ ‌gì‌ ‌cũng‌ ‌xong”.‌ ‌ 

Vậy‌‌thì‌‌tâm‌‌trong‌‌sạch,‌‌đó‌‌là‌‌nguồn‌‌gốc‌‌                 
của‌‌giải‌ ‌thoát;‌ ‌ý‌ ‌thanh‌‌khiết,‌‌đó‌‌là‌‌nền‌‌tảng‌‌                   
của‌ ‌tiến‌ ‌hóa.‌ ‌ 

Được‌ ‌như‌‌thế,‌ ‌thì‌ ‌quả‌‌báo‌‌kịch‌‌liệt‌ ‌nơi‌‌                 
tam‌ ‌đồ‌ ‌không‌ ‌lại,‌ ‌mà‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌vô‌ ‌cùng‌‌                 
trong‌ ‌ác‌ ‌đạo‌ ‌cũng‌ ‌chẳng‌ ‌qua.‌ ‌Nhưng‌ ‌thân‌‌               
nghiệp,‌ ‌khẩu‌‌nghiệp,‌‌thô‌‌thiển‌‌bên‌‌ngoài‌‌dễ‌‌               
trừ.‌ ‌Ý‌‌nghiệp‌‌rất‌ ‌vi‌ ‌tế‌‌bên‌‌trong‌‌thật‌‌là‌‌khó‌‌                     
trừ.‌ ‌Như‌ ‌Lai‌ ‌là‌ ‌bậc‌‌Đại‌ ‌Thánh,‌ ‌Nhất‌‌thế‌‌trí.‌‌                   
Nhân‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌thân,‌ ‌khẩu,‌ ‌ý‌ ‌mới‌ ‌không‌ ‌cần‌‌                 
giữ‌ ‌gìn,‌ ‌phàm‌ ‌phu‌ ‌ngu‌ ‌muội‌ ‌mê‌ ‌lầm,‌ ‌dám‌‌                 
không‌ ‌cẩn‌ ‌thận‌ ‌hay‌ ‌sao!‌ ‌ 

Nếu‌‌không‌‌đánh‌‌dẹp‌‌ba‌‌nghiệp‌‌làm‌‌cho‌‌               
ba‌ ‌nghiệp‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌thì‌ ‌chưa‌ ‌thấy‌ ‌được‌‌               
điều‌ ‌lành‌ ‌của‌ ‌ba‌ ‌nghiệp.‌ ‌ 

‌ 
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Vì‌‌thế‌‌nên‌‌kinh‌‌dạy‌‌rằng:‌ ‌“Phòng‌‌ngừa‌‌               
cái‌ ‌ý‌ ‌như‌ ‌canh‌ ‌gác‌ ‌cửa‌ ‌thành,‌ ‌giữ‌ ‌gìn‌ ‌cái‌‌                   
miệng‌ ‌như‌ ‌bưng‌ ‌kín‌ ‌miệng‌ ‌bình”.‌ ‌ 

Như‌‌thế,‌‌chúng‌‌con‌‌đâu‌‌dám‌‌không‌‌giữ‌‌               
gìn‌ ‌ba‌ ‌nghiệp‌ ‌hay‌ ‌sao.‌ ‌Chúng‌ ‌con‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌                   
trở‌‌lại‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌thọ‌‌thân‌‌này‌‌do‌‌vô‌‌                     
minh‌‌phát‌‌khởi‌ ‌ra‌ ‌ái‌ ‌dục,‌ ‌làm‌‌cho‌‌thêm‌‌lớn‌‌                   
đường‌‌sinh‌‌tử‌‌và‌‌cũng‌‌hay‌‌làm‌‌đầy‌‌đủ‌‌mười‌‌                   
hai‌ ‌điều‌ ‌đau‌ ‌khổ,‌ ‌tám‌‌tà,‌ ‌tám‌‌nạn,‌ ‌luân‌‌hồi‌‌                   
lưu‌ ‌chuyển‌ ‌trong‌ ‌tam‌ ‌đồ‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌không‌‌có‌‌                 
chỗ‌‌nào‌‌là‌‌không‌‌trải‌‌qua.‌‌Chịu‌‌vô‌‌lượng‌‌khổ‌‌                   
trong‌ ‌những‌ ‌chỗ‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ý‌ ‌nghiệp‌‌                 
cấu‌‌tạo,‌‌sinh‌‌ra‌‌oán‌‌thù.‌‌Ý‌‌nghiệp‌‌niệm‌‌niệm‌‌                   
phan‌‌duyên,‌‌chưa‌‌từng‌‌tạm‌‌xả,‌‌kích‌‌động‌‌lục‌‌                 
căn,‌ ‌chạy‌ ‌khắp‌ ‌ngũ‌ ‌thể.‌ ‌Những‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌‌               
nặng‌ ‌hay‌ ‌nhẹ‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌ý‌ ‌tạo‌ ‌ra‌ ‌cả.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌thân‌ ‌và‌ ‌khẩu‌ ‌chưa‌ ‌vừa‌ ‌ý‌ ‌thì‌ ‌tâm‌‌                 
càng‌‌thêm‌‌giận‌‌dữ‌‌độc‌‌ác,‌‌bèn‌‌sát‌‌hại‌‌nhau,‌‌                   
không‌ ‌thương‌ ‌xót.‌ ‌ 

Như‌‌chúng‌‌con‌‌hơi‌‌có‌‌chút‌‌ghẻ‌‌ngứa‌‌đã‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌được,‌ ‌giả‌ ‌sử‌ ‌việc‌ ‌ấy‌ ‌ở‌ ‌nơi‌‌                   
người‌ ‌khác‌ ‌thì‌ ‌cho‌ ‌sự‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌không‌ ‌bao‌‌                 
nhiêu.‌ ‌ 

‌ 
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Thấy‌ ‌lỗi‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌lòng‌ ‌muốn‌ ‌tuyên‌‌             
truyền‌ ‌nói‌ ‌ra,‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌có‌ ‌lỗi‌ ‌không‌ ‌muốn‌‌                 
người‌ ‌khác‌‌nghe‌‌biết.‌ ‌Có‌‌tâm‌‌niệm‌‌như‌‌vậy‌‌                 
thật‌ ‌là‌ ‌xấu‌ ‌hổ.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌ý‌ ‌khởi‌ ‌sân‌ ‌hận‌ ‌là‌ ‌mở‌ ‌đường‌‌                 
rộng‌ ‌lớn,‌ ‌rước‌ ‌oán‌ ‌tặc‌ ‌vào‌‌tâm.‌ ‌Sở‌‌dĩ‌ ‌trong‌‌                   
kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Giặc‌ ‌cướp‌ ‌công‌ ‌đức‌‌               
không‌ ‌gì‌ ‌hơn‌ ‌sân‌ ‌nhuế”.‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌kinh‌ ‌Hoa‌ ‌Nghiêm‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌‌             
“Phật‌ ‌tử‌ ‌khởi‌ ‌lên‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌sân‌ ‌tâm,‌ ‌thì‌‌                 
trong‌‌tất‌‌cả‌‌ác‌‌tâm‌‌không‌‌có‌‌tâm‌‌nào‌‌ác‌‌hơn‌‌                     
nữa”.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 
Vì‌ ‌khởi‌ ‌lên‌‌một‌‌niệm‌‌sân‌‌thì‌ ‌phải‌ ‌chịu‌‌                 

một‌ ‌trăm‌ ‌ngàn‌ ‌vạn‌ ‌sự‌ ‌chướng‌ ‌ngại.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌Chánh‌ ‌pháp.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌đường‌ ‌ác.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌nhiều‌ ‌tật‌ ‌bệnh.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌bị‌ ‌người‌ ‌hủy‌ ‌báng.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌ám‌ ‌độn.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌làm‌ ‌mất‌ ‌chánh‌ ‌niệm.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌ít‌ ‌trí‌ ‌huệ.‌ ‌ 

‌ 
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Chướng‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌gần‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌không‌ ‌ưa‌ ‌việc‌ ‌hiền‌ ‌lành.‌ ‌ 
Chướng‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌xa‌ ‌chánh‌ ‌kiến.‌ ‌ 
Cho‌‌đến‌‌xa‌‌lìa‌‌chánh‌‌giáo‌‌của‌‌Phật,‌‌vào‌‌                 

cảnh‌‌giới‌ ‌của‌‌ma,‌‌trái‌‌với‌‌thiện‌‌tri‌‌thức,‌‌các‌‌                   
căn‌ ‌khiếm‌ ‌khuyết,‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌các‌ ‌nhà‌ ‌làm‌‌               
nghiệp‌ ‌ác,‌ ‌ở‌ ‌nơi‌ ‌biên‌ ‌địa.‌ ‌ 

Những‌‌chướng‌‌như‌‌vậy‌‌đều‌‌do‌‌sân‌‌hận,‌‌               
nhiều‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌                 
ngày‌ ‌nay,‌ ‌lẽ‌ ‌ra‌ ‌cũng‌ ‌có‌ ‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌ác‌‌                     
tâm‌‌sân‌‌hận,‌‌cho‌‌đến‌‌khởi‌‌sân‌‌hận‌‌không‌‌kể‌‌                   
gì‌ ‌bà‌ ‌con‌‌họ‌‌hàng,‌ ‌huống‌‌nữa‌‌là‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌‌                     
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌lục‌ ‌đạo.‌ ‌Cho‌ ‌đến‌ ‌do‌ ‌sân‌‌                 
hận‌ ‌mà‌ ‌gây‌ ‌ra‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌mãnh‌ ‌liệt‌ ‌độc‌ ‌ác,‌‌                   
mà‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌biết.‌ ‌Chỉ‌ ‌về‌ ‌phần‌ ‌sự‌‌                 
tướng‌‌bên‌‌ngoài‌‌không‌‌thực‌‌hiện‌‌được‌‌như‌‌ý‌‌                 
muốn,‌‌chớ‌‌về‌‌tâm‌‌tưởng‌‌thì‌‌không‌‌có‌‌việc‌‌gì‌‌                   
tâm‌ ‌không‌ ‌nghĩ‌ ‌đến.‌ ‌ 

Giá‌‌như‌‌điều‌‌ác‌‌gì‌‌tâm‌‌đã‌‌nghĩ‌‌được,‌‌đã‌‌                   
thực‌ ‌hiện‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌ý‌ ‌muốn‌‌thì‌ ‌không‌‌ai‌ ‌là‌‌                   
không‌ ‌khỏi‌ ‌bị‌ ‌khốn‌ ‌khổ.‌ ‌ 

‌ 
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Bởi‌‌thế‌‌cho‌‌nên‌‌một‌‌phen‌‌thiên‌‌tử‌‌‌(vua)‌‌                 
nổi‌ ‌giận‌ ‌thì‌ ‌thây‌ ‌phơi‌ ‌đầy‌ ‌đường‌ ‌ngàn‌ ‌dặm.‌ ‌ 

Từ‌ ‌vua‌ ‌trở‌ ‌xuống‌ ‌thì‌ ‌tự‌‌do‌‌ngang‌‌tàng‌‌                 
quấy‌‌nhiễu‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌đánh‌‌đập,‌‌trói‌‌buộc‌‌               
những‌ ‌người‌ ‌có‌ ‌tội.‌ ‌Ngay‌ ‌lúc‌ ‌bấy‌ ‌giờ‌ ‌thì‌‌                 
không‌‌thể‌‌chỉ‌ ‌vào‌‌đâu‌‌mà‌‌nói‌ ‌rằng:‌‌“Ta‌‌làm‌‌                   
lành‌ ‌được,‌ ‌chỉ‌ ‌sợ‌ ‌đánh‌ ‌người‌ ‌không‌ ‌đau,‌‌               
không‌‌nặng,‌ ‌không‌‌khốc‌‌liệt‌ ‌mà‌‌thôi”.‌‌Đó‌‌là‌‌                 
sự‌‌ác‌‌độc‌‌của‌‌ý‌‌nghiệp‌‌chung‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌loài‌‌                     
hữu‌‌tình,‌ ‌trí‌ ‌ngu‌‌đều‌‌không‌‌khỏi.‌‌Giàu‌‌sang‌‌                 
nghèo‌ ‌hèn‌ ‌như‌ ‌nhau‌ ‌mà‌ ‌chưa‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌ngày‌‌                 
nào‌‌biết‌‌hổ‌‌thẹn‌‌ăn‌‌năn.‌‌Ngày‌‌nay‌‌đại‌‌chúng‌‌                   
đồng‌ ‌nghiệp‌ ‌trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌nhận‌ ‌thấy‌‌             
phiền‌‌não‌‌sân‌‌hận‌‌của‌‌ý‌ ‌nghiệp‌‌rất‌‌sâu‌‌kín.‌‌                   
Dầu‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌có‌ ‌muốn‌ ‌xả‌ ‌bỏ,‌ ‌nhưng‌ ‌gặp‌‌                 
cảnh‌ ‌nó‌ ‌cũng‌ ‌sinh‌ ‌tâm,‌ ‌cùng‌ ‌với‌ ‌ác‌ ‌ý‌ ‌hoạt‌‌                   
động,‌ ‌niệm‌ ‌niệm‌ ‌xúc‌ ‌chạm‌ ‌nhau,‌ ‌biết‌ ‌lúc‌‌               
nào‌ ‌thoát‌ ‌ly‌ ‌được‌ ‌khổ‌‌não‌‌ấy.‌ ‌Đại‌ ‌chúng‌‌đã‌‌                   
biết‌ ‌tội‌ ‌này‌‌không‌‌thể‌‌để‌‌yên‌‌vậy‌‌mà‌‌không‌‌                   
lo‌‌sám‌‌hối,‌‌thì‌‌ngày‌‌nay‌‌phải‌‌khấu‌‌đầu‌‌lễ‌‌bái,‌‌                     
tỏ‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌thành‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌tội‌ ‌sân‌ ‌hận,‌‌                 
nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌Mọi‌ ‌người‌ ‌phải‌ ‌đầu‌‌               
thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Sở‌ ‌Phụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điện‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cung‌ ‌Kỉnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Lợi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Di‌ ‌Đảnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trị‌ ‌Oán‌ ‌Tặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ứng‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Thứ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Kiêu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Na‌ ‌La‌ ‌Diên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Thiểu‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiến‌ ‌Hữu‌ ‌Biên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thậm‌ ‌Lương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Thuyền‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Sở‌ ‌Thiểu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đem‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌lực,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌tự‌‌                     
tại‌ ‌lực;‌ ‌nạp‌ ‌thọ‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌                 
hướng‌‌về‌‌tứ‌‌sinh‌‌lục‌‌đạo,‌‌cha‌‌mẹ,‌‌Sư‌‌trưởng,‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌mà‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌oán‌‌                   
thù‌ ‌do‌ ‌ý‌ ‌nghiệp‌ ‌đã‌ ‌kết‌ ‌lại,‌ ‌hoặc‌‌có‌‌oán‌‌thù‌‌                     
hay‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌hoặc‌ ‌khinh‌ ‌hoặc‌‌               
trọng,‌‌những‌‌oán‌‌đã‌‌kết‌‌rồi,‌‌nguyện‌‌xin‌‌sám‌                 
hối‌ ‌trừ‌ ‌diệt,‌ ‌những‌ ‌oán‌ ‌chưa‌ ‌kết‌ ‌quyết‌‌               
không‌ ‌dám‌ ‌kết.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đồng‌ ‌gia‌‌               
tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌thương‌ ‌xót,‌ ‌che‌ ‌chở‌ ‌cho‌‌               
chúng‌ ‌con‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌SÁU‌ ‌  327



‌ 

‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌‌lại‌‌                   
cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌do‌ ‌vì‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌ác‌‌                 
nghiệp‌‌của‌‌ý,‌‌nên‌‌đối‌‌với‌‌tứ‌‌sinh‌‌lục‌‌đạo,‌‌cha‌                     
mẹ,‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌và‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌bà‌ ‌con,‌ ‌mà‌ ‌kết‌ ‌các‌‌                     
oán‌ ‌thù,‌ ‌hoặc‌ ‌khinh,‌ ‌hoặc‌ ‌trọng,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌               
hổ‌‌thẹn,‌ ‌tỏ‌‌bày‌‌sám‌‌hối,‌‌nguyện‌‌xin‌‌trừ‌‌diệt‌‌                   
tất‌ ‌cả‌ ‌oán‌ ‌thù.‌ ‌ 

Lại‌ ‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌y‌‌                     
nơi‌ ‌gốc‌ ‌ba‌ ‌độc,‌ ‌khởi‌ ‌ra‌ ‌tâm‌‌tham,‌‌nhân‌‌nơi‌                   
tham‌‌sử,‌‌khởi‌‌ra‌‌tham‌‌nghiệp,‌‌hoặc‌‌u‌‌ẩn‌‌hay‌‌                   
hiển‌ ‌hiện,‌ ‌cùng‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌hễ‌ ‌nơi‌‌                 
nào,‌ ‌lúc‌‌nào‌‌thấy‌‌người‌ ‌có‌‌của‌‌thì‌ ‌sinh‌‌tâm‌‌                   
ác,‌ ‌nghĩ‌ ‌rằng:‌ ‌“Ta‌‌sẽ‌‌lấy‌‌của‌‌ấy,‌‌cho‌‌đến‌‌của‌‌                     
cha‌ ‌mẹ,‌ ‌của‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌ ‌của‌ ‌bà‌‌con,‌ ‌của‌‌hết‌‌                   
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Thiên,‌ ‌của‌ ‌chư‌‌               
Tiên,‌ ‌những‌ ‌của‌ ‌ấy‌ ‌đều‌ ‌cho‌ ‌là‌ ‌thuộc‌ ‌về‌ ‌ta‌‌                   
cả”.‌ ‌ 

Tội‌ ‌ác‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌ngày‌‌                 
nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌khởi‌‌ra‌‌sân‌‌nghiệp,‌‌ngày‌‌đêm‌‌luôn‌‌luôn‌‌                 
thiêu‌ ‌đốt‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌một‌ ‌giờ‌ ‌phút‌‌                 
nào‌ ‌tạm‌ ‌thời‌ ‌dừng‌ ‌nghỉ.‌ ‌Có‌ ‌chút‌ ‌gì‌ ‌không‌‌                 
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bằng‌ ‌lòng,‌ ‌liền‌ ‌nổi‌ ‌giận‌ ‌đùng‌ ‌đùng,‌ ‌đem‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌‌ra‌‌mà‌‌não‌‌hại‌ ‌đủ‌‌điều,‌ ‌hoặc‌‌roi‌‌                   
gậy‌ ‌đánh‌ ‌đập,‌ ‌hoặc‌ ‌nhận‌ ‌chìm‌‌xuống‌‌nước,‌‌               
cho‌ ‌đến‌ ‌dùng‌ ‌cách‌ ‌xua‌ ‌đuổi‌ ‌‌(bức‌ ‌bách)‌,‌ ‌bỏ‌‌                 
đói‌ ‌khát,‌ ‌trói‌ ‌buộc‌ ‌treo‌ ‌lên‌ ‌trên‌ ‌cao,‌ ‌hay‌‌                 
nhốt‌ ‌vào‌ ‌phòng‌ ‌tối‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌chết.‌ ‌ 

Những‌‌tội‌ ‌sân‌‌hận‌‌như‌‌thế‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌                 
biên,‌ ‌gây‌‌ra‌‌oán‌‌thù‌‌không‌‌thể‌‌kể‌‌xiết,‌‌ngày‌‌                   
nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌tùy‌‌thuận‌‌vô‌‌minh,‌‌làm‌‌những‌‌việc‌‌ngu‌‌                 
si‌ ‌tạo‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌điều‌ ‌ác;‌ ‌không‌‌có‌‌trí‌ ‌huệ‌‌chân‌‌                     
chính,‌ ‌tin‌ ‌theo‌ ‌lời‌ ‌tà,‌ ‌thọ‌ ‌lãnh‌ ‌pháp‌ ‌tà,‌‌                 
những‌ ‌nghiệp‌‌si‌ ‌mê‌‌như‌‌vậy‌‌tạo‌‌ra‌ ‌oán‌‌thù‌‌                   
vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌ ‌ngày‌‌nay‌‌sám‌‌hối,‌ ‌nguyện‌‌                 
xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌làm‌ ‌mười‌ ‌tà‌ ‌đạo,‌ ‌kết‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌oán‌‌thù,‌‌                   
tạo‌‌tất‌‌cả‌‌ác‌‌nghiệp,‌‌niệm‌‌niệm‌‌phan‌‌duyên,‌‌                 
chưa‌ ‌từng‌ ‌tạm‌ ‌xả,‌ ‌kích‌ ‌động‌ ‌sáu‌ ‌căn,‌ ‌khởi‌‌                 
các‌ ‌kiết‌ ‌nghiệp,‌ ‌hoặc‌ ‌thời‌ ‌thân‌ ‌khẩu‌ ‌chưa‌‌               
thỏa‌‌mãn‌‌thì‌‌tâm‌‌càng‌‌thêm‌‌độc‌‌ác,‌‌cho‌‌đến‌‌                   
giỡn‌ ‌cười,‌ ‌gây‌ ‌ra‌ ‌thị‌ ‌phi.‌ ‌Không‌ ‌dùng‌ ‌tâm‌‌                 

‌ 
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ngay‌ ‌thẳng‌ ‌làm‌‌việc‌‌theo‌‌người,‌ ‌thường‌‌ôm‌‌               
lòng‌ ‌siểm‌ ‌khúc,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌hổ‌ ‌thẹn.‌ ‌ 

Những‌ ‌tội‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌ ‌ở‌‌                 
trong‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌chịu‌ ‌đại‌ ‌khổ‌ ‌não,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌                 
sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌‌lại‌‌                   
cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌ ‌thân‌ ‌nghiệp‌ ‌bất‌ ‌thiện,‌‌               
khẩu‌ ‌nghiệp‌ ‌bất‌ ‌thiện,‌ ‌ý‌ ‌nghiệp‌ ‌bất‌ ‌thiện.‌‌               
Những‌ ‌ác‌ ‌nghiệp‌ ‌như‌‌vậy‌‌đối‌ ‌với‌ ‌Phật‌‌khởi‌‌                 
ra‌‌tất‌‌cả‌‌tội‌‌chướng,‌‌đối‌‌với‌‌Pháp‌‌khởi‌‌ra‌‌tất‌‌                     
cả‌ ‌tội‌ ‌chướng,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌‌                 
khởi‌ ‌ra‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌tội‌‌chướng.‌‌Những‌‌tội‌‌chướng‌‌                 
như‌ ‌vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌chí‌‌                 
thành‌ ‌cầu‌ ‌xin‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌‌thân‌‌ba‌‌ác‌‌nghiệp,‌‌miệng‌‌bốn‌‌ác‌‌nghiệp,‌‌                 
ý‌ ‌ba‌‌ác‌‌nghiệp,‌ ‌tạo‌‌ra‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌tội‌‌ngũ‌‌nghịch,‌‌                     
tứ‌ ‌trọng,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌trừ‌‌                 
diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌sáu‌‌căn,‌ ‌sáu‌‌trần,‌ ‌sáu‌‌thức,‌‌vọng‌‌tưởng‌‌                 
điên‌‌đảo,‌ ‌phan‌‌duyên‌‌các‌‌cảnh,‌‌tạo‌‌ra‌‌tất‌‌cả‌‌                   
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các‌ ‌tội,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌trừ‌‌                 
diệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌từ‌ ‌vô‌ ‌thỉ‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
nay,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌nhiếp‌‌oai‌ ‌nghi‌ ‌giới,‌ ‌nhiếp‌‌thiện‌‌                 
pháp‌ ‌giới,‌ ‌nhiếp‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌giới,‌ ‌phần‌‌             
nhiều‌‌có‌‌hủy‌‌phạm,‌‌sau‌‌này‌‌thân‌‌hoại‌‌mạng‌‌                 
chung,‌ ‌phải‌ ‌đọa‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác,‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌địa‌‌                 
ngục‌ ‌chịu‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌ ‌hằng‌ ‌sa‌ ‌thống‌‌                 
khổ.‌‌Sau‌‌lại‌‌đọa‌‌vào‌‌ngạ‌‌quỷ‌‌sẽ‌‌ngu‌‌si,‌‌không‌‌                     
hiểu‌ ‌biết‌ ‌gì,‌ ‌thường‌ ‌bị‌ ‌đói‌ ‌khát,‌ ‌chịu‌ ‌các‌‌                 
nhiệt‌ ‌não,‌ ‌rồi‌ ‌lại‌ ‌đọa‌ ‌làm‌ ‌súc‌ ‌sinh,‌ ‌chịu‌ ‌vô‌‌                   
lượng‌‌khổ,‌‌ăn‌‌uống‌‌vật‌‌bất‌‌tịnh,‌‌cơ‌‌hàn‌‌khốn‌‌                   
khổ.‌ ‌Tội‌ ‌hết,‌ ‌được‌ ‌sinh‌ ‌làm‌ ‌người,‌ ‌đọa‌ ‌vào‌‌                 
nhà‌ ‌tà‌ ‌kiến,‌ ‌tâm‌ ‌thường‌ ‌siểm‌ ‌khúc,‌ ‌tin‌ ‌lời‌‌                 
tà,‌ ‌mất‌ ‌chánh‌ ‌đạo,‌ ‌chìm‌ ‌vào‌ ‌biển‌ ‌sinh‌ ‌tử‌‌                 
không‌ ‌hẹn‌ ‌ngày‌ ‌ra.‌ ‌ 

Tất‌‌cả‌‌tội‌‌ác,‌‌oán‌‌thù‌‌ba‌‌đời‌‌như‌‌thế‌‌nói‌‌                     
không‌‌thể‌‌xiết,‌‌chỉ‌‌có‌‌chư‌‌Phật‌‌mới‌‌thấy‌‌hết,‌‌                   
biết‌ ‌hết.‌ ‌Như‌ ‌chỗ‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌đã‌‌thấy‌‌đã‌‌biết,‌‌                   
tội‌ ‌báo‌ ‌nhiều‌ ‌ít,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌nguyện‌‌                 
xin‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌               
đem‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌lực,‌ ‌đại‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌lực,‌ ‌như‌‌                   

‌ 
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pháp‌‌điều‌‌phục‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌‌khiến‌‌chúng‌‌               
con‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌oán‌ ‌thù‌‌                   
liền‌ ‌được‌ ‌trừ‌ ‌diệt.‌ ‌Hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌               
trong‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌đã‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌rồi,‌ ‌hay‌‌                   
chưa‌ ‌chịu‌ ‌trả‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌‌                 
đại‌ ‌từ‌‌bi‌‌lực‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌và‌‌                       
tất‌‌cả‌‌Hiền‌‌Thánh,‌‌khiến‌‌hết‌‌thảy‌‌kẻ‌‌oán‌‌thù‌‌                   
ấy‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌giải‌ ‌thoát.‌ ‌Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌                   
đến‌‌ngày‌‌chứng‌‌quả‌‌Bồ‌‌đề,‌‌tất‌‌cả‌‌tội‌‌chướng‌‌                   
hoàn‌‌toàn‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌không‌‌sinh‌‌vào‌‌đường‌‌               
ác,‌ ‌sinh‌ ‌về‌ ‌Tịnh‌ ‌độ,‌ ‌bỏ‌ ‌sống‌ ‌oán‌ ‌thù,‌ ‌được‌‌                   
sống‌‌trí‌‌huệ,‌‌bỏ‌‌thân‌‌oán‌‌thù,‌‌được‌‌thân‌‌kim‌‌                   
cang,‌ ‌bỏ‌‌ác‌‌đạo‌‌khổ,‌ ‌được‌‌Niết‌ ‌bàn‌‌vui,‌ ‌nhớ‌‌                   
ác‌ ‌đạo‌ ‌khổ,‌ ‌phát‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm,‌ ‌tứ‌‌đẳng‌‌lục‌‌độ‌‌                     
thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌tứ‌ ‌biện‌ ‌lục‌ ‌thông‌‌               
được‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌như‌ ‌ý,‌ ‌dõng‌ ‌mãnh‌ ‌tinh‌ ‌tấn,‌‌                 
không‌ ‌thôi‌ ‌không‌‌nghỉ,‌ ‌tu‌‌lên‌‌cho‌‌đến‌‌mãn‌‌                 
hạnh‌ ‌Thập‌ ‌địa,‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌                 
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
đời‌ ‌quá‌ ‌khứ,‌ ‌đời‌ ‌hiện‌‌tại‌ ‌và‌‌cùng‌‌tận‌‌đời‌ ‌vị‌‌                     
lai‌ ‌trong‌ ‌bốn‌‌loài,‌ ‌sáu‌‌đường,‌ ‌đều‌‌được‌‌nhờ‌‌                 
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sự‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌hôm‌ ‌nay‌ ‌mà‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌đồng‌‌                 
được‌‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌đồng‌‌đủ‌‌trí‌‌huệ,‌‌thần‌‌thông‌‌                 
tự‌‌tại.‌ ‌Nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌từ‌‌                   
nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌thường‌‌                 
thấy‌ ‌được‌ ‌Pháp‌ ‌thân‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌khắp‌‌               
mười‌ ‌phương,‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới,‌ ‌thường‌‌             
thấy‌‌thân‌‌tử‌‌ma‌‌kim‌‌sắc,‌ ‌ba‌‌mươi‌‌hai‌‌tướng‌‌                   
tốt‌ ‌và‌ ‌tám‌ ‌mươi‌ ‌vẻ‌ ‌đẹp‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌phân‌‌                   
tán‌ ‌ra‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌cứu‌ ‌độ‌ ‌chúng‌‌               
sanh;‌ ‌thường‌‌thấy‌‌chư‌‌Phật‌‌phóng‌‌bạch‌‌hào‌‌               
tướng‌ ‌quang‌ ‌ở‌ ‌giữa‌ ‌hai‌ ‌chặn‌ ‌mày,‌ ‌tế‌ ‌độ‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌‌             
nghiệp‌ ‌trong‌‌đạo‌‌tràng,‌ ‌nhờ‌‌công‌‌đức‌‌nhân‌‌               
duyên‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌hôm‌ ‌nay,‌ ‌mà‌ ‌từ‌‌                 
nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌bỏ‌ ‌thân‌ ‌này‌ ‌thọ‌‌thân‌‌khác,‌ ‌cũng‌‌                   
không‌ ‌vào‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌để‌ ‌chịu‌ ‌những‌‌               
thống‌ ‌khổ,‌ ‌tiêu‌ ‌hình‌ ‌hoại‌ ‌thể,‌ ‌trong‌ ‌vạc‌‌               
nước‌ ‌sôi,‌ ‌lò‌ ‌lửa‌‌nóng,‌ ‌không‌‌trải‌ ‌qua‌‌đường‌‌                 
ngạ‌‌quỷ‌‌mà‌‌chịu‌‌các‌‌thống‌‌khổ‌‌đói‌‌khát;‌‌cổ‌‌                   
nhỏ‌ ‌bằng‌ ‌kim,‌ ‌bụng‌ ‌to‌ ‌bằng‌ ‌trống‌ ‌chầu;‌‌               
không‌‌trải‌‌qua‌‌đường‌‌súc‌‌sinh‌‌để‌‌đền‌‌nợ‌‌cũ,‌‌                   
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trả‌ ‌mạng‌ ‌xưa,‌ ‌chịu‌ ‌các‌ ‌sự‌ ‌phanh‌ ‌thây‌ ‌xẻ‌‌                 
thịt,‌ ‌lôi‌ ‌kéo‌ ‌khốn‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌người,‌ ‌thì‌ ‌thân‌‌không‌‌               
mắc‌ ‌phải‌ ‌bốn‌ ‌trăm‌ ‌lẻ‌ ‌bốn‌ ‌bệnh‌ ‌khổ‌ ‌não,‌‌                 
không‌‌chịu‌‌khổ‌‌đại‌ ‌hàn,‌ ‌đại‌ ‌nhiệt‌‌khó‌‌nhẫn‌‌                 
nại;‌ ‌không‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌vì‌ ‌đao‌ ‌gươm,‌ ‌roi‌ ‌gậy‌‌                 
đánh‌ ‌đập,‌ ‌thuốc‌ ‌độc,‌ ‌não‌ ‌hại‌ ‌khốn‌ ‌khổ;‌‌               
không‌ ‌gặp‌ ‌phải‌ ‌tai‌ ‌nạn‌ ‌đói‌ ‌khát‌ ‌khốn‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌đại‌ ‌chúng,‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌                 
giữ‌‌giới‌‌trong‌‌sạch,‌‌không‌‌làm‌‌ô‌‌uế‌‌đạo‌‌tâm,‌‌                   
thường‌ ‌tu‌ ‌nhân‌ ‌nghĩa,‌ ‌niệm‌ ‌tưởng‌ ‌báo‌ ‌ơn,‌‌               
cúng‌ ‌dường‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌như‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌Phật‌‌               
không‌ ‌khác,‌ ‌phụng‌ ‌sự‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌như‌ ‌đối‌‌               
chư‌ ‌Phật,‌ ‌kỉnh‌ ‌trọng‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌như‌ ‌thường‌‌               
trú‌ ‌Pháp‌ ‌thân,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌như‌‌mình‌‌                 
không‌ ‌khác.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌đại‌ ‌chúng,‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌                 
cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌hiểu‌‌thấu‌‌nghĩa‌‌lý‌‌                 
sâu‌‌mầu‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌tâm‌‌trí‌‌không‌‌sợ‌‌hãi,‌‌                   
rõ‌‌thông‌‌Đại‌‌thừa,‌‌thấy‌‌suốt‌‌chánh‌‌pháp‌‌liền‌‌                 
tự‌‌khai‌ ‌giải,‌ ‌không‌‌phải‌ ‌nhờ‌‌ai‌ ‌chỉ‌ ‌bày,‌ ‌một‌‌                   
lòng‌‌kiên‌‌cố‌‌cầu‌‌đạo‌‌Bồ‌‌đề‌‌trở‌‌lại‌‌hóa‌‌độ‌‌vô‌‌                       

‌ 
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biên‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌đồng‌‌như‌‌chư‌‌Phật,‌‌thành‌‌               
bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌ẩn‌ ‌thân‌ ‌hay‌ ‌hiện‌‌               
thân‌‌trong‌‌đạo‌‌tràng‌‌xin‌‌chứng‌‌minh‌‌cho‌‌lời‌‌                 
phát‌ ‌nguyện‌ ‌mảy‌ ‌mọn‌ ‌sau‌ ‌này:‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌chánh‌ ‌nguyện:‌ ‌ 
Nguyện‌‌sinh‌‌về‌‌cảnh‌‌của‌‌Thánh‌‌nhân‌‌ở,‌‌               

thường‌ ‌hay‌ ‌kiến‌ ‌lập‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌hưng‌ ‌hiển‌‌               
cúng‌ ‌dường,‌ ‌làm‌ ‌lợi‌ ‌ích‌‌rộng‌‌lớn‌‌cho‌‌tất‌ ‌cả‌‌                   
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Nguyện‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌‌             
từ‌ ‌bi‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌thường‌ ‌có‌ ‌thế‌ ‌lực‌‌giáo‌‌hóa‌‌                   
dìu‌ ‌dắt‌ ‌được‌ ‌dễ‌ ‌dàng,‌ ‌thường‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌tinh‌‌                 
tấn,‌ ‌không‌ ‌say‌ ‌đắm‌ ‌dục‌ ‌lạc‌ ‌ở‌ ‌đời;‌ ‌thường‌‌                 
biết‌ ‌các‌‌pháp‌‌đều‌‌không‌‌có‌‌tự‌‌tánh;‌ ‌đối‌ ‌với‌‌                   
người‌ ‌oán‌ ‌kẻ‌ ‌thân‌ ‌đều‌ ‌đem‌ ‌điều‌ ‌lành‌ ‌bình‌‌                 
đẳng‌ ‌hóa‌ ‌độ‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌Bồ‌‌đề‌‌tâm‌‌không‌‌thối‌‌                   
chuyển.‌ ‌ 

Từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌ ‌một‌ ‌mảy‌ ‌thiện‌ ‌tâm‌ ‌nào‌‌                 
cũng‌ ‌nhờ‌ ‌thiện‌ ‌lực‌ ‌này‌ ‌mà‌ ‌thành‌ ‌tựu.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌người,‌ ‌sinh‌‌             
vào‌ ‌nhà‌ ‌từ‌ ‌thiện;‌ ‌lại‌ ‌lập‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌‌                   
cúng‌‌dường‌‌Tam‌‌Bảo,‌ ‌điều‌‌thiện‌‌nhỏ‌‌nhiệm‌‌               
nào‌ ‌cũng‌ ‌đem‌ ‌bố‌ ‌thí‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                   

‌ 
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chúng‌‌sanh.‌‌Nguyện‌‌cùng‌‌với‌‌Hòa‌‌thượng,‌‌A‌‌               
Xà‌ ‌Lê‌ ‌chung‌ ‌lo‌ ‌tu‌ ‌hành,‌ ‌không‌‌xa‌‌lìa‌ ‌nhau,‌‌                   
trường‌ ‌trai‌ ‌khổ‌ ‌hạnh,‌ ‌tâm‌ ‌không‌ ‌ái‌ ‌nhiễm,‌‌               
không‌ ‌lập‌ ‌gia‌ ‌đình,‌ ‌trung‌ ‌tín‌ ‌thanh‌ ‌bạch,‌‌               
nhân‌ ‌nhượng‌ ‌hòa‌ ‌bình,‌ ‌tổn‌ ‌mình‌ ‌lợi‌ ‌người,‌‌               
không‌ ‌cầu‌ ‌danh‌ ‌lợi.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌xả‌ ‌thân‌ ‌này,‌ ‌không‌‌             
mong‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌quỷ‌ ‌thần;‌‌               
nguyện‌‌làm‌‌vị‌‌đại‌‌lực‌‌Hộ‌‌pháp‌‌thiện‌‌thần,‌‌tế‌‌                   
khổ‌‌thiện‌‌thần,‌ ‌không‌‌cần‌‌cơm‌‌áo,‌‌tự‌‌nhiên‌‌                 
đầy‌ ‌đủ.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌xả‌ ‌thân‌ ‌này,‌ ‌không‌‌             
mong‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌súc‌ ‌sanh,‌‌               
thường‌ ‌ở‌ ‌núi‌ ‌sâu‌ ‌hang‌ ‌thẳm‌ ‌ăn‌ ‌cỏ‌ ‌uống‌‌                 
nước,‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌thống‌ ‌khổ,‌ ‌khi‌ ‌ra‌ ‌khỏi‌               
rừng‌‌thì‌‌được‌‌an‌‌lành,‌‌không‌‌bị‌‌bắt‌‌nhốt‌‌trói‌‌                   
buộc.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌xả‌ ‌thân‌ ‌này,‌ ‌không‌‌             
mong‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌loài‌ ‌quỷ‌ ‌đói‌‌               
nguyện‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌vui,‌ ‌không‌‌có‌‌các‌‌điều‌‌                 
khổ‌‌não,‌ ‌giáo‌‌hóa‌‌những‌‌ngạ‌‌quỷ‌‌đồng‌‌khổ,‌‌                 
sám‌ ‌hối‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌xả‌ ‌thân‌ ‌này,‌ ‌không‌‌             
mong‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌tự‌ ‌biết‌‌                 
đời‌ ‌trước‌ ‌của‌ ‌mình,‌ ‌giáo‌ ‌hóa‌ ‌những‌ ‌người‌‌               
đồng‌ ‌khổ‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌nguyện‌ ‌thường‌‌             
tự‌‌nhớ‌‌sự‌‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌‌làm‌‌cho‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌                       
tương‌ ‌tục‌ ‌không‌ ‌gián‌ ‌đoạn.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌Đại‌‌               
Bồ‌ ‌Tát‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Thánh‌ ‌Hiền‌ ‌cùng‌ ‌khắp‌‌                 
mười‌ ‌phương,‌ ‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi‌ ‌chứng‌‌giám‌‌cho‌‌                 
chúng‌ ‌con.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌cho‌‌chư‌‌Thiên,‌‌chư‌‌Tiên,‌‌hộ‌‌               
thế‌ ‌tứ‌ ‌vương,‌ ‌chủ‌ ‌thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌‌                   
chú,‌ ‌ngũ‌ ‌phương‌ ‌long‌ ‌vương,‌ ‌long‌ ‌thần‌ ‌bát‌‌               
bộ,‌ ‌chứng‌ ‌giám‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

‌ 

✵‌ ‌ 
‌ 

TÁN‌ ‌THÁN‌ ‌PHẬT‌ ‌VÀ‌ ‌CHÚ‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 
‌ 

Đại‌ ‌Thánh‌ ‌Thế‌ ‌Tôn,‌ ‌ 

‌ 
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Nguy‌ ‌nga‌ ‌rực‌ ‌rỡ.‌ ‌ 
Tam‌ ‌đạt‌ ‌chiếu‌ ‌suốt,‌ ‌ 
Vua‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌Thánh.‌ ‌ 
Phân‌ ‌thân‌ ‌tế‌ ‌vật,‌ ‌ 
Hiện‌ ‌tọa‌ ‌đạo‌ ‌tràng.‌ ‌ 
Trời‌ ‌người‌ ‌chiêm‌ ‌ngưỡng,‌ ‌ 
Thọ‌ ‌pháp‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌ 
Bát‌ ‌âm‌ ‌vang‌ ‌dội‌ ‌ 
Ma‌ ‌quân‌ ‌kinh‌ ‌hoàng‌ ‌ 
Oai‌ ‌chấn‌ ‌Đại‌ ‌thiên,‌ ‌ 
Từ‌ ‌hóa‌ ‌lưu‌ ‌phương.‌ ‌ 
Bi‌ ‌lực‌ ‌độ‌ ‌khắp,‌ ‌ 
Thâu‌ ‌nhiếp‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌ 
Từ‌ ‌hẳn‌ ‌tám‌ ‌khổ‌ ‌ 
Đến‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌hương.‌ ‌ 
Cho‌ ‌nên‌ ‌gọi‌ ‌là‌ ‌Như‌ ‌Lai,‌ ‌Ứng‌ ‌Cúng,‌‌               

Chánh‌‌Biến‌‌Tri,‌‌Minh‌‌Hạnh‌‌Túc,‌‌Thiện‌‌Thệ,‌‌               
Thế‌ ‌Gian‌ ‌Giải,‌ ‌Vô‌ ‌Thượng‌ ‌Sĩ,‌ ‌Điều‌ ‌Ngự‌‌               
Trượng‌ ‌Phu,‌ ‌Thiên‌‌Nhân‌‌Sư,‌ ‌Phật,‌ ‌Thế‌‌Tôn,‌‌               
độ‌ ‌người‌ ‌vô‌ ‌lượng,‌ ‌hết‌ ‌khổ‌ ‌sinh‌ ‌tử.‌ ‌ 

Nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌‌nhân‌‌               
duyên‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌và‌ ‌tán‌ ‌thán‌ ‌chư‌‌                 
Phật‌‌nguyện‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌tứ‌‌                 

‌ 

338‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

sinh‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌‌                   
thành‌ ‌Phật‌ ‌đều‌ ‌nhờ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌Phật‌ ‌mà‌‌                 
được‌ ‌tùy‌ ‌tâm‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌SÁU‌ ‌ 
‌ 

HẾT‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌SÁU‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌lục‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Hiện‌ ‌Tiền‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
‌ 

CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 
‌ 

Như‌ ‌lai‌ ‌vãng‌ ‌tích‌ ‌nhất‌‌niệm‌‌trung,‌ ‌đại‌‌               
từ‌‌bi‌‌môn‌‌bất‌‌khả‌‌thuyết,‌‌như‌‌thị‌‌tu‌‌hành‌‌vô‌‌                     
hữu‌ ‌dĩ,‌ ‌cố‌ ‌đắc‌ ‌kiên‌ ‌lao‌ ‌bất‌ ‌hoại‌ ‌thân.‌ ‌Từ‌‌bi‌‌                     
quảng‌ ‌đại,‌ ‌trí‌ ‌dụng‌‌nan‌‌lương.‌ ‌Tăng‌‌tấn‌‌lục‌‌                 
thời,‌ ‌viên‌ ‌minh‌ ‌lục‌ ‌độ.‌ ‌Ngưỡng‌ ‌duy,‌ ‌Đại‌‌               
Giác,‌ ‌tốc‌ ‌tứ‌ ‌cảm‌ ‌thông.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌lục‌ ‌quyển,‌ ‌công‌ ‌khóa‌ ‌viên‌‌               

‌ 
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mãn.‌‌Hương‌‌phần‌‌hải‌‌ngạn,‌‌chúc‌‌bỉnh‌‌phong‌‌               
phòng.‌ ‌Bàn‌‌liệt‌ ‌thất‌ ‌trân‌‌chi‌ ‌diệu‌‌cúng.‌ ‌Trà‌‌                 
chưng‌ ‌thượng‌ ‌uyển‌ ‌chi‌ ‌tiên‌ ‌xuân.‌ ‌Cúng‌‌             
dường‌ ‌Pháp‌ ‌hội‌ ‌chi‌ ‌Thánh‌ ‌Hiền,‌ ‌Hộ‌ ‌Pháp‌‌               
Giám‌ ‌Đàn‌ ‌chi‌ ‌chủ‌ ‌tể.‌ ‌Tập‌ ‌tư‌ ‌thiện‌ ‌lợi,‌ ‌phổ‌‌                   
ích‌‌hữu‌‌tình.‌ ‌Phụng‌‌vì‌‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌                   
tẩy‌ ‌địch‌ ‌tích‌ ‌thế‌ ‌chi‌ ‌chướng‌ ‌duyên,‌ ‌tăng‌‌               
trưởng‌‌lục‌‌thiên‌‌chi‌ ‌khoái‌ ‌lạc.‌‌Phục‌‌nguyện‌‌               
lục‌ ‌căn‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌như‌ ‌cảo‌ ‌nhật‌ ‌dĩ‌ ‌đương‌‌                 
không;‌ ‌lục‌‌thức‌‌viên‌‌minh‌‌tợ‌‌thu‌‌thiềm‌‌nhi‌‌                 
ánh‌ ‌thủy.‌ ‌Lục‌‌xúc‌‌lục‌‌thọ‌‌câu‌‌thừa‌‌Bát‌‌Nhã‌‌                   
chi‌ ‌nhân.‌ ‌Lục‌ ‌ái‌ ‌lục‌ ‌trần‌ ‌đẳng‌ ‌nhập‌ ‌viên‌‌                 
minh‌‌chi‌‌quả.‌‌Hoạch‌‌lục‌‌thù‌‌thắng‌‌ư‌‌thử‌‌giới‌‌                   
tha‌ ‌phương,‌ ‌viên‌ ‌lục‌ ‌độ‌ ‌hạnh‌ ‌ư‌ ‌nhân‌ ‌gian‌‌                 
thiên‌ ‌thượng.‌ ‌Tứ‌ ‌sinh‌ ‌cửu‌ ‌hữu‌ ‌đồng‌ ‌đăng‌‌               
giải‌‌thoát‌‌chi‌‌môn.‌‌Lục‌‌đạo‌‌tam‌‌đồ‌‌hàm‌‌xuất‌‌                   
mê‌‌luân‌‌chi‌‌khổ.‌‌Tình‌‌đương‌‌vị‌‌bị,‌‌quá‌‌trọng‌‌                   
nan‌ ‌ngôn,‌ ‌tái‌ ‌lao‌ ‌tôn‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌cầu‌ ‌sám‌‌                 
hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌‌lục‌‌quyển‌‌công‌‌             
đức‌‌lực,‌ ‌nguyện‌‌diệt‌ ‌đệ‌‌tử‌‌đẳng‌‌tội‌ ‌chướng,‌‌                 
thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Hiện‌ ‌Tiền‌ ‌Địa.‌ ‌ 

‌ 
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Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sinh‌ ‌Tịnh‌ ‌độ,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội.‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng.‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám‌ ‌ 
Lục‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌Du.‌ ‌ 
Hiện‌ ‌Tiền‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 

‌ 
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‌ 

‌ 

KIẾT‌ ‌THẤT‌ ‌BẢY‌ ‌NGÀY‌ ‌ 
‌ 

Năm‌ ‌1961,‌ ‌tôi‌ ‌thỉnh‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Sám‌ ‌về‌ ‌Huế‌ ‌ấn‌‌                   
tống,‌ ‌tại‌ ‌khuôn‌ ‌Phật‌ ‌giáo‌ ‌An‌ ‌lạc,‌ ‌số‌‌bảy‌‌đường‌‌Hồ‌‌Xuân‌‌                       
Hương,‌ ‌Huế,‌ ‌gia‌ ‌đình‌ ‌đạo‌ ‌hữu‌ ‌Tôn‌ ‌Thất‌ ‌Hàng,‌‌cùng‌‌các‌‌                     
hội‌ ‌hữu‌ ‌trong‌ ‌khuôn‌ ‌thỉnh‌ ‌tôi‌‌đến‌‌chứng‌‌minh‌‌khai‌‌đàn‌‌                     
bái‌‌sám.‌‌Ở‌‌đây‌‌cũng‌‌như‌‌ở‌‌chùa‌‌Châu‌‌Lâm,‌‌Huế,‌‌các‌‌Phật‌‌                         
tử‌ ‌cử‌ ‌một‌ ‌Phật‌‌tử‌‌tụng‌‌đọc,‌‌các‌‌người‌‌khác‌‌ngồi‌‌lắng‌‌tai‌‌                         
nghe.‌ ‌Đọc‌ ‌đến‌ ‌quyển‌ ‌thứ‌ ‌năm‌ ‌trở‌ ‌đi,‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌tử‌ ‌khuôn‌‌                       
an‌ ‌lạc‌ ‌cảm‌ ‌xúc‌ ‌thế‌ ‌nào‌ ‌tôi‌ ‌không‌ ‌rõ,‌ ‌mà‌ ‌lúc‌ ‌đầu‌ ‌nghe‌‌                         
tiếng‌‌thút‌‌thít‌‌rồi‌‌khóc‌‌òa‌‌lên‌‌giữa‌‌đạo‌‌tràng.‌‌Sau‌‌tôi‌‌hỏi‌‌                         
thì‌‌các‌‌hội‌‌hữu‌‌thưa‌‌thiệt‌‌là‌‌vì‌‌quá‌‌cảm‌‌xúc‌‌khi‌‌nghĩ‌‌đến‌‌                           
ơn‌ ‌Phật,‌ ‌ơn‌ ‌cha‌ ‌mẹ.‌ ‌Có‌ ‌người‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌mất‌ ‌sớm‌ ‌tủi‌ ‌cho‌‌                         
phận‌ ‌côi‌ ‌cúp‌ ‌của‌ ‌mình,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌giấu‌ ‌được‌ ‌nỗi‌ ‌u‌ ‌hoài‌‌                       
thương‌‌tưởng‌‌mà‌‌phải‌‌rơi‌‌nước‌‌mắt.‌‌Cũng‌‌có‌‌người‌‌nghe‌‌                     
đọc‌ ‌đến‌ ‌lời‌ ‌cảnh‌ ‌tỉnh‌ ‌vô‌ ‌thường‌ ‌của‌ ‌sám‌ ‌văn,‌ ‌nghĩ‌ ‌đến‌‌                       
cuộc‌ ‌đời‌ ‌giả‌ ‌tạm,‌ ‌mạng‌ ‌sống‌ ‌tợ‌ ‌sương‌ ‌mai,‌ ‌không‌ ‌biết‌‌                     
mình‌ ‌sẽ‌ ‌về‌ ‌đâu‌ ‌sau‌ ‌khi‌ ‌tắt‌ ‌thở,‌ ‌ngậm‌ ‌ngùi‌ ‌cho‌ ‌những‌‌                       
cảnh‌ ‌thê‌ ‌lương‌ ‌khốn‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Các‌‌hội‌‌hữu‌‌tụng‌‌xong‌‌bộ‌‌Lương‌‌Hoàng‌‌Sám‌‌rồi‌‌thì‌‌                     
toàn‌ ‌thể‌ ‌gia‌ ‌đình‌ ‌đạo‌ ‌hữu‌ ‌Tôn‌ ‌Thất‌ ‌Hàng‌ ‌nguyện‌ ‌kiết‌‌                     
thất‌ ‌một‌ ‌tuần‌ ‌để‌ ‌bái‌ ‌sám‌ ‌một‌ ‌phen‌ ‌nữa.‌ ‌ 
‌ 

Dịch‌ ‌giả‌ ‌tự‌ ‌thuật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
‌ 

Hiệu‌ ‌Chính:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌TRÍ‌ ‌TỊNH‌ ‌ 
Dịch‌ ‌Giả:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
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‌ 

‌ 

ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌BẢY‌ ‌ 
‌ 

Thiên‌‌trù‌‌cúng,‌‌Thuần‌‌Đà‌‌tối‌‌hậu‌‌lai.‌‌Cơ‌‌                 
xan‌ ‌ma‌ ‌mạch‌ ‌sung‌ ‌bì‌ ‌đãi.‌ ‌Tiên‌ ‌nhân‌ ‌hưu‌‌                 
hiến‌ ‌trai‌ ‌thực‌ ‌tại.‌ ‌Song‌ ‌song‌ ‌mục‌ ‌nữ‌ ‌hiến‌‌                 
hương‌ ‌mai.‌ ‌Tứ‌ ‌thiên‌ ‌vương‌ ‌bổng‌ ‌bát,‌ ‌diêu‌‌               
vọng‌ ‌Linh‌ ‌Sơn‌ ‌bái.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌                 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Thất‌‌Phật‌‌Thế‌‌Tôn‌‌tác‌‌chứng‌‌minh‌‌sám‌‌               

ma‌ ‌chi‌ ‌chủ.‌ ‌Thất‌ ‌dụ‌ ‌diệu‌ ‌điển‌ ‌nhập‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                   
giải‌‌thoát‌‌chi‌‌môn.‌‌Phú‌‌hữu‌‌thất‌‌thánh‌‌Pháp‌‌                 
tài.‌‌Cụ‌‌túc‌‌thất‌‌Bồ‌‌đề‌‌phận.‌‌Chiên‌‌đàn‌‌lâm‌‌dĩ‌‌                     
chiên‌ ‌đàn‌ ‌vi‌ ‌nhiễu.‌ ‌Sư‌ ‌tử‌ ‌vương‌ ‌nhi‌ ‌sư‌ ‌tử‌‌                   
tần‌ ‌thân.‌ ‌Vô‌ ‌nguyện‌ ‌bất‌ ‌tùng,‌ ‌hữu‌ ‌cầu‌ ‌giai‌‌                 
ứng.‌‌Ngưỡng‌‌Từ‌‌vân‌‌nhi‌‌quảng‌‌bố,‌‌đồng‌‌thủy‌‌                 
nguyệt‌‌dĩ‌‌hàm‌‌dung.‌‌Khế‌‌thủ‌‌vu‌‌tiền,‌‌chứng‌‌                 
minh‌ ‌sám‌ ‌pháp.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌khải‌ ‌kiến‌‌từ‌‌Bi‌ ‌Đạo‌‌Tràng‌‌Sám‌‌Pháp,‌‌                 

‌ 
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‌ 

tư‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌thất‌ ‌quyển,‌ ‌nhập‌ ‌đàn‌ ‌duyên‌‌               
khởi.‌ ‌Đàn‌ ‌tín‌ ‌chuyển‌ ‌gia‌ ‌ân‌‌trọng,‌ ‌truy‌‌lưu‌‌                 
như‌‌pháp‌‌tu‌‌trì.‌‌Ngưỡng‌‌quán‌‌thiết‌‌tượng‌‌dĩ‌‌                 
trang‌ ‌nghiêm.‌ ‌Hoa‌ ‌quả‌ ‌hương‌ ‌đăng‌ ‌giáng‌‌             
liệt.‌ ‌Tinh‌ ‌thành‌ ‌cúng‌ ‌dường,‌ ‌bách‌ ‌bái‌ ‌kiền‌‌               
cung.‌‌Nhất‌‌tâm‌‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌đa‌‌sinh‌‌                   
phụ‌‌mẫu,‌ ‌lụy‌‌kiếp‌‌oan‌‌thân,‌‌tại‌‌thất‌‌thú‌‌chi‌‌                   
trầm‌ ‌luân,‌ ‌cố‌ ‌vô‌ ‌ác‌ ‌nhi‌ ‌bất‌ ‌tạo.‌ ‌Túng‌ ‌thất‌‌                   
tình‌ ‌chi‌ ‌vọng‌ ‌tưởng,‌ ‌nãi‌ ‌mị‌ ‌sở‌ ‌nhi‌ ‌bất‌ ‌vi.‌‌                   
Khởi‌ ‌thất‌ ‌mạnh‌ ‌chi‌ ‌cao‌ ‌sơn,‌ ‌khi‌ ‌hiền‌ ‌võng‌‌                 
Thánh,‌ ‌mê‌ ‌thất‌ ‌lậu‌ ‌chi‌ ‌phiền‌ ‌não,‌ ‌bội‌ ‌giác‌‌                 
hiệp‌‌trần.‌‌Thất‌‌tụ‌‌tỳ‌‌ni‌‌nhi‌‌thất‌‌thủ;‌‌thất‌‌già‌‌                     
nghịch‌ ‌tội‌ ‌dĩ‌ ‌nan‌ ‌đào.‌ ‌ 

Tưởng‌ ‌tất‌ ‌kinh‌‌hoàng,‌ ‌vị‌ ‌kinh‌‌sám‌‌hối.‌‌               
Kinh‌ ‌sinh‌ ‌khánh‌ ‌hạnh‌ ‌đắc‌ ‌ngộ‌ ‌Phật‌ ‌thừa,‌‌               
phát‌ ‌lộ‌ ‌hướng‌‌chư‌‌Phật‌‌tượng‌‌tiền,‌ ‌địch‌‌tội‌‌                 
ư‌‌Đại‌‌viên‌‌kỉnh‌‌lý.‌‌Mạng‌‌ngã‌‌hiện‌‌tiền‌‌chúng‌‌                   
đẳng‌‌phi‌‌duyệt‌‌sám‌‌hối‌‌linh‌‌văn.‌‌Duyên‌‌khởi‌‌                 
hữu‌ ‌nhai,‌ ‌bi‌ ‌tâm‌ ‌vô‌ ‌cực,‌ ‌vọng‌ ‌Phật‌ ‌ai‌ ‌lân,‌‌                   
minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Sở‌‌hữu‌‌thập‌‌phương‌‌thế‌‌giới‌‌trung,‌‌tam‌‌               
thế‌‌nhất‌‌thiết‌‌Nhân‌‌Sư‌‌Tử,‌‌ngã‌‌dĩ‌‌thanh‌‌tịnh‌‌                   
thân‌ ‌ngữ‌ ‌ý,‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌biến‌ ‌lễ‌ ‌tận‌ ‌vô‌ ‌dư.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌Tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sinh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 

✵‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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‌ 
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LỜI‌ ‌THUẬT‌ ‌KHUYẾN‌ ‌CỦA‌ ‌SÁM‌ ‌CHỦ‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌‌nay,‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌lắng‌ ‌nghe:‌ ‌ 

Luận‌ ‌rằng:‌ ‌Chổ‌ ‌chí‌ ‌đức‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu‌‌             
trạm‌ ‌tịch,‌ ‌vốn‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nói;‌ ‌không‌ ‌thể‌‌               
nghĩ‌ ‌bàn.‌ ‌Nhưng‌ ‌phải‌ ‌tạm‌ ‌dùng‌ ‌lời‌ ‌để‌‌diễn‌‌                 
tả‌‌trình‌‌bày‌‌chổ‌‌chí‌‌đức‌‌không‌‌thể‌‌trình‌‌bày‌‌                   
diễn‌ ‌tả‌ ‌ấy.‌ ‌ 

Lời‌‌nói‌‌là‌‌con‌‌đường‌‌tắt,‌‌là‌‌phương‌‌tiện‌‌                 
dắt‌‌người‌‌vào‌‌đạo.‌‌Lời‌‌nói‌‌là‌‌cấp‌‌bậc,‌‌là‌‌thềm‌‌                     
thang‌‌tạm‌‌mượn‌‌để‌‌đi‌‌đến‌‌chổ‌‌chí‌‌lý,‌‌chí‌‌đức‌‌                     
ấy.‌ ‌Lời‌ ‌nói‌ ‌là‌ ‌phương‌ ‌tiện‌ ‌của‌ ‌Thánh‌ ‌nhân‌‌                 
tạm‌ ‌dùng‌ ‌để‌ ‌giáo‌ ‌hóa‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Sở‌‌dĩ‌ ‌vì‌‌vậy‌‌nên‌‌tạm‌‌mượn‌‌lời‌‌nói‌‌để‌‌tả‌‌                     
rõ‌ ‌chân‌ ‌lý.‌ ‌Khi‌ ‌chân‌ ‌lý‌ ‌đã‌ ‌được‌ ‌diễn‌ ‌tả‌ ‌rõ‌‌                     
ràng‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌chân‌ ‌lý‌ ‌hẳn‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌là‌ ‌lời‌                   
nói.‌ ‌Nhưng‌‌chân‌‌lý‌ ‌đã‌‌do‌‌lời‌ ‌nói‌ ‌mà‌‌hiểu‌‌rõ‌‌                     
được‌ ‌thì‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌ra‌ ‌ngoài‌ ‌chân‌ ‌lý.‌ ‌ 

Tuy‌‌lời‌‌nói‌‌và‌‌chân‌‌lý‌‌hai‌‌điều‌‌trái‌‌nhau‌‌                   
nhưng‌ ‌mà‌ ‌ảnh‌ ‌hưởng‌ ‌lẫn‌ ‌nhau,‌ ‌chưa‌ ‌từng‌‌               
sai‌ ‌lầm.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

Đối‌ ‌với‌ ‌người‌ ‌sơ‌ ‌cơ‌ ‌hữu‌ ‌học‌ ‌cần‌ ‌phải‌‌                 
nhân‌ ‌nơi‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌để‌ ‌hiểu‌ ‌đạo;‌ ‌đến‌ ‌địa‌ ‌vị‌ ‌vô‌‌                     
học,‌ ‌thể‌‌nhập‌‌chân‌‌lý‌ ‌rồi‌ ‌thì‌ ‌lời‌‌nói‌‌trở‌‌nên‌‌                     
vô‌ ‌dụng.‌ ‌ 

Chỉ‌ ‌vì‌ ‌phàm‌ ‌ngu‌ ‌mê‌ ‌muội,‌ ‌nghiệp‌‌             
chướng‌ ‌sâu‌ ‌dày‌ ‌nên‌‌đối‌ ‌với‌ ‌mọi‌ ‌việc‌‌không‌‌                 
thể‌ ‌không‌ ‌dùng‌ ‌lời‌ ‌nói.‌ ‌ 

Hiện‌ ‌tại‌ ‌trí‌ ‌thức‌‌thô‌‌thiển,‌ ‌không‌‌hiểu‌‌               
thấu‌ ‌được‌ ‌lý‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu;‌ ‌kiến‌ ‌giải‌ ‌cạn‌ ‌cợt‌‌                 
không‌ ‌thông‌ ‌đạt‌ ‌được‌ ‌lẽ‌ ‌cùng‌ ‌cực.‌ ‌ 

Nhưng‌ ‌nói‌ ‌thì‌ ‌dễ,‌ ‌làm‌‌thật‌ ‌khó.‌ ‌Chỉ‌ ‌có‌‌                 
Thánh‌ ‌với‌ ‌Thánh‌ ‌mới‌ ‌được‌ ‌hoàn‌ ‌toàn.‌ ‌ 

Nay‌ ‌có‌ ‌lời‌ ‌vấn‌ ‌nạn‌ ‌rằng:‌ ‌“Tự‌ ‌mình‌‌               
không‌‌chân‌‌chính‌‌làm‌‌sao‌‌khiến‌‌người‌‌chân‌‌               
chính‌ ‌được”.‌ ‌Ba‌ ‌nghiệp‌ ‌của‌ ‌mình‌ ‌uế‌ ‌trược,‌‌               
làm‌ ‌sao‌ ‌khuyên‌ ‌người‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌được?‌‌Tự‌‌               
mình‌ ‌không‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌muốn‌ ‌khiến‌ ‌người‌‌             
thanh‌ ‌tịnh‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lý.‌ ‌ 

Tự‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌lấy‌ ‌gì‌ ‌khuyên‌‌               
người‌‌kiên‌‌cố.‌‌Lời‌‌nói‌‌và‌‌việc‌‌làm‌‌khác‌‌nhau‌‌                   
càng‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌sinh‌ ‌phiền‌ ‌não.‌ ‌ 

Đã‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌sinh‌ ‌phiền‌ ‌não,‌ ‌thì‌‌               
không‌‌nói‌ ‌còn‌‌hơn.‌‌Nghĩ‌‌cho‌‌kỹ,‌‌tự‌‌mình‌‌há‌‌                   

‌ 
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không‌‌sinh‌‌tâm‌‌hổ‌‌thẹn‌‌sao!‌‌Tôi‌‌là‌‌thiện‌‌tri‌‌                   
thức‌ ‌nên‌ ‌phát‌ ‌ra‌ ‌lời‌ ‌ấy.‌ ‌ 

Đến‌ ‌đây‌ ‌thì‌ ‌nên‌ ‌sửa‌ ‌sang‌‌y‌ ‌phục,‌ ‌thúc‌‌                 
liễm‌ ‌dung‌ ‌nghi,‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌nói‌ ‌một‌ ‌lời‌ ‌gì‌‌                 
nữa.‌ ‌Nay‌ ‌tôi‌ ‌là‌ ‌tác‌ ‌giả‌ ‌nghe‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức‌‌                   
nói‌ ‌như‌ ‌trên,‌ ‌lòng‌ ‌tôi‌ ‌rất‌ ‌hổ‌ ‌thẹn;‌ ‌tự‌ ‌biết‌‌                   
mình‌ ‌có‌ ‌lỗi‌ ‌nhiều,‌ ‌không‌‌dám‌‌khinh‌‌Thánh‌‌               
nhân‌ ‌mà‌ ‌tự‌ ‌che‌ ‌giấu‌ ‌tội‌ ‌lỗi.‌ ‌ 

Nay‌ ‌tôi‌ ‌muốn‌ ‌bỏ‌ ‌qua‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌pháp‌‌               
sám‌ ‌này‌‌nữa,‌ ‌nhưng‌‌sợ‌‌có‌‌người‌ ‌nhân‌‌nghe‌‌                 
lời‌ ‌tôi‌ ‌mà‌ ‌thêm‌ ‌phước.‌ ‌Nếu‌ ‌tôi‌ ‌không‌ ‌bỏ‌‌                 
qua,‌ ‌cứ‌ ‌giữ‌ ‌ý‌ ‌kiến‌ ‌này‌ ‌lại,‌ ‌thì‌ ‌sợ‌ ‌có‌ ‌người‌‌                     
nhân‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌sinh‌ ‌tội‌ ‌khinh‌ ‌chê‌ ‌hủy‌ ‌báng.‌ ‌ 

Tấn‌ ‌thối‌ ‌lưỡng‌ ‌nan,‌ ‌tôi‌ ‌không‌‌biết‌ ‌làm‌‌               
thế‌ ‌nào‌ ‌nên‌ ‌mới‌ ‌lập‌ ‌ra‌ ‌pháp‌ ‌sám‌ ‌này.‌ ‌ 

Tâm‌‌đã‌‌thiện‌‌thì‌‌đối‌‌các‌‌thiện‌‌pháp‌‌đều‌‌                 
vô‌ ‌ngại.‌ ‌Đại‌ ‌chúng‌ ‌nên‌ ‌nỗ‌ ‌lực‌ ‌mà‌ ‌sám‌ ‌hối,‌‌                   
không‌ ‌nên‌ ‌chấp‌ ‌trước‌ ‌các‌ ‌lời‌ ‌vấn‌ ‌nạn‌ ‌trên‌‌                 
kia,‌ ‌mà‌ ‌phải‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌nhờ‌ ‌đấng‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌‌                   
phụ‌ ‌che‌ ‌chở‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌cho.‌ ‌ 

Đã‌‌có‌‌lời‌ ‌như‌‌thế‌‌thì‌ ‌không‌‌thể‌‌bỏ‌‌qua‌‌                   
mà‌ ‌không‌ ‌sám‌ ‌hối;‌ ‌cần‌ ‌phải‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌hổ‌‌                 
thẹn.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌xin‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌chớ‌ ‌xúc‌ ‌não‌‌             
nhau.‌ ‌Như‌ ‌lời‌ ‌tôi‌ ‌có‌ ‌chút‌ ‌hợp‌ ‌lý‌ ‌thì‌ ‌cùng‌‌                   
nhau‌ ‌nhân‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌cải‌ ‌ác‌ ‌tùng‌ ‌thiện,‌ ‌làm‌‌                 
thiện‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌với‌ ‌nhau.‌ ‌Nếu‌ ‌lời‌ ‌tôi‌ ‌không‌‌                 
hợp‌ ‌ý‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌thì‌ ‌xin‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌‌                   
bố‌ ‌thí,‌ ‌đừng‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌làm‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌mà‌ ‌nên‌‌                     
cùng‌ ‌nhau‌ ‌kết‌ ‌thành‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌quyến‌ ‌thuộc.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌ 

TỰ‌ ‌VUI‌ ‌MỪNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng,‌ ‌từ‌ ‌khi‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌trở‌‌lại‌ ‌đây,‌ ‌biết‌ ‌chỗ‌‌                     
chí‌ ‌đức‌ ‌là‌ ‌nơi‌ ‌nương‌ ‌tựa‌ ‌của‌ ‌tất‌ ‌cả.‌ ‌ 

Đoạn‌ ‌nghi,‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌thì‌ ‌tội‌ ‌ác‌ ‌mê‌ ‌lầm‌‌                 
đều‌ ‌tiêu‌ ‌diệt.‌ ‌Tiếp‌ ‌đến‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌dìu‌ ‌dắt‌‌                 
nhau‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌thì‌ ‌cởi‌ ‌mở‌‌được‌‌oán‌‌thù,‌ ‌tiêu‌‌                   
diêu‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

Như‌ ‌thế‌ ‌thời‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌há‌ ‌lại‌ ‌không‌‌               
hớn‌ ‌hở‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌hay‌ ‌sao?‌ ‌ 

Nay‌ ‌nói‌ ‌ý‌ ‌nghĩa‌ ‌những‌ ‌điều‌ ‌đáng‌ ‌vui‌‌               
mừng‌ ‌sung‌ ‌sướng‌ ‌thì‌ ‌trong‌ ‌kinh‌ ‌chép‌ ‌rằng:‌ ‌ 

Có‌‌tám‌‌nạn‌‌khổ:‌‌Một‌‌là‌‌Địa‌‌ngục,‌‌hai‌‌là‌‌                   
Ngạ‌‌quỷ,‌‌ba‌‌là‌‌Súc‌‌sinh,‌‌bốn‌‌là‌‌Biên‌‌địa,‌‌năm‌‌                     
là‌ ‌Trường‌ ‌Thọ‌ ‌Thiên,‌ ‌sáu‌ ‌là‌ ‌tuy‌ ‌được‌ ‌thân‌‌                 
người‌ ‌mà‌ ‌câm‌ ‌điếc,‌ ‌ngọng‌ ‌liệu,‌ ‌tàn‌‌tật;‌ ‌bảy‌‌                 
là‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌nhà‌ ‌Tà‌ ‌kiến,‌ ‌tám‌ ‌là‌ ‌sinh‌ ‌trước‌‌                   
Phật‌ ‌hay‌ ‌sau‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Vì‌ ‌có‌ ‌tám‌ ‌nạn‌ ‌ấy‌ ‌nên‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌cứ‌‌                 
chìm‌ ‌đắm‌ ‌mãi‌ ‌trong‌ ‌biển‌ ‌luân‌ ‌hồi‌ ‌sinh‌ ‌tử,‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌ra‌ ‌được.‌ ‌ 

‌ 
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Nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌sinh‌ ‌nhằm‌ ‌đời‌ ‌tượng‌‌             
pháp‌ ‌tuy‌ ‌không‌ ‌gặp‌ ‌Phật,‌ ‌nhưng‌ ‌sự‌ ‌vui‌‌               
mừng‌ ‌còn‌ ‌nhiều.‌ ‌ 

Phàm‌ ‌có‌ ‌nạn‌ ‌là‌ ‌tại‌ ‌tâm,‌ ‌nếu‌ ‌tâm‌ ‌sinh‌‌                 
nghi‌ ‌ngờ‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌nạn‌ ‌cũng‌ ‌thành‌‌               
nạn.‌ ‌ 

Nếu‌‌tâm‌‌không‌‌sinh‌‌nghi‌‌ngờ‌‌thì‌‌nạn‌‌gì‌‌                 
cũng‌ ‌thành‌ ‌ra‌ ‌phi‌ ‌nạn.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌biết‌ ‌được?‌ ‌ 
Ví‌‌như‌‌nạn‌‌thứ‌‌tám,‌‌nói‌‌rằng‌‌sinh‌‌trước‌‌                 

Phật‌ ‌hoặc‌ ‌sinh‌ ‌sau‌ ‌Phật‌ ‌là‌ ‌nạn.‌ ‌Nhưng‌ ‌bà‌‌                 
già‌ ‌ở‌ ‌thành‌ ‌Đông,‌ ‌đồng‌ ‌sinh‌ ‌với‌ ‌Phật‌ ‌một‌‌                 
thời,‌ ‌đồng‌ ‌ở‌ ‌với‌ ‌Phật‌ ‌một‌ ‌xứ‌ ‌mà‌ ‌bà‌ ‌già‌ ‌ấy‌‌                     
không‌ ‌thấy‌ ‌Phật.‌ ‌Cho‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌rằng‌ ‌tâm‌‌               
nghi‌ ‌ngờ‌ ‌là‌ ‌nạn,‌ ‌vị‌ ‌tất‌ ‌không‌ ‌đồng‌ ‌thời‌ ‌với‌‌                   
Phật‌ ‌mà‌ ‌cho‌ ‌là‌ ‌nạn.‌ ‌ 

Ma‌ ‌Ba‌ ‌Tuần‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌ác‌ ‌độc‌ ‌trong‌ ‌khi‌‌                 
còn‌ ‌sống‌ ‌đã‌ ‌đọa‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌ 

Rồng‌ ‌nghe‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌còn‌ ‌ngộ‌ ‌được‌‌             
đạo‌‌Bồ‌‌đề.‌‌Vậy‌‌chắc‌‌gì‌‌ở‌‌nhân‌‌gian‌‌hay‌‌thiên‌‌                     
thượng‌ ‌mà‌ ‌liền‌‌cho‌‌không‌‌có‌‌nạn.‌ ‌Tâm‌‌nếu‌‌                 
biết‌ ‌điều‌ ‌thiện‌ ‌thì‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌bình‌ ‌đẳng.‌ ‌ 

‌ 
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Cõi‌ ‌trời‌ ‌Lục‌ ‌dục‌ ‌là‌ ‌cao‌‌quý‌‌mà‌‌đọa‌‌địa‌‌                   
ngục,‌ ‌súc‌‌sinh‌‌là‌ ‌thấp‌‌hèn‌‌mà‌‌lên‌‌được‌‌đạo‌‌                   
tràng.‌ ‌ 

Thế‌ ‌nên‌ ‌tâm‌ ‌tà‌ ‌thì‌ ‌khinh‌ ‌nạn‌ ‌thành‌‌               
trọng,‌ ‌tâm‌ ‌chánh‌ ‌thì‌ ‌trọng‌ ‌nạn‌ ‌thành‌ ‌vô‌‌               
ngại.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌vì‌ ‌tâm‌ ‌nghi‌ ‌nên‌ ‌gặp‌ ‌việc‌ ‌không‌‌                 
phải‌ ‌nạn‌ ‌thành‌ ‌ra‌ ‌nạn.‌ ‌Nếu‌ ‌tâm‌ ‌chánh‌ ‌thì‌‌                 
nạn‌ ‌thành‌ ‌phi‌ ‌nạn.‌ ‌ 

Nay‌‌chỉ‌ ‌cứ‌‌ra‌‌một‌‌điều‌‌ấy‌‌cũng‌‌đủ‌‌hiểu‌‌                   
rõ;‌ ‌trước‌ ‌Phật‌ ‌hay‌ ‌sau‌ ‌Phật‌ ‌đều‌ ‌là‌ ‌Chánh‌‌                 
pháp;‌ ‌biên‌ ‌địa‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌đều‌ ‌là‌ ‌đạo‌ ‌tràng.‌ ‌ 

Nếu‌‌tâm‌‌chánh‌‌thì‌ ‌không‌‌còn‌‌nạn‌‌nữa,‌‌               
bằng‌ ‌tâm‌ ‌còn‌ ‌nghi‌ ‌ngờ‌‌thì‌ ‌nạn‌‌thành‌‌ra‌‌vô‌‌                   
lượng.‌ ‌ 

Những‌ ‌điều‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌sự‌ ‌thật‌‌               
không‌‌phải‌‌là‌‌ít,‌‌trong‌‌nhật‌‌dụng‌‌hằng‌‌ngày‌‌                 
đại‌ ‌chúng‌‌không‌‌tự‌‌biết‌‌công‌‌đức‌‌của‌‌mình.‌‌                 
Nay‌ ‌tôi‌ ‌sơ‌ ‌lược‌ ‌trình‌ ‌bày‌ ‌qua‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌‌                   
theo‌ ‌thiển‌ ‌kiến‌‌của‌‌tôi‌ ‌để‌‌đại‌ ‌chúng‌‌tự‌‌suy‌‌                   
nghĩ.‌ ‌ 

‌ 
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Nếu‌ ‌biết‌ ‌được‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌của‌ ‌mình‌‌               
thì‌ ‌cần‌ ‌phải‌ ‌tu‌ ‌tâm‌ ‌xuất‌ ‌thế.‌ ‌ 

Tự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌những‌ ‌gì?‌ ‌ 
Phật‌‌dạy:‌‌“Địa‌‌ngục‌‌khó‌‌thoát‌‌khỏi,‌‌nay‌‌               

chúng‌ ‌ta‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌được‌ ‌khổ‌‌Địa‌‌                   
ngục”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌nhất.‌ ‌ 

-‌‌“Ngạ‌‌quỷ‌‌khó‌‌thoát‌‌được,‌‌nay‌‌chúng‌‌ta‌‌                 
đã‌‌thoát‌‌được‌‌những‌‌thống‌‌khổ‌‌đói‌‌khát‌‌của‌‌                 
Ngạ‌ ‌quỷ”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌hai.‌ ‌ 

-‌ ‌“Súc‌ ‌sinh‌ ‌khó‌‌xả‌‌bỏ,‌ ‌nay‌‌chúng‌‌ta‌ ‌đã‌‌                   
thoát‌ ‌được‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌súc‌ ‌sinh”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌‌                   
mừng‌ ‌thứ‌ ‌ba.‌ ‌ 

-‌ ‌“Sinh‌ ‌ở‌ ‌biên‌ ‌địa,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌nhân‌‌               
nghĩa;‌ ‌nay‌‌chúng‌‌ta‌‌đồng‌‌được‌‌chung‌‌ở‌‌giữa‌‌                 
quốc‌ ‌độ‌ ‌có‌ ‌Phật,‌ ‌Pháp‌ ‌lưu‌ ‌hành;‌ ‌đích‌ ‌thân‌‌                 
thừa‌‌hưởng‌‌được‌‌giáo‌‌lý‌‌nhiệm‌‌mầu‌‌của‌‌chư‌‌                 
Phật”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌tư.‌ ‌ 

-‌ ‌“Sinh‌ ‌lên‌ ‌cõi‌ ‌trời‌ ‌trường‌ ‌thọ,‌ ‌không‌‌               
biết‌ ‌trồng‌‌cội‌ ‌phúc;‌ ‌nay‌‌chúng‌‌ta‌ ‌ở‌ ‌đây‌‌đều‌‌                   
được‌‌trồng‌‌căn‌‌lành”.‌‌Đó‌‌là‌‌sự‌‌vui‌‌mừng‌‌thứ‌‌                   
năm.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌“Thân‌‌người‌ ‌khó‌‌được,‌ ‌một‌‌phen‌‌mất‌‌               
khó‌ ‌có‌ ‌trở‌ ‌lại;‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌làm‌‌                   
người”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌sáu.‌ ‌ 

-‌ ‌“Sáu‌ ‌căn‌ ‌không‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌thì‌ ‌không‌‌               
trồng‌‌được‌‌căn‌‌lành;‌‌nay‌‌chúng‌‌ta‌‌đều‌‌được‌‌                 
thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌hướng‌ ‌về‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌thâm‌ ‌diệu‌‌               
của‌ ‌Phật”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌bảy.‌ ‌ 

-‌ ‌“Có‌ ‌Thế‌ ‌trí‌ ‌biện‌ ‌thông‌ ‌tức‌ ‌là‌ ‌không‌‌                 
phải‌ ‌nạn‌ ‌mà‌ ‌thành‌ ‌nạn,‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌nhất‌‌                 
tâm‌ ‌nương‌ ‌về‌ ‌Chánh‌ ‌pháp”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌‌                 
mừng‌ ‌thứ‌ ‌tám.‌ ‌ 

-‌‌“Trước‌‌Phật‌‌sau‌‌Phật‌‌đều‌‌là‌‌nạn,‌‌hoặc‌‌                 
cho‌ ‌rằng‌ ‌mắt‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌Phật‌ ‌là‌ ‌đại‌‌                 
nạn.‌ ‌Nay‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌phát‌ ‌đại‌‌                 
thiện‌ ‌nguyện,‌ ‌thề‌ ‌độ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌               
cùng‌ ‌tận‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai;‌ ‌không‌ ‌chấp‌ ‌việc‌ ‌không‌‌                 
thấy‌ ‌Phật‌ ‌là‌ ‌nạn.‌ ‌Chỉ‌ ‌một‌ ‌phen‌ ‌thấy‌ ‌hình‌‌                 
tướng‌ ‌Phật,‌ ‌một‌ ‌phen‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌Chánh‌‌             
pháp,‌ ‌cũng‌ ‌tự‌ ‌cho‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌ngày‌‌xưa‌‌được‌‌                 
thấy‌‌nghe‌‌Đức‌‌Phật‌‌thuyết‌‌pháp‌‌đầu‌‌tiên‌‌tại‌‌                 
vườn‌ ‌Lộc‌ ‌Uyển.‌ ‌Việc‌ ‌làm‌‌của‌‌chúng‌‌ta‌ ‌mục‌‌                 
đích‌‌là‌‌diệt‌‌được‌‌tội,‌‌sinh‌‌được‌‌phước‌‌là‌‌quý;‌‌                   

‌ 
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chứ‌ ‌không‌ ‌phải‌ ‌vì‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌Phật‌‌mà‌‌cho‌‌                 
là‌ ‌nạn”.‌ ‌ 

-‌‌Phật‌‌dạy:‌‌“Thấy‌‌được‌‌Phật‌‌là‌‌khó.‌‌Nay‌‌                 
chúng‌ ‌ta‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chiêm‌‌ngưỡng‌‌được‌‌               
hình‌ ‌tướng‌ ‌Phật”.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌‌                 
chín.‌ ‌ 

-‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Nghe‌ ‌được‌ ‌pháp‌ ‌Phật‌ ‌là‌‌               
khó.‌‌Nay‌‌chúng‌‌ta‌‌đã‌‌cùng‌‌nhau‌‌hưởng‌‌được‌‌                 
Cam‌‌lồ‌ ‌pháp‌‌vị‌‌của‌‌Phật”.‌‌Đó‌‌là‌‌sự‌‌vui‌‌mừng‌‌                     
thứ‌ ‌mười.‌ ‌ 

-‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Xuất‌ ‌gia‌ ‌được‌ ‌là‌ ‌khó.‌ ‌Nay‌‌                 
chúng‌‌ta‌ ‌được‌‌từ‌‌thân‌‌cát‌‌ái‌‌trở‌‌về‌‌với‌‌Đạo”.‌‌                     
Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌mười‌ ‌một.‌ ‌ 

-‌ ‌Phật‌‌dạy:‌ ‌“Lợi‌ ‌cho‌‌mình‌‌là‌ ‌dễ,‌ ‌lợi‌‌cho‌‌                   
người‌ ‌là‌ ‌khó”.‌ ‌Nay‌‌chúng‌‌ta‌‌một‌‌lạy,‌‌một‌‌bái‌‌                   
đều‌‌vì‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌khắp‌‌mười‌‌phương‌‌                 
mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌công‌ ‌đức.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌‌                   
thứ‌ ‌mười‌ ‌hai.‌ ‌ 

-‌ ‌Phật‌‌dạy:‌ ‌“Chịu‌‌khổ,‌ ‌chịu‌‌cực‌‌được‌‌là‌‌                 
khó”.‌ ‌Nay‌‌chúng‌‌ta,‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌‌kiều‌‌cần,‌‌                 
siêng‌ ‌năng‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌không‌ ‌nghỉ,‌ ‌không‌‌             
biếng‌ ‌nhác.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌mười‌ ‌ba.‌ 

‌ 
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-‌‌Phật‌‌dạy:‌‌“Đọc‌‌tụng‌‌kinh‌‌điển‌‌được‌‌là‌‌                 
khó”.‌ ‌Nay‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌giờ‌ ‌phút‌ ‌này‌ ‌đang‌ ‌đọc‌‌                 
tụng‌‌kinh‌‌điển‌‌của‌‌Phật.‌ ‌Đó‌‌là‌ ‌sự‌‌vui‌‌mừng‌‌                   
thứ‌ ‌mười‌ ‌bốn.‌ ‌ 

-‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Tọa‌ ‌thiền‌ ‌là‌ ‌khó”.‌ ‌Nay‌‌               
chúng‌ ‌ta‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌tức‌ ‌tâm‌ ‌định‌ ‌ý.‌ ‌Đó‌ ‌là‌ ‌sự‌‌                     
vui‌ ‌mừng‌ ‌thứ‌ ‌mười‌ ‌lăm.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌thấy‌ ‌có‌ ‌nhiều‌ ‌sự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌như‌‌                 
vậy‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌‌biên,‌ ‌không‌‌phải‌ ‌bấy‌‌nhiêu‌‌                 
lời‌ ‌đó‌ ‌mà‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌hết‌ ‌được.‌ ‌ 

Phàm‌‌người‌‌ở‌‌đời‌‌vui‌‌ít‌‌khổ‌‌nhiều.‌‌Được‌‌                 
một‌ ‌điều‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌còn‌‌hớn‌‌hở‌‌thay,‌ ‌huống‌‌                 
gì‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌có‌ ‌nhiều‌ ‌điều‌ ‌vui‌ ‌vô‌ ‌ngại.‌ ‌ 

Được‌ ‌vô‌‌ngại‌ ‌này‌‌đều‌‌nhờ‌‌sức‌‌oai‌ ‌thần‌‌                 
của‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Chúng‌ ‌ta‌ ‌mọi‌‌               
người‌‌đều‌‌nên‌‌nhớ‌‌tưởng‌‌ơn‌‌đức‌‌Phật,‌‌Pháp,‌‌                 
Tăng.‌ ‌Đại‌ ‌chúng‌ ‌nên‌ ‌tha‌ ‌thiết‌ ‌đầu‌ ‌thành‌‌               
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌Quốc‌ ‌vương,‌ ‌Đế‌ ‌chúa,‌ ‌Thổ‌ ‌cảnh,‌ ‌nhân‌‌               
dân,‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌ ‌thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌‌               
tòa,‌ ‌tín‌ ‌thí‌ ‌đàn‌ ‌việt,‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌chư‌‌                   
Thiên,‌ ‌chư‌ ‌Tiên,‌ ‌hộ‌ ‌thế‌ ‌Tứ‌ ‌vương,‌ ‌thông‌‌               
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minh‌ ‌chính‌ ‌trực,‌ ‌Thiên‌ ‌địa,‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌chủ‌‌               
thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌ngũ‌ ‌phương‌‌                 
Long‌ ‌vương,‌ ‌Long‌ ‌thần,‌ ‌Bát‌ ‌bộ,‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Ma‌‌                 
vương,‌ ‌ngũ‌‌đế‌‌Đại‌ ‌ma,‌‌nhất‌‌thiết‌‌Ma‌‌vương,‌‌                 
Diêm‌‌la‌ ‌vương,‌ ‌Thái‌ ‌sơn‌‌Phủ‌‌quân,‌‌ngũ‌‌đạo,‌‌                 
Đại‌ ‌thần,‌ ‌Thập‌‌bát‌ ‌Ngục‌‌vương‌‌và‌‌các‌‌quan‌‌                 
thuộc‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục;‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌vô‌‌                 
cùng‌‌vô‌‌tận‌‌các‌‌loài‌ ‌hữu‌‌tình,‌ ‌có‌‌thần‌‌thức,‌‌                   
có‌‌Phật‌‌tánh‌‌trong‌‌ba‌‌cõi‌‌sáu‌‌đường;‌‌nguyện‌‌                 
vì‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌mà‌‌quy‌‌y‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌                     
giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 
gia‌ ‌tâm‌‌nhiếp‌‌thọ,‌ ‌đồng‌‌đem‌‌thần‌‌lực‌‌tự‌‌tại‌‌                   
bất‌‌khả‌‌tư‌‌nghị‌‌mà‌‌che‌‌chở‌‌cứu‌‌vớt,‌‌làm‌‌cho‌‌                     
hết‌ ‌thảy‌‌chư‌‌Thiên,‌‌chư‌‌Tiên,‌‌hết‌‌thảy‌‌Thần‌‌                 
vương,‌‌Thần‌‌tướng,‌‌rộng‌‌ra‌‌cho‌‌đến‌‌hết‌‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌từ‌ ‌đây‌ ‌trở‌ ‌đi‌‌                 
vượt‌‌khỏi‌‌biển‌‌sinh‌‌tử,‌‌đến‌‌bờ‌‌giải‌‌thoát‌‌bên‌‌                   
kia,‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌sớm‌ ‌viên‌ ‌mãn,‌ ‌đồng‌ ‌lên‌‌               
Thập‌ ‌địa‌ ‌vào‌ ‌Kim‌ ‌cang‌ ‌tâm,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌‌               
Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌MỘT‌ ‌ 

TƯỞNG‌ ‌NHỚ‌ ‌ƠN‌ ‌TAM‌ ‌BẢO‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đều‌ ‌nên‌ ‌nhớ‌ ‌tưởng‌ ‌ơn‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 
Bởi‌ ‌vì,‌ ‌giả‌ ‌sử‌ ‌như‌‌không‌‌biết‌ ‌Tam‌‌Bảo,‌‌                 

thì‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌sinh‌ ‌khởi‌ ‌từ‌ ‌tâm,‌ ‌thương‌ ‌xót‌‌                 
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Giả‌ ‌sử‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌Tam‌‌Bảo‌‌thì‌‌                 
làm‌ ‌sao‌ ‌sinh‌ ‌khởi‌ ‌bi‌ ‌tâm,‌ ‌cứu‌‌hộ‌‌nhiếp‌‌thọ‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh.‌‌Giả‌‌sử‌‌không‌‌biết‌‌Tam‌‌                 
Bảo,‌ ‌thì‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌sinh‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌‌                 
quán‌ ‌sát‌ ‌oán‌ ‌thân‌ ‌như‌ ‌nhau.‌ ‌Giả‌ ‌sử‌ ‌không‌‌                 
biết‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌thì‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌có‌ ‌được‌ ‌diệu‌ ‌trí‌‌                   
chứng‌‌đạo‌‌Vô‌‌thượng.‌‌Giả‌‌sử‌‌không‌‌biết‌‌Tam‌‌                 
Bảo,‌ ‌thì‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌hiểu‌ ‌rõ‌ ‌được‌ ‌lý‌ ‌nhị‌ ‌không‌‌                   
(Nhân‌ ‌không,‌ ‌Pháp‌ ‌không)‌ ‌là‌ ‌chân‌ ‌không‌‌             
chân‌ ‌thật,‌ ‌vô‌ ‌tướng‌ ‌mà‌ ‌tu‌ ‌hành.‌ ‌ 

Phật‌ ‌dạy:‌ ‌ 
“Thân‌ ‌người‌ ‌khó‌ ‌được,‌ ‌nay‌ ‌đã‌ ‌được,‌‌             

lòng‌ ‌tin‌ ‌khó‌ ‌sinh,‌ ‌nay‌ ‌đã‌ ‌sinh”.‌ ‌ 
Chúng‌ ‌con‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌nhờ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Tam‌‌               

Bảo,‌ ‌mắt‌‌không‌‌thấy‌‌sắc‌‌lửa‌‌phun,‌ ‌cảnh‌‌rút‌‌                 
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lưỡi‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ;‌ ‌tai‌ ‌không‌ ‌nghe‌‌                 
tiếng‌ ‌kêu‌ ‌la‌ ‌nhiệt‌ ‌não,‌ ‌khổ‌ ‌sở‌ ‌ở‌ ‌cảnh‌ ‌địa‌‌                   
ngục,‌‌ngạ‌‌quỷ;‌‌mũi‌‌không‌‌ngửi‌‌mùi‌‌máu‌‌mủ‌‌                 
tanh‌‌hôi,‌ ‌lột‌ ‌da‌‌xẻ‌‌thịt‌ ‌ở‌‌cảnh‌‌địa‌‌ngục,‌‌ngạ‌‌                     
quỷ;‌ ‌lưỡi‌ ‌không‌ ‌nếm‌ ‌mùi‌ ‌hôi‌ ‌thối,‌ ‌hư‌ ‌nát;‌‌                 
thân‌‌không‌‌xúc‌‌chạm‌‌cảnh‌‌giá‌‌lạnh,‌‌lò‌‌than‌‌                 
hồng,‌ ‌vạc‌ ‌dầu‌ ‌sôi‌ ‌ở‌ ‌địa‌ ‌ngục;‌ ‌ý‌ ‌thường‌‌biết‌‌                   
Phật‌ ‌là‌ ‌đấng‌ ‌Cha‌ ‌lành,‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌vô‌ ‌thượng,‌ ‌là‌‌                   
đấng‌‌Đại‌ ‌y‌‌vương;‌‌ý‌‌biết‌‌tất‌‌cả‌‌Phật‌‌pháp,‌‌là‌‌                     
thuốc‌‌hay‌‌để‌‌trị‌‌bệnh‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh;‌‌                   
biết‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌là‌ ‌từ‌ ‌mẫu‌ ‌săn‌ ‌sóc‌‌                   
bệnh‌ ‌hoạn‌‌cho‌‌tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌sanh.‌ ‌Ý‌‌thường‌‌                 
biết‌ ‌nghĩ‌ ‌tưởng‌‌Tam‌‌Bảo‌‌là‌ ‌ba‌‌ngôi‌‌báu‌‌ủng‌‌                   
hộ‌‌thế‌‌gian;‌‌ý‌‌thường‌‌tưởng‌‌nghĩ‌‌gì‌‌chúng‌‌ta‌‌                   
đều‌ ‌biết‌ ‌được‌ ‌hết.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌ngày‌‌nay‌‌tuy‌‌sinh‌‌ra‌‌không‌‌               
gặp‌‌Phật,‌ ‌nhằm‌‌đời‌ ‌mạt‌‌pháp,‌ ‌nhưng‌‌không‌‌               
có‌‌đủ‌‌tín‌‌tâm,‌ ‌sáu‌‌căn‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌không‌‌có‌‌                   
suy‌ ‌não,‌ ‌đi‌ ‌lại‌ ‌vừa‌ ‌ý,‌ ‌đứng‌ ‌ngồi‌ ‌tự‌ ‌do,‌ ‌vô‌‌                     
ngại.‌ ‌Những‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌tốt‌ ‌đẹp‌ ‌ấy‌ ‌đều‌ ‌do‌‌                 
duyên‌‌lành‌‌đời‌‌trước,‌‌nhờ‌‌ơn‌‌Tam‌‌Bảo‌‌khiến‌‌                 
phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Những‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌vô‌‌                   
lượng‌‌vô‌‌biên,‌ ‌không‌‌thể‌‌kể‌‌xiết.‌‌Vậy‌‌chúng‌‌                 
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con‌‌há‌‌lại‌ ‌không‌‌lo‌‌báo‌‌ân,‌‌cúng‌‌dường‌‌Tam‌‌                   
Bảo‌ ‌hay‌ ‌sao?‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nên‌ ‌biết‌ ‌rằng:‌ ‌“Cúng‌ ‌dường‌ ‌là‌‌               
công‌ ‌đức‌ ‌lớn‌ ‌hơn‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌trong‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌các‌‌                   
công‌ ‌đức”.‌ ‌ 

Trong‌ ‌kinh‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌“Nhớ‌ ‌lại‌ ‌đời‌ ‌quá‌‌               
khứ‌‌chỉ‌ ‌cúng‌‌dường‌‌Tam‌‌Bảo‌‌một‌‌mảy‌‌may,‌‌                 
nhờ‌ ‌phước‌ ‌báo‌ ‌ấy,‌ ‌nay‌ ‌gặp‌ ‌được‌ ‌Phật‌ ‌Thế‌‌                 
Tôn”.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌trong‌ ‌kinh‌ ‌cũng‌ ‌chép‌ ‌rằng:‌‌             
“Nếu‌ ‌muốn‌ ‌được‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌tốt‌ ‌mà‌ ‌xây‌ ‌tháp,‌‌                 
lập‌ ‌tịnh‌ ‌xá,‌ ‌cúng‌ ‌dầu‌ ‌đèn,‌ ‌tràng‌ ‌phan,‌ ‌bảo‌‌                 
cái,‌ ‌hoa‌ ‌hương,‌ ‌nệm‌ ‌gối‌ ‌và‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌thứ‌‌                 
cúng‌‌dường‌‌khác‌‌v.v...‌‌cũng‌‌chưa‌‌phải‌‌là‌‌báo‌‌                 
ơn‌ ‌Đức‌ ‌Phật”.‌ ‌ 

Muốn‌ ‌báo‌ ‌ơn‌ ‌Đức‌ ‌Phật,‌ ‌cần‌ ‌phải‌ ‌phát‌‌               
tâm‌ ‌Bồ‌‌đề,‌ ‌lập‌‌bốn‌‌lời‌ ‌thệ‌‌nguyện‌‌rộng‌‌lớn,‌‌                   
tạo‌‌vô‌‌lượng‌‌duyên‌‌lành,‌‌trau‌‌giồi‌‌thân‌‌tâm,‌‌                 
tu‌‌hạnh‌‌Tịnh‌‌độ.‌‌Ấy‌‌là‌‌kẻ‌‌trí‌‌biết‌‌báo‌‌ơn‌‌Đức‌‌                       
Phật‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nhận‌ ‌thấy‌ ‌ân‌ ‌đức‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                   
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của‌ ‌Đức‌ ‌Phật‌‌không‌‌thể‌‌báo‌‌đáp.‌ ‌Các‌‌vị‌ ‌đại‌‌                   
Bồ‌‌Tát‌‌nghiền‌‌thân‌‌cúng‌‌dường‌‌mà‌‌còn‌‌chưa‌‌                 
thể‌ ‌báo‌ ‌ơn‌ ‌Đức‌ ‌Phật‌ ‌muôn‌ ‌một,‌ ‌huống‌ ‌gì‌‌                 
chúng‌ ‌con‌ ‌là‌ ‌phàm‌ ‌phu‌ ‌mà‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌báo‌ ‌ơn‌‌                   
Đức‌‌Phật‌‌được‌‌sao?‌‌Đại‌‌chúng‌‌chỉ‌‌y‌‌theo‌‌lời‌‌                   
Kinh‌ ‌dạy‌ ‌mà‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌là‌‌                   
hơn‌ ‌hết.‌ ‌Mọi‌ ‌người‌ ‌nên‌‌hết‌ ‌lòng‌‌đầu‌‌thành‌                 
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌khắp‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌                 
sanh,‌ ‌vô‌ ‌cùng,‌ ‌vô‌ ‌tận‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌sáu‌‌                 
đường‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ứng‌ ‌Danh‌ ‌Xưng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Biện‌ ‌Tài‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Châu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Thọ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Cao‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cao‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Bách‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Nguyện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệt‌ ‌Kỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điều‌ ‌Ngự‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Úy‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Diện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌bảo.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌HAI‌ ‌ 

CHỦ‌ ‌SÁM‌ ‌LỄ‌ ‌TẠ‌ ‌ĐẠI‌ ‌CHÚNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌sinh‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌kiên‌‌                 
cố,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌thề‌ ‌không‌‌thối‌ ‌chuyển.‌‌                 
Đó‌ ‌là‌ ‌một‌ ‌chí‌ ‌khí‌ ‌có‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌mạnh‌ ‌không‌‌                   
thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn.‌ ‌Tâm‌ ‌ấy,‌ ‌chí‌ ‌ấy‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌rất‌‌                   
ngợi‌ ‌khen.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌tác‌ ‌giả‌ ‌tôi‌ ‌cũng‌ ‌hết‌ ‌lòng‌‌tùy‌‌                 
hỷ‌ ‌và‌ ‌nguyện‌ ‌đời‌ ‌sau‌ ‌sẽ‌ ‌được‌ ‌gặp‌ ‌nhau‌‌lại.‌‌                   
Xả‌‌thân‌‌này‌‌thọ‌‌thân‌‌khác‌‌nguyện‌‌không‌‌rời‌‌                 
nhau,‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌hằng‌‌làm‌‌bà‌‌                 
con‌ ‌Phật‌ ‌pháp,‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌từ‌ ‌bi.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌nếu‌ ‌tôi‌ ‌lập‌ ‌ra‌ ‌Pháp‌ ‌Sám‌ ‌này‌‌                 
như‌ ‌giả‌ ‌dối;‌ ‌trí‌ ‌không‌ ‌sáng‌ ‌suốt,‌ ‌thân‌ ‌trái‌‌                 
với‌ ‌hạnh,‌ ‌khinh‌ ‌suất‌‌tỏ‌ ‌bày‌‌ý‌ ‌ấy.‌ ‌Thật‌‌đáng‌‌                   
lo‌ ‌sợ,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌sự‌ ‌thấy‌ ‌nghe‌ ‌của‌ ‌người.‌ ‌ 

Sức‌ ‌người‌ ‌hữu‌ ‌hạn‌ ‌mong‌ ‌manh,‌ ‌công‌‌             
việc‌ ‌thì‌ ‌quan‌ ‌trọng‌ ‌rộng‌ ‌lớn,‌ ‌như‌ ‌nước‌ ‌lửa‌‌                 
trái‌‌nhau,‌‌nên‌‌tôi‌‌rất‌‌ngại‌‌ngùng.‌‌Nếu‌‌không‌‌                 
nương‌ ‌nhờ‌ ‌một‌ ‌nguyên‌ ‌nhân‌ ‌cường‌ ‌tráng‌‌             
thì‌ ‌không‌‌thể‌‌có‌‌kết‌ ‌quả‌‌thắng‌‌diệu.‌ ‌Thành‌‌                 

‌ 
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thật,‌ ‌tôi‌ ‌biết‌ ‌có‌ ‌sai‌ ‌lầm,‌ ‌nhưng‌ ‌lòng‌ ‌tôi‌‌                 
không‌ ‌quên‌ ‌việc‌ ‌thiện.‌ ‌Mong‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌hộ‌‌               
niệm‌ ‌của‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌làm‌ ‌từ‌ ‌thân.‌‌               
Ngưỡng‌ ‌xin‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌giáng‌‌đức‌‌xuống‌‌đạo‌‌               
tràng.‌ ‌ 

Thời‌ ‌giờ‌‌mau‌‌chóng‌‌thoạt‌‌vậy‌‌trôi‌ ‌qua,‌‌               
nếu‌ ‌để‌ ‌duyên‌ ‌nghiệp‌ ‌lôi‌ ‌cuốn‌ ‌thì‌ ‌khó‌ ‌gặp‌‌                 
thắng‌ ‌hội.‌ ‌ 

Vậy‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌nên‌ ‌phải‌ ‌cố‌ ‌gắng‌ ‌siêng‌‌               
năng‌ ‌khóa‌ ‌lễ,‌ ‌lợi‌ ‌mình‌ ‌lợi‌ ‌người,‌ ‌chớ‌ ‌hiên‌‌                 
ngang‌ ‌bài‌ ‌xích,‌ ‌sau‌ ‌không‌ ‌hối‌ ‌hận‌ ‌kịp.‌ ‌ 

Pháp‌‌âm‌‌của‌‌Phật‌‌một‌‌phen‌‌lọt‌‌vào‌‌tai,‌‌                 
thì‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌phước‌ ‌báo‌ ‌vĩnh‌ ‌kiếp‌ ‌vẫn‌ ‌còn‌‌                 
hoài;‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌thiện‌ ‌tâm,‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌thân‌‌                 
tâm‌ ‌mãi‌ ‌mãi.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌người‌ ‌nào‌ ‌có‌ ‌chí‌ ‌hướng‌ ‌cương‌‌             
quyết‌ ‌thì‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌nguyện‌ ‌gì‌ ‌mà‌ ‌không‌‌               
thành‌ ‌tựu‌ ‌viên‌ ‌mãn.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌‌               
quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Tịch‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thọ‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Diệm‌ ‌Ma‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Ái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phận‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cực‌ ‌Cao‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhân‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thừa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giác‌ ‌Tưởng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Tượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Diệm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Từ‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Hương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Khải‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Mãnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Khải‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhân‌ ‌Hiền‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌BA‌ ‌ 

TỔNG‌ ‌PHÁT‌ ‌ĐẠI‌ ‌NGUYỆN‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌lại‌ ‌cùng‌‌nhau‌‌nhờ‌‌công‌‌đức‌‌nhân‌‌                 
duyên‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌phát‌ ‌tâm,‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌mười‌‌               
phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Thiên‌‌               
chủ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chư‌ ‌Thiên,‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌‌               
chư‌ ‌Thiên;‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌Tiên‌ ‌chủ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
chơn‌ ‌Tiên,‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌chơn‌ ‌Tiên;‌‌             
nguyện‌ ‌cho‌ ‌Phạm‌ ‌vương,‌ ‌Đế‌ ‌Thích,‌ ‌hộ‌ ‌thế‌‌               
Tứ‌‌thiên‌‌vương,‌ ‌Thần‌‌vương,‌ ‌Thần‌‌tướng‌‌và‌‌               
quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy;‌‌nguyện‌‌cho‌‌các‌‌vị‌‌                   
thông‌‌minh‌‌chính‌‌trực,‌ ‌thiên‌‌địa‌ ‌hư‌‌không,‌‌               
chủ‌ ‌thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                   
Thần‌ ‌vương,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Thần‌ ‌tướng‌ ‌và‌‌quyến‌‌               
thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌ ‌ấy;‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌các‌‌vị‌‌Diệu‌‌                   
Hóa‌ ‌Long‌ ‌vương,‌ ‌Đầu‌ ‌Hóa‌ ‌Đề‌ ‌Long‌ ‌vương,‌‌               
Ngũ‌ ‌phương‌ ‌Long‌ ‌vương,‌ ‌Long‌ ‌thần‌‌bát‌ ‌bộ,‌‌               
bát‌ ‌bộ‌ ‌Thần‌ ‌vương,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌ ‌Thần‌ ‌tướng‌ ‌và‌‌                 
quyến‌ ‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌ ‌ấy;‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌A‌‌tu‌‌                   
la‌ ‌vương,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Thần‌ ‌vương,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
Thần‌ ‌tướng‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌vị‌ ‌ấy,‌‌               

‌ 
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nguyện‌‌cho‌‌nhân‌‌đạo,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌nhân‌‌vương,‌‌               
thần‌‌dân,‌‌tướng‌‌soái‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌                 
vị‌ ‌ấy;‌ ‌lại‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌mười‌ ‌phương‌‌Tỳ‌‌kheo,‌‌                 
Tỳ‌‌kheo‌‌ni,‌‌Thức‌‌xoa‌‌ma‌‌na,‌‌Sa‌‌di,‌‌Sa‌‌di‌‌ni‌‌và‌‌                         
quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy;‌‌nguyện‌‌cho‌‌Diêm‌‌                 
La‌ ‌vương,‌ ‌Thái‌ ‌Sơn‌ ‌phủ‌ ‌quân,‌ ‌ngũ‌ ‌đạo‌ ‌Đại‌‌                 
thần,‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌ngục‌ ‌vương,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Thần‌‌               
vương,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌Thần‌‌tướng‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌               
của‌‌các‌‌vị‌‌ấy;‌‌lại‌‌nguyện‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌‌               
của‌ ‌mỗi‌ ‌loài‌ ‌ấy;‌ ‌lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌‌sanh‌‌hoặc‌‌lớn,‌‌hoặc‌‌nhỏ,‌‌cùng‌‌tận‌‌đời‌‌                 
vị‌ ‌lai‌ ‌trong‌‌mười‌ ‌phương,‌ ‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                 
và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy;‌ ‌lại‌‌                 
nguyện‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đời‌‌sau‌‌này‌‌                 
nếu‌ ‌trái‌ ‌với‌ ‌lời‌ ‌đại‌ ‌nguyện‌ ‌hôm‌ ‌nay,‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                   
đều‌ ‌được‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌trong‌ ‌bể‌ ‌đại‌ ‌nguyện‌ ‌này,‌‌                 
mỗi‌ ‌mỗi‌ ‌đều‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌trí‌ ‌huệ.‌ ‌ 

Những‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌như‌‌vậy‌‌vô‌‌cùng‌‌vô‌‌               
tận,‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌cõi‌ ‌hay‌ ‌ngoài‌ ‌ba‌ ‌cõi,‌ ‌nhiếp‌‌                   
thuộc‌‌vào‌‌danh‌‌sắc‌‌và‌‌có‌‌Phật‌‌tánh‌‌thì‌‌ngày‌‌                   

‌ 
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nay‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌tên...‌ ‌mong‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌đại‌ ‌bi‌‌                     
của‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌hết‌‌thảy‌‌                 
chư‌‌Phật,‌ ‌mong‌‌nhờ‌‌bổn‌‌thệ‌‌nguyện‌‌lực,‌ ‌vô‌‌                 
lượng‌ ‌vô‌ ‌tận‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌lực,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌tận‌‌                   
công‌ ‌đức‌ ‌lực,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌tận‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌thần‌‌                   
thông‌‌lực,‌‌mong‌‌nhờ‌‌phù‌‌hộ‌‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌‌                 
an‌ ‌ủi‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌lực,‌ ‌tận‌ ‌chư‌ ‌Thiên‌ ‌chư‌‌                 
Tiên‌‌lậu‌‌lực;‌‌nhiếp‌‌hóa‌‌nhất‌‌thiết‌‌thiện‌‌thần‌‌                 
lực,‌ ‌cứu‌ ‌bạt‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌lực,‌ ‌tế‌ ‌độ‌‌                   
nhất‌ ‌thiết‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌lực,‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌‌                 
súc‌‌sinh‌‌lực‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌Đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌và‌‌                     
hết‌‌thảy‌‌Thánh‌‌Hiền,‌‌mong‌‌nhờ‌‌những‌‌năng‌‌               
lực‌ ‌ấy‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌‌                 
được‌ ‌như‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Ngày‌‌nay‌‌đệ‌‌tử‌‌tên...‌‌lại‌‌mong‌‌nhờ‌‌năng‌‌                 
lực‌‌của‌‌Từ‌‌Bi‌‌Đạo‌‌tràng,‌‌năng‌‌lực‌‌quy‌‌y‌‌Tam‌‌                     
Bảo,‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌đoạn‌ ‌nghi‌ ‌sinh‌ ‌tín,‌ ‌năng‌ ‌lực‌‌                 
sám‌ ‌hối‌ ‌phát‌ ‌tâm,‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌giải‌ ‌oan‌ ‌thích‌‌                 
kiết,‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌tự‌ ‌khánh‌ ‌hoan‌ ‌hỷ,‌ ‌năng‌ ‌lực‌‌                 
hớn‌ ‌hở‌ ‌chí‌ ‌tâm,‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌hồi‌‌                 
hướng‌ ‌thiện‌ ‌căn,‌ ‌làm‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 
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Ngày‌ ‌nay‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con...‌ ‌lại‌ ‌mong‌‌               
nhờ‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌tâm‌ ‌của‌ ‌bảy‌ ‌Đức‌ ‌Phật,‌‌                   
năng‌ ‌lực‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌tâm‌ ‌của‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌‌                 
Phật,‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌diệt‌ ‌trừ‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌của‌ ‌ba‌‌                 
mươi‌ ‌lăm‌‌Đức‌‌Phật,‌ ‌năng‌‌lực‌‌hàng‌‌phục‌‌ma‌‌                 
quân‌‌của‌‌năm‌‌mươi‌‌ba‌‌đức‌‌Phật,‌‌năng‌‌lực‌‌độ‌‌                   
sinh‌‌của‌‌một‌‌trăm‌‌bảy‌‌mươi‌‌Đức‌‌Phật,‌‌năng‌‌                 
lực‌‌nhiếp‌‌thọ‌‌chúng‌‌sanh‌‌của‌‌một‌‌ngàn‌‌Đức‌‌                 
Phật,‌‌năng‌‌lực‌‌che‌‌chở‌‌chúng‌‌sanh‌‌của‌‌mười‌‌                 
hai‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌năng‌‌lực‌‌lưu‌‌thông‌‌Sám‌‌pháp‌‌                   
của‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌và‌ ‌của‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌‌                   
Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát;‌ ‌nguyện‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌ở‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌ba‌ ‌cõi,‌ ‌sáu‌‌               
đường,‌ ‌cùng‌ ‌tận‌ ‌đời‌ ‌vị‌ ‌lai,‌ ‌hoặc‌ ‌lớn‌ ‌hoặc‌‌                 
nhỏ,‌‌hoặc‌‌thăng‌‌hoặc‌‌giáng,‌‌nhiếp‌‌thuộc‌‌vào‌‌               
danh‌‌sắc‌‌có‌‌Phật‌‌tánh,‌‌sau‌‌ngày‌‌sám‌‌hối‌‌này‌‌                   
rồi‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thân‌ ‌như‌ ‌thân‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌‌                 
đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌thân‌ ‌có‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌rộng‌‌lớn,‌ ‌không‌‌                   
thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn;‌ ‌thân‌ ‌có‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌tự‌‌                   
tại,‌ ‌thân‌‌lục‌‌độ‌‌chánh‌‌hướng‌‌Bồ‌‌đề,‌ ‌thân‌‌tứ‌‌                   
nhiếp,‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌ ‌thân‌‌               
đại‌‌bi‌‌diệt‌‌trừ‌‌tất‌‌cả‌‌tội‌‌khổ,‌‌thân‌‌đại‌‌từ‌‌cho‌‌                       
tất‌ ‌cả‌ ‌an‌ ‌vui,‌ ‌thân‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌tất‌‌                     
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cả,‌‌thân‌‌trí‌‌huệ‌‌thuyết‌‌pháp‌‌không‌‌cùng‌‌tận,‌‌                 
thân‌‌kim‌‌cang‌‌vật‌ ‌không‌‌thể‌‌phá‌‌hoại,‌‌thân‌‌                 
thanh‌ ‌tịnh‌‌xa‌‌lìa‌ ‌sinh‌‌tử,‌ ‌thân‌‌phương‌‌tiện,‌‌                 
hiện‌‌thần‌‌lực‌‌tự‌‌tại,‌‌thân‌‌Bồ‌‌đề‌‌tùy‌‌hết‌‌thảy‌‌                     
thời‌ ‌gian‌ ‌mà‌ ‌hiện‌ ‌ra‌ ‌ba‌ ‌thân‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

Nguyện‌‌cho‌‌tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌tứ‌‌               
sinh‌‌lục‌‌đạo‌‌đều‌‌được‌‌đầy‌‌đủ‌‌thân‌‌như‌‌vậy,‌‌                   
thành‌ ‌tựu‌‌hoàn‌‌toàn‌‌thân‌‌vô‌‌thượng‌‌đại‌ ‌trí‌‌                 
huệ‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
trong‌‌mười‌‌phương‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi,‌‌sinh‌‌ra‌‌nơi‌‌                   
nào‌ ‌cũng‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌đều‌‌được‌‌                   
miệng‌ ‌có‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌bất‌ ‌khả‌ ‌tư‌ ‌nghị;‌ ‌miệng‌‌                 
nói‌ ‌lời‌ ‌nhu‌‌nhuyến,‌ ‌làm‌‌an‌‌vui‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌                   
sanh;‌ ‌miệng‌ ‌như‌ ‌nước‌ ‌cam‌ ‌lồ,‌ ‌làm‌ ‌mát‌ ‌mẻ‌‌                 
hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh;‌‌miệng‌‌không‌‌nói‌‌lời‌‌hư‌‌                 
dối,‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌chân‌ ‌thật,‌ ‌miệng‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌uyển‌‌                 
chuyển‌ ‌đúng‌ ‌như‌ ‌sự‌ ‌thật,‌ ‌dầu‌ ‌trong‌ ‌mộng‌‌               
cũng‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌nói‌ ‌lời‌ ‌hư‌ ‌dối;‌ ‌miệng‌ ‌được‌‌                 
tôn‌ ‌trọng,‌ ‌Phạm‌ ‌vương,‌ ‌Đế‌ ‌Thích,‌ ‌Tứ‌‌thiên‌‌               
vương‌ ‌đều‌ ‌cung‌ ‌kỉnh‌ ‌tôn‌ ‌trọng;‌ ‌miệng‌ ‌nói‌‌               
pháp‌ ‌thậm‌ ‌thâm,‌ ‌giải‌ ‌rõ‌ ‌pháp‌ ‌tánh;‌ ‌miệng‌‌               
nói‌ ‌lời‌ ‌kiên‌‌cố,‌ ‌nói‌‌pháp‌‌bất‌‌thối;‌‌miệng‌‌nói‌‌                   
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lời‌ ‌ngay‌‌thẳng,‌ ‌đầy‌‌đủ‌‌tài‌ ‌hùng‌‌biện;‌ ‌miệng‌‌                 
trang‌ ‌nghiêm,‌ ‌hay‌ ‌tùy‌ ‌thời,‌ ‌tùy‌ ‌nghiệp‌ ‌mà‌‌               
thị‌ ‌hiện‌ ‌cùng‌ ‌khắp;‌ ‌miệng‌ ‌của‌ ‌đấng‌ ‌Nhất‌‌               
thiết‌‌trí‌‌hay‌‌tùy‌‌theo‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌đáng‌‌                   
độ‌ ‌thoát,‌ ‌thì‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌ngay.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌‌             
bốn‌ ‌loài,‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌khẩu‌ ‌nghiệp‌‌               
hoàn‌ ‌toàn‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌Bồ‌‌                 
Tát.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌               
mười‌ ‌phương,‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi,‌ ‌sinh‌‌ra‌‌nơi‌ ‌nào‌‌                   
đều‌‌được‌‌như‌‌chư‌‌Phật‌‌và‌‌Bồ‌‌Tát;‌‌có‌‌tâm‌‌đại‌‌                     
sáng‌ ‌suốt,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn;‌ ‌tâm‌‌                 
thường‌ ‌nhàm‌ ‌chán‌ ‌phiền‌ ‌não,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌phiền‌‌               
não;‌‌tâm‌‌mãnh‌‌lợi,‌‌tâm‌‌kiên‌‌cường,‌‌tâm‌‌kim‌                 
cang,‌ ‌tâm‌ ‌bất‌ ‌thối,‌ ‌tâm‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌tâm‌‌               
minh‌‌liễu,‌‌tâm‌‌cầu‌‌thiện,‌‌tâm‌‌trang‌‌nghiêm,‌‌               
tâm‌‌quảng‌‌đại,‌‌có‌‌sức‌‌đại‌‌trí‌‌huệ,‌‌nghe‌‌được‌‌                   
chánh‌‌pháp‌‌liền‌‌tự‌‌hiểu‌‌rõ;‌‌tâm‌‌hiền‌‌từ‌‌đến‌‌                   
với‌ ‌người,‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌oán‌ ‌kết,‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌sỉ‌‌                 
nhục,‌‌thường‌‌biết‌‌hổ‌‌thẹn,‌‌không‌‌chấp‌‌nhân‌‌               
ngã,‌‌đồng‌‌xem‌‌nhau‌‌như‌‌thiện‌‌tri‌‌thức.‌‌Tâm‌‌                 
thấy‌ ‌có‌‌người‌ ‌tu‌‌bố‌‌thí,‌ ‌trì‌ ‌giới,‌ ‌nhẫn‌‌nhục,‌‌                   

‌ 

376‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

tinh‌ ‌tấn,‌ ‌thiền‌ ‌định,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌đều‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌                 
hoan‌ ‌hỷ;‌ ‌oán‌ ‌thân‌ ‌bình‌ ‌đẳng,‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌               
kiêu‌ ‌mạn,‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌việc‌ ‌thiện‌ ‌ác,‌ ‌xấu‌ ‌tốt‌‌                 
của‌ ‌người;‌ ‌không‌ ‌tuyên‌ ‌truyền‌ ‌bỉ‌ ‌thử‌ ‌hòa‌‌               
hiệp‌ ‌phân‌ ‌ly‌ ‌của‌ ‌người;‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌mềm‌ ‌mỏng‌‌                 
không‌ ‌ác‌ ‌độc,‌ ‌tán‌ ‌thán‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌của‌ ‌Phật;‌‌                 
ưa‌ ‌học‌ ‌kinh‌ ‌điển‌ ‌cao‌ ‌sâu,‌ ‌thương‌ ‌xót‌ ‌che‌‌                 
chở‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌như‌ ‌thương‌ ‌mình‌ ‌không‌‌             
khác;‌‌thấy‌‌người‌‌làm‌‌phước‌‌không‌‌phỉ‌‌báng;‌‌               
tâm‌ ‌nhân‌ ‌từ‌ ‌hòa‌‌hiệp‌‌như‌‌các‌‌Thánh‌‌nhân,‌‌                 
đồng‌ ‌với‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌BỐN‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CÁC‌ ‌CÕI‌ ‌TRỜI‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌biết‌‌rằng‌‌chư‌‌Thiên,‌‌chư‌‌Tiên,‌‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌Thiện‌ ‌thần‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌có‌ ‌vô‌‌                 
lượng‌ ‌ơn‌ ‌đức,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nghĩ‌ ‌bàn;‌ ‌các‌‌ngài‌‌                 
muốn‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌mãi‌ ‌mãi,‌‌               
thương‌ ‌xót‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ân‌‌cần,‌ ‌phù‌‌hộ,‌ ‌chỉ‌‌                 
biết‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌mà‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌mà‌ ‌biết?‌ ‌ 
Vì‌ ‌theo‌‌sắc‌‌lệnh‌‌của‌‌Phật,‌ ‌thì‌ ‌Phật‌‌dạy‌‌                 

các‌ ‌vị:‌ ‌Đề‌ ‌Đầu‌‌Lại‌ ‌Tra‌‌Tứ‌‌Thiên‌‌Vương‌‌nên‌‌                   
có‌‌từ‌‌tâm‌‌ủng‌‌hộ‌‌người‌‌trì‌‌kinh,‌‌khiến‌‌người‌‌                   
nghe‌ ‌danh‌ ‌hiệu‌ ‌Đấng‌ ‌Từ‌‌Bi,‌ ‌như‌‌quần‌‌thần‌‌                 
hộ‌ ‌Thiên‌ ‌tử‌ ‌vậy.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌sắc‌ ‌Hải‌ ‌Long‌ ‌Y‌ ‌Bạt‌ ‌La‌ ‌nên‌ ‌có‌ ‌từ‌‌                     
tâm‌ ‌ủng‌ ‌hộ‌ ‌người‌ ‌trì‌ ‌kinh‌ ‌như‌ ‌giữ‌ ‌tròng‌‌                 
mắt,‌ ‌thương‌ ‌con‌ ‌đỏ,‌ ‌ngày‌ ‌đêm‌ ‌sáu‌ ‌thời‌‌               
không‌ ‌xa‌ ‌lìa.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌sắc‌ ‌Diêm‌ ‌Bà‌ ‌La‌ ‌Sát‌ ‌Tử‌ ‌vô‌ ‌số‌ ‌độc‌‌                     
long‌‌và‌‌long‌‌nữ‌‌nên‌‌có‌‌từ‌‌tâm‌‌ủng‌‌hộ‌‌người‌‌                     
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trì‌ ‌kinh,‌ ‌như‌ ‌quý‌ ‌đầu‌ ‌não‌ ‌không‌‌dám‌‌động‌‌                 
chạm.‌ ‌ 

-‌‌Lại‌‌sắc‌‌Tỳ‌‌Lưu‌‌Lặc‌‌Ca‌‌Vương‌‌nên‌‌có‌‌từ‌‌                     
tâm‌ ‌ủng‌ ‌hộ‌ ‌người‌ ‌trì‌ ‌kinh,‌ ‌như‌ ‌mẹ‌ ‌hiền‌‌                 
thương‌‌con‌‌lòng‌‌không‌‌chán,‌ ‌ngày‌‌đêm‌‌ủng‌‌               
hộ,‌ ‌đứng‌ ‌ngồi‌ ‌như‌ ‌nhau.‌ ‌ 

-‌ ‌Lại‌ ‌sắc‌‌Nan‌‌Đà,‌‌Bạt‌‌Nan‌‌Đà,‌‌Ta‌‌Già‌‌La‌‌                     
Vương,‌ ‌Ưu‌ ‌Ba‌ ‌Đà,‌ ‌nên‌ ‌có‌ ‌từ‌ ‌tâm‌ ‌ủng‌ ‌hộ‌‌                   
người‌ ‌trì‌ ‌kinh,‌ ‌cung‌‌kính‌‌cúng‌‌dường,‌‌đảnh‌‌               
lễ‌‌sát‌‌đất;‌‌cũng‌‌như‌‌chư‌‌Thiên‌‌thờ‌‌Đế‌‌Thích;‌‌                   
cũng‌ ‌như‌ ‌con‌ ‌thảo‌ ‌thờ‌ ‌cha‌ ‌mẹ.‌ ‌ 

Đạo‌ ‌tràng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌thí‌ ‌an‌ ‌vui,‌ ‌dạy‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌thân‌ ‌cận‌ ‌Phật‌ ‌pháp,‌ ‌đời‌ ‌sau‌ ‌ở‌ ‌trước‌‌                 
Phật‌ ‌nhập‌ ‌Tam‌ ‌muội‌ ‌quyết‌‌định‌‌được‌‌pháp‌‌               
bất‌ ‌thối‌ ‌chuyển.‌ ‌Nếu‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌danh‌ ‌hiệu‌‌               
Đức‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌ngài‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌và‌ ‌Quán‌‌                   
Thế‌ ‌Âm‌ ‌thì‌ ‌ba‌ ‌chướng‌ ‌đều‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌ác‌‌                 
nghiệp‌ ‌cũng‌ ‌hết,‌ ‌ngũ‌ ‌nhãn‌ ‌đầy‌ ‌đủ,‌ ‌chứng‌‌               
quả‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Các‌ ‌Thiên‌ ‌vương,‌ ‌Thần‌ ‌vương‌‌               
thương‌‌tất‌‌cả‌‌và‌‌thường‌‌hay‌‌ủng‌‌hộ,‌‌giúp‌‌oai‌                   
thần.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng,‌‌biết‌‌chư‌‌Thiên,‌‌Thần‌‌Vương‌‌có‌‌ơn‌‌                 

‌ 
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đức‌ ‌che‌ ‌chở‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌mà‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌chưa‌‌                 
từng‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌nhớ‌ ‌tưởng‌ ‌báo‌ ‌đáp‌ ‌ơn‌ ‌đức‌ ‌ấy.‌ ‌ 

Cổ‌ ‌nhân‌ ‌còn‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌xả‌ ‌thân‌ ‌chỉ‌ ‌vì‌ ‌nhớ‌‌                   
ơn‌ ‌của‌ ‌một‌ ‌bữa‌ ‌cơm‌ ‌no‌‌lòng.‌ ‌Huống‌‌gì‌ ‌chư‌‌                   
Thiên,‌ ‌chư‌‌Thần,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌‌Thần‌‌vương,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌‌                 
Thần‌ ‌tướng‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌có‌ ‌ơn‌ ‌đức‌‌                 
thế‌ ‌ấy!‌ ‌Công‌ ‌đức‌ ‌ơn‌ ‌huệ‌ ‌này‌ ‌rộng‌ ‌lớn‌ ‌vô‌‌                   
cùng,‌ ‌không‌ ‌bờ‌ ‌bến.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌phát‌‌tâm‌‌               
v.v...‌ ‌đều‌‌nhớ‌‌ơn‌‌các‌‌vị‌‌Thiên‌‌vương‌‌ấy‌‌thầm‌‌                   
gia‌ ‌hộ‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌giúp‌ ‌đỡ‌ ‌cho‌ ‌kẻ‌ ‌tu‌ ‌hành,‌‌                   
khiến‌ ‌thiện‌ ‌tâm‌ ‌được‌ ‌thành‌ ‌tựu.‌ ‌Nếu‌ ‌các‌‌               
ngài‌‌không‌‌hộ‌‌trợ‌‌thì‌‌những‌‌thiện‌‌tâm‌‌ấy‌‌đã‌‌                   
thối‌ ‌chuyển‌ ‌sớm‌ ‌mất‌ ‌rồi.‌ ‌ 

Bởi‌ ‌thế‌‌nên‌‌các‌‌vị‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌ha‌‌tát‌‌                     
thường‌ ‌tán‌ ‌thán‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌là‌ ‌nhân‌‌               
duyên‌ ‌rất‌ ‌lớn,‌ ‌hay‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌thẳng‌‌               
đến‌ ‌đạo‌ ‌tràng.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌‌có‌‌thiện‌‌tri‌ ‌thức‌‌                 
chúng‌ ‌con‌ ‌làm‌ ‌sao‌ ‌thấy‌‌được‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌vậy‌‌                 
nên‌ ‌dù‌ ‌tan‌ ‌xương‌ ‌nát‌ ‌thịt‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌‌                 
báo‌‌đáp‌‌lòng‌‌từ‌‌rộng‌‌lớn‌‌ấy;‌‌cũng‌‌không‌‌thể‌‌                   
báo‌ ‌đáp‌ ‌thâm‌ ‌ơn‌ ‌cao‌ ‌cả‌ ‌ấy.‌ ‌ 

‌ 
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Các‌ ‌vị‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát‌ ‌còn‌ ‌tỏ‌ ‌lời‌‌                     
cám‌ ‌ơn‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌huống‌‌gì‌ ‌những‌‌hạng‌‌dưới‌‌                 
hàng‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌thấp‌‌kém‌‌hơn‌‌mà‌‌không‌‌biết‌‌lo‌‌                   
báo‌ ‌ơn‌ ‌sao?‌ ‌Chúng‌ ‌con‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌hết‌ ‌sức‌‌                 
vận‌‌tâm‌‌tri‌‌ân‌‌báo‌‌ân,‌‌không‌‌thể‌‌bỏ‌‌qua‌‌sau‌‌                     
ăn‌ ‌năn‌ ‌không‌ ‌kịp.‌ ‌ 

Như‌ ‌trong‌ ‌phần‌ ‌tự‌ ‌vui‌ ‌mừng‌ ‌ở‌ ‌đoạn‌‌               
trước‌‌đã‌‌nói‌‌rằng:‌‌Được‌‌tái‌‌ngộ‌‌trùng‌‌phùng‌‌                 
là‌ ‌khó,‌ ‌khó‌‌được‌‌kết‌ ‌quả‌‌như‌‌ngày‌‌nay,‌ ‌còn‌‌                   
muốn‌ ‌đợi‌ ‌gì‌ ‌nữa‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌lo‌ ‌báo‌ ‌ơn.‌ ‌ 

Như‌‌hội‌‌sám‌‌hối‌‌này‌‌mất‌‌rồi‌‌thì‌‌biết‌‌hội‌‌                   
nào‌ ‌gặp‌ ‌lại.‌ ‌ 

Vậy‌‌nên‌‌dõng‌‌mãnh‌‌hy‌‌sinh‌‌vì‌‌người;‌‌sự‌‌                 
thành‌ ‌có‌ ‌bại,‌ ‌xuân‌ ‌qua‌ ‌đông‌ ‌về,‌ ‌thời‌ ‌gian‌‌                 
biến‌ ‌chuyển,‌ ‌không‌ ‌chờ‌ ‌đợi‌ ‌một‌ ‌ai.‌ ‌Nhân‌‌               
mạng‌‌vô‌‌thường,‌ ‌chỉ‌‌sống‌‌trong‌‌hơi‌‌thở‌‌đâu‌‌                 
có‌ ‌lâu‌ ‌dài!‌ ‌Nghĩ‌ ‌lại,‌ ‌một‌ ‌phen‌ ‌này‌ ‌xa‌ ‌nhau,‌‌                   
biết‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌gặp‌ ‌lại.‌ ‌ 

Mọi‌ ‌người‌ ‌nên‌ ‌tự‌ ‌nỗ‌ ‌lực,‌ ‌nhất‌‌tâm‌‌tha‌‌                 
thiết‌ ‌năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất,‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌‌                 
nguyện‌‌xin‌‌thay‌‌thế‌‌hết‌‌thảy‌‌Thiên‌‌chủ,‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chư‌‌Tiên,‌ ‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy‌‌                   

‌ 
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khắp‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌mà‌‌               
quy‌ ‌y‌ ‌kính‌ ‌lễ‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Thệ‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chánh‌ ‌Chủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sơn‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thí‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điện‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tụ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cúng‌ ‌Dường‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Ngữ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cứu‌ ‌Mạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Giới‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Định‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Thắng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phá‌ ‌Hữu‌ ‌Ám‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiếu‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌‌tâm‌‌nhiếp‌‌thọ;‌‌nguyện‌‌cho‌‌mười‌‌phương‌‌               
tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Thiên‌ ‌chủ,‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌‌chư‌‌Tiên‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy,‌‌                   
hiện‌‌tiền‌‌thường‌‌được‌‌không‌‌huệ‌‌bình‌‌đẳng,‌‌               
được‌ ‌sức‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌phương‌ ‌tiện‌ ‌khai‌ ‌thác‌ ‌vô‌‌                 
lậu‌ ‌đạo;‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌thập‌ ‌địa‌ ‌đều‌ ‌được‌‌               
ngày‌ ‌càng‌ ‌sáng‌ ‌tỏ;‌ ‌tâm‌ ‌tu‌ ‌lục‌ ‌độ,‌ ‌tứ‌ ‌đẳng,‌‌                   
thực‌ ‌hành‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đạo,‌ ‌vào‌‌Phật‌‌hành‌‌xứ‌‌do‌‌                   
tứ‌‌hoằng‌‌thệ‌‌nguyện,‌ ‌không‌‌bỏ‌‌chúng‌‌sanh,‌‌               
biện‌ ‌tài‌ ‌vô‌ ‌ngại,‌ ‌lạc‌ ‌thuyết‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌quyền‌‌                 
xảo‌ ‌hóa‌ ‌độ,‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌đồng‌ ‌lên‌‌                 
Pháp‌ ‌vân,‌ ‌chứng‌ ‌quả‌ ‌thường‌ ‌trú.‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌LĂM‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CÁC‌ ‌VỊ‌ ‌TIÊN‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đều‌ ‌nên‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌‌                 
thiết‌ ‌đầu‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌ ‌Tam‌‌Bảo,‌‌nguyện‌‌vì‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌Tiên‌ ‌chủ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Chơn‌ ‌Tiên‌ ‌và‌‌                 
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌Tiên,‌ ‌cùng‌ ‌khắp‌ ‌mười‌‌             
phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌mạng‌‌               
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Huệ‌ ‌Vương‌ ‌Phật‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌Phật‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Phá‌ ‌Luận‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Luân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Sư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Các‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Diệm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đẳng‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chí‌ ‌Tịch‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Tối‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thập‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Lực‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chơn‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌An‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đề‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌‌y‌ ‌như‌‌vậy,‌ ‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌‌tâm‌‌nhiếp‌‌thọ,‌‌nguyện‌‌cho‌‌các‌‌Tiên‌‌chủ,‌‌                 
hết‌‌thảy‌‌Chơn‌‌Tiên‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌Tiên‌‌                 
đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌khách‌ ‌trần‌ ‌phiền‌ ‌não‌‌               
đều‌ ‌được‌‌thanh‌‌tịnh,‌ ‌hết‌ ‌các‌‌duyên‌‌chướng‌‌               
ngại,‌‌đều‌‌được‌‌diệu‌‌sắc‌‌trạm‌‌nhiên‌‌như‌‌thân‌‌                 

‌ 
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tướng‌ ‌của‌ ‌Phật;‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌tâm,‌ ‌lục‌ ‌Ba‌ ‌la‌‌                   
mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌trí,‌‌                 
lục‌‌thần‌‌thông‌‌lực,‌‌đều‌‌được‌‌tự‌‌tại‌‌như‌‌ý;‌‌ra‌‌                     
vào,‌ ‌dạo‌‌chơi‌ ‌cảnh‌‌giới‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌lên‌‌Pháp‌‌vân‌‌                   
địa,‌ ‌vào‌‌Kim‌‌cang‌‌tâm;‌‌dùng‌‌sức‌‌thần‌‌thông‌‌                 
bất‌‌khả‌‌tư‌‌nghị,‌‌trở‌‌lại‌‌độ‌‌thoát‌‌hết‌‌thảy‌‌sáu‌‌                     
đường‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌SÁU‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CÁC‌ ‌VỊ‌ ‌TRỜI‌ ‌PHẠM‌‌ 
VƯƠNG,‌ ‌ĐẾ‌ ‌THÍCH‌ ‌v.v...‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
nguyện‌ ‌vì‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌trời‌ ‌Phạm‌ ‌vương,‌ ‌trời‌ ‌Đế‌‌                 
Thích,‌ ‌Hộ‌ ‌thế‌ ‌Tứ‌ ‌Thiên‌ ‌vương‌ ‌và‌ ‌quyến‌‌               
thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌trời‌ ‌ấy‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌‌gian‌‌                     
Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điện‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quảng‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trân‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tạo‌ ‌Khải‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thành‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tập‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Hải‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌BẢY‌ ‌  387‌ 



‌ 

‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Địa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nghĩa‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tư‌ ‌Duy‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Luân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Ích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mỹ‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Sư‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nan‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ứng‌ ‌Cúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌dũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Trời‌‌                 
Phạm‌ ‌vương,‌ ‌Đế‌ ‌Thích,‌ ‌Hộ‌ ‌thế‌ ‌tứ‌ ‌Thiên‌‌               
vương‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy‌‌được‌‌các‌‌                   

‌ 
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‌ 

pháp‌ ‌lục‌ ‌độ,‌ ‌tứ‌ ‌đẳng,‌ ‌ngày‌ ‌càng‌‌sáng‌‌tỏ,‌ ‌tứ‌‌                   
vô‌‌ngại‌ ‌biện‌‌lạc‌‌thuyết‌‌vô‌‌cùng,‌‌được‌‌bát‌‌tự‌‌                   
tại,‌ ‌đủ‌ ‌lục‌ ‌thần‌‌thông‌‌tam‌‌muội‌ ‌và‌‌tổng‌‌trì‌‌                   
móng‌ ‌tâm‌ ‌liền‌ ‌có,‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌bủa‌ ‌khắp,‌ ‌bách‌‌                 
phước‌ ‌trang‌ ‌nghiêm,‌ ‌vạn‌ ‌thiện‌ ‌viên‌ ‌mãn,‌‌             
tam‌‌đạt‌ ‌sáng‌‌suốt,‌‌ngũ‌‌nhãn‌‌hoàn‌‌toàn,‌‌làm‌‌                 
Chuyển‌ ‌luân‌ ‌pháp‌ ‌vương‌ ‌nhiếp‌‌hóa‌‌lục‌‌đạo‌‌               
chúng‌ ‌sinh.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌BẢY‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌thất‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Viễn‌ ‌Hành‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Thất‌ ‌Phật‌ ‌từ‌ ‌nhân‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌giả,‌ ‌bất‌ ‌đọa‌‌                 

thập‌ ‌bát‌ ‌chi‌ ‌địa‌ ‌ngục.‌ ‌Thất‌‌tụ‌‌tịnh‌‌giới‌ ‌thọ‌‌                   
trì‌ ‌giả,‌ ‌cánh‌ ‌sinh‌ ‌Hóa‌ ‌lạc‌ ‌chi‌ ‌thiên‌ ‌cung.‌‌                 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌chứng‌ ‌minh‌ ‌đơn‌ ‌khổn.‌ ‌ 

Cứu‌‌thất‌‌thú‌‌chi‌‌dị‌‌loại,‌‌tọa‌‌thất‌‌bảo‌‌chi‌‌                   
hoa‌‌đài,‌ ‌nguyện‌‌thùy‌‌vô‌‌cực‌‌chi‌‌đại‌‌bi,‌‌giám‌‌                   
sát‌ ‌hữu‌ ‌tình‌ ‌chi‌ ‌vi‌ ‌ý.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 

‌ 
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‌ 

kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌thất‌ ‌quyển,‌ ‌công‌ ‌khóa‌ ‌viên‌‌               
mãn,‌ ‌ngã‌ ‌chư‌ ‌chúng‌ ‌đẳng,‌ ‌nhập‌ ‌sám,‌ ‌xuất‌‌               
sám,‌‌niệm‌‌tự‌‌tại‌‌tư.‌‌Đăng‌‌nhiên‌‌huệ‌‌cự,‌‌cúng‌‌                   
liệt‌ ‌Thần‌ ‌Đà.‌ ‌Kim‌ ‌lô‌ ‌đằng‌ ‌khác‌ ‌khác‌ ‌chi‌‌                 
tường‌ ‌vân,‌ ‌ngọc‌ ‌chúc‌ ‌thổ‌ ‌hoàng‌ ‌hoàng‌ ‌chi‌‌               
thoại‌ ‌khí.‌ ‌Chung‌‌khánh‌‌hưởng‌‌kiên‌‌kiên‌‌chi‌‌               
pháp‌ ‌vận.‌ ‌Hoa‌ ‌quả‌ ‌trần‌ ‌phẩm‌‌phẩm‌‌chi‌ ‌gia‌‌                 
trân.‌‌Cung‌‌hiến‌‌tần‌‌phiền‌‌hoa‌‌trình‌‌táo‌‌bặc,‌‌                 
cúng‌‌dường‌‌nguy‌‌nguy‌‌chi‌‌Thiện‌‌Thệ,‌‌tuyên‌‌               
dương‌ ‌cú‌ ‌cú‌ ‌chi‌ ‌già‌ ‌đà.‌ ‌Xướng‌ ‌lạc‌ ‌lạc‌ ‌chi‌‌                   
huyền‌ ‌âm,‌ ‌tán‌ ‌hùng‌ ‌hùng‌ ‌chi‌ ‌Thánh‌ ‌đức.‌‌               
Nhập‌ ‌mặc‌ ‌mặc‌ ‌chi‌ ‌thiền‌ ‌quán,‌ ‌tập‌ ‌chủng‌‌               
chủng‌ ‌chi‌ ‌thù‌ ‌huân.‌ ‌Tiên‌ ‌thân‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌‌               
Phật‌ ‌Bồ‌ ‌Đề,‌ ‌Thập‌ ‌Thánh,‌ ‌Tam‌ ‌Hiền‌ ‌đồng‌‌               
chứng‌ ‌giám.‌ ‌Nhiên‌ ‌hậu‌ ‌phổ‌ ‌huân‌ ‌châu‌ ‌sa‌‌               
giới,‌ ‌tứ‌ ‌sinh‌ ‌lục‌ ‌đạo‌ ‌tận‌ ‌triêm‌ ‌ân.‌ ‌ 

Xuất‌ ‌sinh‌ ‌công‌ ‌đức,‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌‌               
đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌ ‌tịnh‌‌chư‌‌nghiệp‌‌chướng,‌‌hoạch‌‌               
đại‌ ‌cát‌ ‌tường.‌ ‌Phục‌‌nguyện‌‌thất‌ ‌lậu‌‌tận‌‌nhi‌‌                 
thất‌ ‌giác‌ ‌viên‌ ‌minh,‌ ‌tánh‌ ‌thiên‌ ‌lãng‌ ‌diệu.‌‌               
Thất‌ ‌giới‌ ‌tịnh‌ ‌nhi‌ ‌thất‌ ‌già‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌Khổ‌‌                 
hải‌ ‌ba‌ ‌trừng,‌ ‌tồi‌ ‌thất‌ ‌mạn‌ ‌chi‌ ‌cao‌‌sơn;‌ ‌liễu‌‌                   
thất‌ ‌tình‌‌chi‌ ‌vọng‌‌tưởng,‌ ‌hoạch‌‌thất‌ ‌tài‌ ‌chi‌‌                 

‌ 
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pháp‌ ‌tạng.‌ ‌Độ‌ ‌thất‌ ‌thú‌ ‌chi‌ ‌hữu‌ ‌tình.‌ ‌Hóa‌‌                 
kiếm‌ ‌thọ‌ ‌vi‌ ‌thất‌ ‌bảo‌ ‌chi‌ ‌hương‌ ‌lâm.‌ ‌Biến‌‌                 
nghiệp‌ ‌cấu,‌ ‌tác‌ ‌thất‌ ‌trân‌‌chi‌ ‌Thánh‌‌địa.‌ ‌Dư‌‌                 
nghiệp‌ ‌quả‌ ‌dĩ‌ ‌nan‌ ‌đào,‌ ‌khuất‌ ‌chúng‌ ‌từ‌ ‌nhi‌‌                 
sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌‌Hoàng‌‌Bảo‌‌Sám,‌‌thất‌‌quyển‌‌công‌‌             
đức‌ ‌lực,‌ ‌nguyện‌ ‌diệt‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌thất‌ ‌mạn‌‌                 
tội‌ ‌sơn,‌ ‌thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Viễn‌ ‌Hành‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌sứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sinh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội.‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội.‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng.‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Thất‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng...‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Viễn‌ ‌Hành‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
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‌ 
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‌ 

ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌TÁM‌ ‌ 
‌ 

Thế‌ ‌gian‌ ‌bảo,‌ ‌lịch‌ ‌đại‌ ‌cổ‌ ‌kim‌ ‌truyền.‌‌               
San‌‌hô,‌ ‌hổ‌‌phách‌‌kim‌‌ngân‌‌tuyến,‌‌xa‌‌cừ,‌‌mã‌‌                   
não,‌‌liên‌‌châu‌‌quán.‌‌Cấp‌‌Cô‌‌trưởng‌‌giả‌‌xả‌‌Kỳ‌‌                   
Viên.‌‌Kim‌‌luân‌‌vương‌‌thuyết‌‌pháp,‌‌vĩnh‌‌trấn‌‌               
Long‌ ‌cung‌ ‌tạng.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌                 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Như‌ ‌Lai‌ ‌hiện‌ ‌bát‌ ‌tướng‌ ‌chi‌ ‌thành‌‌Đạo,‌‌               

như‌ ‌bảo‌ ‌nguyệt‌ ‌huyền‌ ‌ư‌ ‌thái‌ ‌hư.‌ ‌Thị‌ ‌bát‌‌                 
chủng‌ ‌chi‌ ‌hóa‌ ‌nghi,‌ ‌tợ‌ ‌pháp‌ ‌võ‌ ‌triêm‌ ‌ư‌ ‌sa‌‌                   
giới.‌ ‌Tứ‌‌sinh‌‌thất‌ ‌thú‌‌tận‌‌sinh‌‌thiên,‌ ‌bát‌‌bộ‌‌                   
Long‌‌thần‌‌hàm‌‌cung‌‌kỉnh.‌‌Bát‌‌vạn‌‌Đại‌‌sĩ‌‌tất‌‌                   
trợ‌ ‌tuyên‌ ‌dương.‌ ‌Bát‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌giai‌ ‌hằng‌‌                 
ủng‌ ‌hộ.‌ ‌Bát‌ ‌thời‌ ‌đắc‌ ‌bát‌ ‌cát‌ ‌tường.‌ ‌Bát‌ ‌giải‌‌                   
cụ‌‌bát‌‌công‌‌đức.‌‌Thần‌‌cơ‌‌diệu‌‌dụng‌‌phổ‌‌ứng‌‌                   
quần‌ ‌tình.‌ ‌Duy‌‌nguyện‌‌thùy‌‌từ‌‌chứng‌‌minh‌‌               
Phật‌ ‌sự.‌ ‌ 

‌ 
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Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌bát‌ ‌quyển,‌ ‌nhập‌ ‌đàn‌ ‌duyên‌‌               
khởi,‌ ‌như‌‌pháp‌‌huân‌‌tu,‌‌chuyển‌‌gia‌‌tinh‌‌tấn‌‌                 
lô‌ ‌phần‌‌giới‌ ‌hương,‌‌giải‌‌thoát‌‌hương.‌‌Chúng‌‌               
tán‌ ‌kim‌ ‌hoa,‌ ‌ngân‌ ‌hoa,‌ ‌mạn‌ ‌thù‌ ‌hoa.‌ ‌Đăng‌‌                 
nhiên‌‌lục‌‌thọ,‌ ‌quả‌‌hiến‌‌kim‌‌bàn.‌ ‌Đầu‌‌thành‌‌                 
bách‌‌bái‌ ‌ư‌ ‌kim‌‌dung.‌ ‌Khẩn‌‌thiết‌‌nhất‌‌tâm‌‌ư‌‌                   
bảo‌ ‌tướng.‌ ‌Trần‌ ‌lộ‌ ‌đa‌ ‌sinh‌ ‌tội‌ ‌cấu,‌ ‌tiêu‌‌trừ‌‌                   
lụy‌ ‌thế‌ ‌chi‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌ 

Thiết‌ ‌niệm‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌tự‌‌               
tùng‌‌hữu‌‌thức‌‌dĩ‌‌chí‌‌kim‌‌sinh,‌‌bội‌‌bát‌‌chánh‌‌                   
nhi‌ ‌hướng‌ ‌bát‌ ‌tà.‌ ‌Dẫn‌ ‌khởi‌ ‌tam‌ ‌thiên‌ ‌hình‌‌                 
thích.‌ ‌Tuần‌‌bát‌‌tham‌‌nhi‌‌mê‌‌bát‌‌giải,‌‌hoành‌‌                 
sinh‌‌biên‌‌giới‌ ‌không‌‌hoa.‌ ‌Vị‌ ‌bát‌ ‌thức‌‌chi‌‌sở‌‌                   
duyên,‌ ‌tùy‌ ‌bát‌ ‌phong‌ ‌chi‌ ‌sở‌ ‌chuyển.‌ ‌Tà‌‌bát‌‌                 
cấu‌‌chi‌‌dị‌‌nhiễm,‌‌khủng‌‌bát‌‌nạn‌‌chi‌‌nan‌‌đào.‌‌                   
Kim‌‌tắc‌‌hối‌‌quá‌‌vô‌‌môn,‌‌muộn‌‌tâm‌‌hữu‌‌quý,‌‌                   
tu‌ ‌phiến‌ ‌thiện‌ ‌ư‌ ‌nhất‌ ‌thừa‌ ‌giáo‌ ‌nội,‌ ‌bảo‌‌                 
thốn‌ ‌thành‌ ‌ư‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌tượng‌ ‌tiền.‌ ‌Nhưng‌‌               
phát‌‌lộ‌ ‌như‌‌tội‌ ‌khiên,‌ ‌nãi‌ ‌phi‌ ‌thành‌‌nhi‌‌hối‌‌                   
quá.‌ ‌Ứng‌ ‌niệm‌ ‌như‌ ‌tư,‌ ‌tình‌ ‌đương‌ ‌hiệp‌‌               
thích.‌ ‌Cung‌ ‌khấu‌ ‌Hồng‌ ‌Từ‌ ‌minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

‌ 
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Sát‌ ‌trần‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌khả‌ ‌số‌ ‌tri.‌ ‌Đại‌ ‌hải‌‌                 
trung‌‌thủy‌‌khả‌‌ẩm‌‌tận.‌‌Hư‌‌không‌‌khả‌‌lượng,‌‌                 
phong‌‌khả‌‌kế,‌‌vô‌‌năng‌‌thuyết‌‌Phật‌‌tận‌‌công‌‌                 
đức.‌ ‌ 

Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sinh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌BẢY‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌A‌ ‌TU‌ ‌LA‌ ‌VÀ‌ ‌HẾT‌‌ 
THẢY‌ ‌THIỆN‌ ‌THẦN‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌‌A‌‌tu‌‌la‌‌vương,‌‌hết‌‌thảy‌‌A‌‌tu‌‌la‌‌và‌‌quyến‌‌                       
thuộc‌‌của‌‌A‌‌tu‌‌la,‌‌khắp‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                   
không‌ ‌giới,‌ ‌lại‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌vị‌‌                 
thông‌‌minh,‌‌chánh‌‌trực,‌‌thiên‌‌địa‌‌hư‌‌không,‌‌               
chủ‌ ‌thiện,‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌‌                   
thần‌ ‌vương,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌ ‌thần‌‌tướng,‌ ‌rộng‌‌ra‌‌cho‌‌                 
đến,‌ ‌hoặc‌ ‌trong‌ ‌hoặc‌ ‌ngoài,‌ ‌hoặc‌ ‌xa‌ ‌hoặc‌‌               
gần,‌ ‌đông‌ ‌tây‌ ‌nam‌ ‌bắc,‌ ‌tứ‌ ‌duy‌ ‌thượng‌ ‌hạ,‌‌                 
cùng‌ ‌khắp‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌các‌‌vị‌ ‌có‌‌sức‌‌đại‌ ‌thần‌‌                   
thông,‌‌có‌‌sức‌‌đại‌‌oai‌‌đức‌‌như‌‌vậy,‌‌chúng‌‌con‌‌                   
nguyện‌‌thay‌‌thế‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌các‌‌vị‌‌ấy‌‌mà‌‌quy‌‌                     
y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hư‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thánh‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Chướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiến‌ ‌Từ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phong‌ ‌Hành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tư‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mật‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Quán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trú‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Túc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌ ‌ủng‌ ‌hộ‌ ‌che‌ ‌chở,‌ ‌nguyện‌ ‌A‌ ‌tu‌ ‌la‌‌                   
vương,‌‌hết‌‌thảy‌‌A‌‌tu‌‌la‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌A‌‌                     
tu‌‌la.‌ ‌Lại‌ ‌xin‌‌nguyện‌‌cho‌‌các‌‌vị‌ ‌thông‌‌minh‌‌                   
chánh‌ ‌trực,‌ ‌thiên‌ ‌địa‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌chủ‌ ‌thiện‌‌               
phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌bát‌ ‌bộ‌‌Thần‌‌vương,‌‌                   
bát‌‌bộ‌‌Thần‌‌tướng‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌                   
ấy,‌ ‌thoát‌ ‌được‌ ‌khách‌ ‌trần‌‌phiền‌‌não,‌ ‌thanh‌‌               
tịnh‌ ‌được‌ ‌các‌ ‌chướng‌ ‌duyên,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Đại‌‌               
thừa,‌ ‌tu‌‌đạo‌‌vô‌‌ngại,‌‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌lục‌‌ba‌‌                     
la‌ ‌mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌ngại‌‌                 
biện,‌ ‌sáu‌ ‌sức‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌ý‌‌                 
muốn,‌‌hằng‌‌đem‌‌từ‌‌bi‌‌cứu‌‌độ‌‌chúng‌‌sanh,‌‌tu‌‌                   
đạo‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌vào‌‌trí‌‌huệ‌‌Phật,‌‌chứng‌‌tâm‌‌Kim‌‌                   
cang‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌TÁM‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CÁC‌ ‌LONG‌ ‌VƯƠNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌lại‌ ‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌                   
đất,‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌‌               
giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Long‌ ‌Vương‌ ‌nhiều‌ ‌không‌ ‌thể‌‌               
nghĩ‌‌bàn:‌‌Diệu‌‌Hóa‌‌Long‌‌Vương,‌‌Đầu‌‌Hóa‌‌Đề‌‌                 
Long‌ ‌Vương,‌ ‌Ngũ‌ ‌Phương‌ ‌Long‌ ‌Vương,‌‌           
Thiên‌ ‌Long‌ ‌Vương,‌ ‌Điạ‌ ‌Long‌ ‌Vương,‌ ‌Sơn‌‌             
Long‌ ‌Vương,‌ ‌Hải‌ ‌Long‌ ‌Vương,‌ ‌Nhật‌ ‌Cung‌‌             
Long‌‌Vương,‌‌Nguyệt‌‌Cung‌‌Long‌‌Vương,‌‌Tinh‌‌             
Cung‌ ‌Long‌ ‌Vương,‌ ‌Tuế‌ ‌Thời‌ ‌Long‌ ‌Vương,‌‌             
Thanh‌‌Hải‌‌Long‌‌Vương,‌‌Hộ‌‌Hình‌‌Mạng‌‌Long‌‌               
Vương,‌ ‌Hộ‌ ‌Chúng‌ ‌Sinh‌ ‌Long‌ ‌Vương.‌ ‌ 

Rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Long‌‌             
vương,‌ ‌hoặc‌ ‌xa‌ ‌hoặc‌ ‌gần,‌ ‌hoặc‌ ‌trong‌ ‌hoặc‌‌               
ngoài,‌ ‌đông‌ ‌tây‌ ‌nam‌ ‌bắc,‌ ‌tứ‌‌duy‌‌thượng‌‌hạ,‌‌                 
cùng‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌tận‌ ‌pháp‌ ‌giới,‌ ‌có‌ ‌sức‌ ‌đại‌‌                 
thần‌‌thông,‌‌có‌‌sức‌‌đại‌‌oai‌‌đức,‌‌nguyện‌‌vì‌‌tất‌‌                   
cả‌ ‌những‌ ‌Long‌ ‌vương,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌những‌ ‌Long‌‌               
thần‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌‌                   

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌TÁM‌ ‌  403‌ 



‌ 

‌ 

mà‌‌quy‌‌y‌‌kỉnh‌‌lễ‌‌hết‌‌thảy‌‌Thế‌‌gian‌‌đại‌‌Từ‌‌Bi‌‌                       
phụ:‌ ‌Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tài‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thật‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chánh‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lực‌ ‌Đắc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Tích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Xỉ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Bảo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hy‌ ‌Hữu‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Giới‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Úy‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Thọ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thiết‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Lưu‌ ‌Bố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Phược‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌hư‌‌               

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌Long‌‌               
Vương,‌ ‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌Long‌‌vương,‌‌hào‌‌               
quang‌‌ngày‌‌càng‌‌thêm‌‌sáng,‌ ‌thần‌‌lực‌‌tự‌‌tại,‌‌                 
dùng‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌giải‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌chướng‌ ‌duyên,‌‌               
hằng‌‌xa‌‌lìa‌‌ác‌‌thú,‌‌thường‌‌được‌‌sinh‌‌về‌‌Tịnh‌‌                   
Độ;‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật‌ ‌thường‌‌                   
được‌‌hiện‌‌tiền,‌‌tứ‌‌vô‌‌ngại‌‌trí,‌‌lục‌‌thần‌‌thông‌‌                   
lực,‌ ‌tùy‌ ‌tâm‌ ‌tự‌ ‌tại,‌ ‌đem‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌tiếp‌ ‌độ‌‌                     
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌diệu‌ ‌hạnh‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌vào‌‌             
Pháp‌‌vân‌‌địa,‌‌nhập‌‌Kim‌‌Cang‌‌tâm,‌‌thành‌‌bậc‌‌                 
Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌CHÍN‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌MA‌ ‌VƯƠNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌lại‌ ‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ,‌‌năm‌‌vóc‌‌sát‌‌                   
đất,‌ ‌nguyện‌‌vì‌ ‌đại‌‌ma‌‌vương,‌‌ngũ‌‌đế‌‌đại‌‌ma,‌‌                   
cho‌‌đến‌‌đông‌‌tây‌‌nam‌‌bắc,‌‌tứ‌‌duy‌‌thượng‌‌hạ,‌‌                   
tận‌‌hư‌‌không‌‌giới,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌ma‌‌vương‌‌và‌‌bà‌‌                   
con‌ ‌của‌ ‌ma‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌kính‌ ‌lễ...‌ ‌Nhất‌ ‌thiết‌‌                   
Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Tường‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cần‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệm‌ ‌Kiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiêm‌ ‌Bặc‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đế‌ ‌Tràng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Ái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tu‌ ‌Mạn‌ ‌Sắc‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khả‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Định‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ngưu‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Tý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Xa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mãn‌ ‌Nguyện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phú‌ ‌Quý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Mục‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌che‌‌chở,‌‌                     
nguyện‌ ‌cho‌ ‌đại‌ ‌ma‌ ‌vương,‌ ‌ngũ‌ ‌đế‌ ‌đại‌ ‌ma,‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌ma‌ ‌vương‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌‌của‌‌ma,‌‌                 
từ‌‌vô‌‌thỉ‌‌trở‌‌lại‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌bao‌‌nhiêu‌‌                     
chướng‌ ‌duyên‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌bao‌‌             
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nhiêu‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                 
khổ‌ ‌não‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌bốn‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                 
tâm,‌ ‌sáu‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌‌                 
bốn‌‌vô‌‌ngại‌‌trí,‌‌sáu‌‌sức‌‌thần‌‌thông,‌‌như‌‌ý‌‌tự‌‌                     
tại,‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌không‌ ‌thôi‌ ‌không‌ ‌nghỉ,‌‌                 
trước‌ ‌độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌sau‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHO‌ ‌NHÂN‌ ‌ĐẠO‌‌ 
QUỐC‌ ‌VƯƠNG‌ ‌V.V...‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌chư‌‌               
Thiên,‌‌chư‌‌Tiên,‌‌Long‌‌thần‌‌bát‌‌bộ‌‌mà‌‌lễ‌‌Phật‌‌                   
rồi.‌ ‌ 

Nay‌ ‌đây‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌nhân‌ ‌đạo,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
nhân‌ ‌vương,‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌mà‌ ‌báo‌ ‌ơn‌ ‌nhân‌ ‌loại.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌và‌ ‌hết‌‌               
thảy‌ ‌nhân‌ ‌dân‌ ‌mà‌ ‌lễ‌ ‌Phật.‌ ‌Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 

Vì‌ ‌nếu‌ ‌không‌ ‌có‌‌quốc‌‌chủ‌‌thì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌nương‌ ‌nhờ‌ ‌vào‌‌đâu.‌‌               
Nhờ‌ ‌có‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌nên‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌‌                   
an‌ ‌cư‌ ‌lạc‌ ‌nghiệp;‌ ‌đi‌ ‌lại‌ ‌trên‌ ‌đất‌ ‌quốc‌ ‌chủ,‌‌                   
sống‌‌trên‌‌đất‌‌quốc‌‌chủ,‌‌và‌‌được‌‌nhiều‌‌lợi‌‌ích‌‌                   
khác‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌ ‌xiết;‌ ‌cho‌ ‌nên‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌                 
phải‌ ‌có‌ ‌lòng‌ ‌biết‌ ‌ơn‌ ‌và‌ ‌báo‌ ‌ơn.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌ 
“Nếu‌‌người‌ ‌nào,‌ ‌ngày‌‌đêm‌‌sáu‌‌thời‌‌hay‌‌               

chịu‌‌khổ,‌‌vì‌‌muốn‌‌lợi‌‌ích‌‌nên‌‌nguyện‌‌báo‌‌ơn,‌‌                   

‌ 
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thì‌ ‌phải‌ ‌phát‌‌tâm‌‌nghĩ‌ ‌như‌‌thế‌‌ấy‌‌để‌‌tu‌‌tập‌‌                     
hạnh‌ ‌từ‌ ‌bi”.‌ ‌ 

Do‌ ‌nguyện‌ ‌lực‌‌ấy,‌ ‌nên‌‌nghĩ‌ ‌báo‌‌ơn‌‌che‌‌                 
chở‌‌của‌‌quốc‌‌chủ,‌ ‌nghĩ‌‌báo‌‌ơn‌‌cung‌‌cấp‌‌của‌‌                   
thí‌ ‌chủ,‌ ‌nghĩ‌ ‌báo‌‌ơn‌‌sinh‌‌thành‌‌của‌‌cha‌‌mẹ,‌‌                   
nghĩ‌‌báo‌‌ơn‌‌dạy‌‌bảo‌‌của‌‌Sư‌‌trưởng,‌‌nghĩ‌‌báo‌‌                   
ơn‌ ‌tế‌ ‌độ‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌người‌ ‌nào‌ ‌hay‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌thường‌‌             
niệm‌ ‌tưởng‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌người‌ ‌ấy‌‌nhập‌‌đạo‌‌rất‌‌                 
mau.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nhận‌ ‌thấy‌ ‌ơn‌ ‌lành‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật‌‌                 
Đại‌ ‌thánh‌ ‌khai‌ ‌hóa‌ ‌dụ‌ ‌dỗ‌ ‌chúng‌ ‌ta,‌ ‌ân‌ ‌cần‌‌                   
như‌ ‌thế,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌phải‌ ‌biết‌ ‌báo‌ ‌ơn.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌đời‌ ‌mạt‌‌               
pháp,‌ ‌mong‌‌nhờ‌‌ơn‌‌quốc‌‌chủ‌‌mà‌‌hưng‌‌hiển‌‌                 
được‌ ‌Phật‌ ‌pháp;‌ ‌nhờ‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌cúng‌ ‌dường‌‌               
đầy‌‌đủ,‌ ‌không‌‌tiếc‌‌của‌‌báu,‌‌làm‌‌cho‌‌khắp‌‌cả‌‌                   
nhân‌ ‌dân‌ ‌đều‌ ‌noi‌ ‌gương‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌và‌ ‌sinh‌‌                 
tâm‌ ‌quy‌ ‌kỉnh‌ ‌Phật‌ ‌Pháp‌ ‌Tăng.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nữa,‌ ‌người‌ ‌xuất‌ ‌gia‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌thân‌‌               
hành‌ ‌đạo,‌ ‌đi‌ ‌đứng‌ ‌nằm‌ ‌ngồi‌ ‌được‌ ‌tự‌ ‌do,‌‌                 
không‌‌bị‌‌trở‌‌ngại;‌‌quốc‌‌chủ‌‌không‌‌cho‌‌người‌‌                 

‌ 
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xuất‌ ‌gia‌ ‌tham‌ ‌dự‌ ‌việc‌ ‌đời,‌ ‌chỉ‌ ‌lo‌ ‌khuyên‌‌                 
người‌‌làm‌‌lành,‌‌nguyện‌‌cho‌‌chúng‌‌sinh‌‌mau‌‌               
thoát‌ ‌khỏi‌ ‌sanh‌ ‌tử‌ ‌khổ‌ ‌đau,‌ ‌chỉ‌ ‌lo‌ ‌xiển‌‌                 
dương‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌Pháp‌ ‌môn,‌ ‌chỉ‌ ‌bày‌ ‌đường‌‌               
chơn‌ ‌nẻo‌ ‌chánh‌ ‌cho‌ ‌trời‌ ‌và‌ ‌người.‌ ‌Nhờ‌ ‌ơn‌‌                 
quốc‌ ‌chủ‌ ‌nhiều‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌thì‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌đâu‌‌                 
được‌‌không‌‌hết‌‌lòng‌‌lễ‌ ‌Phật‌‌để‌‌báo‌‌ơn‌‌quốc‌‌                   
chủ,‌ ‌phải‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌‌               
nguyện‌ ‌vì‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌‌Đại‌‌                   
Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tri‌ ‌Thức‌ ‌Đệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mãnh‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Quang‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phân‌ ‌Biệt‌ ‌Oai‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Tổn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mật‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tịch‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Động‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thỉnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cao‌ ‌Xuất‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệm‌ ‌Xí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Thiện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Huệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nghiêm‌ ‌Độ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌gia‌‌                 

tâm‌‌nhiếp‌‌thọ,‌‌nguyện‌‌cho‌‌quốc‌‌chủ‌‌hiện‌‌tại‌‌                 
thân‌ ‌thể‌ ‌khang‌ ‌kiện,‌ ‌oai‌ ‌đức‌ ‌vang‌ ‌lừng,‌ ‌sự‌‌                 
nghiệp‌‌vĩnh‌‌viễn,‌‌huệ‌‌mạng‌‌vô‌‌cùng,‌‌từ‌‌tâm‌‌                 
vô‌‌tận,‌ ‌hữu‌‌tình‌‌quy‌‌tâm,‌ ‌Bồ‌‌Tát‌‌thạnh‌‌hóa,‌‌                   
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trời‌ ‌người‌ ‌ngợi‌ ‌khen,‌ ‌ngưỡng‌ ‌mộ.‌ ‌Tứ‌ ‌đẳng‌‌               
lục‌‌độ,‌‌ngày‌‌càng‌‌thêm‌‌sáng,‌‌tứ‌‌vô‌‌ngại‌‌biện‌‌                   
lạc‌ ‌thuyết‌ ‌vô‌ ‌cùng;‌ ‌được‌ ‌tâm‌ ‌tự‌‌tại,‌ ‌đủ‌‌sáu‌‌                   
thần‌ ‌thông,‌ ‌tam‌ ‌muội‌ ‌tổng‌ ‌trì‌ ‌móng‌ ‌tâm‌‌               
liền‌ ‌có,‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌thương‌ ‌đời,‌ ‌ân‌ ‌khắp‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌‌                   
vạn‌ ‌hạnh‌ ‌sớm‌ ‌viên,‌ ‌Phật‌ ‌đạo‌ ‌chóng‌ ‌thành.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌MỐT‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌QUYẾN‌ ‌THUỘC‌ ‌CỦA‌‌ 
QUỐC‌ ‌CHỦ‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌đầu‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
nguyện‌ ‌vì‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌và‌ ‌bá‌‌                 
quan‌‌cùng‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌bá‌‌quan‌‌mà‌‌quy‌‌                 
y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hải‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Cái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Diệm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vi‌ ‌Lam‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Xưng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giác‌ ‌Tưởng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Lưu‌ ‌Bố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mãn‌ ‌Nguyện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Giới‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điện‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cụ‌ ‌Túc‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phất‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thân‌ ‌Đoan‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Mãnh‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lực‌ ‌Hành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Thiện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌‌tâm‌‌phù‌‌hộ,‌‌nguyện‌‌cho‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌                 
quốc‌‌chủ,‌‌bá‌‌quan‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌                   
ấy‌‌thân‌‌tâm‌‌an‌‌lạc,‌‌sống‌‌lâu‌‌vô‌‌cùng,‌‌tu‌‌đạo‌‌                     
Đại‌ ‌thừa,‌ ‌vào‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌Phật;‌ ‌giữ‌ ‌bốn‌ ‌hoằng‌‌                 
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thệ,‌ ‌không‌ ‌xả‌ ‌bỏ‌ ‌chúng‌ ‌sinh,‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                 
tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật,‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền;‌‌                 
lục‌‌thông‌‌tam‌‌đạt,‌ ‌thấu‌‌rõ‌‌căn‌‌tánh,‌ ‌đủ‌‌nhị‌‌                   
trang‌ ‌nghiêm,‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌tự‌ ‌tại;‌ ‌từ‌ ‌tâm‌ ‌như‌‌                 
Phật‌ ‌nhiếp‌ ‌hóa‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 
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‌ 
CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌HAI‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHA‌ ‌MẸ‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌kế‌ ‌lại‌ ‌nên‌‌nhớ‌‌nghĩ‌ ‌công‌‌ơn‌‌sinh‌‌                   
thành‌ ‌dưỡng‌ ‌dục‌ ‌của‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌hoài‌ ‌thai‌ ‌bú‌‌                 
mớm,‌ ‌ái‌ ‌trọng‌ ‌tình‌ ‌thâm,‌ ‌thà‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌chịu‌‌                 
nguy‌‌thân‌‌để‌‌con‌‌được‌‌yên‌‌ổn.‌ ‌Đến‌‌khi‌ ‌con‌‌                   
khôn‌‌lớn,‌ ‌cha‌‌mẹ‌‌lại‌‌lo‌‌dạy‌‌bảo‌‌cho‌‌con‌‌biết‌‌                     
nhân‌ ‌biết‌ ‌lễ,‌ ‌hết‌ ‌lòng‌‌cầu‌‌thầy‌‌dạy‌‌bảo‌‌cho‌‌                   
con‌ ‌học‌ ‌hành,‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌con‌ ‌thông‌ ‌đạt‌‌               
nghĩa‌‌lý,‌‌thấy‌‌rộng‌‌hiểu‌‌sâu,‌‌luôn‌‌luôn‌‌mong‌‌                 
muốn‌‌cho‌‌con‌‌theo‌‌kịp‌‌với‌‌người.‌‌Con‌‌muốn‌‌                 
gì‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌cũng‌ ‌cung‌ ‌cấp‌ ‌không‌ ‌tiếc‌ ‌gia‌ ‌bảo.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌đêm‌ ‌lo‌ ‌âu,‌ ‌có‌ ‌khi‌ ‌vì‌ ‌con‌ ‌mà‌ ‌cha‌‌                   
mẹ‌‌phải‌ ‌sinh‌‌bệnh‌‌khổ,‌‌ngủ‌‌không‌‌yên‌‌giấc.‌‌                 
Khi‌ ‌con‌ ‌đi‌ ‌xa,‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌càng‌ ‌trông‌ ‌tưởng.‌ ‌ 

Trong‌‌thiên‌‌hạ,‌ ‌ơn‌‌cha‌‌mẹ‌‌là‌ ‌nặng‌‌hơn‌‌                 
hết.‌ ‌Sở‌ ‌dĩ‌ ‌Phật‌‌dạy:‌ ‌“Trong‌‌thiên‌‌hạ,‌ ‌không‌‌                 
có‌ ‌ơn‌ ‌nào‌ ‌bằng‌ ‌ơn‌ ‌cha‌ ‌mẹ”.‌ ‌ 

Than‌ ‌ôi!‌ ‌Người‌ ‌xuất‌‌gia‌ ‌và‌‌tại‌ ‌tục‌‌chưa‌‌                 
thể‌ ‌đắc‌ ‌đạo,‌ ‌phải‌ ‌siêng‌ ‌lo‌ ‌tu‌ ‌học,‌ ‌làm‌ ‌lành‌‌                   

‌ 
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không‌‌nghỉ,‌‌chứa‌‌đức‌‌không‌‌thôi,‌‌mới‌‌mong‌‌               
báo‌ ‌đáp‌ ‌ơn‌ ‌đức‌ ‌cù‌ ‌lao‌ ‌của‌ ‌cha‌ ‌mẹ.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌‌cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌               
Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌mỗi‌ ‌người‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌từ‌‌                 
khi‌ ‌có‌ ‌thần‌ ‌thức‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌nay,‌‌                   
cha‌ ‌mẹ‌ ‌nhiều‌ ‌đời‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp‌ ‌và‌ ‌hết‌‌                   
thảy‌‌quyến‌‌thuộc‌‌mà‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌‌Từ‌‌                   
Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Điều‌ ‌Ngự‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Như‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌La‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Dược‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Túc‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đắc‌ ‌Xoa‌ ‌Ca‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lưu‌ ‌Bố‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Chủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Đảnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lôi‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thông‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Ổn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Long‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌bà‌‌                 
con‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌‌                 
bà‌‌con‌‌chúng‌‌con,‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                     
thành‌ ‌Phật,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tội‌ ‌chướng‌ ‌đều‌ ‌được‌‌               
tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌thống‌ ‌khổ‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌‌                 
thoát,‌ ‌kiết‌ ‌tập‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌hằng‌ ‌được‌ ‌thanh‌‌               

‌ 
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tịnh,‌‌từ‌‌rày‌‌tự‌‌thú,‌‌tự‌‌tại‌‌vãng‌‌sinh;‌‌thân‌‌cận‌‌                     
chư‌‌Phật,‌‌được‌‌Phật‌‌thọ‌‌ký,‌‌tứ‌‌Vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌                   
lục‌ ‌Ba‌ ‌la‌ ‌mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌tứ‌ ‌Vô‌‌                   
ngại‌ ‌biện,‌ ‌lục‌ ‌Thần‌ ‌thông‌ ‌lực,‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌như‌‌ý,‌‌                   
được‌ ‌mười‌ ‌trí‌ ‌lực,‌ ‌tướng‌ ‌tốt‌ ‌nghiêm‌ ‌thân,‌‌               
đồng‌ ‌lên‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌BA‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHA‌ ‌MẸ‌ ‌ 
CÁC‌ ‌ĐỜI‌ ‌TRƯỚC‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌hoặc‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌mất‌ ‌sớm,‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌gặp‌ ‌lại,‌ ‌luống‌ ‌tưởng‌ ‌vậy‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Khi‌ ‌chưa‌ ‌được‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌thiên‌ ‌nhãn,‌‌             
không‌‌biết‌ ‌cha‌‌mẹ‌‌sau‌‌khi‌‌mất‌‌rồi‌‌thần‌‌hồn‌‌                   
sinh‌ ‌về‌ ‌đâu?‌ ‌ 

Chỉ‌ ‌nên‌ ‌vội‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌ ‌phước‌ ‌đức‌ ‌truy‌‌               
niệm‌ ‌vói‌ ‌tưởng‌ ‌mà‌ ‌báo‌ ‌ơn,‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌không‌‌                 
nghỉ,‌ ‌lâu‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌công‌ ‌thì‌ ‌quyết‌ ‌được‌‌               
toại‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Vì‌ ‌vong‌ ‌nhân‌ ‌mà‌ ‌làm‌‌               
phước‌ ‌cũng‌ ‌như‌‌gởi‌ ‌lương‌‌hướng‌‌cho‌‌người‌‌               
đi‌ ‌xa.‌ ‌Nếu‌‌người‌‌ấy‌‌đã‌‌sinh‌‌lên‌‌trời‌‌thì‌‌công‌‌                     
đức‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌ngày‌ ‌càng‌ ‌lợi‌ ‌ích.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌đọa‌ ‌lạc‌ ‌tam‌ ‌đồ‌ ‌ác‌ ‌đạo,‌‌                 
hoặc‌‌mắc‌‌phải‌‌tám‌‌nạn‌‌thì‌‌được‌‌vĩnh‌‌viễn‌‌xa‌‌                   
lìa‌ ‌khổ‌ ‌não.‌ ‌Nếu‌ ‌các‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌gặp‌‌                   

‌ 
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Phật,‌‌thọ‌‌lãnh‌‌Chánh‌‌pháp‌‌thì‌‌liền‌‌được‌‌siêu‌‌                 
thoát‌ ‌tỏ‌ ‌ngộ”.‌ ‌ 

Cha‌ ‌mẹ‌ ‌bảy‌ ‌đời,‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌nhiều‌ ‌kiếp‌ ‌thì‌‌                 
trừ‌ ‌hết‌ ‌những‌ ‌điều‌ ‌lo‌ ‌sợ,‌ ‌đồng‌ ‌được‌ ‌giải‌‌                 
thoát.‌ ‌ 

Đó‌‌là‌‌cách‌‌báo‌‌ơn‌‌tối‌‌tôn‌‌tối‌‌thượng,‌‌chí‌‌                   
từ‌ ‌chí‌ ‌hiếu‌ ‌của‌ ‌người‌ ‌con‌ ‌trí‌ ‌thức‌ ‌vậy.‌ ‌ 

Ngày‌‌nay‌‌đại‌‌chúng‌‌nên‌‌phải‌‌cùng‌‌nhau‌‌               
đau‌ ‌thương‌ ‌hoài‌ ‌niệm,‌ ‌áo‌ ‌não‌ ‌khóc‌ ‌lóc,‌‌               
nghẹn‌‌ngào,‌‌gieo‌‌mình‌‌xuống‌‌đất,‌‌nguyện‌‌vì‌‌               
cha‌‌mẹ‌‌nhiều‌‌đời,‌‌bà‌‌con‌‌nhiều‌‌kiếp‌‌mà‌‌quy‌‌                   
y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ngưu‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Đà‌ ‌Mục‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thật‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Một‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Âm‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trang‌ ‌Nghiêm‌ ‌Từ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dõng‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Tích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Khai‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lực‌ ‌Hành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tượng‌ ‌Hình‌ ‌Sắc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Diệu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Tận‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌Nhãn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thân‌ ‌Sung‌ ‌Mãn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌ ‌cứu‌‌                 

vớt‌ ‌tiếp‌ ‌độ‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌và‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌                   
nhiều‌‌đời‌ ‌nhiều‌‌kiếp‌‌về‌‌quá‌‌khứ,‌ ‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌                   

‌ 
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đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tội‌‌                 
nhân‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌khổ‌‌quả‌‌đều‌‌                   
được‌ ‌sạch‌ ‌hết,‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌kết‌ ‌nghiệp‌ ‌hoàn‌‌               
toàn‌‌thanh‌‌tịnh,‌ ‌đoạn‌‌ba‌‌chướng‌‌duyên,‌‌trừ‌‌               
năm‌ ‌bố‌ ‌úy,‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌rộng‌ ‌độ‌ ‌chúng‌‌                   
sanh,‌ ‌bát‌ ‌giải‌ ‌tu‌‌tâm,‌ ‌tu‌‌hoằng‌‌lợi‌ ‌vật,‌ ‌thân‌‌                   
cận‌‌Như‌‌Lai,‌‌được‌‌Phật‌‌thọ‌‌ký,‌‌không‌‌rời‌‌đổi‌‌                   
chỗ,‌ ‌chứng‌ ‌quả‌ ‌vô‌‌sinh,‌ ‌tùy‌‌niệm‌‌tiêu‌‌diêu,‌‌                 
dạo‌ ‌khắp‌ ‌cõi‌ ‌Phật,‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌chóng‌‌             
thành,‌ ‌mau‌ ‌chứng‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌BỐN‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌SƯ‌ ‌TRƯỞNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌đã‌‌vì‌‌cha‌‌mẹ‌‌và‌‌bà‌‌con‌‌mà‌‌lễ‌‌Phật‌‌                       
rồi.‌ ‌Thứ‌‌lại‌ ‌nên‌‌nghĩ‌ ‌đến‌‌ơn‌‌đức‌‌Sư‌‌trưởng.‌‌                   
Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 

Vì‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌tuy‌ ‌có‌ ‌công‌ ‌sinh‌ ‌thành‌‌               
dưỡng‌‌dục‌‌chúng‌‌con,‌‌nhưng‌‌không‌‌thể‌‌làm‌‌               
thế‌‌nào‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌mau‌‌xa‌‌lìa‌‌đường‌‌ác.‌‌                   
Cho‌‌nên‌‌Sư‌‌trưởng‌‌đối‌ ‌với‌ ‌chúng‌‌con‌‌có‌‌ơn‌‌                   
đức‌ ‌vô‌ ‌lượng.‌ ‌Sư‌ ‌trưởng‌ ‌có‌ ‌lòng‌ ‌đại‌ ‌từ‌ ‌dìu‌‌                   
dắt‌‌khuyên‌‌dỗ,‌‌hằng‌‌dạy‌‌chúng‌‌con‌‌tu‌‌thiện,‌‌                 
muốn‌‌chúng‌‌con‌‌ra‌‌khỏi‌‌biển‌‌sinh‌‌tử,‌‌đến‌‌bờ‌‌                   
giải‌‌thoát‌‌bên‌‌kia.‌‌Mọi‌‌điều‌‌lợi‌‌ích‌‌đều‌‌khiến‌‌                   
chúng‌‌con‌‌thấy‌‌Phật,‌‌trừ‌‌hết‌‌phiền‌‌não‌‌kiết‌‌                 
tập,‌ ‌an‌ ‌trú‌ ‌vào‌ ‌đạo‌ ‌vô‌ ‌vi.‌ ‌ 

Ơn‌ ‌đức‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌ai‌ ‌hay‌ ‌báo‌ ‌đáp‌ ‌cho‌‌                 
cùng‌‌tận.‌ ‌Dầu‌‌trọn‌‌đời‌ ‌tu‌‌hành,‌ ‌đó‌‌chỉ‌‌là‌‌tự‌‌                     
lợi‌ ‌chớ‌ ‌chưa‌ ‌phải‌ ‌báo‌ ‌đáp‌ ‌ơn‌ ‌Sư‌ ‌trưởng.‌ ‌ 

Sở‌ ‌dĩ‌ ‌Phật‌ ‌dạy:‌ ‌”Thiện‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌trong‌‌               
thiên‌ ‌hạ,‌ ‌không‌ ‌ai‌ ‌hơn‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌ ‌đã‌ ‌tự‌ ‌độ‌‌                   
mình‌ ‌lại‌ ‌hay‌ ‌độ‌ ‌người”.‌ ‌ 

‌ 
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Chúng‌ ‌con‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌được‌ ‌xuất‌ ‌gia‌ ‌thọ‌‌               
đại‌ ‌giới,‌ ‌hạnh‌‌phúc‌‌này‌‌là‌‌nhờ‌‌ơn‌‌Sư‌‌trưởng‌‌                   
mà‌‌được.‌‌Như‌‌thế,‌‌mọi‌‌người‌‌há‌‌lại‌‌không‌‌lo‌‌                   
đền‌ ‌đáp‌ ‌nhớ‌ ‌tưởng‌ ‌ơn‌ ‌thầy‌ ‌sao?‌ ‌ 

Vậy‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌một‌‌               
lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết,‌ ‌năm‌ ‌vóc‌ ‌sát‌ ‌đất,‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌‌                 
Hòa‌ ‌thượng,‌ ‌A‌ ‌xà‌ ‌lê,‌ ‌đồng‌ ‌đàn‌ ‌tôn‌ ‌chứng‌‌                 
thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌ ‌tòa‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌‌               
các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tối‌ ‌Thượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Chiếu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đạo‌ ‌Sư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ngại‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Thế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Diệm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đế‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 

426‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoan‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Trần‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Nghi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thù‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌‌nhiếp‌‌thọ,‌‌nguyện‌‌Hòa‌‌thượng,‌‌A‌‌xà‌‌                 
lê,‌ ‌đồng‌ ‌đàn‌ ‌tôn‌ ‌chứng,‌ ‌thượng,‌ ‌trung,‌ ‌hạ‌‌               
tòa‌‌và‌‌các‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy,‌‌từ‌‌nay‌‌                     
trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌tội‌‌                   
chướng‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌thống‌‌               

‌ 
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khổ‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌phiền‌ ‌não‌‌                 
đều‌ ‌được‌ ‌đoạn‌ ‌trừ;‌ ‌tùy‌ ‌ý‌ ‌sanh‌ ‌về‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌‌                   
của‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌hạnh‌‌nguyện‌‌Bồ‌‌Tát‌‌đều‌‌được‌‌                 
hoàn‌ ‌toàn,‌ ‌tài‌ ‌thí‌ ‌vô‌ ‌tận,‌ ‌pháp‌ ‌thí‌ ‌vô‌ ‌tận,‌‌                   
phước‌‌đức‌‌vô‌‌tận,‌‌an‌‌lạc‌‌vô‌‌tận,‌‌thọ‌‌mạng‌‌vô‌‌                     
tận,‌‌trí‌‌huệ‌‌vô‌‌tận,‌‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌lục‌‌ba‌‌la‌‌                       
mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌trí,‌‌                 
lục‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌lực,‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌như‌ ‌ý,‌ ‌vào‌ ‌định‌‌                   
Lăng‌‌Nghiêm,‌‌được‌‌tâm‌‌Kim‌‌cang,‌‌không‌‌bỏ‌‌               
thề‌ ‌xưa,‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌đời‌ ‌này,‌ ‌hóa‌ ‌độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 

428‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌LĂM‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌MƯỜI‌ ‌PHƯƠNG‌ ‌TỲ‌‌ 
KHEO‌ ‌VÀ‌ ‌TỲ‌ ‌KHEO‌ ‌NI‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌‌tràng‌‌đã‌‌vì‌ ‌Hòa‌‌thượng,‌ ‌A‌‌xà‌‌lê‌ ‌v.v...‌‌mà‌‌                     
lễ‌ ‌Phật‌ ‌rồi,‌ ‌sau‌ ‌đây‌‌lại‌ ‌phải‌ ‌chí‌ ‌thành‌‌đảnh‌‌                   
lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌khắp‌ ‌vì‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌‌                 
không‌ ‌giới,‌ ‌hiện‌ ‌tại‌ ‌và‌ ‌vị‌ ‌lai‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tỳ‌‌                   
Kheo,‌ ‌Tỳ‌‌Kheo‌‌ni,‌ ‌Thức‌‌xoa‌‌ma‌‌na,‌‌Sa‌‌di,‌‌Sa‌‌                     
di‌ ‌ni‌ ‌cùng‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌‌mà‌‌lễ‌‌                     
Phật,‌ ‌lại‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌tận‌ ‌hư‌‌               
không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌tắc,‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌di‌ ‌và‌‌                     
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌ ‌mà‌ ‌lễ‌ ‌Phật;‌ ‌lại‌‌                   
nguyện‌ ‌vì‌ ‌từ‌ ‌xưa‌ ‌đến‌ ‌nay‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌nhà‌‌                   
tín‌‌thí‌ ‌đàn‌‌việt,‌ ‌thiện‌‌ác‌‌tri‌‌thức,‌‌với‌‌những‌‌                   
người‌ ‌có‌‌duyên‌‌hay‌‌vô‌‌duyên‌‌với‌‌Phật‌‌pháp,‌‌                 
cùng‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌ ‌mà‌ ‌lễ‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Như‌‌thế,‌ ‌hết‌‌thảy‌‌nhân‌‌loại‌‌trong‌‌nhân‌‌               
đạo‌ ‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌nhân‌‌đạo,‌ ‌ngày‌‌nay‌‌                 
đại‌ ‌chúng‌‌do‌‌từ‌‌bi‌ ‌tâm,‌‌khắp‌‌vì‌‌hết‌‌thảy‌‌mà‌‌                     
quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌TÁM‌ ‌  429‌ 



‌ 

‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Đảnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chí‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mạc‌ ‌Năng‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Tề‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chủng‌ ‌Đức‌ ‌Thiên‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Cái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ương‌ ‌Già‌ ‌Đà‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mỹ‌ ‌Diệu‌ ‌Huệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vy‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chư‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Lưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ngại‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌ ‌che‌ ‌chở,‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌               
tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌hết‌‌thảy‌‌Tỳ‌‌Kheo,‌‌Tỳ‌‌Kheo‌‌                   
ni,‌ ‌Thức‌‌xoa‌‌ma‌‌na,‌ ‌Sa‌‌di,‌ ‌Sa‌‌di‌ ‌ni‌ ‌và‌‌quyến‌‌                       
thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy;‌ ‌lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌mười‌‌                 
phương‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌tắc,‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌di‌ ‌và‌‌                   
quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌ấy,‌‌lại‌‌nguyện‌‌cho‌‌từ‌‌                   
xưa‌ ‌đến‌ ‌nay‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌nhà‌ ‌tín‌ ‌thí,‌ ‌đàn‌‌                   
việt,‌ ‌thiện‌ ‌hữu,‌ ‌ác‌ ‌hữu,‌ ‌cùng‌ ‌các‌ ‌người‌ ‌có‌‌                 
duyên‌‌hay‌‌vô‌‌duyên‌‌với‌ ‌Phật‌‌pháp‌‌và‌‌quyến‌‌                 
thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy,‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌nhân‌‌                   
loại,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌nhân‌‌đạo‌‌từ‌‌vô‌‌thỉ‌ ‌trở‌‌lại‌ ‌cho‌‌                     
đến‌‌ngày‌‌nay,‌‌bao‌‌nhiêu‌‌phiền‌‌não‌‌đều‌‌được‌‌                 
đoạn‌‌trừ,‌ ‌bao‌‌nhiêu‌‌duyên‌‌chướng‌‌đều‌‌được‌‌               
thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌tội‌ ‌nghiệp‌ ‌đều‌ ‌được‌‌               
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sạch‌‌hết,‌‌bao‌‌nhiêu‌‌thống‌‌khổ‌‌đều‌‌được‌‌giải‌‌                 
thoát,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌ba‌ ‌nghiệp,‌ ‌trừ‌‌năm‌‌sợ‌‌hãi,‌ ‌bốn‌‌                   
vô‌ ‌lượng‌ ‌tâm,‌ ‌sáu‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật‌ ‌thường‌ ‌được‌‌                 
hiện‌ ‌tiền;‌ ‌bốn‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌trí,‌ ‌sáu‌ ‌thức‌ ‌thần‌‌                 
thông‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌tự‌ ‌tại,‌ ‌tu‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌hạnh,‌ ‌vào‌‌                   
đạo‌ ‌Nhất‌ ‌thừa,‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌SÁU‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌TỨ‌ ‌CHÚNG‌ ‌ 
QUÁ‌ ‌KHỨ‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
nguyện‌ ‌vì‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌‌               
hết‌ ‌thảy‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo,‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo‌ ‌ni,‌ ‌Thức‌ ‌xoa‌‌ma‌‌                   
na,‌‌Sa‌‌di,‌‌Sa‌‌di‌‌ni‌‌đã‌‌qua‌‌đời‌‌rồi;‌‌hết‌‌thảy‌‌Ưu‌‌                         
bà‌ ‌tắc,‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌di,‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌mười‌‌                   
phương‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌nhân‌ ‌đạo,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌nhân‌‌               
đạo‌‌đã‌‌qua‌‌đời‌‌rồi‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌vị‌‌                     
ấy,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌do‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌đồng‌‌                   
như‌‌tâm‌‌của‌‌chư‌‌Phật,‌‌đồng‌‌như‌‌nguyện‌‌của‌‌                 
chư‌‌Phật,‌‌khắp‌‌vì‌‌các‌‌người‌‌ấy‌‌mà‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌                     
gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌Bảo‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sơn‌ ‌Vương‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Đảnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Đoan‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cát‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Ngữ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Lợi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hòa‌ ‌Lâu‌ ‌Na‌ ‌Phật‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Nhạo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tán‌ ‌Bất‌ ‌Động‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Minh‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giác‌ ‌Ngộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Trú‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quang‌ ‌Chiếu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Linh‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hư‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệt‌ ‌Khuể‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Sắc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 
không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌ ‌cứu‌‌                 
hộ‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌ 

nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tỳ‌ ‌kheo,‌ ‌Tỳ‌‌kheo‌‌               
ni,‌ ‌Thức‌‌xoa‌‌ma‌‌na,‌ ‌Sa‌‌di,‌ ‌Sa‌‌di‌ ‌ni‌ ‌và‌‌quyến‌‌                       
thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌ ‌trong‌ ‌đời‌ ‌quá‌ ‌khứ;‌ ‌và‌‌                   
nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌tắc,‌ ‌Ưu‌ ‌bà‌ ‌di‌‌                   
cùng‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌ấy‌ ‌trong‌ ‌đời‌‌                 
quá‌ ‌khứ;‌ ‌nếu‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌nào‌ ‌bị‌ ‌thống‌ ‌khổ‌‌                 
trong‌ ‌đường‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌liền‌ ‌được‌‌               
giải‌ ‌thoát;‌ ‌hoặc‌ ‌có‌ ‌người‌ ‌nào‌ ‌bị‌ ‌thống‌ ‌khổ‌‌                 
trong‌‌đường‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌ngày‌‌nay‌‌liền‌‌được‌‌giải‌‌                 
thoát;‌ ‌hoặc‌‌có‌‌người‌‌nào‌‌bị‌‌thống‌‌khổ‌‌trong‌‌                 
đường‌ ‌súc‌ ‌sinh,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌‌               
thoát;‌ ‌ra‌ ‌khỏi‌ ‌tám‌‌nạn,‌ ‌sinh‌‌vào‌‌tám‌‌phước,‌‌                 
hằng‌‌xa‌‌đường‌‌ác,‌‌hằng‌‌sinh‌‌Tịnh‌‌độ;‌‌tài‌‌thí‌‌                   
vô‌‌tận,‌‌pháp‌‌thí‌‌vô‌‌tận,‌‌phước‌‌đức‌‌vô‌‌tận,‌‌an‌‌                     
lạc‌ ‌vô‌ ‌tận,‌ ‌thọ‌ ‌mạng‌ ‌vô‌ ‌tận,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌‌vô‌‌tận,‌‌                     
tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌ ‌lục‌‌ba‌‌la‌ ‌mật,‌‌thường‌‌được‌‌                   
hiện‌‌tiền,‌ ‌tứ‌‌vô‌‌ngại‌ ‌trí,‌ ‌lục‌‌thần‌‌thông‌‌lực,‌‌                   
như‌ ‌ý‌ ‌tự‌ ‌tại;‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌thấy‌ ‌Phật,‌ ‌nghe‌‌                 
pháp,‌ ‌tu‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đạo,‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌ ‌tinh‌ ‌tấn,‌‌                 

‌ 
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không‌‌thôi‌ ‌không‌‌nghỉ,‌ ‌tiến‌‌lên‌‌cho‌‌đến‌‌địa‌‌                 
vị‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Chánh‌ ‌đẳng‌ ‌Chánh‌ ‌giác,‌ ‌rộng‌‌               
độ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌TÁM‌ ‌ 
‌ 
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‌ 

‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌TÁM‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌bát‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ ‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Bất‌ ‌Động‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Bát‌ ‌đức‌ ‌trì‌ ‌trung‌ ‌dũng‌ ‌hiện‌ ‌thiên‌ ‌hoa‌‌               

chi‌‌diệu‌‌tướng.‌‌Bát‌‌khổ‌‌giới‌‌nội,‌‌ngưỡng‌‌đầu‌‌                 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌chi‌ ‌Từ‌ ‌Tôn.‌ ‌Hoằng‌ ‌tuyên‌ ‌phát‌ ‌âm,‌‌                 
bát‌ ‌nhẫn‌‌chi‌‌diệu‌‌pháp.‌‌Phổ‌‌cứu‌‌bát‌‌hàn‌‌bát‌‌                   
nhiệt‌ ‌chi‌ ‌nghiêm‌ ‌hình.‌ ‌Đại‌ ‌thùy‌ ‌huệ‌ ‌giám,‌‌               
lân‌ ‌mẫn‌ ‌hữu‌ ‌tình.‌ ‌Ân‌ ‌triêm‌ ‌hữu‌ ‌lậu‌ ‌nhân‌‌                 
thiên,‌‌phước‌‌lợi‌‌vô‌‌biên‌‌quốc‌‌độ.‌‌Nguyện‌‌gia‌‌                 
ai‌ ‌mẫn,‌ ‌giám‌ ‌thử‌ ‌thắng‌ ‌nhân.‌ ‌ 

‌ 
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Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌kiến‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 
kim‌‌đương‌‌đệ‌‌bát‌‌quyển,‌‌phi‌‌tụng‌‌dĩ‌‌hoàn.‌‌Ư‌‌                   
kỳ‌ ‌đàn‌ ‌nội‌ ‌thiêu‌ ‌hương‌ ‌tịnh‌ ‌thất,‌ ‌tán‌ ‌hoa‌‌                 
trang‌‌nghiêm.‌‌Đăng‌‌nhiên‌‌hỏa‌‌thọ‌‌quả‌‌hiến‌‌               
thời‌ ‌tân.‌ ‌Trà‌ ‌chưng‌ ‌dương‌ ‌tiên‌ ‌xuân‌ ‌tiền,‌‌               
cúng‌ ‌liệt‌ ‌Thuần‌ ‌Đà‌‌tối‌ ‌hậu.‌ ‌Phụng‌‌trần‌‌Đại‌‌                 
giác‌‌kim‌‌tiên‌‌bàn‌‌liệt‌‌tam‌‌đảo,‌‌vãng‌‌cổ‌‌minh‌‌                   
vương,‌ ‌đế‌ ‌chúa,‌ ‌trung‌ ‌thần,‌ ‌liệt‌ ‌tiên.‌ ‌ 

Tam‌‌giới,‌‌thập‌‌phương,‌‌tứ‌‌sinh‌‌cửu‌‌hữu,‌‌               
câu‌ ‌thừa‌ ‌vô‌ ‌giá‌ ‌chi‌ ‌thiện‌‌lợi,‌ ‌tận‌‌thoát‌‌hữu‌‌                   
lậu‌ ‌chi‌ ‌phàm‌ ‌lung,‌ ‌xuất‌ ‌sinh‌ ‌thù‌ ‌lợi.‌ ‌ 

Phụng‌‌vì‌ ‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌ ‌sám‌‌trừ‌‌                 
tội‌‌cấu,‌‌hoạch‌‌đại‌‌cát‌‌tường.‌‌Phục‌‌nguyện‌‌xả‌‌                 
bát‌ ‌tà‌ ‌kiến‌ ‌ư‌ ‌hữu‌ ‌tình‌ ‌giới‌ ‌nội.‌ ‌Hành‌ ‌bát‌‌                   
chánh‌‌đạo‌‌ư‌‌vô‌‌lậu‌‌vị‌‌trung.‌‌Bát‌‌khổ‌‌bát‌‌nạn‌‌                     
chi‌‌dư‌‌ương,‌‌trượng‌‌Từ‌‌Quang‌‌chi‌‌đốn‌‌thích.‌‌                 
Bát‌ ‌thời‌‌bát‌‌chủng‌‌chi‌‌phước‌‌điền,‌‌giả‌‌tu‌‌trì‌‌                   
nhi‌ ‌chứng‌‌nhập.‌‌Trần‌‌trần‌‌tự‌‌tại,‌‌pháp‌‌pháp‌‌                 
viên‌‌dung.‌‌Ba‌‌trừng‌‌đại‌‌hải,‌‌nguyệt‌‌ấn‌‌thiên‌‌                 
gian.‌ ‌Dư‌ ‌ám‌ ‌vị‌ ‌không,‌ ‌đồng‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
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Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám‌ ‌bát‌ ‌quyển‌ ‌công‌‌             
đức‌ ‌lực,‌ ‌nguyện‌ ‌diệt‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng‌ ‌nghiệp‌‌               
chướng,‌ ‌thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Bất‌ ‌Động‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sinh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội,‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng.‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Bát‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Bất‌ ‌Động‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 

440‌ ‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌ 

SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
‌ 

Hiệu‌ ‌Chính:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌TRÍ‌ ‌TỊNH‌ ‌ 
Dịch‌ ‌Giả:‌ HT.‌ ‌THÍCH‌ ‌VIÊN‌ ‌GIÁC‌ ‌ 
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ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌CHÍN‌ ‌ 
‌ 

Nhất‌ ‌bách‌ ‌bát‌ ‌trì‌ ‌Kinh‌ ‌mãn‌ ‌tạng‌ ‌đồ.‌‌               
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌diên‌ ‌thọ‌ ‌Dược‌ ‌Sư‌ ‌Phật,‌ ‌Tỳ‌ ‌Lô‌ ‌tâm‌‌                   
nội‌ ‌Du‌ ‌Già‌ ‌bộ.‌ ‌Đại‌ ‌thừa‌ ‌kinh‌ ‌điển‌ ‌cộng‌ ‌Di‌‌                   
Đà.‌ ‌Nam‌‌phương‌‌Long‌‌Nữ‌‌trực‌‌chứng‌‌Bồ‌‌đề‌‌                 
lộ.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌                 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Đạo‌ ‌việt‌ ‌ư‌ ‌cửu‌‌thiên,‌ ‌Thích‌‌Phạm‌‌hiệu‌‌               

viết‌ ‌Thế‌ ‌Hùng,‌ ‌công‌ ‌siêu‌ ‌ư‌ ‌cửu‌ ‌hữu‌ ‌hàm‌‌                 
linh;‌ ‌danh‌ ‌xưng‌ ‌Điều‌ ‌Ngự,‌ ‌hoặc‌ ‌bạt‌ ‌khổ‌ ‌ư‌‌                 
cửu‌ ‌u‌‌giới‌ ‌nội,‌ ‌hoặc‌‌nhiếp‌‌sinh‌‌ư‌‌cửu‌‌phẩm‌‌                   
trì‌ ‌trung.‌ ‌Cửu‌ ‌thứ‌ ‌đệ‌ ‌định‌ ‌nhất‌ ‌niệm‌ ‌năng‌‌                 
siêu‌ ‌cửu‌ ‌giới‌ ‌sắc‌ ‌thân.‌ ‌Tùy‌ ‌duyên‌ ‌thị‌ ‌hiện,‌‌                 
quang‌ ‌hàm‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌đạo‌ ‌việt‌ ‌quần‌ ‌sinh.‌‌               
Nguyện‌ ‌thùy‌ ‌vạn‌ ‌hạnh‌ ‌chi‌ ‌trang‌ ‌nghiêm,‌‌             
giám‌ ‌thử‌ ‌cửu‌ ‌thời‌ ‌chi‌ ‌Phật‌ ‌sự.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌kiến‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌                 

‌ 
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kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌cửu‌ ‌quyển,‌ ‌nhập‌ ‌đàn‌ ‌duyên‌‌               
khởi.‌ ‌Nghiêm‌ ‌liệt‌ ‌hương‌ ‌đăng‌ ‌chi‌ ‌hoa‌ ‌quả,‌‌               
bàn‌‌trình‌‌phỉ‌‌cúng‌‌chi‌‌trân‌‌tu.‌‌Biểu‌‌thử‌‌nhất‌‌                   
tâm‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌tẩy‌ ‌tâm,‌ ‌địch‌‌lự,‌‌                 
phát‌ ‌lộ,‌ ‌kiền‌ ‌thành.‌ ‌Pháp‌ ‌thân‌ ‌bất‌ ‌động,‌‌               
Pháp‌ ‌tánh‌ ‌trạm‌ ‌nhiên.‌ ‌ 

Pháp‌ ‌hóa‌ ‌biến‌ ‌châu,‌ ‌pháp‌ ‌âm‌ ‌phổ‌ ‌bị.‌‌               
Hiện‌ ‌tử‌ ‌ma‌ ‌chi‌ ‌kim‌ ‌tướng,‌ ‌diêu‌ ‌bạch‌ ‌ngọc‌‌                 
chi‌ ‌minh‌ ‌đài.‌ ‌Lễ‌ ‌bái‌ ‌quy‌ ‌y,‌ ‌lân‌ ‌mẫn‌ ‌nhiếp‌‌                   
thọ;‌ ‌trừ‌ ‌vị‌ ‌trừ‌ ‌chi‌ ‌tội‌ ‌cấu;‌ ‌sám‌ ‌vị‌ ‌sám‌ ‌chi‌‌                     
khiên‌‌vưu.‌ ‌Thiết‌ ‌niệm‌‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌‌                 
trần‌ ‌kiếp‌ ‌dĩ‌ ‌lai,‌ ‌mê‌ ‌lưu‌ ‌kim‌ ‌nhật;‌ ‌thường‌‌                 
muội‌‌cửu‌‌giới‌‌chi‌‌quả‌‌nhân.‌‌Vô‌‌minh‌‌tự‌‌phú;‌‌                   
bất‌‌tín‌‌cửu‌‌tuyền‌‌chi‌‌khổ‌‌báo,‌‌tà‌‌kiến‌‌hoạnh‌‌                   
sinh,‌ ‌khinh‌ ‌miệt‌ ‌cửu‌ ‌bộ‌ ‌chi‌ ‌Tôn‌ ‌kinh.‌ ‌Tứ‌‌                 
tình‌ ‌tạo‌ ‌tội,‌ ‌oanh‌ ‌triền‌ ‌cửu‌ ‌kiết‌ ‌chi‌ ‌phiền‌‌                 
não.‌‌Túng‌‌ý‌‌vọng‌‌vi‌‌tự‌‌tán‌‌hủy‌‌tha,‌‌tổn‌‌nhân‌‌                     
lợi‌ ‌kỷ.‌ ‌Hoặc‌ ‌nhân‌ ‌đấu‌ ‌xứng‌ ‌nhi‌ ‌khi‌ ‌cuống,‌‌                 
hoặc‌ ‌nhân‌ ‌tửu‌ ‌sắc‌ ‌dĩ‌ ‌hoang‌ ‌mê.‌ ‌Vị‌ ‌tham‌‌                 
trần‌ ‌thế‌ ‌chi‌ ‌tạm‌ ‌hoan,‌ ‌nan‌ ‌miễn‌ ‌u‌ ‌đồ‌ ‌chi‌‌                   
cực‌ ‌khổ.‌ ‌Kim‌ ‌tắc‌ ‌triền‌ ‌chi‌ ‌hối‌ ‌quá,‌ ‌hạnh‌‌                 
khởi‌ ‌kỉnh‌ ‌tâm;‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌chơn‌ ‌tịnh‌ ‌chi‌ ‌phước‌‌                 
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điền,‌ ‌đại‌ ‌vị‌ ‌y‌ ‌văn‌ ‌nhi‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌Cung‌ ‌khấu‌‌                   
Hồng‌ ‌Từ,‌ ‌minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌ 

Phật‌ ‌thân‌ ‌sung‌ ‌mãn‌ ‌ư‌ ‌pháp‌ ‌giới.‌ ‌Phổ‌‌               
hiện‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌quần‌ ‌sinh‌ ‌tiền.‌ ‌Tùy‌ ‌duyên‌‌               
phó‌‌cảm‌‌mị‌‌bất‌‌châu.‌‌Nhi‌‌hằng‌‌xứ‌‌thử‌‌Bồ‌‌đề‌‌                     
tọa.‌ ‌ 

Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sinh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌BẢY‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CÁC‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌A‌ ‌TỲ‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌‌tràng‌‌nhận‌‌thấy‌‌từ‌‌phần‌‌quy‌‌y‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌                     
đến‌‌phần‌‌này‌‌về‌‌sau‌‌đều‌‌trình‌‌bày‌‌vạn‌‌pháp‌‌                   
sai‌ ‌biệt,‌ ‌tội‌ ‌phước‌ ‌bất‌ ‌nhất,‌ ‌nhưng‌ ‌cũng‌‌rõ‌                 
ràng‌‌như‌‌sáng‌‌và‌‌tối,‌ ‌tóm‌‌lại‌ ‌mà‌‌nói‌ ‌thì‌‌chỉ‌‌                     
có‌ ‌thiện‌ ‌và‌ ‌ác‌ ‌mà‌ ‌thôi.‌ ‌ 

Thiện‌ ‌là‌ ‌con‌ ‌đường‌ ‌tốt‌ ‌đẹp,‌ ‌đi‌ ‌lên‌ ‌các‌‌                 
cõi‌ ‌trên,‌ ‌ác‌ ‌là‌ ‌nẻo‌‌xấu‌‌xa,‌‌đọa‌‌xuống‌‌các‌‌cõi‌‌                     
dưới,‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác.‌ ‌Tu‌ ‌nhân‌ ‌nghĩa‌‌thì‌‌                 
đi‌‌về‌‌cảnh‌‌giới‌‌an‌‌vui‌‌tốt‌‌đẹp,‌‌gây‌‌tàn‌‌hại‌‌thì‌‌                       
đọa‌ ‌xuống‌‌cảnh‌‌giới‌ ‌khổ‌‌đau‌‌hạ‌‌tiện.‌ ‌Người‌‌                 
ở‌ ‌cảnh‌ ‌thù‌ ‌thắng‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌là‌ ‌do‌ ‌nghiệp‌ ‌thù‌‌                   
thắng‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌mà‌ ‌được‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌tốt‌ ‌đẹp,‌ ‌chứ‌‌                   
không‌ ‌phải‌ ‌do‌ ‌sự‌ ‌tranh‌ ‌đua‌ ‌vô‌ ‌đạo,‌ ‌tàn‌ ‌ác‌‌                   
bất‌ ‌nhân‌ ‌mà‌ ‌được.‌ 

Người‌ ‌ở‌ ‌cảnh‌‌thù‌‌thắng,‌ ‌thọ‌‌hưởng‌‌vui‌‌               
thú‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu,‌ ‌tự‌ ‌nhiên,‌ ‌tiêu‌ ‌diêu‌ ‌tự‌ ‌tại,‌‌                 
thẳng‌‌đến‌‌đạo‌‌Bồ‌‌đề‌‌giác‌‌ngộ.‌‌Người‌‌ở‌‌cảnh‌‌                   

‌ 
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hạ‌ ‌liệt‌ ‌đau‌ ‌khổ‌‌là‌ ‌do‌‌nghiệp‌‌xấu‌‌xa,‌ ‌hạ‌‌liệt,‌‌                     
tàn‌ ‌ác‌ ‌bất‌ ‌nhân‌ ‌gây‌ ‌ra.‌ ‌ 

Người‌‌ấy‌‌ở‌‌trong‌‌hỏa‌‌thành,‌‌lưới‌‌sắt,‌‌ăn‌‌                 
thời‌ ‌ăn‌ ‌hoàn‌ ‌sắt‌ ‌nóng‌ ‌mãnh‌ ‌liệt,‌ ‌uống‌‌thời‌‌                 
nước‌‌đồng‌‌sôi‌‌dữ‌‌dội.‌‌Thọ‌‌mạng‌‌vô‌‌tận,‌‌kiếp‌‌                   
số‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌chịu‌ ‌đủ‌ ‌thống‌ ‌khổ.‌ ‌ 

Thống‌‌khổ‌‌trong‌‌địa‌‌ngục‌‌không‌‌thể‌‌kể‌‌               
xiết,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌chịu‌ ‌nổi.‌ ‌Tinh‌‌thần‌‌lìa‌ ‌khỏi‌‌                 
thân‌ ‌mạng‌ ‌này‌ ‌liền‌ ‌sa‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌hỏa‌‌                 
thành.‌‌Quả‌‌báo‌‌thì‌‌có‌‌đao‌‌luân‌‌gia‌‌hình,‌‌đền‌‌                   
nợ‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌đá‌ ‌lửa‌ ‌mài‌ ‌thân.‌ ‌Mạng‌ ‌sống‌ ‌kéo‌‌                   
dài,‌ ‌ôm‌ ‌khổ‌ ‌mà‌ ‌chịu.‌ ‌Dầu‌ ‌thoát‌ ‌khỏi‌ ‌địa‌‌                 
ngục‌ ‌cũng‌ ‌đọa‌ ‌vào‌ ‌ngạ‌‌quỷ.‌ ‌Thân‌‌hình‌‌tiều‌‌                 
tụy,‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌đói‌ ‌khát,‌ ‌miệng‌ ‌khạc‌ ‌ra‌ ‌lửa,‌‌                 
mạng‌‌sống‌‌mong‌‌manh.‌‌Chết‌‌rồi‌‌lại‌‌đọa‌‌làm‌‌                 
súc‌ ‌sinh‌ ‌chịu‌ ‌bao‌ ‌khổ‌ ‌sở.‌ ‌Da‌ ‌thịt‌ ‌dùng‌‌làm‌‌                   
đồ‌ ‌ăn,‌ ‌thân‌ ‌hình‌ ‌bị‌ ‌chia‌ ‌xẻ‌ ‌nấu‌‌nướng,‌ ‌yến‌‌                   
tiệc‌ ‌linh‌ ‌đình.‌ ‌Hoặc‌ ‌là‌ ‌chở‌ ‌nặng‌ ‌đi‌ ‌xa,‌ ‌làm‌‌                   
việc‌‌nguy‌‌hiểm.‌‌Đó‌‌là‌‌một‌‌nỗi‌‌khổ‌‌nặng‌‌nhất‌‌                   
trong‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác.‌ ‌ 

Đau‌ ‌đớn‌ ‌thay‌ ‌cho‌ ‌những‌ ‌kẻ‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌               
đêm‌‌dài‌‌của‌‌dục‌‌vọng‌‌mờ‌‌mịt‌‌không‌‌có‌‌ngày‌‌                   
ra‌ ‌mà‌ ‌không‌ ‌tự‌ ‌biết!‌ ‌ 

‌ 
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Vui‌‌khổ‌‌rõ‌‌ràng‌‌như‌‌vậy,‌‌mà‌‌nói‌‌không‌‌                 
ai‌ ‌tin.‌ ‌Cũng‌ ‌chỉ‌ ‌vì‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌hay‌‌chấp‌‌lấy‌‌                   
cái‌ ‌bản‌ ‌ngã‌ ‌nhỏ‌ ‌nhen‌ ‌của‌ ‌mình‌ ‌nên‌ ‌không‌‌                 
tin,‌ ‌lại‌ ‌nghi‌ ‌ngờ‌ ‌mê‌ ‌muội.‌ ‌ 

Bởi‌‌nghi‌‌ngờ‌‌mê‌‌muội‌‌nên‌‌có‌‌lắm‌‌người‌‌                 
không‌ ‌ưa‌ ‌điều‌ ‌lành.‌ ‌Sở‌‌dĩ‌ ‌Phật‌‌dạy:‌ ‌“Đời‌ ‌có‌‌                   
mười‌ ‌việc,‌ ‌chết‌ ‌đọa‌ ‌địa‌ ‌ngục:‌ ‌ 

1)‌ ‌Là‌ ‌ý‌ ‌không‌ ‌chuyên‌ ‌làm‌ ‌lành,‌ ‌không‌‌               
tu‌ ‌công‌ ‌đức.‌ ‌ 

2)‌ ‌Là‌ ‌tham‌ ‌ăn‌ ‌như‌ ‌cọp‌ ‌đói‌ ‌kia‌ ‌không‌‌                 
khác.‌ ‌ 

3)‌ ‌Là‌ ‌say‌ ‌mê‌ ‌tửu‌ ‌sắc,‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌độc‌ ‌hại.‌ ‌ 
4)‌ ‌Là‌‌thường‌‌tập‌‌ngu‌‌si,‌‌không‌‌nghe‌‌lời‌‌                 

can‌ ‌gián.‌ 
5)‌ ‌Là‌ ‌tự‌ ‌ỷ‌ ‌sức‌ ‌mình,‌ ‌làm‌ ‌các‌ ‌việc‌ ‌ác.‌ ‌ 
6)‌‌Là‌‌ưa‌‌giết‌‌chúng‌‌sanh,‌‌lấn‌‌hiếp‌‌người‌‌                 

cô‌ ‌quả.‌ ‌ 
7)‌ ‌Là‌ ‌thường‌ ‌làm‌ ‌bạn‌ ‌với‌ ‌kẻ‌ ‌ác.‌ ‌ 
8)‌ ‌Là‌ ‌xâm‌ ‌lấn‌ ‌phạm‌ ‌vi‌ ‌của‌ ‌người.‌ ‌ 
9)‌ ‌Là‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌không‌ ‌chơn‌ ‌thật.‌ ‌ 
10)‌ ‌Là‌ ‌không‌ ‌thương‌ ‌mọi‌ ‌loài,‌ ‌làm‌ ‌các‌‌               

nghiệp‌ ‌ác.‌ ‌ 

‌ 
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Những‌ ‌người‌ ‌như‌ ‌thế,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌sống‌‌             
lâu,‌ ‌chết‌ ‌vào‌ ‌đường‌ ‌ác”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌nhận‌‌thấy:‌‌Theo‌‌lời‌‌Phật‌‌dạy,‌‌mấy‌‌                 
ai‌ ‌thoát‌ ‌được.‌ ‌Nếu‌ ‌không‌ ‌thoát‌ ‌được‌ ‌thì‌ ‌ở‌‌                 
trong‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌tội‌ ‌phần.‌ ‌ 

Đại‌ ‌chúng‌ ‌mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌đã‌ ‌lãnh‌ ‌hội‌‌               
được‌ ‌ý‌ ‌ấy,‌ ‌thì‌ ‌tự‌ ‌mình‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌buông‌                 
lung,‌ ‌phải‌ ‌gấp‌ ‌tu‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đạo;‌ ‌cần‌ ‌cầu‌ ‌Phật‌‌                   
pháp,‌‌lợi‌‌ích‌‌chúng‌‌sanh.‌‌Trước‌‌là‌‌tự‌‌diệt‌‌tội‌‌                   
cho‌ ‌mình,‌ ‌sau‌ ‌là‌ ‌sinh‌ ‌phước‌ ‌cho‌ ‌người.‌ ‌ 

Đó‌ ‌là‌ ‌tự‌ ‌lợi,‌ ‌lợi‌ ‌tha,‌ ‌mình‌ ‌và‌ ‌người‌‌                 
không‌ ‌khác.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌khởi‌ ‌tâm‌ ‌dõng‌‌             
mãnh,‌ ‌tâm‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌tâm‌ ‌độ‌ ‌hết‌‌                   
thảy,‌ ‌tâm‌ ‌cứu‌ ‌hết‌ ‌thảy.‌ ‌Phát‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌vậy‌‌                 
cho‌ ‌đến‌ ‌khi‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌ ‌không‌ ‌quên‌ ‌bổn‌               
nguyện.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌‌             
hư‌‌không‌‌giới‌ ‌hết‌‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌                   
Tát,‌‌đem‌‌đại‌‌thần‌‌thông‌‌lực,‌‌đại‌‌từ‌‌bi‌‌lực,‌‌đại‌‌                     
giải‌ ‌thoát‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌lực,‌ ‌tế‌ ‌độ‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌lực,‌‌                   
cứu‌‌tế‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌lực,‌ ‌đại‌ ‌thần‌‌chú‌‌lực,‌‌đại‌‌                   

‌ 
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oai‌‌mãnh‌‌lực,‌‌khiến‌‌chúng‌‌con‌‌tên...‌‌việc‌‌làm‌‌                 
đều‌ ‌được‌ ‌kết‌ ‌quả‌ ‌lợi‌ ‌ích,‌ ‌lời‌ ‌nguyện‌ ‌đều‌‌                 
được‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌viên‌ ‌mãn.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌một‌ ‌lòng‌ ‌tha‌ ‌thiết‌ ‌đầu‌‌             
thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌nguyện‌‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 
chúng‌‌sanh‌‌đang‌‌chịu‌‌khổ‌‌trong‌‌địa‌‌ngục‌‌A‌‌                 
tỳ,‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đang‌ ‌chịu‌‌                 
khổ‌‌trong‌‌hắc‌‌ám‌‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌trong‌‌mười‌‌tám‌‌                 
địa‌ ‌ngục‌ ‌lạnh,‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌               
nóng,‌‌trong‌‌mười‌‌tám‌‌địa‌‌ngục‌‌đao‌‌luân,‌‌địa‌‌                 
ngục‌ ‌rừng‌ ‌kiếm,‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌hỏa‌ ‌xa,‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌                 
phất‌ ‌xí,‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌hầm‌ ‌than‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Tam‌‌                   
Bảo.‌ ‌ 

Những‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌ấy‌ ‌lại‌ ‌có‌ ‌tám‌ ‌vạn‌ ‌bốn‌‌                 
ngàn‌‌địa‌ ‌ngục‌‌khác‌‌làm‌‌quyến‌‌thuộc.‌‌Trong‌‌               
ấy‌‌có‌‌bao‌‌nhiêu‌‌chúng‌‌sanh‌‌chịu‌‌khổ,‌‌chúng‌‌                 
con‌‌nguyện‌‌do‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm,‌‌Bồ‌‌đề‌‌hạnh,‌‌Bồ‌‌đề‌‌                     
nguyện,‌ ‌xin‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌mà‌‌                 
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Âm‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Nguyện‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Huệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhiếp‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Thế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sát‌ ‌Lợi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thừa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Kim‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trú‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Xả‌ ‌Kiêu‌ ‌Mạn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chiên‌ ‌Đàn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoan‌ ‌Nghiêm‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tướng‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tần‌ ‌Đầu‌ ‌Ma‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Phú‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hý‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌cứu‌‌                 

độ‌‌tiếp‌‌dẫn‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌chịu‌‌khổ‌‌trong‌‌A‌‌                   
tỳ‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌cho‌‌đến‌‌trong‌‌hắc‌‌ám‌‌địa‌‌ngục,‌‌                   
đao‌ ‌luân‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌hỏa‌ ‌xa‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌phất‌‌xí‌‌                   
địa‌ ‌ngục‌‌và‌‌trong‌‌các‌‌địa‌ ‌ngục‌‌quyến‌‌thuộc‌‌                 
v.v...‌ ‌Xin‌ ‌nguyện‌ ‌nhờ‌ ‌Phật‌ ‌lực,‌ ‌Pháp‌‌lực,‌ ‌Bồ‌‌                 
Tát‌‌lực,‌‌nhất‌‌thiết‌‌Thánh‌‌Hiền‌‌lực,‌‌khiến‌‌các‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌‌               
liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌không‌ ‌đọa‌‌               
trở‌ ‌lại‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tội‌‌                 
chướng‌‌đều‌‌được‌‌tiêu‌‌trừ,‌‌rốt‌‌ráo‌‌không‌‌tạo‌‌                 
nghiệp‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌không‌ ‌sinh‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌‌               
sinh‌‌về‌‌Tịnh‌‌độ,‌‌bỏ‌‌sống‌‌địa‌‌ngục,‌‌được‌‌sống‌‌                   
trí‌ ‌huệ,‌ ‌bỏ‌ ‌thân‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌được‌ ‌thân‌ ‌Kim‌‌                 
cang,‌ ‌bỏ‌ ‌khổ‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌ ‌vui‌ ‌Niết‌ ‌bàn,‌‌                 
nhớ‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌khổ,‌ ‌phát‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm;‌ ‌tứ‌ ‌vô‌‌                   
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lượng‌ ‌tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌‌                 
tiền,‌ ‌bốn‌‌vô‌‌ngại‌‌trí,‌‌sáu‌‌thức‌‌thần‌‌thông‌‌tự‌‌                   
tại‌‌như‌‌ý.‌‌Đầy‌‌đủ‌‌trí‌‌huệ,‌‌tu‌‌đạo‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌dõng‌‌                       
mãnh‌ ‌tinh‌ ‌tấn‌ ‌không‌ ‌thôi‌ ‌không‌ ‌nghỉ,‌ ‌tiến‌‌               
đến‌‌hạnh‌‌Thập‌‌địa‌‌vào‌‌tâm‌‌Kim‌‌cang,‌‌thành‌‌                 
bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌TÁM‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CÁC‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌KHÔI‌ ‌HÀ,‌ ‌ĐỊA‌ 

NGỤC‌ ‌THIẾT‌ ‌HOÀN‌ ‌V.V...‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌‌                 
nguyện‌ ‌xin‌ ‌vì‌ ‌những‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong:‌ ‌ 

Địa‌ ‌ngục‌ ‌khôi‌ ‌hà,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌rừng‌ ‌kiếm,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌rừng‌ ‌gai,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌cột‌ ‌đồng,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌máy‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌lưới‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌hang‌ ‌sắt,‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌hoàn‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌đá‌ ‌nhọn.‌ ‌ 
Những‌‌địa‌‌ngục‌‌như‌‌vậy‌‌đầy‌‌khắp‌‌mười‌‌               

phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới.‌ ‌ 
Ngày‌‌nay‌‌chúng‌‌con‌‌nguyện‌‌vì‌‌hết‌‌thảy‌‌               

chúng‌ ‌sanh‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌các‌‌               

‌ 

454‌  LƯƠNG‌ ‌HOÀNG‌ ‌SÁM‌ 



‌ 

‌ 

địa‌ ‌ngục‌ ‌ấy,‌ ‌phát‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề‌‌mà‌‌quy‌‌y‌ ‌đảnh‌‌                     
lễ‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tài‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịnh‌ ‌Căn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cụ‌ ‌Túc‌ ‌Luận‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Luận‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phất‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đề‌ ‌Sa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hữu‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Xuất‌ ‌Nê‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đắc‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mô‌ ‌La‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Cát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cầu‌ ‌Thắng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Huệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Thánh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Võng‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lưu‌ ‌Ly‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Tịch‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giáo‌ ‌Hóa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Đức‌ ‌Thượng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phan‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌‌y‌ ‌như‌‌vậy,‌ ‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌cứu‌ ‌hộ,‌ ‌cho‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌                 
hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌những‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌               
khôi‌ ‌hà,‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌rừng‌ ‌kiếm‌ ‌v.v...‌ ‌liền‌ ‌được‌‌                 
giải‌ ‌thoát,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌khổ‌ ‌quả‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌tiêu‌‌                 
trừ.‌ ‌Những‌ ‌nghiệp‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌rốt‌ ‌ráo‌ ‌thanh‌‌               
tịnh,‌ ‌bỏ‌ ‌thân‌‌địa‌ ‌ngục‌‌được‌‌thân‌‌Kim‌‌cang,‌‌                 
bỏ‌‌khổ‌‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌‌vui‌ ‌Niết‌ ‌bàn;‌ ‌nhớ‌‌địa‌‌                   
ngục‌‌khổ,‌ ‌phát‌‌Bồ‌‌đề‌‌tâm,‌‌đồng‌‌ra‌‌khỏi‌‌nhà‌‌                   
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lửa,‌ ‌thẳng‌‌đến‌‌đạo‌‌tràng;‌ ‌cùng‌‌với‌‌các‌‌vị‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌HAI‌ ‌MƯƠI‌ ‌CHÍN‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌NHỮNG‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌UỐNG‌ 
NƯỚC‌ ‌ĐỒNG‌ ‌SÔI,‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌HẦM‌‌ 

HỐ‌ ‌V.V...‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
nguyện‌‌khắp‌‌vì‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đọa‌‌địa‌‌                 
ngục‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới.‌ ‌ 

Địa‌ ‌ngục‌ ‌uống‌ ‌nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌chúng‌ ‌hiệp,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌khiếu‌ ‌oán,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌đại‌ ‌khiếu‌ ‌hoán,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌nóng,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌đại‌ ‌nóng,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌hầm‌ ‌than,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌rừng‌ ‌cháy,‌ ‌v.v...‌ ‌ 
Những‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌ấy‌‌có‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌                 

địa‌ ‌ngục‌ ‌khác‌ ‌làm‌ ‌quyến‌ ‌thuộc.‌ ‌ 
Trong‌‌các‌‌địa‌‌ngục‌‌ấy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đang‌‌               

chịu‌‌khổ,‌‌chúng‌‌con‌‌nguyện‌‌xin‌‌đem‌‌sức‌‌Bồ‌‌                 
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đề‌‌tâm,‌ ‌thay‌‌thế‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌mà‌‌                   
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhơn‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cam‌ ‌Lồ‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhất‌ ‌Thế‌ ‌Chủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sơn‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trú‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Oai‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Vô‌ ‌Đẳng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cam‌ ‌Lồ‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lợi‌ ‌Huệ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Tư‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thắng‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lê‌ ‌Đà‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Quá‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hành‌ ‌Thiện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Dõng‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Huệ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌‌cứu‌‌hộ,‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌những‌ ‌địa‌‌               
ngục‌ ‌uống‌ ‌nước‌ ‌đồng‌ ‌sôi‌ ‌v.v...‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌tội‌‌                 
chướng‌‌đều‌‌được‌‌tiêu‌‌trừ,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌khổ‌‌não‌‌                 
đều‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌từ‌‌nay‌‌về‌‌sau‌‌không‌‌còn‌‌                   
đọa‌ ‌lại‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌không‌ ‌sinh‌ ‌vào‌‌                 
địa‌ ‌ngục,‌ ‌sinh‌‌về‌‌Tịnh‌‌độ,‌‌bỏ‌‌mạng‌‌địa‌‌ngục‌‌                   
được‌‌mạng‌‌trí‌‌huệ,‌‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌lục‌‌ba‌‌la‌‌                     
mật‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌‌tiền,‌ ‌bốn‌‌vô‌‌ngại‌ ‌trí,‌‌                 

‌ 
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‌ 

‌ 

sáu‌‌sức‌‌thần‌‌thông,‌‌tự‌‌tại‌‌như‌‌ý;‌‌ra‌‌khỏi‌‌địa‌‌                     
ngục,‌‌được‌‌vào‌‌Niết‌‌bàn,‌‌đồng‌‌như‌‌chư‌‌Phật,‌‌                 
thành‌ ‌đẳng‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌CÁC‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌ĐAO‌ ‌BINH,‌‌ 

ĐỒNG‌ ‌PHỦ‌ ‌V.V...‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌‌chúng‌‌sinh‌‌khắp‌‌mười‌‌phương,‌‌tận‌‌               
hư‌‌không‌‌giới,‌‌hiện‌‌đang‌‌chịu‌‌khổ‌‌trong‌‌các‌‌                 
địa‌ ‌ngục:‌ ‌ 

Địa‌ ‌ngục‌ ‌tưởng‌ ‌tượng,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌hắc‌ ‌sa,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌đóng‌ ‌đinh‌ ‌vào‌ ‌thân,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌giếng‌ ‌lửa,‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌cối‌ ‌đá,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌sỏi‌ ‌bay,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌đao‌ ‌binh,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌đói‌ ‌khát,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌chảo‌ ‌đồng‌ ‌sôi,‌ ‌v.v...‌ ‌ 
Những‌‌địa‌ ‌ngục‌‌như‌‌thế‌‌ấy‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌                 

biên.‌ ‌Ngày‌‌nay‌‌chúng‌‌con‌‌nguyện‌‌xin‌‌vì‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌các‌‌địa‌‌ngục‌‌ấy,‌‌đem‌‌                 

‌ 
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‌ 

‌ 

sức‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌‌                   
mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Thuyết‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ly‌ ‌Úy‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Biện‌ ‌Tài‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Danh‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Úy‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Tế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Đẳng‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Quân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thọ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Bàn‌ ‌Đà‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thánh‌ ‌Ái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hổ‌ ‌Phách‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Tri‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Khí‌ ‌Âm‌ ‌Cái‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Căn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Vương‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌cứu‌‌hộ,‌‌xin‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌                   
sanh‌‌hiện‌‌đang‌‌chịu‌‌khổ‌‌trong‌‌các‌‌địa‌‌ngục‌‌                 
đao‌ ‌binh‌ ‌v.v...‌ ‌và‌ ‌trong‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌                 
quyến‌ ‌thuộc,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌‌               
bao‌‌nhiêu‌‌khổ‌‌não‌‌đều‌‌được‌‌đoạn‌‌trừ,‌‌không‌‌                 
sinh‌ ‌vào‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌được‌‌sinh‌‌về‌‌Tịnh‌‌độ;‌ ‌bỏ‌‌                   
sống‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌được‌ ‌sống‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌nhớ‌ ‌địa‌‌                 
ngục‌ ‌khổ‌ ‌phát‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tâm,‌ ‌tu‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌hạnh‌‌                   

‌ 
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‌ 

‌ 

không‌ ‌thôi‌ ‌không‌ ‌nghỉ;‌ ‌vào‌ ‌đạo‌ ‌Nhất‌ ‌thừa,‌‌               
đủ‌‌hạnh‌‌Thập‌‌địa,‌‌dùng‌‌sức‌‌thần‌‌thông,‌‌tiếp‌‌                 
độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌đồng‌ ‌lên‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌thành‌‌               
bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌MỐT‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌CÁC‌ ‌ĐỊA‌ ‌NGỤC‌ ‌HỎA‌‌ 

THÀNH‌ ‌ĐAO‌ ‌SƠN‌ ‌V.V...‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌‌               
trong‌ ‌các‌‌địa‌ ‌ngục‌‌cùng‌‌khắp‌‌mười‌ ‌phương‌‌               
tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌mà‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

Địa‌ ‌ngục‌ ‌thành‌ ‌lửa,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌hang‌ ‌đá,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌nước‌ ‌sôi,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌núi‌ ‌đao,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌hổ‌ ‌lang,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌giường‌ ‌sắt,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌gió‌ ‌nóng,‌ ‌ 
Địa‌ ‌ngục‌ ‌phun‌ ‌lửa.‌ ‌ 
Những‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌ấy‌‌có‌‌vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên‌‌                 

địa‌ ‌ngục‌ ‌khác‌ ‌làm‌ ‌quyến‌ ‌thuộc.‌ ‌Ngày‌ ‌nay‌‌               
chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌‌               
đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌các‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌ấy,‌ ‌đem‌‌                 

‌ 
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‌ 

sức‌‌Bồ‌‌Đề‌‌tâm‌‌mà‌‌quy‌‌y‌ ‌Thế‌‌gian‌‌Đại‌‌Từ‌‌Bi‌‌                       
phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lôi‌ ‌Âm‌ ‌Vân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Ái‌ ‌Mục‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cụ‌ ‌Túc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Hư‌ ‌Không‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Từ‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Âm‌ ‌Sai‌ ‌Biệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thánh‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Biện‌ ‌Tài‌ ‌Luân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tịch‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Diện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Tập‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Đức‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Biện‌ ‌Tài‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Cao‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Bất‌ ‌Ly‌ ‌Thế‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ;‌ ‌cho‌ ‌những‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌‌               
hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌những‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌               
trên‌‌ấy,‌‌liền‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌rộng‌‌ra‌‌cho‌‌đến‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌hiện‌ ‌đang‌ ‌chịu‌ ‌khổ‌‌               
trong‌ ‌những‌ ‌địa‌ ‌ngục‌ ‌nhiều‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌kể‌‌               
xiết‌ ‌ở‌ ‌khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌đều‌‌nhờ‌‌Phật‌‌lực,‌‌                 
Pháp‌ ‌lực,‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌lực,‌ ‌và‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌ ‌lực,‌‌                 
khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌giải‌‌               

‌ 
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‌ 

‌ 

thoát,‌ ‌hằng‌ ‌đoạn‌ ‌trừ‌ ‌hết‌ ‌nghiệp‌ ‌địa‌ ‌ngục‌‌               
trong‌ ‌mười‌ ‌phương.‌ ‌ 

Từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌thành‌‌Phật,‌‌                 
rốt‌ ‌ráo‌ ‌không‌‌đọa‌‌lại‌ ‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌ác,‌ ‌xả‌‌                   
thân‌ ‌thọ‌ ‌thân,‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌gặp‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌‌               
đầy‌‌đủ‌‌trí‌‌huệ,‌‌thanh‌‌tịnh‌‌tự‌‌tại,‌‌dõng‌‌mãnh‌‌                   
tinh‌‌tấn,‌ ‌không‌‌thôi,‌ ‌không‌‌nghỉ,‌‌tu‌‌lên‌‌cho‌‌                 
đến‌ ‌mãn‌ ‌hạnh‌ ‌Thập‌‌địa,‌ ‌vào‌‌tâm‌‌Kim‌‌cang,‌‌                 
viên‌ ‌thành‌ ‌giống‌ ‌trí,‌ ‌do‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌ ‌Phật‌‌                 
tùy‌ ‌tâm‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌HAI‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌ĐƯỜNG‌ ‌NGẠ‌ ‌QUỶ‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌‌                 
mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
thần‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌‌                 
ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌quỷ‌ ‌đói‌ ‌đem‌ ‌sức‌ ‌tâm‌‌                 
Bồ‌ ‌đề‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đẳng‌ ‌Định‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hoại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệt‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Thất‌ ‌Phương‌ ‌Tiện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Nhiêu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Diện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Chế‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Sư‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thiên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thâm‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Cúng‌ ‌Dường‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tam‌ ‌Thế‌ ‌Cúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ứng‌ ‌Nhật‌ ‌Tạng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Cúng‌ ‌Dường‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Trí‌ ‌Nhơn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chơn‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tín‌ ‌Cam‌ ‌Lồ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Cố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi‌‌               
đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nguyện‌‌cho‌‌hết‌ ‌thảy‌‌thần‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌ngạ‌‌               
quỷ‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌trong‌‌tất‌‌cả‌‌                   
đường‌‌quỷ‌‌đói‌‌ở‌‌mười‌‌phương,‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌                 
giới,‌‌bao‌‌nhiêu‌‌tội‌‌chướng‌‌đều‌‌được‌‌tiêu‌‌trừ;‌‌                 
bao‌‌nhiêu‌‌khổ‌‌nạn‌‌đều‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌thân‌‌                 
tâm‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌không‌ ‌còn‌ ‌khổ‌ ‌não;‌ ‌thân‌‌               
tâm‌‌no‌‌đủ,‌‌không‌‌còn‌‌đói‌‌khát,‌‌được‌‌pháp‌‌vị‌‌                   
cam‌‌lồ;‌‌mắt‌‌trí‌‌huệ‌‌mở;‌‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm,‌‌lục‌‌                     
Ba‌ ‌la‌ ‌mật,‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền,‌ ‌sáu‌ ‌thức‌‌                 
thần‌ ‌thông‌ ‌như‌ ‌ý‌ ‌tự‌ ‌tại,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌đường‌ ‌ngạ‌‌                   
quỷ,‌ ‌vào‌ ‌cõi‌ ‌Niết‌ ‌bàn,‌ ‌đồng‌ ‌với‌ ‌chư‌ ‌Phật‌‌                 
thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌BA‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌‌ 
TRONG‌ ‌ĐƯỜNG‌ ‌SÚC‌ ‌SANH‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
nguyện‌ ‌khắp‌ ‌vì‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌               
giới,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌đường‌‌súc‌‌sinh‌‌trong‌‌bốn‌‌loài‌‌                 
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌hoặc‌ ‌lớn,‌ ‌hoặc‌ ‌nhỏ,‌ ‌dưới‌ ‌nước‌‌               
trên‌ ‌khô,‌ ‌giữa‌ ‌hư‌ ‌không;‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌súc‌ ‌sinh‌‌                 
và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy,‌‌                 
ngày‌ ‌nay‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌do‌ ‌sức‌ ‌của‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                   
mà‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Kiên‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lê‌ ‌Đà‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tùy‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Tụ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cụ‌ ‌Túc‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cao‌ ‌Xuất‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Liên‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quy‌ ‌Đà‌ ‌Nghiêm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hư‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sinh‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tướng‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tư‌ ‌Duy‌ ‌Nhạo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tri‌ ‌Đạo‌ ‌Lý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hưu‌ ‌Tức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Địa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌súc‌‌                 
sinh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌chúng‌ ‌và‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌‌               

‌ 
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của‌ ‌chúng,‌ ‌trong‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đường‌ ‌súc‌ ‌sinh‌ ‌ở‌‌                 
khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới,‌ ‌bao‌‌               
nhiêu‌ ‌tội‌ ‌chướng‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌bao‌‌               
nhiêu‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌đều‌‌được‌‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌đồng‌‌xả‌‌                 
bỏ‌ ‌ác‌ ‌thú,‌ ‌đồng‌ ‌chứng‌ ‌được‌ ‌đạo‌ ‌quả;‌ ‌thân‌‌                 
tâm‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌như‌‌ở‌ ‌đệ‌‌tam‌‌thiền;‌ ‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌                     
tâm,‌ ‌lục‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật,‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌hiện‌ ‌tiền;‌‌                 
bốn‌‌vô‌‌ngại‌‌trí,‌‌sáu‌‌sức‌‌thần‌‌thông,‌‌như‌‌ý‌‌tự‌‌                     
tại;‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌đường‌ ‌súc‌ ‌sinh,‌ ‌vào‌ ‌đường‌ ‌Niết‌‌                 
bàn,‌ ‌nhập‌ ‌Kim‌ ‌cang‌ ‌tâm,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌‌               
giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌BỐN‌ ‌ 

VÌ‌ ‌SÁU‌ ‌ĐƯỜNG‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌ ‌MÀ‌‌ 
PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 

‌ 
Chúng‌ ‌con‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌‌               

nhân‌ ‌duyên‌ ‌lễ‌ ‌Phật,‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌thế‌‌cho‌‌các‌‌vị‌‌                   
Trời,‌ ‌các‌‌vị‌ ‌Tiên,‌ ‌Long‌‌thần,‌ ‌Bát‌ ‌bộ;‌‌nguyện‌‌                 
xin‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sinh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌‌loài‌‌                 
sáu‌‌đường,‌‌khắp‌‌mười‌‌phương,‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌               
giới,‌‌cùng‌‌tận‌‌đời‌‌vị‌‌lai,‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌đến‌‌                       
ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌ ‌không‌‌thọ‌‌thân‌‌hình‌‌cách‌‌               
lầm‌‌lạc,‌‌oan‌‌uổng,‌‌không‌‌chịu‌‌các‌‌khổ‌‌sở‌‌độc‌‌                   
hại,‌ ‌không‌ ‌tạo‌ ‌năm‌ ‌tội‌ ‌nghịch,‌ ‌mười‌ ‌tội‌ ‌ác,‌‌                 
không‌ ‌đọa‌ ‌vào‌ ‌ba‌ ‌đường‌ ‌ác‌ ‌nữa.‌ ‌ 

Nhờ‌‌công‌‌đức‌‌nhân‌‌duyên‌‌lễ‌‌Phật,‌‌hôm‌‌               
nay‌ ‌đều‌ ‌được‌‌thân‌‌nghiệp‌‌thanh‌‌tịnh,‌ ‌khẩu‌‌               
nghiệp‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌như‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌ma‌‌ha‌‌                   
tát,‌ ‌đều‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tát‌ ‌được‌‌                     
đại‌ ‌tâm,‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌đại‌ ‌địa,‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌các‌ ‌căn‌‌                   
lành,‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌biển‌ ‌cả,‌ ‌giữ‌ ‌gìn‌ ‌pháp‌ ‌đại‌ ‌trí‌‌                   
huệ‌‌của‌‌chư‌‌Phật;‌ ‌tâm‌‌như‌‌núi‌‌Tu‌‌Di,‌‌khiến‌‌                   
tất‌ ‌cả‌‌chúng‌‌sinh‌‌đều‌‌an‌‌trú‌‌nơi‌ ‌Vô‌‌thượng‌‌                   

‌ 
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Bồ‌‌đề,‌ ‌tâm‌‌như‌‌ngọc‌‌báu‌‌ma‌‌ni,‌‌xa‌‌lìa‌‌tất‌‌cả‌‌                       
phiền‌ ‌não,‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌ngọc‌ ‌báu‌ ‌kim‌ ‌cang,‌‌               
quyết‌‌định‌‌được‌‌tất‌‌cả‌‌các‌‌pháp;‌‌tâm‌‌kiên‌‌cố‌‌                   
tà‌ ‌ma‌ ‌ngoại‌ ‌đạo‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌ngăn‌ ‌trở‌ ‌phá‌‌                 
hoại;‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌liên‌ ‌hoa,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌các‌ ‌pháp‌‌                 
không‌‌thể‌‌làm‌‌nhiễm‌‌nhớp;‌‌tâm‌‌như‌‌hoa‌‌Ưu‌‌                 
đàm‌ ‌bát,‌ ‌trong‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌kiếp,‌ ‌khó‌ ‌gặp‌‌               
được;‌ ‌tâm‌ ‌như‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌lường‌ ‌được.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
trong‌ ‌bốn‌ ‌loài,‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌ ‌so‌‌                   
lường‌ ‌được‌ ‌tánh‌ ‌biết‌ ‌của‌ ‌mình,‌ ‌so‌ ‌lường‌‌               
được‌‌tánh‌‌quyết‌‌định‌‌tin‌‌hiểu‌‌của‌‌mình,‌‌trừ‌‌                 
bỏ‌ ‌hết‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌giả‌ ‌dối,‌ ‌thường‌‌nghĩ‌ ‌tới‌ ‌lời‌‌                   
pháp‌ ‌ngữ.‌ ‌Có‌ ‌của‌ ‌gì‌ ‌đều‌ ‌bố‌ ‌thí,‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌                   
luyến‌ ‌tiếc,‌ ‌tâm‌ ‌dõng‌ ‌mãnh,‌ ‌không‌ ‌sợ‌ ‌hãi.‌‌               
Công‌ ‌đức‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌đều‌ ‌bố‌ ‌thí,‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                   
chúng‌‌sanh,‌ ‌không‌‌đọa‌‌lại‌‌đường‌‌tà,‌‌chuyên‌‌               
tâm‌ ‌một‌ ‌bề‌ ‌Chánh‌ ‌đạo,‌ ‌thấy‌ ‌thiện‌ ‌như‌‌               
huyễn‌ ‌hóa,‌ ‌thấy‌ ‌ác‌ ‌như‌ ‌chiêm‌ ‌bao;‌ ‌xa‌ ‌lìa‌‌                 
sinh‌‌tử,‌‌mau‌‌ra‌‌ba‌‌cõi,‌‌quán‌‌sát‌‌rõ‌‌ràng,‌‌thấu‌‌                     
đáo‌ ‌pháp‌ ‌môn,‌ ‌thậm‌ ‌thâm‌ ‌vi‌ ‌diệu‌ ‌của‌ ‌chư‌‌                 
Phật;‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                 

‌ 
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chư‌‌Phật,‌‌lễ‌‌phẩm‌‌cúng‌‌dường‌‌đều‌‌được‌‌đầy‌‌                 
đủ,‌‌tất‌‌cả‌‌đều‌‌được‌‌cúng‌‌dường‌‌hết‌‌thảy‌‌Tôn‌‌                   
pháp,‌ ‌lễ‌ ‌phẩm‌‌cúng‌‌dường‌‌đều‌‌được‌‌đầy‌‌đủ,‌‌                 
tất‌‌cả‌‌đều‌‌được‌‌cúng‌‌dường‌‌hết‌‌thảy‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌                   
lễ‌ ‌phẩm‌‌cúng‌‌dường‌‌đều‌‌được‌‌đầy‌‌đủ;‌‌tất‌‌cả‌‌                   
đều‌ ‌được‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Hiền‌ ‌Thánh‌‌               
Tăng;‌ ‌lễ‌ ‌phẩm‌ ‌cúng‌ ‌dường‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌đầy‌ ‌đủ.‌ ‌ 

Nếu‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌đời‌‌vị‌‌lai‌‌trái‌‌với‌‌                   
lời‌ ‌đại‌ ‌nguyện‌ ‌của‌‌chúng‌‌con‌‌hôm‌‌nay,‌ ‌đều‌‌                 
xin‌ ‌nhờ‌ ‌ơn‌ ‌đức‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌ấy‌ ‌đồng‌ ‌được‌ ‌vào‌ ‌trong‌ ‌bể‌ ‌đại‌‌                 
nguyện‌ ‌này,‌ ‌liền‌ ‌được‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌công‌ ‌đức‌‌               
trí‌‌huệ;‌‌nhờ‌‌thần‌‌lực‌‌của‌‌Phật‌‌mà‌‌tùy‌‌tâm‌‌tự‌‌                     
tại,‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌chư‌ ‌Phật,‌ ‌đều‌ ‌thành‌ ‌Chánh‌‌               
giác.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌LĂM‌ ‌ 

CẢNH‌ ‌TỈNH‌ ‌VÔ‌ ‌THƯỜNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌lễ‌ ‌Phật,‌ ‌sám‌ ‌hối‌‌                 
phát‌ ‌nguyện‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌               
trong‌‌lục‌‌đạo‌‌rồi;‌ ‌bây‌‌giờ‌‌cần‌‌phải‌ ‌tỉnh‌‌ngộ‌‌                   
vô‌ ‌thường.‌ ‌ 

Than‌ ‌ôi!‌ ‌Tội‌ ‌phước‌ ‌trong‌ ‌ba‌ ‌cõi,‌ ‌nhân‌‌               
quả‌ ‌sinh‌ ‌nhau‌ ‌ở‌ ‌ngay‌ ‌tại‌ ‌tâm,‌ ‌không‌ ‌rời‌‌                 
đương‌ ‌niệm,‌‌nhân‌‌quả‌‌ảnh‌‌hưởng‌‌lẫn‌‌nhau,‌‌               
không‌ ‌ngoài‌ ‌thiện‌ ‌ác;‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌sai‌ ‌lầm.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌nên‌ ‌giác‌ ‌ngộ‌ ‌lý‌‌               
vô‌ ‌thường;‌ ‌phải‌ ‌siêng‌ ‌lo‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌để‌ ‌tự‌ ‌cứu‌‌                   
lấy‌ ‌bản‌ ‌thân,‌ ‌chớ‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌lười‌ ‌biếng‌ ‌mà‌‌                 
không‌ ‌cố‌ ‌gắng.‌ ‌ 

Người‌ ‌trí‌ ‌thức‌ ‌thường‌ ‌than:‌ ‌“Giả‌ ‌sử‌‌             
người‌ ‌hưởng‌‌thú‌‌dục‌‌lạc‌‌trăm,‌‌ngàn,‌‌vạn,‌‌ức‌‌                 
năm,‌ ‌rốt‌ ‌cuộc‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tránh‌ ‌được‌‌               
đau‌‌khổ‌‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌ác”.‌‌Huống‌‌gì‌‌chúng‌‌                 
ta‌ ‌trong‌ ‌khoảng‌ ‌thời‌ ‌gian‌ ‌ngắn‌ ‌ngủi‌ ‌một‌‌               
trăm‌ ‌năm,‌ ‌nhưng‌ ‌mấy‌ ‌ai‌ ‌sống‌ ‌được‌ ‌một‌ ‌nửa.‌ ‌ 

‌ 
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Thế‌ ‌thì‌ ‌chúng‌ ‌ta‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tự‌ ‌dung‌‌               
túng‌ ‌qua‌ ‌ngày‌ ‌không‌ ‌lo‌ ‌tu‌ ‌tập.‌ ‌ 

Vả‌‌lại,‌ ‌thế‌‌gian‌‌huyễn‌‌hóa,‌ ‌rốt‌‌cuộc‌‌tất‌‌                 
cả‌ ‌đều‌ ‌tiêu‌ ‌ma.‌ ‌Có‌ ‌rồi‌ ‌hoàn‌ ‌không,‌ ‌lên‌‌cao‌‌                   
rồi‌‌phải‌‌xuống‌‌thấp;‌‌có‌‌sum‌‌họp‌‌phải‌‌có‌‌chia‌‌                   
ly;‌‌có‌‌sinh‌‌quyết‌‌có‌‌tử;‌‌cha‌‌mẹ‌‌vợ‌‌con‌‌chồng‌‌                     
bạn,‌ ‌anh‌ ‌em‌ ‌quyến‌ ‌thuộc,‌ ‌thương‌ ‌yêu‌ ‌đến‌‌               
tận‌ ‌cốt‌ ‌tủy,‌ ‌đến‌‌giờ‌‌phút‌‌lâm‌‌chung,‌ ‌không‌‌                 
ai‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌chết‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌ai.‌ ‌ 

Quyền‌ ‌cao‌ ‌chức‌ ‌trọng,‌ ‌vinh‌ ‌hoa‌ ‌phú‌‌             
quý,‌ ‌tiền‌‌tài‌ ‌bảo‌‌vật‌ ‌cũng‌‌không‌‌thể‌‌kéo‌‌dài‌‌                   
đời‌ ‌sống,‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌dùng‌ ‌lời‌ ‌lẽ,‌ ‌ăn‌‌                 
uống‌ ‌cầu‌ ‌chúc‌ ‌để‌ ‌mong‌‌thoát‌‌khỏi‌ ‌tử‌‌thần.‌‌                 
Sống‌ ‌chết‌ ‌là‌ ‌việc‌ ‌vô‌ ‌hình,‌ ‌không‌ ‌ai‌ ‌có‌ ‌thể‌‌                   
lưu‌ ‌lại‌ ‌được!‌ ‌ 

Kinh‌‌dạy‌‌rằng:‌‌“Chết‌‌là‌‌hết”.‌‌Tắt‌‌hơi‌‌thở‌‌                 
rồi,‌ ‌thần‌ ‌thức‌ ‌thoát‌ ‌ly,‌ ‌thân‌ ‌hình‌ ‌tan‌ ‌rã,‌‌                 
nhơn‌‌vật‌‌như‌‌nhau,‌‌không‌‌ai‌‌sống‌‌mà‌‌không‌‌                 
chết.‌ ‌Nhưng‌ ‌trong‌ ‌lúc‌ ‌bỏ‌ ‌thân‌ ‌mạng‌ ‌sống‌‌               
này,‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌vô‌ ‌cùng.‌ ‌Sáu‌ ‌dòng‌‌bà‌‌con,‌ ‌nội‌‌                   
ngoại,‌‌vây‌‌quanh‌‌khóc‌‌lóc.‌‌Người‌‌chết‌‌khi‌‌ấy‌‌                 
sợ‌ ‌lắm;‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌nương‌ ‌nhờ‌ ‌ai.‌ ‌ 

‌ 
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Lúc‌ ‌hơi‌ ‌thở‌ ‌cuối‌ ‌cùng‌ ‌sắp‌ ‌tàn,‌ ‌người‌‌               
chết‌ ‌nhớ‌ ‌lại‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌việc‌‌thiện‌‌ác‌‌mình‌‌đã‌‌                   
làm‌ ‌trong‌‌một‌‌đời‌ ‌qua,‌ ‌hành‌‌tướng‌‌quả‌‌báo‌‌                 
sum‌ ‌la‌ ‌hiện‌ ‌ra‌ ‌trước‌ ‌mắt.‌ ‌ 

Người‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌được‌ ‌thiên‌ ‌thần‌ ‌‌(thần‌‌             
trời)‌‌phù‌‌hộ.‌‌Người‌‌làm‌‌ác‌‌có‌‌ngưu‌‌đầu‌‌ngục‌‌                   
tốt‌ ‌xua‌ ‌đuổi.‌ ‌Ngục‌ ‌tốt‌ ‌la‌ ‌sát‌ ‌hằng‌ ‌không‌‌                 
khoan‌‌dung‌‌tha‌‌thứ.‌‌Từ‌‌thân,‌‌hiếu‌‌tử‌‌không‌‌                 
thể‌ ‌cứu‌ ‌giúp,‌ ‌vợ‌ ‌chồng‌ ‌ân‌‌ái‌ ‌chỉ‌ ‌nhìn‌‌nhau‌‌                   
xem‌‌cái‌‌chết‌‌đến.‌‌Gió‌‌phong‌‌đao‌‌xẻ‌‌thân‌‌đau‌‌                   
khổ‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌nói‌ ‌được.‌ ‌ 

Người‌‌chết‌‌lúc‌‌ấy‌‌ruột‌‌đau‌‌như‌‌dao‌‌cắt,‌‌                 
bao‌‌nhiêu‌‌thống‌‌khổ‌‌đồng‌‌thời‌‌dồn‌‌dập;‌‌tinh‌‌                 
thần‌ ‌hoảng‌ ‌hốt‌ ‌như‌ ‌điên‌ ‌như‌ ‌cuồng.‌ ‌Dầu‌               
muốn‌‌khởi‌‌tâm‌‌nghĩ‌‌một‌‌niệm‌‌lành,‌‌làm‌‌một‌‌                 
mảy‌‌phước,‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌‌một‌‌lạy‌‌cũng‌‌không‌‌thể‌‌                 
được.‌ ‌Lòng‌ ‌càng‌ ‌hối‌ ‌hận,‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌như‌ ‌vậy,‌‌                 
không‌ ‌ai‌ ‌chịu‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌ai.‌ ‌ 

Kinh‌ ‌Niết‌ ‌Bàn‌ ‌dạy‌ ‌rằng:‌ ‌“Người‌ ‌chết‌ ‌ở‌‌               
nơi‌ ‌chốn‌ ‌hiểm‌ ‌nạn,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lương‌ ‌thực;‌‌               
đường‌ ‌đi‌ ‌mờ‌ ‌mịt‌ ‌xa‌ ‌xăm,‌ ‌lại‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌bạn‌‌                   
bè;‌ ‌ngày‌ ‌đêm‌ ‌đi‌ ‌mãi‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌về‌ ‌đâu,‌‌                 
không‌‌có‌‌phương‌‌hướng;‌‌thâm‌‌thúy‌‌tối‌‌tăm,‌‌               

‌ 
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không‌‌có‌‌ánh‌‌sáng;‌‌vào‌‌vô‌‌gián‌‌địa‌‌ngục,‌‌đến‌‌                   
rồi‌ ‌không‌ ‌thoát‌ ‌ra‌ ‌được.‌ ‌Sống‌ ‌không‌ ‌tu‌‌               
phước‌ ‌chết‌ ‌về‌ ‌chỗ‌ ‌khổ,‌ ‌sầu‌ ‌thảm‌ ‌chua‌ ‌cay,‌‌                 
không‌‌thể‌‌liệu‌‌trị.‌‌Việc‌‌ấy‌‌không‌‌có‌‌hình‌‌sắc‌‌                   
nên‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌biết‌ ‌trước‌ ‌mà‌ ‌lo‌ ‌sợ”.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌biết‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌của‌‌sự‌‌sống‌‌chết‌‌                   
như‌‌sợi‌‌dây‌‌xích,‌‌không‌‌có‌‌mối‌‌manh,‌‌không‌‌                 
bao‌ ‌giờ‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌Chết‌ ‌rồi‌ ‌thần‌ ‌hồn‌ ‌đi‌ ‌ngơ‌‌                   
ngác,‌‌thui‌‌thủi‌‌một‌‌mình,‌‌không‌‌biết‌‌về‌‌đâu,‌‌                 
không‌ ‌ai‌ ‌thấy‌ ‌biết,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tìm‌ ‌kiếm,‌‌               
không‌ ‌thể‌ ‌ghi‌ ‌nhớ.‌ ‌Chỉ‌ ‌mỗi‌ ‌người‌ ‌tự‌‌nỗ‌‌lực‌‌                   
siêng‌ ‌năng‌ ‌chịu‌ ‌khổ,‌ ‌chăm‌ ‌lo‌ ‌tu‌ ‌tập,‌ ‌thực‌‌                 
hành‌‌lục‌‌độ,‌ ‌tứ‌‌vô‌‌lượng‌‌tâm‌‌v.v...‌ ‌để‌‌làm‌‌tư‌‌                     
lương‌‌riêng‌‌về‌‌xứ‌‌sở.‌ ‌Chớ‌‌ỷ‌ ‌mình‌‌còn‌‌mạnh‌‌                   
khỏe‌ ‌mà‌ ‌tự‌ ‌yên‌ ‌tâm.‌ ‌Phải‌ ‌nên‌ ‌hết‌ ‌lòng‌‌tha‌‌                   
thiết,‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đa‌ ‌Văn‌ ‌Hải‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Tùy‌ ‌Thế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Chúng‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Khổng‌ ‌Tước‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Thối‌ ‌Một‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Hữu‌ ‌Ái‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Nghi‌ ‌Tế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Động‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chư‌ ‌Thiên‌ ‌Lưu‌ ‌Bố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phá‌ ‌Oán‌ ‌Tặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phú‌ ‌Đa‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Trí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nguyệt‌ ‌Xuất‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệt‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hý‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌‌che‌‌               
chở,‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌ ‌sám‌ ‌hối‌               
trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌‌đến‌‌ngày‌‌                   
thành‌ ‌Phật,‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌tội‌ ‌nhân,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌               
khổ‌ ‌quả‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌đoạn‌ ‌trừ,‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌kết‌‌                 
nghiệp‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌Thường‌ ‌được‌‌             
đích‌ ‌thân‌ ‌tham‌ ‌dự‌ ‌các‌ ‌hội‌ ‌thuyết‌‌pháp‌‌của‌‌                 
chư‌ ‌Phật,‌ ‌tu‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌tự‌ ‌tại‌ ‌thọ‌ ‌sinh,‌ ‌tứ‌‌                     
đẳng‌ ‌lục‌ ‌độ‌ ‌như‌ ‌pháp‌ ‌tu‌ ‌hành;‌ ‌tứ‌ ‌biện‌ ‌lục‌‌                   
thông‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌đầy‌ ‌đủ,‌ ‌trăm‌ ‌ngàn‌ ‌tam‌‌               
muội,‌ ‌ứng‌ ‌niệm‌ ‌hiện‌‌tiền,‌ ‌các‌‌môn‌‌tổng‌‌trì‌‌                 
đều‌ ‌hay‌ ‌chứng‌ ‌nhập,‌ ‌chóng‌ ‌lên‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌‌               
thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌SÁU‌ ‌ 

LỄ‌ ‌PHẬT‌ ‌THẾ‌ ‌NGƯỜI‌ ‌LÀM‌ ‌CÔNG‌‌ 
QUẢ‌ ‌Ở‌ ‌CHÙA‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌lại‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌‌                 
khởi‌ ‌tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌không‌ ‌phân‌ ‌biệt‌ ‌oán‌ ‌thân;‌‌                 
nguyện‌ ‌vì‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌chuyển‌‌             
thân‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌vào‌‌chùa‌‌làm‌‌việc‌‌nấu‌‌ăn,‌ ‌gánh‌‌                   
nước,‌‌bửa‌‌củi,‌‌tùy‌‌hỷ‌‌công‌‌đức,‌‌vận‌‌hết‌‌năng‌‌                   
lực‌‌làm‌‌giúp‌‌công‌‌việc‌‌về‌‌phước‌‌nghiệp‌‌khó‌‌                 
nhọc,‌ ‌nguyện‌ ‌khắp‌ ‌vì‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌quyến‌ ‌thuộc‌‌               
các‌ ‌người‌ ‌ấy,‌ ‌lại‌ ‌nguyện‌ ‌vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌những‌‌                 
người‌‌hiện‌‌đời‌‌này‌‌bị‌‌lao‌‌ngục,‌‌ách‌‌nạn‌‌khốn‌‌                   
khổ,‌ ‌giam‌ ‌cầm‌ ‌trói‌ ‌buộc‌ ‌và‌ ‌những‌‌người‌ ‌bị‌‌                 
hành‌ ‌phạt‌ ‌khổ‌ ‌sở.‌ ‌ 

Nghĩ‌ ‌thương‌ ‌các‌ ‌người‌ ‌ấy,‌ ‌ở‌ ‌đời‌ ‌tuy‌‌               
được‌ ‌làm‌ ‌người,‌ ‌nhưng‌ ‌vui‌ ‌ít‌ ‌khổ‌ ‌nhiều,‌‌               
gông‌‌cùm‌‌xiềng‌‌xích‌‌chưa‌‌thể‌‌lìa‌‌thân;‌‌hoặc‌‌                 
là‌ ‌đời‌ ‌nay‌ ‌tạo‌ ‌ác,‌ ‌hoặc‌ ‌là‌ ‌đời‌ ‌trước‌ ‌tạo‌ ‌ác,‌‌                     
nghiệp‌ ‌báo‌ ‌còn‌ ‌theo‌ ‌dõi,‌ ‌hoặc‌ ‌đáng‌ ‌được‌‌               

‌ 
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phóng‌ ‌thích‌ ‌rồi,‌ ‌nhưng‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌do‌ ‌đâu‌‌               
giãi‌ ‌bày,‌ ‌tội‌ ‌nặng‌ ‌bị‌ ‌xử‌ ‌tử,‌ ‌không‌ ‌người‌ ‌cứu.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌ngày‌‌nay‌‌do‌‌tâm‌‌từ‌‌bi‌‌                 
nguyện‌ ‌vì‌ ‌các‌ ‌người‌ ‌ấy‌ ‌và‌ ‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌                 
các‌ ‌người‌ ‌ấy,‌ ‌mà‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌‌                     
phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thứ‌ ‌Đệ‌ ‌Hành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Trị‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiêu‌ ‌Đàm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thân‌ ‌Tâm‌ ‌Trú‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giác‌ ‌Ý‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Cát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Lực‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Hạnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiệm‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhật‌ ‌Diện‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Giải‌ ‌Thoát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Giới‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trú‌ ‌Giới‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Cấu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phan‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌những‌‌               
người‌ ‌chấp‌ ‌lao‌ ‌phục‌ ‌dịch‌ ‌‌(gánh‌ ‌nước,‌ ‌bửa‌‌               
củi)‌,‌‌tùy‌‌hỷ‌‌công‌‌đức‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌                   
người‌ ‌ấy,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌‌                   
Phật,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌tội‌‌chướng‌‌đều‌‌được‌‌tiêu‌‌trừ,‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌khổ‌ ‌não‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌thọ‌‌                 
mạng‌‌diên‌‌trường,‌ ‌thân‌‌tâm‌‌an‌‌lạc,‌‌hằng‌‌lìa‌‌                 
tai‌ ‌ách,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌chướng‌ ‌ngại‌‌               
nữa,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Đại‌ ‌thừa,‌ ‌tu‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌đạo,‌ ‌lục‌‌                   
độ,‌ ‌tứ‌ ‌đẳng‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌hoàn‌ ‌toàn,‌ ‌xả‌ ‌ly‌ ‌sinh‌‌                   
tử,‌ ‌đồng‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌vui‌ ‌Niết‌ ‌Bàn.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌nguyện‌‌trong‌‌thiên‌‌hạ‌‌những‌‌người‌‌             
bị‌ ‌hình‌ ‌phạt‌ ‌tù‌ ‌đày,‌ ‌cầm‌ ‌cố‌ ‌trói‌ ‌trăn,‌ ‌ách‌‌                   
nạn‌‌khốn‌‌khổ,‌‌những‌‌người‌‌tật‌‌bệnh,‌‌không‌‌               
được‌‌tự‌‌tại,‌‌và‌‌quyến‌‌thuộc‌‌của‌‌các‌‌người‌‌ấy,‌‌                   
đều‌ ‌nhờ‌ ‌oai‌ ‌lực‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌lễ‌‌                   
Phật,‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌hôm‌ ‌nay‌ ‌mà‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát‌‌                 
khổ‌ ‌não,‌ ‌những‌ ‌nghiệp‌ ‌nhân‌ ‌độc‌ ‌ác‌ ‌hoàn‌‌               
toàn‌ ‌đoạn‌ ‌trừ;‌ ‌ra‌ ‌khỏi‌ ‌lao‌ ‌ngục,‌ ‌vào‌ ‌thiện‌‌                 
pháp‌‌môn;‌ ‌thọ‌‌mạng‌‌vô‌‌cùng,‌‌trí‌‌tuệ‌‌vô‌‌tận,‌‌                   
thân‌‌tâm‌‌an‌‌lạc‌‌như‌‌ở‌‌đệ‌‌tam‌‌thiền;‌‌nhớ‌‌lao‌‌                     
ngục‌ ‌khổ,‌ ‌tưởng‌ ‌báo‌ ‌ơn‌ ‌Phật;‌ ‌cải‌ ‌ác‌ ‌tùng‌‌                 
thiện,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Đại‌ ‌thừa‌ ‌hành‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌‌                 
vào‌ ‌tâm‌ ‌Kim‌‌cang,‌ ‌trở‌‌lại‌ ‌độ‌‌thoát‌‌hết‌ ‌thảy‌‌                   
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌đồng‌ ‌thành‌ ‌Chánh‌ ‌giác,‌ ‌thần‌             
lực‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌BẢY‌ ‌ 

PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌HỒI‌ ‌HƯỚNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌đã‌‌phát‌‌tâm‌‌rồi,‌‌công‌‌việc‌‌sám‌‌hối‌‌                   
đã‌‌xong.‌‌Thứ‌‌lại‌‌nên‌‌đem‌‌công‌‌đức‌‌này‌‌phát‌‌                   
nguyện‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Vì‌ ‌sao‌ ‌vậy?‌ ‌ 
Vì‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌sở‌ ‌dĩ‌ ‌không‌‌               

được‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌đều‌ ‌do‌ ‌đắm‌ ‌trước‌ ‌quả‌ ‌báo,‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌xả‌ ‌bỏ.‌ ‌Nếu‌ ‌có‌ ‌chút‌ ‌thiện,‌ ‌mảy‌‌                 
phước‌‌mà‌‌hay‌‌hồi‌‌hướng‌‌được‌‌thì‌‌đối‌‌với‌‌quả‌‌                   
báo‌ ‌không‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌ ‌đắm‌ ‌trước,‌ ‌liền‌ ‌được‌‌               
giải‌ ‌thoát,‌ ‌thong‌ ‌thả‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

Vì‌ ‌vậy‌ ‌nên‌ ‌trong‌ ‌Kinh‌ ‌tán‌ ‌thán‌ ‌sự‌ ‌tu‌‌                 
hành‌ ‌biết‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌là‌ ‌việc‌ ‌đại‌ ‌lợi‌ ‌ích,‌ ‌cho‌‌                   
nên‌ ‌bây‌ ‌giờ‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌cũng‌ ‌phải‌ ‌phát‌‌               
nguyện‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌và‌ ‌khuyến‌ ‌khích‌ ‌mọi‌‌             
người‌ ‌không‌ ‌nên‌ ‌đắm‌ ‌trước‌ ‌quả‌ ‌báo.‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌trước‌ ‌hết‌ ‌là‌ ‌chí‌‌               
tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Xuất‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Xà‌ ‌Na‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tăng‌ ‌Ích‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hương‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vi‌ ‌Lam‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Niệm‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mật‌ ‌Bát‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ngại‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tín‌ ‌Giới‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chí‌ ‌Diệu‌ ‌Đạo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Thật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cụ‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chí‌ ‌Tịch‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thượng‌ ‌Từ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cam‌ ‌Lồ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lâu‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thánh‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quảng‌ ‌Chiếu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Văn‌ ‌Thù‌ ‌Sư‌ ‌Lợi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌phù‌‌hộ‌‌cho‌‌chúng‌‌con‌‌hết‌‌thảy‌‌                   
hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌viên‌ ‌mãn.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật‌‌                 
tu‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌đạo‌‌không‌‌thôi‌ ‌không‌‌nghỉ,‌ ‌trước‌‌                 
độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌sau‌ ‌sẽ‌ ‌thành‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌trong‌ ‌lúc‌ ‌chưa‌ ‌đắc‌ ‌đạo,‌ ‌còn‌ ‌đọa‌‌               
sinh‌ ‌tử,‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌nguyện‌ ‌lực‌ ‌này,‌ ‌khiến‌‌               
chúng‌ ‌con‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌nơi‌ ‌nào‌ ‌ba‌ ‌nghiệp‌ ‌thân,‌‌                 
khẩu,‌ ‌ý‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌thường‌ ‌phát‌‌               
tâm‌ ‌nhu‌ ‌nhuyến,‌ ‌tâm‌ ‌điều‌ ‌hòa,‌ ‌tâm‌ ‌không‌‌               
buông‌ ‌lung,‌ ‌tâm‌ ‌tịch‌ ‌diệt,‌ ‌tâm‌ ‌chân‌ ‌thật,‌‌               
tâm‌ ‌không‌ ‌tạp‌ ‌loạn,‌ ‌tâm‌ ‌không‌ ‌tham‌ ‌lam,‌‌               
tâm‌ ‌không‌ ‌keo‌ ‌rít,‌ ‌tâm‌ ‌đại‌ ‌thù‌ ‌thắng,‌ ‌tâm‌‌                 
đại‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌trú,‌ ‌tâm‌ ‌hoan‌ ‌hỷ,‌ ‌tâm‌ ‌độ‌‌                     
hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌‌tâm‌‌giữ‌‌gìn‌‌Bồ‌‌đề,‌‌tâm‌‌                   
thề‌‌đồng‌‌như‌‌tâm‌‌chư‌‌Phật,‌‌phát‌‌những‌‌tâm‌‌                 
nhiệm‌ ‌mầu‌ ‌thù‌ ‌thắng‌ ‌rộng‌ ‌lớn‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌để‌‌                 
chuyên‌ ‌cầu‌ ‌nghe‌ ‌nhiều,‌ ‌tu‌ ‌định‌ ‌ly‌ ‌dục,‌ ‌lợi‌‌                 

‌ 
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ích‌ ‌an‌ ‌lạc‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌nguyện‌‌               
không‌ ‌bỏ‌ ‌đạo‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌thành‌ ‌bậc‌ ‌Chánh‌ ‌giác.‌ ‌ 

‌ 

✵‌ ‌ 
‌ 

PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌HỒI‌ ‌HƯỚNG‌ ‌ 
THẾ‌ ‌CHO‌ ‌CHÚNG‌ ‌SANH‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             

đạo‌ ‌tràng‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ,‌ ‌quỳ‌ ‌gối‌ ‌chắp‌‌                 
tay,‌ ‌tâm‌ ‌niệm‌ ‌miệng‌ ‌nói‌ ‌theo‌ ‌lời‌ ‌này:‌ ‌ 

-‌ ‌Mười‌ ‌phương‌ ‌chư‌ ‌Thiên,‌ ‌chư‌‌Tiên‌‌có‌‌               
công‌‌đức‌‌hạnh‌‌nghiệp‌‌gì,‌‌chúng‌‌con‌‌nay‌‌xin‌‌                 
hồi‌ ‌hướng‌ ‌thế,‌ ‌đồng‌ ‌quy‌ ‌Chánh‌ ‌giác‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌‌Mười‌‌phương‌‌Long‌‌vương,‌‌quỷ‌‌thần‌‌có‌               
thiện‌ ‌nghiệp‌ ‌gì‌ ‌thù‌ ‌thắng,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌nay‌‌               
xin‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌thế,‌ ‌đồng‌ ‌quy‌ ‌Nhất‌ ‌thừa‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌ ‌Mười‌ ‌phương‌ ‌các‌ ‌Nhân‌ ‌vương‌ ‌có‌ ‌tu‌‌               
hạnh‌‌nghiệp‌‌gì‌ ‌về‌‌đạo‌‌Bồ‌‌đề,‌‌chúng‌‌con‌‌nay‌‌                   
xin‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌thế,‌ ‌đồng‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌‌                 
đạo.‌ ‌ 

‌ 
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-‌ ‌Các‌ ‌loài‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌lục‌‌đạo‌‌có‌‌                 
mảy‌‌may‌‌thiện‌‌nghiệp‌‌gì,‌‌chúng‌‌con‌‌nay‌‌xin‌‌                 
hồi‌ ‌hướng‌ ‌thế,‌ ‌đồng‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌ ‌Mười‌ ‌phương‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌Phật,‌ ‌thiện‌ ‌lai‌‌               
chúng‌‌Tỳ‌‌kheo,‌‌vô‌‌trước‌‌tứ‌‌Sa‌‌môn‌‌và‌‌những‌‌                   
vị‌ ‌cầu‌ ‌Duyên‌ ‌Giác‌ ‌thừa,‌ ‌ẩn‌ ‌hiện‌‌hóa‌‌chúng‌‌                 
sanh,‌ ‌hiểu‌ ‌rõ‌ ‌pháp‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌như‌ ‌vậy‌ ‌và‌‌                 
hết‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌‌Mười‌‌phương‌‌chư‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌đọc‌‌tụng‌‌thọ‌‌                 
trì‌‌Kinh,‌‌nhập‌‌thiền,‌‌xuất‌‌thiền,‌‌khuyến‌‌hóa‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌làm‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌điều‌ ‌phước‌ ‌thiện‌‌               
như‌‌vậy,‌‌hết‌‌thảy‌‌Tam‌‌thừa‌‌Thánh‌‌chúng,‌‌có‌‌                 
bao‌‌nhiêu‌‌cội‌ ‌phước‌‌đức,‌ ‌đều‌‌xin‌‌hồi‌‌hướng‌‌                 
cho‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh‌‌đồng‌‌quy‌‌y‌‌vô‌‌thượng‌‌                   
đạo.‌ ‌ 

-‌ ‌Các‌‌vị‌ ‌trên‌‌trời‌ ‌và‌‌dưới‌ ‌nhân‌‌gian,‌‌tu‌‌                   
Thánh‌ ‌đạo‌ ‌có‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌thiện‌‌               
nghiệp,‌ ‌nay‌‌chúng‌‌con‌‌khuyên‌‌hồi‌‌hướng‌‌vô‌‌               
thượng‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌ ‌Những‌ ‌vị‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌và‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌tự‌‌                 
mình‌ ‌tu‌ ‌và‌ ‌khuyên‌ ‌người‌ ‌tu,‌ ‌dầu‌‌được‌‌mảy‌‌                 
may‌ ‌phước‌ ‌như‌ ‌vi‌ ‌trần,‌ ‌cũng‌ ‌đem‌ ‌thí‌ ‌hết‌‌                 
cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Nếu‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌‌             

‌ 
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thành‌ ‌Phật,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌thề‌ ‌không‌ ‌bỏ‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                 
nguyện.‌ ‌ 

-‌ ‌Bao‌ ‌giờ‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌hết,‌‌               
chúng‌ ‌con‌ ‌mới‌ ‌chứng‌ ‌quả‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Phật,‌ ‌chư‌‌Đại‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌                 
vô‌ ‌lậu‌ ‌các‌ ‌Thánh‌ ‌nhơn,‌ ‌đời‌ ‌này‌ ‌và‌ ‌đời‌ ‌sau,‌‌                   
duy‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌tâm‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌‌                 
Bảo,‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌thay‌‌thế‌‌các‌‌vị‌‌quốc‌‌chủ‌‌và‌‌                   
quyến‌ ‌thuộc‌ ‌của‌ ‌quốc‌ ‌chủ‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng;‌‌               
nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌cha‌ ‌mẹ‌ ‌và‌ ‌bà‌ ‌con‌ ‌mà‌‌                   
hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌‌Nguyện‌‌xin‌‌thay‌‌thế‌‌Sư‌‌trưởng‌‌và‌‌chư‌‌                 
vị‌ ‌đồng‌ ‌học‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌các‌ ‌nhà‌ ‌tín‌ ‌thí‌‌                 
đàn‌ ‌việt,‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌thay‌‌thế‌‌Hộ‌‌thế‌‌tứ‌‌Thiên‌                 
vương‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌‌ma‌‌vương‌‌trong‌‌               
mười‌ ‌phương‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌thay‌ ‌thế‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌thông‌‌               
minh‌ ‌chánh‌ ‌trực,‌ ‌thiên‌ ‌địa‌ ‌hư‌ ‌không,‌ ‌chủ‌‌               

‌ 
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‌ 

thiện‌ ‌phạt‌ ‌ác,‌ ‌thủ‌ ‌hộ‌ ‌trì‌ ‌chú,‌ ‌ngũ‌ ‌phương‌‌                 
Long‌ ‌vương,‌ ‌Long‌ ‌thần‌ ‌Bát‌ ‌bộ‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌‌xin‌‌thay‌‌thế‌‌các‌‌vị‌‌Linh‌‌kỳ,‌‌u‌‌                   
hiển‌ ‌mà‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 

-‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌thế‌ ‌cho‌ ‌mười‌‌               
phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               
sanh.‌ ‌ 

-‌‌Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Thiên,‌‌chư‌‌Tiên,‌‌Long‌‌               
thần‌‌Bát‌‌bộ,‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌                   
đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌chứng‌‌quả‌‌Bồ‌‌đề,‌ ‌hằng‌‌thể‌‌                   
hội‌ ‌được‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌vô‌‌tướng,‌ ‌không‌‌còn‌‌có‌‌                 
tâm‌ ‌đắm‌ ‌trước‌ ‌quả‌ ‌báo‌ ‌nữa.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
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‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌CHÍN‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Tận‌ ‌thị‌ ‌Phật‌ ‌ngôn,‌ ‌ 
Văn‌ ‌từ‌ ‌xán‌ ‌lạn‌ ‌tại‌ ‌lương‌ ‌hàm,‌ ‌ 
Quả‌ ‌báo‌ ‌nhất‌ ‌siêu‌ ‌nhiên,‌ ‌ 
Lợi‌ ‌ích‌ ‌nhơn‌ ‌thiên,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌cổ‌ ‌vĩnh‌ ‌lưu‌ ‌truyền.‌ ‌ 

‌ 
Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌cửu‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Thiện‌ ‌Huệ‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Cửu‌ ‌phẩm‌ ‌Đạo‌ ‌sư,‌ ‌cửu‌ ‌chấp‌ ‌lục‌ ‌thiên‌‌               

nhi‌ ‌thị‌ ‌vệ.‌ ‌Cửu‌ ‌giới‌ ‌Từ‌ ‌phụ,‌ ‌cửu‌ ‌chủng‌ ‌La‌‌                   

‌ 
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‌ 

hán‌ ‌dĩ‌ ‌tham‌ ‌tùy.‌ ‌Ngưỡng‌ ‌nguyện‌ ‌Thánh‌‌             
quyến‌ ‌vĩnh‌ ‌hưởng‌ ‌ư‌ ‌cửu‌ ‌trùng‌ ‌khuyết‌ ‌nội,‌‌               
cực‌ ‌tế‌ ‌quần‌ ‌sinh‌ ‌đồng‌ ‌đăng‌ ‌ư‌ ‌cửu‌ ‌liên‌ ‌đài‌‌                   
bạn;‌ ‌công‌ ‌siêu‌ ‌cửu‌ ‌hữu,‌ ‌đạo‌‌việt‌ ‌cửu‌‌thiên.‌‌                 
Ngưỡng‌ ‌đầu‌ ‌Đại‌ ‌giác,‌ ‌chứng‌ ‌minh‌ ‌sám‌ ‌hối.‌‌               
Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌‌                 
huân‌ ‌tu‌ ‌Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌phi‌ ‌duyệt‌‌               
Hải‌ ‌tạng‌‌linh‌‌văn.‌ ‌Kim‌‌đương‌‌đệ‌‌cửu‌‌quyển‌‌                 
xuất‌‌nhập‌‌nhị‌ ‌thời,‌ ‌công‌‌hoàn‌‌cáo‌‌tất.‌‌Cung‌‌                 
đối‌ ‌Thánh‌ ‌tượng,‌ ‌khể‌ ‌thủ‌ ‌quy‌ ‌y.‌ ‌Phàn‌ ‌hải‌‌                 
ngạn‌ ‌chi‌ ‌chiên‌ ‌đàn,‌ ‌hiến‌ ‌danh‌ ‌viên‌ ‌chi‌ ‌dị‌‌                 
quả.‌ ‌Trà‌ ‌luân‌ ‌tỉnh‌ ‌hôn‌ ‌trầm‌ ‌chi‌ ‌vị.‌ ‌Đăng‌‌                 
nhiên‌ ‌phá‌ ‌hắc‌ ‌ám‌ ‌chi‌ ‌quang.‌ ‌Kỳ‌ ‌hoa‌ ‌diệu‌‌                 
đoạt‌‌ư‌‌thiên‌‌cơ,‌‌phạm‌‌hưởng‌‌thanh‌‌truyền‌‌ư‌‌                 
tiên‌ ‌nhạc.‌ ‌Chí‌ ‌thành‌ ‌lục‌ ‌niệm,‌ ‌thiền‌ ‌quán‌‌               
nhất‌ ‌tâm;‌ ‌giảo‌ ‌kế‌ ‌trù‌ ‌lượng,‌ ‌giai‌ ‌tất‌ ‌hồi‌‌                 
hướng‌ ‌A‌ ‌nậu‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌tát‌ ‌đỏa.‌ ‌Thanh‌ ‌Văn‌ ‌La‌‌                   
Hán‌ ‌chư‌‌thiên,‌ ‌thiên‌‌kinh‌‌địa‌ ‌vĩ,‌ ‌chưởng‌‌ác‌‌                 
âm‌‌dương,‌ ‌quyền‌‌hoành‌‌cập‌‌tạo‌‌hóa.‌ ‌Bát‌ ‌bộ‌‌                 
chúng‌‌long‌‌thần,‌‌tịnh‌‌nguyện‌‌giám‌‌thử‌‌tâm,‌‌               
phổ‌ ‌huân‌ ‌chơn‌ ‌thường‌ ‌lạc.‌ ‌ 

Phụng‌‌vì‌ ‌cầu‌‌sám‌‌đệ‌‌tử‌‌đẳng...‌ ‌sám‌‌trừ‌‌                 
chủng‌ ‌chủng‌ ‌chi‌ ‌nghiệp‌ ‌chướng,‌ ‌đắc‌‌hoạch‌‌             

‌ 
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vĩnh‌ ‌vĩnh‌ ‌chi‌ ‌trinh‌ ‌tường.‌ ‌Đốn‌ ‌siêu‌ ‌cửu‌‌               
phẩm,‌ ‌tảo‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌đề.‌ ‌Phục‌ ‌nguyện‌ ‌cửu‌‌               
kiết‌‌tội‌‌khiên,‌‌tự‌‌thử‌‌thời‌‌nhi‌‌giải‌‌thích;‌‌cửu‌‌                   
u‌‌khổ‌‌thú,‌‌thừa‌‌tư‌‌sám‌‌dĩ‌‌khai‌‌minh;‌‌bất‌‌trệ‌‌                     
cửu‌ ‌địa,‌ ‌cửu‌ ‌tư‌ ‌chi‌ ‌kiến‌ ‌hoặc;‌ ‌tốc‌ ‌đạt‌ ‌cửu‌‌                   
liên‌ ‌cửu‌ ‌phẩm‌ ‌chi‌ ‌Tịnh‌‌bang,‌ ‌hàm‌‌siêu‌‌cửu‌‌                 
công‌‌tư‌‌nghiêm‌‌cửu‌‌đức.‌‌Nhiên‌‌tắc‌‌tái‌‌tứ‌‌phi‌‌                   
trần‌‌thành‌‌khủng‌‌tình‌‌do‌‌sai‌‌hộ,‌‌tái‌‌lao‌‌Tôn‌‌                   
chúng‌ ‌trùng‌ ‌trùng‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌‌Sám‌‌cửu‌‌quyển‌‌công‌‌             
đức‌ ‌lực,‌ ‌nguyện‌ ‌diệt‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌chư‌ ‌tội‌‌                 
chướng,‌ ‌thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Thiện‌ ‌Huệ‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ,‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi,‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌hội.‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng.‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Cửu‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 

‌ 
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‌ 

Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Thiện‌ ‌Huệ‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 

Nam‌ ‌Mô‌ ‌Đăng‌ ‌Vân‌ ‌Lộ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 
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‌ 
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‌ 

‌ 

ĐẦU‌ ‌QUYỂN‌ ‌MƯỜI‌ ‌ 
‌ 

Y‌ ‌phụng‌‌hiến‌‌lăng‌‌la‌ ‌cẩm‌‌tú,‌ ‌sa‌ ‌quyến,‌                 
kim‌‌quải‌‌tứ‌‌nan‌‌miêu‌‌họa.‌‌Long‌‌nữ‌‌chức‌‌tựu‌‌                   
kim‌ ‌ty‌ ‌mạt,‌ ‌Ba‌ ‌Tư‌ ‌Nặc‌ ‌vương‌ ‌xả‌ ‌cà‌ ‌sa,‌ ‌Mã‌‌                     
Minh‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌‌thần‌‌thông‌‌               
hóa.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Phổ‌‌Hiền‌‌Vương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌                 
Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Thập‌ ‌hiệu‌‌Năng‌‌Nhân‌‌tọa‌‌bảo‌‌liên‌‌hoa,‌‌               

thành‌‌Đẳng‌‌chánh‌‌giác.‌‌Thập‌‌thân‌‌Điều‌‌Ngự‌‌               
tại‌ ‌vi‌ ‌trần‌ ‌lý,‌ ‌chuyển‌ ‌Đại‌ ‌pháp‌ ‌luân.‌ ‌Quang‌‌                 
minh‌‌biến‌‌chiếu‌‌ư‌‌thập‌‌phương,‌‌phương‌‌tiện‌‌               
toàn‌‌siêu‌‌ư‌‌Thập‌‌địa.‌ ‌Cụ‌‌túc‌‌thập‌‌ba‌‌la‌‌mật,‌‌                     
cố‌ ‌xưng‌ ‌thập‌ ‌Đại‌ ‌nguyện‌ ‌vương.‌ ‌Ngưỡng‌‌             
khấu‌ ‌Hồng‌ ‌Từ,‌ ‌phủ‌ ‌thùy‌ ‌đổng‌ ‌giám.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌‌tu‌‌kiến‌‌Từ‌‌Bi‌‌Đạo‌‌Tràng‌‌Sám‌‌Pháp,‌‌tư‌‌                   
đương‌‌đệ‌‌thập‌‌quyển,‌ ‌nhập‌‌đàn‌‌duyên‌‌khởi,‌‌               
đoan‌ ‌khác‌ ‌nhất‌ ‌tâm,‌ ‌tinh‌ ‌trần‌ ‌thập‌ ‌cúng,‌               

‌ 
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phụng‌ ‌hiến‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌huân‌ ‌tu‌‌               
thập‌ ‌trục‌ ‌nghi‌ ‌văn.‌ ‌Y‌ ‌thập‌ ‌khoa‌ ‌chi‌ ‌sám‌‌                 
pháp,‌ ‌giải‌ ‌thập‌ ‌triền‌ ‌chi‌ ‌tội‌ ‌khiên.‌ ‌Thiết‌‌               
niệm‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌nhân‌ ‌tứ‌ ‌nẳng‌‌                 
kiếp,‌ ‌quả‌‌cảm‌‌kim‌‌sinh,‌‌muội‌‌thập‌‌thiện‌‌chi‌‌                 
chánh‌‌nhơn,‌ ‌tạo‌‌thập‌‌ác‌‌chi‌‌nghiệp‌‌chướng.‌‌               
Thập‌‌triền‌‌tự‌‌nhiễu‌‌tợ‌‌câu‌‌tỏa‌‌chi‌‌liên‌‌hoàn.‌‌                   
Thập‌ ‌tập‌ ‌tự‌ ‌huân,‌ ‌loại‌ ‌phi‌ ‌nga‌‌chi‌ ‌phó‌‌hỏa.‌‌                   
Tiệm‌ ‌cập‌ ‌bách‌ ‌thiên‌ ‌chi‌ ‌chướng‌ ‌cấu,‌ ‌phục‌‌               
thành‌‌vô‌‌lượng‌‌chi‌‌tội‌‌đoan.‌‌Ái‌‌kiến‌‌vị‌‌vong,‌‌                   
tham‌‌tâm‌‌nan‌‌mãn,‌‌sân‌‌hỏa‌‌diệm‌‌diệm‌‌thiêu‌‌                 
tận‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌chi‌ ‌quả.‌ ‌Nghiệp‌ ‌phong‌ ‌hao‌ ‌hao‌‌                 
điêu‌‌tàn‌‌công‌‌đức‌‌chi‌‌lâm.‌‌Tuế‌‌nguyệt‌‌ta‌‌đà,‌‌                   
phương‌ ‌chi‌ ‌quá‌ ‌cựu.‌ ‌Quang‌ ‌âm‌ ‌thúc‌ ‌hốt,‌‌               
thủy‌‌giác‌‌tiền‌‌phi.‌‌Kim‌‌tắc‌‌thừa‌‌sám‌‌hối‌‌chi‌‌                   
huyền‌ ‌môn,‌ ‌hạnh‌ ‌huân‌ ‌tu‌ ‌chi‌ ‌hữu‌‌tự.‌ ‌Bằng‌‌                 
chư‌ ‌truy‌ ‌lữ,‌ ‌phi‌ ‌duyệt‌ ‌kim‌ ‌văn,‌ ‌tu‌ ‌Phật‌ ‌dĩ‌‌                   
châu‌ ‌long,‌ ‌tác‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌phi‌ ‌pháp‌ ‌lợi.‌ ‌Khắc‌‌                 
niệm‌‌nhiếp‌‌niệm,‌‌dĩ‌‌trùng‌‌trùng;‌‌ý‌‌phi‌‌kiền‌‌                 
thành‌ ‌nhi‌ ‌nhất‌ ‌nhất,‌ ‌vọng‌ ‌Phật‌ ‌thùy‌ ‌từ,‌‌               
minh‌ ‌huân‌ ‌gia‌ ‌bị.‌ ‌Nhất‌ ‌niệm‌ ‌phổ‌ ‌quán‌ ‌vô‌‌                 
lượng‌ ‌kiếp,‌ ‌vô‌‌khứ‌‌vô‌‌lai,‌ ‌duyệt‌‌vô‌‌trú.‌ ‌Như‌‌                   
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thị‌ ‌liễu‌ ‌chi‌ ‌Tam‌ ‌thế‌ ‌Phật,‌ ‌siêu‌ ‌chư‌ ‌phương‌‌                 
tiện‌ ‌thành‌ ‌Thập‌ ‌lực.‌ ‌ 

Khải‌ ‌vận‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp,‌‌               
nhất‌ ‌tâm‌ ‌quy‌ ‌mạng‌ ‌tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật:‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Khứ‌ ‌Tỳ‌ ‌Bà‌ ‌Thi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thi‌ ‌Khí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tỳ‌ ‌Xá‌ ‌Phù‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Lưu‌ ‌Tôn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Câu‌ ‌Na‌ ‌Hàm‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ca‌ ‌Diếp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bổn‌ ‌Sư‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đương‌ ‌Lai‌ ‌Hạ‌ ‌Sinh‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Tôn‌ ‌ 

Phật.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌TÁM‌ ‌ 

BỒ‌ ‌TÁT‌ ‌HỒI‌ ‌HƯỚNG‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đã‌‌cùng‌‌nhau‌‌chịu‌‌               
khó‌‌nhọc,‌‌chịu‌‌cực‌‌khổ‌‌tu‌‌tập‌‌được‌‌vô‌‌lượng‌‌                   
căn‌‌lành‌‌như‌‌vậy,‌ ‌bây‌‌giờ‌‌mỗi‌ ‌người‌ ‌lại‌ ‌nên‌‌                   
suy‌ ‌nghĩ‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌này:‌ ‌ 

Chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌đã‌ ‌tu‌ ‌tập‌ ‌được‌ ‌bao‌‌               
nhiêu‌ ‌căn‌ ‌lành‌ ‌đều‌ ‌vì‌ ‌lợi‌ ‌ích‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌                   
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌hoàn‌‌             
toàn‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌nhờ‌‌các‌‌căn‌‌lành‌‌tu‌‌tập,‌‌sám‌‌                 
hối‌‌khiến‌‌chúng‌‌sanh‌‌trừ‌‌diệt‌‌được‌‌vô‌‌lượng‌‌                 
khổ‌ ‌não‌ ‌ở‌ ‌các‌ ‌cảnh‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌Ngạ‌ ‌quỷ,‌ ‌súc‌‌                   
sinh,‌ ‌Diêm‌ ‌la‌ ‌vương‌ ‌v.v...‌ ‌Nguyện‌ ‌đem‌‌công‌‌               
đức‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌này‌ ‌làm‌ ‌nhà‌ ‌cửa‌ ‌rộng‌ ‌lớn‌ ‌cho‌‌                   
chúng‌‌sanh,‌‌khiến‌‌chúng‌‌sanh‌‌diệt‌‌trừ‌‌được‌‌               
khổ‌ ‌ấm,‌ ‌làm‌ ‌việc‌ ‌đại‌ ‌cứu‌ ‌hộ,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌thoát‌ ‌phiền‌ ‌não;‌ ‌làm‌ ‌chỗ‌ ‌đại‌ ‌quy‌ ‌y;‌‌                 
khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌sợ‌‌hãi;‌ ‌làm‌‌chỗ‌‌đại‌‌                   
chỉ‌ ‌thú,‌ ‌khiến‌‌chúng‌‌sanh‌‌được‌‌trí‌‌huệ;‌‌làm‌‌                 
chỗ‌ ‌đại‌ ‌an‌ ‌ổn,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌được‌ ‌chỗ‌‌                 
cứu‌‌cánh‌‌an‌‌ổn;‌‌làm‌‌đuốc‌‌lớn‌‌soi‌‌sáng;‌‌khiến‌‌                   

‌ 
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chúng‌‌sanh‌‌diệt‌‌trừ‌‌si‌‌ám;‌‌làm‌‌ngọn‌‌đèn‌‌đại‌‌                   
minh‌ ‌đăng,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌được‌ ‌an‌ ‌trú‌‌               
hoàn‌ ‌toàn‌ ‌cảnh‌ ‌giới‌ ‌thanh‌ ‌tịnh;‌ ‌làm‌ ‌vị‌ ‌đại‌‌                 
đạo‌ ‌sư,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌vào‌ ‌pháp‌ ‌môn‌‌               
phương‌ ‌tiện,‌ ‌được‌ ‌thân‌ ‌trí‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌nhận‌‌thấy‌‌các‌‌pháp‌‌như‌‌vậy‌‌là‌‌các‌‌                   
vị‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tát‌‌vì‌‌kẻ‌‌oán‌‌người‌‌thân‌‌mà‌‌                       
tu‌ ‌hành,‌ ‌đem‌ ‌các‌ ‌căn‌ ‌lành‌ ‌đồng‌ ‌chung‌ ‌hồi‌‌                 
hướng‌ ‌cho‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌bình‌ ‌đẳng,‌ ‌không‌ ‌sai‌ ‌khác,‌ ‌vào‌‌               
pháp‌‌quán‌‌bình‌‌đẳng,‌‌không‌‌có‌‌tư‌‌tưởng‌‌oán‌‌                 
thân,‌ ‌thường‌ ‌đem‌ ‌con‌ ‌mắt‌ ‌từ‌ ‌ái‌ ‌mà‌ ‌ngó‌‌                 
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌Nếu‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌ôm‌ ‌lòng‌ ‌oán‌‌               
giận‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌sinh‌‌tâm‌‌ác‌‌nghịch,‌‌thì‌‌Bồ‌‌Tát‌‌là‌‌                     
bậc‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức‌ ‌chịu‌ ‌khó‌ ‌điều‌ ‌phục‌ ‌tâm‌‌                 
tánh‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌bằng‌ ‌cách‌ ‌khéo‌ ‌nói‌‌               
pháp‌‌thâm‌‌diệu.‌ ‌Ví‌ ‌như‌‌biển‌‌cả,‌‌các‌‌thứ‌‌độc‌‌                   
hại‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌phá‌ ‌hoại.‌ ‌ 

Tâm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌cũng‌ ‌vậy,‌ ‌những‌ ‌chúng‌‌             
sanh‌ ‌ngu‌ ‌si,‌ ‌không‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌không‌ ‌biết‌ ‌báo‌‌                 
ơn,‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌phá‌ ‌hoại‌ ‌tâm‌ ‌của‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Những‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌sanh‌‌ra‌‌vô‌‌lượng‌‌               
ác‌ ‌độc‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌làm‌ ‌động‌ ‌loạn‌ ‌đạo‌‌                 
tâm‌ ‌của‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌Ví‌ ‌như‌‌mặt‌‌trời‌ ‌sáng‌‌chiếu‌‌                   
khắp‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌sanh,‌‌mặt‌‌trời‌‌không‌‌vì‌‌kẻ‌‌                   
mắt‌‌mù‌‌mà‌‌không‌‌chiếu.‌‌Đạo‌‌tâm‌‌của‌‌Bồ‌‌Tát‌‌                   
cũng‌‌vậy,‌‌không‌‌vì‌‌người‌‌ác‌‌mà‌‌thối‌‌tâm.‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌ ‌không‌ ‌vì‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌khó‌‌điều‌‌phục‌‌mà‌‌                 
thối‌ ‌bỏ‌ ‌căn‌ ‌lành.‌ ‌ 

Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌căn‌ ‌lành,‌‌                   
lòng‌‌tin‌‌rất‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌trưởng‌‌dưỡng‌‌đại‌‌bi,‌‌                 
đem‌‌các‌‌căn‌‌lành‌‌ấy,‌‌dùng‌‌thâm‌‌tâm‌‌mà‌‌hồi‌‌                   
hướng‌ ‌khắp‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Bồ‌‌Tát‌ ‌không‌‌phải‌‌nói‌‌suông‌‌nơi‌‌miệng‌‌               
mà‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌phát‌ ‌tâm‌‌                 
hoan‌ ‌hỷ,‌ ‌tâm‌ ‌minh‌ ‌tịnh,‌ ‌tâm‌ ‌nhu‌ ‌nhuyến,‌‌               
tâm‌ ‌từ‌ ‌bi,‌ ‌tâm‌ ‌ái‌ ‌niệm,‌ ‌tâm‌‌nhiếp‌‌thủ,‌ ‌tâm‌‌                   
nhiêu‌‌ích,‌‌tâm‌‌an‌‌lạc,‌‌tối‌‌thắng,‌‌đem‌‌các‌‌căn‌‌                   
lành‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌                 
căn‌ ‌lành‌ ‌như‌ ‌vậy,‌ ‌chúng‌‌con‌‌nay‌‌cũng‌‌phải‌‌                 
mong‌ ‌học‌ ‌phương‌ ‌pháp‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌ấy,‌ ‌cho‌‌               
nên‌‌tâm‌‌niệm‌‌miệng‌‌nói‌‌lời‌‌này:‌‌“Nếu‌‌chúng‌‌                 
con‌ ‌có‌ ‌bao‌ ‌nhiêu‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌đều‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌‌                 
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cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh;‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đồng‌‌             
được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌thú,‌ ‌được‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌sinh,‌‌               
đầy‌‌đủ‌‌công‌‌đức,‌‌hết‌‌thảy‌‌các‌‌pháp‌‌thế‌‌gian‌‌                   
không‌ ‌thể‌ ‌phá‌ ‌hoại,‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌vô‌‌                 
cùng,‌ ‌vô‌‌tận,‌ ‌thân‌‌khẩu‌‌ý‌ ‌nghiệp‌‌hoàn‌‌toàn‌‌                 
trang‌ ‌nghiêm,‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌đem‌‌             
hết‌ ‌lòng‌ ‌tin,‌ ‌kiên‌ ‌cố‌ ‌lãnh‌ ‌thọ‌ ‌Chánh‌ ‌pháp;‌‌                 
xa‌‌lìa‌‌các‌‌điều‌‌nghi‌‌ngờ;‌‌nhớ‌‌giữ‌‌không‌‌quên‌‌                   
Chánh‌ ‌pháp,‌ ‌thân,‌ ‌khẩu,‌ ‌ý‌ ‌nghiệp‌ ‌thanh‌‌             
tịnh,‌ ‌tâm‌‌thường‌‌an‌‌trú‌‌nơi‌‌thiện‌‌căn‌‌thắng‌‌                 
diệu,‌‌hằng‌‌xa‌‌lìa‌‌sự‌‌nghèo‌‌thiếu,‌‌đầy‌‌đủ‌‌thất‌‌                   
thánh‌‌tài;‌‌tu‌‌học‌‌hết‌‌thảy‌‌các‌‌pháp‌‌Bồ‌‌Tát‌‌đã‌‌                     
học,‌‌được‌‌các‌‌căn‌‌lành;‌‌thành‌‌tựu‌‌pháp‌‌bình‌‌                 
đẳng‌ ‌được‌‌pháp‌‌giải‌ ‌thoát‌‌nhiệm‌‌mầu‌‌Nhất‌‌               
thiết‌‌chủng‌‌trí.‌‌Đối‌‌với‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌được‌‌                 
mắt‌ ‌từ‌ ‌ái,‌ ‌thân‌ ‌căn‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌lời‌ ‌nói‌ ‌biện‌‌                   
tài,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌sáng‌ ‌suốt,‌ ‌phát‌ ‌sinh‌ ‌các‌ ‌phép‌‌                 
lành,‌ ‌tâm‌‌không‌‌đắm‌‌nhiễm;‌‌vào‌‌pháp‌‌thậm‌‌               
thâm,‌‌thâu‌‌nhiếp‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh,‌‌đồng‌‌               
an‌ ‌trú‌ ‌nơi‌ ‌cảnh‌ ‌vô‌ ‌sở‌ ‌trú‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Những‌ ‌điều‌ ‌hồi‌ ‌hướng‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌mười‌‌             
phương‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌ha‌‌tát‌‌đã‌‌hồi‌‌hướng,‌‌rộng‌‌                   
lớn‌ ‌như‌ ‌pháp‌ ‌tánh,‌ ‌cứu‌ ‌cánh‌ ‌như‌ ‌hư‌ ‌không.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌đồng‌‌             
được‌‌như‌‌sở‌‌nguyện‌‌mãn‌‌Bồ‌‌đề‌‌nguyện...‌‌tứ‌‌                 
sinh,‌ ‌lục‌ ‌đạo,‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌cũng‌ ‌đồng‌ ‌được‌‌               
như‌ ‌sở‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌‌xin‌‌chí‌ ‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌quy‌‌y‌‌                 
Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiến‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Hành‌ ‌Báo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Oai‌ ‌Nghi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Công‌ ‌Đức‌ ‌Hải‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tận‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Ma‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tận‌ ‌Ma‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quá‌ ‌Suy‌ ‌Đạo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hoại‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thủy‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Tịch‌ ‌Ma‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Thượng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đăng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Hưu‌ ‌Tức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌tâm‌ ‌hồi‌‌                 
hướng‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌được‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌hoàn‌‌               
toàn.‌ ‌ 

Chúng‌‌con‌‌tên...‌ ‌nếu‌‌có‌‌đủ‌‌vô‌‌lượng‌‌tội‌‌                 
đại‌ ‌ác‌ ‌nghiệp,‌ ‌đáng‌ ‌thọ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên‌‌                 
thống‌ ‌khổ‌ ‌trong‌ ‌đường‌ ‌ác,‌ ‌không‌‌thể‌‌thoát‌‌               
được,‌‌trái‌‌với‌‌tâm‌‌Bồ‌‌đề,‌‌trái‌‌với‌‌hạnh‌‌Bồ‌‌đề,‌‌                     
trái‌ ‌với‌ ‌nguyện‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌mười‌‌               
phương‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌hết‌‌thảy‌‌Thánh‌‌Hiền,‌‌                 
vì‌‌từ‌‌bi‌‌tâm,‌‌không‌‌trái‌‌với‌‌bổn‌‌nguyện,‌‌giúp‌‌                   

‌ 
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đỡ‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌ở‌ ‌trong‌‌ba‌‌đường‌‌ác‌‌kia‌‌                   
cứu‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌làm‌‌cho‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
đều‌‌được‌‌giải‌‌thoát,‌‌thề‌‌không‌‌vì‌‌khổ‌‌mà‌‌bỏ‌‌                   
chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌gánh‌ ‌nặng‌ ‌cho‌‌             
chúng‌ ‌con,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌được‌ ‌mãn‌ ‌nguyện‌‌             
bình‌ ‌đẳng,‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌‌               
khỏi‌ ‌sanh‌ ‌lão‌ ‌bệnh‌ ‌tử,‌ ‌ưu‌ ‌bi‌ ‌khổ‌ ‌não,‌ ‌vô‌‌                   
lượng‌ ‌ách‌ ‌nạn.‌ ‌ 

Nguyện‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌đều‌‌được‌‌thanh‌‌             
tịnh,‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌căn‌ ‌lành,‌ ‌rốt‌ ‌ráo‌‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌xả‌‌                   
bỏ‌ ‌ma‌ ‌quân,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌bạn‌‌ác‌‌gần‌‌gũi‌ ‌bạn‌‌lành,‌‌                     
chân‌ ‌thật‌ ‌quyến‌ ‌thuộc,‌ ‌thành‌ ‌tựu‌ ‌tịnh‌‌             
nghiệp,‌ ‌diệt‌ ‌hết‌ ‌các‌ ‌khổ,‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                 
hạnh‌‌nguyện‌‌của‌‌Bồ‌‌Tát,‌‌thấy‌‌Phật‌‌hoan‌‌hỷ,‌‌                 
chứng‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌trí,‌ ‌trở‌ ‌lại‌ ‌độ‌ ‌thoát‌ ‌hết‌‌                 
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BA‌ ‌MƯƠI‌ ‌CHÍN‌ ‌ 

PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌‌tràng‌‌đã‌‌phát‌‌tâm‌‌hồi‌‌hướng‌‌rồi,‌‌thứ‌‌lại‌‌                   
phát‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌này:‌ ‌ 

Luận‌ ‌ra:‌ ‌Các‌ ‌điều‌ ‌ác‌ ‌phát‌ ‌sinh‌ ‌đều‌ ‌do‌‌                 
sáu‌ ‌căn.‌ ‌Vậy‌ ‌biết‌ ‌sáu‌ ‌căn‌ ‌là‌ ‌cội‌ ‌gốc‌‌của‌‌tai‌‌                     
họa.‌ ‌Tuy‌‌vậy‌‌nếu‌‌biết‌ ‌dùng‌‌sáu‌‌căn,‌ ‌thì‌ ‌sáu‌‌                   
căn‌ ‌cũng‌ ‌hay‌ ‌chiêu‌ ‌tập‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌phước‌‌               
nghiệp,‌ ‌cho‌ ‌nên‌ ‌Kinh‌ ‌Thắng‌‌Man‌‌dạy‌‌rằng:‌‌               
“Giữ‌ ‌gìn‌ ‌sáu‌ ‌căn,‌ ‌cho‌‌trong‌‌sạch‌‌thân‌‌khẩu‌‌                 
ý”.‌ ‌ 

Căn‌‌cứ‌‌vào‌‌lẽ‌‌ấy‌‌để‌‌chứng‌‌minh‌‌sáu‌‌căn‌‌                   
là‌ ‌cội‌ ‌gốc‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌các‌ ‌điều‌ ‌lành.‌ ‌ 

Vậy‌‌nên‌‌đối‌‌với‌‌sáu‌‌căn‌‌mà‌‌phát‌‌đại‌‌thệ‌‌                   
nguyện:‌ 

‌ 
TRƯỚC‌ ‌HẾT‌ ‌PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌NHÃN‌ ‌CĂN‌‌ 

(CON‌ ‌MẮT)‌ ‌ 
‌ 

Nguyện‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌‌           
nghiệp‌ ‌trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌và‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌               

‌ 
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sinh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌sáu‌ ‌đường‌‌ở‌ ‌khắp‌‌mười‌‌                 
phương,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌‌                 
Phật,‌ ‌mắt‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌huyễn‌‌             
hoặc,‌ ‌dối‌ ‌trá,‌ ‌tham‌ ‌dục‌ ‌không‌ ‌nhàm‌ ‌chán;‌‌               
mắt‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌siểm‌ ‌nịnh‌ ‌khuất‌ ‌khúc‌‌               
ủy‌ ‌mỵ,‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌xanh‌ ‌vàng‌ ‌trắng‌ ‌đỏ‌‌                 
v.v...‌ ‌mê‌‌hoặc‌‌người‌ ‌đời;‌ ‌mắt‌‌không‌‌thấy‌‌sắc‌‌                 
có‌ ‌hình‌ ‌trạng‌ ‌xấu‌ ‌xa,‌ ‌sân‌ ‌hận‌ ‌đấu‌ ‌tranh,‌‌                 
không‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌đánh‌‌đập‌‌làm‌‌tổn‌‌hại‌ ‌người‌‌                 
khác;‌ ‌mắt‌‌không‌‌thấy‌‌sắc‌‌làm‌‌người‌ ‌ngu‌‌si,‌‌                 
không‌‌tin‌‌mà‌‌nghi‌‌ngờ‌‌ám‌‌muội;‌‌mắt‌‌không‌‌                 
thấy‌‌sắc‌‌kiêu‌‌mạn,‌ ‌không‌‌khiêm‌‌tốn,‌‌không‌‌               
kính‌ ‌nhường;‌ ‌mắt‌ ‌không‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌tà‌ ‌kiến‌‌               
của‌ ‌chín‌ ‌mươi‌ ‌sáu‌ ‌món‌ ‌ngoại‌ ‌đạo.‌ ‌ 

Nguyện‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌từ‌‌nay‌‌               
trở‌ ‌đi,‌ ‌mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌‌sắc‌‌vắng‌‌lặng‌‌Pháp‌‌                 
thân‌‌thường‌‌trú‌‌của‌‌mười‌‌phương‌‌chư‌‌Phật;‌‌               
mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌ba‌ ‌mươi‌ ‌hai‌ ‌tướng‌ ‌tốt,‌ ‌tử‌‌                 
ma‌ ‌kim‌ ‌sắc‌ ‌và‌ ‌tám‌ ‌mươi‌ ‌vẻ‌ ‌đẹp‌ ‌của‌ ‌chư‌‌                   
Phật;‌ ‌mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Thiên,‌‌               
chư‌ ‌Tiên‌ ‌dâng‌ ‌ngọc‌ ‌báu,‌ ‌rải‌ ‌hoa‌ ‌trời‌ ‌cúng‌‌                 
Phật;‌ ‌mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌năm‌ ‌sắc‌ ‌hào‌ ‌quang‌‌               
trong‌ ‌miệng‌ ‌Phật‌ ‌tuôn‌ ‌ra‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌độ‌‌               

‌ 
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người;‌ ‌mắt‌‌thường‌‌thấy‌‌sắc‌‌Phật,‌‌phân‌‌thân‌‌               
tán‌‌thể‌‌cùng‌‌khắp‌‌mười‌‌phương;‌‌mắt‌‌thường‌‌               
thấy‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌phóng‌ ‌hào‌ ‌quang‌ ‌trên‌ ‌nhục‌‌               
kế‌ ‌cảm‌ ‌triệu‌ ‌người‌ ‌có‌ ‌duyên‌ ‌đến‌ ‌pháp‌‌hội;‌‌                 
mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌của‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Bồ‌‌               
Tát,‌ ‌Bích‌ ‌Chi,‌ ‌La‌ ‌hán,‌ ‌Thánh‌ ‌chúng;‌ ‌mắt‌‌               
thường‌ ‌được‌ ‌cùng‌‌với‌ ‌chúng‌‌sanh‌‌và‌‌quyến‌‌               
thuộc,‌ ‌quan‌ ‌sát‌ ‌sắc‌ ‌thân‌ ‌của‌ ‌Phật;‌ ‌mắt‌‌               
thường‌ ‌thấy‌ ‌chúng‌ ‌thiện‌ ‌vô‌ ‌giáo‌ ‌giả‌ ‌sắc;‌‌               
mắt‌‌thường‌‌thấy‌‌sắc‌‌thất‌‌giác‌‌tịnh‌‌hoa;‌‌mắt‌‌                 
thường‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌diệu‌ ‌quả‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌mắt‌‌               
thường‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌ ‌của‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌trong‌ ‌đạo‌‌               
tràng‌‌ngày‌‌nay‌‌hoan‌‌hỷ‌‌tán‌‌thán‌‌Phật‌‌pháp,‌‌                 
đảnh‌ ‌lễ‌ ‌thọ‌ ‌trì;‌ ‌mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌tứ‌ ‌chúng‌‌                 
vây‌‌quanh‌‌Phật‌‌để‌‌nghe‌‌Pháp,‌‌sinh‌‌tâm‌‌khát‌‌                 
ngưỡng;‌ ‌mắt‌ ‌thường‌‌thấy‌‌hết‌ ‌thảy‌‌người‌ ‌tu‌‌               
bố‌ ‌thí,‌ ‌trì‌ ‌giới,‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục,‌ ‌tinh‌ ‌tấn;‌ ‌mắt‌‌                 
thường‌‌thấy‌‌hết‌ ‌thảy‌‌các‌‌vị‌ ‌tịnh‌‌mạc,‌ ‌thiền‌‌                 
tư,‌ ‌tu‌ ‌tập‌ ‌trí‌ ‌huệ;‌ ‌mắt‌ ‌thường‌ ‌thấy‌ ‌sắc‌‌của‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌được‌ ‌pháp‌ ‌vô‌ ‌sanh‌‌               
nhẫn,‌ ‌hiện‌ ‌tiền‌ ‌được‌ ‌thọ‌ ‌ký‌ ‌thì‌ ‌sinh‌ ‌tâm‌‌                 
hoan‌‌hỷ;‌ ‌mắt‌‌thường‌‌thấy‌‌sắc‌‌bổ‌‌xứ‌‌của‌‌hết‌‌                   
thảy‌ ‌các‌‌vị‌ ‌chứng‌‌được‌‌Kim‌‌cang‌‌huệ,‌ ‌đoạn‌‌                 

‌ 
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trừ‌‌vô‌‌minh,‌‌u‌‌ám;‌‌mắt‌‌thường‌‌thấy‌‌hết‌‌thảy‌‌                   
sắc‌ ‌mộc‌ ‌dục‌ ‌pháp‌ ‌lưu‌ ‌bất‌ ‌thối.‌ ‌ 

Đã‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌về‌ ‌mắt‌ ‌rồi,‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌               
cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌gian‌‌                   
Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Diệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trí‌ ‌Hỷ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thần‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Như‌ ‌Chúng‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Địa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Nhật‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Nguyệt‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Sư‌ ‌Thượng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hỷ‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hảo‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phạm‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thế‌ ‌Chí‌ ‌Bồ‌ ‌tát‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌che‌‌chở,‌‌khiến‌‌đệ‌‌tử‌‌tên...‌‌được‌‌                   
như‌ ‌sở‌ ‌nguyện‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 
THỨ‌ ‌LẠI‌ ‌PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌NHĨ‌ ‌CĂN‌ ‌ 

(LỖ‌ ‌TAI)‌ ‌ 
‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌‌             
nghiệp‌‌trong‌‌đạo‌‌tràng‌‌và‌‌rộng‌‌ra‌‌khắp‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌bốn‌‌loài‌‌sáu‌‌đường,‌‌ở‌‌                 
khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌                 
ngày‌ ‌thành‌ ‌đạo,‌ ‌tai‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌nghe‌             
tiếng‌ ‌khóc‌ ‌lóc‌ ‌buồn‌ ‌rầu‌‌đau‌‌khổ;‌ ‌tai‌ ‌không‌‌                 
nghe‌ ‌tiếng‌ ‌kêu‌ ‌la‌ ‌thống‌ ‌thiết‌ ‌trong‌ ‌địa‌‌               
ngục;‌‌tai‌‌không‌‌nghe‌‌tiếng‌‌vạc‌‌nước‌‌sôi‌‌trào‌‌                 
vọt‌ ‌trong‌‌địa‌‌ngục;‌‌tai‌‌không‌‌nghe‌‌tiếng‌‌cắt‌‌                 
xẻ,‌ ‌mũi‌‌nhọc,‌ ‌núi‌ ‌đao,‌ ‌rừng‌‌kiếm;‌‌tai‌‌không‌‌                 

‌ 
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nghe‌‌tiếng‌‌vô‌‌lượng‌‌khổ‌‌sở‌‌trong‌‌mười‌ ‌tám‌‌                 
ngăn‌ ‌địa‌ ‌ngục;‌ ‌tai‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌nhiệt‌‌               
não‌ ‌đói‌ ‌khát‌ ‌của‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌kiếm‌ ‌ăn‌ ‌không‌‌                 
được;‌ ‌tai‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌hành‌‌               
động,‌ ‌thân‌ ‌thể‌ ‌chi‌ ‌tiết‌ ‌bị‌ ‌lửa‌ ‌đốt‌ ‌vang‌ ‌dội‌‌                   
như‌ ‌tiếng‌ ‌năm‌ ‌trăm‌ ‌cỗ‌ ‌xe‌ ‌kêu;‌ ‌tai‌ ‌không‌‌                 
nghe‌‌tiếng‌‌của‌‌súc‌‌sinh,‌ ‌thân‌‌dài‌‌năm‌‌trăm‌‌                 
do‌‌tuần;‌‌bị‌‌các‌‌sâu‌‌trùng‌‌nhỏ‌‌rúc‌‌rỉa‌‌khổ‌‌sở;‌‌                     
tai‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌kêu‌ ‌la‌ ‌đau‌ ‌khổ‌ ‌của‌‌                 
trâu,‌ ‌ngựa,‌ ‌lừa,‌ ‌lạc‌ ‌đà‌‌v.v...‌ ‌thường‌‌chở‌‌nặng‌‌                 
đi‌ ‌xa,‌ ‌bị‌ ‌roi,‌ ‌gậy‌ ‌đánh‌ ‌đập.‌ ‌Bởi‌ ‌kiếp‌ ‌trước‌‌                   
mắc‌ ‌nợ‌ ‌người‌ ‌không‌ ‌trả;‌ ‌tai‌ ‌không‌ ‌nghe‌‌               
tiếng‌‌đau‌‌thương‌‌của‌‌các‌‌cảnh‌‌ái‌ ‌ân‌‌ly‌‌biệt,‌‌                   
của‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌gặp‌ ‌gỡ,‌ ‌của‌ ‌tám‌ ‌nỗi‌ ‌khổ‌ ‌v.v...‌‌                   
hành‌ ‌hạ‌ ‌kiếp‌ ‌người;‌ ‌tai‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌‌               
rên‌ ‌siết‌ ‌của‌ ‌khổ‌ ‌báo‌ ‌do‌ ‌bốn‌ ‌trăm‌ ‌lẻ‌ ‌bốn‌‌                   
bệnh‌‌hành‌‌hạ‌‌thân‌‌thể;‌‌tai‌‌không‌‌nghe‌‌tiếng‌‌                 
của‌‌hết‌‌thảy‌‌điều‌‌ác‌‌hành‌‌hạ‌‌chúng‌‌sanh;‌‌tai‌‌                   
không‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌chuông,‌ ‌linh,‌ ‌ốc,‌ ‌trống,‌‌             
cầm,‌‌sắc,‌‌không‌‌hầu,‌‌lâm,‌‌lang,‌‌ngọc‌‌bội‌‌làm‌‌                 
mê‌ ‌hoặc‌ ‌chúng‌ ‌sanh.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌từ‌‌nay‌‌               
trở‌ ‌đi,‌ ‌tai‌ ‌thường‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌tám‌ ‌thứ‌ ‌âm‌‌                 
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thanh‌‌của‌‌chư‌‌Phật‌‌thuyết‌‌pháp;‌‌tai‌‌thường‌‌               
nghe‌ ‌được‌ ‌những‌ ‌tiếng:‌ ‌“Khổ,‌ ‌không,‌ ‌vô‌‌             
thường,‌ ‌vô‌ ‌ngã”;‌ ‌tai‌ ‌thường‌ ‌nghe‌ ‌được‌ ‌tám‌‌               
mươi‌ ‌bốn‌ ‌ngàn‌ ‌pháp‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌mật;‌ ‌tai‌ ‌thường‌‌                 
được‌ ‌nghe‌ ‌nói‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌chỉ‌ ‌là‌ ‌giả‌ ‌danh,‌‌                 
không‌ ‌có‌ ‌thật‌ ‌thể,‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌tự‌ ‌tánh;‌ ‌tai‌‌                 
thường‌‌nghe‌‌chư‌‌Phật‌‌thuyết‌‌pháp‌‌chỉ‌‌dùng‌‌               
một‌‌âm‌‌thanh,‌ ‌mà‌‌vô‌‌lượng‌‌chúng‌‌sanh‌‌tùy‌‌                 
theo‌‌nghiệp‌‌báo‌‌của‌‌mỗi‌‌loài‌‌mà‌‌tự‌‌hiểu;‌‌tai‌‌                   
thường‌‌nghe‌‌nói‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đều‌‌có‌‌                 
Phật‌‌tánh;‌‌Phật‌‌tánh‌‌ấy‌‌là‌‌Pháp‌‌thân‌‌thường‌‌                 
trú‌‌bất‌‌diệt;‌‌thường‌‌nghe‌‌tiếng‌‌mười‌‌phương‌‌               
Bồ‌ ‌Tát‌ ‌tu‌ ‌hạnh‌ ‌nhẫn‌ ‌nhục,‌ ‌tinh‌ ‌tấn;‌ ‌tai‌‌                 
thường‌ ‌nghe‌ ‌nghe‌ ‌nói:‌ ‌Được‌ ‌pháp‌ ‌vô‌ ‌sinh‌‌               
giải,‌ ‌khéo‌‌nhập‌‌Phật‌‌huệ,‌ ‌vượt‌‌ra‌ ‌ba‌‌cõi;‌‌tai‌‌                   
thường‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Pháp‌ ‌thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
vào‌ ‌dòng‌ ‌pháp‌ ‌lưu,‌ ‌chơn‌ ‌tục‌ ‌đồng‌ ‌quán,‌‌               
niệm‌ ‌niệm‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌muôn‌ ‌hạnh;‌ ‌tai‌ ‌thường‌‌               
nghe‌ ‌tiếng‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌vị‌ ‌Bích‌ ‌Chi,‌ ‌La‌ ‌Hán‌ ‌và‌‌                   
bốn‌‌quả‌‌Thanh‌‌Văn‌‌thuyết‌‌pháp;‌ ‌tai‌‌thường‌‌               
nghe‌ ‌trời‌ ‌Đế‌ ‌Thích‌ ‌thuyết‌ ‌Bát‌ ‌Nhã;‌ ‌tai‌‌               
thường‌‌nghe‌‌các‌‌vị‌‌đại‌‌sĩ‌‌trên‌‌hàng‌‌Thập‌‌địa‌‌                   
bổ‌ ‌xứ‌ ‌trên‌ ‌cung‌‌trời‌ ‌Đâu‌‌Suất‌‌thuyết‌‌pháp,‌‌                 

‌ 
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bất‌ ‌thối‌ ‌chuyển‌ ‌địa‌ ‌hạnh;‌ ‌tai‌ ‌thường‌ ‌nghe‌‌               
nói‌ ‌vạn‌ ‌hạnh‌ ‌đồng‌ ‌quy‌ ‌về‌ ‌cõi‌ ‌Phật;‌ ‌tai‌‌                 
thường‌ ‌nghe‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌khen‌ ‌ngợi‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌               
chúng‌ ‌sanh‌ ‌hay‌ ‌tu‌ ‌hạnh‌ ‌thập‌ ‌thiện,‌ ‌tùy‌ ‌hỷ.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌thường‌‌           
được‌ ‌nghe‌ ‌tiếng‌ ‌chư‌‌Phật‌‌khen‌‌ngợi:‌ ‌“Lành‌‌               
thay!‌ ‌Người‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌lâu‌ ‌sẽ‌ ‌thành‌ ‌Phật”.‌ ‌ 

Đã‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌về‌ ‌nhĩ‌ ‌căn‌ ‌rồi,‌ ‌đại‌‌               
chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌‌                 
Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Nghiệp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Vô‌ ‌Mậu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Lưu‌ ‌Bố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thọ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Nghiệp‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Vô‌ ‌Mậu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đại‌ ‌Thí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Minh‌ ‌Tán‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Chúng‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Lưu‌ ‌Bố‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Tự‌ ‌Tại‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Thọ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌bảo‌ ‌dùng‌ ‌sức‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

đồng‌ ‌gia‌ ‌tâm‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌khiến‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌chúng‌‌                 
con‌ ‌tên...‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌                 
nguyện.‌ ‌ 

‌ 
KẾ‌ ‌ĐẾN‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌TỶ‌ ‌CĂN‌ ‌(LỖ‌ ‌MŨI)‌ ‌ 

‌ 
Ngày‌ ‌nay‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌‌             

nghiệp‌ ‌trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌khắp‌ ‌hết‌‌               
thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌‌               
cùng‌‌tận‌‌mười‌‌phương,‌‌từ‌‌nay‌‌trở‌‌đi‌‌cho‌‌đến‌‌                   
ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌nghe‌‌             
mùi‌ ‌ăn‌ ‌uống‌ ‌ngon‌ ‌lành‌ ‌do‌ ‌sự‌ ‌sát‌ ‌sinh‌ ‌hại‌‌                   
mạng;‌ ‌mũi‌‌thường‌‌không‌‌nghe‌‌mùi‌‌săn‌‌bắn,‌‌               

‌ 
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thiêu‌ ‌đốt,‌ ‌sát‌ ‌hại‌ ‌chúng‌ ‌sanh;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌‌               
không‌‌nghe‌‌mùi‌‌ba‌‌mươi‌‌sáu‌‌vật‌‌trong‌‌thân‌‌                 
thể‌ ‌như‌ ‌đãy‌ ‌da‌ ‌hôi‌ ‌thối;‌ ‌mũi‌‌thường‌‌không‌‌                 
nghe‌‌mùi‌‌gấm‌‌vóc‌‌lụa‌‌là‌‌mê‌‌hoặc‌‌lòng‌‌người;‌‌                   
mũi‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌nghe‌‌mùi‌‌lột‌ ‌da,‌ ‌xẻ‌‌thịt,‌‌                 
thui‌ ‌nướng‌ ‌trong‌ ‌địa‌ ‌ngục;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌‌             
không‌ ‌nghe‌ ‌mùi‌ ‌ngạ‌ ‌quỷ‌ ‌đói‌ ‌khát‌ ‌ăn‌ ‌uống‌‌                 
phẩn‌ ‌uế‌ ‌máu‌ ‌mủ‌ ‌tanh‌ ‌hôi;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌‌               
không‌ ‌nghe‌ ‌mùi‌ ‌tanh‌ ‌tao‌ ‌bất‌ ‌tịnh‌ ‌của‌ ‌súc‌‌                 
sinh;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌nghe‌ ‌mùi‌ ‌hôi‌ ‌hám‌‌               
của‌ ‌bệnh‌ ‌nhân‌ ‌lở‌ ‌loét‌ ‌nằm‌ ‌trên‌ ‌giường‌‌               
chiếu‌‌ô‌ ‌uế,‌ ‌không‌‌người‌ ‌trông‌‌nom‌‌săn‌‌sóc,‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌lại‌ ‌gần;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌nghe‌‌               
mùi‌ ‌hôi‌ ‌thối‌ ‌của‌ ‌thây‌ ‌ma‌ ‌sình‌ ‌chướng‌ ‌lên,‌‌                 
sâu‌ ‌dòi‌ ‌rứt‌ ‌rỉa‌ ‌thối‌ ‌nát.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌sáu‌‌           
đường‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi,‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌‌ngửi‌‌                 
mùi‌ ‌hương‌ ‌chiên‌ ‌đàn‌ ‌vô‌ ‌giá,‌ ‌thơm‌ ‌khắp‌‌               
mười‌‌phương‌‌thế‌‌giới,‌‌mũi‌‌thường‌‌được‌‌ngửi‌‌               
mùi‌ ‌hương‌ ‌thơm‌ ‌của‌ ‌hoa‌ ‌ưu‌ ‌đàm‌ ‌bát‌ ‌năm‌‌                 
sắc;‌ ‌mũi‌‌thường‌‌được‌‌ngửi‌‌mùi‌‌hương‌‌thơm‌‌               
của‌‌các‌‌thứ‌‌hoa‌‌trong‌‌vườn‌‌hoan‌‌hỷ‌‌của‌‌chư‌‌                   
thiên;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌ ‌hương‌‌             
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thơm‌‌trong‌‌thời‌‌thuyết‌‌pháp‌‌ở‌‌cung‌‌trời‌‌Đâu‌‌                 
Suất,‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌ ‌hương‌‌             
trong‌ ‌khi‌ ‌chư‌ ‌Thiên‌ ‌chơi‌ ‌giỡn‌ ‌ở‌ ‌Diệu‌ ‌Pháp‌‌                 
đường;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌ ‌hương‌‌             
ngũ‌ ‌giới,‌ ‌thập‌ ‌thiện,‌ ‌lục‌ ‌niệm‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌ở‌ ‌mười‌ ‌phương;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌‌               
được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌ ‌hương‌ ‌của‌ ‌những‌ ‌người‌ ‌tu‌‌               
hành‌ ‌thất‌ ‌phương‌ ‌tiện,‌ ‌thập‌ ‌lục‌ ‌hạnh;‌ ‌mũi‌‌               
thường‌‌được‌‌ngửi‌‌mùi‌‌hương‌‌phước‌‌Đức‌‌của‌‌               
các‌‌vị‌‌Bích‌‌Chi‌‌Phật,‌‌của‌‌các‌‌bậc‌‌hữu‌‌học,‌‌vô‌‌                     
học‌ ‌trong‌ ‌mười‌ ‌phương;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌‌             
ngửi‌ ‌mùi‌ ‌hương‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌bậc‌ ‌Tứ‌ ‌Hướng,‌ ‌Tứ‌‌                 
Quả‌ ‌chứng‌ ‌pháp‌ ‌vô‌ ‌lậu;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌‌               
ngửi‌ ‌mùi‌‌hương‌‌của‌‌vô‌‌lượng‌‌Bồ‌‌Tát‌‌lên‌‌các‌‌                   
địa‌ ‌vị‌ ‌Hoan‌ ‌Hỷ,‌ ‌Ly‌ ‌Cấu,‌ ‌Phát‌ ‌Quang,‌ ‌Diệm‌‌                 
Huệ,‌ ‌Nan‌ ‌thắng,‌ ‌Hiện‌ ‌Tiền,‌ ‌Viễn‌ ‌Hành,‌ ‌Bất‌‌               
động,‌ ‌Thiện‌ ‌Huệ,‌ ‌Pháp‌ ‌Vân;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌‌             
được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌ ‌hương‌ ‌năm‌‌phần‌‌Pháp‌‌thân:‌‌               
Giới,‌‌định,‌‌huệ,‌‌giải‌‌thoát,‌‌giải‌‌thoát‌‌tri‌‌kiến‌‌                 
của‌ ‌các‌ ‌Thánh‌‌nhân;‌ ‌mũi‌‌thường‌‌được‌‌ngửi‌‌               
mùi‌ ‌hương‌‌Bồ‌‌đề‌‌của‌‌chư‌‌Phật;‌ ‌mũi‌‌thường‌‌                 
được‌‌ngửi‌‌mùi‌‌hương‌‌của‌‌ba‌‌mươi‌‌bảy‌‌phẩm‌‌                 
trợ‌ ‌đạo,‌ ‌mười‌ ‌hai‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌ ‌quán,‌ ‌và‌ ‌sáu‌‌                 
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pháp‌ ‌Ba‌ ‌la‌ ‌mật,‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌‌                 
hương‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌đại‌ ‌bi,‌ ‌tam‌ ‌niệm,‌ ‌thập‌‌                 
lực,‌ ‌tứ‌ ‌vô‌ ‌sở‌‌úy‌‌và‌‌mười‌ ‌tám‌‌pháp‌‌bất‌ ‌cộng‌‌                     
của‌ ‌chư‌ ‌Phật;‌ ‌mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌‌               
hương‌‌của‌‌tám‌‌vạn‌‌bốn‌‌ngàn‌‌pháp‌‌Ba‌‌la‌‌mật;‌‌                   
mũi‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌ngửi‌ ‌mùi‌‌hương‌‌của‌‌Pháp‌‌               
thân‌ ‌thường‌ ‌trú‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu‌ ‌cùng‌‌               
khắp‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Đã‌‌phát‌‌nguyện‌‌về‌‌tỷ‌‌căn‌‌rồi,‌‌đại‌‌chúng‌‌                 
cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌‌                 
Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lê‌ ‌Đà‌ ‌Pháp‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ứng‌ ‌Cúng‌ ‌Dường‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Độ‌ ‌Ưu‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhạo‌ ‌An‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Thân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Túc‌ ‌Phật.‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ưu‌ ‌Bác‌ ‌La‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hoa‌ ‌Anh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Biện‌ ‌Quang‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Tín‌ ‌Thánh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đức‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Đức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kim‌ ‌Cang‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌‌               
Tam‌‌Bảo‌‌dùng‌‌sức‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌nhiếp‌‌                   
thọ,‌ ‌khiến‌ ‌cho‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌tên...‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌sở‌‌                 
nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 
THỨ‌ ‌LẠI‌ ‌PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌THIỆT‌ ‌CĂN‌‌ 

(LƯỠI)‌ ‌ 
‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌             
đồng‌ ‌nghiệp‌ ‌trong‌ ‌đạo‌ ‌tràng,‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌‌               
đến‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌sáu‌ ‌đường‌‌               
khắp‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌                 
ngày‌‌thành‌‌đạo,‌ ‌lưỡi‌ ‌không‌‌nếm‌‌vị‌‌nơi‌‌thân‌‌                 
thể‌ ‌của‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌bị‌ ‌thương‌‌hay‌‌                 
bị‌ ‌giết;‌ ‌lưỡi‌ ‌không‌‌nếm‌‌hết‌‌thảy‌‌vị‌ ‌bị‌ ‌tự‌‌tử;‌‌                     
lưỡi‌ ‌không‌ ‌nếm‌ ‌vị‌ ‌huyết‌ ‌tủy‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌loài‌‌                 

‌ 
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‌ 

chúng‌ ‌sanh;‌ ‌lưỡi‌ ‌không‌ ‌nếm‌ ‌vị‌ ‌thuốc‌ ‌độc‌‌               
của‌‌oan‌‌gia‌‌đối‌‌đầu;‌‌lưỡi‌‌không‌‌nếm‌‌vị‌‌ngon‌‌                   
lành‌ ‌hay‌ ‌sinh‌ ‌tham‌ ‌ái‌ ‌phiền‌ ‌não.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌lưỡi‌ ‌thường‌‌nếm‌‌trăm‌‌món‌‌             
cam‌ ‌lồ‌ ‌mỹ‌ ‌vị;‌ ‌lưỡi‌ ‌thường‌ ‌hay‌ ‌nếm‌ ‌vị‌ ‌ăn‌‌                   
uống‌ ‌tự‌ ‌nhiên‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Thiên;‌ ‌lưỡi‌ ‌thường‌‌               
hay‌ ‌nếm‌ ‌vị‌ ‌cơm‌ ‌thơm‌ ‌ngon‌ ‌ở‌ ‌cõi‌ ‌Phật‌‌                 
Hương‌ ‌Tích;‌ ‌lưỡi‌ ‌thường‌ ‌hay‌ ‌nếm‌‌các‌‌vị‌ ‌ăn‌‌                 
uống‌‌của‌‌chư‌‌Phật;‌‌lưỡi‌‌thường‌‌hay‌‌nếm‌‌các‌‌                 
vị‌ ‌đồ‌ ‌ăn‌ ‌do‌‌sức‌‌huân‌‌tu‌‌giới,‌ ‌định,‌ ‌huệ,‌ ‌của‌‌                     
Pháp‌ ‌thân‌ ‌hiện‌ ‌ra;‌ ‌lưỡi‌ ‌thường‌ ‌hay‌ ‌nếm‌‌               
pháp‌ ‌hỷ,‌ ‌thiền‌ ‌duyệt‌ ‌thực;‌ ‌lưỡi‌ ‌thường‌ ‌hay‌‌               
nếm‌ ‌vị‌ ‌ngon‌ ‌ngọt‌ ‌điều‌ ‌hòa‌ ‌của‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                 
công‌ ‌đức‌ ‌bồi‌ ‌bổ‌ ‌tư‌ ‌nhuần‌ ‌huệ‌ ‌mạng;‌ ‌lưỡi‌‌                 
thường‌‌hay‌‌nếm‌‌vị‌‌giải‌‌thoát‌‌bình‌‌đẳng‌‌một‌                 
màu;‌ ‌lưỡi‌ ‌thường‌ ‌hay‌ ‌nếm‌ ‌vị‌ ‌thù‌ ‌thắng‌‌               
nhiệm‌ ‌mầu,‌ ‌tối‌ ‌thượng‌‌an‌‌vui‌ ‌Niết‌ ‌Bàn‌‌của‌‌                 
chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Đã‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌về‌ ‌thiệt‌ ‌căn‌ ‌rồi,‌ ‌đại‌‌               
chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌‌                 
Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Chơn‌ ‌Thật‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Chủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Cao‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tín‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bà‌ ‌Kỳ‌ ‌La‌ ‌Đà‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệm‌ ‌Xí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tụ‌ ‌Thành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bất‌ ‌Động‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tín‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hư‌ ‌Không‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tát‌ ‌Đà‌ ‌Ba‌ ‌Luân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌tam‌ ‌Bảo‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌ ‌từ‌ ‌bi,‌‌               

thương‌ ‌xót‌ ‌che‌ ‌chở,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌‌               
được‌ ‌như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 

‌ 
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THỨ‌ ‌LẠI‌ ‌PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌THÂN‌ ‌CĂN‌ ‌ 
‌ 

Lại‌ ‌nguyện,‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌‌             
nghiệp‌‌trong‌‌đạo‌‌tràng,‌‌rộng‌‌ra‌‌cho‌‌đến‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌bốn‌‌loài,‌‌sáu‌‌đường‌‌ở‌‌                 
khắp‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌                 
ngày‌ ‌thành‌ ‌Phật,‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌giác‌‌             
xúc‌ ‌các‌ ‌cảnh‌ ‌ngũ‌ ‌dục‌ ‌tà‌ ‌mỵ;‌ ‌thân‌ ‌thường‌‌                 
không‌‌giác‌‌xúc‌‌các‌‌cảnh‌‌vạc‌‌nước‌‌sôi‌‌lò‌‌than‌‌                   
nóng,‌‌nước‌‌giá‌‌lạnh‌‌trong‌‌các‌‌địa‌‌ngục;‌‌thân‌‌                 
thường‌‌không‌‌giác‌‌xúc‌‌các‌‌cảnh‌‌ngạ‌‌quỷ‌‌đói‌‌                 
khát,‌ ‌trên‌ ‌đầu‌ ‌lửa‌ ‌đốt,‌ ‌miệng‌ ‌nuốt‌ ‌nước‌‌               
đồng‌ ‌sôi,‌ ‌cháy‌ ‌nát‌ ‌tâm‌ ‌can,‌ ‌thân‌ ‌thể;‌ ‌thân‌‌                 
thường‌‌không‌‌giác‌‌xúc‌‌các‌‌cảnh‌‌súc‌‌sinh‌‌bị‌‌                 
lột‌ ‌da‌ ‌xẻ‌ ‌thịt‌ ‌đau‌ ‌đớn‌ ‌khổ‌ ‌sở,‌ ‌thân‌ ‌thường‌‌                   
không‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌các‌ ‌cảnh‌ ‌khổ‌ ‌não,‌ ‌do‌ ‌bốn‌‌                 
trăm‌ ‌lẻ‌ ‌bốn‌ ‌bệnh‌ ‌hoành‌‌hành;‌ ‌thân‌‌thường‌‌               
không‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌các‌ ‌cảnh‌ ‌đại‌ ‌hàn,‌ ‌đại‌ ‌nhiệt,‌‌                 
không‌ ‌thể‌ ‌kham‌ ‌chịu;‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌không‌‌             
giác‌‌xúc‌‌các‌‌cảnh‌‌muỗi,‌‌mòng,‌‌rận,‌‌chí,‌‌sâu,‌‌                 
trùng‌ ‌cắn‌ ‌rứt;‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌giác‌ ‌xúc‌‌               
các‌ ‌cảnh‌ ‌dao‌ ‌gậy,‌ ‌thuốc‌ ‌độc‌ ‌làm‌ ‌hại;‌ ‌thân‌‌                 

‌ 
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thường‌ ‌không‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌các‌ ‌cảnh‌ ‌đói‌ ‌khát‌‌               
khốn‌ ‌khổ‌ ‌đủ‌ ‌điều.‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌y‌‌             
phục‌‌nhiệm‌‌mầu‌‌của‌‌chư‌‌thiên;‌‌thân‌‌thường‌‌               
giác‌ ‌xúc‌ ‌vị‌ ‌cam‌ ‌lồ‌ ‌tự‌ ‌nhiên;‌ ‌thân‌ ‌thường‌‌                 
giác‌ ‌xúc‌ ‌cảnh‌ ‌thanh‌ ‌lương,‌ ‌không‌ ‌lạnh,‌‌             
không‌ ‌nóng;‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌cảnh‌‌             
không‌ ‌đói,‌ ‌không‌ ‌khát,‌ ‌không‌ ‌bệnh,‌ ‌không‌‌             
não;‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌cảnh‌ ‌không‌ ‌dao‌‌               
gậy‌‌khổ‌‌sở;‌ ‌thân‌‌thường‌‌giác‌‌xúc‌‌cảnh‌‌thức‌‌                 
ngủ‌ ‌đều‌ ‌yên‌ ‌ổn,‌ ‌không‌ ‌lo‌ ‌không‌ ‌sợ;‌ ‌thân‌‌                 
thường‌‌giác‌‌xúc‌‌cảnh‌‌gió‌‌nhẹ‌‌thổi‌‌mát‌‌ở‌‌các‌‌                   
cõi‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌ ‌của‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌Phật;‌ ‌thân‌‌               
thường‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌cảnh‌ ‌tắm‌ ‌rửa‌ ‌thân‌ ‌tâm‌‌               
trong‌‌ao‌‌thất‌‌bảo‌‌ở‌‌các‌‌cõi‌‌Tịnh‌‌độ‌‌của‌‌mười‌‌                     
phương‌ ‌Phật;‌ ‌thân‌ ‌thường‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌cảnh‌‌             
không‌ ‌đau‌ ‌khổ‌‌vì‌ ‌sinh‌‌già,‌ ‌bệnh,‌ ‌chết;‌ ‌thân‌‌                 
thường‌‌giác‌‌xúc‌‌cảnh‌‌thân‌‌bay‌‌đi‌‌nghe‌‌pháp‌‌                 
với‌ ‌chư‌ ‌vị‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌một‌ ‌cách‌ ‌tự‌ ‌tại;‌ ‌thân‌‌                   
thường‌ ‌giác‌ ‌xúc‌ ‌cảnh‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌nhập‌ ‌Niết‌‌               
Bàn‌ ‌cách‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

‌ 
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Đã‌ ‌phát‌ ‌nguyện‌ ‌về‌ ‌thân‌ ‌căn‌ ‌rồi,‌ ‌đại‌‌               
chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌‌                 
Thế‌ ‌gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hạnh‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Trì‌ ‌Luân‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tài‌ ‌Thành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Ái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Danh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Lượng‌ ‌Bảo‌ ‌Minh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vân‌ ‌Tướng‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Đạo‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Hương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hư‌ ‌Không‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Hư‌ ‌Không‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Việt‌ ‌Tam‌ ‌Giới‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bạt‌ ‌Đà‌ ‌Bà‌ ‌La‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 

‌ 
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Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 
gia‌ ‌tâm‌‌phù‌‌hộ,‌ ‌nhiếp‌‌thọ,‌‌khiến‌‌chúng‌‌con‌‌                 
tên...‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌‌               
nguyện.‌ ‌ 

‌ 
THỨ‌ ‌LẠI‌ ‌PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌Ý‌ ‌CĂN‌ ‌ 

‌ 
Lại‌ ‌nguyện‌ ‌ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌ ‌đồng‌‌             

nghiệp‌‌trong‌‌đạo‌‌tràng,‌‌rộng‌‌ra‌‌cho‌‌đến‌‌hết‌‌                 
thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌trong‌‌bốn‌‌loài,‌‌sáu‌‌đường,‌‌ở‌‌                 
khắp‌ ‌mười‌ ‌phương,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌‌                 
ngày‌ ‌thành‌ ‌đạo,‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌biết:‌ ‌Thân‌‌               
sát,‌ ‌đạo,‌ ‌dâm;‌‌khẩu‌‌vọng‌‌ngôn,‌ ‌ỷ‌‌ngữ,‌‌lưỡng‌‌                 
thiệt,‌ ‌ác‌ ‌khẩu‌ ‌là‌ ‌hoạn‌ ‌nạn;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌được‌‌                 
biết‌‌giết‌‌cha‌‌hại‌‌mẹ,‌‌giết‌‌A‌‌La‌‌Hán,‌‌làm‌‌thân‌‌                     
Phật‌‌xuất‌‌huyết,‌ ‌phá‌‌sự‌‌hòa‌‌hiệp‌‌của‌‌chúng‌‌                 
Tăng,‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌không‌ ‌tin‌ ‌nhân‌‌               
quả‌‌đều‌‌là‌‌tội‌‌đọa‌‌vô‌‌gián‌‌địa‌‌ngục;‌‌ý‌‌thường‌‌                     
được‌‌biết‌‌người‌‌chết‌‌rồi‌‌không‌‌mất;‌‌ý‌‌tin‌‌có‌‌                   
nhân‌‌quả‌‌và‌‌sự‌‌ứng‌‌báo;‌ ‌ý‌ ‌thường‌‌được‌‌biết‌‌                   
xa‌ ‌ác‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌ưa‌ ‌gần‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức;‌ ‌ý‌‌                   
thường‌‌được‌‌biết‌‌theo‌‌tà‌‌sư‌‌ngoại‌‌đạo‌‌là‌‌phi‌‌                   
pháp;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌được‌ ‌biết‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌tam‌ ‌lậu‌‌                 

‌ 
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ngũ‌‌cái‌ ‌thập‌‌triền‌‌là‌‌hay‌‌chướng‌‌ngại‌‌đạo;‌‌ý‌‌                   
thường‌‌biết‌ ‌tam‌‌đồ‌‌là‌ ‌chỗ‌‌khổ‌‌báo‌‌kịch‌‌liệt,‌‌                   
tàn‌ ‌khốc‌ ‌của‌ ‌sinh‌ ‌tử‌ ‌đáng‌ ‌sợ.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌             
chúng‌‌sanh‌‌đều‌‌có‌‌Phật‌‌tánh‌‌‌(tánh‌‌cách‌‌làm‌‌                 
Phật)‌;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌là‌ ‌Đấng‌ ‌Cha‌‌                 
lành,‌‌là‌‌Đấng‌‌Đại‌‌Từ‌‌bi,‌‌là‌‌Đấng‌‌Vô‌‌thượng‌‌Y‌‌                     
vương;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tôn‌ ‌pháp‌ ‌là‌‌                 
thuốc‌ ‌hay‌ ‌dùng‌ ‌trị‌ ‌bệnh‌ ‌của‌ ‌chúng‌‌sanh;‌ ‌ý‌‌                 
thường‌‌biết‌ ‌hết‌‌thảy‌‌Hiền‌‌Thánh‌‌là‌‌mẹ‌‌lành‌‌                 
săn‌‌sóc‌‌bệnh‌‌hoạn‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh;‌‌ý‌‌thường‌‌                 
biết‌‌quy‌‌y‌‌Tam‌‌Bảo,‌‌thọ‌‌năm‌‌cấm‌‌giới,‌‌rồi‌‌tu‌‌                     
thập‌‌thiện‌‌là‌ ‌những‌‌pháp‌‌hay‌‌chiêu‌‌tập‌‌quả‌‌                 
báo‌‌tốt‌‌đẹp‌‌ở‌‌cõi‌‌người‌‌và‌‌cõi‌‌Trời;‌‌ý‌‌thường‌‌                     
biết‌ ‌chưa‌‌khỏi‌ ‌sinh‌‌tử‌‌nên‌‌tu‌‌theo‌‌bảy‌‌pháp‌‌                   
phương‌ ‌tiện,‌ ‌nên‌ ‌quán‌ ‌sát‌ ‌các‌ ‌pháp‌ ‌noản‌‌               
đảnh‌‌v.v...‌ ‌Ý‌ ‌thường‌‌biết‌ ‌nên‌‌tu‌‌các‌‌pháp‌‌vô‌‌                   
lậu,‌‌khổ‌‌nhẫn,‌‌mười‌‌sáu‌‌Thánh‌‌tâm‌‌thì‌‌trước‌‌                 
phải‌ ‌tu‌‌mười‌‌sáu‌‌quán‌‌hạnh‌‌quán‌‌sát‌‌Tứ‌‌đế;‌‌                   
ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌Tứ‌ ‌đế‌ ‌là‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌ ‌vô‌ ‌tướng‌‌                   
cho‌ ‌nên‌ ‌chứng‌ ‌được‌ ‌tứ‌ ‌quả;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌‌                 
tổng‌‌tướng‌‌biệt‌‌tướng‌‌của‌‌tất‌‌cả‌‌các‌‌pháp;‌‌ý‌‌                   
thường‌‌biết‌ ‌mười‌ ‌hai‌ ‌nhân‌‌duyên,‌‌nhân‌‌quả‌‌               

‌ 
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ba‌‌đời,‌ ‌xoay‌‌vần‌‌luân‌‌chuyển‌‌không‌‌bao‌‌giờ‌‌                 
ngừng;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌lục‌ ‌độ,‌ ‌tám‌‌                 
vạn‌‌tế‌‌hạnh;‌‌ý‌‌thường‌‌biết‌‌đoạn‌‌trừ‌‌tám‌‌vạn‌‌                   
bốn‌ ‌ngàn‌ ‌trần‌ ‌lao;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌thể‌ ‌nhập‌‌                 
được‌ ‌vô‌ ‌sinh‌ ‌nhẫn‌ ‌thì‌ ‌quyết‌ ‌định‌ ‌dứt‌ ‌được‌‌                 
sinh‌ ‌tử;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌được‌ ‌thứ‌‌lớp,‌ ‌đầy‌‌đủ‌‌                   
phẩm‌ ‌vị,‌ ‌giai‌ ‌cấp‌ ‌của‌ ‌các‌ ‌bậc‌ ‌Thập‌ ‌trụ‌ ‌Bồ‌‌                   
Tát;‌ ‌ý‌ ‌thường‌‌biết‌ ‌dùng‌‌tâm‌‌Kim‌‌cang‌‌đoạn‌‌                 
trừ‌ ‌si‌ ‌ám‌‌vô‌‌minh‌‌mà‌‌chứng‌‌được‌‌quả‌‌Phật‌‌                   
vô‌‌thượng;‌ ‌ý‌‌thường‌‌biết‌‌thể‌‌tánh‌‌một‌‌phen‌‌                 
chiếu‌‌sáng‌‌cùng‌‌cực‌‌rồi‌‌thì‌‌muôn‌‌đức‌‌đầy‌‌đủ‌‌                   
hoạn‌‌lụy‌‌nhiều‌‌kiếp‌‌đều‌‌sạch‌‌hết,‌‌chứng‌‌quả‌‌                 
Đại‌ ‌Niết‌ ‌Bàn;‌ ‌ý‌ ‌thường‌ ‌biết‌ ‌được‌ ‌mười‌ ‌trí‌‌                 
lực‌ ‌bốn‌ ‌vô‌ ‌úy‌ ‌mười‌ ‌tám‌ ‌bất‌ ‌cộng‌ ‌vô‌ ‌lượng‌‌                   
công‌ ‌đức,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌thiện‌‌                 
pháp‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Đã‌‌phát‌‌nguyện‌‌về‌‌ý‌ ‌căn‌‌rồi,‌‌đại‌‌chúng‌‌                 
cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌gian‌‌                   
Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiên‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Châu‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Thiện‌ ‌Tài‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đăng‌ ‌Diệm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Âm‌ ‌Thanh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Nhơn‌ ‌Chủ‌ ‌Vương‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌La‌ ‌Hầu‌ ‌Thủ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Ẩn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Ý‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Bảo‌ ‌Danh‌ ‌Văn‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đắc‌ ‌Lợi‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Biến‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mã‌ ‌Minh‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Thọ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌‌xin‌‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌                 

gia‌ ‌tâm‌‌che‌‌chở‌‌nhiếp‌‌thọ,‌‌khiến‌‌chúng‌‌con‌‌                 
tên...‌ ‌được‌ ‌như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌bồ‌ ‌đề‌‌               
nguyện.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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THỨ‌ ‌LẠI‌ ‌PHÁT‌ ‌NGUYỆN‌ ‌VỀ‌ ‌KHẨU‌ ‌NGHIỆP‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng,‌ ‌rộng‌ ‌ra‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài,‌ ‌sáu‌ ‌đường‌ ‌khắp‌ ‌mười‌‌               
phương,‌ ‌từ‌ ‌nay‌ ‌trở‌ ‌đi‌ ‌cho‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌thành‌‌                 
Phật,‌ ‌miệng‌ ‌thường‌ ‌không‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌Tam‌‌             
Bảo;‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌hủy‌ ‌báng‌ ‌người‌ ‌hoằng‌‌             
thông‌ ‌giáo‌ ‌pháp,‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌việc‌‌xấu‌‌ác‌‌của‌‌                 
người‌ ‌ấy;‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌làm‌ ‌lành‌ ‌không‌‌               
được‌‌quả‌‌báo‌‌an‌‌vui,‌‌làm‌‌ác‌‌không‌‌được‌‌quả‌‌                   
báo‌‌khổ‌‌sở;‌‌miệng‌‌không‌‌nói‌‌người‌‌chết‌‌mất‌‌                 
hẳn,‌ ‌không‌ ‌chuyển‌ ‌sinh,‌ ‌không‌ ‌luân‌ ‌hồi;‌‌             
miệng‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌việc‌ ‌không‌ ‌lợi‌ ‌ích,‌ ‌có‌ ‌tổn‌‌                 
hại‌ ‌cho‌ ‌người;‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌kinh‌ ‌sách‌‌               
của‌ ‌tà‌ ‌ma,‌ ‌ngoại‌ ‌đạo‌ ‌làm‌ ‌ra;‌ ‌miệng‌ ‌không‌‌                 
dạy‌ ‌người‌ ‌làm‌ ‌mười‌ ‌ác‌ ‌nghiệp,‌ ‌không‌ ‌dạy‌‌               
người‌ ‌tạo‌ ‌tội‌ ‌ngũ‌ ‌nghịch;‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌tán‌‌               
dương‌ ‌người‌ ‌làm‌ ‌ác;‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌nói‌ ‌việc‌‌               
chơi‌‌cười‌‌giỡn‌‌cợt,‌‌không‌‌lý‌‌thú‌‌của‌‌thế‌‌tục;‌‌                   
miệng‌‌không‌‌dạy‌‌người‌‌tin‌‌theo‌‌thầy‌‌tà,‌‌quỷ‌‌                 
thần,‌ ‌đồng‌ ‌bóng;‌ ‌miệng‌ ‌không‌ ‌bình‌ ‌luận‌‌             
nhân‌ ‌vật‌ ‌xấu‌ ‌tốt;‌ ‌không‌ ‌giận‌ ‌hờn‌ ‌mắng‌‌               

‌ 
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nhiếc‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌Sư‌ ‌trưởng,‌ ‌thiện‌ ‌tri‌ ‌thức;‌‌               
miệng‌ ‌không‌ ‌khuyên‌ ‌người‌ ‌tạo‌ ‌tội,‌ ‌không‌‌             
cấm‌ ‌người‌ ‌làm‌ ‌phước.‌ ‌ 

Nguyện‌‌xin‌‌miệng‌‌thường‌‌tán‌‌thán‌‌Tam‌‌             
Bảo;‌ ‌tán‌‌thán‌‌người‌ ‌hoằng‌‌thông‌‌giáo‌‌pháp,‌‌               
nêu‌‌cao‌‌công‌‌đức‌‌truyền‌‌giáo‌‌ấy,‌‌chỉ‌‌bày‌‌quả‌‌                   
báo‌ ‌thiện‌ ‌ác‌ ‌lành‌ ‌dữ‌ ‌cho‌ ‌người;‌ ‌miệng‌‌               
thường‌ ‌giác‌ ‌ngộ‌ ‌cho‌ ‌người‌ ‌biết‌ ‌rằng‌ ‌thân‌‌               
này‌ ‌chết‌ ‌rồi,‌ ‌thần‌ ‌thức‌ ‌không‌ ‌mất;‌ ‌miệng‌‌               
thường‌ ‌thốt‌ ‌ra‌ ‌lời‌ ‌lành‌ ‌khiến‌ ‌người‌ ‌nghe‌‌               
được‌‌lợi‌‌ích;‌‌miệng‌‌thường‌‌diễn‌‌nói‌‌mười‌‌hai‌‌                 
bộ‌‌Kinh‌‌của‌‌Phật;‌‌miệng‌‌thường‌‌nói‌‌hết‌‌thảy‌‌                 
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌có‌ ‌Phật‌ ‌tánh,‌ ‌sẽ‌ ‌được‌‌               
thường,‌ ‌lạc,‌ ‌ngã,‌ ‌tịnh;‌ ‌miệng‌ ‌thường‌ ‌dạy‌‌             
người‌ ‌hiếu‌ ‌dưỡng‌ ‌cha‌ ‌mẹ,‌ ‌kính‌ ‌thờ‌ ‌Sư‌‌               
trưởng;‌ ‌miệng‌ ‌thường‌ ‌khuyên‌ ‌người‌ ‌quy‌ ‌y‌‌             
Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌thọ‌ ‌trì‌ ‌năm‌ ‌giới,‌ ‌thập‌ ‌thiện,‌ ‌lục‌‌                 
niệm;‌‌miệng‌‌thường‌‌tán‌‌tụng‌‌Kinh‌‌điển,‌‌nói‌‌               
các‌ ‌việc‌ ‌lành;‌ ‌miệng‌ ‌thường‌ ‌dạy‌ ‌người‌ ‌gần‌‌               
thiện‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌xa‌‌ác‌‌tri‌ ‌thức;‌ ‌miệng‌‌thường‌‌                 
nói‌‌vô‌‌lượng‌‌công‌‌đức‌‌của‌‌hàng‌‌Thập‌‌trụ‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌‌và‌‌Phật‌‌địa;‌‌miệng‌‌thường‌‌khuyên‌‌người‌‌               
tu‌ ‌hạnh‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌quả‌ ‌Phật;‌‌               

‌ 
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miệng‌ ‌thường‌ ‌dạy‌ ‌người‌ ‌lễ‌ ‌bái‌ ‌Tam‌ ‌Bảo;‌‌               
miệng‌ ‌thường‌ ‌dạy‌ ‌người‌ ‌xây‌ ‌dựng‌ ‌hình‌‌             
tượng,‌ ‌làm‌ ‌các‌ ‌việc‌ ‌cúng‌ ‌dường;‌ ‌miệng‌‌             
thường‌‌dạy‌‌người‌‌làm‌‌các‌‌việc‌‌thiện‌‌gấp‌‌như‌‌                 
cứu‌ ‌lửa‌ ‌cháy‌ ‌đầu;‌ ‌miệng‌ ‌thường‌ ‌dạy‌ ‌người‌‌               
cứu‌ ‌giúp‌ ‌người‌ ‌nghèo‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌tạm‌ ‌nghỉ.‌ ‌ 

Đã‌‌phát‌‌nguyện‌‌về‌‌miệng‌‌rồi,‌‌đại‌‌chúng‌‌               
cùng‌‌nhau‌‌chí‌‌thành‌‌đảnh‌‌lễ‌‌quy‌‌y‌‌Thế‌‌gian‌‌                   
Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thế‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cao‌ ‌Đảnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Biện‌ ‌Tài‌ ‌Thành‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sai‌ ‌Biệt‌ ‌Tri‌ ‌Kiến‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Nha‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lê‌ ‌Đà‌ ‌Bộ‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Phước‌ ‌Đức‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Đăng‌ ‌Cái‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Mục‌ ‌Kiền‌ ‌Liên‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Ưu‌ ‌Quốc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ý‌ ‌Tư‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lạc‌ ‌Bồ‌ ‌Đề‌ ‌Phật.‌ ‌ 

‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo,‌ ‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi‌ ‌che‌                 

chở‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ,‌ ‌khiến‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌được‌‌               
như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌ ‌mãn‌ ‌Bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

‌ 
CHƯ‌ ‌HẠNH‌ ‌PHÁP‌ ‌MÔN‌ ‌ 

‌ 
Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             

trong‌‌bốn‌‌loài‌‌sáu‌‌đường‌‌khắp‌‌mười‌‌phương,‌‌               
từ‌‌khi‌ ‌phát‌‌nguyện‌‌này‌‌về‌‌sau,‌‌tất‌‌cả‌‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌đều‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌chư‌ ‌hạnh‌ ‌pháp‌ ‌môn:‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌ ‌có‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌Tam‌ ‌Bảo‌ ‌cương‌‌               
quyết‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌cung‌ ‌kỉnh‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌‌Muốn‌‌không‌‌lòng‌‌nghi‌‌ngờ‌‌thì‌‌có‌‌kiên‌‌                 
cố‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌‌đoạn‌‌sự‌‌sinh‌‌tâm‌‌làm‌‌ác‌‌thì‌‌có‌‌                   
Sám‌ ‌hối‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

‌ 
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-‌ ‌Muốn‌‌lời‌ ‌nguyền‌‌được‌‌thanh‌‌tịnh‌‌thì‌‌               
có‌ ‌niệm‌ ‌hối‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌‌Muốn‌‌không‌‌hủy‌‌phá‌‌ba‌‌nghiệp‌‌thì‌‌có‌‌                 
hộ‌ ‌thân‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌‌tịnh‌‌bốn‌‌nghiệp‌‌thì‌‌có‌‌hộ‌‌khẩu‌‌                 
pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌‌Muốn‌‌tâm‌‌thanh‌‌tịnh‌‌thì‌‌có‌‌hộ‌‌ý‌‌pháp‌‌                   
môn.‌ ‌ 

-‌‌Muốn‌‌nguyện‌‌vọng‌‌được‌‌đầy‌‌đủ‌‌thì‌‌có‌‌                 
Bồ‌ ‌đề‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌ ‌tất‌ ‌cả‌ ‌không‌ ‌hại‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌bi‌ ‌tâm‌‌                   
pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌ ‌lập‌ ‌đức‌ ‌hóa‌ ‌độ‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌từ‌ ‌tâm‌‌                   
pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌‌không‌‌hủy‌‌báng‌‌người‌‌khác‌‌thì‌‌               
có‌ ‌hoan‌ ‌hỷ‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌‌không‌‌khinh‌‌dễ‌‌người‌ ‌khác‌‌thì‌‌               
có‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌‌Muốn‌‌diệt‌‌ba‌‌đường‌‌ác‌‌thì‌‌có‌‌Tam‌‌Bảo‌‌                   
pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌‌hoàn‌‌toàn‌‌không‌‌giả‌ ‌dối‌ ‌thì‌ ‌có‌‌                 
chơn‌ ‌thật‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

‌ 
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-‌‌Muốn‌‌không‌‌lòng‌‌bỉ‌ ‌ngã‌‌thì‌‌có‌‌xả‌‌hại‌‌                   
pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌ ‌không‌ ‌do‌ ‌dự‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌bỏ‌ ‌sự‌‌                   
ràng‌ ‌buộc‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌ ‌diệt‌ ‌trừ‌ ‌đấu‌ ‌tranh,‌ ‌kiện‌ ‌tụng‌‌               
thì‌ ‌có‌ ‌ý‌ ‌vô‌ ‌tránh‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

-‌ ‌Muốn‌ ‌tu‌ ‌hạnh‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌ ‌thì‌ ‌có‌ ‌ứng‌‌                 
chánh‌ ‌pháp‌ ‌môn.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
đầy‌ ‌đủ‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌sau‌ ‌này:‌ ‌ 

-‌ ‌Tâm‌‌xu‌‌hướng‌‌pháp‌‌môn‌‌là‌ ‌quán‌‌tâm‌‌                 
như‌ ‌huyễn.‌ ‌ 

-‌ ‌Ý‌‌đoạn‌‌pháp‌‌môn‌‌là‌ ‌xả‌‌bỏ‌‌cội‌‌gốc‌‌bất‌‌                     
thiện.‌ ‌ 

-‌ ‌Thần‌ ‌túc‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌đều‌‌                 
khinh‌ ‌tiện.‌ ‌ 

-‌ ‌Tín‌ ‌căn‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌nguyện‌ ‌không‌‌               
thối‌ ‌chuyển.‌ ‌ 

-‌ ‌Tấn‌ ‌căn‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌xả‌ ‌pháp‌‌                 
lành.‌ ‌ 

-‌ ‌Niệm‌ ‌căn‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌khéo‌ ‌tạo‌ ‌đạo‌‌                 
nghiệp.‌ ‌ 

‌ 
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-‌ ‌Định‌ ‌căn‌ ‌pháp‌‌môn‌‌là‌ ‌nhiếp‌‌tâm‌‌vào‌‌                 
chánh‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌ ‌Huệ‌ ‌căn‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌quán‌ ‌lý‌ ‌vô‌‌                 
thường,‌ ‌khổ,‌ ‌không‌ ‌v.v...‌ ‌ 

-‌ ‌Tín‌‌lực‌‌pháp‌‌môn‌‌là‌ ‌vượt‌‌hẳn‌‌oai‌ ‌thế‌‌                   
của‌ ‌ma‌ ‌vương.‌ ‌ 

-‌ ‌Tấn‌ ‌lực‌ ‌pháp‌ ‌môn,‌ ‌là‌ ‌một‌ ‌phen‌ ‌tới‌‌                 
không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌lui.‌ ‌ 

-‌ ‌Niệm‌ ‌lực‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌chưa‌ ‌từng‌ ‌bỏ‌‌                 
quên‌ ‌thiện‌ ‌niệm.‌ ‌ 

-‌ ‌Định‌ ‌lực‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌diệt‌ ‌các‌ ‌vọng‌‌                 
tưởng.‌ ‌ 

-‌ ‌Huệ‌‌lực‌‌pháp‌‌môn‌‌là‌ ‌xoay‌‌vần‌‌qua‌‌lại‌‌                   
(vận‌ ‌chuyển‌ ‌tư‌ ‌tưởng)‌.‌ ‌ 

-‌ ‌Truy‌ ‌giác‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌tích‌ ‌cực‌ ‌tu‌‌                 
hành‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 

-‌ ‌Chánh‌ ‌định‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌nhập‌ ‌được‌‌               
tam‌ ‌muội.‌ ‌ 

-‌ ‌Tịnh‌ ‌tánh‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌là‌ ‌không‌ ‌ưa‌ ‌tu‌‌                 
theo‌ ‌các‌ ‌thừa‌ ‌giáo‌ ‌pháp‌ ‌khác.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌đều‌ ‌được‌‌             
một‌ ‌trăm‌ ‌lẻ‌ ‌tám‌ ‌pháp‌ ‌môn‌‌như‌‌vậy‌‌của‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát;‌ ‌thanh‌ ‌tịnh‌ ‌Phật‌ ‌độ,‌ ‌khuyến‌‌                 
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hóa‌ ‌người‌ ‌xan‌ ‌tham,‌ ‌tật‌ ‌đố,‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌thoát‌‌                 
khỏi‌ ‌tám‌ ‌nạn;‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌nhiếp‌ ‌phục‌ ‌được‌‌               
người‌ ‌tranh‌ ‌tụng,‌ ‌sân‌ ‌nhuế;‌ ‌siêng‌ ‌làm‌ ‌các‌‌               
việc‌‌lành,‌‌khéo‌‌nhiếp‌‌phục‌‌người‌‌lười‌‌biếng;‌‌               
thảy‌‌đều‌‌được‌‌định‌‌ý‌‌thần‌‌thông;‌‌thâu‌‌nhiếp‌‌                 
các‌ ‌loạn‌ ‌tưởng,‌ ‌không‌ ‌cho‌ ‌vọng‌ ‌động.‌ ‌ 

Đã‌‌phát‌‌nguyện‌‌về‌‌ý‌ ‌căn‌‌rồi,‌‌đại‌‌chúng‌‌                 
lại‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Thế‌‌                   
gian‌ ‌Đại‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ:‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thích‌ ‌Ca‌ ‌Mâu‌ ‌Ni‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Thiên‌ ‌Kỉnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Đoạn‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Cực‌ ‌Thế‌ ‌Lực‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Huệ‌ ‌Hoa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Kiên‌ ‌Âm‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌An‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Nghĩa‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ái‌ ‌Tịnh‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tàm‌ ‌Quý‌ ‌Nhan‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Diệu‌ ‌Kế‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dục‌ ‌Lạc‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Lâu‌ ‌Chí‌ ‌Phật.‌ ‌ 
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Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Dược‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Vô‌ ‌Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Lại‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌như‌‌vậy‌‌mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌                 

không‌ ‌giới‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌Tam‌ ‌Bảo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Tam‌‌Bảo‌‌rũ‌‌lòng‌‌từ‌‌bi,‌ ‌cứu‌‌                 

hộ‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌khiến‌ ‌các‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌‌               
bốn‌ ‌loài,‌ ‌sáu‌ ‌đường,‌ ‌khắp‌ ‌ba‌ ‌cõi,‌ ‌nhờ‌ ‌sức‌‌                 
công‌‌đức‌‌nhân‌‌duyên‌‌phát‌‌tâm,‌‌phát‌‌nguyện‌‌               
của‌‌đạo‌‌tràng‌‌sám‌‌hối‌‌này,‌‌đều‌‌đầy‌‌đủ‌‌phước‌‌                   
đức‌‌trí‌‌huệ,‌‌nhờ‌‌sức‌‌thần‌‌thông‌‌mà‌‌được‌‌tùy‌‌                   
tâm‌ ‌tự‌ ‌tại.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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CHƯƠNG‌ ‌THỨ‌ ‌BỐN‌ ‌MƯƠI‌ ‌ 

PHẦN‌ ‌CHÚC‌ ‌LỤY‌ ‌ 
‌ 

Ngày‌ ‌nay‌ ‌đại‌ ‌chúng‌‌đồng‌‌nghiệp‌‌trong‌‌             
đạo‌ ‌tràng‌ ‌đã‌ ‌vì‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌trong‌ ‌bốn‌ ‌loài,‌‌                 
sáu‌ ‌đường‌ ‌mà‌ ‌phát‌ ‌thệ‌ ‌nguyện‌ ‌rồi,‌ ‌thứ‌ ‌lại‌‌                 
xin‌‌đem‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌phó‌‌chúc‌‌cho‌‌các‌‌                   
vị‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌Nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌đại‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌rũ‌‌                     
lòng‌‌từ‌‌bi,‌‌đồng‌‌gia‌‌tâm‌‌nhiếp‌‌thọ‌‌cho‌‌chúng‌‌                   
sanh‌ ‌được‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌phát‌‌               
nguyện‌ ‌này.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌ ‌rũ‌ ‌lòng‌ ‌từ‌ ‌bi‌ ‌niệm‌ ‌lực‌‌                 
khiến‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌đều‌‌muốn‌‌cầu‌‌                 
vô‌ ‌thượng‌ ‌phước‌ ‌điền,‌ ‌hết‌ ‌lòng‌ ‌tin‌ ‌rằng:‌‌               
“Cúng‌‌dường‌‌Phật‌‌được‌‌vô‌‌lượng‌‌phước‌‌báu”.‌‌               
Khiến‌ ‌biết‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌một‌ ‌lòng‌‌               
hướng‌ ‌về‌ ‌Đức‌ ‌Phật‌ ‌được‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌quả‌ ‌báo‌‌                 
thù‌‌thắng‌‌thanh‌‌tịnh,‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌chúng‌‌               
sanh‌ ‌đối‌ ‌với‌ ‌các‌ ‌Phật‌ ‌sự‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌tâm‌ ‌keo‌‌                   
rít‌ ‌mà‌‌phát‌‌tâm‌‌đại‌‌bố‌‌thí,‌‌không‌‌luyến‌‌tiếc‌‌                   
gì.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌xin‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đối‌‌               
với‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌cơ‌ ‌sở‌ ‌Phật‌ ‌giáo,‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌làm‌‌                   
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các‌ ‌việc‌ ‌phước‌ ‌điền‌ ‌Vô‌ ‌thượng,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌hạnh‌‌                 
nguyện‌‌của‌‌Tiểu‌‌thừa,‌‌tu‌‌Bồ‌‌Tát‌‌đạo‌‌được‌‌vô‌‌                   
ngại‌ ‌giải‌ ‌thoát,‌ ‌thành‌ ‌nhất‌ ‌thiết‌ ‌chủng‌ ‌trí‌‌               
của‌ ‌chư‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Lại‌‌nguyện‌‌xin‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh‌‌đối‌‌               
với‌ ‌các‌ ‌cơ‌ ‌sở‌ ‌Phật‌ ‌giáo‌ ‌trồng‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌căn‌‌                   
lành,‌ ‌được‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌phước‌ ‌đức,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌của‌‌                 
Phật.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
thâu‌ ‌nhiếp‌ ‌lấy‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌sâu‌ ‌xa,‌ ‌nhìn‌ ‌vào‌ ‌Vô‌‌                   
thượng‌ ‌trí‌ ‌vương‌ ‌được‌ ‌đầy‌ ‌đủ‌ ‌thanh‌ ‌tịnh.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
được‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌tự‌ ‌tại,‌ ‌dạo‌‌chơi‌ ‌khắp‌‌                   
hết‌ ‌thảy‌ ‌chỗ‌ ‌của‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌đã‌ ‌đến.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
nhiếp‌‌thủ‌‌lấy‌‌giáo‌‌lý‌‌Đại‌‌thừa,‌‌được‌‌vô‌‌lượng‌‌                   
chủng‌ ‌trí,‌ ‌an‌ ‌trú‌ ‌bất‌ ‌động.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
thành‌ ‌tựu‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌phước‌ ‌điền‌ ‌đệ‌ ‌nhất,‌‌               
hay‌ ‌xuất‌ ‌sinh‌ ‌ra‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌trí‌ ‌huệ.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy,‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌             
đối‌‌với‌‌hết‌‌thảy‌‌chư‌‌Phật‌‌không‌‌có‌‌tâm‌‌hiềm‌‌                   

‌ 
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khích,‌ ‌ân‌ ‌hận‌ ‌mà‌ ‌lại‌ ‌trồng‌ ‌các‌ ‌căn‌ ‌lành,‌‌                 
tham‌ ‌cầu‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌của‌ ‌Phật.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
dùng‌ ‌được‌ ‌phương‌ ‌tiện‌ ‌nhiệm‌ ‌mầu,‌ ‌đi‌ ‌đến‌‌               
hết‌ ‌thảy‌ ‌cõi‌ ‌nước‌ ‌trang‌ ‌nghiêm‌ ‌của‌ ‌chư‌‌               
Phật;‌‌trong‌‌một‌‌niệm‌‌đã‌‌đi‌‌sâu‌‌vào‌‌pháp‌‌giới‌‌                   
không‌ ‌biết‌ ‌mỏi‌ ‌mệt.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
được‌ ‌thân‌ ‌tướng‌‌trang‌‌nghiêm,‌‌không‌‌ai‌ ‌có‌‌               
thể‌ ‌so‌ ‌sánh‌ ‌kịp,‌ ‌hay‌ ‌đi‌ ‌khắp‌ ‌hết‌ ‌thảy‌‌mười‌‌                   
phương‌ ‌thế‌ ‌giới‌ ‌không‌ ‌nhàm‌ ‌chán.‌ ‌ 

Lại‌ ‌nguyện‌ ‌cho‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌             
đều‌‌thành‌‌tựu‌‌được‌‌thân‌‌tướng‌‌rộng‌‌lớn,‌‌đi‌‌                 
lại‌ ‌tùy‌ ‌ý;‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌thần‌ ‌lực‌ ‌của‌‌Phật‌‌trang‌‌                   
nghiêm‌‌hoàn‌‌toàn‌‌cảnh‌‌giới‌‌giải‌‌thoát,‌‌trong‌‌               
khoảng‌ ‌một‌ ‌niệm‌ ‌thực‌ ‌hiện‌ ‌được‌ ‌rõ‌ ‌ràng‌‌               
sức‌‌thần‌‌thông‌‌tự‌‌tại‌ ‌của‌‌chư‌‌Phật‌‌khắp‌‌hư‌‌                   
không‌ ‌pháp‌ ‌giới.‌ ‌ 

Đã‌ ‌phát‌ ‌những‌ ‌đại‌ ‌nguyện‌ ‌như‌ ‌thế‌ ‌ấy‌‌               
rồi,‌ ‌rộng‌ ‌lớn‌ ‌như‌ ‌pháp‌ ‌tánh,‌ ‌cứu‌ ‌cánh‌ ‌như‌‌                 
hư‌‌không;‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌đồng‌‌               
được‌‌như‌‌sở‌‌nguyện,‌‌mãn‌‌Bồ‌‌đề‌‌nguyện.‌‌Đại‌‌                 
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chúng‌ ‌cùng‌ ‌nhau‌ ‌chí‌ ‌thành‌ ‌đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Tam‌‌               
Bảo.‌ ‌ 

Thoảng‌‌hoặc‌‌như‌‌đệ‌‌tử‌‌tên...‌‌bị‌‌các‌‌quả‌‌                 
báo‌ ‌khổ‌ ‌sở‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌cứu‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌‌               
nguyện‌‌xin‌‌đem‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌ấy‌‌phó‌‌thác‌‌                 
cho:‌ ‌ 

-‌ ‌Vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌‌                 
Pháp‌ ‌thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

-‌‌Vô‌‌lượng‌‌vô‌‌biên,‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌vô‌‌                   
lậu‌ ‌sắc‌ ‌thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

-‌ ‌Vô‌ ‌lượng‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌‌                 
phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

-‌‌Hưng‌‌Chánh‌‌Pháp‌‌Mã‌‌Minh‌‌Đại‌‌sư‌‌Bồ‌‌                 
Tát.‌ ‌ 

-‌‌Hưng‌‌Tượng‌‌Pháp‌‌Long‌‌Thọ‌‌Đại‌‌sư‌‌Bồ‌‌                 
Tát.‌ ‌ 

-‌ ‌Mười‌ ‌phương‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới‌ ‌Vô‌‌               
Biên‌ ‌Thân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

-‌ ‌Mười‌ ‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌Quán‌‌               
Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Văn‌ ‌Thù‌ ‌Sư‌ ‌Lợi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Phổ‌ ‌Hiền‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Sư‌ ‌Tử‌ ‌Du‌ ‌Hí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phấn‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Sư‌ ‌Tử‌ ‌Phan‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Sư‌ ‌Tử‌ ‌Tác‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kiện‌ ‌Dõng‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kim‌ ‌Cang‌ ‌Huệ‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Khí‌ ‌Ấm‌ ‌Cái‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Tịch‌ ‌Căn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Huệ‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Thường‌ ‌Bất‌ ‌Ly‌ ‌Thế‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Dược‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Dược‌ ‌Thượng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Hư‌ ‌Không‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Kim‌ ‌Cang‌ ‌Tạng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Thường‌ ‌Tinh‌ ‌Tấn‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Bất‌ ‌Hưu‌ ‌Tức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Diệu‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Diệu‌ ‌Đức‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Bảo‌ ‌Nguyệt‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Nguyệt‌ ‌Quang‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Bạt‌ ‌Đà‌ ‌Ba‌ ‌Luân‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 
Việt‌ ‌Tam‌ ‌Giới‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

‌ 
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Lại‌ ‌xin‌ ‌phú‌ ‌chúc‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌               
ấy‌‌cho‌‌tất‌‌cả‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌hư‌‌không‌‌giới‌‌                   
chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌ha‌ ‌tát‌‌                 
dùng‌‌bổn‌‌thệ‌‌nguyện‌‌lực,‌‌thế‌‌độ‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
lực‌ ‌mà‌ ‌nhiếp‌ ‌thọ‌ ‌mười‌ ‌phương‌ ‌vô‌ ‌cùng,‌ ‌vô‌‌                 
tận‌‌hết‌‌thảy‌‌chúng‌‌sanh;‌‌nguyện‌‌xin‌‌chư‌‌Bồ‌‌                 
Tát‌ ‌Ma‌‌ha‌‌tát‌ ‌không‌‌xả‌‌bỏ‌‌chúng‌‌sanh,‌‌xem‌‌                   
chúng‌ ‌sanh‌ ‌đồng‌ ‌như‌‌thiện‌‌tri‌ ‌thức,‌ ‌không‌‌               
có‌‌quan‌‌niệm‌‌chia‌‌rẽ;‌‌nguyện‌‌xin‌‌cho‌‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌biết‌ ‌ơn‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌thân‌ ‌cận‌ ‌cúng‌‌                 
dường‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌‌                 
thương‌‌xót‌ ‌nhiếp‌‌thọ,‌‌khiến‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌               
ấy‌ ‌được‌ ‌tâm‌ ‌ngay‌ ‌thẳng,‌ ‌theo‌ ‌dõi‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌‌                 
không‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌cho‌ ‌chúng‌‌                 
sanh‌ ‌biết‌ ‌vâng‌ ‌lời‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌dạy‌ ‌bảo,‌ ‌không‌‌                 
dám‌‌trái‌‌nghịch;‌‌được‌‌tâm‌‌kiên‌‌cố,‌‌không‌‌bỏ‌‌                 
thiện‌ ‌tri‌ ‌thức,‌ ‌xa‌ ‌lìa‌ ‌tội‌ ‌lỗi‌ ‌tâm‌‌không‌‌thối‌‌                   
chuyển;‌ ‌khiến‌‌chúng‌‌sanh‌‌vì‌ ‌thiện‌‌tri‌ ‌thức,‌‌               
không‌‌tiếc‌‌thân‌‌mạng,‌‌xả‌‌bỏ‌‌hết‌‌thảy,‌‌không‌‌                 
trái‌‌ý‌‌thiện‌‌tri‌‌thức.‌‌Nguyện‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh‌‌                 
tu‌‌tập‌‌đại‌ ‌từ,‌ ‌xa‌‌lìa‌‌các‌‌điều‌‌ác,‌‌nghe‌‌Chánh‌‌                     
pháp‌‌của‌‌Phật‌‌đều‌‌hay‌‌thọ‌‌trì;‌‌nguyện‌‌khiến‌‌                 

‌ 
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chúng‌ ‌sanh‌ ‌thiện‌ ‌căn‌‌nghiệp‌‌báo‌‌đồng‌‌như‌‌               
Bồ‌ ‌Tát;‌ ‌hạnh‌ ‌nguyện‌ ‌đồng‌ ‌như‌ ‌Bồ‌ ‌Tát;‌ ‌rốt‌‌                 
ráo‌ ‌thanh‌ ‌tịnh,‌ ‌đầy‌‌đủ‌‌thần‌‌thông,‌ ‌tùy‌‌ý‌ ‌tự‌‌                   
tại;‌ ‌tu‌‌đạo‌‌Đại‌‌thừa‌‌cho‌‌đến‌‌khi‌‌chứng‌‌được‌‌                   
hoàn‌‌toàn‌‌nhất‌‌thiết‌ ‌chủng‌‌trí;‌‌ở‌‌trong‌‌thời‌‌                 
gian‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌lười‌ ‌biếng;‌ ‌cỡi‌ ‌nghiệp‌ ‌trí‌‌                 
huệ‌ ‌đến‌ ‌chỗ‌ ‌an‌ ‌ổn,‌ ‌được‌ ‌vô‌ ‌ngại‌ ‌đạo,‌ ‌hoàn‌‌                   
toàn‌‌tự‌‌tại.‌‌Trước‌‌hết‌‌là‌‌quy‌‌y‌‌Tam‌‌Bảo,‌‌đoạn‌‌                     
nghi,‌ ‌sinh‌ ‌tín,‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌phát‌ ‌tâm,‌ ‌hiển‌ ‌quả‌‌                 
báo,‌ ‌xuất‌ ‌địa‌ ‌ngục,‌ ‌giải‌ ‌oan,‌ ‌tự‌ ‌khánh‌ ‌‌(vui‌‌                 
mừng)‌‌phát‌‌nguyện,‌‌hồi‌‌hướng,‌‌cho‌‌đến‌‌cuối‌‌               
cùng‌ ‌là‌ ‌phần‌ ‌chúc‌ ‌lụy‌ ‌này,‌ ‌như‌ ‌thế,‌ ‌có‌‌bao‌‌                   
nhiêu‌‌công‌‌đức‌‌đều‌‌đem‌‌bố‌‌thí‌‌cho‌‌hết‌‌thảy‌‌                   
chúng‌ ‌sanh,‌ ‌tận‌ ‌hư‌ ‌không‌ ‌giới,‌ ‌khắp‌ ‌mười‌‌               
phương.‌ ‌Nguyện‌ ‌xin‌ ‌Đức‌ ‌Di‌ ‌Lặc‌ ‌Thế‌ ‌Tôn‌‌               
chứng‌ ‌giám‌ ‌cho‌ ‌chúng‌ ‌con,‌ ‌mười‌ ‌phương‌‌             
chư‌‌Phật,‌‌thương‌‌xót‌‌che‌‌chở‌‌cho‌‌chúng‌‌con.‌‌                 
Những‌ ‌điều‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌đều‌ ‌được‌‌               
thành‌‌tựu;‌ ‌nguyện‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh‌‌đồng‌‌với‌‌               
Từ‌ ‌Bi‌ ‌phụ,‌ ‌sinh‌ ‌đến‌ ‌cõi‌ ‌này‌ ‌tham‌ ‌dự‌ ‌hội‌‌                   
Phật‌ ‌thuyết‌ ‌pháp‌ ‌đầu‌ ‌tiên;‌ ‌nghe‌ ‌pháp‌ ‌ngộ‌‌               
đạo,‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌đều‌ ‌đầy‌ ‌đủ,‌‌                   
cùng‌ ‌với‌ ‌chư‌ ‌Bồ‌ ‌Tát,‌ ‌bình‌ ‌đẳng‌ ‌không‌ ‌sai‌‌                 
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khác,‌ ‌nhập‌‌Kim‌‌cang‌‌tâm,‌ ‌thành‌‌bậc‌‌Chánh‌‌               
giác.‌ ‌ 

‌ 
TÁN‌ ‌PHẬT‌ ‌CHÚ‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 

‌ 
Đa‌ ‌già‌ ‌a‌ ‌già‌ ‌độ,‌ ‌a‌ ‌la‌ ‌ha‌ ‌tam‌ ‌miệu‌ ‌tam‌‌                     

Phật‌ ‌đà,‌ ‌mười‌ ‌hiệu‌ ‌đầy‌ ‌đủ,‌ ‌độ‌ ‌người‌ ‌vô‌‌                 
lượng,‌ ‌dứt‌ ‌sạch‌ ‌sinh‌ ‌tử.‌ ‌ 

Nguyện‌ ‌xin‌ ‌nhờ‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌nhân‌ ‌duyên‌‌             
sám‌‌hối‌‌hôm‌‌nay‌‌cho‌‌các‌‌chúng‌‌sanh‌‌và‌‌mọi‌‌                   
người‌ ‌đều‌ ‌được‌ ‌hoàn‌ ‌toàn‌ ‌như‌ ‌sở‌ ‌nguyện,‌‌               
mãn‌ ‌bồ‌ ‌đề‌ ‌nguyện:‌ ‌ 

1)‌ ‌Đệ‌ ‌tử‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌tên...‌ ‌những‌ ‌lời‌ ‌thệ‌‌                 
nguyện‌ ‌hôm‌ ‌nay‌ ‌đã‌ ‌phát‌ ‌ra,‌ ‌nguyện‌ ‌xin‌‌               
nguyện‌‌nào‌‌cũng‌‌đồng‌‌như‌‌mười‌‌phương‌‌tận‌‌               
hư‌‌không‌‌giới‌ ‌hết‌‌thảy‌‌chư‌‌Phật,‌‌chư‌‌đại‌‌Bồ‌‌                   
Tát‌ ‌đã‌ ‌phát‌ ‌thệ‌ ‌nguyện.‌ ‌ 

2)‌ ‌Chư‌ ‌Phật,‌ ‌chư‌ ‌đại‌ ‌Bồ‌‌Tát‌ ‌đã‌‌có‌‌phát‌‌                   
thệ‌ ‌nguyện‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌cùng‌ ‌tận,‌ ‌chúng‌‌con‌‌               
hôm‌‌nay‌‌thệ‌‌nguyện‌‌cũng‌‌như‌‌vậy,‌‌rộng‌‌như‌‌                 
pháp‌‌tánh,‌‌cứu‌‌cánh‌‌như‌‌hư‌‌không;‌‌cùng‌‌tận‌‌                 
đời‌ ‌vị‌ ‌lai,‌ ‌hết‌ ‌thảy‌ ‌số‌ ‌kiếp,‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌‌                 

‌ 
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không‌ ‌thể‌ ‌tận,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌ ‌cũng‌             
không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

3)‌ ‌Thế‌ ‌giới‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận,‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

4)‌ ‌Hư‌ ‌không‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận,‌ ‌chúng‌‌con‌‌               
nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

5)‌‌Pháp‌‌tánh‌‌cũng‌‌không‌‌thể‌‌tận,‌‌chúng‌‌               
con‌ ‌nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

6)‌ ‌Niết‌ ‌bàn‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận,‌ ‌chúng‌ ‌con‌‌               
nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

7)‌ ‌Phật‌‌ra‌‌đời‌‌không‌‌thể‌‌tận,‌‌chúng‌‌con‌‌                 
nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

8)‌ ‌Trí‌ ‌huệ‌‌của‌‌chư‌‌Phật‌‌không‌‌thể‌‌tận,‌‌                 
chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

9)‌‌Tâm‌‌tưởng‌‌biết‌‌không‌‌thể‌‌tận,‌‌chúng‌‌               
con‌ ‌nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

10)‌ ‌Trí‌ ‌sinh‌ ‌khởi‌ ‌không‌ ‌thể‌‌tận,‌ ‌chúng‌‌               
con‌ ‌nguyện‌ ‌cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận,‌ ‌thế‌ ‌gian‌‌               
đạo‌ ‌chủng,‌ ‌pháp‌ ‌đạo‌ ‌chủng,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌đạo‌‌               
chủng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận,‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌nguyện‌‌             
cũng‌ ‌không‌ ‌thể‌ ‌tận.‌ ‌ 

Nếu‌ ‌mười‌ ‌điều‌ ‌ấy‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌cùng‌ ‌tận,‌ ‌lời‌‌                 
nguyện‌ ‌của‌ ‌chúng‌ ‌con‌ ‌mới‌ ‌có‌ ‌thể‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

‌ 
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Mười‌ ‌điều‌ ‌ấy‌ ‌không‌ ‌cùng‌ ‌tận,‌ ‌nguyện‌             
chúng‌ ‌con‌ ‌không‌ ‌bao‌ ‌giờ‌ ‌cùng‌ ‌tận.‌ ‌ 

Hết‌‌thảy‌‌đều‌‌Hòa‌‌nam‌‌Tam‌‌thừa‌‌Thánh‌‌               
chúng.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

TỪ‌ ‌BI‌ ‌ÐẠO‌ ‌TRÀNG‌ ‌SÁM‌ ‌PHÁP‌ ‌ 
‌ 
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CUỐI‌ ‌QUYỂN‌ ‌MƯỜI‌ ‌ 
‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Vạn‌ ‌đức‌ ‌hồng‌ ‌danh,‌ ‌ 
Linh‌ ‌văn‌ ‌thập‌ ‌quyển‌ ‌tối‌ ‌hoằng‌ ‌thâm,‌ ‌ 
Tự‌ ‌tự‌ ‌miễn‌ ‌tai‌ ‌truân,‌ 
Đảnh‌ ‌lễ‌ ‌Phật‌ ‌danh,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌bảo‌ ‌an‌ ‌ninh.‌ ‌ 

‌ 
Nam‌ ‌Mô‌ ‌Pháp‌ ‌Vân‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
CUNG‌ ‌VĂN‌ ‌ 

‌ 
Thập‌ ‌thân‌ ‌tướng‌ ‌hảo,‌ ‌nguy‌ ‌nguy‌ ‌bất‌‌             

động‌‌tử‌‌kim‌‌sơn,‌ ‌thập‌‌hiệu‌‌Năng‌‌Nhân,‌‌đản‌‌                 
đản‌ ‌thường‌ ‌viên‌ ‌ngân‌ ‌hán‌ ‌nguyệt.‌ ‌Thần‌ ‌cơ‌‌               
phổ‌‌ứng,‌‌diệu‌‌hóa‌‌vô‌‌phương.‌‌Nguyện‌‌thử‌‌vô‌‌                 
ngại‌ ‌chi‌ ‌đại‌ ‌bi,‌ ‌chứng‌‌thử‌‌hậu‌‌thời‌ ‌chi‌‌Phật‌‌                   
sự.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tu‌ ‌sùng‌ ‌Từ‌ ‌Bi‌ ‌Đạo‌ ‌Tràng‌ ‌Sám‌ ‌Pháp‌‌                 
kim‌ ‌đương‌ ‌đệ‌ ‌thập‌ ‌quyển,‌ ‌thiện‌ ‌quả‌ ‌châu‌‌               
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long,‌ ‌chúng‌ ‌đẳng‌ ‌ư‌ ‌kỳ‌ ‌đàn‌ ‌nội,‌ ‌nhiên‌ ‌đăng‌‌                 
phát‌ ‌diệm,‌ ‌tán‌ ‌hoa‌ ‌trang‌ ‌nghiêm,‌ ‌thước‌‌             
minh‌ ‌hiến‌ ‌quả,‌ ‌thiết‌ ‌cúng‌ ‌vận‌ ‌tâm.‌ ‌Phu‌‌               
dương‌ ‌chủng‌ ‌chủng‌ ‌chi‌ ‌công‌ ‌huân,‌ ‌kỉnh‌ ‌lễ‌‌               
trần‌ ‌trần‌ ‌chi‌ ‌Phật‌ ‌sự.‌ ‌Phát‌ ‌ân‌ ‌trọng‌ ‌tâm,‌‌                 
bỉnh‌‌thành‌‌hồi‌‌hướng.‌‌Thập‌‌phương‌‌Tam‌‌thế‌‌               
Phật‌ ‌hoa‌ ‌tạng‌ ‌chúng‌ ‌hồng‌ ‌văn,‌ ‌ngũ‌ ‌nhãn‌‌               
Bích‌‌Chi‌ ‌ca,‌ ‌lục‌‌thông‌‌A‌‌La‌‌Hán,‌‌thiên‌‌chơn‌‌                   
địa‌ ‌Thánh,‌ ‌thủy‌ ‌triết‌ ‌dương‌ ‌hiền,‌ ‌tứ‌ ‌phủ‌‌               
Diêm‌ ‌La,‌ ‌thập‌ ‌phương‌ ‌huyền‌ ‌tạo‌ ‌tịnh‌‌             
nguyện‌ ‌thùy‌ ‌giám‌ ‌thắng‌ ‌nhân.‌ ‌ 

Thượng‌ ‌lai‌ ‌phụng‌ ‌vì‌ ‌cầu‌ ‌sám‌ ‌đệ‌ ‌tử‌‌               
đẳng...‌ ‌tẩy‌ ‌không‌ ‌vi‌ ‌tế‌ ‌tội‌ ‌khiên,‌ ‌thành‌ ‌tựu‌‌                 
vô‌ ‌biên‌ ‌phước‌ ‌lợi.‌ ‌Phục‌ ‌nguyện‌ ‌đốn‌ ‌khử‌‌               
thập‌ ‌sự,‌ ‌hánh‌ ‌thoát‌ ‌thập‌ ‌triền,‌ ‌viên‌ ‌phát‌‌               
thập‌‌tâm.‌‌Thập‌‌nguyện‌‌mãn‌‌nhi‌‌chơn‌‌không‌‌               
nguyệt‌ ‌lãng,‌ ‌tu‌ ‌hành‌ ‌thập‌‌địa,‌ ‌thập‌‌chướng‌‌               
đoạn,‌ ‌nhi‌ ‌giác‌ ‌uyển‌ ‌hoa‌‌khai.‌ ‌Trần‌‌trần‌‌lao‌‌                 
giải‌ ‌thoát‌ ‌chi‌ ‌huyền‌ ‌môn,‌ ‌xứ‌ ‌xứ‌ ‌xiển‌ ‌Tỳ‌ ‌lô‌‌                   
chi‌ ‌tánh‌‌hải.‌ ‌Oan‌‌thân‌‌phổ‌‌lợi,‌ ‌phàm‌‌Thánh‌‌                 
đồng‌ ‌tư,‌ ‌câu‌ ‌thừa‌ ‌sám‌ ‌hối‌ ‌chi‌ ‌thiện‌ ‌duyên‌‌                 
cộng‌‌chứng‌‌chơn‌‌thường‌‌chi‌‌diệu‌‌lý.‌‌Tuy‌‌tắc‌‌                 

‌ 
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vi‌ ‌văn‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌thành‌‌khủng‌‌tế‌ ‌hoặc‌‌vị‌ ‌trừ,‌‌                   
tái‌ ‌lao‌ ‌tôn‌ ‌chúng,‌ ‌câu‌ ‌trần‌ ‌sám‌ ‌hối.‌ ‌ 

Nam‌‌mô‌‌Sám‌‌Hối‌ ‌Sư‌‌Bồ‌‌Tát‌‌Ma‌‌Ha‌‌Tát.‌‌                   
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌‌Hoàng‌‌Bảo‌‌Sám,‌‌thập‌‌quyển‌‌công‌‌             
đức‌ ‌lực‌ ‌nguyện‌ ‌diệt‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌đẳng...‌ ‌thập‌‌               
phương‌ ‌tội,‌ ‌thân‌ ‌chứng‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Pháp‌ ‌Vân‌ ‌Địa.‌ ‌ 

Sám‌ ‌văn‌ ‌cử‌ ‌xứ‌ ‌tội‌ ‌hoa‌ ‌phi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌tai‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ,‌ ‌ 
Thoát‌ ‌khổ‌ ‌sinh‌ ‌Đao‌ ‌Lợi.‌ ‌ 
Giải‌ ‌liễu‌ ‌oan,‌ ‌sám‌ ‌liễu‌ ‌tội,‌ ‌ 
Tiêu‌ ‌diêu‌ ‌trực‌ ‌nhập‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội.‌ ‌ 
Long‌ ‌Hoa‌ ‌tam‌ ‌hội‌ ‌nguyện‌ ‌tương‌ ‌phùng.‌ ‌ 
Di‌ ‌Lặc‌ ‌Phật‌ ‌tiền‌ ‌thân‌ ‌thọ‌ ‌ký.‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Long‌ ‌Hoa‌ ‌Hội‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 
(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

Lương‌ ‌Hoàng‌ ‌Bảo‌ ‌Sám,‌ ‌ 
Thập‌ ‌quyển‌ ‌dĩ‌ ‌toàn‌ ‌châu,‌ ‌ 
Hồi‌ ‌hướng‌ ‌tứ‌ ‌ân‌ ‌tịnh‌ ‌tam‌ ‌hữu,‌ ‌ 
Bái‌ ‌sám‌ ‌chúng‌ ‌đẳng...‌ ‌tăng‌ ‌phước‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tương‌ ‌pháp‌ ‌thủy‌ ‌tẩy‌ ‌khiên‌ ‌vưu.‌ ‌ 
Duy‌ ‌nguyện‌ ‌vong‌ ‌giả‌ ‌vãng‌ ‌Tây‌ ‌du.‌ ‌ 
Pháp‌ ‌Vân‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌ 

‌ 
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Duy‌ ‌nguyện‌ ‌ai‌ ‌nạp‌ ‌thọ.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Pháp‌ ‌Vân‌ ‌Địa‌ ‌Bồ‌ ‌Tát‌ ‌Ma‌ ‌Ha‌ ‌Tát.‌ ‌ 

(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
Ma‌ ‌Ha‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Ða‌ ‌Tâm‌ ‌Kinh...‌ ‌ 

‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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MA‌ ‌HA‌ ‌BÁT‌ ‌NHÃ‌ ‌BA‌ ‌LA‌ ‌MẬT‌ ‌ĐA‌ ‌TÂM‌‌ 
KINH‌ ‌ 

‌ 
Quán‌‌Tự‌‌Tại‌‌Bồ‌‌Tát‌‌hành‌‌thâm‌‌Bát‌‌Nhã‌‌                 

Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌ ‌thời,‌ ‌chiếu‌ ‌kiến‌‌ngũ‌‌uẩn‌‌giai‌‌                   
không‌ ‌độ‌ ‌nhứt‌ ‌thiết‌ ‌khổ‌ ‌ách.‌ ‌ 

Xá‌ ‌Lợi‌ ‌Tử!‌ ‌Sắc‌‌bất‌ ‌dị‌ ‌không,‌ ‌không‌‌bất‌‌                 
dị‌ ‌sắc,‌ ‌sắc‌‌tức‌‌thị‌ ‌không,‌ ‌không‌‌tức‌‌thị‌ ‌sắc,‌‌                   
thọ,‌ ‌tưởng,‌ ‌hành,‌ ‌thức‌ ‌diệc‌ ‌phục‌ ‌như‌ ‌thị.‌ ‌ 

Xá‌ ‌Lợi‌ ‌Tử!‌ ‌Thị‌ ‌chư‌ ‌pháp‌ ‌không‌ ‌tướng,‌‌               
bất‌‌sanh,‌‌bất‌‌diệt,‌‌bất‌‌cấu,‌‌bất‌‌tịnh,‌‌bất‌‌tăng,‌‌                   
bất‌ ‌giảm.‌ ‌Thị‌ ‌cố‌‌không‌‌trung‌‌vô‌‌sắc,‌‌vô‌‌thọ,‌‌                   
tưởng,‌ ‌hành,‌ ‌thức,‌ ‌vô‌ ‌nhãn,‌ ‌nhĩ,‌ ‌tỷ,‌ ‌thiệt,‌‌               
thân,‌ ‌ý,‌ ‌vô‌ ‌sắc,‌ ‌thinh,‌ ‌hương,‌ ‌vị,‌ ‌xúc,‌ ‌pháp,‌‌                 
vô‌ ‌nhãn‌ ‌giới,‌ ‌nãi‌ ‌chí‌ ‌vô‌ ‌ý‌ ‌thức‌ ‌giới,‌ ‌vô‌ ‌vô‌‌                     
minh‌ ‌diệc‌ ‌vô‌ ‌vô‌ ‌minh‌‌tận,‌ ‌nãi‌ ‌chí‌ ‌vô‌‌lão‌‌tử‌‌                     
diệc,‌ ‌vô‌‌lão‌‌tử‌‌tận,‌ ‌vô‌‌khổ,‌ ‌tập,‌ ‌diệt,‌ ‌đạo,‌ ‌vô‌‌                     
trí‌‌diệc‌‌vô‌‌đắc.‌‌Dĩ‌‌vô‌‌sở‌‌đắc‌‌cố,‌‌Bồ‌‌đề‌‌tát‌‌đỏa‌‌                         
y‌‌Bát‌‌Nhã‌‌Ba‌‌La‌‌Mật‌‌Đa‌‌cố,‌‌tâm‌‌vô‌‌quái‌‌ngại,‌‌                       
vô‌ ‌quái‌ ‌ngại‌ ‌cố,‌ ‌vô‌ ‌hữu‌ ‌khủng‌ ‌bố,‌ ‌viễn‌ ‌ly‌‌                   
điên‌ ‌đảo‌ ‌mộng‌ ‌tưởng‌ ‌cứu‌ ‌cánh‌ ‌Niết‌ ‌Bàn.‌‌               
Tam‌ ‌thế‌ ‌chư‌ ‌Phật‌ ‌y‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌ ‌Mật‌ ‌Đa‌‌                     
cố,‌ ‌đắc‌ ‌a‌ ‌nậu‌ ‌đa‌‌la‌ ‌tam‌‌miệu‌‌tam‌‌bồ‌‌đề.‌ ‌Cố‌‌                       

‌ 
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tri‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌‌Mật‌‌Đa,‌ ‌thị‌ ‌đại‌ ‌thần‌‌chú,‌‌                     
thị‌ ‌đại‌ ‌minh‌ ‌chú,‌ ‌thị‌ ‌vô‌ ‌thượng‌ ‌chú,‌ ‌thị‌ ‌vô‌‌                   
đẳng‌ ‌đẳng‌ ‌chú,‌ ‌năng‌ ‌trừ‌ ‌nhứt‌ ‌thiết‌ ‌khổ,‌‌               
chơn‌ ‌thật‌ ‌bất‌ ‌hư.‌ ‌Cố‌ ‌thuyết‌ ‌Bát‌ ‌Nhã‌ ‌Ba‌ ‌La‌‌                   
Mật‌ ‌Đa‌ ‌chú.‌ ‌Tức‌ ‌thuyết‌ ‌chú‌ ‌viết:‌ ‌ 

“Yết‌ ‌đế‌ ‌yết‌ ‌đế,‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌yết‌ ‌đế,‌ ‌ba‌ ‌la‌ ‌tăng‌‌                     
yết‌ ‌đế,‌ ‌bồ‌ ‌đề‌ ‌tát‌ ‌bà‌ ‌ha.”‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
VÃNG‌ ‌SANH‌ ‌QUYẾT‌ ‌ĐỊNH‌ ‌CHƠN‌‌ 

NGÔN‌ ‌ 
‌ 

Nam‌‌mô‌‌a‌ ‌di‌ ‌đa‌‌bà‌‌dạ,‌‌đa‌‌tha‌‌già‌‌đa‌‌dạ,‌‌                       
đa‌ ‌địa‌ ‌dạ‌ ‌tha.‌ ‌A‌‌di‌ ‌rị‌ ‌đô‌‌bà‌‌tỳ,‌ ‌a‌ ‌di‌ ‌rị‌ ‌đa‌‌tất‌‌                             
đam‌‌bà‌‌tỳ,‌‌a‌‌di‌‌rị‌‌đa‌‌tỳ‌‌ca‌‌lan‌‌đế,‌‌a‌‌di‌‌rị‌‌đa‌‌tỳ‌‌                               
ca‌‌lan‌‌đa,‌‌dà‌‌di‌‌nị‌‌dà‌‌dà‌‌na,‌‌chỉ‌‌đa‌‌ca‌‌lệ‌‌ta‌‌bà‌‌                             
ha.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 

‌ 
A‌ ‌Di‌ ‌Ðà‌ ‌Phật‌ ‌thân‌ ‌kim‌ ‌sắc,‌ ‌ 
Tướng‌ ‌hảo‌ ‌quang‌ ‌minh‌ ‌vô‌ ‌đẳng‌ ‌luân,‌ ‌ 
Bạch‌ ‌hào‌ ‌uyển‌ ‌chuyển‌ ‌ngũ‌ ‌Tu‌ ‌di,‌ ‌ 
Cám‌ ‌mục‌ ‌trừng‌ ‌thanh‌ ‌tứ‌ ‌đại‌ ‌hải,‌ ‌ 
Quang‌ ‌trung‌ ‌hóa‌ ‌Phật‌ ‌vô‌ ‌số‌ ‌ức,‌ ‌ 
Hóa‌ ‌Bồ‌ ‌tát‌ ‌chúng‌ ‌diệc‌ ‌vô‌ ‌biên,‌ ‌ 

‌ 

QUYỂN‌ ‌THỨ‌ ‌MƯỜI‌ ‌  559‌ 



‌ 

‌ 

Tứ‌ ‌thập‌ ‌bát‌ ‌nguyện‌ ‌độ‌ ‌chúng‌ ‌sinh,‌ ‌ 
Cửu‌ ‌phẩm‌ ‌hàm‌ ‌linh‌ ‌đăng‌ ‌bỉ‌ ‌ngạn.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Tây‌ ‌phương‌ ‌Cực‌ ‌Lạc‌ ‌thế‌ ‌giới,‌ ‌đại‌ ‌ 

từ,‌ ‌đại‌ ‌bi‌ ‌A‌ ‌Di‌ ‌Ðà‌ ‌Phật.‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌A‌ ‌Di‌ ‌Ðà‌ ‌Phật.‌ ‌‌(108‌ ‌lần)‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌Quán‌ ‌Thế‌ ‌Âm‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ðại‌ ‌Thế‌ ‌Chí‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Ðịa‌ ‌Tạng‌ ‌Vương‌ ‌Bồ‌ ‌Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
Nam‌ ‌mô‌ ‌Thanh‌ ‌Tịnh‌ ‌Ðại‌ ‌Hải‌ ‌Chúng‌ ‌Bồ‌ ‌ 

Tát.‌ ‌‌(3‌ ‌lần)‌ ‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 

‌ 
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SÁM‌ ‌THẬP‌ ‌PHƯƠNG‌ ‌ 
‌ 

Thập‌ ‌phương‌ ‌tam‌ ‌thế‌ ‌Phật,‌ ‌ 
A‌ ‌Di‌ ‌Ðà‌ ‌đệ‌ ‌nhất,‌ ‌ 
Cửu‌ ‌phẩm‌ ‌độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Oai‌ ‌đức‌ ‌vô‌ ‌cùng‌ ‌cực,‌ ‌ 
Ngã‌ ‌kim‌ ‌đại‌ ‌quy‌ ‌y,‌ ‌ 
Sám‌ ‌hối‌ ‌tam‌ ‌nghiệp‌ ‌tội.‌ ‌ 
Phàm‌ ‌hữu‌ ‌chư‌ ‌phước‌ ‌thiện.‌ ‌ 
Chí‌ ‌tâm‌ ‌dụng‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌đồng‌ ‌niệm‌ ‌Phật‌ ‌nhơn,‌ ‌ 
Cảm‌ ‌ứng‌ ‌tùy‌ ‌thời‌ ‌hiện.‌ ‌ 
Lâm‌ ‌chung‌ ‌Tây‌ ‌phương‌ ‌cảnh,‌ ‌ 
Phân‌ ‌minh‌ ‌tại‌ ‌mục‌ ‌tiền.‌ ‌ 
Kiến‌ ‌văn‌ ‌giai‌ ‌tinh‌ ‌tấn,‌ ‌ 
Ðồng‌ ‌sanh‌ ‌Cực‌ ‌Lạc‌ ‌quốc,‌ ‌ 
Kiến‌ ‌Phật‌ ‌liễu‌ ‌sanh‌ ‌tử,‌ ‌ 
Như‌ ‌Phật‌ ‌độ‌ ‌nhứt‌ ‌thiết.‌ ‌ 
Vô‌ ‌biên‌ ‌phiền‌ ‌não‌ ‌đoạn,‌ ‌ 
Vô‌ ‌lượng‌ ‌pháp‌ ‌môn‌ ‌tu,‌ ‌ 
Thệ‌ ‌nguyện‌ ‌độ‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Tổng‌ ‌giai‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 
Hư‌ ‌không‌ ‌hữu‌ ‌tận,‌ ‌ 

‌ 
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Ngã‌ ‌nguyện‌ ‌vô‌ ‌cùng,‌ ‌ 
Tình‌ ‌dữ‌ ‌vô‌ ‌tình,‌ ‌ 
Ðồng‌ ‌viên‌ ‌chủng‌ ‌trí.‌ ‌ 

‌ 
‌ 

HỒI‌ ‌HƯỚNG‌ ‌ 
‌ 

Sám‌ ‌hối‌ ‌công‌ ‌đức‌ ‌thù‌ ‌thắng‌ ‌hạnh,‌ ‌ 
Vô‌ ‌biên‌ ‌thắng‌ ‌phước‌ ‌giai‌ ‌hồi‌ ‌hướng.‌ ‌ 
Phổ‌ ‌nguyện‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌chư‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Tốc‌ ‌vãng‌ ‌vô‌ ‌lượng‌ ‌quang‌ ‌Phật‌ ‌sát.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌tiêu‌ ‌tan‌ ‌chướng‌ ‌trừ‌ ‌phiền‌ ‌não,‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌đắc‌ ‌trí‌ ‌tuệ‌ ‌chơn‌ ‌minh‌ ‌liễu.‌ ‌ 
Phổ‌ ‌nguyện‌ ‌tội‌ ‌chướng‌ ‌tất‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ 
Thế‌ ‌thế‌ ‌thường‌ ‌hành‌ ‌Bồ‌ ‌tát‌ ‌đạo.‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌sanh‌ ‌Tây‌ ‌phương‌ ‌Tịnh‌ ‌độ‌ ‌trung,‌ ‌ 
Cửu‌ ‌phẩm‌ ‌liên‌ ‌hoa‌ ‌vi‌ ‌phụ‌ ‌mẫu,‌ ‌ 
Hoa‌ ‌khai‌ ‌kiến‌ ‌Phật‌ ‌ngộ‌ ‌vô‌ ‌sanh.‌ ‌ 
Bất‌ ‌thối‌ ‌Bồ‌ ‌tát‌ ‌vi‌ ‌bạn‌ ‌lữ,‌ ‌ 
Nguyện‌ ‌dĩ‌ ‌thử‌ ‌công‌ ‌đức,‌ ‌ 
Phổ‌ ‌cập‌ ‌ư‌ ‌nhứt‌ ‌thiết,‌ ‌ 
Ngã‌ ‌đẳng‌ ‌dữ‌ ‌chúng‌ ‌sanh,‌ ‌ 
Giai‌ ‌cộng‌ ‌thành‌ ‌Phật‌ ‌đạo.‌ ‌ 

‌ 
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PHỤC‌ ‌NGUYỆN‌ ‌ 

‌ 
Phật‌ ‌nhựt‌ ‌tăng‌ ‌huy,‌ ‌Pháp‌ ‌luân‌ ‌thường‌‌             

chuyển,‌ ‌phong‌‌điều‌‌võ‌‌thuận,‌ ‌quốc‌‌giới‌ ‌dân‌‌               
an,‌ ‌thế‌ ‌giới‌ ‌hòa‌ ‌bình,‌ ‌Việt‌ ‌Nam‌ ‌thạnh‌ ‌trị.‌ ‌ 

Kỳ‌ ‌nguyện:‌ ‌Hiện‌ ‌tại‌ ‌phụ‌‌mẫu,‌ ‌quá‌‌khứ‌‌               
phụ‌ ‌mẫu,‌ ‌pháp‌ ‌giới‌ ‌đa‌ ‌sanh‌ ‌phụ‌ ‌mẫu,‌ ‌tùng‌‌                 
tư‌ ‌nhập‌‌Thánh‌‌siêu‌‌phàm;‌‌lụy‌‌thế‌‌oan‌‌thân‌‌                 
từ‌‌thử‌‌thừa‌‌ân‌‌câu‌‌mông‌‌giải‌‌thoát.‌‌Cánh‌‌kỳ‌‌                   
thân‌ ‌duyên‌ ‌tín‌ ‌thí,‌ ‌viễn‌ ‌cận‌ ‌đàn‌ ‌na,‌ ‌Sư‌‌                 
trưởng,‌ ‌lương‌ ‌bằng,‌ ‌cửu‌ ‌huyền‌ ‌thất‌ ‌tổ,‌‌             
huynh‌‌đệ‌‌tỷ‌‌muội,‌‌nam‌‌nữ‌‌nội‌‌ngoại,‌‌bá‌‌thúc‌‌                   
cô‌‌dì,‌‌hiện‌‌tiền‌‌tội‌‌diệt‌‌phước‌‌sanh,‌‌một‌‌hậu‌‌                   
vãng‌ ‌sanh‌ ‌Cực‌ ‌Lạc‌ ‌quốc,‌ ‌tứ‌ ‌sanh‌ ‌cửu‌ ‌hữu,‌‌                 
lục‌ ‌đạo‌ ‌tam‌ ‌đồ‌ ‌câu‌ ‌triêm‌ ‌thắng‌ ‌ích.‌ ‌Lao‌‌                 
ngục‌‌hệ‌‌bế,‌‌tù‌‌cầm‌‌già‌‌tỏa,‌‌tật‌‌bệnh‌‌tiêu‌‌ách,‌‌                     
tận‌ ‌tiêu‌ ‌trừ,‌ ‌thân‌‌tâm‌‌an‌‌lạc,‌ ‌thường‌‌hoạch‌‌                 
cát‌ ‌tường,‌ ‌viễn‌ ‌ly‌ ‌khổ‌ ‌ách.‌ ‌ 

Phổ‌‌nguyện:‌‌Nhứt‌‌thiết‌‌Phật‌‌tử‌‌xuất‌‌gia‌‌               
tại‌ ‌tục,‌ ‌phát‌‌tâm‌‌phát‌‌nguyện,‌ ‌xuất‌‌bản‌‌cập‌‌                 
tái‌‌bản‌‌ấn‌‌tống.‌‌Lương‌‌Hoàng‌‌Bảo‌‌Sám‌‌Pháp‌‌                 
văn,‌ ‌thân‌ ‌tâm‌ ‌an‌ ‌lạc,‌ ‌phước‌ ‌thọ‌ ‌tăng‌ ‌long,‌‌                 

‌ 
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Bồ‌ ‌đề‌ ‌kiên‌ ‌cố,‌ ‌đạo‌‌nghiệp‌‌viên‌‌thành,‌ ‌đồng‌‌                 
đăng‌ ‌giác‌ ‌ngạn...‌ ‌ 

Nam‌ ‌mô‌ ‌A‌ ‌Di‌ ‌Đà‌ ‌Phật.‌ ‌‌(đồng‌ ‌niệm)‌ ‌ 
Tự‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Phật,‌ ‌đương‌ ‌nguyện‌ ‌chúng‌‌             

sanh,‌ ‌thể‌ ‌giải‌ ‌đại‌ ‌đạo,‌ ‌phát‌ ‌Vô‌ ‌thượng‌ ‌tâm.‌ ‌ 
Tự‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌pháp,‌ ‌đương‌ ‌nguyện‌ ‌chúng‌‌             

sanh,‌ ‌thâm‌ ‌nhập‌ ‌Kinh‌ ‌tạng,‌ ‌trí‌ ‌huệ‌ ‌như‌ ‌hải.‌ ‌ 
Tự‌ ‌quy‌ ‌y‌ ‌Tăng,‌ ‌đương‌ ‌nguyện‌ ‌chúng‌‌             

sanh,‌ ‌thống‌ ‌lý‌ ‌đại‌ ‌chúng,‌ ‌nhứt‌ ‌thiết‌ ‌vô‌ ‌ngại.‌ ‌ 
‌ 
‌ 

✵‌‌ 

‌ 
‌ 
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CỤ‌ ‌ĐÀM‌ ‌HUYỀN‌ ‌SÁM‌ ‌HỐI‌ ‌ 
‌ 

Năm‌‌1957,‌ ‌cụ‌ ‌Đàm‌ ‌Huyền‌‌90‌‌tuổi.‌‌Cụ‌‌là‌‌thân‌‌sinh‌‌                     
của‌‌đạo‌‌hữu‌‌Phạm‌‌Ất,‌‌tức‌‌là‌‌bác‌‌Mật,‌‌chủ‌‌tiệm‌‌Liên‌‌Phát,‌‌                         
20‌‌đường‌‌Độc‌‌Lập,‌‌Nha‌‌Trang.‌‌Cụ‌‌đau‌‌bệnh‌‌già.‌‌Một‌‌hôm‌‌                       
đang‌ ‌nằm‌ ‌nghỉ,‌ ‌bỗng‌ ‌nhiên‌ ‌cụ‌ ‌dạ‌ ‌lên‌ ‌ba‌ ‌tiếng‌ ‌thật‌ ‌lớn.‌‌                       
Bác‌ ‌Mật‌ ‌dậy‌ ‌liền‌ ‌chạy‌ ‌đến‌ ‌hỏi.‌ ‌Cụ‌ ‌bảo:‌ ‌"Con‌ ‌có‌ ‌nghe‌‌                       
không?‌‌Phật‌‌đứng‌‌ngoài‌‌của‌‌sổ‌‌gọi‌‌ba,‌‌bảo‌‌ba‌‌có‌‌tội‌‌với‌‌bà‌‌                           
nội‌‌của‌‌con,‌‌cho‌‌nên‌‌Phật‌‌chưa‌‌rước‌‌đi.‌‌Cần‌‌phải‌‌sám‌‌hối‌‌                         
cho‌ ‌ba‌ ‌đã,‌ ‌đến‌ ‌ngày‌ ‌mai‌ ‌đúng‌ ‌bảy‌ ‌giờ‌‌sáng,‌‌Phật‌‌sẽ‌‌đến‌‌                         
rước.‌‌Con‌‌nhớ‌‌lên‌‌chùa‌‌Hải‌‌Đức‌‌mời‌‌thầy‌‌Cả,‌‌(tức‌‌là‌‌Hòa‌‌                         
thượng‌ ‌Hải‌ ‌Đức)‌ ‌hộ‌ ‌niệm‌ ‌cho‌ ‌ba.‌ ‌ 

Cụ‌‌nói‌‌xong‌‌bác‌‌Mật‌‌cho‌‌các‌‌anh‌‌em‌‌đồng‌‌đạo‌‌biết‌‌                       
và‌‌tổ‌‌chức‌‌đạo‌‌tràng‌‌Lương‌‌Hoàng‌‌Sám‌‌ngay.‌‌Từ‌‌ngày‌‌cụ‌‌                       
yếu‌ ‌trong‌ ‌nhà‌ ‌bác‌ ‌Mật‌ ‌cũng‌ ‌đã‌ ‌có‌ ‌tụng‌ ‌kinh‌ ‌suốt‌ ‌đêm‌‌                       
ngày.‌ ‌Vả‌ ‌lại,‌ ‌bình‌ ‌nhật‌ ‌cụ‌ ‌là‌ ‌đệ‌ ‌tử‌ ‌của‌ ‌Hòa‌ ‌thượng‌ ‌Hải‌‌                         
Đức,‌‌cụ‌‌có‌‌niệm‌‌Phật‌‌nhiều.‌‌Chính‌‌tôi‌‌(dịch‌‌giả),‌‌cũng‌‌đã‌‌                       
có‌ ‌khuyên‌ ‌cụ‌ ‌niệm‌ ‌Phật‌ ‌từ‌ ‌năm‌ ‌1954.‌ ‌ 

Các‌‌Phật‌‌tử‌‌luân‌‌phiên‌‌tụng‌‌niệm‌‌đến‌‌bảy‌‌giờ‌‌sáng.‌‌                     
Cụ‌‌thoát‌‌thần‌‌cách‌‌nhẹ‌‌nhàng‌‌như‌‌lời‌‌Phật‌‌dạy,‌‌trước‌‌sự‌‌                       
chứng‌ ‌minh‌ ‌và‌ ‌hộ‌ ‌niệm‌ ‌của‌ ‌Đại‌ ‌Đức‌ ‌Thích‌ ‌Chánh‌‌Trực‌‌                     
(Đại‌ ‌diện‌ ‌cho‌ ‌Hòa‌‌thượng)‌‌mùi‌‌hương‌‌lạ‌‌thơm‌‌khắp‌‌nhà.‌‌                     
Mọi‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌vui‌ ‌mừng,‌ ‌thấy‌ ‌việc‌ ‌chưa‌ ‌từng‌ ‌có.‌ ‌ 

Riêng‌‌đạo‌‌hữu‌‌Hồi‌‌Xuân‌‌Đường,‌‌vị‌‌Đông‌‌y‌‌đã‌‌từng‌‌                     
săn‌ ‌sóc‌ ‌cụ‌ ‌lâu‌ ‌nay,‌ ‌liền‌ ‌phát‌ ‌tâm‌ ‌Bồ‌ ‌đề,‌ ‌thỉnh‌ ‌tượng‌ ‌về‌‌                         
nhà‌ ‌thờ‌ ‌Phật‌ ‌và‌ ‌bái‌ ‌sám.‌ ‌ 

Dịch‌ ‌giả‌ ‌tường‌ ‌thuật.‌ ‌ 

‌ 
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MƯỜI‌ ‌CÔNG‌ ‌ĐỨC‌ ‌ẤN‌ ‌TỐNG‌ ‌KINH‌ ‌ 
‌ 
1. Đã‌‌lỡ‌‌phạm‌‌tội,‌‌nếu‌‌tội‌‌nhẹ‌‌thì‌‌liền‌‌được‌‌tiêu‌‌tan,‌‌                       

nếu‌ ‌tội‌ ‌nặng‌ ‌thì‌ ‌được‌ ‌chuyển‌ ‌thành‌ ‌nhẹ.‌ ‌ 
2. Thường‌‌được‌‌thiện‌‌thần‌‌ủng‌‌hộ,‌‌tránh‌‌khỏi‌‌tất‌‌cả‌‌                   

ôn‌‌dịch,‌‌đao‌‌binh,‌‌giặc‌‌cướp,‌‌tù‌‌tội,‌‌lửa‌‌cháy,‌‌nước‌                     
trôi‌ ‌v.v...‌ ‌ 

3. Nhờ‌ ‌chánh‌ ‌pháp‌ ‌mà‌ ‌những‌ ‌kẻ‌ ‌oán‌ ‌thù‌ ‌với‌ ‌mình‌                   
trong‌ ‌kiếp‌ ‌trước‌ ‌được‌ ‌giải‌ ‌thoát‌ ‌nên‌ ‌tránh‌ ‌được‌‌                 
sự‌ ‌khổ‌ ‌sở‌ ‌về‌ ‌tội‌ ‌báo‌ ‌thù.‌ ‌ 

4. Ác‌ ‌quỷ‌ ‌Dạ‌‌xoa‌‌không‌‌thể‌‌xâm‌‌phạm,‌‌cọp‌‌đói,‌‌rắn‌‌                     
độc‌ ‌không‌ ‌hại‌ ‌được.‌ ‌ 

5. Tâm‌ ‌được‌ ‌yên‌ ‌ổn,‌ ‌ngày‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌sự‌ ‌nguy‌ ‌hiểm,‌‌                   
đêm‌ ‌không‌ ‌có‌ ‌ác‌ ‌mộng,‌ ‌nhan‌ ‌sắc‌ ‌sáng‌ ‌sủa‌ ‌tươi‌‌                   
tắn,‌ ‌khí‌ ‌lực‌ ‌dồi‌ ‌dào,‌ ‌việc‌ ‌làm‌ ‌tốt,‌ ‌lợi.‌ ‌ 

6. Hết‌ ‌lòng‌ ‌phụng‌ ‌sự‌ ‌chánh‌ ‌pháp,‌ ‌tuy‌ ‌không‌ ‌mong‌‌                 
cầu‌ ‌nhưng‌ ‌cơm‌ ‌ăn‌ ‌áo‌ ‌mặc‌ ‌tự‌ ‌nhiên‌ ‌đầy‌ ‌đủ,‌ ‌gia‌                     
đình‌ ‌hòa‌ ‌thuận‌ ‌phước‌ ‌thọ‌ ‌miên‌ ‌trường.‌ ‌ 

7. Lời‌ ‌nói‌ ‌và‌ ‌việc‌ ‌làm,‌ ‌trời,‌ ‌người‌ ‌đều‌ ‌hoan‌ ‌hỷ;‌‌đến‌‌                     
nơi‌ ‌nào‌ ‌cũng‌ ‌được‌ ‌nhiều‌ ‌người‌ ‌kính‌ ‌mến.‌ ‌ 

8. Nếu‌ ‌ngu‌ ‌si‌ ‌thì‌ ‌chuyển‌ ‌thành‌ ‌trí‌ ‌huệ,‌ ‌bệnh‌ ‌tật‌‌                   
chuyển‌ ‌thành‌ ‌lành‌ ‌mạnh,‌ ‌nguy‌ ‌hiểm‌ ‌chuyển‌‌             
thành‌ ‌yên‌ ‌ổn,‌ ‌nếu‌ ‌là‌ ‌đàn‌ ‌bà‌ ‌sau‌ ‌khi‌ ‌chết‌ ‌sẽ‌‌                     
chuyển‌ ‌thành‌ ‌đàn‌ ‌ông.‌ ‌ 

9. Xa‌‌lìa‌‌các‌‌đường‌‌dữ‌‌(địa‌‌ngục,‌‌ngạ‌‌quỷ,‌‌súc‌‌sanh),‌‌                     
được‌ ‌sanh‌ ‌vào‌ ‌các‌ ‌cõi‌ ‌thiện‌ ‌(người,‌ ‌trời)‌ ‌tướng‌‌                 
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mạo‌ ‌đoan‌ ‌chánh,‌ ‌thông‌ ‌minh,‌ ‌xuất‌ ‌chúng‌ ‌phước‌‌               
lộc‌ ‌hơn‌ ‌người.‌ ‌ 

10. Đủ‌ ‌năng‌ ‌lực‌ ‌để‌ ‌gây‌‌căn‌‌lành‌‌cho‌‌chúng‌‌sanh,‌‌lấy‌‌                     
tâm‌ ‌chúng‌ ‌sanh‌ ‌làm‌ ‌ruộng‌ ‌phước‌ ‌và‌ ‌sẽ‌ ‌thâu‌‌                 
hoạch‌‌được‌‌nhiều‌‌quả‌‌tốt.‌‌Sanh‌‌vào‌‌chỗ‌‌nào‌‌cũng‌‌                   
được‌‌thấy‌‌phật,‌‌nghe‌‌pháp,‌‌ba‌‌thứ‌‌trí‌‌huệ‌‌(văn,‌‌tư,‌‌                     
tu)‌ ‌mở‌ ‌rộng,‌ ‌chứng‌ ‌được‌ ‌sáu‌ ‌thần‌ ‌thông‌ ‌(thiên‌‌                 
nhãn,‌ ‌thiên‌ ‌nhĩ,‌ ‌tha‌ ‌tâm,‌ ‌thần‌ ‌túc,‌ ‌túc‌ ‌mạng,‌ ‌và‌‌                   
lậu‌ ‌tận‌ ‌thông).‌ ‌Ấn‌ ‌tống‌ ‌kinh,‌ ‌tượng‌ ‌được‌ ‌nhiều‌‌                 
công‌ ‌đức‌ ‌thù‌ ‌thắng‌ ‌như‌ ‌thế,‌ ‌cho‌ ‌nên,‌ ‌gặp‌ ‌khi‌‌                   
chúc‌ ‌thọ,‌ ‌cầu‌ ‌an,‌ ‌sám‌ ‌hối,‌ ‌cầu‌‌siêu,‌‌nên‌‌hoan‌‌hỷ‌‌                     
cố‌ ‌gắng‌ ‌ấn‌ ‌tống.‌ ‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
‌ 
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